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CHAPITRE

Pourquoi Io création humqine

doit être libérée

OUS êtes heureux d'être libre' C'est bien naturel,
car l'homme fut créé pour être libre. Chez lui,

l'arnour de la liberté est inné. Conscient de la grantle valeur

de sa propre liberté, l'homme désintcrcssé veut que 8e8 som-

blables soient comme lui. En revanche, dès qtL'un homme

sent qu'il u-est plus libre, il n'a qu'une aspiration: retrouver

sa liberté. Tous ses efforts tendront à ce résultat, ct il n'aura

de cessc qu'il le I'ait obtenu. VoiIù, pourquoi notte cæut sc

réjouii en a,pprenant la nouvelle qu'il y aura un jour de

libération, ou mieux, que ce jour est proche !
2 Au commencement de son histoire, I'homme était heu-

reux et libre. Aujourd'hui, des milliers d'annôes plus tard,

i1 apparaît clairement que la création humaine a perilu sa

liberté primitive. Pourtant, à cntentlret parler bon nombre

de gens, ou pourraii croire qu'une partic seulement de la

famille humaine a subi cette perte. Par exemple, dans les

milieux politiques on parle rlu "monile libre", ce qui laisse

supposer qu'il existe un "montle asservi". lel padi poli-

tique ou tel gouvernement récemmeut venu au pouvoir estime

Ltou*uor nolre- cæLu se réjoult-tt en apprenanl qu'un lour ate tibê-

I1iÎ""e,Êl',iJ,il3j,u.t"*i-"-trf ff^l:îlËi""?,i\*.ï;;""tîi-âïL"JïËîi',l
noua lâlle crcire qu nne paftIe seurem€
la liberté? 

E



6 tA vIE ETERNELTE DANS LA LIBERTÉ DEs FILS DË DIEU

que certains peuples soumins à <I'autres régimcs iloivent être
"libérés" et croit qu'il est de son deyoir de les "libérer",

de gré ou de Torce. D'après un slogan politique, la société
humaine ne peut subsister si une partie des hommes est
libre alors que l'autre partie est dans l'csclarage. De même,
il y a des personnes honnêtes qui soufJrent quand une caté-
gorie de citoyens est traitee comme des esclaves ou dcs hu-
mains d'un rang inférlcur. Aussi organisent-elles des mani-
festations, telles que des !'marches de la liberté". On va
jusqu'à faire la guerre pour endiguer les asservisseurs.

3 Quelle que soit la mesure de liberté et d'égalité que
possèdent les créatures humaines dans les différentes parties
du rnonde, elle ne peut être que partielle et limitée dans
son application. Tous les hommes ont besoin d'une libmté
plus granile. Cette liberté totalc étant encore à venir,
il s'ensuit que tous les hommes sont plus ou moins des es-
claves. Nous avons i;ous besoin d'une libération cue l'homme
s'csl monlré incapablc dc réoiiscr. Eu e-tfct, Ic! puiosances
qui asservissent les humains sont plus fortes qu'eux. Tous
les hommes, sans exception, doivent encore connaltre une
libération complète, car l'humanité tout euljière a perdu
sa liberté primitive.

a Il suJfit de considérer les choses qui sort en dehors de
l'homme majs qui exercent une in{luence sur lui, pour so
rendre compte que la création humaine est politiquemen!
socialement et religieusement la victime, l'esclave, oui ! la
captive ilu système de choses que les hommes ont érigé au
cours des quatre mille années écoulées, Àinsi, la création
humailre ressemble à un dictateur politique qui, tout en
troitant ses sujets comme des esclaves, devient lui-même
prisonnier de son propre régime et craint pour sa vie, pui.sque
entouré de rivaux méconteuts, amhitieux et violents. Maui-
festement, il y a quelque chose qui cloche dans le présent

f. cà.nre" al hommes ont besoin d'une ltberté DluE sranate. ei Dourouol?
4. a) Quelles _choses dans l entoumge de I homÉe on1 assewi cé dernier?
b, !:ntre queles Iorces opposées se Lrouve la créûtlon humalne?
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svstème de cho"es sur la terre. Per.oone n'en est réellement

"""tirfuit. Muit commenL los hommes peuvcnl-i ls s'en af-

lranchir ? Il n'est pas étonuant qu'il y ait des révolutiou-

naircs oui voud.raicnt rc[vcrscr 1'ordre élabli et rom pre

avec loul"" Ies iraditjons. ft y a aussi des réaclioÛlaires

aé"idé, à conserver égoistement leurs droits lcquis et qui

refusent de composer avec les extrémistes de l'autre camp'

Malheureusernent, la création humaine se trouYe entre ces

deux extrômes, ces deux cnnemis implacables D-lns uoe telle

situation, comment la création humaioe Pcutrclle ëtrc reette-

ment et totalement libre?
u Certes, il y a des indiviùus et des collectivités qui se

croieut capablôs de conserver Ieur indépendance et leur

neutralité à fégald des extrémistes des deux camps, sarcs ta-

voriser l'un oril'aotre. Mais ont-ils véritablement la liberté

d'aeir et de choisir? Sont-ils assez forts pour résister aux

nreisions excrcée= sur eux par I 'un ou I 'aulre c'mp ou per

ies dcux? fnévilablement, i ls sont gênés dans leurs motrve-

mcnts. subissau.t les contrecoups de la lutte pour l 'hégémonie

mondiale, Neulrcs ou non, i ls -[ont toujours pattie du présent

système de choses asservissan! ne pouvant échapper à cette

influence extérieure.
€ I-.âissons à présent ces choses oi'sib'les et tangibles -qll.it

bien ou'eu dchore de I'homme, I'empûchcnt de se iléplacer

ct ù'acir à son gr'é ct t'obligent à {airc ùes chol'c qui sont

contrair"s à ea tolonié. Dxaminons main(ontnt d'autrcs

Jorces qui exercent une inlluence sur la créatiou humaine,

cur tooi iodiqoe qlielles existent. Quel homme oy q]l-elle

Jemme oserait nier catégoriquement l'existence de telles

forces ct influcnces invisibles, suprahumaines. et- supra-

naturelles? Bien enteoilu, les soi-disanb maténalrsl 'es Âe

*oq"uto"t de cette idée, cat ils se sont convaincus qu'il

5, Dans que
6,7.  a)  Exis
I'homme qu

xiaustes, qu
et i[visibles

I essaient de reste! 4eutres?
tntangibles en dehors (19

ill raisonna ble de crorre -a
alânser s'exposent lgl mare_
ce ale pe$onnes splrltuelres
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rfexiste rien en dehors ile la matière et ils refusent de croire
à l'existence de personnes spirituelles, invisibles et supra-
naturelles, bonnes et ruauvaises. Pour y croirer.il leur faudrait
les voir de leurs yeux.

? Mais en adoptant une telle attitude, ces matérialistes
sont extrêmement illogiques. Dn ef{el ils admettent volon-
tiers que le lent sordfle, qu'un objet jeté en 1'air obéit à
l'attraction universelle et retombe à terre, qu'un courant
électrique fait tourner un moteur, enTin que toute la surface
de notre planète est sans cesse bombardée par des rayons
cosmiques, ccs râyons, - les plus puissants dc tous, -

venant de quelque part dans l'espace et détcctés par des comp-
teurs de Geiger-Miùler. Or, en acceptant l'existence de ces
réa1ités invisitrles et inanimées et en refusant cle croire à
celle de personnes spirituelles et invisibles, les matérialistes
risquent de devenir sans le savoir les victimes de tout esprit
malveillant. Ils ne se soucient pas dc protéger leur liberté
mentale et morale contte ces esprits malins. Dn même temps
ils aiment penser qu'i1 existe cles personnes intelligentes
sur d'r,uires planètes, et ils essaient Yainement de se ûIettre
en communication avec elles au moyel du râdâr.

3l-.,es hommes ont beau se vanter qu'ils sont libres, ayant
élu librement un gouvernement de forme démocratique, ils
peuveût, en réalité, être les esclavee d'oppresseurs invisibles
et se trouver sous la coupe <le maltres suprnnaturels plus
puissants clue n'importe quel surhomme. Ainsi, Ia création
humaine tout entière, et non seulement les obsédés des alcux
sexes enfermés dans 1es asiles, peut se trouver sous l'idlucnce
ei l'empirc des esprits habitant les sphères invisibles. I1
est évident que pour s'afiranchir de ces asservisseurs invi-
sibles, l'homme doit être aidé par quelqu'un qui soit plus
puissant que lui-même. Comment l'homme pourrait-il par
Àes propres moyens se libérer de ces ennemis ile la liberté,

a âr A oul  les hommes qul  se vantent  detre l lbres peuvenl_l ls  ê l re
âsservis? b) L'homme est-il à meme de se libérer ale ces âsservisseurs
pax ses propres moyens?
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puisque ces forces spirituelles sont célestes, immatérielles,
invisibles, hors de notre atteinte et douées d'une puissance
supérieure ? Ne soyons pas aveuglés par le matérialisme.
Ne nous obstinons pas à ignorer l'existence tles personues
spirituelles qui attentent à la liberté des humains. Nous
disposons ile renseignements écrlts à leur sujet, provenant
de sources dignes de foi., qui démasquent ces ennemis spiri-
tuels ct nous montrent comment leur résister et uous eir
aJlranchir.

LIBÉAûT] AUSSI DI:S IMPERFDCTIONS HUMAINIIS
o Ayant examiné les choses extérieures à l'homme qui

restreignent sa liberté, portons à présent notre âttention
sur les choses qui, dans l'homme, l'empêchent d'accomplir
toutes les actions bonnes et convenables qui.il voudrait faire.
Dès notre naissance, nous sommes csclaves ùe f imperfection
humaine. Même si nous ne sommes pas estropiés physique-
mcut, tôt ou taril nous nous apercevons que nous avons
des tares mentales, quellc que soit la. conilition de notre corps.
Il cxistc chez nous un conflit entre le corps et I'esprit. Notre
espdt nou ii peut-ôtre dcs ambitions louables, mais notre
corps peut sc trouver attiré par d'autres désirs qui ûe sont
pas conformes à nos besoins et ne favoriseût pas notre santé'
Àinsi l'esprit n'est pas libre d'u{iliser le corps comme servi-
teur ou instrument pour réaliser ses pensées les plus nobles'
Notre corps imparfait, avec ses passions dégradantes, nous
entrave comme un boulet aux pie<ls, si bien qu'il nous arrive
de vouloir ardemment en être libérés, ou tout au moins être
clélivris' de scc faiblcq.es, de ses rares eL dc ses mauvais
penchants hérérlitaires. Qui peut nous apporter cette libéra-
tion, nous permettant cle nous améliorer et d'être le genre
de personne que nous voudrions être ? Pourquoi nous est-il
impossible de culliver la perfection du corps et de l'esprit?

9, â) Qu'esL-ce qul exilte- daqs le corps de I'homme qul reslreint 1â

it$11","f , 
ô iiÀinter: rt Quet conlrit se produrt entre re co|�ps
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10Il faut dire, cependaut que malgré cette lutte conetante
entre le corps ei; l'esprit, et bieu que né dans un système cle
choses millénaire qui l'asservit, l'homme trouve qu'il est doux
de vivre, môme avec une liberté restreinte. I1 voudrait con-
sexyet sâ vie. Si les conditions étaicnt parfaites aussi bien
en lui-même qu'au-dehors, il aimerait vivre éternellement en
tant qu'hommc. Au fait, pourquoi l'homme ne vit-i1 pas À
jamais? La science môdicale nous déclare que le corps hu-
main est d'une conception sl mcrvcillcuse qriil der,rait sans
ccsse se réparer et vivre étcrnellemcnt. Dlle n'arrive pas
à expliqucr poulquoi ccla nc se produit pas. Le colps est
doté d'un système de défense tellcment c{ficace que lcs
médecins se demandcnt pourquoi l'hornme tombe malade. Ils
sont obligés d'admettre, cepencltrnt, que tous les hornmes:
Iibres et esclaves, riches et pauvres, bicn instrtits et anal-
phabètes, sont victimes d'un asservisscment écrasant. Les
cimetières toujours plus nombreux d'un bout à l'audre ile la
terre cn sont la preuve. Nous parlons ile ]'asscrvissement
ou l'esclavage du grand cnnemi, la Mort,

11 Nous ne voulons pas parler uuiqucment des morts pré-
maturées, des assassinats commis par des hommes dcver:us
criminels, des guerres modernes qui iuent des populations
loiu des champs de bataille, des accidents d'avion, de la
route, des mines et des usines, ou des victirnes des catastrophes
telles que les cyclones, les inonclations, les tremblements de
terre et les épidémies. Car même si nous échappons à ces
calamités, la Mort vienT inéluctablement Îr:appcr à notre
porte. Nous contractons une maladie et nous finissons par
mourir, Ou bien, nous vieillissons, notre organisme s'affaibtit,
les organes et les fouctions de notre corps s'épuisent, ct nous
mourons.

10. Bien que le corp! meftellleux de I homme soit conçu pour vivre, atansquel  âsserv lssemênr r  humâni Îè se l rouve-t-e l le?
11. Comm.nl  Ia Mort  se sais iL-el le dcs hommes?
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'" D'après l 'histoire biblique, un seul homme a vécu jusqu'à

l 'ôge de neul cent soixante-neut ans, et Ia Mort a fini par

l 'emporter, mais non d'une façon violente. Bien loin de vivre

é[ernellemôot, cet homme uc dépassa pas le cap des mille

ans. De.nos jours, peu d'hommes rjvenb cent ans ou p)us.

Dans l'un des pays les plus progressifs de la terre, la science
médicale a réussi à étenilre la longévité humaine jusqu'à

soixante-dix ans environ. Jusqu'à ce jour, cependant, la

science des hommcs riest pâs parYenue à délivrer utre seule
personne, sans parler de l'humanité tout entière, de l'escla-

vaee cruel de la Mort. Dl1e r'-y parvienilra jamais, car le

saioir médical des hommes n'est pas le libérateur promis'

Les savants sont eux-mêmes esclaves de cet ennemi commun,

la trIort.
13 Toutejois., il ne faut pas en conclure que la création

hurnalne nc sera jamais libérée ùe I'esclavage sous toutes scs
formes. Aujourd'hui, l'espérance d'ur:e libération prochainc
brille avcc plus d'éclat que jamais. II ne nous reste qu'à
counaltre f identité du libérateur. Mais tout en nourrisgant

I'ospirancc ccrttine do voir loulc notre race parvonir à

cette glorieuse liberté, nous nous garderons de penser que

la liberté parfaite implique une absence ile loi ou de gouverne-
ment, un état d'anarchie où chacun fait ce que bon lui semble'
Bien au contraire ! Mêmc après que la création humaine aura

été libérée et sera parfaitement libre, I'homme 6er& toujou$

soumis à des lois, et i1 en sera ainsi pendant toute l'éternité'

L'homme, même jouissant d'une liberté parfaite, aura cons-

tamment besoin d'être régi par des lois. Pourquoi ? C'est que

tout l'univers dont fhomme fait pa"rtie est soumis à des

lois, et cela est uue bonne chose, une ilisposition sâge' L/'anar-

chie universelle sigdfierait la lin ile notre unlvers'

1?;,3à'�à'"-3",1 1iî"'""x"t:â:".'13*ièÎidll"1cili,L""lJ â;' \r"::iÏ'"Ë8
ff-'i"*Îlll"n Dartaite slsnllle-t-elle que chacun aslra à sa sulse?
Justlfiez votr€ réPonse.
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ra I-.r'homme n'est pas l'auteur des lois ré6çissant l'univers
connu et visible. Ces lois étaient en vigueur longtemps avant
l'actuelle ère de l'atome et de l'esDace. otr l'homme rér:ssit
à placer sur une orbite autour dà Ia terre des vâibscaux
spatiaux pilotés par des astronautes, et où i1 se propose d'en-
voyer des cosmonâutes sur la lune et de les ramenet gur terre.
L'homme ne peut devenir un anarchiste à l'égard de l'urrivers
matériel et violer les lois de celui-ci sans etr subir les con-
réquences. Il constate qu'il a intérêt à se couformer aux
lois gouvernant l'univers. Les savants matérialistes eux-
mêmes s'emploient à découvrir touteg les règles ct Ies lois
de notre univers, afin de vivre en harmonie avec elles d,une
manière intelligente, praiique et profitable. Au lieu de se
libérer de ces lois, de 1es abroger ou de les moclifier, l'homme
comprend qu'il doit accepter de s'y soumettre, tout cn profi-
tant au maximum de la liberté qui lui est accortlée clans le
cadre ile I'ordre universel. Loin de lui donner le sentiment
d'ôtre opprimé, cette soumission raisonnde lui procure du
plaisir.

IÏNE LIADN,TÛ IIUMAINE PAEFAIITi
BOUMISD À DE)S LOIS

16 Ainsi donc, lorsque la création humaine ou l,humanité
aura été affranchie et parviendra à la Liberté consécutrive à
la perfection, elle sera inévitablement soumise à. des lois
issues il'une source supérieure à l'homme. Pendant toute
I'éternité, l'homme subira les effets, des lois gouvernant notre
soleil, qui n'est qu'une étoile parmi les mllliards d,astres
composant notre galaxie merveilleuse, la Voie lactée.,Quanil
notre planète sera iranstormée en un paradis terreslre,
l'homme parfait se réjoulra des lois immuables régissant
I4._Au lle'r de chercher à se libércr des lols gouvernant Iunlvers maté-
_rleL-que -rglrr les hommes intêl aenrs, ei qu'en résulre_t_lL Dour eux?
.ro, . rb.  a,  rv ieme rpres qu  

 

se|a parvcnu à ta I iberte de la per lacr ion

Êiifrài"d","b3"ifi.à i9ii,È'"'"",ïii,T:;i ';[ÎË"i,""sera-t-il'r'ouiouls àssurettr?
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le soleil. Grâce à ce ilernier, il saura organiser sa vie et comp-
ter le temps, prenant le repos nécessaire quand le soleil se
couche à l'ouest, et sc lcvant ralraîchi quand cet astre annonce
l'aurore,

'6l/homme se réjouira que la lune et les étoiles appa-
raissent la nuit conformément aux lois célestes auxquelles
elles sont soumises, et vraisemblablement il exploitera la force
motrice des marées provoquées chaque jour par la lune.
L'homme aura du plaisir à observer la variété des saisons et
leur- successiott régulière due à l'inclinaison de I'axe ile notre
planète et au morrvement de cette dernière autour du soleil,
suivant des lois célestes. Quel que soit l'endroit ilu parailis
terrestre oiL l'homme vivra, il organisera sa vie enlonction de
ces changemcnts saisonniers, Il sera donc obligé de se con-
former à des lois universclles qui échappent à son contrôle,
mais iI ne se sentira pas un esclave pour autant. Il n'aula
pas le scntiment que ces lois portent atteinte À ses droits et
à sa liberté. Il trourera qu'il est agréable et avantageux tle
régler sa vie sur ces lois immuables. Il sera reconnaissânt
que'de telles lois ont été mises en vigueur. Grâce à cette
attitude, iI se réjouira de sa liberté.

1? Par conséquent, l'homme n'est pas le seigneur de l'uni-
vers. Il eet maintenânt et il serâ toujours assujetti à la loi
universelle. Il y a iles choses ilans le ciel et sur la tene qui
exelcent une influence sur lui, et il u-y peut rien. Il ne laut
pas en ilédui1e que 1es étoiles, les planètes et lcs forces ile la
nature sont des dicux et des iléesses, selon les cloyanccs tle
bien iles peuples anciens et même modelnes qui leur ont
voué un culte et se sont efforcés de les apaiser. Non, mais
ces choses sans vie ni intelligence procluisent iles eflets sur
I'homme, et ce ilernier iloit reconnaître les lois qui les gouver-
nent et s'y soumettre. Dans les limites très étendues ile ces
choses qui, peudant toute l'éteu:ité, seront régies par iles

1?. Pourquol estil évldent que I'homme n'est pas le seigneur ile I'unl-
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lois, l'homme trouvera son bonheur dans le paradis terrestre
et dans la liberté humaine parTaite.

13 Il s'ensuit que les vrais amis de la liberté ne souhaitent
pas vivre sans des lois justes et utiles. Dans le cadre de telles
lois, nous pouvons jouir dc la liberté en toute sécurité. Com-
prenant la raison cl'être des lois de l'univers, qui ont résisté
à  l 'éprcuvo du  lemps,  ûous  sommcs hourcux  lL  rc ronr ra is -
sants qu'elles existcnt pour maintenir l'ordre universel clans
uotre intérôt. Nous y soumettre ne nous est ni pénible ni
préjudiciabJe, Or', dès lors que nous consentons à irous
soumettre avec sagesse et profit à ces Jorccs et à ces choses
inanimées qui lurent créées pour notre bien, pourquoi refu-
selions-nous de nous soumettre à Cclui nui les a créi:es. à
l 'Âu leur  dcs  lo is  ,1 r r i  l cs  gouverno? Nous t rc  pouvoos év i i c r
de lui êtrc assujettis, pas plus que nous ne pouvous nous
sousttaire À f influence des choscs qu'il a créées. Il ne sullit
pas de nicr l'existence du Créateur de ces choses pour ne plus
i , ipsndre  de  lu i , , : t re  sous  sa  r lo rn ina t ion  ou .u6 i r  1 " ,  " i ln l "
de sa volonté à l'égard de la création ln.unaine. Le combattre
ne nous serait pas plus avantageux que de lutter contrc les
lois régissant l'unr'vers inanimé. Ccltaines de scs créatnrcs
ont beau le combattre et agir confuaircment à sa volonté
et à ses décisions, cela ne l'empêchera pas de trnnsTormer Ia
terre en rm paradis qui sera la demeure éternellc de la création
humainc qui se soumet à sa loi.

le Naturellement, si nous reconnaissons qu,il n'y a qu'un
seul Créal,eur de toutes ,choses, nous reconnaltrons aussi
que nous sommes ses créatures. Nous admcttrons éEalement
que le Créatcur es[ 1'unique LÉgi>laipur pour l 'en.emL,le
des choses animées et inanimôes. Etant ses créatures, nous

riTco--9nt les vrats amis de la llberré constdèxent- s tes loisgou!arnxnt  Iunlvcrs?-br Pourquoi  esL- 

 

ra isonnabLe de se aoumciar ;
4 ( .erul  qu!  a croe res rorces et  tFs choscs Inanimees de tuntvers? c,  SuI-r,r-lr. ce. nler I axrsl(nce du c'réateur pour ne plus dôpendre .lc iut etne prus ru l  èrre âssutet t i?

i'r,lilË "",""Ëiir".lÎ3." "%ilàqi$,+" li %r,, iË"i"".i5iJs"ï'"ÊË!".ff ?_ïi
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sommes obligés de reconnaître que nous lui sommes rede-
vables. Mais qu'y a-t-il de mal à cela? Dans leur ignorance,
bien des peuples anciens considéraient les astres brillants
et les forccs de la nature comrle des divir:ités et les ado-
raient. Si ces pcuples primitifs se crurent obligés tle servir
religierrsement dcs cho.es çs((ss, pourquoi nous qri sommes
plus éclairés ne comprendrions-nous pas notre devoir de servir
le Créateur vivant de ces choses jadis adorées? Le culte que
ces pcuples idolâtres de l'Antiquité rendirent ù cles choses
créées lèur fut préjudiciable à tout point tle vue et ne leur
procura pas la vie éternelle,, puisqu'il s'agissait c['un faux
culte. A vrai dire, ce crLlte fut rendu à des esprits malfaisants,
à des personnes suprahurnaines et supranaturelles habitant
lcs lieux célestcs lnvisibles. Il priva ces hommes dc leul liberté
religicuse, les rcndant esclaves ùe la superstition ct dc ceux
qui pratiquaient la magie, la- sorcellerie et l'astrologie.

I,A LIBDBTÉ BELIGIDUËI:
'�o llort au contraire de cela, 1e cultc que nous rendons au

vrai Créatcur de toutes choses ne nous Jait âucun tod. S'agis-

sant du culte véritablc, iI nous procure des bénédictions et
des bienfaiis étcrnels. Cc culte favorise notre libération !
Puisque nors reconnaissons notre Cléateur, nous nous soumct-
tons à ses lois, mais cela le nous prive pas de Ia vraie libcrté.
Dn fait, c'est toujours dans l'exercicc de son libre albitre
que quelqu'un décide de reconnaître son Créatcur et L/,égis-
latcur e[ de lui obéir. Loroque nous nous soumciiors avcc

Bagesse âux corps célestes et aux forces terresttes qui nous
influencent et régissent une bonne partie de notre vie, nous
ne pertlons pas notre liberté pour autant. De même, si nous

oo* so.rm"itoot volontairement à la volonté et à la loi du

Créateur, nous re serons pas privés d'une liberté qui est pure,

sûre et profitable. Aussi ne devrions-nous pas crâiadre de

nous laisser gouveruer par les lois ilu Créateur'

20. Poùrqùol Jouissons-nous de Ia vrâie libedé, tout eû ûdorant notre
Créateùr?
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21De nos jours, les sav:ints matérialistes ne cessent de

s'intéresser aux lois de l'univerÈ et ils font des recherches de
plus en plus profoniles afin de les découvrir, de mieux les
comprendre et de tirer profit de leurs découvcrtes. A plus
forte raison devrion.-nous nous inlÉre"ser au Créateur lrri-
même et aux lois qu'il a établies à l'intention de la créatior
humaine, en cherchant sincèrement à en accluérir la con-
naissance et l'intelligence. Cette connaissance est encore plus
il luminantc que la découvcrte tles lois uoiverselJes, et elle
nous est plus profitable, Elle nous affranchit de l'esclavaEe
des .upcr> t i l i oos ,  de  I ' i do lâ l r ie ,  des  pra{ i r lues  immora lc i ,
cl'une crainte extrême cles hommes, des démons, des doctrines
et des systèmes de la fausse religion c! enfin, elle nous libère
iles espérances erronées. Si nous nous soumettons continuelle-
ment âux lois salutaires données par Dieu. nous resterons
Iibrcs tle cos choscr nuisibles ct a.servissaotcs.

" Les lois de l'univers ne sont pas consignées pâr écrit
dans des livres, ?our les connaître, l'homme doit observer
leur application et les découvrir grâce à l,étude expérimentale
d'hypoihèses émises à leur sujet, et encore ne connaissons-nous
pas toutes ces 1ois. Par contre, 1es lois du Créateur touchant
l'homme ont été écrites et oonservées jusqu'à l,époclue actuelle.
Un roi qui pendant quarante ans jugea son peuple suivant
les lois que Dieu avait données À sa nation. .précisa le nom
du Créaleur et écrivit cc qui suir à propos dc ses loiu:

2s'1./es cieux racontent la gloire de Dieu, et le firmament
annonce l'ceuvre de ses mains. Le jour crie au jour la louange,
Ja nuit l'apprend à la nuit. (...) La loi de Jéhovah est par-
faite: elle restaure l 'âme; le témoignage de Jéhovah cst itr;
il. donne la sagesse aux simples, Les ordonnânces de Jéhovah

2l,.De que! esclavage scrons-nous libérés sl nous acquérons une con-
I,3,1";Ëifoa""ui"li"'j, 

q"e Dieu a érabrres pour |rromme- é- ÀI-noLrî n-oui
22,23.  â)  Comment I  hommc parvient- l l  à connsl t re tes lo is de l ,univers.

ffii.ôflÏf"Î"3i%'f 
.Ëli "1i.%, iiÏ dil"*dà::"t "J",8'Li"""#,:iï'd"$3l$8i
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sont droites: elles réjouissent les cæurs;le précepte de Jého-

vah cst pur: il éclaire les yeuxl la crainte de Jéholah est

sainlje: elle subsiste à jamais; les ilécrets de Jéhovah sont

vrais: ils.sont tous justes, Its sont plus précieux que 1'or,

que beaucoup d'or fiu, plus doux que le mlel, que le miel

qui clécoule des rayons. 'Ion serviteur aussi est éclairé par

eux ; à les obsener il y a une grande récompense." - Irsaume

19:2-72 (AC\, composé au XI' sièclo eYant notre ère pal

David, roi de Jérusalem.
za La libert4 elle aussi, est plus douce que le miel qui dé-

coule d.es rayons. Les accents joyeux de la liberté retentissent

ilans la loi de Dleu, "la loi ile Jéhovah" qui, selou Ie psalmiste

David, "cst parfaite" et "restaure l'âme" ou la vie. A l'ori-

gine, cette loi fut tlonnée par écrit au peuple clue Jéhovah

Dicu avait libéré du pouvoir oppresseur exercé par Ia puls-

sante Dgypte du seizième siècle avant notre ère' Ce fut tlonc

la loi d\rne nation aflranchie. Plus de quinze ceuts ans

après cette délivrance, rrn membte de cette notion qui faisait

grand cas de sa liberté atlressa unc lettre à ccux qui adolaient

Dieu comme lui, leur conseillaut ile rester soumis à la loi

cle la liberté. I1 leur a dit: "Ne cessez de parler ainsi et ne

cessez de faire ainsi, comme des gens qui doivent être jugés

par la loi d'un peuple l ibre'" (Jacques 2:12*). Quând, Ie

8 iuillet 1??6, la {ameuse Clochc de la Iiberté, pesant quelque

900 kilos, se mit à sonner dans la toLLr de la Maison dc I'Dtat

(appelée aujourd'hui Independence llall) à Philadelphie,

* I)dns ?'f te Compl.tc Biblc: Atù /nrr iron Trunsldt iotu i le

Stui lb r ' l  Goorlspeecl, le passago de Jncquês 2: 12 esl fenrl !  romme
su i t :  vo r r s  devez  0û r l e l ' eL  aÊ i r  cumme des  hommes  qu l  sâ l r en_
Aôrrt à Otre jugés 

_par 
la loi qui ticnt les llommes pou( libres.''

La, Bible Beiond' porte: "Parlez et âgissez corûne devânt être

t$1uot 
u1le toi de liberté."

24. À I orlsine, â qul Jéhovah alonnâ_!-Il sa lol pcr écrlL, et de queLlc
sorte de lol s aslssait-ll?
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da,lrs l'Etat de Pennsylvanie, colonie britaunique à I'époque,
vraisemblablement peu d'Américains se rendirent compte
que l'appel à la liberté gravé sur- cette cloche était tiré d'une
ancien:re loi de Dieu. De quelle loi s'agit-il?

'6 In célèbre cloche est actuellement exposée au public,
et le visiteur peut lire cette inscription, gravée en anglais:
"Vous publierez la liberté ilans le pays pour tous ses habi-
tants. - Lévitique XXY, 10." Aux membres de la nouvelle
nation pour qui le son de cette cloche annonçait joyeusement
leur indépenilance de la domination coloniale de l'Empire
britannique, cette insciiption pouvait sembler fort à propos,
Quatre jours plus tôt, soit le 4 juillet 1??6, le deuxième
Congrès continental avait adopté la forme définitive de la
Déclaration d'indépendance, affirmant que les treize colonies
de I'Arnérique du Nord étaient désormais des Etats libres
et indépendants, et qu'ils répudiaient tout râpport avec la
Grande-Bretagne. A l'origine, cependant, les paroles émou-
vantes gravées en relief sur la Cloche cle la liberté s,adres-
saient à l'ancien peuple que Dieu avait libéré, et elles s,appli-
quaient au Jubilé qui était observé tous les cinquante ans.
I-,a loi du Jubilé fut abrogée voici dix-neuf cents ans, mais
ses termes annonçant la liberté sont prophétiques et s,appli-
queront sous peu, non seulement aux habitants de l,Amérique
du Nord, mâis encore à ceux ile tous les continents et lles. I-'le
Jubilé n'est pas simplement une loi caduque relevant de
l'hietoire ile l'Antiquité.

'�6 Dâns ce cas, quand Dieu fera-t-it proclamer la liberté,
non eeulement dans un petit pays au Moyen-Orient, mais à
tous les habitants de la terre ? Cette question nous intéresse
GliQuoU"* paroles sont gravées 6ur la croche dle la trberré à ph a-
g9lp^nl9:i.-!l--4- g,yr_ ges mors s adressalent-lts â I'origlne, er pourquoi
nous lnrer€ssent-rls cle nos lours?
?6-?4. a-) O-ir se trquvalt le peuple étu de Dieu quand cetufcl Dromulsua
à'" fÀ,"u$#lÏud":'r,"f,liïrl%;ff",3i'Ê"8,,,.ff"n'îg'rquaée da,is-cd-dè;tit
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dautant plus que nous nous rendons compte aYec tdstesse
combieu la création humaine gémit à cause de son esclavage.
Remontons à l'époque où fut dornée la loi du Jubilé, soit
1a deuxième année après que Dieu cut libéré son peupl.e élu

de "la maison cle servitude", l'ltrgypte antique. Sous la direc-

tion visiblc de son prophète Moïse, Dieu a1'âit conduit ce

peuplc au pied du mont Sinaï ou Iloreb, dans la pôninsule

Sinaïtique. Là, il lui douna les Dir Commandements qu'il

avait gravés lui-môme sur des tables de picrre, ainsi qu'un

granrl code ou cnsemJrle tle lois contrexes. I)ieu l'avait pas

l'intention de laisser indéfiniment son pcuple errer dans

le désert, en lui fourni-.sant rniraculeusernent de 1'eau et dc

la manne. Ce déscrt n'était pas le pays dans lequel il fallait

proclamer la liberté parml tous ses habitants. Au bout c['un

ccrtain tempr, Dieu, agissant par son prophète l\[oise, allait

conduirc sa nation jLrsclu'au pays qu'il avait promis de donner

aux picux ancêtres de ce peuple: Abraham, Isaac et Jacob'

Ce scrait un "pays où couleut lc lait ct le miel". (Dxodc

33: 1-3; 19 : 1 à 20 : 21; 40: 1-38.) C'est pourquoi Dieu

donna à son peuple quantité de lois qul ne devaient entrer

en vigucur qu'après l'occupation de la 'Ierre promise. Àinsi,

en promulguant la loi du Jubilé, i1 précisa:
'�? "Quand vous serez entrés rlans Ie pays que je vous rlonne,

Ia terre se reposcra: ce dera un sabbat en I'honneur de Jéhovah.

?endant six ans tu ensemenceras ton clnmp, penalant six

ans tu tailleras ta vigne, et tu en recueilleras le produit.

Mais la septième année sera un sabbat de solennel repos

pour la terre, ll sabbat en l'honneur de Jéhovah: tu -,r en-

semercerâs point ton champ et tu ne tailleras point ta

Ylpe. (...)
23 "Tu compteras sept sabbats d'années, sept fois sept ansl

la ilurée de ces sept sabbats d'années te fera une période cle
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quarante-::euf ans. Le dixième jour du septième mois, tu
feras retentir le son éclatant de la trompette; le jour des
ltrxpiations fpropitiations, NW; Dal, vous ferez passer la

trompette dans tott votre
pays. Et vous sanctifierez
la cinquantième année, et
vous publierez la llberté
<lans le pays pour tous ses
habitants. Ce sera pour vous
un jubilé, et chacun dc vous
reiournerâ clanr sa propriété
ct clans sa Jamille. La cin-
qrantième année sera pout
vous le jubilé: vous nc sème-
Tez point, vous ne moisson-

nerez point ce que la
terre produira d'elle-
même, et Yous ne Yen-

dangerez point  Ia
vigne non taillée. Car
c'est un jubilé; il
sera sacré pour vous."
- T-,évitique 25: 1-
t2, ac.

'0 De quelle "liberté" tout lç peuple délivré par Dieu et
installé dans Ie pays '3où coulent le lait et le miel" ilevait-il
jouir chaque année jubilaire ? C'était un aJfranchissernent
des dettes et une libération de ceux qui étaient dans la scrvi-
tude chez leurs concitoyens. C'était l'époque or\ une propriété
perdué devait revenir à la famille qui la possédait à l'origine,
puisque les terres ne devaient pas se vcndre à perpétuité.
Si un citoyen avait contracté des dettes et, pour les âcquitter,
29. Queue llbexté lut rcstaurée chaque année atu Jubûé?

a
n
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s'était vendu, 1ui et les mernbres de sa famille, à l'un de

ses concitoycns, alors l'annôc c1u Jubilé lui et sa lamille de-
vaicnt être libôrés. On devait lui remettr:e ses ilcttee et lui
donnel cncole sufÏisamment 11e biens pour lrri permcttre
de mencr une vie rle citoycn librc jouissant dc tous ses clroits
(Lévitiquc 25: 39-+3, 53, 54). I'e JtLbilé restaurait la liberté.
Son but était de préscrver une nation d'hommes libres.

30 Si urr propriôtairc se trouvait obligé de vendrc sa propriétô
héréditaire, soit un champ soit une maison bâtie en dchors

d'unc villc entouréc de murailles, il conservait lc droit tlc

rachat jusqu'au plochaiu .Iubilé. Si lui ou un de ses parents

était ilcapable tlc racheter sos possessions h6réditaires, ccllcs-
ci restaicnt à l'acquér'cLtr ju-.rp'à l'année jubilaire. "La chose

30. Cmnment la loi du Jubilé sauvait-clle quelqu'un at'une mlsère sans
I in?
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vendue sera libérée au Jubilé, et le vercleur rentrera dans
sa possession", conlormément à la règle suivante: "Dn cette
année du Jubilé, vous retournerez chacun ilans.sa possession."
(Lévitique 25: 13-31, Da). Ainsi, aucune famille ne devait
sombrer dans une mi.sère sans fin. Chacue famille avait le
droiI d'être honorép ei rcspectée, ef si pllp'iombait tlan- lc
malheur et perdait ses biens héréditaircs, elle pouvait les
récupérer dans l'année du Jubilé et recommencer sa vie en
tant que propriétaire. Le grand Législaf,eur prit ces dispo-
sitions "afin qu'i1 n'y ait pas ile pauvre chez toi. Car Jéhovah
te bénira certainement dans le pays que Jéhova\ ton Dieu,
t'a ilonné en héritage pour le posséder". - Deutéronome
75:4,  AC.

sx Cependant, ce peuple ne serait à l'abri de la misère qu'à
la conditioq d'obéir à son Dieu. le gland Lôgi,-larcur, Jôhovah.
Prévoyant la désobéissance de son peuple et lcs conséquences
qui en découleralent, Jéhovah Dieu rléclara: "Il ne manquera
jamais de pauvre dans le pays; c'est pourquoi je te clonne
ce commandemett : Tu ouvriras ta main à ton Trère, à l'indi-
gent et au pauvre dans ton pays." (Deut6ronome L :l1., AC).
Quinze cents ans plus tard, un bienfaiteur des pauvres cle
cette nation pouvait citer une partie de ce passage et dire à
propos de sa mort qui approchait: '(Les pauvres, en ef{eN
vous les avez toujours avec vous, mais moi, vous ne m'aurez
pas toujours." (Matthieu 26:8, L1"). A cette époque-là,
il était impossible d'apptiquer la loi clu Jubilé dans ce pays,
à ca.use de I'oppression de la Rome impériale.

s'�La loi jubilaire était une meeure sage et bienveillante
prise par Dieu en laveur de son peuple de jadis. Grâce à cette
loi, la terre que Dieu avaii donnée à ce peuple pouvait jouir
d'un sabbai d" ropo" ious les cinquanti a:lr,'eo ptos des
sept amées sabbatiques précédentes. Tout comme ces ar:nées
sabbatiques, l'année jubilaire était elle aussi une ..année de .
remise". (Deutéronome L5:L-9, Jé.) En conséquence, la
31. Èoulquot y aurait-ll nésnmolns touJours des pauvfes dans le Deyô?
32. QueI repoa ou sabbat fut observé drns I'année du JuUitè1 

- " '
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terre pouvai( jou.ir d'rrn rcpos ou sabbcL et recouvrcr sa force
pro i luc t r ine ,  o f  les  hab i lan ts  du  pcys  pouvc ien t  {a i re  de  mômp- .

Non "nu ln runnt  ccs  dern ie r -  sc ' ropo"a icn i  de  leur  t rava i l

aericole. mais ils étaient encore libérés de leurs ilettes et de

to-rte serr,ituile à l'égarc1 de lcurs concitoyèns. Quelle libcrté
grôcc au Jubilé !

UN JUBILÉ UNIVER,SEL EST PBOCIID !
s3 L'intérêt du Jubilé s'arrête-t-il là? S'agit-il simplement

d'une loi qr'aucunc autrc nal,ion de l'Àirtiquité ne possédait?

Dcpuis qu;cllc fut interrompuc par la conLrainte des événe-
rnents, a-t-cllc perdu de ffutérôt pour nous? Cette loi extra-
ordinairc n'avait-elle de scns quc Ponr lcs hahitants d'un

seul pays ? QrLancl bien mêrne les hommes tle nos jours n'y

accoràclaicnt aucurre importance ct n'y Ycuâjent rien de
prophétique, Jéhovah Dieu attachait une très grande _int-
porltancc à I'observation des annécs sabbatitlues et du sabbat
jubilrire. Il le prouva quand il vida le pavs tle ses habitanis
pendnnt soixante-dix ans, pcrmettant qu'on les déportât
âont utt poyt éIranger lointain. Pourquoi Dieu a-t-il agi de
Ia solte? La réponsc divinetncnt inspirée nous est donnée

dans les chroniques traitant de cctte époque reculée. Nots
y lisons: "Nabuchodonosor froi de lSabylorre] emmena captifÈ

à Babylonc ceux qui échappôrcnt à l'épée, et ils furent ses

e$clol'es, à lui et à ses 1i1s, iusqu'à la dominatiou du royaume

de llersc, - alin que s'accomplît la parolc que JéhoYah

avait dite par la bouche de Jérérnie fle prophète], - jusqu'à

ce que le pays eût joui de ses sâbbats; car iI se reposa tout

le tcmps que dura sa solitude, jusqu'à l'accomplissement de

soixaute-dix années." - II Chroniques 36:20,2I, AA.
3n Cet exil renilit nécessaire la libératiou du peuple de

P, 3J,"L3î,"'i8f"î3i"*i'.flài:i''d,i.!1i,1Ï:"h'1ÎiiRf'!'l'iJ8"'"f"BÎîâli;
â,1 ?i"î,,iàni:"3$fÀ"s:it'ïiiiËiltil ;bi;li.Iii,b."ris*il*". ruxlr*
."li$,3i "Jfiili','iil"tF"'iquto,3"ÊTT,"'"" à? ","-"""',on'
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'l)ipuJrors 

drr siùge de l 'aniiquc empire r' le _Bahylone, ei Jého-
van Ureu e l l cc iu r  ce l lê  d r i l i v rance pentbn t  la  dern iè re  des
soixantp-dix annéos préciléos, soit cn .)3t av. rolre ère
( l l  (  h ron iqups  36 :?? .  23) .  Ccpondrn i ,  u rômn dp re tour
9als,sor 

paJs, '.c leuplo aff|anchj ne pou\,âi, plu. oboorver
rê . ru0r tp .  pu tsq  o  co  l j i Js  se  l rouva i l  d isorn ta is  sous  lc  domi -
r€ i . iou  do  l  Empi rc  pcr "c .  -0s l -ce  à  t l i rq  quc  la  lo i  d , r  . tub i lé
e t a l t  v a r o o  p l  n - a t o i t  r i , , n  r c c o m p l i ?  N u l j c r r r n n l  I  C c t t o  l o i
an t ronsan l  la  l ibc r l i  po . .éda i l  un  sens  prophr i l iquo ,  .ens  eue
Dieu. le J,rlgi. lrr ro rr r. r 'rvajl pas oul,f iô. Âinsi, in t le..ôia
drv rn  rê la l i l  r  ce i le  lo i  de  la  l ibnr ré  n 'a  pas  échnr r , i .  l ,o  mo, là lc
fourni par la toi jubilaire doit encore être réalisé en grand
par lc Dieu tout-puissant. Où cela? l,as uuiquement"dans
lc petiï pay$ cn Oricnt où jadis elln 6tait en vigueur, mais
dtus tous lcs prvs, d'un bout à l 'aufu,o tlc la rclre. eu-onrÉsu l tc ra - t - i l?  Co la-  s ign i f i c  be l  c r  b jnn  que . t , rhovah b ieu
rêr'â prol'tamcr lt lrbofl i. prr torrlc lN torre, pût.mi tous scs
haL i ia r ts  I

,  
s i  Qu os f { ' c  r l r r i -no-u .  pormof  r l ' cn  r i l ro  l c r ta ins?  Sr r r  q r rn i )c

base dignc r' le foi fondons-nous cr.ite bli] lantc crpérancn ? Nols
norrs fondon. srrr ]a prrôle rlu grancl LÉgislatcur., lcl lc qu.olle
cù | ,  -cons jgn , 'o  p0r  écr iL  dar "  la  s r in te  IJ i l ) le .  Au p t îmier
siècle de notre ère, il fit écrire sous inspiraû.on irrrà l.fi""
adrossio à la congrégal ion ,lc ses adoraieuis situé,.à Colosscs.
eo  As ie  Minnurn .  Lc  ré t laqreu l  insp i ré  conna iosa i r  à  i .oad  la
Loi de Dieu. Il s'agit de l,apôtre chréTien paul, et il écrivit
la lettre en question à Rome, r,ers l,an 60 ou 61 de notre
ère, Or, certains membres dc cette congrégation pensaient
qu'ils devaient se placer sous l,ancienne Loi qui faisait ob_
seryer des jours et rles années sabbattiques, Aussi paul leur
écrivit-il: "Que personne donc ne vous juge dans le manger
et le boire ou à propos d,une {ôte ou de l,obseryance de la
nouyelle lune ou d'un sabbat; car ces choses sont une ombre
",i 

rfi :i1n;îàtiË$Ii*"#xï5::: â"#"îif 
I'ancrenne Lor'rrvlne annonqant
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des choses à verir, mais la réalité appartient âu Chdst."
(Colossiens 2: f6, L'l) . On voit donc que les choses contenues
dans I'ancienne Loi donnée au pied du mont SinaT en Arabie
préfiglraient des réalités futures, et ces ombrcs projeiées par
Ia Loi traçaient lcs contours exacts des choses merleilleuses à
venir. Ellcs faisaient naître de grandes cspérances.

36 Le jour devait venir où l'ombre côilcrait la place à la
réalité ou substance et cesserâit cl'exister. Quand celâ, deYait-il
se proùuire ? Ce scrait lors ile la venue cle Celui dont l'avène-
urent était promis depuis si longtemps: le lrai Christ ou
Messie. l\fais lorsque l'apôtre Paul écrivit aux clrréiiens de

Colosses, Jésus-Christ était déjà venu sur terre pour accomplir

son æuvre er: tant r1u'hommc, ct était rcmonté au ciel. Voilà

pourquoi 1a congrégaiion dc ses clisciples à Colosses était quali-

Jiéc de chrétiennc. Le vrai Christ ou Mcssie annoncé par

les Dcriturcs prophétiqucs inspirées était venu cn l'an 29

de notre ère ct avâit acheYé sotr æuvre comme homme en l'ân

33. Le temps était donc arrivé où Ies hommes assujcttis

à l'ancieirnc Loi dcvaicnt cesser de se conformer à des pra-

tiqucs comparécs à unc ombrc, telles que l'observance de la

nouvclle lune ou premier jour de chaquc mois lunaire et

l'observance des sabbats: le sabbat hcbdomadaire, 1e jour

des Propitiations, lc repos sabbatique de la terre tous les

sept ans ct le sabbat de la telre et des hornmes tous les cin-
quante ans, lors ilu Jubilé.

s? Nous trouvons cl'autres prcuves divinement inspirées

relativcs au sens prophétiquc du Jubilé dans la lettre adressée

à certains Hébrcux convertis âu christianisme' A propos des

Drêtues choisis dans la famillc d'Àaron, frère du prophète

Iloise, cet écrit tléclare: "L,esqucls hommes renilent un ser-

vice sacré selon une représentation typique et une ombre des

36. Ouanit le temps aIrlvâ-L-iL oir les hommes soumls ù I ancienne Lol
ààvaienr cesser o ooservqr rcs d irfére n r s 

rsêrb 
bar",rI 

olfill'll,l, rr.. u"1"""3?. Dâns unê lettre aqressee aux cn
irrerrres trouvons-nous sur le sens prcphétlqua de la loi du Jubuél
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choses célestes; ainsi que Moïse, quanil il allait achever la
tente, en reçut le commandement divin: Car il dit: ,Veille

à ce que tu fasses toutes choses d'après le modèle qui t'â été
rtrontré ilans la montagne.'Mais maintenant Jésus a obtenu
un service public plus excellent, si bien qu'i1 cst aussi le
médiateur d'une alliance également meilleure, qui cst légale-
ment fondée sur de meilleures promesses. (...) Car, ta l_,roi
n'ayant que l'ombre des bonnes choses à r'enir, et non la sub-
stance même des choses, les hommes ne peuvent jamais, avec
les mêmes sacriTices qu'ils ofTrent continucllemen! d,année en
année, rendre parfaits ceux qui s'approchent.,, - Hébreux
8 :  5 ,  6 ;  1 0 ;  1 .

33 Depuis de nombreux siècles, ces prôtres et leurs sacri-
fices d'aniniaux n'existent plus, car dcpuis ?0 de nol,re ère, il
n'y a plus de templc et d'aulcl juiTs sur le mbnt }forija à
Jérusalem. I)ès lors que le Christ était veuu, ces choses
n'étaient plus néceseaires. Dieu laissa disparaître le temple
typique, ses sacrifices et ses fôtes, puisque ces choses n,étaient
que tles ombres, et À l'heule prévue par l):ieu, elles dcvaient
céder la place aux réalitée. Il s'ensuit quc lc Jubilé ct sa
proclamâtion de liberté dans tout le pays étaien! eux aussi,
une "ombre tles bonnes choses à vcnir".

LE TDRMI] DE STX MILI.E ANNÛES
D'I]XISTENCI: HUMATNI:

s0 Le jour approche rapidement or\ la liberté sera publiée
par toute la terre, à tous les hommes actuellement opprimés
par quantilé de choses asservissantes, Ce sera la réalité pré-
figurée par le Jubilé. Compte tenu des conilitions mon-

Ët{j;Ëj lirii"';,T':Fi1fiifu"iri.""wîrlî ffi "",t""';'"*'5+ia;:
{l_a.)- AJ S.slfg _quj indlquc.que Ia pr-oclâmârion de  berté préftsuréepar re-JUDrlê esl maintenant proche? b) Comment pouvons-nôus d]ôter_
iiJii:",1fij#i$î"tasJf arion crdIhomme, et par queud ànnoè coirrmeïcèîa
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iliales, de la situation qui existe tl'un bout à l'autre ile la
terre, il y a manifestement grande urgence à ce que vienne
ranidement une libération comme celle du Jubilé. Ii faudrait,
sans aucun doute, qu'elle vienne dans un proche avenir' Or,
Ia Parole de Dieu écrite indique précisément que cette libéra-
tion est très proche. Notre vingtièrne siècle est déjà bien
avancé. Combien de temps avant notre ère l'homme fut-il
créé et placé dans sa ilemeure édénique, âu sud-ouest de ce
que nous appelons l'Asie? La sainte Ilible, qui nous donne
le récit véridique de la création de l'homme, nous présente
également une chronologie remontant jusqu'au début de
fhomme et commençant pâr l'année de la délivrance du
peuple de Dicu hors dc Babylone, dans )a prcmière année de
Cyrus le Grand, roi de Perse. - II Chroniques 36:22' 23;
Esdras 1: 1-4*.

ao Ainsi, nous sommes à même d'établir un repport entro
la chronologie de la Bible et celle ile I'histoire proÏane jus-
qï:à cette date. D'après ce calcul, il apparalt cleirement que
l'homme s'approche du terme de six mille années d'existence
et du commencement de son septième millénaire. I-,'année de
la création de l'homme est parfois âppelée l'an du monde
(anno mundi'), représenté per le sigle a. m. Si nous con-
sultons la trailuction populaire anglaise dénommée Varsi'on
autori,sée o\ Bi'bl'e d'u roi Jaacluas, munie ile notes marginales,
noue trouverons I'an 4004 av. notre ère indiqué comme date
ile la création ile I'homme, d'après la chronologie biblique
calculée par l'éminent prélat irlandais James Ussher, arche-
vêque anglican (1581-1656). Si nous acceptons cette dete et
y ajoutons 1996 années, nous a,rriYo+s au total de 6000 ans.

* Voir le livle "BablJrohe tra Granil'e est tontbée !" Le LoAauÛÙe ,
d,e Dieu a aom'tuenaé 8orù règtue!, les dix pr€mières pages du'
châpitre 18 intltulé "Un reste sort dn Inilieu de B.rbylone".

+0. Deputs combten ale temps envlron lltomme exlstqt'il, et.S{'!!q!q$
a ce s-uièi la Bible du roi- Jaaauæf (Nole en bas de paaq) rourquor
ta 

-èhrôËôioeie 
Juive place-r-ellé la création de t honrme à une date

aliitér€nte ?
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Selon ceite chronologie, lc septième millénaire de l,homme
commencerait en I'an 1997 de notre ère*-

al Depuis l'époque d'Ussher, dcs études approfondies ont
* Sous le f i fre "Cht.onologie juive", Ie Ntu) Jcrcish Encuclo-

p.did de Bridgêr ol tvolk {ét l .  d. 11162, l ]r lge Ct) déctare:..Nous
ne slrvoùs pâs : 'epc cr.r. i i l l r i lê quand on .umtrençt à fâjt .o lê ct lcul
du  l eu rps  ù  pa r l i r  de  l ï  { ' r ; r l i uD .  ( ' en r i ns  h i s tô r i ons  r , f o i ên t  q l t ê
ce fut au aleuxième siècle de  otr.e ère. Lâ différence âdmise
enfre l f l  chrouologje gÉnÉrale||rpnt sl t i t ie e1 coIp . les Juj ls esi
1I" J760 àns. I in âjorrràrt cp nolnbr.e : l  lânn,tê en côurs, on i l rr ivr.
r ' i  l 'ânnée du càle||dri( .r . jui f ,  Ainsi,  l960 équivaut ù l .rn i ,72O
chez lÊs Jutfs. Dnns tu clronologie juive, on i  t .hahit ide de ajr iro
au i v l e  l es  0nnÉes  p racédan l  l ' cn  Un  de  l , i nd i c r t i on . r y .  l .E .  V . '
lavant l 'ère.-vulgDlre) Fl cpl les qui sl l ivenl_ làn Un du siglè .de
l ' I t .  Y. '  {de l 'ère v lÊairê)."

I) 'nnrès .e culcul J i f .  l ' rn 3700 âv. nôirc ( ' . t .e Nernit  lo, lnl .ê
d| l  lâ crérl lon ale lhor rnr..  IL conriFl| t  touiefôis . lc t :r irc rerxar_
qupr q!c les ft tonotogistes . iul ts IêjêI|r , l r t  l l | ido .ht.olro]ogiquc
ulnoltée nâr les vi st-sopt dor iêts l ivr.os do lû minto jJiLle
colrnus sous le Dom de .,Nouveûu l.estâment" ou ,,ItctltureÊ
Arp.ques .htét iennes , r .orulnp. pxr exelnplê, los pt.ér. lsions donn/i .s
d u n s  A c t p s  l 3 : 2 0 . 2 1 .  -  V o i t  l ! r t t i c k . . . t , o u r q u o i  l o  c n l c l l l  r l u
tcmps des Juils est différent', dons ,., I.olir d,a carda du
15 novernbre 1958, pagc 340.

Une édition anglajse de 1a srùinte Illble comDortânt,,Un corn_
m€_ntaire et ales notes critiques" d'Àdùln Ctârke, LL.D., F.S.À.
ré'1, dc 18J6, iome t,  pnAn 4t) Dtr.e Iû cr.{5rttc,t l ' r lp t . f ,oinure en"t. m, l ou 41104 âv. J.-Li."

Une  âu l f e  rmr l  c l i on  âng l ' r i sê ,  j a  R iL l "  d r  Doun i  ( , < r l j t i on  { l e
nlutnhyJ. p^ubl iéê lrvê( '  I"rt i i rot 'ai lon du cardinnt Ciuf,un*l- a "nfr"-
!Èq-ue de lJa,t irnore, Etrts.Ulr ls, contiont une note sur Genèse
r: r,-(nûrûre su _: . .a, m, l ;  ânte C. 4004',,  c.est_i l_dire d/rro
muttdi 1, i  o te Christum 4ûJ4 I ân du nrondc I i  4004 rvant Christt .
_ Lrans La Sainle Biblê, n, 'uvel lp édit ion frnn€ise t. l ! ,J4U) p:u:
J. N. Dârby. lo Notp sur lFs dares chfonolo,.( ioues indioue àuc
4000 annéêq sitcol lèrert .dppuis lr  "r, t | | f ion, jusqu|,) i0 

-nj i*-

salrce_ du Messle" (Chrisi).  aol:r cor(êspond r) l^ date aer céopâr le tutbêt.ren ̂ brabâùl culov (caloeius), théologien âl le_
_manal ûé eo Prussê on trj12. mort en t096. Cf, ra noii, ct.ôno_
rogfque dâfi , ls l  

 

tsible slédoisê I 'htt  i r  At l  th.t l  HL.l iua Skrit I
Pô,- Sûpnsko, ndit tu à Lund el tS62 (puges cXXI-a; i lVi i i i ' .
L ecar.r entre.cf le chronologie et cel lê r l .Usshor. esL r je quutfe

41. a) Un exemen attentif des étuale

ilg*;FïË"5.,:;iËni4h*ët'f iXi,*r;ii:'illf iiLii:iif hi:
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été effectuées sur 1a chronologie biblique. En ce vingtième
siècle, oa s'est livré à une étucle indépendante, en se garilant
ùe suivre aïeuglément les calculs tràditionnels des exégètes
de la chrétienté. Or, cette chronologie indépendante, déjà
nubliéet'. situe la création de l'homme eu 4026 av. notre ère.
D'a pri." çq11q chronologic bihliqrre digne tlo loi. cn 19?5
s iv  mi l l c  66néce 5e .c ion t  dcou lées  depu is  la  c réa l ion  c le
1'homme, et le sepiième millénaire de l'histoire humaine
colrulrencera en automne 19?5.

a'�Ainsi, les si)i mille premières annér:s rle liexistcnce hu-
maine seront bientôt arrivées à leur terme, oui ! clans notre
sénération. Jéhovah Dieu cst éternel. Le Psaume 90:1,2

déclarc à cet ef{ct : "seigncur. 
fJébovah] t tu as été poux nous

un refuge, de génératlon en génération. Âvant que lcs nor-
tagnes fussent nées, et que tu cusses créé la terrc et le monde,
rl'éternité en éternité tu es l)ieu." En conséquence, du point
de vuc de Jéhovah Dieu, les six mille années d'existcnce de
l'hommc sont simplcrnent comme six jours de vingt-quatre
hcures, car ce môme psaume (rcrsets 3, 4) poursuit en ces
termes: "'Iu lais rentrer lcs hommes dans 1a poussière, et

tu tlis : Fils ile l'homme, rctournez t Car mille ans sont, à

tes yeux, comme le jour d'hier, quanil il n'est plus, et comme
une vcille de la mtit." Dans quelques années donc, au cours
tle notre génération, nous âtriYerons à ce que Jéhovah Dierr
pourrait consiilércr comme le scptième jour de I'eristence d.e
l'hommc.

'" Combicn il serait opportun si Jéhovah Dicu laisait du

septiônre millénaire qui va bienTôt commencer un sabbat de
-iir" 

,lr.n* le ri\te "|'outa rlcritllra est itrspù'ëe ile Dieu et
t r l i l ( J ' .  Duh l i é  cn  l gCS  p . r r  I a  Wa l ' h ' l : owe r  l l i L , l o  & .  f l u . l  Soc iê1y
o f  I ' e l t i l s j l v c r j a ,  l e . t ; r p i r r e  i n t i l u l é  " ( ' o rù rne r r t  Ê i l l l e r  l ês  éYéûc -
ments tlans le côurs du temps", conlportânt une "Table des priû_
cipâles dates historiques".

at2. Aux Jcux de Jéhovah Dlcu, depuis comblen de lcmps I'homme

ir'. 
"ô'uétiii 

aetion de ]a part de Dieu \ leldr?lt fort è p-ropos pour l huma-
nité èL semit en pârlaite harmonle a\ec le dessein de Jênovânj
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repos et de remise, un granit sabbat jubilaire, où la liberté
1e3it ploclqég par toute la terre et parmi ious ses habi-
tants ! Ce Jubilé viendrait fort à profos pour l,humanité.

viendrait aussi au bon monent dir pïi"t'ae vo" ae bi"u,
car n'oublions pas que l,humanité doit encore trayerser cÉ
que le  t lern ior  l iv re dc la  sa in lc  Bib lc  appel lc  le  ràeïc de
Jésus-Christ ou règoe millénairc du Christ, où colui_;i doii
gouverner la terre pendânt mille ans. pendant son séioLrr
terrestre i[ y a dir-neuf siècles, Jôsus-Christ dôclara, iro-
phéiiquemeni à son propre sujet: (,Car Seigneur du sab'bat.
voilà ce qu'cst lc Fjls dc l,homme.,, (j\Iatihieu l.?:8). Ce né
scrait pas par hasord ou lorluitcmcnt, mais ce serait en
accord avec le dcsicin bienvcillant do Jéhovah Dicrr, ri le
règne de Jésus-Christ, le .,Seigrreur du sabbaf,, devait avoir
lieu parallèlement au septième millénairc de liexistencc hu-
matne.

aa L'ann(rc jubilaire prévue da.ns l,ancienne Loi tlc Dieu
était une ('ombre des bonncs choses à venir,,. La réalité ou
substance qu'elle préfigurait cloit encorc vcnir sans {aute-
pour le bien de toute la création humaine gémissante. Le jour
béni de son inauguralion est maintenani très proche. Éous
peu,_daos notre glnération, la trompelie eymbolique sonnera
par la puissance divine, annonçant ,,la [ùerté dans ]e navs
pour tous ses habitants,,, (Lévirique ?5: g-10.) prô,oyanf ia
nécessité de ce Jubilé, Dieu le fit préfigurer dans sa Loi
transmise jadis par le prophète Moise. puisque sa Loi frigura
pâr. âvenc€ la venue de ce grand Jubilé uuiversel, DiJu a
posé un fondement tégal cornplct en yue de sa réalisation
pleiae et glorieuse, Voilà donc toutes les raisons pour les_
quelles la création humaine doit être libérée, non'par des
hommes, mais par -le Dicu rour-puissaot. trt le jour àe cettc
lDeratlol allendue est dôoormais lrès p1o"1.,0,

-41.,P_ourquol pouvons-nous être confian'ucrce, non par rcs ho--"", -ai" p- oi&Tue 
la créatton humalne sera
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CHAPITRE

L'qsservissement de lhomme
à Ia trdnsgression

et ù Ia mofi

EPUIS des milliers d'années, les homrnes chcr-
chent à se libérer cle l'esclavage dans lequel vit

la création humainc. ?eu cl,enire eux ont cherché cette libéra-
tion avec intelligence, Heur.eux sont ceux, mais ils sont
tclativement peu nombreux, qui sont arrivés à comprentlre la
base inébranlable de cette délivrance si nécessoire. panni
ceux qui ont compris les étapes historiques qui ont été fran-
chies en vue de la lib6ration de la création humaine, se trouve
nn combattant pour la libcrté qui vécut il y a dix-neuf cents
ans. Ses écrits sur la liberté ont été préservés jusqu,à notre
époque, et ils ont affranchi dans une large mesure bon nombre
de sos millions de lecteurs. Cet écrivain passa iles années
en prison dans sa lutte pour la liberté la plus précieuse, la
liberté du culte ou la liberté religieuse. plusieurs de ses
précicuses letires furent rédigées cn prison.

'�Loin d'être aimé de tous, ce rédacteur faisait l,objet ile
nombleuses controverses. fI avait beaucoup il,ennemis, d.ont

1, 2.q) 1oo" ceux qul ont ch-erché à se llbérer ite t.esclavase oula"cgqDle ra "tl_eâuon numaine,_ I'ont-its talt avec lfleutcence, bT Où;i
Ëiiàiiitii!ï,Jriir i3fi3i",l"in"'"itllîii,i'".1Ê *oiiÊi:'"15o" ra Ïbe-i.é;
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certains cherchaient même à le faire mourir. Aujourilihui
encore, la simple mention de son nom peut susciter des
sentiments d'inirnitié, voire cle mépris à son égarcl. II s'agit
ile Saul, originaire ile la ville de Tarse, en Asie Mineure.
En tant que jeune étuilialt en Droit à Jérusalem, il agit
violemmeut contre les principes de la liberté religieuse. Puis,
soudaiq il devint un disciple ile l'homme qui avait cléclaré
publiquement à Jérusalem: "Si vous demeurez alans ma
parole, vous serez vraimcnt mes disc:iples, et vous comaîtrez
la vérité, et la vérité vous feta libres*." Devenu ilisciple ile
cet homme, Saul de Tarse changea tlu tout au tout. Il devint
llun des grands combattants pour la liberté du culte ilu seul
vrai Dieu vivant. Son nom fut changé en celui ile Paul, et
cet apôtre fut envoyé aux non-Juifs et aux Juifs, aussi bien
aux Grccs ou Gentils qu'aux Israélites. Cc fut en sa qualité
d'apôtre qu'il rédigea ses excellentes lettres sur la liberté
religieuse. Même les hommes qui ne se ilisent pas chrétiens
liront ses lettres avec 1e plus grand profit.

3 Exarninons à présent une partie ile la lettre que l'apôtre
Paul adressa à la congrégation de ses conilisciples à Rome,
au premier siècle de notre ère. Après avoir fait allusion aux
soulfrances que lui avait cottées sa loi en Christ il poursuit
en parlant non seulement de sa propre espérance glorieuse
pour I'avenir, mais encore de l'espérance récon{ortante qui
est oflerte à toute la création humaine. Au chapitre huit,
versets dix-huit à vingt-quatre, l'apôtre Paul, granil arni
de la iiberté, écrivit ce qui suit:

a d'Par conséquent, je considère que les souffrances de
l'époque présente se réduisent à rien eu comparaison de la
gloire qui va être révélée en nous. Car l'attente ardente de la
création attend Ia révélation iles fils de Dieu. Car la création
-lir" 

uun" lâ sûinte Bible Jerin 8 : 31, 32.
allî oa* la letlre qu'll âctfessa à ses qonallsclp-les à-Rome, guelle
eaDérance I'aDôtre Pêul évoqua-t-u ? b) Au cnapltre null,- (lq cgwe lerlre'
ûui-.f contrastè I'aDÔtre établtt-ll entre lâ condition ûctuele ûe la crearton
ei I'esDérânce qufesl oflerte à cette demlère?
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a été soumise. à la fuiilité., non ile sa propre volonté mais
par celui qui l'a soumise, sur la base cle l'espérance que la
création elle-même sera également libérée de l'asscrvissement
de la corrupdion et aura la glorieuse liberté des enJants de
Dieu. Car nous sâvons quc toute la création ne cesse cle gémir.
eosemblc et  d 'ê t re cn.emblc dan" la  ùouleur  ju lqr fà présent ,
Non seulement cela, mais nous-mêmes qui avons les prémices,
à savoir l'esprit, nous gémissons nous aussi au dedans dô
nous-rnêmes, tandis clue nous attcudons arclemmcnt I'arloptiou
commc fils, la lib,lr',riion dc nofro corls par la nrrçou. t'ar.
nous avons été saur,és dans cetic crinér'ance,,, -- Romains
8:  18-24.

5 Depuis la rédaclion clc ccs paroles dirinement inspiréc.o,
ious les efforts que les hommcs ont déployés pour s,affranchir
de l'esclavage qui les accablc sous tlc si nombrenx rapports,
ont échoué et se sont rév6lés {utiles, Ires hommcË sont donc
bien obligés il'admettre alec l'apôtre Paul que ..la création a
été soumise À. la {utilité". Voilà pourquoi l'apôtre ajoute que"touTc la création ne cessc dc gémir ensemble et d,êtrc en-
semble dans la douleur jusqu'à présenf,'. Mais les hommes
et lcs femmes qui sont nés dans cet état de choses n,ont pas
ùésiré qu'il en soit ainsi. Cette situation n-est pas conforme à
leur volonté, tout cornme l'apôtre Pad le déclare: ..La création
a été soumise à la futilité, non de sa propre volonté.,, Dn
ce cas, par quoi ou par qui la créatiou humaine a-t-ellc été
soumise à des efTorts vains et futiles ?

6 L'apôtre Paul affilmc que la création a été soumise ir.
la futilité "par celui qui l'a soumise',, c,est-à-ùire par. le
Créateur luimênrc. On pour.rait croire à une in.iu,ticc dc la
part du Crôateur à J'égard dc oa crÉatjon humaina. nfai; i l
n'en est rien ! Pourquoi ?

? C'est que ces paroles le signifient pas clue le Créatelr

ï;"Ï""i'g-t:J';:!;'à "*iil'*:cE�S ""'ifJfi:'îS'Â$g"sourntse à rx rutrrrté "
n, qur e soumrs €.rêxl ion humâtne à ta tuf l l i lé î

fu .i's",1,1"Êli3io"i",il,"!'â',l"ii'"" parenr s imparfarr s ct pôcheu rs' et
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créa nos premiers parents malaùes, imparfaits, coupables on
pécheurs et voués eI la mort, ce qui aurait réduit à réant
iors nos légitimes espoirs pour l'alenir. Par amour et pour
manifcster son habileté consomrnée, le Créateur fit le pre-
mier homme et lâ prernière femme parfaiis. Dieu lcs créa vers
la fin tlu sixièrne jonr cle la création, amenant ainsi à une
fin gloricusc les six jonr-. tle son æuvre créntrice touchani;
notre planète. Après cela, selon Genèse 1: 3J., "I)ieu. vit
tout ce qu'il ayâit fait; ct voici, cela était très bon. Ainsi,
i l  T  cr r t  un soi r ,  c t  i l  y  eur  un lûat in :  te  Iu t  Jc s i r ièrnc jour" .
Or;  à  p lopos dr t  Créaicr r r  dc lhommc, )c  1 ' rophète MoTsc
écrilit 

-sous 
irrspiration, daus Dcutéronome 32:.4 (AC):

"Lc Rocher, sor (€uvre est parfaite, car toutes -ces voics sont
justes; c'est ru Dieu fiùèlc et sarrs injqrrité; il est juste et
droit." Il s'cusuit que si ce Dieu, dont lcs æuvres sont par-
faites, iléclara après avoir créé l'homme et lo femme quc
"cela était très bon", il {aut cn déduire que nos prcmiers
palcnts étaient par{aits, étant le produit rÏrLnc æuvre ilivinc
1 'a r l  a i lc .

3 Na1,urcllement, le plcrnier hotnme et la première {cmmc
étaient .soumis aux lois de l'univet's, tcllcs que les effets pro-
cluits par lc mouvement du solcil, de la lune et tles étoiles,
et parles autres forccs quc Dieu avait créécs auparavant I mais
daus le cadre -dc ces lois régissant l'univers, ils pouvaient
se scntir libres ct heurcrrx. En tant quc créatures mortelles,
ros prcmicrs parcnts devaient satisfairc aux exigences tle
leur constitution huntaine et manger 1cs aliments que lcul
Créateur et Père céleste avait mis à leur <lisposi1,ior:. Mais
cctte nécessité de satisfaire à leurs besoins n'était pas de
I'csclalage. Au cont'rairc, elle les garùait libres de l'esclavage
dc la mod; clle leur évitait de se laisser mourir de faiut
(Genèse 1: 29, 30). l,ltânt des créatures parfaites, ils niétaient
pas sujets à la maladie, aux désordres meataux, aux mauYâis

?;,ff l,f .îJi""lîi, J.1"""s,.r*l,s)"!{" q',i.r Ë'Ëliâ""îllË}îo "i".lf, "1,1""#jî{Î
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désirs, à la corruption tle la chair, orr à la condamoatior:
divine qui Trappe tout ce qui est imparfait et pen erti. Ainsi
nos pxenders parents jouissaier:t d,unc liberté que nous ne
connaissons pas aujourd'hui. fls étaient les enfants terrestres
de Dieu'et possédaient "la glorieuse libelté des enJants de
Dieu". - Romains 8: 21,

0 Leur Créateur ne les soumit pas à la vanitô. à la frustra-
t ion  ou  à  la  Ju t i i i l é .  ma is  i l  l cu l  f i ra  un  granr l  dessc in  rôa l i -
sable. Il lern assujcLtit égalcmcnt d'autrcs créatures vivant
sur la telre, Â cet eÏfet, loin de les rlaudire et de les con-
damner, Dieu les bérit car le récit de la création consiEné
r laas  Gcnè"e  1 :  ?6-28  ( .V14 )  ù ic la lp :  "Pr r i s  l ) ip l  r l i i : ,Fa isàne
l'homme el notle image, selon notle ressemblance, et qu,ils
liennent assujettis lcs po:issons de la rner ct lcs cr'éaLures
r.olantes cles cieuS et les animaux domestiques et toutc ]a
terrc, et torrt animal mouvant qui so meùL sur la tcrre.,
llt Dicu se mit à créer l'homme à sorr image, à f image d.e
Die u il ]e cr'éa; il lcs créa mâle ct lemcllc. IJe plus. Dieu
los binit et Dicu lcur t l i t: 'Soycz I,1cond" ct rlcvcncz norrr-
breux, et remplissez lâ terre ct soumettcz-la, et tenez assu-
jettis les poissons de la mer et les créatures volantes clcs
cieux et toute créatute vivante qui se rneut sur Ia terre,,,,
Dierr n'a pas dit à l 'bommc paifaii et à sa femmo dc sc
prosteruer devant les poissons" de la mer, les créatures vo-
Iantes des cieux, - reptiles, oiseaux ou insectes, - ou devant
leg autreg créaturcs vivantes de la tcrre. Bicn loin de leg
adorer, ils ùevaient tenir assujetties ces créatures in_férieures.

TINFANTS DI LA IJBIIIiTT
10 Etant le summum de la création tet'r.estre. .Iros Dremiers

parents jouissaient d'uue liberté ô combien eloiieusel C,était
rormal, car ils avaient été faits "à f image dà Dieu,,, du Dieu
9. àl Fos.premlers parenls furent-tJs soumis â la luuuté atès le com-
i"if"iifL ff" T'iâ,f #""tïifni"l]"3HiH,Sosttton oevalent-iis ôiciriiéi

ilt#"1ilai?H"11"""*.t$fti{i.,$j1.tT}i#,J'"t'f; ".e"l:fliï.'ri'f r,-",1;
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cle la liberté. Il y a des hommes idolâtres aujouril'hui qui
parlent avec fierté de ce qu'iis appellent "la déesse de Ia
iiberté'', et ils font unc idole de leur conccp{ion dc la liberlé.
Mais à propos du Créateur de l'homme, nous lisons dans
lne lettie àue l'apôtre Paul adressa à une congrégation
rbrétiennc située en Grèce, berceau de la démocratie poli-
iique: "Or JÉhovah csl l ' l icprit; et là oùr est I'e.prit de Jého-
vui r .  là  esL la  l iber lé . "  ( I I  Cor in th iens 3:1?) '  Pnisque lc
oLemier homme et la prcmière femme étaient les enfants
à'un Père libre, Jéhovah Dicu, ils étaient eux-mônes des
cnfants libres. L,eur Pèrc céleste, Jéhovah l)ieu, est 1e Père,
rron iles esclaves, mais rlcs hommes libres ! AfJirmant cc
fait, I'apôtrc Paul éeririt aux congrégations de Galatie et ile
Jlome :

t' "Or parce que vous êtes fils, Dicu a envoyi: l'espr:i1; -de
son Fils 

-[Jésus-Christ] 
dans nos cû)ul's et il c:rie: 'Abba,

Père !' Ainsi ilonc, tu -n es pas un esclave mais un fils I et, si
tu es un fils, héritier aussi par Dieu." (Galates 4:61 7).
"Car tous ceux qui sont conduits par l'csprit ùe Dicu, ceux-JÀ
"gont lils cle Dieu, Car lous n'avez Iras ]'cçLr un esprit rl'escla-
vage rpri cause de nouveau la claintc, mais vous aYez reçu
im esprit d'adoPtion comme fils, par lcqucl csprit nous crions;
'Abba, Pùe, I/esprit lui-même rend témoignage à notre
esprit rpre noLls solnmes en fants de Dieu." - Romai:rs
8 : 7 4 - \ $ . .

x'� Conformément à la volonté ilivinc à l'égartl de l'homme,
telle qu'elle fut annoucée voici presque six mille ans, la terre
Lout ôutière allait devenir uue ilemeure où les enlants de
Dieu jouiraient d'une liberté glorieuse. Voilà quel était Ie

dessein de Dieu le Créateur quand il bénit le premier homme

et la première femme et ieur dit il'ôtre féconcls, ile ilevenir
nombreux et de remplir la terre. À partir iles deux premiers

+'"rFl*;ll'g"tm: Ël "Êi,1iill,..1ïï"i'.î'lliî"ii""$.fil3ii'îà"bf,î
bénlt-il le AeDtième lour de ta crearron.
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humains, toute la terre devait être remplie d,enfants ile Dieujouissant de la liberté. Dieu voulait béïir le sein a. f"-or*
mière femme, qui deviendrait la mère de nombreux enfalts.
des fils et cles filles. Elle finirait par ôtre la t irnie"l" à ""Ë
grande. fan i l le .d 'en fan ts  par fa i rs ,  ia i t s  à  la  , " . . " .b )nn" "  Je
.ureu eï Icrnptissant ioute ia lcrre. l lêmc à l 'ôge de cent:
! t " l ! î  "T ,  e l l c  aura i t  pu  mct r re  1u  nroade, les  cu faùs  (Cenè"c
+. izb) .  En tan l  q l te  l i l s  dc  D icu  i ib ros ,  à  l cur  lour  ces  dcr -
mers eng€ndrerâient dans la liberté des petits_enfants ctu
,Crfg.leur, faits à_J'imag" e,- oeioo la r.r."*tiuo." iu niàu Jà
la lberrf. La volonié dirine ù l.égard r)u protnier homme ct
de la première fernrnc était réatisable anli, .u totoiiiâ *ou.
la bénédiction de l)icu. Celui-ci ne leur of{rit ;;;;.-;l;dc .durée. . l im i ié0 ,  unc  v ic  r . l c  ran i ld ,  dc  f ru r t . i l i on  ou  jn
ru l r r r tô .  I t s  pouva ien l  ù  jus lc  l i t re  c . jp ; ro r  tc ( .ompl i r  corn_
nlctcment ta volonl(i divine à lcrrr {.gard arr momcnt privu
par  D ieu ,  sans  doutc  avant  la  . f i r r  J r r  scpr i t \me , ;ou ,  i c  f ,
créalion. l jans r.e dcs,,cirr, h.: Clriatcur t, lnii "" ,npii l-c iou"
c l  le . ra .c i I  d iv in  de  Ia  r . réa t iun  r ] i c la r .c  à , .c  p i , ruos :  

'  '

r3 "A in ' , i  a r . r i v i , rcn{  à  leur  acù i , r .omeu i  l cs  r . i cux  o I  I l
lerre et toute leur arrnôe. Ii; au septièrne jour l)ieu arriva à
1'f]*T:rrl""1 .d" son o.ulrc qu it avaji 1",i", oL ii r;;"f;.;
0 ior r . . l c  sc l , i rùmo jour  dc  tou lc  soq q ,uv . r .c  qu . i t  ava i f  fà i ln .
. l ' , I  U Ic l r . l r (n t f  c lo r .  lo  s |p f  i i ,mo, jour .C i  lo  tenr l i t  s rc l . r i ,  Dat . (cq l l  on  . lu r  t l  Fc-  rcpone c I fcc l i lonrouL r ]c  io r r i c  son  *ur ro  q , ,n
|rcu û cri io d0Ds Ic lrul. dc _fajl.c. (nci est rrnc lùotoir.c âc-r

: l " i i , " t  q " . la  te r r 'o  a r r  l cnrps  oùr  i l .  Jur . r .n t  c r ,1 {ù ,  au  jo r r r
o rL , ,onovât r  l r t c l l  l t f  la  lo  .cc l  lo  r . i c l . . .  _  Co[ i ._c  2 :  l_z t .  .N l l  _t 'S i  la  r . r i r i i o l  l r r rma iuo  cu l  un  r l ,1pr r , f  s i  p r r ,û r i I  t lans  uuc
libcrté glorieusc, pou|quoi le,,Dicu fldèIe,, jugea_t_il bon de
Foumetlxe la crôatiou humaine ti..là Trtilité,;? Si ce Dieu
cst "sans iniquitô', ct r,,,il est juste et ch,oit,,, comment
pouvait-ii agir de la sortc sans êtrc injuste enr,é"s nous et

ài"u"3iti"""li;i* :B ""31;iiiî3îaî."3$i',î,*,.f"î.'?",ili3l'.,â }ËiliJà"i
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nos ancêtres ? La ?arole de Dieu elle-même nous en fournit

l'explication.
r5 Le prenlier homme et la première femme furent créés

au cours ùu même jour cle la création, le sixième, cependant
ils ne vinlent pas à l'existence en même temps, c'està-dire
dans la même journée de vingt-quatre heures. Ir'homme,
di:signé tlans la sainte Bible par le terme hébleu .4dôm,, fut

créé-le premier. On acceptait ce fait biblique il y a dix-neuf
cents a 

- 
. car l'apôire Patl écrivit à son assistant Timothée:-

"Adarn a été loimé le prcmier, IJve ensuite." (I Timothée
2:13) .  Dc  m, imp a t t iourd  hu i '  nous  acccptons  ce  fa i t  i t -

rélutablo. qrri ê-t relâ l i l  dans le dpuxii 'mc chapltre du rér' it

dilin dc la création. Nous y lisons:
'c "Et Jéhovah Dieu Iorma alors l'homme ladâml ùe \a

t,oussière du sol ct sou{rla dans scs narinos lc souffle dc vic,

n t  l ' ho t  ,no  Iadr in r I r l cv in tunc imcv ivan l r "  Dc  p lus ,  Jéhovah

Dicu planta un jàrdin cn l iùcn, vcrs l 'orjeni, ct i l  y mit

I homme lcddnrl ' r1u'i l  avait .formé. Ainsi Jéhovah Dicu

Jit croîtrc ïu soi tout arbrc désirablc à la vuc et bon pour la

nouniture, et aussi l'albre de vie au milieu du jardin,. et

l'arbre de ia connaissance ilu bon et tlu mauvais." - Genèse

2:  l -9 ,  NW.
1? Dieu forma-t-il l'honme, le mâle, de la poussière clu sol,

ruis forma-t-i1 la {emme, la femelle, de la poussière ùu même

sol, les créant séparés et indépendants, rr-ayant entre eux

auôune parenté charnelle, sinon qu'ils étaien! tirés ilu même

sol et posséùaient un Père commun, un Créateur uniclue,

Jéhovali Dieu? C'est peut-ôtre ainsi que Jékovah Dieu forma

les animaux terrestres inIérieurs, après qu'il eut dit plus tôt

ce même jour de la création (le sixième): "Que la terre

lasse sortir des âmes vivantcs sclon leur espèce: animal

domestique, ct animal mouvant, et bête sauvage de la terre

,I--. O* nou" apprcnnent les-Fcritures quant à I'ordre 'lâns lequel
I'homme ct la Iemme Iurenl creesl

lf: Bf"".i'if-ii Ët?li3l'"o"0'"nÎIfJ,:*ie'" du sor, excctcment comme ir
â\'â1t créé I'homme?
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selon son espèce." (Genèse 1:24,28,1r'I{u), Mais le Créateru,
n'agit pas de la sorte lorsqu'il forma l,homme et la femme,
car il s'agissait de créatures distiuctes et différentes de toutes
les créatures inJérieures vivant sur la terre, Commcnt Diel
procéda-t-il donc ? Lisons la suite du récit:

- 
r3 ",Alo1s Jéhovah Dieu prit l 'hommc lrrdrîzJ ct l ' installr

dans  Je  ja . rd in  d 'Eden pour  le  c r r l t i rp r .Ë t  pou- r  en  prendrc
soin. nt Jéhovah Dieu imposa aussi à l,homme ce cominande-
mcni : 'De tout arbrc du jardin tu pourras manger à !atiôté.
i lurs pour cc qui est de I 'arbrc de la connaissancc rlu bon
et du mauvais, tu ne devras paË en mâtger, car lc jour oit
tu en mangeras, tu mourras à coup str..',,

13 Dâns ces paroles consignées dans Cenèsc p: 15-1? (JlW),
uous ne trouvons aucun commandement olclonnant à Adaut
cle se rcploduire et de remplir Ia tclrc cl,unc descendance
nombreuse. Lr'heure n'était pas encor.c arrivde où Dieu ùevaii;
lui donner ce commandcment. I_.,,homrne n,allait oas tra-
la i l l c r  tomrr rc  l l l l  o :c lavc ,  ma is  conrmc l r r  ouv l i c r  d , i s icné
par Jéhovah Dicrr pour' ,,culrivcr 

f le jarclin] ct pour cn
prendre soin". Il était libre de mangcr de tous les arbrcs
{ruil icrs du jnrdirr d'J.)den. ù l 'c-rceprion d'rrrr soul, ,.1'arbrc
de la connaissance du bon et du rnauvaig,,. ?uisoue Dieu
avait créé c<. jardin eL en était le J.ropr.i i .tairc. it avait lc
droit de ùemantlor à l 'homme de ne pas inangcr i.un cerfairr
arbre. Dieu était I'Auteur dc la vie de cette créaiure humaine.
i homme, ct i l  lui avait donné tous lcs arbrcs ct iou[es lcs
plantes nécessaires pour le nourrir et le maintcnir en vie
indéfiniment sur la terre, C,est pourquoi Dieu avait le rlroit
cle prévenir l'homme qu,il perdrait la vie s,il lui d.ésobéissait
et mangeeit de l'arbre interdi! .'l,arbre de la connaissance
du bon et du mauvais".

lt;35 F"'Ji"iilflà:#r -l'homhe qu'rl avart tormé, et quel commân.rc'

ii!,à,i""Ouo, 
ce commandement étâtt_Il en harmonte avec ce qul est
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'�o Cette loi divine u-était pas despotique. Elle ne faisait
pas ile l'homme un esclave. ElIe ne le privait pas ile la liberté,
celle cle jouir rle 1a vie sur ]a terre avec tout ce qui est néces-
saire pour vivre éternellement dans le boaheur. Llhomme
rr avait pas besoin rle manger de cet arbre interdit pout mener
une vie heureuse et sans fin,3n outre, Dieu lui accordait
le libre choix : celui de manger de cet arbre ou de s'en abstenir.
Il lui permetiait d.'agir selon son "libre arbitre", et non
comme ur. homme-robot qui fait tout automatiquement,
sans exercer sa volonté ou ilroit ile choisir.

'�1 Avant même que l'homme (atlâm) rlait demanùé une
compagne humaine, Dieu son Créateur savait ce qu'il 1ui
fallait. Naturellemcnt, cette compagne humaine pourrait
exercer sur l'homme une inÏluelce, bonne ou mauvaise, l'in-
citant à obéir à Dieu'ou à lui désobéir, avec, pour résultat,
la vie éteruelle ou la mort ételnelle. Mais le "Dieu ficlèIe"
voulait donner à .Adam une compagne qui i'aiderait à êtrc
obéissant et à virre éternellement. Tout cela ressort du récit
de la création, car, dans Gcnèse 2:18 (1[W), nous lisons:
"Ensuite Jéhovah Dieu dit: 'I1 n'est pas bon elue l'homme
[ad,înr,] derneure seul. Je vais lui faire une aide qui soit son
complément.'"

'2 Avant de procéiler à une création nouvelle, celle d.'une
femme, Dieu laissa l'homme libre tle déterminer s'il exietait
parmi tous les animaux inférieurs une compagne qui lui
convenait. 11 n'obligea pas l'homme ile partir à la recherche
d'une compagne parmi les animaux, ce qui aurait demandé
beaucoup de temps, mais Jéhovah Dieu amena devant lui les
ilifférentes bêtes de la terre et les créatures volantes des
cieux. Dieu accorda à l'homm€ lâ liberté de ilonner un nom à
chacune de ces créatures. Or, l'homme parfait, créé à I'irnage

âîf ""tJ:*'",1;È'ïm"""n;riffi tt8"t'if îff ÉSBrJlb"dt%'"""àAdramu'e
zz. 

_iiIv-aht 
de cléer la lemme, pqllrquol Dleu amena-t-ll .les .a4lmaux-deiirit-irÀô'mmèr 

tjl Qu'est-ce qud I'hdmme s'abstlnt tle Iahe À l'égard
ales a maux ?
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teata d'ôtudier les animaux et
sans crainte, tle lcur donner
un nom. Mais il ne trouva
parml eux o,ucune co]npa,gl}e
qui lui fût assortie. ntant lc
seul humain sur la {:erre, il
adorait sans ccsse sol Dieu et
Créateur, rnais non les ani-

mau-x inférieurs. Il n'avait pes bcsoin d,un
commandement divin lui interdisant le cul{:e
dcs anirnaux. Il ne posséclait qu'une seulc Ioi,
et clle consistait cn une interdiction d,orclrc
a l imenla i rc .  -  CoD(\se 2:  tg ,  2U.

'�s L'hommc ayant usd plcinement de sa
liberté rle rcfuser de choisir parmi les créaturcs
inÏérieurcs une compogne ct airle, Dieu lui-

même agii. "Àlors Jéhovah Dieu
1it tomber un profond sommeil
sur Àdam, qui s'enclormit, et il

*i et selon 1a ressemblance <le
i,r Dieu, n'avait pas un penchanl
I lrour le lresti; l i t6. II se cor

23,24. r.) Comm€nt Dleu créa-t-lt la
tcmme, et Adam fut,lt lnfonné de cettô
Iaçon de procéder? b) ^dam exerca-t-ll
son rDre ârDllre €n acceplant h lemmc
comme compagnc:
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prit une de ses côtes et re-
{crma la chair à sa Place.
De la côte qu'il avait Prise
de l'homme, Jéhovah Dieu
lolma une femme, et il

I'arnena à Adam. Ilt Adanl
dii: 'Celle-ci cetl,e fois est
os de mcs os et chair de
na chair ! Celle-ci sera aP-
pelée fcmne lischal, parce
qu'clle a été pri"se de
l'horume [isclu]. '" - Ge-
nine 2:21-23, AC.

'�a Ce passage révèle quc lfieu in-
forma l'homme qxa,gfsmclt ile qucl1e
Iaçon la Iemme a.vait été créée, pour
lui montrcr qu'elle était sa. parente par
.qa chair et p&r ses os, car clle avait été

1'riso tlc lui. Lcs parolos qu'Adam pro-
nooqa lo: sqrt' i I acccPta la lcmmc
comme épouse laissent clairement en-
tenrlre qu'il exerça son libre arbitre en
choisissint cette fen:me comme aide et
comlraane. Mle était la dernière iles
créaiuies que Dieu amena devant
Aclam pour lui permettre de choisir
une coûIpegre Er'il garilerait toute
sa vie. Pour montrer quc le Prcmicr
couple aurait ùes enlants qui sc
rnaiicraieut à leur tour, Dieu
ajouda ce qui suit aux Parolcs
cfAdam: "C'est pourquoi l'homme
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[isc[] quittera son père et sa mère, et s'attachera à sa femme,
et ils deviendront une seule chair." - Genèse ?:24, dC;
Matthieu 19 : 4, 5.

'�6 Ce ne fut qu'après que I'homme eut accepté sa femme
parfaite de lâ main de Dieu, que celui-ci les bénit et leur
clit d'être féconds, ile devenir nombreux et de remplir la
terre de lcurs ilesccodants (Gcnèse I:?8). Ainsi, l 'hommc
{ut formé le premier, et la femme, son épouse, dépendait
de l'homme, car elle fut amenée clans l'existence à partir
de lui. A cet e"ffet, l 'apôtre faul clira bien plus tard: "La
Iemme procède de I'homme." (I Corinthiens 11: 12). Puisque
lâ lemm€ faisait partie de l'homme, formant avec lui ..uue
seule chair", elle était assujettie à la loi que Dieu avait im-
posée À l'homme Adam, celle qui lui interdisait de manger
de l'arbre de la connaissance du bon et du mauvais, sous
peine de mdurir à cause de sa désobéissance ou transgression.
C'cst pourquoi l'homme enseigna ccttc loi à sa fcmrnc-, à titrc
d'arertissement. Comme il avait reçu cette loi de la propre
bouche tle Dieu, I'homme ne pouvâit avoir aucun doute quant
à sa validité et à sa véracité. llien plus tard, deux rédacteurs
bibliques écriront: 'rl.es déclets de Jéhovah sont vrais.,,
(Psaume 19: t0, AC). Et encore: .,Tu es proche, Jéhovab,
et tous tes commanùernente sont la vérité.,, - Psaume 119:
757, AC.

COMMDNT L]L IJBAATÉ HI]MAINE TrUT PI]RDI'E
'�6l-n lemme u ayait aucune raison de douter ile la véra-

cité de la loi que son mari lui avait enseignée, d,autant plus
qu'il l'avait reçue ile Dieu. Mais elle aussi possédait le libre
arbitre et le droit de choisir en lou l,c libertt. Ele ne se mit
25, ul Ouuna^.Dte! béntt--tt -le }remtel couple et lut atonna-t-.ll l,oratre

ii:fi,jiiîi,ltrlçiq.,{'i:4#.*l#}:1*,iîl["#À"r]ii,,i"r"ii'_',i{,%ïi
?t. a).L+ Ier_vrme possêdalt-elle le llbre arbltre? b) se mtFelle âussttôt
â"rî."jlr,iF"i,à.r",lrt 

dlvlne que son marl lut avalr ensergnèdi-srnoi-{iùi
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pas aussitôt à conlester les paroles ile son mari, mais un
certain calomniateur rihésita pas à le falre. A en juger
cl'après les apparences, ce calomniateur ou diable :r'était
qu'un serpent humble et peureux. X'eignant f inaocence, il
interrogeâ la femme sur la loi ile Dieu interdisant à l'hommc
de raanger de l'arbre de la connaissance du bon et tlu mauvais.
Mais loisque la femme lui récita le commandement que Dieu
leur avait lmposé, à elle et à son.mari, ainsi que le châtiment
qui s'y rattachait, le serpent contredit Dieu et iléclara : "Non,

vous ne nourrez point; mais Dieu sait que, le jour or\ vous
en mangcrcz, vos yeux s'ouvriront et vous serez comme Dieu,
connaissant le bien et lc mal." (Genèse 3:1-5, .rl0). Quclle
calomnie t

27IJe serpent se présenia comrne cclui clui pouvait lillérer
la femme de la crainte. Il l'amena à seltir c,6r'elle avait
besoin d'être libérée de la crainte de 1a mort, menace cons-
iante à laquelle l'avait exposée Dieu. Du coup, son attitude
changea à t'égard de l'albre tlc la connaissance clu bon et drt
mâuvàis et elle ne partagen plus le point de vue ùe son mari
à cc sujct. Cet arbre revêtait maintenarrt pour elle un aspeci
désirablc. N'aimerait-clle pas avoir lcs yeux ourerts et acquéril
un discernement nouveau ? Ne vou<Irait-elle pas ôtre comme
Dieu lui-même, connaissânt le bien et le ma1? Désormais,
elle se sentait l'esclave de l'aveuglement et de f ignorance,
et elle ilésirait la liberté. Dlle décida de ne plus se soumettre
à la loi de son mari. Dlle agirait indépenùamment et exerce'
rait son libre arbitre. Dlle prendrait elle-même les décisions
pour ello et pour son mari. L,a 1oi prohibitive de Dieu était
contestable; vraisemblablement, elle était un prétexte pour
dissimuler l'égoïsme ile Dieu, qui entendait garder sa propre
supériorité et tenir l'homme daus ure condiLion d'assujet-
tissement. Pour cette femme, la violation de la loi. ile Dieu

Z- al Suets sentiments et quels aléslrs les remslques calomllguses tttl
;éir;Ànt- riFniilles naiLre ilans I esprlt de la Jemlne? b) Désormals'
Aô;iimènt consldémtt-elle la rlolation de la lol de Dleu, et par suite,
que flt-elle ?
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n'auiait pas pour consérluence la mort, Aussi mangea-t-elJe le
liuit iuterdit et attendit-elle qfAdam vînt la rejoindre.

'�3 Ayaat cueilll un fruit, elle le tcnclit à son uar.i et per-
suada ce dernier d'en nT anger. Plus tard, Dieu clelait rappclel
à l'hommc qu'il avait céilé à sa femme. Dieu lui dit: "'Iu
as écouté la voix de ta femme, et (...) iu as mangô de
l'arbre au sujet duquel je t'avais tlonné cet ortlre: Tu n'en
mangeras point !" (Gcnèse 3 : 17). Ainsi le premier hommé
ôcouta la voix de sa femme plutôt que cclle de l)ieu, son Père
côleste. Il le Jit tout en sachant cuc cela entraînerait à coun
nûr la urolt potr lui-môrne, sanJ parler do scs desceuûarts
éventucls. Sa femne avait été trompée. mais Âùam ne le Jut
pos .  Cont i rmout  cc  fa i i .  1 'apû l rc  Iau l  écr iv i t  sou"  i r rsp i r .a r ion :
"Adam ne fut pas trompé, mais la femme fut cntièr'cment
trompée et tomba dans ia transgression." (I Tirnothée 2 : 14).
"Le serpcnt a sédÛit Dve par son âstuce." (II Corinthiens
11: 3). Quel que fût le rnobile qui incita Dieu à promulguer
la loi interdisant à l'homrne ile manEer de l'arbre de la con-
naissance du bon el, du mauvais, Ie scipent calomnialour avail,
tort d'affirmer que l)ieu était incapable d'applicper sa loi
et de faire mourir les contrevenants. Ces derniers auraient
beau avoir les yeux ouverts et être comme Dieu pour ce qui
était de connaître le bien et le mal, cela ne changerait rien
quant à leur châtirnent. Ailam le savait, mais llve r'avail;
pas réfléchi à cela.

'�e Outre Ie serpent calomniateur ou plutôt la personne invi-
sible qui se cachait derrière le serpent, qui, du point ile I'ue hu-
mâin, amena la mort sur le monde des hommes ? Par un
choix juclicieux, Àdam aurait pu nous éviter ce sort; c,est
pourquoi i l  eet écrit dans Romains 5:12-19: "?ar un seul
homme le péché est entré ilans le monde et la mort par le
n_ïrq * t...1 ainsi la mort s'est étendue à tous les hommes,

28. Comment la l€mme persuada-t{lle Adam ite manÊcf le lrutt lnteftlit_
et Adam se rendalt-il compte des conséquences de son acte?
zg'oselon Româlns 5:12119, qui amena la moit sur lhrimanlté, et pour-
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parce qu'ils ont tous péché. (...) I-',a mofi a régné d'Ailam
à }Ioise, même sur ceux qui a-'avaient pas péché selon la res-
semblance de la transgression d'Arlam (...). Par l'offense
d'un seul beaucoup sont morts, (...) par l'offense ilu seul
homme la mort a régné par celui-Ià, (..,) par une seule
offense le résultal pour des hommes de toutes sortes, fut la
condamnation, (...) par la désobéissance du seul homme
beaucoup furent constitués pécheurs (...)." On voit donc
que la Parole écriie cle l)ieu &ccuse un seul homme, Âdam,
d'être responsable du péché, de 1a transgression, de l'ofïense.
Or ne peut rendre Dieu, le Créateur d'Adam, responsable
du mal que cet homme a fait.

30 Voilù comment lc premier hornme Àdarn renonça à sa
propre liberté et à celle ile ses dcscendants, tlonc à celle de
touTo lâ râce humainc, lL sc vendit cornme esclave, et il nous
venclit, nous aussi. 11 se vendit sous lc péché pour le plaisir
égoTstc d'écouter la voix de sa femme et rle lui plaire en sc
joignant à elle dans sa transgression. C'est pourquoi il de-
vait payer Ie prix de son péché, c'est-à-dire 1a mort. Dé-
rormais, la lo:'. de Dieu ne régnait plus dans le corps a['Àdâm,
cette loi ayant cédé la place à celle du péchô. C'cst rlonc à
jusic titre que l'apôtrc Pau1, lui-même un des dcscendants
charnel.s d'Adam, écrivit dans sa lettre au,r Bomains :

3"'Je suis charnel, vendu sous le péché. (...) Car je sais
qu'en rnoi, c'est-à-dire <lans ma chair, il u-habite rien clc bon;
car le pouvoir de désirer est présent chez moi, mais Ie pouvoir
cle produire ce qui est cxcellent n'est pas présent. Car le bicn
que je désire je ne le fais pas, et le mal que je ne désire
pas, c'est ce que je pratique. Si donc ce que je ne désire pas,
c'est ce que je fais, celui qui le produit cc n'est plus moi
mais le péché qui habite en moi. (...) Je prends vraiment
plaisir à la loi de Dieu selon l'homme tlue je suis au detlans,
mais je vois dans mes membtes une autre loi qui fait Ia

ro. rt- ul Co*-nnt donc la race humalne perdlit€lle sa libertél
b)  Dans sr  let t re ûux Romains,  commrnl  IapÔlre Fâul  expt iqua-t- i l
ce que sisnilie ôtrc vendu sous lc péché ?



52 tA YtE ÉTERNEU.E DANS rA UBERTÉ DEs Frrs DE DrEu

guerre à la loi de mon esprit et qui m'emmène captif à la
loi du péché qui est dans mes membres. I{omme misérable
que je suis ! Qui me sauvera du corps qui subit cette mort?
(...) Je ruis, moi, esclave de la loi de Dieu, mais avec ma
chair, de la loi du péché." - Itomains 7:14-25.

3'Voilà, d'après l'explication tr:ès claire donnée daus la
Bible, comment l'homme tlevint esclale de la transgression
et de la mort, L,e Dieu tout-puissant Jéhovah, était obligé
d'appliquer sa loi contre l'homrne qui à l'origine avait été
parlâit, et de prononccr la peine tle rnort contre ce pécheur
conclamné. Aùam avait été tiré de l'inexisteirce, et comme
châtiment de son péché, il devait retourner à l'inexistencc.
Dn prononçant son jugernent contre lui, Dieu <léclara: "C'est
à la sueur de ton lisagc quc tu mangeras ton pain, iusqu'à
ce que tu retournes à la terre pârce que c'est d'elle fet non
du ciel] que tu as été tiré; car tu es poussièr'e [et non esprit]
et tu tctourncras en poussière."

3s lln vertu de cettc sentence, Dieu expulsa l'homme Aclam
clu jarcliu paradisiaEre rl'Ddcr1 pour évitcr, selon les propres
telmes cle Dieu, "qu'il avance so main, qu'il prenne aussi ile
l'arbrc cle vie, qriil er mange et vive éternellément". Après
avoir été renvoyé clu jardin cl'E<len,pour mourir, l'homme vit
appamltre pour la première fois des créatures venues de la
sphère spirituelle, des chérubins matérialisés, car le récit
biblique déclare: "L'ayant chassé, iI mit à l'orient du jardin
tfEden les Chérublns et la flamme ile l'épée tournoyante,
pour garder le chemin <Ie I'arbre de vie." - Oenèse 3:1?-
24, ac.

3a Adarn était donc conilamné à mener une vie futile en
dehors du jardin parailisiaque il'Eden. ntant donné que la
création humaine qui alevait descendre de lui était encore

lnt-ll l'esclâve? b) Quelle mesure Jéhovahque déclara-t-ll à Adaml
expulsé du Jardin at'Ealen, et qu'est-ce qul

de I'Edetr?'Adam trou-quel -sellsqu eue ar
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dans ses reins, pour ainsi dire, elle aussi fut soumise à la
futilité, "non de sa propre volonté", L,a créatiou humaine
était désormais impuissante à ouvrir la loie reconduisant
au jardin édénique originel et à l"'arbre de vie", ou même
à créer un paradis terrestre correspontlaht au modèle primitif'
Pareillement, tout ce qu'un membre quelconque de la cxéation
humaine pourrait essaycr de faire pour s'opposer À l'accom-
plissement des ilesseins bicnveillants de Dieu, ne pourrait
réussirl de tels eflorts seroient voués à l'échec et se révéle-
raient futiles et vains. I-.,a futilité, la frustration et lâ vanité
des eTforts humains ont été décrites dans une large mesute
par 1e sage Salomon, roi de Jérusalem, tlans son livre inspiré
iutitulé Ecclésiaste ("Assembleur"), livre qui mcntionne
le terme "vanité" plus cle trente-cinq fois. Dès son premier
chapitre, Salomon aborde ce thème cn ces mots:

* 'Van té des vanités, clit l'Ecclésiaste, vanité dcs vanités,
iout fen dehors de I'accomplissernent ile la volonté de Dieu]
est vanité. (...) Moi, I'Dcclésiaste, j'ai été roi d'IsraëI à
Jérusalem. J'ai appliqué mon cæur à rechercher et à sonder
par la sagesse tout ce qui sc fait sous les cieux: c'est 1à une
occupation pénible, à laquelle Dicu soumct les fils d.e I'homme.
J'ai vu tout ce qui se {ait sous le soleil; et voici, tout est
vanité et poursuite du vent." - Dcclésiaste 1:2, I2-I4i
cf. aussi 12:10.

36Â la fin de son livre, I'Assembleur, le roi Salomon,
donna le sage conseil suivant: "Icoutons la lin du discours:
crains Dieu et observe ses commandements. C'est Ià ce que doit
tout homme." - Ecclésiaste 12: 15.

u7 Dieu n'aurait pas outrepassé son ilroit divin s'il avait
fait mourir les pécheurs Adam et Eve le jour même de vingt-
quatre heures où ils avaient violé sa loi. Mais dans ce cas, la

I

35. Dans le ltwe de I'Eccléstaste, qu'afflrma Salomoû sur lÂ filtlllté ou la
vaniLé des efforts humalns?
36- À la fin de son llwe. ouel bon conseil Salomon donna-t-ll?
g?. at Àu neu de mettrê à mort le6 pécheurs Adsm €t Eve lc Jour mënle
ôir iis violèrent sa loi, que tit Dleu dans sa sagesse? b) Comment le
ad A-Evè illuatre-t-ll bien la luttlité à laquelle I'humanlté a été soumlse?
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créatiol hunainc n'aurait pas continué jusqu,à maintelant,
et où serions-nous ? Dans son amour et dans sa sagessc. Dieu
t l i c ida  dag i r  au i re r r rpu t .  l J  jugca bon de  la i .s r . r  la  c ré r t ion
humaine subsi-qter et s'accroître. Nlais en ce qui concerne
ies dnsscins rigoïs(cs dn res mcmbres, Dicu l ' 'a sourni-c à la
futilité, r\ la Jrustration et à la vaniié. Tl avertit la péchcres-"e
l fvc  cn  ce  sp ïs  1 r tand i l  lu i  déc la ra :  aJ  â r rgmênlpra i  hcar rcou l r
la doulcur dc ta grossessel ct c'e;t dans les tourments des
eorrches que tu donrrcras le jour à dcs enfalts, ct ton désir
arclcnt sera vcrs ton mali et hri, il te tlomincra.,, (Genèse
: l :16 ,  -V l l / ) .  L 'c f fo l t  que la  fc rnnre  avr i r  fourn i  cn  luc  r lo
dominer son mari et dc I'incitcr à violcr le commandement dc
l)ieu cn rrangcant lc fruit intcrdit, devait se soldel par un
i ' chc , , .  Sa  lcn in r i t c  por r r  ronvcr ' :o r  l ' o rd rc  quo l ) io r r  c r r iL
prévu porrr la rie de famille pa,rmi les humains ne Tlt pas
lx ' . r i c , . t  n , '  r i . r rs . j (  pa<.  I j l l c  ava i I  a rncn i  son  r r ra r . i  à  r ] ,1s i ro l
ardcmucnt sa fcmme, môme au prix <lc son obéissance enyers
la loi de Dicul à pr(rscnt, clle allait désirer alclcument son
rnari, mais lui. il la domincrait.

sB loutefoi"q, cn ce qui concelne lcs nornhreux eufants
qu'Ivc mettrait au monde, le Dicu d'amour n'avait pas
l' inlcntjon dc lns laissnr ians c,rpÉranco. l i ianI r] i j l  nis rlàn.
lc pich,i, ccs cnfrnls ne p,'" hplaionl par "sclon h ressclrblan, c
dc la transgrcssion tl 'Adam". (I lomains 5:14.) I ls étaicut
récupdrablos, au.oi Dior pour-vrrt-i l  à rrn rnoycn qui lcur pcr.-
meitrait rl'ôtre sauvés. Ainsi, Dicu soumit à la futilité la
création humaine issne d.'Adam et llve, mais (,sur la bagc de
I 'ospéraocc" .  Ar la r r r  n t  Uve f r r rcn j  o i t - ,u lsés  dc  ja  l ' u rn i l l c
d iv inc , i  pc r r l i ronb la  l ibc r ré  r l cs  cn fc r i f .  t le  D iou :  i l s  per .
d i re r t  ce i tn  l ibc rLé ,  uon reu lcmcnt  pour  c r r r - rn , i rne" ,  ,na i , .
cncore pour leuls dcscenclants, qui dcvaient naître par Ja
suite. Dicu conselva cependant son tlcssein bienveillant
d'avoir des enfanTs humains libres qui rcmpliraient uue

lf É!)"?[T 1""'iî;!11."i?.Éï3f inî€Ja 
créaLron humarne rssue ,r.Adêm

rerêrera.L.,L erre une rurir:ré, sinon r qJrii lÊ"lu',#l[-:, i '  
de Ihon Ine sê
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terle édénioue. et il étalt déterminé à le mener à bonne fin
Ce ilessein ne se rér'élerait pas être une futilité. Dieu avait
décidé de libérer la géation humaine issue il'Adam et Eve et
de la rétablir dans la liberté qu'elle possédait à l'origine.

(SUA LA BASÛ DD L'ESPTRANCE"
30 Dn harmonie avec ce dessein bicnveillant ile Dieu, l'apôtre

Paul éclivit: "La création a été soumise à la futilité, non de
sa llropre volonté mais par celui qui 1'a soumise, sur la base
de l'espérance que la création elle-rnêrne sera également
libérée de I'asservissement ile la corruption et aure la g1o-
rieuse liberté des enfants de Dieu." (Romains 8:20, 21).
IIais en soumettant ainsi la création huruaine. oir Dicu
donaa-t-il à celle-ci une tellc espérance ? Pourquoi est-il écrit
que 'il'attente ardente de la crdation attenil 1a rdr,élatiort
des fils de Dieu"? (Romains 8:19.) Dicu révéla cettc espé-
rance dans lc jardin rl'Dtleu, au moment nême oir iJ. prononça
son jugemcnt contre ceux qui avaient rétluit l'humanité el
èsclavage. Il montra ainsi qu'il est "le Dieu de l'espérance"
ou "Ie Dieu qui 'donne 

l'espérance". - Romains 15:
78, Sg; MN.

'0 Dieu exposa cette cspérance avant mêrne d'avoir pro-
noncé sa sentence contre Adam et Dvc. Après avoir découvert
ces transgresseurs de la loi au jardin d'Eden, Dieu pro-
nonça d'aborcl son jugemcnt contre la persoune invisible
qui avait employé le serpent pour asservir la création humaine.
Si quclqu'u:n était calomniateur, c'était bicn cette personnc
invisible, plutôt que Ie scrpent par lequel elle avait prononcé
devant Eve des paroles trompeuses. Devant Adam et Eve,
Dieu s'adressa donc à ce calomniateur invisible, et non simple-
ment au serpent, Dans Genèse 3:14, 15 (AC), nous lisons:
"Jéhovah Dieu dit au scrpent: 'Parce que tu as fait ce1a,

39. Oir Dlcn donna-t-ll à la création humaine l'espéÊnce qu'ellê seralt
libéréo de I assenissement de lâ corruDtion.'
40.  Sur qui  Dieu prononqa-t  l l  d abord son Jugement cn Eden, e[  quc
déclara- t - l l?
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tu es mauilit entre tous les animaux et toutes les bêtes cles
chanps.; tu marcheras sur ton ventre, et tu mangeras la
poussière tous les jours cle ta vle. llt je mettrai une inimitié
entre toi et la femme, entrc ta postérité et sa postérité; celle-ci
te meurtrira à la tête, et tu Ia meurtriras au talon."'

ax Cette déclaration judiciaire ne donnait aucun espoir à
la person:le invisible qui s'était cachée clerrière le serpent.
Ce dernier mourut il y a bien longtempÈ, vraisemblablemcnt
sans avoir été meurtri à la tôte par I'un des Jils cl'J!ve; et
dcs créatures appartenant à l'ordre des ophidiens ou ser-
pents continLrcnt à se perpétuer jusqu'à ce jour. In orLtrc,
Io Bible ne lous donne aucune raisou cle croirc que les ser-
pents scrout détruits et clisparaltront cn tant qu'ordre du
regne animal (Esaïe 11:8,9). Mais, il y a rlix-ncuf ccnts
ans, Paul indiqua que lc calomniateur invi-"ible qui s'ôta,it
caché derrière le serpcnt était encore vivant, car l'apôtre
faisait manifestement allusion à la promesse et à I'espérance
donndcs par Dieu cn ltrdcn, lorsqu'il écrivit: "Pour sa par.t,
lc Dieu qui tlonne la paix écrasera bientôt Satan sous vos
pieds." (Ilomains 16:20), lXt le dernicr livre dc la llitrlc
confirmc prophétiquement quc le grancl Calomniatcrrr, Satan,
serait vivant et actif à notre époque, et encorc qrrc dans mille
ans il tecevra une dernière occasion de s'onDoser aux cleseeins
de Diou (Rév/ . la i ion l2 :3 â ?0:10) .  I1  

'ay 'pa laî t  
r lonc quc

la tête de ce grand Serpcnt syn.rbolique et de sa, postérité doit
cncorc être complùtcmcu t meurtrie.

a'Ceite meurtrissure in{ligée à 1â, tôte du Serpent mar-
quera la libération finale ile la création humaiue, qui sera
délivrée de l'influence de cet asservisseur et de tous les effets
catastrophiques de la blessure douloureuse qu'il a occasionnée

41. a) Ce tugement slAniflalFll que tous les serDenrs dtsorraiLraient
en tânl, qu ordfe du règne animal ? b) Que révèle la Btble ouaht à
I'exlstence et â t'aclhllé du calomnhteur lnvlslble qul se cachait aerrtère
le 6erpent?
42. a) Quand la tête alu Serpent sera meurtfle, quelles en seront les
consêquenccs pour la créalion humalne? b) Qul doit meufirlr la 1ête
du Serpent, et qu'en est-il ates ettorts humalns déolovés à cette fh?
c) De qul donc la créallon attend-elle ardemmenr la rététàtlon?
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d la race hurnaine. Mais qui meurtrira la tête du Serpent ?
D'après la déclaraiion divine précitée, ce sera la postérité
de la femme (Genèse 3: 15). Il fallait donc que la 'rfemme"

à laquclle Dieu pensait, eût des enfants, tout comme la men.
iion ùe la postérité du grand Serpent symbolique laissait
cntendre que lui aus.oi aurait des eufants symboliques. Puisque,
sclon l'anôtre Paul. Dieu soumit à Ia futililé la création
hurnaine issue dc la Jemme Dve, il s'ensuit que les eTlorts
iléployés par lcs descendants ou enfants charrels il'Jlve, tous
péch:urs, porr meurtrir la tôte clu Selpcnt, se révéleraient
futiles. Par conséquent la postérité de la femmc doit se
cornposel dcnlants spirituels clc Dieu, et la femme en question
doit êtrc la lemme symbolique de l)icu, unc feu'rme spirituelle
ct côlestc. l)ans le passagc cle llomains. 16: 20, cité ci-dessus,
l'apôtre Paul donne une intlication sur l'idenlité de ces
enlants cle l)icu, puisqu'il 6crivait aux enfanis spiriiuels
dc l)ieu (Romains 8: 16, 1?, 23). Ces "fils tle Dict" rlo.iveut
<lonc être ceux dont la révélallon fait l'objet cle "I'attcnte

arùente de. la créatiorr'',
as Or, la révélation tle ces ".fils dc Dieul' dans la gloire

céleste est proche. IJicntôt, toute la création ]rumaine n'aura
plus besoin "de gémir cnsemble et rÏôtre cnsemble <lane la
douleur", Le présent système de choees futile créé par les
hommes asservis sera complètement enlevé, et aloxs le système
promis par Dieu apportera la libération et gouvernera toute
la terre. Grâce à ce système, la création gémissante sera "libé-

rée de l'asservissement ile la corruption" et prendra pos-
session de "la glorieuse liberté" des enfants terrestres de
Dieu, - Româins 8: Pl, 2P.

ai]iJ téulisatlor, ale quelles perspectlves glorleuses est lnlntenant
proche?



CHAPITRE

tre Libérateur
- un lils de Dieu

A CITAINTD s'empara du prernier homurc et dc
la première femmc lorsqu'ils entendirent Dieu

s'approcher, et ils essayèrent de se cacher parmi les arbrcs
du jardin d'llden. Au lieu d'ôtre très heureux de raluer
leur Père aimant qui lcs avait unis dans le mariage, ils
avaicnt rnaintcnant peur dc sa pr(,scncc. J'usclueJù, Ia nudit6
de leurs corps n'avait pas éveil1é en eux un sentimcnt tlc
gône l'un devant l'autrc, ni ilcvant Dieu qui les avait créés
ainsi (Genèse 2:25). Certes, ils s'étaient couveLts un pcu
avcc des pagnes faits dc feuilles de {iguicr, il n'ernpôchc qu,.ils
aYaient peur. I-,cur conscience dtait désolmais troubléc. Dieu
éiait invisible pour eux, et pourtant ils sc sentaient nus dc-
vant lui, comme tles transgresseurs, dcs pécheurs, parcc
qu'ils avaient viol6 volontairement son commandemcnt, pour-
tant très simple, leur intcrclisant clc manger ilu fruit dc
1'arbre dc la comraissance tlu bon et du mauvais (Gcnèsc
3:?-13, l(If), Dcpuis ce tcmps-là, l,homme a été asservi
à la crainte, câr Adam ct Dve manquèrent de faire preuve
d'amour cnycrs l)ieu leur Créatcur. Dn ef{et, la Parolc clc
Dieu déclare à ce sujet:

1. Qugnd le pj]omler hommc ot lû premlèrc femme entenillrent s'aDDro-
cncr L,reu cn Edcn, qu est-ce qui  s empam d e!rx,  et  pourquol î

. 5 8
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"'Il n'y a pas de crainte dans }'amour, mais l'amour par-
fait bannit la crainte, pârce que la crainte e-jierce une coll-
trainte [ou: implique unc r(rpression, une correction, un
châtiment]. Dn fait, cclui qui est dans la crainte r'-a pas été

rendu parfait dans l'amonr. (...) Car voici ce que signifie
l'an,oul de l)icu: qle nous obscrvions ses cornmandements;
et cepenùaut scs coltmanùcntents ne sont pas pesants'"
- -  I  Jea l  ,1 :18 ;  5 :3 ;  c f .  NTI ,  éd .  ùe  1950,  no te  en  bas  t l c

Iage,
r Cetie rébelliol jeta une otnbrc sul ln cléatiotr humaine.

Mais un petit layol t.[o lumièrc vint pelcer cette ob.scrtritr':
quanrl Dicu cléclara que lc Sctpent qui avait iutluit nos
prcmicrs parents rl péchcr, selait puni. Iln trornpanN lt

Ieirmc llve ct en l'anrcnant r\ péchcr, le Serpcnt l'nvait
gagn(rc à sa causc. trIais maintcnant l)icu fit rnention dtne
autrc "femmc" et alnonça qu'il créclait ru état d'hostilitô,
unc jnimitié entrs cettc ('Iemrnc" ct le Serpent, et aussi

cntrc la postérité rlu Scrpcui; et la postérité de la femme.
"Celle-ci 

fc'est-à-tlirc la postérité dc la Icmme] tl: ncurtrira

à la tô1,c, et tu ln meurtriras au talon." (Genèsc 3 : I+'15, AC) '
Bien quc coufie ct rymbolique., cette déclalation of{rit à

l'huruanité asservic unc grande espérancc, celle d'êtrc ljbérée
clu grand Trompeur syrnbolisé par le serpent en lrldcn. Cettc
prophétic indiquait également que Jéhovah l)ieu était contre
le grancl Serpent et sa postéritô, et qu'il susciterait portr

l'humanité un libérateur victoriettx, capable tl'infliger à la

iêtc du Serpent une nleurtrissurc mortelle. A contlition dc

croire à la pronres-.e tluc l)icu fit en Ilden, les er.rïants d'Atlarn

et Ilve pouvaient cspércr en cc Libérateur, et celui-ci pouvait

laire 1'objet tl'une attente ardentc de lcur part.

: .  un ouels rÊrmes les passdge\ dê I  Jcan 4:18 eL 5:3 expl lquenl- i ls  l t

5l!ô:""i,lÊi;tâ"u'f,.*,iâ'ili#S,irro* qu iI Iit cn Edex. Jéhovah donnr-
t  i l  à  I  humani té I  espolr  d é l !e l ibôréF'
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_ 
. Mais qui est ce Libérateur, cetie postér.ité de .,la femme,, ?IJ_nviron 4057 années après que Jéhovah Dieu eut annoncé

qu'.il susciterait un libérateur, la postérité de la femme. cette
question avait été complètement résolue, et jI n'v avaii nlus
de ûystère-à- ce sujet. En elfet, il y a dix_neu{- siècles, des
nommes trdèles qui croyaient à la promesse faite par Dieu
en tsden lrouyèrcDt une réponse satisfaisante à ceLte-question
et ideniiliè.rent la postérité promise issue de la femme-. Crâce
aux preuyes irréfutables dont ils disposaient, ils savaient ouiétaiû fondamerlalement la postérité destinée e ,ppà"tur'iu
libérâUon. Voici ce qu'écr-ivit l'un de ccs hommes ônvaincus
qui croyoient en Jéhovah Dieu, à propos des rccherches
qu'il avait effectuées en Orient:

,. 
6 "Tanclis.que beaucoup ont entrepris de compiler une rela_

llon des faits qui ont trouvé pleine créaoce parmi nous.
de mëme que nous les ont transmis ceux qui, dès lè commcnccl
mcot, sont devenus t(.moins oculaires et.eiuaot, ao -crrre",j'ai décidé, moi aussi, étant remonté à l,origine d; ili;
choses, avec exactitude, dc tc les écrire en ordrc loEioue.
très, excettert" Théophile, afin que tu saches plcincmàf la
6otrdr.té des choscs qu,on I'a enseignées oralement.', _ Lucr: l-4i texte rédigé yers i6/ig dc notre ère.
. 

6.Au quatrième chapitre de son récif, Ie doctcur Luc (jl
etart er eï{et méilccin et avait l,habitude de faire des rechei_
ches) parle d,un homme qui, le septième jour dc la semaine,
6e ïenûlt &u lrcu des réunions publiques dans la ville deNazareth_en _Calilée, dislrict gouverné alors po, ,o "hefnolnmé. laé.rode Antipas (Luc B:1). Ce jeunc-hornmc, âeéqe lrente ans, ou un peu plus, sc leva pour lire. Lac 4: l,t-i7
nous prêsetrte te récit Buivant: r.Et on lui remit le rouleau
du profhète Esaïe, et ayant ouvert le rouleau, if i"oo"o-ft*

i''frJffi #ffi gâitit.ni*trtkî;,î;.-";;m�
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droit oir il est écrit: 'I.,'esprit de Jéhovah est sur moi, parce
qu'it ur.-a oint pour déclarer Ia bonne nouvelle âux pau\Tes,
il n.-a envoyé pour prêcher la libération aux captifs et Ie
recourrement cle la vue aux aveugles, pour renvoyer libres
ceux qu'on écrase., pour prêcher l'année favorable cle Jéhovah.'
Après quoi il roula le rouleau, le rendit au servant et s'assit I
ct tous ceux qui étaient dans la synagogue fixaiert sur lui
des yeux attentiÏs. Alors il sc mit à leur clirc : 'Âujourifhui est
accomnlie cct'ie écriture quc vorls veuez d'cntendre."'

? Qui était ce jeune hornme qui s'appliqua à lui-même
cette prophétle de libération et ile remise, consignée tlans
Isaïe 61:1,2? Ses auditeurs le reconnaissaient bien. I.,uc
4:22, 23 ùéclarc à ce sujet: "It tous lui rendaient un témoi-
grage lavorable et s'é[onnaient des paroles captivantes qui

?56rès tes .sst"tunts, qul étalt ce Jeune homme?
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sortaient ile sa bouche, et ils disaient: .Celui-ci est un fils
ile Josep\ n'est-ce pas ?' Alors il leur ilit : .Sans aucun doute,
vols m'appliquerez cette comparaison: .,Médecin, guéris-toi
toi-même; les choses que trous avons . entendu 

-di--re 
s'être

passées à Capernaùm fsituée à une trentaine ile kilomètres au
nord-estl, {aisJes ôgalemcnt dans ton propre terriloi re.', , ,'
Ces Nazaréens le prenaient pour un vrai fils de Joseph.

3 Dans la deuxième partie du chapitre précédent, le médn-
cin Luc donne une liste complète des ascendants humains
de celui qu'on prenait pour .run fils de Josepn-,, lignée
remontânt plus rle quatre mille années en arrière,. non jus-
qu'au premier homme, mais jusqu'au Créateur de celui-ci,
Dieu. Le docteur l-.ruc com-encè cette généalogie par ces
mots: "Dt Jésus, quand. il commençâ Eon æuvre., avait environ
tl9l19 u"r, étant, il'après I'opinlon, fils de Josep\ fils
il'HéIi." Après avoir énuméré ?0 autres ancôtres. Luc conclut
cctte généalogie {errcstre dc Jésus en disant: i 'Filu.l '_0nor.
f ils ilc Scth, fils il'Ada"ru, file de Dieu.,, - Luc B: p3-88.

0 Cependant, contrairement à 1,.(opinion',, le jeune homme
Jésus n'était pas le vrai fils de Josep\ mais simplement
son {ils adoptif. Par son mariage avec Marie, fille d'Héli,
Joseph était devenu le genilre de ce dernier, Mais si le char-
pentier Joseph n'était pao Ie vrai père tle Jésus, qui l,était ?
D'après L,uc, aloro que Joseph et Marie n,étaient ô.rcoïe que
Jiancés et avant qu'ils ne fusscul, unis dans leur proprc tofer,
Gabrid un ange de rang élevé, fut envoyé par ni"o ; ftaro-
reth et apparut à Marie, encore vierge. Il lui dit: ..Voici, tu
concevras dans ton sein et t,u donnelas naissance à un fils.
auquel tu donneras le nom de Jésus. Celui-ci sera Erand ei
sera appelé fils du 1rès-Haut; et Jéhovah Dieu lui donuera le

i;9"9,ffiïi3 jS Si.Êgîl,l?Luc 
quant aux ancêtres de cerur qù'on prenau

ft*:""fiitr,-,i',i,;ïfit"".j".1*i "',Îs"fètlJ "â:';Ë" îi"J,"îiPli",îl
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trône de David son père., et il régnera sur la maison cle Jacob
à jamais, et il n'y aura pas de fin à son royaume,"

'o Quand lfarie lui demanda: "Commeirt cela se fera-t-il,
puisque je n'ai pas de relations avec un homme ?", l'ange
Gabriel lui répondit: "L'esprit saint l,ienalra sur toi, et la
puissance du'I'rès-Haut te couvrira de sou ombre. C'est pour
cettc laison encore que ce qui naîtra sera appelé saint, Fils
de Dieu. (...) f'our Dieu aucune déclaration ne serâ uû.e
impo"sibilité." NaLic lr:cepla tlc faire I'objct dc cc nriraclc.
-  Luc 1:  26-38.

',1Par la suite, un alge de Dieu infortna le charpeûtier
Joseph que sa fiancée l\[arie était enceinte par un uriraclc.
II lui ùit: r'Car ce qui a été engcntlré en ellc l'est pal l'esprit
saint." f.,'ange dit encorc à Joseph de plentL'e Marie pour
épousc et de lui donner un foyer'. Joseph obéit, et un peu phis
taril Jésus naquit, non à Nazareth, mais à Bcthléhem, à plus
de ccnt kilomètres au sud (Ilatthieu 1 : 18-25). Ainsi Joscph
devint simplement lc père aùopi;if de Jésus, mais Jéhorah
Dicu, "lc Très-Haut", était son vrai Père.

dLA F'EMMBI" EST IDE}I1IIF'IOD
l'�l,e docteur I-.,uc nous informe que la nuit oir Jésus naquit,

un angc envoyé par Jéhovah Dieu annonça que Jésus était
Ie Libérateur promis, la postérité principale de la "Jemme".

0r, cette postérité promise devait comptel bcaucoup d'autres
membres I en fait, elle devait comprenilre toute la congrégation
du Membre principal cte la posterité. Par conséquent, la
vierge Marie ne pouvait êirc la 'Îemme" dont Jéhovah
Dieu parlait dans le jardin d'Dden (Genèse 3:15). Cepen-
dant, lorsque l'ange glorieux envoyé par Dieu identifia le

fO. O "oae" I exDllcatlon donnéc par liange, comment .ela lut_ll possible?
11. Comm€nt Jos.Dh dcvlntJ l  le pèrc adoot i f  dc JésusÎ
12. a' Pourouoi Mârie ne Douvalt-elle êlre "la fcmmc" menllonnêe dâns
Cenèie 3:15? b,  Selon lc  

- téf io lgnage 
dun ange enloyê par DIeu,  qul

cst le Libémteur Drom's?
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l,ibérateur tlans la nuit de la naissance humaine de ce der-
nier, il tléclara aux bergers veillant dans les champs près
de Bethléhem; "N'a;ez pas de crainie, car, voici, ;'e vous
déclare la bonne nouyelle d'une grande joie qu,aura tout
le peuple, parce qu'il yous est né aujourd,hui un Sauveur,
qui est Christ le Seigueur, dans la ville rle David.,' Cette
nuit-là, les bergers visitèrent le lieu où I'enfant Jésus devait
naître et devinrent des témoins oculaires de la naissancc
du ûSauveur", le Libératcur promis, celui qui allait devenir
"Christ le Seigneur". - Llc 2:!-20,

13 Puisque ni la péchcr.esse ltrve ni la vierge juive Maric
n'est la "femme" ilont Jéhovah Dieu parlait dans Gcnèse
3:15, qui est cette "femmc", la vraie mère ile la postérité
promise? Jésus possédait-il une autr.e ,'mère,, ? La naissance
humaine de Jésus était-elle waiment le commencement ùe
son existence, ou avait-il déjà vécu ailleurs sous une autre
forme., avec son ?ère céleste, Jéhovah Dicu le Très-Haut?
De quelle "femme" était-il réellement la postér,ité ?

1a Tout comme la ?arole de Dieu identilie la nostérité
promise. cllc nous pcrmet aussi d'élucidcr Ic mystcric tle la
'ïemme". Il ne s'agit pas d'une ..lemme,, au sens usuel du
terme. Pour nous aider à comprendre qui la compose, citons
une comparaison employée par I'apôtre Paul. Dans II Corin-
thiens 11:2 il écrit: i'Je suis jaloux à votre égarcl d,une
jalousie selon Dieu, car je vous ai persorrnellement promis
en mariage à un seul mari, afin que je puisse vous présenter
au Christ comme une viergc chaste." Dans ce passage, l,apôtre
Paul s'adresse à une congrégation composée de nombreux
membres, et pourtant il clit que ceux-ci sont promis en ma-
riage à une personne céleste, Jésus-Christ ressuscité et
13. Dans nos ellorts pour tdenlifter ,.le temme" de cenèse Jj_ts. oulpouy-onq-nous efimlner, mats quelles questions se posenl encore? 

-
+1. ro. uommenl re raÀga8e lmaSé employé pa.r I apôtfe paul à DToDos

if .li!*o#ecrËii'3lï frr'*,jfit? if ii.ià""î,:-t} 
à comprendre qur compôse
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glori{ié. Comparant de nouveau la congrégation chrétierue
à une femme, Paul écrit à la congrégatlon d'Ephèse:

15 "IJn mari est chef de sa femme comme le Christ est, lui
aussi, chef de la congrégation, étant sauYcur de ce corps'
Or tout comme la congrégation est soumise au Christ les
Iemmes aussi doivent l'êtrc en tout à leurs maris. Maris,
continuez d'aimcr vos femmes, tout commc lc Christ aussi

-a 
aimé la congrégation et s'est lilré pour ellc, afin de la

sanctifier, 1a purifiant par le bain d'eau au moyen cle la
parolc, pour qu'il pût se présenter à lui-même la congrégation
dans sa splencleur, n'ayant ni tache, ni riile, ni aucune chose
scrnblable, mais afin qu'elle fût sainte et sans iléfaut."
- Jtrphésiens 5: 23-2?.

1ô Bien qu'il ne fût pas chrétien, Jean-Raptiste était un
cousin charnel de Jésus-Christ et iI cornpara la congrégairion
des disciples de ce dernier à une femme. En expliquant à

ceriains Ju)fs, qui étaient encore de ses disciples, pourquoi

le nombre des tlisciples de Jésus-Christ ilevait s'accroître,
.fean-Baptiste cléclara: "Je ne suis pas le Christ, mais: J'ai
ôté erivoyé devant lui. Celui qui a l'épouse,, c'est l'époux.

Cependant I'ami tle l'époux, lorsclu'il se tient là et l'entend'

a beaucoup tle joie à cause de la voix de l'époux. Cette joie

donc, qui e;t la mienne; est courplète. .tui, il Ïaut qu'il

croisse, mais moi, i l  faut que je clécroisse." (Jean 3:28-30).

Ainsi Jean-I3aptiste ne se râDgeâ pas dans la classe de

I"'épouse" symbolique du Christ, l'époux; mais en dirigeânt
ses propres disciples vers Jésus-Christ, Jean-l3aptiste agirait

comme un "ami de l'époux", en sorte que de nombreux dis'

ciples devienclraient membres de l"'épouse".
'7 Jean-Baptiste appela son cousin Jésus-Christ "l'Agneau

de Dieu qui ôte le péché du monde". (Jean 1: 29.) Ce terme

16. Q*u" l**gu Jean-Bqptlqte emploYaatll pour illustrer les rappofls
cnl rê le ('hrlst et I ensemble (re ses olsqqres., 

e[ selon Révélr on 19:&9,yA.$1.",:if ",;ii"** 
de Dieu" s'mt
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symbolique est appliqué à Jésus-Christ dans le dernier livre
de la sainte Biblc, or) Jésus est appelé de nombreuses fois/' l 'Agncau". Dans lne rision quc rcq.rl lo rit laclcur de co
I i \  rp ,  uoe granL le  - [ou lc  s 'éc r ie  dans  les  c icu . r : . .Lor rcz  Joh,
pârce que Jéhovah notr.e Dicu, le Tout-Puissant, q commencé
à régner, Réjouissons-nous et soyons remplis dc joie et don-
nons-hi gloire, parce que le maliage de l,Agneau est arrir,é
et sa femme s'est préparée. Oui, il lui a été clonnô de se pârer
de fin lin, éclatar.rt, pur, car le fin lin représente les ictes
jus ies  rJes  sa in ls . "  Pu is  u r r  ungn r jeu ic . ;  l . l l c r i s :  Hou loux
ceux qui sont iuvités au repas du soir du mariage de l,Agneau.,,
- I lévélation 19: 6-9.

13 ltrnsuite, un ange vint parler au rédacteur de la Révélation
et lui dit: "Viens ici, je te montrerai l'épouse, la femmc
de l'Agneau." L'écrivain biblique vit-il alors au cicl unc
femme charnelle ? Voici ce qu'il écrivii : .lt mc montra ln
ville sainte, Jérusalem, qui clescendait clu ciel d,auprès de
Dieu (..,). l ! � le avait une grande et haute murail le; elle
avait douze portes et aux pottes tlouze anges, et il y avait
des noms inscrits, qui étaicnt ceux dcg douze tribus des fils
il'IsraëI. (...) La muraille de la ville avait aussi douze
pierres de fondement, et sur elles les douze noms des douze
apôires de l'Àgneau." - Révélation 21 : 9-14.

1e La signification de ce qui précède est très clairc.
L"'épouse" ou "femme" du Christ n'est ni une femme ter-
restre ni une seule créature du sexe Jéminin dans les cieux,
mais il s'agit de toute une ville, dans laquelle entrent les
"ilouze tribus des fils d'IsraëI", posées sur le fondement des
"douze apôtres de l'Agneau". On voit donc que la femme de
l'Agneau est une ville chrétienne au ciel, la céleste ,.ville'

sainte, Jérusalem", nlle. fiait par englober la congrégation

18; ,ffi;fule"rear"t"ur 
de la Révélatlon quand on lut montra "te femme

li Ël.3,TS'13 . i3#$,"s"*";iî#.?3; o,îïè,À,"î1" l,iÉ?"'""" .ru chrisr?
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chrétienne tout entière, sur laquelle Jésus-Christ ressuscité
dans les cieux exerco son autoritô en tant cue chef et énoux.
ll s'agit donc d'une organisat ion .piriluellee[ célesle. Àinsi,
en tant qu"'épouse" du Christ, l'enscmble des membres de
la congrégation chrétienne composeront une "{emme" sym-
boliquc dans les cieux invisibles, Cette '.Ternme" est une
organisation. Mais elle n'est pas "la femme" dont il est
tluestion dans Genèse 3: 15.

'0 Toutefois, cette mêmc Révélation parle d'une autre
"femme", qu'ellc situe au cicl. D'après la description donnée,
il ne peut s'agir cl'une femme terrestre, pas môme de Marie,
la vierge qui enfanta Jésus. Nous y lisons: "On vit un grand
signe dans le ciel: unc {emme paréc du soleil, et la lune
(rtait sous scs pierls, et pur sa tête était une courounc ùe
douze étoiles, et elle était enceinte. Dt elle crie dans ses
cloulcurs et tlans son angoisse pour enfanter. (...) Dt elle
enfanta un lils, un enfant mâle, qui doit paître toutes les
natrions avec une rerge de fer. Dt son cnfant fut emporté
auprès de Dieu et de son trône. (...) Dt le dragon fut cour-
roucé contre la femme, et il s'en alla faire la guerre au reste
de sa postérité, à ceux qui observent Ies conrmandements de
Dieu et ont l'æuvre ùe rcndre témoignage à Jésus," - Révé-
lation 12:7, 2, 5-L7,

" Ceite "fcmme" au ciel n'est pas idcntique À l"'épouse,
la lemme rle l'Ag:rcau''. Qui est donc cette "femme parée clu
soleil", ayant la lune sous ses picds ct sur sa tôte une couronne
de douze éLoiles, symbolisant que jour et nuit elle est paree
d'unc lumière céleste ? Qui est cette "femme" elceinte que
vit le rérlacteur de la Révélation ? Qui est responsable de
sa grossesse, c'est-à-<lire qui falt qu'cn temps voulu elle donnc
naissance à un chef qui est emporté auprès de Dieu et installé

,O..eu aour'a-" chapitrc de la Révêlstton, quelle autre lemme" eÂt
décfite. el ! asit-il d une lemme têrr€stre?
21. Quelles qu?slions sê posenL âu sulet de cette femmeî
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sur le trône de ce dernier, receyant l'autorité de paître t-outes
les natioos de la lerrc. non pas atec utr bâtoD cle bois, mais
avec une in{rangible "verge de fer"? Dt enTin, de qui est-elte
la "femme" ?

2'�Dans le langage imagô de la sainte Bible, tout comme
l"'Agneau de I)ieu" aura une "épouse" ou "Îemme,,, c1e mêne
son Père céleste Jéhovah Dieu a une épouse. une..femme',
symbolique. Or. h "fcnrme dc l 'Agnnarr" è"i uno congr.égaiion,
une organisatiol composée de nombreux membresl pareille-
ment, la "femme" ou "épouse" symbolique de son Pôrc cé-
les tc  es t  une organ i .a { ion ,  lne  r . r rgaD)sa l iou  sp i r i iue l l c  o t
célesle. C'c.t cltc qri p.t ia ,.-[ommc', cn('cjnlc mcnIiorrnéc
dans RéYélâtion 12;1, 2.

'3 Ce n'est ni blasphématoire ni ridicule cle dire que Jéhovah
Dicu possède une "fpmrrrc 'ou "épousc''. Jéhovah cit lui-mômc
l'Auteur de cctte imâge et des termes qui l'expriment. Plus
de 800 ans avant que l'apôtre Jean ne reçtt -ca vision de la
femme décrite dans ll{.vélation 12 : 1, 2, Jéhovah Dieu inspira
son prophète lf,saie et lui Jit dire ù une femme symbolique:

2a "Pousse des cris dc joie, stérile, qui n,enfantais pas !
Eclatc de joie et d'allégrcsse, 1,oi qui n'as pas été cn travail !
Car lcs fils de la d6laissée sont plus nombreux cue les fils
dc  cc l le  qu i  a la i l  ln  éporx .  d i t  JÀovah.  ( . . . )  Car  ion  époux,
c'est ton Créateur; Jéhorah des armées est sou nom; et ton
Ilédempteur est le Sainï d'Israôl; il s'appelle le Dieu de toute
la terrc. Car Jéhovah tc rappelle comme une femme rlélalssôe
et affligée, comme une épouse de la jeunesse qui a été répudiée,
dit ton Dieu." - Isaie 54: 1,, 5, 6, AC.

26 Puis, montrant qu'il s'adresse symboliquement et pro-
phétiquement à une ville, Jéhovah Dieu poursuit, s,exprimant

??, ̂ Qut esf lq- "Jemme" enceinte mentionnée dans Révélarion l2:1. 2?
zt. 24. a.r -bjsr-rr ̂ per-rnis do (tirc que Jéholah Dieu Dossède une

epouse I D., euc creclara 6ous hspirallofl to prophale Ëù3ie .on.er-
nânt les rapporls enrr€ Jéhovah Dieu èt une cerlaine lomme svtbo ou;r
2s.Ic^omment Jéhorah montre-t-il que cette ferrme symbottiiue est'rine
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toujours par la bouche du prophète Esaie: "Malheureuse,

battue de la tempête, sans consolation, voici que je coucherai
tes pierres dans 1'antimoine, et que je te fonderai sur tles

.saphirs; je ferai tes créneaux de rubis, tes portes d'escar-
boucles et toute ton enceinte de pierres précieuses. Tous tes
fils seront disciples de Jéhovah et grancle sera leur paix,"
- fsaie 54: LL-I1, AC.

'6 Notre esprit sera ellcore éclairé en apprenant que Jésus-
Chrisi lui-môme cita ces paroles d'Esaie 54: 13 et les appliqua
À ses rlisciples en ces telmes: "Il est éclit ilans les Prophètes;
rEt ils serout tous enscignés par Jéhovah.' Quiconque a en-
tendu tle la part clu Père, et a appris, vient à moi." (Jcan
6 :45). Par cette affirmation, Jéeus montra que la "femme"

à qui s'adresse ce1,te prophétie d'Dsaie n-est pas la congré-
gation cluétienne, sa future "épouse" ou "femme". Il s'agit
plutôt de la "Jemme" de son Père cé1este, Jéhovah Dieu. Le
Père de Jésus est cclui qui déclare à ccttc "lemme" ou ville:
"Ton époux, c'est ton Créateur; Jéhovah iles ermées est
son nom." lTsaïc j4:5, ,'tC). Dc tout ccla il ressort lrùs
claircment que Jésus-Christ ct son Père célestr sont les
époux de deux fcmmes symboliques différentes. II s'ensuit
clue Jéhovah Dieu et Jdsus-Christ ne sont pas la même per-
sonne, des membres coégaux cl'une "trinitf' de trois per-
Bonnes en un seul Dieu. Alors qu'il se trouvait encote au
ciel, Jésus-Christ faisait partie de cette saintc organisation
ou "femme" de Jéhovah Dieu. Voilà comment clle a pu pro-
duire ce lils de Dieu en vue ile I'æuvre messianique qu'il
devait accomplir sur la terre, Jésus-Christ sortit du sein ale
cette organisation céleste comme d'une mère, pour naître
en tant qu'enÏant humain sur la texre,

26. a) De oul la "Iemme" mentionnée dsns la ptophétle d'Esaie es[-+l]e
I" éDôuse .- et commenr. .ela est-il conlirmé dans d auLres pâssages atc
I Ecilture? b) Comment Jésus-Christ fut-ll entênté par cettc lemme'
céteste comme Par ùne mère ?
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2? De par sa naissance de la l ierge juive Marie, oui aorrarte_

nail à la maison royalc de David, Jésus érait mombrô'le la
nation d'fsraë.I selon la chair et de la tibu dc Juda. l l  étail
donc littéralement Jucléen ou Juif. Depuis le temps ori Jého_
vah Dieu libéra Ia nation cl,Israèl rlu joug de'l,Igypte et
lui donna les Dir Con.rmendeurents et lei autres"iois de
l 'a l l i r r j ce  qonc lue  au  mont  S ina i ,  nn  Ârab ie ,  . iusqu à  l ,époquc
du .Éjour terresire dc Jisus-Christ, , l6hovah Dinu iraiLa'lr
naTion d'Israël comme sa femme secondaire. Cela ressort
des paroles qu'il fit dire à sou prophète Jérémic. Dans Jéré_
mie 3: 14 (Da), Dieu parla à la nation d,fsratjl commc à
une épouse infidèle, en disant I .,Revenez, Jits inlidèlcs. dit
l 'Elcrnel fJéhovah], car moi jc vous ai épousés; et je vous
prendrai, un il'une ville, et deux d,une famille, et je vous
ferai venir à Sion." Dt dans Jérémie 8I:8L, 82 

'(aCj, 
lieu

accusa les Juifs d'avoir violé l,alliance de la Loi, et ajouta:
* ('Des jours viennent, dit Jéhovah, où je ferai avcc la

maison d'fsraël et avcc la maison de Juda une alliance
norvclle, aon commo.l'all iancc que je concluo avcc lcurs pùrcs
re lour ou Je tcs prts par la main pour les foire sorlir du
pays d'Egyp1e, alliance qu,eux ont rompue, quoique je fussc
teul eDoux."

. 
'�o El ac-c9jrd avec ce qui précède, l,apôtre ?aul compare

.la. nation d'Israël à i,Egyptienne Agar, la servante de Sara,
l'épouse libre du patriarche Abraham. Ecrivant aux consré_
g_ations chrér,ienncs de la provincc de Calatic, i,apôtre déclaro:"Abraham acquit deux fils, un de la servante et un de la
femme libre; mais celui rle la servante naquit vraiment selon
la manière de la chair, i,autre [fsaac], Je h femme libre,
par une promesse [de DieuJ. Ces choses se ticnlpnt comme
un drame symbolique; car ces femmeg sig:rifient deux al_

î1, iiir3,fiiS"Ili9,.ue le prophèrc rérémle, comment Dieu consl.lératr_u

:8hËfi,"T"t 
t€ûnes I'spôtre Paul compara-t-ll la natlon d rsraël à une
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Iiances, l'une du mont Sinai, qui donne naissance à des en-
fants pour I'esclavage, et qui est Agar. Or cette Agar si-
gniTie le Sinaï, montagne er Aral:ie, et elle correspond à Ia
Jérusalem de maintenant [e premier siècle de notre ère, avant

,l'ân ?01], car elle est dans l'esclavage avec ses enfants. [Iais
la Jérusalem d'en haut est libre, et elle est notre mère."

30 Aussitôt- après, l'apôtre Paul cite les paroles d'Isaie
54:1, imprimées ci-clessus (paragraphe 24), et les applique
à la "Jérusalem d'en haut". Par suite, lorsclue la prophétie
d'Isaïe 54:5 (,4O) déclare à cette femme symbolique: "Car

ton époux, c'est ton Créateur; Jéhovnh ùes armées est son
nom", elle affirme que Jéhovah des armées est l'époux de
la Jérusalem céleste, et, par voie de conséquence, que cette
dernièrc est la Jemme symbolique dc Jéhovah Dieu. Cette
ville côleste symbolique ou organisation spirituelle célcste
cst l'épouse symbolique de Jéhovah des armées. Ce sont les
cnfants de cette "femme" ou organisation céleste qui devâient
ôtre "disciples de Jéhovah", c'est-à-ùire enseignés par lc
l)èrc célcste, exactenent comme Jésus-Christ dcvait I'affirmer

lrlus tard (Isaïe 54:13, AC; Jean 6: 45). Cctlc femme sym-
bolique était figurée par la femme libre Sara, épouse légitime
d'Abraharn et mère cl'Isaac. Dlle est aussi la mère céleste
cle la congrégation chrétienne et du cbef de celle-ci, Jésus-

Ohrisl ce dcrnier ayant été figuré principâlement par Isanc,
lils il'Abraham et de Sara. Voilù pourquoi Paul ajoute:

31 'r0r nous, frères, sommes enfants apparienant à la
promesse, comme Isaac. (...) C'est pourquoi, frères, nous
somnes enfants, non d'une servante l1a Jérusalem terrestre],

mais de la lemme libre. C'est pour une telle liberté que Christ
nous a l ibérés." - Galates 4:22 à 5:t.

,t3r,3t";É,"stf ii"ll"'- 'à?nif"rulÊil".iï"Ën',"$'"diiil "i' "rîïo":",ï$"i"##8

iitr*;L"eé;[ff"""';"'ji,%1"Éâ;""]""'"','FJt,.,it-€â/rerrâ 
mère cércsre' et

-l
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3'�Le mystère est donc éclairci ! La "femme" à laquelle
Jéhoyah Dieu l it allusion au jaldiu d'Eden (Genèse 3;15)
n'est ni Eve ni la vierge juive Marlc, mais bien la femme
symbolique céleste de Dieu, laquelle, quatre mille ans plus
tard, a.été appelée "la Jérusalem d'en haut". ( Galates 4:26.)
lrllle existait déjà à l'époque oir Jéhovatr Dieu promit que
la "postérité" de cette {emme meurtrirait la tête du Serpent
et ferait ainsi mourir le grancl XIenteur, ]e Calomniatcur et
Trompeur figuré par Ie selperrt en Eden. Il s'ensuit que,
tout comme Jérusalein, la "Iemme" symbolique qui cst l'épouse
dc Dicu et qui enfanie la postérité promise, est rure organi-
sation, à savoir I'organisation univelsclle composéc des saintes
crtiatures célesiies de Dieu qui, en tant qu'organisatior5 eont
inséparablcment unies au 'l'out-Puissant, à l'Jt)tre suprômc,
se sounettant à lui comme à un Itpoux et Chc{, Cette organi-
sation spirituclJe céleste devait produire la postérité promise,
et, par suite, cette "postérité" qui rloit libérer les hommes
du pouvoir du grand Serpcnt dcvait desccndre du cicl. llst-il
vrai que ce l,ibéralcur descendit du cicl? Oui!

SON I:XISTI]NCD PN,ÉrIUMAIND Dî POSTIIUMAINE
33 A la lumit)re de ccs lenscigncments bibliqucs, rcvcnons

à la question déjà poséc: L,a naissance ùc Jésus était-ellc
vraiurent le comrnenccment de son existence, ou alait-il déjà
vécu ailleurs sous une autre forme, avec son Père céleste.
le Dieu très-lnut Jéhovah? \ror1 LL naissance humaine dc
Jésus riétait pas le commencement de son existence. Il avait
déjà vécu comme tr'ils de Dieu auprès de son Père célestc

32. r )  Alnsl  donc,  qul  esf  Ia " Icmmê" monl ionné. Dar Jéhovâh Dicu
drns C.nèse 3:15,  et  pou&uol  ost-ce à lusr^ l i r rc  quèl lc  est  aDoel ie la" J é r u s d l ê m  d o n  h r u t ' e L  l é p o u s a  d e  D i e u ?  b )  C o m D t e  r e n u  d a  c aqui  0r 'écède, a loù dc! . r i l  \enir  la nostér i tê.  la L lbératcur?
33, a) Lâ flalssallee humainc de Jasus mârqua-t-elle ]e commFncêment
de son exls lence sous quolque lorme que ce sol l? b)  Comment tÂ ré-ponse.sFelle conlirmée pur plusieurs ddclaral.ioN que Jésus Jli pendart
son sêjour l,cfrestre ?
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Jéhova\ dans les sphères spirituelles invisibles. Telle une
mère, 1'organisation universelle de Jéhovah, composée des
saints fik èélestes d9 ce dernier, sortit de son sein ce bien-aimé
tr'ils de Dieu, pour qu'il ilevînt l'homme Jésus-Christ sur la
terre. Dès lors, on comprend pourquoi, pendant son séjour
terestrc, Jésuir-Christ prononça ces parolcs clui choquèrent
certains de ses autliteurs: "It si vous voyiez le X'ils de l'homme
morter 1à oiL il était auparavant ?" (Jeal 6:62)' Nous
comprenons aussi pourquoi, dans une prière qu'i1 ailressa à
Jéhôvah Dieu devant sr:g apôtres, Jésus ùéclara: "Père,

glorifie-moi auprès de toi de la gloire que j'avais auprès de

toi avant que lo monde ftles bommes] fût. (".) I'ère, quant

à ce que tu m'as donn(r, je désire que, là où je suis, ils soient

aussi avec rnoi, pour qu'ils voient rna gloire, que tu m'as

donnée, parce clue Lu m'as aimé avant la {ondation rlu moni[e."

(Jean 1?:5, 24). Nous saisissons également pourquoi, le

iour de sa rôsurrection d'entrc lcs rnorts, Jésus tléclara à

Maric l\laitcleine, qui se tenait près.de la tombe vide: "Va-t'en

chez mcs lrùrcs et dis-lcur: 'Je monte Yers mon Père et votre

Pèrc et vers mon Dieu ct votre l)ieu."' (Jean 20:1?). Le

cluarantième jour, à comptcl dc cclui dc sa résurrection, il

remontâ au ciel. - Actes 1:1-11'
"a L,'apôtre PauI expliqua brièvement à la congrégation

chrétienne de I'�hilippes, cn l{acédoine, comment la vie du

X'ils de Dieu fut traustérée tlu ciel sur 1a terre, pour lui per-

mettre de ilelenir l'homure parfait Jésus-Christ. Paul écrivit:
"Gardez cette attitude menlale qui élait aussi en Christ

Jésus qui, bien qu'existant en Tortre de Dieu, ue songea pas

à nne usurpation, à savoir qu'i1 fût égal à Dieu. Non, mais

il se lida cle lui-même ei, prenant la lorme d'un esclave, il

devint selon 1a ressemblance des hommes. De plus, quanil

il se troula en figure d'homme., i1 s'humilia lui-même et devint

?É',g$î"ËifJ3Ë-J'3T:d$%iàlliti3pti"ff"i'5-11 
à propos du transxert're
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obéissant jusqu'à la mort, oui la mort sur un poteau de
torture. C'est pour cette raison aussi que Dieu l'a élevé à
une position supérieure et lui a ilonné.avec bonté le nom
qui est au-dessus cle tout autrc nom, pour qu'au nom de Jésus
fléchisse tout genou de ceux qui sont dans les cieux, de ceux
qui sont sur la tene et de ceux qui sont sous le sol [1es morts],
et que toute langue reconnaisse ouvertement que Jéeus-Christ
est Seigneur à la gloire de Dieu le Père." - Philippiens
2 : 5 - 1 1 .

st Dix jours après qu'il vit le Christ ressuscité remonter
au ciel depuis le mont des Oliviers, l'apôtre chrétien Pierle
rendit le témoignage suivant à dee milliers cle Juifs réunis
dans la Jérusalem terrestre: "Ce .Iésus, Dieu l'a ressuscité,
fait dont nous sommes tous témoins. Dt parce qu'il a été
élevé à la tlroite de Dieu et a reçu du Père l'esprit saint
promis, il a répandu ce que vous voyez et entendez. Dn
fait, David [un ancêtre terrestre de Jésus] r-est pas monté
au ciel, mais lui-même a dit : 'Jéhovah a dit À mon Seigneur :
"Assieds-toi à ma droite, jusqu'à ce que je place teg ennenis
comme tabouret pour tes picds."' Que toute la maison ù'Israël
sache donc avec certitude que Dieu l'a fait et Seigneur et
Christ, ce Jésus que yous avez mis au poteau." - Actes
2: ts2-36.

36I:e Dieu très-haut Jéhovah ne pouvait éleler son tr'ils
Jésus-Christ plus haut que la place située à sa droite, en lui
donnant un nom qui est au-dessus de celui de toute autrc
créairue, Cette élévation suprême récompensa Jésus d'avoir
accepté de subir l'humiliation suprême. Au ciel, il avait été
"en forme de Dieu", mais il n'était pas 'Dieu Ie Père" lui-

35. A_ glrelle position le Christ ressusclté fut-Il élevé lorsqu'll rêmonta

3C, En analysânt ces pâssâges dc l Ecrilure, que voyons-nous clairement
quant aux posilions respectlves de "Dleu le Père" et de sor t'ils. etquanl à I'a1ti1ude du FUs à l éAard de la posltlon qu'occupe son Pére ?
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même, 11 n'essaya pas d'usurper la position ile son Père cé-
leste; il 'îe songea pâs à une usurpation, à savoir qu'i1 fût

égai à Dieu". Le texte grcc original de ce Passâge est rendu

comne suit dai|s la Bi'ble Sellond': 'tI'eqvc] (...) n'a point re-
gardé comme unc proie à arracher d'être éga1 avec Dieu."
La. Bibte d,u C entenuire porte: "Il n'a pas considéré l'égalité

avec Dieu comme une proie à saisir." I'nii.r., \a Bibla de
Darba ftadulI ainsi cette pluâse; "Irequel (..') n'a pas re-

garclé comme un objet à ravir cl'être égal à Dieu."
3? Tout au contraire., il "sc vida" de ce qu'i1 possédait au

cicl, et il le lit de son plein gré, conlormémcnt à la volonté
tle son JJère céleste, de sortc qu'il ne lui rcstait que son droit

à la vie. Dtant donné qu'i1 "se vida" de touies les choses cé-
lestes quand il prit "la forme d'un esclnve, (...) [et] devint

selon la ressemblancc des hommes", il est éviclcnt qu'il ne

possédait pas ces choses célestes alors qu"'il se trouva en fi-

gure il'homme" sur tcrre. Il s'ensuit qu'il n'éiait pas un

homme-Dieu sur la terrel il n'était pas moitié esprit moitié

homme; il n'6tait pas une créature hybride, à la fois céleste et

terresire. C'était un homme authenticlue, dont Ia {orce vi-

tale avait été transférée du ciel par l'opération miraculeuse

ile I'esprit (ou force agissante) du Dieu tout-puissant^ Il

u i:toit pas I'incarnation ifune personne céleste, la "Parole

de Dieu", mais selon les termes très clairs ile Jean 1: 14,
"la Parole <levint chair et résida parmi nous, et nous aYons

eu une vue de sa gloire, une gloire telle qu'elle appartient à

un fils unique de la part d'un père". Puisque Jésus rr-avait
pas un père humain sur la terre et qu'il reçut son corps char-

nel rte la viergé juive Maric, iI continuait d'être le Fils de

Dieu en ligne directe, le X'ils unique tle son Père céleste,

ilr, Ou"t" laits nous aldent à comprendre que pendant son séJour
ierreslrè Jésus nétaiL nt un homme-Dieu ni l llcarnetion d uILe. personne

S,J"fh%ïgt" 
Capen"dant, pourquoi Dieu ôrart- 

 

toqlours re },ere drrc't
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33 A ileux occasions, Jéhovah Dieu déclara ouvertement

que Jésus-Christ était son n'ih. La première occasion se pré-
senta quand Jésus, à l'âge de trente ans, "s'humilla,, en se
faisant baptiser dans le Jourdain par son cousin Jean-
Bapïiste. Jean pensait que par un tel baptôme d'eau, Jésus ris-
quait de passer pour un péchcur, mais au ciel, Dieu ne con-
sirlérait pas ainsi ce baptômc. Cet événement nous cst relaté
comrire suit dans }latthicu 3:13-1?:

3"'Alors 
fen l'an 29 de notre ère] Jésus vint cle la Galiléc

au Jourdain vels Jean., pour ôtie baptisé par lui. Illais celui-ci,
voulait l'cn empêchcr, en disant: 'C'cst moi qui ai besoin
d'être baptisé par toi, et toi, tu vicns à nroi?, Jésus lui ré-
pondit: 'Laisse fairc main{cnant car c'est ainsi qu,il nous
convicnt d'exécuter tout cc tlui est justc., Âlors il rre I'em-
pêcha plus. Après avoir étô baptisé Jésus rcmonta aus;itôt
clc l'cau;. et voici, les cieux s'or.Lvrirent et il vit dcscendre
comme unc colombc ltsplit de Dicu qui venait sur lui. Yoici,
il y cut aussi une voix clcs cicux rlui {isait: 'Celui-Ià esl mon
Iils, le bicn-airnô, quc j'ai approuvé.", (Jcan-Baptiste cn-
tcndit Dieu faire cettc dôclar.ation.)

{o L,a sccr.rnde occasion or) Dicu reconnut Jésus-Chrisi
conlme son Fils sbf{rit plcsrlue trols ans plus tard. Jean-
Baptiste était cléjà mort, décapité. Une scrrraine environ
avant cette déclaradion clivinc, Jésus avait dcmanclé à ses
douze apôtres cle rlire, à leur avis, qui il éiait, et l,apôtre
Simon,Picrre avait rôpondu: "Tu es le Chrisl le l i ls clu
I)ieu vivant." (Mafthieu 16;16). Jésus approula cette ré-
ponse dc Pieue, rnais un pcu plus tard Jéhovah Dieu lu!
même confirma la véracité de ce quc Pierre alait dit. A cette
occasion, Jésus emmena Pierre et clcux autres apôtres, Jacques

i3r'3;Fi.i'.'î'l:,f,lff,"'�3l" 3à:i"lèii\"ï"JiJltli,li,îii, n",' 'a premrère
40.41.  Quel le conression de fot  tâpôtre Pterre f i t - i t  à DroDos de Jésus.  et
fliilliîTk,,"ixi:xî,eiË """"fi,9t",.p,lËi*i*,lréhovah Diéu con rirma-t-i t
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et Jean, sur une haute montagne, seuls. Là, ils eulent une
"visiorr ' centrée sur Jésus et celui-ci fut Elorieusement trans-
figuré. Bien des annéos plus iard, l 'apôire Pierre relata ce
qu'il avait vu et entendu. Dcrivant à ses frères dans la foi,
il déclara:

a1"Ce n'est pas en suivant de fausses histoires ingénieuse-
ment imaginées que nous vous avons fait connaître la puis-
sance et la présence de notre Seigreur Jésus-Chrisl mais
c'est en clevenant témoins oculaires de sa mafrnificence. Car
il a rcqu de Dicu le Pèr'e honnour et gloire,-quand des pa-
roles telles que celles-ci lui furent apportées par la gloire
magnifique : 'Celui-ci est mon Fils, mon bien-aimé, que
moi-même j'ai approuvé.' Oui, ces paroles nous les avons
entcndues, apportées du ciel, alors que nous étions avec hii
sur 1a rnontagne sainte."- - II Pierre 1:16-18; MatthierL
1 ? :  1 - 9 .

a'Après la transfiguradion ile Jésus, ,celui-ci avait dit
aux apôtres Pierre, Jacques et Jean: "Nc parJez à personne
de cette vision jusqu'à ce que le llils de I'homme soit ressus-
cité ùes morts." Les paloles de Pierre citées ci-desilus furent
rédigées à pcu près trcnte ans après la résurrcctiou de Jésus
d'eni;re les morts. Cette résurrection était. à ello seule. une
prcuye que Jésus était le Fils de Dieu. C'est pourquoi l'apôtre
Paul parle de "la bonne nouvelle de Dieu, qu'il a promise
dans le passé par ses prophètcs dâns les saintes Dcritures,
concetnant son }.ils, qui est issu de la postérité de Daviil
selon la chair, mais qui avec puissance a été déclaré Fils de
Dieu selon l'esprit de sainteté au moyeu d'unc résurrection
d'entre les morts - oui, Jésus-Christ notre Seigneur".
- Romains 1:1-4.

as De môme, dans 1a synagogue juive d'Antioche, dans
la proviuce de Pisidie, en Asie Mineure, I'apôtre Paul prit

42. Selon Româins chapitre premier, que conJlrma la résurrectlon de
Jésus at entre les morls'.'
43. Dans une syragosue d Antioche de Pisldle, quel rapport I'apôtre Paul
étrblit-il entre le Psaume 2 eL la résuffection ate Jésrls?
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la parole et dit: "Nous vous déclarons la bonne nouvelle
quant à la promesse faite aux pères, que Dieu l'a entièrement
accomplie pour nous, leurs enfants, en ce qu'i1 a ressuscité
Jésus; oui, suiyant ce qui est écrit au psâume second: 'Tu

es mon fils, je suis devenu ton père aujourd'hui."' (Actes
13:14-33). L'apôtre Paul lui-même avait rencontré per-
sounellement le Christ ressuscité et glorieux, après quoi il
était devenu un disciple de Jésus-Chr:i-"1, qu'il reconnaissait
désormais comme "le X'ils de Dieu". - Actes 9 : l -20.

aa Si nous citons tant de preuves que Jésus-Christ était
et est encore le Fils de Dieu, c'cst pour démontrer que cc
raôme Jésus est le Libôrateur promis, la postérité principalc
tlc la "femme", annoncée par Jébovah Dieu dans le jardin
d'Ddcn voici presque six mille ans (Gcnèse 3:15). Pentlant
son séjour sur la terue, Jésus s'appliqua à jrrste titre la
proplrétic rl ' Isaic 61:1, 2 (AC): "L'esprit t lLr Scigncur,
dc Jéhovah, est sur moi, pàrcc r1uc Jéhovah m'a oint pour
porter la bonne nouvellc aux malheurcuxl il m'a envoyé
pour pânser ceux qui ont le cæur brisé, pour annoncer aux
captifs la Iiberté et aux prisonnicrs le rei,our à la lumière;
pour publicr unc annéc de grâcc ûc Jéhovah." Jésus agit
sans cesse commc un libératcur. A ce sujet, un témoin
ocrlaire, l 'apôtrc Picnc, attc;ta ce qui suit: "(...) Jésus qui
était de Nazareth, comment l)ieu l'a oint rl'esprit saint et de
pui-rsance, et qu'il c;t allé par Ie pays faisant lc bien et guéris-
sant tous ceux clui ôtaicrrt opprimés par lc Diable; parcc
que Dieu était avec lui." - AcLcs 10:38, 39.

SON (DI'VRD DE LIBÉÈATEUR,
a5 Oui, les paloles et les æuvres tcrreslres de Jésus l'idcnti-

fifirent à la postérité principale de la "femme" de Dieu,

44. a)  Pourquol  c i lons.nous loulcs ccs prcuves établ issanr que Jésus-
Chr lst .s(  le Fi ls  dc DIeu? b,  Comment l  aDôtrc Plerrô montm-1l l
que p '  ndant son séjour terre" t re Jesus nc cnssa d aeir  cornme un l lbéra-
1.ur ,  commê celc avai t  éré ânnon(Li  à son suje l  dans lsaiô 6 l : t .2?
45,46.  Corr ,nent  Jésl ts l ibôra{- i l  una rcmmo âssewle dcDuls lonr lémDs
à unc maladic physique.  e!  que répl iqua-t- l l  à sos délràcteuruî
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qui doit meurtrir la tête du grand Serpent et libérer tous
les hommes du pouvoir invisible de cette créature iniqte. La
"femme" de Dieu, sou organisation universelle composée de
ses fils spirituels célestes, fut {igurée sur la terre par Sara,
l'épouse libre du patriarche Abraham. Dès lors, on saisit
tout l'à-propos des paroles que Jésus prononça un certain
jour de sabbal daus une synâgogue juive, après qu'il eut
guéri une femme qui était courbée en deux depuis dix-huit
ans et incapable de se redresser, Lorsque le président de la
synûgogue exprima son indignation parce que Jésus-Christ
avait opéré ce miraclc dc libération le jorrr du sabbat, Jésus
répliqua :

nd "I{ypocrites, esfce que chacun de vou-", le sabba! ne
détache pas son âne ou son taureau de l'étable pour Ie mener
boire? nt ne fallait-il pas que cctte femmc, qui est une fillc
d'Abraham, et que Satan a tenue liée voici dix-huit ans, fût
déliée de ce lien le jour du sabbat ?" * Luc 13:10-16.

a? De pâr sâ chair et son sang, Jésus lui-même était devenu
fils du patriarche Abraham, à qui Jéhovah Dieu avait déclaré :
"Je rendrai ta postérité aussi nombrcuse que les étoiles du
ciel et que le sable qui est eur le boril de la mer, et ta posté-
rité conquerra la porte de ses ennemis. Par ta postérité se
béniront toutes les nations de la terre." (Genèse 2?:1?, 18,
Jl). L,a naissance de Jésus dans la lignée issue d'Abraham
était, par conséquent, un pas en avant vers la meurtrissure
de la tête du grand Serpent. Cette pensée est exposée très
clairement daus Hébreux 2:!4, 75, en ces termes:

'3 "Donc, puisque les 'petits enfants' ont part au sang et
à la chair, lui aussi participa pareillement aux mêmes choses,
afin que par sa rnort il ptt anéantir celui qui a le moyen de
causer la mort, à savoir 1e Diable; et pour qu'il pût affran-

az. +i]ul o" ouel Datrlarche Jésus étaiL-lt un clescendânl ? b) selon
Hébrreux 2:14, 15, qu?l âIlranchissement cc desceÂalanL d Abraham devalt-
il elfectùcr?
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chir tous ceux qui par crainte_ de la mort étaient tenus en
esclavage toute leur vie." - Yoir aussi l{atthieu 1:1-16;
Luc  3 :  23-34 .

a'� Tout d'abord, par sa mort en tant que sacriïice rédenp-
teur, suivie de sa résurlection d'entre les morts, Jésus-Ohri.st
afïranchit de l'esclavage de Satan le Diable la congrégalion
de ses fidèles disciples. Mais dès quc ceite colgrégation sera
complétée et incorporée avec lui dans la posiérité de la
"femme" de Dierr et dans la postérité d'Abraham comparée
à des étoiles, le Christ libérera touT le reste du moncle des
hommes au moyen de son lloyurme. Yoilà ce qu'eptendait
l'apôtrc Paul qranrl, cn cxpliquant i;out cc quc la congré-
gation clrrétienne doit à Dieu, il écrivit: "C'est par lui rpre
vous êtes cn urion avec Christ Jésus, qui, pour nous, est
devemr sagesse cle Dieu, ainsi que justice et sanctiïication et
l ibération par la rançon." (I Colinthiens 1:30). Puis, après
aloir, fourni une dcscliption détaillée de la résurrection de
lâ congrégation chréticnnc d'entre les morts, Paul écliviL
dans cetle même letire acbc-qsée à la congrégation de Corinlhe:

60 "Alors aura lieu la parole qrri est écritc: 'l-,a mort esi;
cngloutie pour toujours.' 'Mort, où est i;a victoire ? I\[ort,
ori est ton aiguillon ?' L'aiguillon qui proaluit la mort est le
pôché, mais la puissancc du péché est la l:oi. Mais grâces
à Dieu, car il nous donnc la victoirc par notre Seigneur
Jésus-Christ l" - I Corinthiens 15 : 54-5?.

61 Saluons donc le Libérateur cnvoyô par Jéhovah Dieu !
Saluons la postér'ité promise qui est cn inimitié déclarée avec
le grânil Serpent et qui doit le meurtrir à la tête ! Ce LiLé-
rateur est le Membre principal de la postérité de la "femme".

49,50.  u)  Quô procurenl  à la congrôgal lon chrét ienne puis âu reste dLr
monde des hommes la mof l  et  la Ésurrccl ion de Jésusî  b)  A ec sulet .
que déclara Iapôl fc Pdul  dans sa premièce let t re aux chrêt icns de Co-

51. Comment a-t-ll été pmuvé que le Libératerr divln est un lils ale
Dleu ?
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Puisque cette femme symbolique est l"'épouse" ou "femme"

de Dieu, sa postérité principale destinée à accomplir l'æuvre'
de tibération doit obligatoirement être un lils ale Dieu. En I

fait, it s'agit de Jésus-Christ, le "X'ils unique" de Dieu.

Quand Jésus remonta au ciel, iI alla rejoindre la mère cé-
leste de la "postâité" promise, la 'Îemme" ou épouse de
Dieu. Dlle reçut de nouveau dans son sein le l{embre prin-
cipal tles fils célestes de Dieu.
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CHAPITRE

Baptisés dans
Ie Libérdteur

n RAPTEMIJ dans Ie Libéraieur Jésus-Christ
c"L d i f fércnt  du bal r i , l rnc d 'eau.  En e{ fe l .  on

peut se faire immerger dans l'eau sans recevoir pour autant
l'autre baptême. Cependan! on peut aussi rccevoir les deux
baptômes. Or, ccux qui sont baptisés dans le Libérateur sont-
ils les seuls à être libérés ? Ou bien, ceux qui sont blptisés
ilans le Libérateur ont-ils part avec lui à son æuvre glorieuse
consistant à libérer autrui? Voilà iles questions auxcluelles
s'intéres"qent tous lcs amis de la liberté.

'�De Ia prcmière à la dcrniôre page, les saintes liicritures
inspirées s'accordent pour âttester que le Libérateur promis
et attendu consciemment ou inconscicmment par toute l'huma-
nité est le Fils de Dieu, Jésus-Christ. llais comment peut-on
être baptisé en lui, combicn peuvelt le ïalre, et quelles occa-
sions et quels privilèges sont réservés à toute personne rece-
vant ce baptôme ou cette immersion ? D'après les dictionnaires,
"immcrger" signifie "plonger dans un liquide", et "im-

mersion" signifie "action d'immerger (...). - Baptôme par
immersion". - Dtl ctionnaira Robert, 1953-19 64.

1. Est-ce quc le baDtême dans lc Llbérrteur Jésus-Chrlst est la mème
chose que-le baptême d êâu?
2. a)  Qui  esl  le L ibérateur promls et  a l tendu par toule I 'humani té?
b) Que sisnilie le mot 'jmmerser" l

. 4 2
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3 Dane la sainte Bible, les mots "baptiser" et "ihmerger"

ont le même sens.-Pour illustrer ce point, The Holy Bi'bl,a'
An Imoroaed, Ed,ition ( lJrre édition améliorée de la sainte
Bible), publiée en 1913 par l'Ameiicau Saptist Publicatior
Society, renil Romains 6 : 3, 4 comme suit : "Ou, ignorez-vous
que nons tous qui ârons été baptisés (immergés) en Cluist
iôsus avons été baptisés (immergés) ilans sa mort? Nous
avons donc été ensevelis avec lui par notre baptôme (im-
mersion) dans sa mort." Cette façon de traduire est tout
ù lait lalable, car notre mot "baptiser" est tiré du grec
bapti,zei.ru, mot qni signi{ie "irnmerger". (Dictionnuire éty'
m,ologique, par A. Dauzat.) Ainsi, quantl on se fait immerger
dans I'eau, on est momcntanément "enseveli" et soustrait à
la vue d'autrui pour ôtre ensuite retiré de l'eau.

aJ,e Libératcur, Jésus-Clrrist, a ]ui-même été immergé
tlans l'eau par Jean-Baptiste. À ce sujet, on lit ùans Luc
3:27, 22, d'après la version de la Bible mentionnée ci-
dcssus: "Or il arriva lorsque tout le pcuple eut été baptisé
(immergé) quc, commc Jésus avait aussi été baptisé (im-
mergé) et qrlil priait, le ciel fut ouvert, et lc Saint-Jtrsprit
dcscendit en une forme corporelle comme unc colombe sur
lui; et il y eut une voix venant clu ciel: Tu es mon tr'ils
bien-aimé; en toi je me complais." Jésus n'a, douc pas été
le premier à être baptisé par Jean-Baptiste. Dnvoyé par Dieu
pour baptiser clans l'eau, Jea! administrait ce baptême
clepuis environ six mois lorsc,lue Jésus est venu vers lui pour
se faire baptiser (Jean 1 : 6-8, 33, 34) ' Dn se mcttant à bâp-
tiser au printemps de l'an 29 cle notre ère, Jean-Baptiste
a-t-il établi la congrégation ou Dglise chréiienne ? Non,
car il n'était pas le Christ, et il n'a pas nou plus prétendu

It'.]"d"î-l"l' "îî",Î,li{fll"8Ê ""{LÎ' l""b)"f1" ;"Ëf lsil3""Ë",#%ÎË''f;
À.'îi"5i:tT"e"i'S'Ïiîi*'d''à';;Ëli:Y"1":3ÏlLl i,n,'.*'. et.quc d-écra-
renl, les Ecrltures à ce propos? b) l,n sc meltanL a Dâptls€r' .lean-
Bibrlsle r{-il établi la conÈÉaalion chrétjenne?
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l'éire. Son baptême était réservé aux Juifs ou Israélites
pécheurs.

6 On lit à ce propos: "Dans la quinzième année du rôgrre
de Tibère César, alors que Ponce Pilate était gouyerneur
de Judée, (...) la déclaratior: de Dieu vint à Jean, fils de
Zachar ie ,  dans  lp  dÉser f .  A lo rs  i l  v in I  dans  (ou t  le  pays  au tour
du Jourdain, prêchant un baptême en symbolc de lepentance
pour le pardon des péchés." (Luc 3:1-4). Cepenclant, vers
qui Jean a-_i-il été envoyé prêcher ce baptôme d'eau en sym-
bole de repenTance ? Ce n'est pas vers les Gentils ou non-Jui{s
incirconcis qu'il a été envoyé, mais bien vers les Juifs ou
Israélites, lcs clescendants du patriarche Abraham. Dn effet,
c'est ce quc montre f,uc 3:?,8: "I l disait clolc aux foules
qui venaient se faire baptiser par 1ui: 'I)esccndance de vi-
pères, r,1ui vous a montré cornment {ujr lc courroux à venir?
Produisez donc des fruits qui convicnnent à la rcpentance.
Dt ne vous mcttez pas à dirc en vous-mômes: ..Poul père nous
avons Àbraham." Car je vous lc tlis, Dieu a le pouvoir de
susc i te r  à  Âbr rham des  en far r ts  , le  çe"  p ie l tcs . ' l '

0 ?rouvant lui aussi que Dieu a envoyé Jean-Baptiste vers
les Juifs ou Israélites, l'apôtre chréticn Pierrc, qui avait été
disciple de Jean, déclare: "Il 

fc'est-à-tlire l)ieu] a envoyé
la parole aux fils d'Israël pour leur déclarer la bonne nouvellc
de paix par J6sus-Christ: Celui-ci est Seigneur dc tous les
aulrcs. Vous savcz lc sujct rlont on a pailé dans loulc la
Judée, à partir de la Galilée après le baptême que Jean a
prôché, à savoir Jésus qui était de Nazrreth, comment Dieu
l'a oint d'csprit gaint et de puissance.', (Actes 10:86-38).
L'apôire lcul cst tclu à son toltr appuyer ce témoignage cn
disant: "Dr'eu a arnené à Israël un sauveur, Jésus, après que
Jean, avant l'entr'ée de Celui-ci, eut prêché publiquemônt
à tout le peuple il'Israël le baptême de ceux qui se repentent.,,
- Actes 13;23, 24.

5. CommenL Ie chapllre 3 de Luc tdenttJie-t- 

 

ccux verË qut Jean a êté
envove comme DaDtrseur'a
6..8n quels termds les apôtrcs Plerre eL Paut apportent-ils teur témoj-gnage pfouvânL rrdenutè de ceux vers qul Jean-Baptiste a été en\oyé?
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t I-.,'ange Gabriel, chargé d'annoncer .au prêtre Zacha.rie
ou'un fils allait lui naître auouel il faudrait ilonner le nom
tie Jean, a prédit le rôle que celui-ci aulaiL à jouer on foraëI,
disalt: "I1 fera revenir beaucoup des fils d'Israël à Jéhovah
Ieur Dieu. Et il marchera dcvant lui avec I'esprit et la puis-
sance d'Elie, (...) pour apprôter pour Jéhovah un peuple
préparé." (Luc 1:11-19). Or, tr{atthieu 1?:10-13 rapporte
que Jésus-Christ â reconnu que Jean lc Baptiste était l'Elie
promis, rlui devaii lenir sclon la prophétie de }falachie 4: 5, 6.
Illie le Thischbiie, prototype de Jean-Baptiste, ayant été
eryor,é vers le peuple d'IsraéI, il était donc tout à Jait naturel
quc Jean le  fû t  lu i  auss i .  -  I  Rois  1?:1à I I  Rois  2:16;
JI Chroniques 21: 12.

3 Lc bapLômc d'cau pratiqué par Jean a {ini par être appelé
du nom de ce dernier, à savoir "le baptême de Jean". Il
était différent du bapiêmc chrétien. I'our expliquer la diffé-
rence existant entre lcs deux, l'apôtre Paul précise: "Jean

a baptisé du baptôme en symbole de repentance, disant au
peuple rte croire cn cclui qui r,enait après lui, c'est-à-dire
cn Jésùe." Ilais le baptême de Jcan n'était pas un baptômc
aclministrô au nom de Jésus (Actcs 19:1-5). C'était un
baptôme de rcpentancc, c'est-à-dire un baptême il'eau en
symbole de repcntance. il était réservé aur Israélites. Pour-
quoi ?

slcs fsraélites ou Juifs charnels vivaient sous le régime
tl'une alliance nationale concluc avec leur Dieu, Jéhovah. C'est
cn 1513 arant notre ère qu'ils étaient entrés, au Sinai,.en Ara-
bie, dans une alliancc ou pacte solcnnel avec Jéhovah Dieu par
l'intermédlaire de Moïse. Dn effet, c'est par son prophète
lIoîse que Jéhovah Dieu leur avait tlonné les Dix Commande-

7- al D ûDrès t anse Gabriel. quel rôle Jean-Bâptlste alhlt-ll iouer
en Israër. et commint Jésus a-l-ll monlÉ qu il élâlt d accorat avcc celte
Drédiclion? b) Vers qui EIle le Thischblte et Jean-Baptiste ont-lls tous
aeux été envoyés?
s. Èà ouoi te 

""uapteme 
de Jean" étalFll dlfférent du bapteme chréllen?

9- 10. al En oucllè année les tsraéliLes sont-lls entrés dans ùne alllsnce
avec Diêu. récevant de lul ctes lois auxquelles ils de\aient conlor]fler
leur vie? b) Ce code de la Lol lcs 8-t-il déclarés Just€s et mérltant
ainsi la vle étexnelle?
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nents et des centaines ifautres lois, statuts et ordom&nces'
S'ils avaient observé parfaitement cet ensemble tle lois et
de commandements, lls auraient réussi à se moltrer iustes
et dignes de recevoir la vie éternelle tle la part ile Dieu
(Lévilique 78:5, Da; Galates 3:11, 12). Cepenclant, _malgré
tous leurs efforts sincères accomplis pour observer -le code
de la Loi, et malgré tous leurs sacrifices offerts pour y
obéir, ce code 1es a-t-il iléclarés justes et méritant la vie
éternelle ? Voici ce que réponit l'apôtre Paul, né comme Juif
sous cette l-.,oi:

lo "Vraiment je n'aurais pas pu connaître le péché s'il tr'y
avait pas eu la Loil et, par exemple, je faurais pas connlr
Ia coirvoitise si la Loi n'avait pas dit:'Tu ne clois pas con-
voiter.' fl,e Dixième Commandement]. Mais le péché, rece-
vant une incitation par le conmandemcnt, produisit en moi
toute espèce tle convoitise, car en dehors de la loi le péché
était mort. Dn fait, j'étais autrefois vivant en dehors de la
loi; mals quanil Ie commandement arriva, le péché revint à
la vie, mais moi je mourus. It lc commandement qui était
pour la vie, je 1'ai trouvé être pour la mort. Car le péchô,
recevant uue incitation par le commaudement, me séduisit et
par lui me tua (...); pour que le péché devienne bien plus
pécheur par le commandement. Car nous savons que la Loi
est spirituelle; mais je suis charnel, vendu sous le péché."
- Romaius l: ?-14.

11 Les Gentils ou non-Juifs u-étaient pas somis à ce codc
de lâ Loi, tandis que les Juifs charnels, circoncis selon la
chair, l'étaient. Les Juifs ou Israélites n'âyant pas réussi
à observer parfaitemeut ce code de la l,oi, celui-ci les a
condamnés comme pécheurs indignes ile recevoir la vie éter-
nelle. C'est donc fort à propos que Jean-Baptiste a dit aux
Juifs de se repentir parce que le "messager ile l'alliance"

$i"?l"a$Lf, lIfJ,' b"iîi',i"n1.î"'!?u'"'33 ;Ît*31'îl f ""'sJ\331*,îi'Ëi
dc quoi  leur bapteme éLal t - l l  le  symbole?
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envoyé par Jéhovah allait venir et qu'ils ilevaient se préparer
à le rencontrer et à I'accepter avec un cceur plein de repentir.
Alors, ils seraient un "peuple préparé" pour Jéhovah, et
c'est ce qui leur vaudrait ùêtre cn sécurité, d'être préservés
et bénis. Pourquoi cela? Parce que le "messager de I'alliance"
envoyé par Jéhovah allait baptiser, non pas d'eâu, commè
le faisait Jean, mais d'esprit saint et de feu. Pour éviter
d'être baptisés du feu de la destruction, iI leur faudrait se
repentir de leurs péchés, lesquels étaient rendus manifestes
par le code de la Loi. 11 leur faudrait symboliser ou recon-
naître publiquement que leur repentance venait du cæur, en
se {aisant baptiser (immerger) dâns l'eau. - Malachie
3:1-6;  Luc 1:1?;  Mat th ieu 3:11,  12.

12 Nombteux étaient ceux qui se rendaient auprès de Jean-
Saptiste pour l'écoutcr prêcher, et quelques-uns répondirent
à son appel au repeutir. "Alors Jérusa1em, toute la Judée
et tout lc pâys autour du Jourdain allèrent vers lui, et on
se faisait baptiser par lui dans le Jourdain, en confessant
prblicluement ses péchés." (Matthieu 3:5, 6). Jean-Baptiste
a donc eu des disciples ou élèves, non pas pour qu'il les garde
pour lui-même, mais afin de les présenter à Celui qui vien-
drait après lui et qui était plus grand que lui, à savoir le
"messagcr de falliance" envoyé par Jéhova\ et de les lui
céder comme membres de la classe de l"'épouse". André, frère
de Simon Pielre, et Jean, fils <Ie Zébédée, étaicnt parmi ces
disciples (Lrrc 11: 1; Jeân l:35-42;3:25-30). ?ar la suite,
sous la direction de Jésus, les tlisciples ont entrepris de bap-
tiser dcs Juils repentants, leur permettant ainsi de devenir
directement des disciples cle Jésus. Toutefois, Jésus n'a pas
permis à ses disciples cle baptiser en son nom les Juifs qui
se repentaient I il les a simplement autorisés à atlministrer
ce symbole de repentance à la manière du baptême pratiqué
par  Jean.  . . -  Jean 3:25,  26;4:L,2.

12. a) Pour qul Jean.Baptiste prêparalLll ceux qul devenalent ses

$i::lBl:: iP'r?:1,""..1'"n 
itralt au débi,t re baDtênre Édmrdsllé par res
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LTi BAPIBME D[: JÉSI]S DANS L'EAU
13 Jésus lui-même s'est fait baptiser par Jean-Baptiste.

Peut-on dire, par conséquent, qu'il a été baptisé du "baptême
de Jean"? Jésus a-t-il été baptisé en symbole o1r en recon-
naissance de la repentance pour les péchés ? Comment cela
pourrait-il être le cas, puisque Jésus était le X'ils cle Dieu, né
parfait et sans péché d'une vierge juive appclée Marie ? Voici
ce que l'ange de Dieu avait annoncé au charpentier Joseph,
à qui Marie était promise en rnariage: "Ce qui a ôté engendré
en elle l'est par'l'esprit saint. Ille donnera naissance à un
fils., auquel tu dois donner le nom de Jésus, car il sauvera
son peuple de ses péchés." (Mafthieu 1:16-21), Le nom dc
Jésus est simp'lcrrent la forme abrégée clu nom hébleu Ic-
lt ôch,oua (c1. Nombres 13: 7'1, Da n. m.; I Chroniques ? : 2?,
Leesar langl.l), nom qui signifie "Jéhovah cst salut".

1a Si Jésus était né pécheur, il n'aurait pâs pu sauyer son
peuple de ses péchés et, dans ce cas, il n'aurait pas été ap-
proprié de lui donner lc nom de Jésus. Mais l'ange Gabriel
avait dit à la mère de Jésus: "Ce qui laîtra sera appelé
saint, Fils de Dicu." (Luc 1:35). Il est vraisemblable que
Jean-llaptiste savait tout cela au sujet de Jésus, car il l'a
appclé "l'Agneau clc Dieu qui ôte le pôché du monc[e". (Jean
1:29, 36.) Fils d'un prôtre juit Jean-Brptiste savait quc
les agueaux offelts sur l'autcl de Dieu devaient ôirc sans
défaut. - Lévitlque 22:21, Jé.

16 Jean-Baptiste était naziréen depuis le jour de sa nais-
sance, donc spécialemcnt voué à Jéhovah Dieu (Luc 1: 13-15;
Nombres 6 : 2-21). It pourtant, fils du prêtre Zacharic, Jean
se savait imparfait et pécheur. Aussi a-t-il dit à Jésus: 'rC'est
moi qui ai besoin d'êtle baptisé par toi, et toi, tu viens à
iII+_l at lean r-i-il traplisé Jésus en symbol^ ale rcDenlance oour tes
Dé.hés? b)  DûDrès lexDl l ra l lot  lournie oar Ianse de Dieu.  oourouol
le lils de Marie devaiFll être uppelé Jésus, eL ce nom ruratl-ll élé-aD-
Droprlé sl Jésus élait né dans le péché? c) Lorsque Jean-BaDttste û
appolé Jésus "l Agncau dê Dleu qul ôlc le péché du monde". que a,rvaLr-ll
au s l { let  des âsnêâux of ler ts en sacr i t ice à DIcu:
15, 16. ar Avânt de se falre immorgec, en quels temes Jésus a-lll sou-
IIgné que son baptême symbolisalt âutre .hose que cetul quc Jean
âatminislreil à d aul.rcs Julfs? b) Jean q-Fl pu sa\oil si Dieu approuvûtr
le bâpleme qu l l  \enai t  d admlnlstrer  à Jésusl
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moi?" Jean voyait dans le baptême ifeau un symbole de re-
pentance pour les péchés. N'ayant aucun péché à confesser
à Jean avant d'être baptise, Jésus a choisi de symboliser
autre chose par son irnmersion dans l'eau. Voilà pourquoi il
a répondu à Jean: "Laisse faire maiutepant [non pas comme
poui  lps l ra l , lômes que tu adminis l reras cosui ie  aux Jui ts l
car c'est ainsi qu'il nous convient d'exécuter tout ce qui
est juste." Après quoi, Jean ne s'est plus opposé à Jésus,
mais l'a plongé dans les eaux rlu Jourdain. Jean venait en
effet de comprcndre que le baptême de Jésus siguiliait autre
chose.

'0 Puis Jean a vu et entendq que Dieu approuvait le bap-
tême auquel vcnait de se soumcttrc Jésus, homme parfait et
sans péché (t\fatihicu 3:1.3-1?). Yoici ce qr.te Jean a rapporté
lui-môme par la suitc: "J'ai vu l'esprit rloscendre du ciel
cornine une colombe, et il demeura sur lui. Dt môme moi
je ne le connaissais pas, mais Celui-là même qui m'a envoyé
baptiser dans l'eau m'a dit: 'Celui sur qui tu verras l'esprit
dcscendre et demeurer, c'est celui-là qui baptise dans l'esprit
saint.'Itrt je l'ai vu, et jc rends témoignage que celui-ci est
le Fils de Dieu." - Jean 1: 31-34.

1? De quoi donc l'immersion de Jôsus a-t-elle été un sym-
bole? Dlle n'a lavé aucun péché, car, même à cette époclucJà,
les Jui{s qui observaient la L,oi et qui désiraient faire la pro-
pitiation pour lcurs péchés avaient coutume de porter des sa-
crifices d'animaux au temple dc Jérusalcm pour' les faire offrir
sur l'auiel de Dieu, aprôs que leur sang avait été répandu (IIé-
breux I : 18-22 ; Lévitique 1? : 11). Dtânt donné que l'elfusion
du sang sacriliciel est indispensablc pour le pardon des péchés'
que symbolisait le baptêrire cl'eau reçu par Jésus?

13 tr'ils premier-ué de la vierge juive Marie, Jésus était voué

1?- ouel le d isDosi t ion de ta Lol ,  encorc en v iSueur à|"e lLc époque_là,
monire chlrcment que l  lmmersion de Jésus nc selvai t  pts à laver Les

f6: i î ; " . - "" ,  se farFi l  que Jésus,  êncore enfql t .  €r t  éré vouè--â
Jéhovâh Dlcu:  b)  A lâac dê douze ans,  quel le obi jgal lon personnef le
incomba à Jésus?
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à Jéhovah Dieu conformément à l,alliance de la Loi conclue
arec la natiou d'Israël (L,uc 2:,1, 27-Z't;.Exode 18:11,15).
Si, pour racheter l'enfant Jésus, Joseph, l,époux de MariÇ
paya les cinq sicles exigés par la Loi, il devint le père légai
de Jésus, et celui-ci fut l 'héri(ier léeal de Joseph, jcqùel
dpscendait de la l ignée royale de Daiid qui avaii iégnb à
Jérusalem (Nombres 3:46-48;18:15, 16). D,autre part,
quand Joseph rnonta avec Jésus, âgé de douze ans, au temple
de Jérrrsalcm, Jé.us de\ 

'nI 
bor ??i/sualu ou ,.f i ls , lu comrurnàe-

ment", personnellement obligé d,observer cette Loi de l,alliance
conclue par Dieu arec fsraël (Luc Z:42-BI).It lui fallait
à présent apprendre ul métier. fl devint charpentier comme
son père nourricier. Par ailleurs, la nal,ion juive tout entière,
dont Jésus était né membrc, était vouée à Dieu t:ar son
oll iance conclue avec Dicu.

r0 A l'âge de trente ans, Jésus atteignit la majorité. It était
alors libre de quitter sa mère (probablement veuve à présent),
la laissant à la charge il'autres membres de la famille, pour
suivre sa vocation réelle ici-brs. lJ quitta donc la maison
ct se rendit auprès de son cousin Jean-Baptiste pour se
faire baptiser. lourquoi cela, si ce a'était pas en symbole
de repentance pour des péchés (Luc B:pI-pB) ? Le but de
son baptême dans l'eau est clairement exposé dans llébreux
10:1-10, où I'on voit comment le péché est enlevé;

20 "Car, la Loi n'ayant que l,ombre des bonnes choses à
venir, et non la substance même des choses, les hommes ne
peuvent jamais, avec les mêmes sacrifices qu,ils offrent con-
tinucllement, il'année en année, rendre parfaits ceux qui
s'approchenl,. Aulrement, n'aurait-ou pas ces.i i l 'offrir ies
sacrifices parce que ceux qui rendent le service sacré, ayant
été puriïiés une fois pour toutes, :r'auraient plus conseience

i3àfr3 f,l âJiil%"fi .lâltr,1,th,ï,t.r{*srÊon pour suivre sa vocarion
leau esl-rr crarremenr exposé, ", .n o'BT"' Êi.Y"o.,té*" 

de Jésus dans
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ile péchés ? Au contraire,
par ces sacriïices, on
rappelle d'année en
née le souyenir
péchés, car il est
possible que le sang
des taureaux et des
boucs eulève les péchés.

C'est pourquoi, en
entrant dans 1e monde,
i1 [Christ, qui est mentionné
au dernier verset du chapitre neuf comme porteur des
péchés] dit: "'sacrifice et offrande, tu :r'en as pas voulu,
mais tu m'as préparé un corps. Tu n'as approuvé ni holo-
caustes ni oifrande pour le péché." Alors j'ai ilit: "Voici,

je vieris (dans le rouleau du livre il est écrit ale moi) pour
faire ta volonté, ô Dieu."' Après avoir dit d'abord: 'Tu nias
pas voulu ni approuvé sacrifices et offrandes, holocaustes
et of{ranile pour le péché' - sacrifices qui sont offerts selon
la L,oi - alors il dit en fait: 'Voici, je suis venu pour faire
ta voloaté.' II abolit ce qui est le premier pour établir ce
qui est le second. Par la{,ite'volont8 nous avons été sanctifiés
par I'offrande ilu corps de Jésus-Christ u::e fois pour toutes."

9t

an-
des
im-
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21 Selon cette déclaration inspirée, c'est Jésus-Christ. qui
a dit: "Voici, je suis venu pour faire ta volonté." En outre,
c'est vers Dieu qu-il est venu, pour accomplir la volonté
divine. Or, c'est conformément à la volonté de Dieu que
"l'offrande du corps de Jésus-Christ' a élé faite "une fois
pour toutes", car c'est ce "corps" que l)ieu a "prépar8' à
son X'ils Jésus en l'envoyant sur la terre pour y naître comme
hommc. Les paroles mises dans la bouche cle Jésus sont en
réalité empruntées au Psaume 40: ?-9, et elles ont ét6 écrites
à l'origine par David, ancêtre de Jésus et roi de Jéru-.alenr
(r'oil Psaume 40:1). C'est là une preure que, sous bien des
rapports, David de Ilcthléhem était un typc ou figure prophé-
ticlne de son descenilant Jésus-Christ. Mais à quel moment
Jésus a-t-il prononcé les paroles clu Psaume 40: ?-9 pour les
appliquer à lui-même ? Le passagc cl'l{ébreux 10:5 r6pond
que c'est "en entrant dans Ie monde".

" Quantl Jésus est-il enLré clans le monde? Certainemenl
pas au moment de sa naissance à l3ethl6hem, car il ne savait
alors ni lire Psaume 40: ?-9 ni le répétcr. Certaincmcnt
pas non plus quand Joseph et Marie l'ont conduit à Jéru-
salern À l'âge cle douzc ans et qu'il leur a répondu: "Nc savicz-
vous pas quc je dois être dans la maison de mon I'èrc i,"
(Luc 2:49, trIN; AC n. m.;,9y n. m.). Pourquoi non plus
à ce moment-lù ? Parce que L:u'c 2:5'1,52 rapporte que, en-
suite "il descendit avec eux ct vint à Nazarei,h, et il leur.
était soumis. Et sa rnère garc'lait soigneusement toutes ces
paloles dans son cæur. Di; Jésus progressalt en sagesser en
croissance physique et en faveur auprès de Dieu et cles
hommes". Cependant, arrivé à l'âge de trente anq, c'est-à-dire
à l'âge auquel son ancêtre Davi'd est clevenu roi de Juda à

21. a)  Qul  a d i t :  "Votc l ,  le  suis renu pour la l re ta volonté".  et  ouel le
volonté était-ll venu accompllr? b) QLr'esl-ce-que Diou avatt "p-rqparé'
à Jésus, et Dourcuol: c) Dé qui Davict a-t-il été une flere oroûhétioue.
el, gu es_t-ge. qui le p{ouve? d-) D aplès Hébrclrl l0:5, quand Jdsus a:t ii
aoDuoué à luFmême les Daroles du Psaume 4Oi?-9 ?
22, D après HébrcLw chaailrc lO, à quel ffoment Jésus esr-ll entré dans
le monate pour ,taire la volonté de Dieu?
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Hébror1 Jésus a atteint sa majorité, si bien qu'l1 était désor-
mais tout à Tait indépeudant de 1a proche parenté, ne lui
étant plus soumis. - II Samuel 5:4, 5.

'" Jusqu'à 1'âge de trente ans, Jésus était charpentier à
Nazareth (IlIarc 6 : 1-3 ; Ilatthieu 13 : 55). Toutefois, il n'étalt
pas dans la volouté de Dieu, sol l?ère céleste, que Jésus soit
charpentier pendant toute sa vie terrestrc, et c'est pourquoi
iI s'est alors mis en deyoir <l'accomplir Ia volonté spéciale de
Dicu à son égard. D'aborrl, il s'est rentlu auprès de Jean-
Baptiste, son aîné d'environ six mois (J.,uc 1:3rt-36). Ce
qui s'est produit ensuite, nous le l isons dans l,uc 3:21-23:

'�a *Jésus aussi fut baptisé et, comme il priait, le ciel s'ou-
vrit et l'esprit saint, sous une forme corporclle, comme unc
colombe. dcscendit sur lui, et rne voix l int du ciel: 'Tu es
mon X'ils, le bien-aimé; je t'ai applouvé.' Ilt J(rsus, quand
il commença son ccuvrc, avait environ trcnte ans."

26 Ccs circon,stauces cadrent bien avec 1'exp:'cssion con-
rignôe clans fIébreux 10: 5: "C'est pourquoi, en entlant dans
le montle, il dit: 'Sacrificc et of.trande, tu n'en as pas voulu,
mais tu n'as préparé un corps.' " Au moment de son baplômc
dans l'cau, Jésus a 'prié', cc qui lui a pcrmis d'ôtre en com-
munication avcc l)ieu, A cet instantJà, il a pu reprendre
Jes parolcs dc llavid et dire: "Voici, je vicns (daus le rouleau
du livre il est écrit cle moi) pour faire ia volonté, ô Dieu."
(Hébreux 10:7; I?,<arrme 40:8, 9). In e1iÎet, c'cst apr'ès
qu'il fut baptisé et que l'esprit saint de Dicu lut dcscerrdu sur
lui que Jésus s'est mis à suivte rute vocation tout à {ait nou-
velle, vocation qui l'a amené trois ans et demi plus taril à
abandonner <lans la mort le corps de chair "préparé" par
Dicu, en l'offrant commc un sacrifice humain parïait que
Dieu pouvait accepter. Ainsi, maintetrant qu'il venait d'ôtre

23. 24.  Comm^ cota êsL montré dxns Luc 3:2J-23,  à qucl  âgê Jôsus a- t - l l
ouirté le métier dF .h:lrDentier pour 'commencer son cPuvrc con-(orfrné-
menL à la volonlé spéclâ lê de Dieu à son ésard?
25. A ouel mom.nL Jésus a-t-11 ellectivement Du tlicc à Dlêu: "Voici,

,c  vtcns ( . . . )_pour Iâ i re ta, .  volonlé ,  -et  comrient  le changement sur-
vanu ansuilê dans sa !ie conlirme-l{l cela?
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bapTisé et oint, Jésus devait se mettre à accomplir les choses
écr i tes  à  son su jc l  dans  le  rou leau du  l j v ro .

'�6 Conscient de ce qu'il vcnait d'être oint de l'esprit saint
de Dieu, Jésus savait qu'il lui faudrait à présent accomplir
la volonté de Dieu le concernant: entre autres choses écrites
rlans le rouleau ilu livre à son sujet, la prophétie d'Esaïc
61:1-3, lui orclonnant de "proclamer aux captifs la l ibertd'
et d'offrir cn sacrifice le corps que Dieu lui avait "préparé",

pour  la  1 ibérar ion  des  r .ap t i f s .
'�? A partir du momeni, or\ Jésus se fit baptiscr', la "r'olonté"

de Dieu à son égard ne {ut plus la même qu'auparavant.
Depuis six mois environ, alors que Jésus poursuivait son
métier de charpcniier', à Nazareth, Jcan le Baptiste prêchait:
"Le royaumc des cicux s'est approché." (Matthieu 3:1, 2).
Or, l'exprcssion "dcs cicux" employée jci fait allusion à
Jéholah l)ieu. Voilà pourcluoi, dans Marc 1:1t, on trouve
lcs parolcs suivantes: "f,e temps fixé est accompli, et le
royaumc de l)icu s'cst approch(r. llepentcz-vous ct ajoutcz loi à
h bonnc nouvellc." Quand, r\ Nazarcth, Jésus entcndit parler
tle cctte bonnc nor.rvclle, il y ajouta Joi. Il savait ce que l'ange
Oabricl avait dit à sa mèrc terrestre au sujet du lils miracu,
lcux qu'ellc allait en:fanlcr: "Jôhovah Dieu lui donnera le
trône de David son père, et il régnera sur la maison de Jacob
à jamais, et il n'y aura pas de fin à son royaume.,' (Luc
1: 32, 33). Yoilà pourcluoi Jésus savait., grâce à la.prédication
accomplie par son précurseur, Jean-Baptiste, rlue lc moment
était veuu oir lui-même rlevait accorder toute son attcnlion
au Royaume de Dieu ou Royaume des cieux. I)onc, lorsqu'il
approcha de l'âge où David devint roi, Jésus quitta son atelier
cle charpentier à Nazarcth et se rendit auprès du prédicateur
de la bonne nour.elle relative au Iloyaume rle Dieu. Pour

?q. D après Lâ volonté_dg -Dle!. qLrelle prophétle relarive à ta [bémtion
Jesus oevâlr- r  accomprrr ' i  u{pl rqucz commenr.
27. Comm€n! Jésus avâll-ll réâsi Jace à ta prédtcalion de Jean-Baptiste,
et pourquoi?
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montrer qu'il se mettait au service clu Royaume de Dierl
Jésu.  se  f i t  a lo rs  bap i ioer .

'3 Jusqu'à ce moment-là, le "royaume cles cieux" ou
"royaume de Dieu" s'était "approché". Mais après son baptême
d'eau ct sou onction avec l'esprit saint envoyé du ciel par
Dieu, Jésus pouvait dire quand il se trouvait au milieu de
ses ennemis tcrrestres: "Voici, le royaume de Dieu est an
milieu de vous." Car c'était lui qrle l)ieu avaii: appronvé et
oint rlc son esprit saint pour en faire le roi drL Royaumc cle
Dien promis. - Lttc 1'l:20,3I.

LA SIGNIFICATION DE SON BAPTÊME D'I]AU
'�e Compte tenu de ces explications, lc momcnt semble

opportun pour yrser la question suir.antc: Puisqu'il ne s'agis-
sait pas d'un "baptême en sïmbolc de repcntance pour le
pardon rles péchés", que symbolisait ou signifiait Ie baptôme
de Jésus dans l 'eau? Ccci: Puisque Jésrs était d(rjà une
personne vouôe, son baptêrno symbolisait qu'il se présentait
en qrralité cle Fil,s de l)ieu pour faire la "volont6" de son Dieu
et Pr)re, c'est-à-dire oÏfrir en sacrilicc lc corps que Dieu lui
avait "préparé", et servir les intérôls du lloyaume de Dieu.
Notons que le passage d'Ilébrcux 10:10 dit aux ilisciples de
Jésus: "I'ar ladite 'volonté' nous avons été sanctiliés par l'of-
frande tlu corps de Jésus-Christ une fois pour toutes." fl s'en-
suit que Jésus lui-même a tiû être sanctifié par cei,te même
"voloutt' dc Dieu qu'il est venu accomplir au moment de son
baptôme fleau. Jésus s'est présenté tout eutier À Dicu, et
oltlr l'a sancti{ié. Laissant toutes choses derière lui, Jésus
r'cst lui-môme présenté à Dieu, et Dieu a accepté cette pré-
entation eu déclarant tl'une façon audible clu haut ilu ciel:
Tu es mon X'ils, le bien-aimé; je t'ai approuvé." - Ilarc
:9 -11 .

-:=ourquot 
étatt-lt ators approprlé que Jésus dlise: "Le royaume cle

leu est  au mi l ieu de vous'?
I ar Que sJ4nbollsa_lt le baptême de- Jésus dali I'eau? b) Quelle
reuve Dtcu donna-t- 

 

pouf montfer qu  

 

acceplSrt JesusT

I
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e0 Le baptême de Jésus dans l'eau avait donc une tout autre
sigailication que le "baptême de Jear-'. Jea,n baptisa de nom-
breuses personnes qui devinrent ensuite iles disciples marchant
sur les traces de Jésus-Christ mais le baptême que Jean
conféra à Jésus était le seul baptême de ce genre qu'il ail-
ministra. Des bantêmes d'eau comme celui de Jésus
furent administrés plus tard par les disciples de Jésus, après
que celui-ci eut été resiru.scitri et qu'il fut retourné au ciel,
Le jour de la Pentecôte, soit le cinquantième jour à compter
tle celui de la résurrection de Jésus-Christ d'entre les morts,
l'apôtre Picne dit aux JuiJs qui le rprestionnaieut : "Repentez-
vous, et que clacun de vous se fasse baptlser au nom de
Jésus-Christ pour le pardon tle vos péchés, et vous receuez
le don gratuit de l'esprit saint." Ilnviron trois mille per-
sonnes se repentirent de ce qu'elles avaient Jait à Jésus et
se firent baptiser (Actes 2:3?-41). Bien plus tard, à llphèse,
l'apôtre Paul rencontra des hommes, une douzaine, qui avaient
été baptisés dans l'eau mais qui n'avaient pas reçu le don
cle l'esprit saint, voire môme, qui rr'avaient jamais entendu
parler de l'esprit. Bien que cet événement se situe de nom-
bteuses années après la Pentecôte de l'an 33, ils avaient
néanrnoins été baptisés r'dans le baptême de Jean". Le récit
(Actes 19:4-6) poursuit en ces telmes:

31 "Paul dit: 'Jean a baptisé du baptême en symbole de
repentance, disant, au peuple de croire en celui qui venait
après lui, c'est-à-àire en Jésus.' En entendant cela, ils se
firent baptiser au nom du Seigneur Jésus, Dt quand ?aul
leur imposa les mains, l'esprit saint vint sur eux, et ils par-
laient en langues et prophétlsaient."

3'�Jésus prit tout à fait au sérieux ce que symbolisait sor
baptême il'eau, à savoir la présentation de lui-même à Die

I

30,31. a) Qltantl et par qul al autres boptêmes commê celul de Jésu
Iur€nL-116 admlnistrés? b) Comme le démonrre le câs de celtalx
hommes d'EDhèse. que durent faire les .rovants oui s étale[! soumr
au "bâotême de Jêan-' âDrès lâ Pentacôtê ale l'an 331-
32. Coriment Jêsus monlra-Gll qu it l)rcnalt au sérieux ce que s}4nbol
sait son baptëme d eau?
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pour faire la volonté rlivine, A une certaine occasion, enviton
une année après son baptême, il dit à ses disciples Yers midi:
"I\{a nourriture est que je Tasse la volonté de celui qui m'a
envoyé et que je finisse son ceuYre." (Jean 4:34). Jusqu'à
la fin de sa vie terrestre, il ne cessa de s'en tenir à ce pour
quoi iI s'était présenté au moment tle son baptême, à savolr
Dour accornplir la volonté ile Dieu. Dans la dernière prière

Qu'il a faiiô au jardin de Gethsémané, la nuit avant d'être
cloué au poteau de torture pour y mourir, il déclara: "Mon

Père, s'il n'est pas possible que ceci passe sans que je le boive,
que ta volonté se fasse." (Ilatthieu 26:36-44). Jésus parlait
sér'icusement et, effectivement, il a bu clans cette coupe sym-
bolique le contenu amer et douloureux que son Père céleste
roulait lui faire boire, mourant ainsi ficlèle jusqu'à la mort.

LD BAPIÊME DE JÉSUS DANS LA MORT
33 Jésus savait r1ue, étant le principal membre de la Post6-

rité de la "femme" de Dieu, il clelait se laisser meuttrir au
talon par le grand Serpent et la postérité de celui-ci (Gcnèse
3 : 15, .4C). Jésus avait lu ce qui était écrit à son sujet dans
le "rouleau du livrc", et il savait qu'ii rlcvait accomplir ce qui
était écrit dans Ilsaïe 53: 8-12 (Da n. m') : "Il a été retranché
tlc la terre des vivants I à cause de la transgression de mon
peuple, lui, a été frappé. Dt on lui donna son sépulcre avec les
méchants; mais il a été avec le riche dans sa mort, parce
qu'il n'avait fait aucunc violence, et qrfil r"y avait pas de
fraude dans sa bouchc. (...) parce qu'il aura livré son âme
à la mort, et qu'il aura été compté parmi les trânsgresseurs,
ct qu-il a porté le péché de beaucoup, et qu'll a intercédé
pour les transgresseurs." I1 savait que son corps "préparé"

devait être mis à mort et qu'il tlevait mourir tlans I'inno-
cence en tant que sacrifice humain ayant une valeur rétlemp-
trice su{fisante. Montrant qu'il accepiait sans réserve rl'accom-

iFr"tt"" "ho""", écrltes à son suJel, alans le "rouleau alu llvre", Jésus
sâvait-il qu il devait subir?
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!.!" Ti,ri cette partieJà de la ..volonté,, de Dieu, il cléclara:"Le X'ils de l'homme est venu, non pour être servi. mais
pour  bcr \ i r  e I  donner  soo âme conrm| . .  ia | l çoo  en  icha lge  de
beaucoup." - Matthieu p0; 26.

3a Jésus sayait qu,il devait êire plongé dans la mort, mais
q u ' i l  e n  s e r a i t  r ê l c v É  j c  r r ô i s i è m t . i o u r  ( [ t u l t h j o u  l G : p I t .
Ar t .s i  

^compar l - t  i l  co i l c  e rp , i r jencc-  à  un  ba l t , tmc daDS la
m o r l .  ù ê l o n  L u c  l ? : 1 ) , 5 0 ,  J J s u s  a f l i r m a  a u  | o r r r s  r l o  l . a u _
tomne de l'an il2: ,,.Ic suis vcnu commenccr un Jeu sur la
iene,.et- quc-puis,je désirer de plus s,i l est déjà allumé? Iln
fait, j'ai un baptêmc tlont je dois êtrc bapl,isé, ct combien je
suis angoissé jusqu,à 

-cc c1u,il soit f,ini i,, Symboliquement
parlant, 13r 

I:n_"" -,1"" Jésus, en ces temps loiirtains,'rnarrlra
por r r  l cs  Ju i i s  le  d , ih r r l  r l ' unc  , ipnquo ar jnn tc .  Cont ra i rcmËnt
a ,  l i  l l t '  i l l tn l | t c  n r l iona l j s lo ,  l c  Mo. . i c  dcva i l ,  l , r r . s  dc  r  

 

r , rc .
m i i t c  v c n u o .  s r , l r i r  u r r ' .  t | | o r l  h o n l o l l - n .  C c l , r  c o t | r î n a  r i o u r
hri de gruntlcs sorrflranccs, aussi bicn sut .le plan mcntal'que
physiquc. Non sculcment il dcvait moulir commc homine
parfait pour fournir lc sacrificc réclempteur pour toutc
l'humanité, nrâis cncorc il clcvait clcvcnir une malédiction à
la place cles Juifs, tlui étaicrrt naudii;s pour n,avoir nas réussi
à-observcr la Loi qrLe Jéhovah Dicu ir:ur avait ddnrrée par
Moïse. Pour clcvenir unc malôcliction au profit dcs Jiifs
maurJ i l s ,  l1  dc | r i l  n ro r r r i r  cn  -c  la is -an i  1 ,en , l rç ;  u11 ps1ç2u
(Galaies 3:1P, 13). Quand Jésus se riôclara ancoiisé. ce
fut environ six mois avant d,ôtre cloué à un poteaLiet cliôtre
a ins i  bopr is i  l , l c ino lncur  dane la  mo l i .

36 Jusqu'à la fin de sa lie, le baptême cle Jésus dans la
mor t .  dpva i t  con l  i  nuor ;  c 'a . , .onr l , c l lna  n t .  I ,o r r  r  lu  i  d 'a r rgo isse .
Soo Lap lôme dans  lcau  s '6 la i t  re lminé  dns  ann, ios  a ipara_
vant, rna$ non pas son douloureux baptê.me dans la mort.
Toutefois, son immersion dans la mort rlevait être suivie de

!.",aHjl',"uf#) 8l,fliâ.màoraqun e il devarr se soumerrre, Jésus.ompsra_r-ir

*31 i3ii8*'?l J: "?"P"'êilli.dans .eau'eçu pâr résus ne svmboti.. r t -rt pâs
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sa résunection d'entre les morts, le troisième jour. Son
baptême tlans le Jourdain ne symbolisait pas ce baptôme
clans la mort, puisque son immereion symbolisait sa présenta-
tion de lui-même pour faire toute lâ. rolonté de Dieu le con-
cernant. C'est que la lolonté <le llieu à son égard englobait
plur que la mort et la résurrection. Ainsi donc, le ministère
personnel tlue Jésus accomplit dans la chair au pays d'Israèl
commenga après son baptême dans J'eau par Jean-Baptiste,
et il prit fin trois ans et tlemi plus tard, par son baptême
dans la mort, Mais il hi restait à réalisel d'autres aspects
de la volonté de Dieu après sa résurrection d'entre les rnorts.

LD BAPTÊMD AVEC LUI DANS LA MOBT
36 Ccpendant, Jésus-Christ n'a pas élé Jc seul à ôtlc baptisé

ùans la mort. Dn effet, la petite corigrégation de ses fidèIes
disciples doil aussi subir rrn tel baptêmc, puisquc ses membres
doivent régner avcc lui dans son lloyaume célesl,e. C'est là

un fait tlue Jésus souligne per "aes PxoPles paroles pro-
noncécs lors de l'incident suivant:

u"'Jacques et Jean, les deux fils de Zébédée, vinreirt à lui
ct lui dirent: 'Dnscignant, nous voulons que 1,u fasses pour
nous quoi quc ce soit que nous te dcmanderons.'I1 leur dit:
'Que lodcz-r'ous qrre je lassc pour vous?' Ils lrri dircnt:
'Accorde-nous de nous asscoirl l'un à ta droii;e et I'autre à

ta gauchc, dans ta gloirc.' IVIais .Jésus lcur dit : 'Yous ne savez
pas ce que vous demandez. Pouvez-votts boirc la coupe que
je bois, ou être baptisés du baptêmc dont je suis baptisé ?'
I ls lui dirent: 'Nous le pouvons.'Alors Jésus leur tl i t: 'La

coupe que je bois, vous la boirez, et le baptême dont je suis

baptisé, vous en serez baptisés. Cepentlant, cl'être assis à

ma droite ou à ma gauÇhe, ce n'est pas à moi pour Ie donner,
mais cela appartient à ceux pour qui cela a été préparé."'

;37.  s)  Oulre Jésus,  qui  . levai t  ê l rê bâpt lsé cta ls la mol l . -et-p-our-

gÏ3À:"ti ,""trTËS "Î"#lne 'occasron' qu est-ce que Jeaus a oec*re a oe
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C'est-à-dire "préparé par mon Père", - Marc 10:35-40;
Matthieu Z0 | 20-ZB.

33 Non seulement Jacques et Jean, mais aussi tous les
autres fidèles apôtres devaient boire la même coupe que leur
nnseignant Jésus, et tous deyaient être baptisés d'un bap-
tême symbolique pareil au sien, du baptême dans la mort.
Ils avaient déjà été baptisés dans l'eau, du baptême de Jean
(Jeau 1:35-42). Le privilège de s'asseoir avec Jésus-Christ
ilans son Royaume céleste dépendait de leur fidélite jusqu'à
leur mort et de leur résurrection d'entre les morts dans la
gloire céleste.

3s La mott des apôtres ne devait pas être la mort ordinaire
que connalt l'humanité en général, mais une mort comme
celle de Jésus-Christ, sans toutefois être nécessairement uue
mott sut un poteau ile torture, fls devaient mourir parce
qu'ils étaient disciples de Jésus-Christ, buvant sa '/coupe"
symboliquc, et qu'ils étaient appelés à une place dans son
Royaume céleste. L,eur résurrection devait être, non pas
celle des hommes en général, rachetés pour vivrg sur une
terro paradisiaque, mais une résurrection comme celle de
Jésus-Chris! pour gouverner dans le lloyaume céleste. C'est
pourquoi le fait d'être baptisôs du baptôme de Christ doit
représenter autre chose que leur baptême d'eau; il iloit s'agir
de quelque chose de plus diflicile à supporter, puisqu'ils en
étaient 'angoissés' comme Jésus jusqu'à ce que ce soit fini.
- Luc 12: 50.

a0 L'apôtre Paul exprirna lui-même le désir d,avoir part
au baptôme du Christ, même si ce baptême devait lui causer
dc l'angoisse. Après sa conversion miraculeuse, qui 1ui permit
de ilevenir un des disciplcs du Christ, il fut baptisé dans I'eau
(Actes 9:3-!8; 22:6-16). Par ce baptême d'eau que Lui

38. Que devalent sublr les âpôtrcs pour pouvolr s'asseolr gvec Jésus
dans son Royaume céleste?
39, En quel sens leur mort aussl bicn que leur résurrecttoh resscmble-
raient-eUe8 à cetles ate Jésu€?
40,41.  L 'apôtre Paul  s 'ât tendr l t - l l  â sublr  Un baotême dans la mort .  et
que dll-il à ce propos dans sl lettre aux chrérleiN de FhiltDpes?
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conJéra le disciple chrétien Ananias de Damas, Paul, Juif
circoncis, savait qu'il symbolisait la présentation de lui-même
à Dieu pour Taire la volonté divine, suivant ainsi la voie
que Jésus avait tracée. Il savait aussi que c'était la volonté
de Dieu à son égaril tl'être baptisé d'un baptôme dans la
mort pa;rei1 à celui ile Jésus-Christ. C'est pourquoi il écrivit
à ses frères chrétiens de Philippes:

{1 "L,es choses qui étaient pour moi des gains, ie les ai
regarilées comme une perte à cause du Christ. Oui, pour ce
qui est cle cela, je regarde même aussi toutes choses comme
une perte à cause de 1a valeur suréminente de la connaissance
de Christ Jésus, mon Seigneur. A cause de lui, j'ai accepté
la perte cle toutes choses et je les regarde comme un tas
d'ordures, pour que je puissc gagner Christ et ôtre trouvé
en union avec lui, ayant, non pâB ma propre justice, qui pro'
vient de la loi, mais celle qui est par la foi en Christ, la
iust icc qui  v icnt  de Dicu sur  la  hase dc la  fo i ,  a l in  de le
connaitrè. lui et la puibsance de sâ, résurrcction, ainsi que
la participation à ses souffrances, me soumettant à une mort
comme la sienne pour voir si je puis à quelque plix que ce
soit parvenir ù, cette résurrection d'cntre lcs morts qui a lieu
plus tô1." - Philippiens 3:?-11'

{, Que Paul cornprenait fort bien cc que voulait dire le
baptême dans la mort avec Christ, cela se voit clairement
quancl il parle de "1a participation à ses souffrances, me
soumetiant à une mort comme la sienne"' Il faisait tout pour
parvenir, à quelque prix que ce soit, à la résurrection qui a
lieu plus tôt que celle du monile cles hommes eu général,
pour artiver de cette façon à conlaltre "la puissance de sa
résurrection lcelle de Chrisil". II a ainsi fallu que l'apôTre
Paul soit plongé dans 1a mort puis relevé de celle-ci par

la puissance ilivine dispensatrice de Yie pour rejoindre le

i--iuqru.oo"t."u,rondc.paurmontre%";$"î3ryi"Ê,"tldtlîï:î-fr îî
;,''J,"jil,'.tÊ"iiB:ti"'.,11r&i'suilo#oio.n,e."'
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Chrjst dans les cipux. baptôme "ymLoliquc que seul le nicu
lout-puissaDl pouvar't adminjsire,r prr sa puissaoce spécialc,
comme dans le cas de sou tr'ils. le Christ.

(BAPTISÉS I]N CHAIST JÉSUS'
as C'est dans ce but ç1ue l'apôTre Paul a voulu être ..en

union avec lui", en union avec Christ, aussi bien dans ses
soufïrances que dans sa nrolt et dans sa résurrection pout
la gloire célcste, "lésurrection (...) qui a licu plus iôt,.
Cette. cxpérierce unique exigeait que i,aul se Tassie baptiser
ou immcrger cn Cl.rrist, le Libérateirr. C,cst ainsi que l)aul

lu j  
mc:o  d ic l iL  co t l .e -d ispo- i t ion  e lcopr ion lc l le  p i i se  par

rJ rcu .  t  an \  :a  tc l1 r { -  r  la  congr 'égu i ioo  chr , i t i ( .nuc  de  l lonrc .  - i j
Iâ l l  lomar ( l l r c r  (o tnû t l ro l  l r  mor f  s 'ns t  , i l ondr rc  à  nor rs  io rLs
-par_ce qye nous âvons hérité le péché d,Adam, rrrais commcut
la bontô immélitée de Dieu cst venue âu secouls dc l,huma-
nité; puis i l  poursuit en ùisant:

aa"A qucllc f in? _Pour qrrc, tout comme Ic péché a rérné
rvcc la lnorï. parcil lcmcnt aussi . la bonré jmin(.ri léc rèine
par la justice, avec la vie éternclle en vuc, par Jésus_Chiist
lotro Sr.ignlur. J'ar couiirluenr, rluc dirons-nou,,? Con_' in rn tons-nou. ,1an.  l c  1 r , i c l r , ' .  l ro l t r  ( luc  la  Lon l t i  imnr , î . i l r i c
aDo l | r tc  j  que_ cc l t  n 'a l r ' . i vc  j rmt is l  l i i c  t  , loun I  r l  n  nous
l lN  { 'ungr ' lg t i i , ,n  c l r rÉ t ionnc  oL  l 'apô l rc  l ,au l l  oommas mor ts
en ce qui concerne le pôchg comment continuclons_nous rl,v
l i v lc  p l t rs  long tcml rs?  Ou nc  sovcz-vous  po .  ,1 rn  nora  tou ,  q r i
avons été baptisés en Clrrist Jésus, nous avous élé battisés
dans sa  mor i  ?  Nous avons  donc  , ' t i  cn .n ro i i .  a lnc  lu i  1 ,21
t ro t le  hap i imc ên  s0  mor l )  a f io  quc ,  dc  rnêmc qr tc  Chr is i  a
été ressuscité d'entro lps morts par la gloirc clu pÀr.e, pareil le-
ment nous marchions, nous aussi, en nouyeauté dc vie. Car
sl nous sommes derenus unis à lui dans la ressenblance de
sa mort, nouÊ serons assurément aussi uuis à lui dans Ia res-

ê?.1'"3"3f iJ,"utf 
tllï*"tÂtff 

x"ït""if li$,îi"éuebnnetde2Ro'ne,que.ut
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semblance de sa résurrection; parce que nous sâvons que
notre ancienne personnalité a étô mise au poteau avec lui,
afin que notre corps pécheur soit rendu inaciif, pour que
nous ne Boyons plus esclaves du péché. Car celui qni est mort
est acquitté de son péché." - Ilomains 5: 21 à 6 : ?'

a5 Notez les expressions employées par Paul, à savoir "bap-

iisés en Christ Jésus", "baptisés dans sa mort", "baptême

en sa mort", t'la ressemblance de sa mort" et "la resscm-
blance c1c sa résurrection". Or, Paul a écrit sa lettre "à tous
ceux qui sont à llome comme bien-aimés de Dieu, appelés
à être saints". (Romains 1:?.) Comment ccux-ci ont-ils
été baptisés avec Paul en Chrjst Jésus, lc Libérateur ? Com-
ment ônt-ils été "baplisés tlans sa rrrort" ? Pas par un simple
baptême d'eau. Le baptême tl'eau est pratiqué par l'homme;
celui-ci plonge dans l'eau le croyant qui sc présente à l)ieu

Iruis, se,scrvant dc sa lorce humaine, ls retire de I'eau. Mais,
à n'en pas clouter, cluoique cct homme agissc cornrne baptiseur,
il ne baptise pas le croyant dans une mort pareille à celle ilu
Christ pour ensuite le relever il'unc telle mort. .[l est ccltaiu
que Jean-Baptiste n'a pas plongô Jésus dans unc molt ângois-

sante, et il ne l'a pas non plus relevé dc la mort Seul le l)ieu

tout-puissant pouvait relever son Fils Jésus d'une telle mortl

ei c'cst ce qu'il a fait le troisième jour de la mort cle Jésus'
'6 C'est donc Dieu seul qui opère ce grand baptême comme

il l'a fait dans le cas de Jésus. Dn clfet, c'est Jéhovah Dieu

qui a oint d'esprit saint son X'.ils Jésrts, ci; l'a Tait ainsi
"Christ" ou Oint (l lsaie 61:1; Luc 4:76-2'J'; Actes 4:27;

10:38). Ainsi donc, I)ieu a baptisé Jésus d'esprit seint pour

que le Christ puisse par Ia suite baptiser ses disciples d'esprit

saint (Luc 3 : 15, 1{i). Au moment où Dieu a fait cela, on a

pu entendre sa voix disant du haut ilu ciel: "Cehrilà cst

rîTJ""t*" oul rend éviden[ qu aucun homme ne peut baptiser un
ôiovànt cans une moJ-t pareille à ceue ctu ChrlsL?
àôlal âni-ôpaie èi taltqme: b)-Comment Dleu a-t-il - bâptisé :ré.sus

i;i"f:lË:llt!t 
c) su eal devenu résus dès cet rnsranFlà' et quer but
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ru9n f il9, le bieo-ainé, que j'ai approuvé.,, (Mattbieu B:
1.3- l?) .  Cela youla i f  ausoi  d i re que ù ieu venai t  d 'engendrer
l'homme - Jésus pour qu'il soit un Jils spirituel. Jusiqu,à ce
moment-là, pendant trente ans, Jésus avait été un fils ter-
restre voué à Dieu et comme tel l,égat du .Tils de Dieu',
Adam. tanL quc celu i -c i  é l0 i t  par fa i r  (  Luc 3:  p3-3g) .  n la is
dès l ' insLan[  o i r  i l  a  ét i  o inr  d 'espr i i  sa inr ,  Jéous,  devenu ]c
-Christ, était un fils spiritucl de llieu. Il était alors, selon
I Jean 5:1, 18, "celui qui est né de lui fDieul,,, ou,,Celui
qui est né de Dieu". Désormais, le but de Jésus, en tant que
Chr i " t .  é la i t  la  l ic  é lernpl le  c lar r r  lc  c ie l  comnrc f i ls  sp i r . iLuel
de Jéhovah Dieu.

a? Non seulement le Père céleste avait oint d,esprit saint
son Fils Jésu. et l 'uvail engendr,l rl 'espril, mais cocore il
avait mis aux lèvres rle Jésus la '.coupe,, symbolique que
celui-ci devait "boire", "coupc,, qui incluait sa mort comme
sacrifice humain (Matthicu 26:89-44), Le péché du monclc
des hommcs no pouvair, ôirc ôié aulrement qrrc Dar un lel
sacr i f ice hrrml in  par . ta i t ,  c t  c 'csL a ins i  quc Jésus. .cst  mort
err ce qui concernc le péché uue fois pour toutes,,. sans être
prlcheur.tui-mimo, tnais pour bcrvir d; Èacl.ificc rddcmpteur
dcsljné à ôtcr le péchi ûos hornmcs (.llomains 6: l0). Voilà
pourquoi il a éTé baptisé dans une mort sacriliciellc; ct cette
partie-là du baptêmc lui a causé hcaucoup d,angoisse à cause
d.e toutes les sou{frances qu'elle cornportait. - Luc 12: 50.

UN BAPÎûME QUI F'INTI PAN UND NÉSUARECIION
a3 }Iais nous 6âvons (lue, d'après les dictionnaircs, le mot

boprêmc ou .immcrsion "ignil ie 1'longer or -relctor, lromper
que lquc  chosc  mon lco tand lncnL t lans  ua  l i1u i ,1c ,  I 'ac l ion  de
47. ë)  Suel lo colrpe'  syhbol jque Diou a-1- j t  mtse aux têvres dc Jésus.
;.i,"fd,!1i"i,'-\],?lir?ii!'Ëd3,.L""giË:;,""*::ià-i-iiôrcba;,,;è;ïi
46, a)  euê e act ion â en outro été nécessai t€ dc ta nâr l  de Dieu Doùa
3i}Ëli"àT�"%i3 .'*S"$f; ,i"dii1,B*TirJ:,""8"e de pôsbn;c Jésu;Ètii:
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plonger étant suivie de cel1e cle retirer. Jésus-Christ ne de-
vait donc demcurer dans la mort que temporairement. In
effet, selon les prophéties, il devait être ramené à la vie le
troisième jour. Le Dieu tout-puissant qui l'avait plongé ilans
la mort ôomme sacrifice humain, l'a relevé cle la mort le
iroisième jour, non plus comme fils humain, mais comme fils
spirituel, de sorte que lc sacrifice humain parfait _ne soit
pâs rctiré clu grantl autel tle propitiation de Dieu. I-.,'apôtre
Pierre, clui a vu Jésus-Christ après sa résurrection, précise
la chose en ccs termes: "Christ lui-même est mort une fois
pour toutcs coûcernant les péchés, juste pour ùes injustes,
afin de vous mener à Dieu, ayant été mis à mort dans Ia
chair., mais rendu vivant dans l'esprit. Dans cet état aussi
il est allé et a prôché arLx esprits en prison'" (I Pierre
3: 18, 19), De cctte Taçon, il est rlevenu pleinemcnt, sous tous
lcs rapports, un fils spirituel de Dieu clans le ciel, oiL il avait
été auparavant (Jcan 6:62). Cette résurrection spirituelle
est passôe inaperçue aux ycux dcs hommes' Le llieu tout-
puissant fit disparaître miraculeuscment le corps charncl de
Jtisus-Christ, comme si cc corps lui a.vait été oIlert en sa-
crilice sur un autel terrestre.

aoDn le ressuscit"nt pour la vie céleste le troisième jour',

Jéholah Dieu a achev6 le baptôme de son X'ils Jésus-Christ,
si bien quc Jésus ne pourra plus jamais être baptisé dans
la mort et qu'iI ne pourra plus jamais mourir, étant à pré-
sent immortel. L'apôtre Paul insisic sur la signification dc
ce fait relativemcnt à la congrégation chrétienne, en disant:
"De plus, si nous somtnes morts aYec Chrisl nous croyons
que nous vivrons aussi avec lui. Car nous savons que Christ,
maintenant qu'il a été redsuscité d'entre les morts, ne rneurt
plus; la mort ne domine plus sur lui. Car la mort dont il est
mort, il en est mort en ce clui concerne le péché une fois pour

ilâon no-uin. 6:&11, pourquol Jésus ne pouxra-t-il plus Jamals être
baptisé dans la mort?
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toutes; mais la vie qu'il vit, il la vit en ce qui concerne Dieu.
De même vous aussi, regardez-vous comme bien morts en
ce qui concerne le péché mais virants en ce qui concerne
Dieu par  Chr is t  Jésus . "  -  I lomains  6 :8 -1 i .

__ 
tuIJ,faut que les membres cle la congrégation chrétienne,"appelés à être saints',, boivent la mêmJ..Jolpe,, symbolicué

.1uc  Jésus ,  l c r r r  L ibÉra teur .  En e t fn t ,  i j  j e r r r  fa r r i  sub i r ' I c"baptême eD sa  morL 'J ;  i l  I cur  fa r r i  r levnn i r . , r rn is  à  lu i  dans
la resscmblance cle sa nort,,. Il faut ainsi qu,ils soieirt ,.en-
-"evelis avcc lui" par ce baptôme en sa moi.t. Sinon, ils ne
peuvent pâs finalement être "unis à lui dans la ressemblance
tle sa résurrection", une rôsurrection pour la vie immortelle
dans le ciel. C'est la raison pour laquelle.ils cloivent être
baptisés, immergés, dans quelclue ehose de plus que l,eau.
I1 faut en outre qu'ils soient .,baptisés en Christ Jésus,,,
non pas simplement dans un Jésus humain, mais en ..Chr.ist
Jésus", c'est-À,-dire dans le Jésus oint qui, au rnoment de
son onction, a aussi été engcnclré pour êtrc un fils spirituel
de Dieu. II faut qrr' i ls soient l-,alrrisio ou immcrgés tlon* lc
L ibéra teu l  o in t  ( l lonra ins  0 : :J - i ) .  Vu i lù  , .o rnr r ,cn i i lg  dcv ien-
nent unis à lui, leur 'l'ôte, ct monbres ile la congrégation,
clui est lc "corps r1e Chrisf,. - I Corin riens 1.Z: 1.Z, lB. Zl.

61 Seul le Dieu tout-puissant, lc père céleste, Celui qui
scrt la rrcoupc ), pout op,irer un tel baplêmo. Cest Lui riui
rlétcrminc qri sorrr (eux qui pcrLvcnt êirc bapt is,is ,,n uoion
avec son Fils oint, , lésus-Chrjst. er qui peuveni êlrc unis à lui
clans la ressemblance de sa résurrection pour la glorieuse
vie céleste comme fils spirituels cle llieu. C,est encore Lui
qui détermine si le baptême il,eau, lequel symbolise clu,un
croyanL s'cst présenté à Lui pour laire sa volonté, doif être
zuivi du baptême de Christ, le baptême en se mort. Ceux qui,

.�9d."a,Ts^l"Ël lili3r""*sfil'T,sul sonr "apperês à êtrc ssrnrs" re jatr d.être

lt";Êîil!*t 
te Dieu rout-putss€nr esrrl le seut à pouvoir opérer un rel
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après avoir reçu le bapiême d'eau, sont choisis par Dieu pour
être baptisés ou immergés en Christ, sont également oints
par lui de son esprit saint. Avec l'apôtre Paul, ils peuvent
dire; "Celui qui garantit que rous et moi nous appartenons à
Clrrist et celui qui nous a oints, c'est Dieu." - II Corin-
th iens 1:21.

I,TENGT]NDREMENT POI'R, DDVDNIE
DES T'ILS SPIR,ITUDLS

6'�L'apôtre Paul et la congrégation chrétienne, à lacluelJe
il a écrit les paroles ci-dessrs, $e sont ru oindrc de }'esprit
saint de Dieu après leur baptême d'eau. Toutcïois, au momcnt
de leur onction d'esprit, iI n'y a pas eu cle voix venant du
ciel comme ùars le cas du baptêmc ilc Jésus, voix qui disait
cl'une faqon audible: "'I'u es mon X'ils, le bicn-aimé; je t'ai
approuvé." (I lIarc 1:11). Néanmoins, si l laul ct la congré-
gation ont é1é oints d'eslirit saint, ils doivent aussi avoir
été engcndrés par Dieu pour être ses fils spiritucls, car tous
les chréticns oints sont les lils spiritrrcls tle l)ierr.

63 Au prcmier sièclc de la congrôgation chréticnnc, cet
engendrement et cctte onction des chréliens a,vcc I'esprit
saint, après leur baptêrne clans l'cau, ont été renclus mani-
festes par le lait que Dieu leur a accordé lcs dons de l'esprit,
les rendant capables d'accontplir rles choseg miraculeuses,
telles que parler en langues étrangères, prophétiser, glérir
les malades et les blessés, ctc. (Actes 2:1-21; 8:14-1?;
10 : 38-4? ; 19 : 5, 6 ; I Corinthicns 12: 4-7I.) Mais avec la
mort dcs apôtres de Jésus-Christ, rlont le dcrnicr mourut
vers la fin du prenicr siècle c'[c notre ère, ces dons cle l'esprit
permettant c1e faire dcs miracles ont cessé, comme ?aul
lui-même l 'avait prétl it dans I Corinthiens 12:2? à 13:10.
Voilà pourguoi d,e tels dons n'existcnt plus aujourd'hui.

52. ADrès leur baotême d ocu, dâns quel but les memÏlres de la consré-
aat ioÀ chrél iÉnne onl- l ls  été ensendrés d espr l t  satnt?
53.  a)  Au Dremler s iè. Ie.  quel le preu\e Diau a- t - i l  foumle démonlmnt
qui l  avai t  engendré et  ô lnL cer la ines personncsî  b)  Ces dons exlstenl-
lls encore ?



108 tA vrE ETERNETTE DANS tA  BERTÉ DEs rtls DE DtEu
6aEtan l  donné que ce I  cngendrement  pn  v rc  r le  ]a  v ie

spirituelle n'esl pas un engcldroment humain sorrmis à Ia
loiontÉ d'un pire et d'unc rnère lcrrc.lres, i l  dépentl de la
vo lon té  de  D iou ,  qu i  cho is i t  dp  ron  propr "  che f , lu i  i l  l cu t
eDgendrer de son esprit. Dcrivant à ses {rères dàns h foi
au,sujet du "Ière des lumières célestes,,, le disciple Jacqucs
déclare: "làrcc qrfil l'a voulu, il nors a engenàrés par la
parole cle rrérité, pour que nous soyons une sorle de prêmices
de. scs crtatures." (Jacques 1:1?, 18). Cet engenârement,
Dieu ne l'opère pas indépendammcnt tle son triis principal,
Jésus-Olrrist, car i l  est écrit t ians .lcan 1: 11.-13:

65 "J.1. est I'enu chez lui, mais son propre peuple nc l,a pas
accueilli. Cepcndant, à tous ceux qri lbnt recu, it a do"né
lc pouvoir de tlcvpnir cnfarls t le I l ieu. parcc ,1u'i ls excrçainnt
la ïoi en son noml et ils nc sont nés ni du sang, ni d,une
volonfé c)rarncllc, ni dc h ïolonli, dc l lromnrc, mais tlc l) icu."

66 lln e1{et, il faut tenir comptc du faii; que Jéhovah Dieu
a donné à son Fils Jésus-Ohrist ressu.qcité une mesure d'esprit
saint, afin qu'il le répantle sur des croyants ici-bas qui onfété
baptisés dans l'eâu. "lit parce r1u,il a é1é élevé à la droite cle
Dieu ct a reçu du ?èr'e l'esprit saint pronis, il a répanclu
ce que rous voycz et cntr:ndez.,, Ainsi s,exprima l,anôtre
f icnc lc jorrr m,'.me oir l i 'split saint a i.t, i  lr lplrdrr pour
la premii,re fois sur la congr'igalion chrli icnno, ù J,rrur"ln*
(Âc tcs  2 :  I -4 ,  3 ; l ) .  Jcan ava i r  donc  rc ison  d  écr j r t ,  qu ,à  coux
qu i  on t  roçr r  l c  Chr is l  commc je  F i l s  t l , ,  D inu ,  JÉs ïs  ia  donné
lc pouvoir tle devenir cnfants de Dicu,,. Jésus-Chrlst est
le "seul médiatcur cntre I)ieu et les hommes,,. (f Timothée
2:5.) C'est lui qui a dit à un cheJ des Juifs veru le ques_
iionner: "En toute vérité jc te le dis, à moils que quelqu,un

?1,- ,5.5^."") ,Dl  quet te votonré dôperd cct  engcndrement pour ta vtc sDir i_

bii'i.",'r-.",i" i-Îi"#i""îrÉ';Èi.Tà"#l;î dâns !ean r: tl'r3 - q u"r iôrô Jési;-
,"""fr,iJ"'ltii3'si3d[?","ffî.nHi B ;rxi sT' d,ï:ÀiTË"r :Èiî,'s Ff,î.:f
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ne naisse de nouveau, il ne peut voir le royaurne rle Dieu
(..,), à moins que quelqrfun ne naisse d'eau et d'esprit, iI
ne peut entrer ilans le royaume de Dieu." (Jean 3:3-5).
Seuls les fils de Dieu engendrés de l'esprit entrent dans son
Royaume céleste, en étant unis à Christ "ilans la ressem-
blance de sa résurrection".

6" Seuls ceux qui sont engendrés et oints de I'esprit tle
Dieu sont "baptisés en Christ Jésus" ou "baptisés dans le
Christ Jésus". (Romains 6:3, MN; "Il.) Jésus-Christ étant
la Tête désignée ile la congrégation chrétienne, celle-ci est
donc pour lui comme uû corps. Les membres de ce "corps"

ou congrégation sont baptisés dans ce "corps", non pas par
le baptême d'eau, mais par l'esprit saint ou force active de
Dieu. A ce propos, il est écrit ilans I Coriuthiens t3:I2' t9z
"De même., en effet que le corps est un mais a beaucoup
de membres, et que tous les membres ile ce corps, qugique
nombreux, sont un seul corps, de même également est le
Christ. Car vraiment c'est par un seul esprit que nous aYons
tous été baptisés pour faire un seul corps, soit JuiÏs ou Grecs,
soit esclaves ou libres, et on nous a tous fait boire un seul
esprit ftous no1]s âvons été abreuvés d'un ntôme Dsprit, By]'"
C'est en effet par un seul et même eÊprit qu'ils sout unis à
Christ Jésus.

63 Cette union intime avec le Christ par uu baptême ou
immersion en lui est de nouveau souligriée par l'apôtre Paul
dans sa lettre inspirée adressée alx congrégatious chrétiennes
établies dans la province de Galatic, en Asie Mineure. Jésus
était un descenalant charnel du patriarche Abraham, à qui
Jéhovah Dieu avalt fait une promesse sous serment' aux
termes de laquelle toutes les nations de la terre se béniraient
ou se procutetaient une bénédictiou éternelle âu moyen

3l;"fl""4,Ti"""îË'"i3!"Ê3i: f cÉlff , ;i"'i3'Jtii. it "%"1","""-,iii;; 8L"R:
Ht'8ô. bT,i -:nitit, iiÈTiie auns ra postérrté promrse d AbTaham, mers
con)bien y a-t-ll de postérités?
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d'Abraham et de sa postérité (Genèse 22: 17, 18, Jé; GalaTes
3: ?-9). Bien que Jésus-Christ soit la principale postérité
prômise à Abraham, il fallait néanmoins que cette postérité
soit grâudement multipliéc ou rendue nombreuse, et c'est
ainsi qu'elle en viendrait à inclure aussi la congrégation
de ceux qui croient en Jésus-Christ comme l'ils de Dieu. Alec
Chrlst Jésus, les membres de cette congr:égation doilent
Jormer tous enseml.rle une seule postérité unie (Galates 3: 16).
Yoilà pourquoi ils sont baptjsés en Christ, commc Paul Ie rlit:

5e "Yous ôtes tous, en fait, fils de Dieu par votre foi en
Christ Jésus. Car vous tous qui avez été baptisés en Chri,"t,
vouB avez rer'êtu Christ. Il n'y a ni Juif ni Grec, il n'y a ni
esclare ni homme libre, il n'y a ni homme ni femme l car vous
êtes tous une seule pcrsonne en union alec Christ Jésus.
De plus, si vous appartcnez à Clrrist, vots êtes vraiment la
posi;érité d'Abraham, hériticrs relaLilement ù unc promesse."
* Galates 3: 26-29.

00 Ainsi, quoiqu'ils proviennent dc bearrcoup cle nationalités
terre;tres, de niveaux sociaux dilfér.cnts et qu'ils soient dcs
deux sexes, ces clrrétiens ùcviennent, non pan de nombrcuses
postérités, mais unc sculc postérité. Dc rlucllc façon? En étant
"baptisés en Christ". Ils manifestent tous la personnalité
ou les caractéristiques tle Christ Jésus, démontrant par là
qu'ils sont ses clisciplcs. lls deviennent, en tluelque sorte,
"une seule personne", une per-lonne composée, parce qu'ils
sont "en union avec Christ Jésus".

(BÂPTISÉS. ET'{ MOIS[]" À LA MTA NOUGE
61 L'apôtre Paul, qui parle de ceux qui sont 'rbaptisés en

Christ Jésus", nous cite un exemple pour uous aider à saisir
cette idée. S'adressant surtout à des Juils, ses Jrères dans

ulE*-*, se fatt-tt que ces nombr€ux croyants ne devlennenl qu une

:Êil8 33isf,\:,.,* 
en quer sens peuvent- s étle feqârdé8 comrxe une

6t.  Qu?l  exemple c i té par I 'apôtre Pûul  devmt!  noua aide!  à sals l r  te
sens du baptêrne en Chr ist  JËsus'?
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la {oi, membres de la congrégatlon de Corinthe, Paul, apôtre
c i rconc is ,  exp l iq r te :  "Or  je  ne  veux  pcs  que vous  ignor iez ,

frèrcs, que nos pères ont tous été sous la nuée et qu'ils ont
tous passé à travers la mer et qu'ils ont tous été baptisés en

Moïse par 1e moyen ile la nuée et de la rnerl et que tous onJ
mangé la même nourriture spirituelle et que tous ont bu la

même boisson spirituelle, Car ils br.rvaient au rocher spirituel
qui les suivait, et ce rocher signifiait le Christ." * I Coriu-
thiens 10: 1-4.

o' Le bartême dcs pères ou ancêtres cle ces Juifs "en bloÏse
par le moycn tle la nuée et cle la mer" se produisit en I'al
1513 avant notre ère, quand Jéhovah Dieu se servit clu
prophète Moise pour conduire les fsraélites ou Juifs à travers
la mor Rougc ci lertl permettre ainsi cl'échappet aux D€iyptieï\t
qui lcs pouisuivaient sur leurs chars et lcurs chevaux. T,e l)icu

tout-puissant sépara miraculeuscment 1cs eaux ùe la nter

Lougè pour permettre à son peuple ctélivré d'atteirrdre lc

rivase oriental. Les carrx de la mer se drcssèrent conlme une

mu"àille de chaque cô1,é des Israélites, empôclunt l'armée
égyptielne de lcs attaquer de Jlanc' Iln outre, Dieu plaqa

sà'rrrande nuée à l'arrière dcs Israôliles cn fuitc, gônant ainsi
les lr)gyptiens et Jcs empôchant tle raltrapcr lcs lsraélil,es.

Voilà comrnent, grâce à la grande nuée agissant comme unc
couyerture ile protection et grâce aux murailles d'eau se

dressant de chaque côté, les pères des Juifs furent baptisés
ou imrnergés, symboliqucment parlant (Dxotle 14l.19-22).
Pour ôtre délivrés cle leurs poursuivants meurtricrs, Ies pèrcs

des Juifs durent s'unir à Moïse comme cheT et se placer

sous sa conduite. C'est de cette façon que Dieu les baptisa
"en lloïse" par le moyen de la mer et de la nuée.

63 Quant aux poursuivants égyptiens, ils furert littérale-
ment immergés âu moment où, pendant leur passage dans

8ilï"al'Ë,*,1*3",i,i"\li' }fr.?iuff;fil's:'"i;,""f.,T*Î"' gi "'.T'l'*";t
a-t-on Du dire oue cest "en Molse que Dlêu les a Dapnqesl
63, Qui Jut lmmergé en réallLé à ceite oceaslon-lâ' et quel en a cre le
résultèt ?
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le lit de la mer, le Dieu tout-puissant fit s'écrouler sur eux
les murailles d'eau, les noyant tous. Mais eux ne furent
pas "baptisés en Moise". fls Turent détruits, tandis que les
ancêtres des chrétiens juifs furent libérés pour avoir été"baptisés en Moïse par le moyen cle la nuée et cle la mer,,.
-  Exode 14:23 ù 75:72.

6a Cc baptême en Moïse, des pères des Juifs, à la mer
Rouge, n'est pas un type ou image prophéticlue du baptôme
d'cac auquel se soumettent ceux clui croient en Jésus-Christ
et qui se présentent à Dicu pour Jaire la volonté divine. Il
s'agit là d'un exemple biblique montrant comment une congré-
gation tl'hommes peut être, figurémcnt parlant, baptisée ou
immergée dans un Libérateur et Conducteur. Cependan!
puisquc Jisrrs-ChrisL cst le Prophètc annonc{., devaut res-
scmblcr à l\loÏ.e. on peut affirmcr que ses jisciples oints"baptisés en Christ" sont baptisés dans le Grand lloTse. Ils
ont, en quelque sorte, déjà traversé la mer Rolge symbolique
et trâyersent à présent le "désert", le monde des hommes
hostiles. Voilà pourquoi ils doivent 5çarder leur union avec
lui, le Clrand Moise. - Deutéronome 18:15-18; Actes 3:
19-83.

UN BAPTIMtr COMME AUX iIOUftS DE NOT
06 Pour éclairer encore davanta{c le sens vital cue revêt le

baptême cles 144000 membres dù corps spirituel'clc Christ,
l'apôtre Pierre écrit: "La patience de Dieu âttendait aux jours
de Noé, pendant que l'archc se construisait, dans laquelle
peu de gcns, à savoir huit personres [âmes], furent trans-
portés sains et saufs à lralers l'eau*. Ce <1ui y correspond

* Ou: "{urenÉ saùvées à tr'âvera l,eau,', ,o,' Sgr. ou bieD:"frrcrt 6&uvées âu moyer ale I'eau", ,o&sanùe n, :d�t. 
- '

64.  a)  De quol  ce boptème des pèrcs des Jui fs à 1û rner RouÂc est- l l
un exemplqî  b)  Au l leu dêLre brpt isés en Molse,  er  qut  les cïre i icnC
ornrs son[- s baDtlsês?
65. Dans quelç -èvénernenls l apôtre Pierre a-tll trouvé un cas corl]es-

$li.iLlli 8ËifiîittT" 
davantase re sens que revèr re bapréme du corDs
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[ou: lequel antitype, Da n. m.], c'eot ce qui vous salve aussi
a préseiq à savoli le baptême, (non pas l'éloignement de la
malpropreté de la chair, mais la requête {aite à. Die}_ d'une
bonne 

-conscience,) 
par la résurrection de Jésus-Christ."

- f Pierre 3t20, 2L.
to ll est raisonnable de penser que les eaux du déluge uni-

lersel, survenu aux jours de Noé, ont rappelé à Pierre l'eau
de baptême clans laquelle il lui avait étô ordonné de baptiser
(Matthieu 28:19, 20). Mais le baptône rl'eau a un -sens
vital, et c'est ainsi que ce baptême tlevient une chose d'im-
portance aux yeux de l'adorateur de Dieu. lierre indique
ôlairement que lc baptême d'eau ne syrnbolise pas "l'éloigne-

ment de Ia malpropreté de la chair";11 ne représeute pas
non plus que rous sommes lavés de nos péchés dans Ie sang
tle Jésus-Cbrist, puri{ication ùont i} est question dans I Jean
1 : ? et Révélation 1 : 5. Le baptême tl'eau exprime plutôt une
"requête faite à Dieu d'une bome conscience". Comment
en est-il ainsi ?

d? Pour ce qui est ile la conscience, l'apôtre dit ilans f Pierre
2:19: "Car si quelqu'un, par motif de conscience enlers
Dieu, ne se laisse pas alralirc par des choses pénibles- et
souffre injustement, c'est là unc chose agréable", c'est-à-dire
"agrêable" à Dieu. Dt ilans I Pierre 3:16, l'apôtre âjoute:
"Gardez unc boune conscience, afin que, sur le point même
or) l'on parle contre vous, ceux qui parlent avec déilain de
votre bonne conduite relativemcnt à Christ, soient honteux."
I1 est donc de toute première importance davoir une bolne
conscience envers Dieu, et le baptême dans l'eau est une er-
pression ou symbole de la "requête faite à Dieu d'une bonne-conscience". 

Mais comment fait-on une telle requête à Dieu?
En se nrésentant soi-même à Dieu et en se vouant entière-

66. Sclon la aléclamtion de Plerrc, qu est-ce que le baplême tl'eau ne
svmbollse Des. mais quelle requete cxprime-r--Lloirtance 

a,avotr une bonne
31;!FuîàaËfi,911 

'dî"Tî BîS"Tiài"ie baùrémq danq 'equ est--!. uI
iiiir-oôtôi- cI a;m;ant une tetlè Ieque(e esFelle adressée- à. Dieu?

Èi,ô"i[* ];"r"'ilt"fltfiii""ô,3is'È""âèiâii*"$ï,1J."tt" cond.ite ceux
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mert à lui par Jésus-Christ*. Dn eïfet, nous nous vouorts
à Dieu afin que nou6 puissions désorrnais vivre pour lui
et accomplir la volonté divine, Nous voulons être morts en
ce qui concerne les dé;irs égoïstes et pécheurs de la chair et
en ce qui concerne l'accomplissement de la rolonté des nations
tlu présent monde. L'apôtre Pierre fait clairement ressortir
ee point par les paroles qu'il écrit après aloir mentionné le
baptêrne :

uu "Cc qui y corresponrl, c'cst ce qui vous sauve aus-qi à
préscnt, à savoir le baptême, (non pas l'éloignement cle la
malpropreté de la chair, mais la requête faitc à l)ieu d'une
bonne consciencer) par ta r'ésurrection de Jésus-Christ. I1
est à la droite de J)iou, car il est allé au c:'cl; et les angeir
et les autorités ct 1es puissances lui ont éié soumis. Ainsi
donc, puisrlue Christ a souffcrt dans la chair, ârmez-vous,
vous aussi, tle la rnôme disposition mentalcl par.ce que celui
qui a souffert dans Ia chair a renoncé aux péchés, afin qu'il
vive le reste de son temps ilans Ja chair, non plus pour les
désirs dcs hommcs, mais pour la volonté dc Dieu. Car il sulfit

* DtDs une note en bâs de pltge, A(larn Clnr.kc, docteùI €n
théologje, ojoute d0-ns son CommcntunJ on tha Nexa ,l,cstement,
tolrrc lI, putje 189?", au sùjet (lo t I'iol.Ie 3:21: ,,Lc l)lrDtêrné
i t n l ' l i q r t ( .  u t x .  c , ' t t s t t c | r r t i o r r  c t  l l t r ,  ' r lD . ,Û rde  dC  Iù l oe  e t  i l u - ro r .Ds
ù  D ie r l ,  ( . . . r "  -  nd l r i o r r  i l c  1q3 '1 .

Au lieu de l'expression "requête frjte ir Dieu d'ùne bonDe con-
Êcicnce", A. 1'. Ilober.tion, docl.eur en théologie, écriv&nt dûns
son livle Word Picturcg .irt tkc New l,csttinen (ExDressions
iruîAéês enrt 'h'y,{ 's dans l ." Nouve||u ' feslatment t ,  tome VJ, pjrge
120, se selt de l'èxpression "interuogatioù d'une bonne consciercc
envers Djeu", et dit ù propos alu mot grec épérôtême. (,,inte|-
rogation") : "En grec anclen, jl n'lûrplique Jamais réponse, mais
seulenrent deûrnnde. Les inscriDtiors alatânt du stècle des ADtonins
l'utillsent srr âpprobâtion du Sérât À la sulte d,ûne demande ale
renseigùements. Il se peut qù'il oit ici ce sens, c,est-ù-alire celui
d'un aveu de consécrâtion |m! Dieu. ù 1!r sùite d,une demande.
alr 'ès s'êlre repenti  el lourné vers Dieu, pt f l r jsant à présenr
trne proclarDation publique de ce feit-là au ûoyen dn baptême
(le symbole d'rn chângement de cceur antérieur). pr'is aitsi.
peu iûIrorte q\te eis tltéon, (envers Dieu) se rattache à épérôtêntl
['interrogètion'] où à surùeiil,êseôs ['de coûscience'].,,
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que, dans le temps qui est passé, Youc ayez accompli 1a volonté
des nations, quand vous avanciez dane les actes de conduite
dissolue, les désirs, les excès de vin, les orgies, les soûleries
ei les idolâtries illégales. Parce que rous ne continuez pas
de courir aveç eux dans cette voie, vcrs lc mêrne bourbier dc
clébauche, ils sont intrigués et ne cessent de parler en mal
de vous. Mais ces gens rendront compte à celui qui est prêt à
juger ccur qui sont Yivants et ceux qui sont morts. En fait,
c'est dans ce but que la bonne nouvelle a été déclarée aussi
aux mofis, afin r1u'ils soient jugés quarrt à la chair clu point
de vue des hommes, mais qu'ils vivent quant à l'esprlt du
point de vue de Dieu." - I Piene 3 : 21" à 4: 6'

6s Nous étions autrefois molts dans les oJfenses et les péchés
avec le reste du monde tlcs hommes (Hphésiens 2:1). Nous
avions alors une mauvaisc conscience enrcrs Dieu. Mais en
temps opportun, "la bonne nouvelle a été déclarée" à noue
qui éfions molts sur le plan spirituel, ct nous avons accepté
ccttc bonne nouldle ùe salut. D:rsuite, norrs avons désiré
avoir une bonne conscience envers Dieu, et dans ce but nous
avons fait une re<1uôi,e À DietL ytour une bonne conscience,
en nous présentant ù lui et en noun- rouânt cntièrement à hii,
résolus tle vivrc le restc de notre tcmps "pour la volonté de
Dieu". C'est uniquement cn vivant ainsi pour la volouié
divine, en vivnnt "quant à l'esprit drr point de vue do Dictl',
que nous pollvonÊ gagner une bonne conscieuce gnïg15 Dicrr,

avec l'aide de Jésus-Christ, son Fils.
"o Il convient dc noter que, selon l'apôtre Pierre, cc bap-

têmc "vous sauvc aus-qi à Pr'ésent". Ce salut, obtenu par Ie

bapiême, est donc quelque chose qui appartlent au présent et

non pas à l'avenir. Sous ce rapport, songeols à Noé et aux

sept autres âmes humaines qui étaient aves lui clans l'arche.

Pendant le tléluge, l'arche a été le moyen de sauver leur vie.

AS. En qu"l sens eËt-ll vra! qu.e la- bqpe nouvelte 'a été dôclarée ausst
âux mor-l s . et quel en a été le Ésultrl ?
?0, À propos du baplème qui "6auve , qugl ,ap.p^rochemenL peur-on ralre
avec des évenements survenus âux Jours oc r\oe r
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Toutnfois, ces huit ârnes ont été sauvées ou délivrées des
rnéchants par les eaux du déIuge. Telle eet la pensée ile
II Pierre 2 : 5, 9 : "Et s'il fDieu] ne s'est pas retenu de châtier
l'ancien monde, mais a gardé à l'abri Noé, prédicateur tle la
justice, ainsi que sept autres, quancl i1 a amené un dé1uge sur
un monde d.'impies I (,.,) Jéhqvah sait délivrer de I'épreuve
les gens au pieux dévouement, mais réservel les injustes
pour le jour ilu jugement pour être retranchés." Dieu a
sauvé Noé et sa famille tïun "monde dimpies" en détruisa,nt
ceux-ci par les eaux du déluge, libérant ainsi Noé et sa
famille des méchan ts d'alors.

?1 C'est d'une façon analogue que ceux qui sont baptisés
dans l'eau pour exprimer une "requête faito à Dieu d'une
bonne conscience" sont sauvés de leur génération mauvaise
d.u monile des hommes ( Galates 1:3, 4), Certes, les baptisés
sont encore dons ce monde, mais ils n'en font pas partie. Ils
niaccomplissent plus la "volonté iles nations" et !'ont plus
une mauvaise conscience envers Dieu. Ils ne sont plus sous
la condamnation ile Dieu et ne vont plus au-devant du chôti-
ment réservé au reste du monde. L,es vollà délivrés, sauvés
de tout cela. De quelle façon? Par ce grand baptême, c'est-
à-dire l'entière ofÏranile d'eux-mêmes pour faire la volouté
de Dieu, acte qui se s1'rrbolise ensuite par Ie baptême d'eau.
In effet, en se vouant à Dieu, on lui fait la requête il'uno
bonne conscience, et après I'offrande de soi, on obtient la bonne
conscience ilemanilée. Puie on symbolise cette offrande par
le baptême d'eau. Dt toute cette disposition baptismale prise
par Dieu nous retranche, nous délivre, du présent monde
des hommes qui est pécheur, sans conscience et condamné.

FAITES DES DISCIPLTS ET BAPIISDZ-LDS
?'�Quelques jours après sa résurrection d'entre les morts

mais avant son ascension au ciel ilepuis le mont des Olivlers,

71. De quoi onl, éLé sauvés ceux qul ont été convenâblement traptlsés dans
I eau. et de oLrelle lacon?
?2. ApÊs sq Ïfsuqeclion, quel ordre Jésus a-t{I donné à ses dlscil)les
concernan[ le Daptemeï
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situé à I'est de Jérusalem, Jésus-Christ a dit à ses ilisciples
qui l'avaient rejoint dans la province de Galilée: ("I'out

pouvoir m'a été donné dans le ciel et sur la terre. Allez douc
et faites iles disciples de gens de toutes les natious, les bap-
tisant au aorn du Père et au nom rlu Fils et au nom de l'esprit
sainl les enseignant à observer toutes les choses que je vous
ai ordonnées. Et voici, je suis avec yous tous les jours jusqu'à
la clôture clu systèmc de choses." - Ilatthicu 28:18-20.

?3 Le baptême d'eau administré au norn du Père, clu lils
et de l'esprit saint signifie que le croyant qui se fait baptiser
clans l'eau doit reconnaître et accepter trois {aits. 11 doit
reconnaître et confesser que Dieu est un Père (c'est là un
fait clue cle nombreuses religions n'acceptent pas), et qu'il
est le I'ère de lo "postérité" pronise de la "Jemmc". Il doit
en outre reconnaître et con{esser tluc Jésus-Christ est le
Iils de Dieu (c'est là urr fait cluc nient les Juifs circoncis et
d'autres religions), et qu'il est par conséquent ia postérité
prircipale de la "Temme" de Dieu ct la "postérité d'Abraham"
promise. Dt enÎin, le candiclat au baptômc cloit rcconnaître et
conlesser ouvcrtcmcnt quc l'esprit qui oirérait par Jésus-Christ
était un esprit saiut, non pas l'csprit dc démons impurs et
impies, mais que c'élait l'esprit saint ou forcc aclive invi-
siblc rlui procèùc cle l)ieu., 1e Pèrc céleste.

?a C'est au Père céleste de Jésus-Christ que se présente le
candidat au baptêlre pour faire la volonté cliviue. Aussi
faut-il qu'il se présente, non pâs comme ayant sa propre
justice ou ses propres rnérites, nuis par le moyen du Fils de
Dieu, Jésus-Christ le Juste, rlont il doit suiyre les traces
(Hébreux 10:10). Voilù. ce qu'il cloit faire, tout en ayant
confiance que I'esprit saint de Dieu ou lorce active invisible
t"rdîu à accomplir la volonté de Dieu. Ce n'est qu'en le-

73. Qu. ls fa i ts  celu i  qui  esl  t ' rp l isé dans I  eau doi t - l l  acccpl( r  conccrnant
â,  ro Pèr.e.  b)  le Fi ls .  et . )  I  esDr l t  Eain l?
?4.  , )  Poui  ta l rc quet le volonlé le crndidat  au brprême se présente- t  i l ,
c l  sur  la base de qucl le jus l ice? b)  En quol  devral l - l l  avoir  conf iancc
Dour êtrc aidé à lâlre la volonté alivine ?

1r7
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codnâissant toutes ces choses que le croyant se qualifie pour
le baptême d'eau.

76 Compte tenu des preuves qui s,accurnulent surtout d.e-
puis l'année 1914, on peut affirner que nouÊ vilons à la'(clôtule du système de choses', mentiônnée plus haut par
Jésuo ( - f t la i rh icu  24 :3  à  25 :46) .  Jusqu 'À  cc t ie  époque.  Ie
baptême d'eau qu'il a ordonné à ses disciples d,adminisirer"au nom du Père eT au non du Fils et Ju nom dc l,esprit
saint" n'a cessé d'être pratiqué. Toutefois, nous apprcndrins
davantage à ce propos dans d,autres chapitres àu nrésent
ouvrage+. Ce qui nous importe ici, c,est là bap{ôme 

-spécial

conlir 'ô à la congrôgalion chririennc composéc dc ceux qui
sonL "appolés à êlrc sainls', c'esr,-à-dirc Jc baptômc en Christ.
le  L ib , l ra lcur ,  c t  I c  ' ' Lap lôme en sa  mor t , .  duan i  à  cor tx  qu i
de noo jours subi"soqt cc baptûmc dans Ia mort dc Chrtt,
ils sont comparativement peu nombreux. Ils appaltiennent
au "rcstc" de la posiéri1é tlc la "fcmme,, dc Diou ct fonl partic
de "ceux qui observent les commandements clc Dieu et ont
l'æuyre de rendrc témo:'gnage à Jésus,,. - Révélation 1p:
5, 6, 7't.

?6 Le glorieux dcstin céleste réservé à ccux qui sont bantisés
tlans lc Lil.rérarcur et aussi dan. sa rnoli, nous est âricrit
d'une manière impressionnante par lc Christ Jésus ressuscité
et glorifié, dans ses paroles Tinales adressécs à la congré-
gâtion de Smyrne, en Âsie Mineure: ..N,aie pas pcur des
cho.cs quc lu es sur le point dc souffrir. Voici, tà Diattc
conlinuera de jeter en prison quelques-uns d.,entre vous,

* l ln ce qui concerne le baptême d.esu conféré ûux DersoDDessouêes. qui vicnno[t fâiro p fl ir, de la ..graDde foulê.. ï,-âulres
Dreols -donl-_lrenLl soi|| le Bcrgor tccotopli, Jésus.Christ. vuirj
r f l  cnâp l t r . .  l 5  du  p rése l t t  ouv l . age ,  i n l j i u t é . .Des .hommèS de
DoDne votonté du monde eDli . ' r  soût ! . l |ssernblés pour Ia l lbêrté,, ,

âl[" ""tt attscussion, quel baptème nous intéxesse tout par culè1€-

1î".4.8îà"i"Êi1""*'ilii.îlIËf ,"iîtu8%,',T,i""ï'.,ffÉ,o:?Bl'f_îÈ,u""" "
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pour que vous soyez pleinement mis à l'épreuve, ei que vous
ayez une tribulation de dix jours. Montre-toi fidèle même
jusqu'à la mort, et je te donaerai la couronne de vie.
Que celui qui a des oreilles entende ce que l'esprit d.it aux
congrégations: Celui qui vaiucra ne sera eu aucune façon
frappé par la secoude mort." (Révélation 2 : 10, 11). En effet,
ceux qui gagueront cette "couronne de vie", après avoir été bap-
iisés dans le l-.,ib6rateur Jésus-Christ, participeront avec lui à la
libération du reste du monde ùes hommes.

I



CHAPITRE

Le repas du Seigrneur -
un souper de libération

UDLQUIS heures sculemcnt avant qu,il ne fût
réellement "baptisé" dans la mort le jour de

Pâque de l'an 38 <1e notre ère, Jésus-Christ ordonna à scs
disciples de célébrer régulièrement un repas du soir ou souncr
sp(c ia l ,  J l  ioauguru  cc  soupor  ] , r ï rn i  ses  d isc iD lps  dan.  un
but bicn dôtorminé, crr cc rcl,as a ïnc "igrrit jca{ion irùs
profondc. l,c snns quc Jl.sus latracha lui-môrnc à ccLto t. i l i-
bration a é1é généralcment mal complis., de sorte que d,âpres
luitcs rcligicuoes ont rit( rncn(c: 1,ar Jcs dÉfcnscuÀ ,lcs à1,i_
nion" oplosécs quant à la signifiualion tlo ccnc fûte. ôr.
i l  cst irnlrorfant dc cnrrr1,16611n lc scn5 çx6a1 du r"pas du
Sc ignour  c t  r l c  savo i r  qu i  pcur  par l i r ipc r  aux , .hoscs  qu i  son t
serYies pendant ce souper.

'Déjà au milieu du premier siècle de notre ère. l,apôtrc
Paul sc trouva dlns l 'obligarion dc ralrpel,,r à la conqr.,l_
ga{ ion  chr i i iennc  t le  Cor io i l rc ,  en  Crèce,  lo  ca t ,a , . tô re  sacrô
du repas du Seigneur et combicn il est tlangcreux de le sous_
estimer et de le célébrer d,unc façon indigne. Ces Corinj,hicns
' I .  Peu da . reml ls avanr sa mort .  que o .céIê-br i l ion Jôsus ins ruâ_t_i l

EtJijJfi,*à11i";%ô [îl: l]f*';B!'.:î1J"n.'"' di'i"i;;""". àr-,;pfiiË;ii;'i;
É,É, iil,"oiËi, iq:"$,i"0Ëi"iîi,i Jirf,"ii.f.ij""x""llî"tiilll.î j,""îiî[,I]ir
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ne préparaient pas convenablement leul cæur et leur esprit
avant de célébrer ce repas. IIs se réunissaient, mais avant ile
commencer cette commémoration, ils se contluisaient d'une
manière tellement égoiste et cupicle qu'il leur était impossible
de célébrer le repas du Seigneur en appréciant à sa juste
yaleur sa signification vitale. C'est pourquoi l'apôtre Paul
adressa par écrit à cette congrégation les paroles suivantes:

s "Quand donc vous vous assemblcz en un entlroit, il a'est
pas possible de manger le repas ilu soir du Seigneur. Car,
lotsque vous le mangez, chacuu prcnd auparavant son propre
repas du soir, de sorte que l'un a laim et que l'autre est ivrc'
Assurément vous avcz des maisons pour manger et boire,
rr est-ce pas? Ou bicn méprisez-vous la congrégation ile Dieu
et Jaitcs-rous honte à ceux qui n'ont ricn ? Que dirai-je ?
Est-ce que je vous louerai ? In ceci je ne vous loue pas. Car
j'ai reçu rlu Scigneur ce que je vous ai aussi transmis, que
le Seigneur Jésus ilans Ia nuit où il allalt être livré prit un
pain et, après avoir rendu grâccs, il le rompit et dit: 'Ceci

est mon corps qui est pour vous. Ne cessez de faire ccci en
mémoile de moi.'Il fit de môme en ce qui conccrne la coupc
aussi, après qu'il eut pris 1e repas du soir, tlisant: 'Cette

coupe est la nouvellc alliance en vertu de mon sang. Ne
cessez de laire ceci, toutes les fois que vous la boirez., en mé-
moire dc moi.' Car toutes les fois Erc vous mangcz ce pain
et que vous buvez cette coupc, Yous ne cessez ùe proclamer la
mort du Scigneur, jusqu'à ce qu'il arrive'" - I Corinthiens
Il:20-26, 1ùW, éd. dc 1950, note en bas de pagc

aPar leur façon cl'agir, les chrétiens de Corinthe n'at-
teignaient pas le but du repas du Seigneur. Quand ils s'as-
semblaient pout lc célébrer, nombre d'entre eux apportaient
lerû souper, - aliments et vin, - et prenaient leur repas
avant de commencer 1e souper clu Seig:reur, voire pendant

4, Le fa lL que les Cor inth iens âpports ient  leur souDer à cei te réunion
nous fournif, quelle précLston?
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la célébration ! Notons en passant qu'il.s apportaient leur
soupex, et non leur petit déjeuner ai leur repas de midi.
Cela iadique à quel moment de la journée ils célébraient
le repae du Seigneur, savoir 1e soir ou après le coucher du
soleil, mais non le matin ni l'après-midi, avant le coucher
du soleil. Les Corinthiens célébraient 1e repas du Seigneur
après avoir soupé, donc le soir., après le coucher du soleil,
qui, d'après la Bible, marquait le cotrmencemeut cle la jour-
née chez les Juifs.

6 Juste avant d'aborder cc sujet, l'apôtre ?aul avait Jait
rematquer t1u'il existait au sein cle la congrégation cle Corinthe
des sectes et des schi,qmes ou divisions. Lorsqu'ils célébraient
le repas du Seigneur, vrairemblablement ceux qui considé-
raicnt Céphas (Picrrc) comme leur chct rcligieux s'a,'scyaicnt
orrsemblc, ccur qui pré{iraicnl Apollo. oe mctlaic-qt à parL et,
ccux rlui suivaient Paul faisaient de même. Dans ccs condi-
tions, comment était-il "possible de mmger le repas du soir
du Seigneur" d'une manière convenable ? - I Corinthiens
1 : 1 1 - 1 3 ;  3 : 2 L ,  2 2 ;  4 : 6 ;  7 l l . l T - 2 3 .

o Célébrer ainsi le repas du soir ou souper du Seigneur
entralnait quelles conséquences ? Paul les expliqua en ces
tcrmes: "Par conséquent, celui qui mange Ie pain et boit
la coupe du Seigneur d'uue manière incligne sera coupable
concernant le corps et le sang du Seigneur. D'abord., qu'un
homme s'approuve lui-même après examen rigoureux, et
qu'alnsi il mange du pain et boive de la coupe. Car celui
qui mange et boit mange et boit un jugement contre lui-
même s'il ne discerue pas le corps. C'est pour cela que beau-
coup d'entre vous sont faibles et maladifs, et que bon nombre
dorment dans la mort. Mais si nous discernions ce oue nous

5. Par'sulte des dlvlslons oul eÀlslalent au sein de la conerésatton do
Cor lnthe,  que se passal t - i l  vra lsembtablement lors du repas au Selgncur,
et celr étalt-il convenable ?
Q.-D'apr-ès- Pûu], q$ell_es étalenl les conséquences de celte laçon d aglr
a I'egar(t ttu lepas ou selgneur?



I.E REPAS DU SEIGNEUR - UN SOUPER DE UBÉRATION 123

sommes uous-mômes, nous re serions pas jugés. Cependant,
lorsque nous sommes jugés, nous sommes disciplinés par
Jéhovah, pour que nous ne devenions pas coudamnés avec
le monde, Aussi, mes frères, cluand vous vo11s assemblez pour
le manger, attendez-vous les uns les autrcs. Si quelqu'un a
fainl qu'il mange chcz lui, alin que vous nc rous assembliez
pas pour le jugcnent." - I Corinthiens 11:2?-34.

? Le vrai chrétien n'était pas tenu de jeûner pendant un
certain ternps avant r1e participcr âu repâ.s du Seigneur.
Si quclclu'un craignait d'avoir l'estomac vide pendant la
célébration, il devait d'aborcl prcndre son repas dtr soir nolmal
chez lui, avant de se lenclre à l'endroit prévu pour la réunion.
Oepenclant, il ne cler-ait pas manger de trop ni aLisorber tcllc-
ment de boissons alcooliques qu'il scrait ivrc ou aurait l'csprit
émoussé. Ilâns un tcl étnl, il ne serait pas physiquemcni ou
mentalcment à mêrne de cliscerncr la signification clu pain
et du vin senis lors du repas du Scigneur. Celui qui se con-
cluirait ainsi témoigncrait du mépris ct agirait cl'une manière
indigne à l'égard de ccs choses. Il sc renilrait "coupable

concernant le corps et le sang du Seigneur". Son manque
de discelnemcnt lui vaudraid cle manget et cle boire un juge-

ment de condamnation contre lui-même de la part de Jéhovah
Dieu. 11 mériterait de faire l'objet d'une mesure disciplinaire
venant de Dicu, pour éviter d'être conùamné avec le monde
des hommes qui ne reconnaissent pas Je Sel'gncur Jésus-
Christ. C'est pourquoi le chrétien qui dôsirait céIébrer le
repas du Seigneur de manière à se procurer la bénécliction
et fapprobatioa divines devait se garder dans une condition
mentale et physique convenable. Alors, après s'êtrre examiné
rigoureusement, il serait à môme dc s'approuver et de se
considérer en état de participer dignemcnt au pain et au
v i r  a rec  gra l i tudo  cb  in ie l l igence.

?, a) Pour oouvoir oarliclDer dlÂnement au reDas tlu Selaneur, que
lallaiti/ évi-r€rî b, Asir autremeiL entmlnerûir queues conséquenc$?
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QI'DSIIONS QUI DDMANDENT UN[: R,TPONSE
3 Puisque le repas du soir ou souper du Seigneur revêt

une si grânde importance, iL convient que nous l'examinions,
afin de bien comprendre sa signi{ication exacte. Nous appar-
tient-il de manger du pain et cle boire de la coupe, ou deyrions-
nous lous en abstenir ? S'agit-il clu pain ordinaire qu'on
achète chez 1e boulanger et de vrai viu alcoolique ? Que sym-
bolisent le pain et la coupe de vin qui sont employés comme
emblèmes lors du repas r1u Seig:reur ? Quand bien même vous
ne sericz pas un clrrélien baptisé, et même si vous n'avez
pas le droit de participcr au pain et au vin emblématiques,
vous devriez vous intéresser à ces questions et en chercher
les réponses. Pourquoi? C'est que la signification clu repas
du Seigneur nous aide à comprendre la prochaine libération
ile tous les hommes et le moyen par lequel toutc la création
humaine sera "libérée de l'asservissement de la corruption et
aura la gloriense libcrté des en.lants de Dieu". - Ilonuins
8 : 2 1 .

0 Jôsus-Christ expliqua lui-môme la signification tlu pain
et de la coupe de vin qu'il employa en instituant le rcpas
<lu Seigneur. Le pain était du pain sans levain qui restait
de la ?âque que Jésus venait de célébrer. fl est donc certâin
que ce fut la nuit du 14 nisan ùe l'ân 33 de notrc ère que
Jésus institua parmi ses ficlèles disciples cette nouvcllc com-
mémoration. Ce fut, en fait le 1545" anniversaire de la
première Pâc1ue que les Israélites asservis en Dgypte avaient.
célébrée le 14 nisan de l'an 1513 avant notre ère. Dn cette
occasion, les fsraélitcs se réunircnt par familles dans leurs
loyers, après avoir appliqué en éclaboussant sur les tleux
monta,nts et le linteau de la porte de leurs maisous du sa,ng

8, Quelles questioDs convient-ll d examiner, et pourquol ces choses ds.
vxalent-elles nous intéresser?
9. 10. a) Ouând Jésus inausum le reDas du Seisneur. ouelle sorte de
Dâin emDfova-t l t? b)  A l '6 .caslon dê ouet  annl iarsalre-cetLe nouvel le
aommémôrâtion ful-elle insiituée? c) Exbliquez la sltuatlon oui récnslt
lorsque la premlère Pâque fur célébrée, è[ lè buL de cetra Iêtè annueue.
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d'un agneau mâle âgé il'un an et sans défaut. Sous la pro-
tection ile ce sang, ils mangèrent l'agneau rôti, sans briær
aucun ile ses os. Comme les fsraélites avâient dt faire ilis-
paraître tout levaln tle leurs maisons, Ie pain qu'ils mangèrent
avec l'asneau rôti et les herbes amères était forcément du
pain sans levain, Dieu leur ortlonna encore ile manger du
pain sans levaiu pendant les sept jours suivarits. Cette célé-
bration valut aux Israélites d'être sauvés..

10 Quanil il vit le sang sur les portes des fsraélites, I'ange
exterminateur envoyé par Jéhovah passa par-dessus leurs
maisons et n'exécuta ni leurs fils premiers-nés ni les pre-
miers-nés ile leurs animaux domestiques. Mais chez les Dgyp-
tiens, tous les mâles premiers-nés des hommes et des bêtes,
y compris le premier-né du pharaon, furent exécutés. Aussi
ie phaiaon finit-il par accéder à la demande que Jéhovah
lui avait adressée par le prophète Moïse, et iI permit aux
Israélites ile s'en oller libres, de quitter la "maison de servi-
tuile" en Dgypte. Pour commémorer cetts libération d.e son
peuple é1u, Dieu ordon:la à celuici de célébrer chaque année
la fôte de Pâque, au jour anniversaire, c'est-à-dire le quator-
zième jour du mois lunaire de nisan. I-,a Pâque étâit alonc
la fête d'une libération, T-.'a Nourtoll,a ancgalopëd'i'e iuiae
(angl.), édition ale 1962, pâges 3'10' 3'll' déclare à propos
de la Pâque : "Elle commémore la délivrance des Israélites ile
fDgypte, ei elle est célébrée comme'la Saison de notre Li-
befié' (Zeman Herutanu)." nn taut que Ïils de la vierge
juive Marie, Jésus était tenu il'observer annuellement la
Pâque, et il obéit fidèlement à ce commandement jusqu'au
jour même ile sa mort. - nxoile 1P : 1 à 13 : 18; Galates
4: 1-5; tr[atthieu 26:1?-19'

lll:'ancien repas pascal était annonciateur du louveau
souper de libération. Avant d'instituer le repas qui porte son

iTi i,' ii,3f""J'""",'*",,0""""ÈÎËn%,J,""i"a,l"t"Tki,Îuffiiti iî 3â$Ït"nTi
témoln oculalre Malthleu Lévi, qu est-ce qui rut dlt et que se paasa-r-u
lors de cette lnaùguratlon?
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titre, le Seigneur Jéeus montra son obéissance en participant
à la Pâque avec ses douze apôtres. Mafthieu Lévi, l'un des
douze apôtres présents, écrivit par la suite ce qu'il vit et
entendit à cette occasion. Le Seigneur Jésus avait envoyé
les apôtres Pierre et Jean à Jérusalem poul préparer l'en-
droit oir il allait observer la Pâque (L,uc 22: ?-13), L'apôtre
Matthieu nous préscntc le récit suir.ant:

1"'lJt les disciples {ircnt conrne Jésus leur avait ordonné
ct ils apprêtèrent les choscs pour la pâquc. Le soit ôtant venu,
il était étenclu à table arec les douzc disciples. Pendant qu'ils
rnangeaient, il tlit: 'lrln r'érité jc vorts le dis, l'un de vous
mc livrera.' (...) lJn gui".e dc réponsc Jr.rclas, qui était sur lc
point de le livrcr, tlit:'Cc n'est pas moi, n'c$t-cc pas, liabJ-ii ?'
Il lui rtit: "I'u l'as dit toi-nême.' M pcnclant qu'ils con-
tinuaicnt à nranger, Jésus prit un pain et, après avoir dit
une bénécliction, il le rourpit ct, le donnant à ses disciples,
il rlit: 'Prenez, rnangez. Ccci est mon colp"<.' Il ltrit aussi
rrne coupe et, ayant rentlu grâce-,r, il la leur tlonna en di$anil:
'Buvez-en tous; car ceci est mon "salg dc I 'all iance," qui doit
ôtrc versé pour bcaucoup 1.rour lc parrlou clcs péchés. IIais jc
vots clis: Jc ne boirai désormais clr altcunc façon rlc ce pro-
drit dc la vignc jusclu'aLr jour où jc lc boirai avec vous) rrorl-
veau, dans lc royaume ile mon Père.' Finalcment, après
avoir chanté des loLunges, ils pardircnt pour le mont des
Oliviers." - Matlhtuu 26:19-30, lr ' l l ,  éd. de 1950, rotc eu
Das oe pâgc.

13 L'Jlglise catholiquc romaine prétencl que par cette
cérémonic Jésus-Christ fit de ses fidèles apôtres des prôtres
habilités à offrir un vrai sacri{icc humâin de chair et de
sang, c'est-à-dire à offrir cn sacrifice le Seigaeur Jésus-
Chrijrt lui-même. Dlle préteud encore que par cette côrémonie
les apôtres reçurent le pouvoir, par la simple répétition cles

1i!. D'après l'Eglise româine, que se produlstt-ll lols ile cette céÉmonle?
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paroles de Jésus, d'opérer le miraele de la trarssubstantiatioa,
eonsistant â changer la substance du pain sans levain en celle

de la chair de Jésus, et à tnns{ormer en sou sang le "pro-

duit de la vigne" versé dar:s Ia coupe. Les prêtres catholiques

disent que Jésus-Christ opéra lui-même ce miracle lorsqu'il

prononçâ les mots: "Ceci est mon corps", et: "Ceci est mon

sang." Le clergé déclare encore c1u'il s'agit là d'un saint

mystère eT qLfil serait présomptueux tle uotre part de le

mettre en doute.

Y A.T-IL ÉI' TR,ANSSUBSTANTIATION ?
1a Doit-on accuser de présomption scandaleuse à l'égaril de

cette cloctrine catholiclue les apôtres mêmcs et les auires

di.sc.iples de Jésus qui vécurent au premier siècle de notre

ère? Pourquoi cette question est-elle pertinente ? Pour la

bor rne  rn ioon qre  dans  les  Ï ing( -ocpr .  l i v res  compo"ant  l c
"Nouveau Testament" ou Ecriturcs grecques chrétiennes,
les premiers écrivains chrétiens ne disent rien au sujet de la
"transsubstanljiation" et ils ne présentent pas de cette façon

le repas du Seigneur. Qu'est-ce qui explique cette omission?
15 Si Jésus, par les paroles qu'il prononça sur le pain et le

vin, voulait clire que le pain était devenu, nor: sa chair,

mais son "corps", qui était bien plus volumineux que le pain

rompu, et s'il entendait que le "produit de la vigne" était

véritablement clevenu son sang alors Jésus s'oflrit lui-même

en sacrifice avant d'être cloué au bois et de mourir sur le

Calvaire ou Go)gotha ("Lieu du Crâne"). Au risque dc

choquer certains, ajoutons que da,ns ce cas Jésus fit d.e ses

apôtres des cannibales, puisqu'ils auraient mangé de la vraie

chair humaine et bu ilu vrai sang humain, ce qui aurait été

t]li*- :l"rtto""" grecqueÂ chrétlennes parlent-elles ate la "transsubs_
tantiation'' ?
15.  Si  Jésus aval t  réel lement chângé le paln en son "cor"ps: 'eL le v ln
en son sang, qu aurâlt-ll fai[ tul-méme, et que seraienL deveDus ses
apotres?
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une violation de la toi que Dieu donna aux Juifs, leur inter-
disant de boire ou de manger du sang (Lévitlque it: fO, ffy.
Ceta signifierait égalemÀt qu'avant que les Juifs abusÉs
llssenÈ mourir Jésus-Christ slr lc bois, Jésus sc doona lui_
même la mort et s'offrit en sacr-lfice à ses apôt rcs. eui plus
est, quând les apôtres chrétiens célébreraient par la suite
le "myslère'' dc la franssrrbslantiaiion, puis 

-mangeraient

eux-mêmes le pain et boiraient le vin, ou bien 1es sepviraient
à leurs frères, ils deviendraient des ..meurtriers ilu Christ,,,
crime qu'au cours cles siècles écoulés les catholiques ont attri-
bué aux Juifs, qu'ils ont qualifiés de (,cléicides,,,

16 Aussi, pour tranquilliser notre esprit et innocenter les
fidèles apôtres de telles accusatiorrs, et avec tout le rer.pect
que nous rlcvons aux drlclarations rle Jrlsus, po.ons quclques
questions logiques sur le pain et la coupe. D,où venait le
pain sans levain que Jésus rompit et ùonna à ses apôtres?
CertainemnnL du mème cndroit que le pain r1u,il venait rle
scryir porrr célébrer la Pâque, à moins que pierre et Jean
aient acheté des pains chez deux boulangers différents. Dans
ce cas, lorsque Jésus prononça sur un pain en particuJier les
mots "ceci est mon corps", comment ce pain pouvait-il devenir
son "corps", chair de sa chair? La matière composant ce
pain n'avait jamais été une partie de son corps humain. par
conséquent, ce pâin pouvait tout au plus être changé mira_
cl ieusoment  eD un morccau de chai r  anonymc ovant  lcs
mimcs dimcnsions qrre le pain lon rompu.

17Il en est de même de la coupc de vin sur laquelle Jtisus
prononça ces paroles: "Ceci sgl rnon sang.,, D,oh venait le

1n 
:le la coupe ? Apparemment <le la cave ou du marchaud

19:,1) .P oÈ venâl t  le pajn_ sans__I€vâtn.  sur tcquel  Jé6ùs prononçâ Jesmots cecr est mon corps ? b) Même sculeureJnefi, que serart-rt cte\,enu tout rr 
ceulrâ)n avârt êle chîn8ê mira-

ik,ÎJfi.Îf"iiÎiÉ J3'Tji'";"JâÊ.:'"Ëi"il' coupa de résus? b) Même sl
c, Lo""sue Jésus chansea.réerre,i,*, à[j îtâl'"'Lnlf,-T BIgB:"""".iq;avârr-ll I appaænce ct le eott de 1€au ?
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de vin oiL Pierre et Jean s'étaient procuré le vin pour célébrer
la ?âque. Comment donc Jésus pouvait-il, en prononçant
quelques paroles, changer ce vin en son sang ? IJa matière
composant cc vin, "le produit de la vigne", rr'avait jamais
coulé dans les vaisseaux ranguins de Jésts. Et même si nors
admettons qu'il changea effcctivement le vin en sang hu-
main, i1 s'agirait d'un sang âronyme, mais non du sang du
corps cle Jésus. Pour les apôtres, ce vin n'avait ni l'âppa-
rence, ni 1e goût, ni l'otleur de sang humain frais L,orstlue
Jésus changea de I'eau en vin à Cana, en Galilée, à l'occa-
sion d'une noce, le licluidc dans les jarres prit l'apparence,
l'odeur et lc gott dc rrai lin alcooliquc. Celti qui en buvait
n'avait pas besoin dc tromper sa vue, son odorat et son
palais pour se convaincre que le liquide qu'il buvait était en
rual i lc  du \ In .  -  JcalL z :  .L- l  L .

13 Non., lors du premier repas du Seigneur, Jésus ne s'offrit
pâs en sacrifice plus dc tlouze heures avant de mourir sur
lc bois au Calvaire ! Quaucl il prononça sur le pain béni les
mots "ceci est rrron corps", il voulait faire comprcndre à ses
apôtres quc ce pain signiÏiait, représentalt ou symbolisait
son corps humain parfait, qui devait bientôt être immolé au
Calvaire. ?areillement, lorsqu'il prononçâ sur Ic vin béni
les mots "ceci est mon sang", il voulait leur faire comprendle
que 1e vin signi{iait, représentait ou syntbolisa.it son sang,
qui ilevait bientôt être vcrsé au Calvaire. Ses paroles ne sont
pas à prendre au sens littôral, pas plus que celles qu'il pro-
nonça après avoir nourri miraculeusement cinq mille Juifs
avec cinq pains et deux poissons. A cette occasion, il avait
déclaré: "Je suis le pain vivant qui est descendu du ciel'"
Jésus n'est pas du pain réel que nous ilevous manger littérale-
ment, car les paroles suivantes montrent qu'il employait un

18. a) Oue vouLalt dlire Jésus quanal 1l déclâra: "Cecl eEt-mon corps "
el: "ceal est mon sang ? b) A un:e âutre occaslon, quel rangage sym_
bollque semblable Jésus employa-t-u Ï
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langage symbolique. En e{let, il ajouta: ',Si quelquiun niange
de ce pain il vivra éternellement I et, en fait, le pain que je
donnelai, c'est ma chair pour la vie ilu monile,,, * Jean
6 : 5 1 .

1e La Bible nous fournit quatre récits de l'institution du
repas du Seig:reur, et pourtânt aucun d'eux nç révè1e que
Jésus ordonna aux apôtres de célébrer ce souper an saarifi,ce
de lui. Lisez la narration de l'apôtre Paul, que nous âvons
déjà reproduite à la page 121, paragraphe trois. I",e compte
rendu du disciple Luc corresponil à celui rédigé par son
compagnon Paul. I..,e docteur I-'tuc écrit: ,,Puis il prit un
pain, rendit grâces, le rompit, et Je lcur donua, disant: .Cnci
est mon corps qui cloit ôtre donné pour vous. Ne cessez de
faire ceci en mémoire de moi.' " (L:uc 22:19). Jésus n,a
nullement dit: 'tr'aites ceci en sacrifice de moi.'Il narlaii
symboliquement. Cela ressort oussi tlc la façon dont le-méde-
cin Luc, à I'exemple de PaùI, rapporte les paroles que Jésus
prononçâ eur le vin. Nous lisons dans l-.,uc 22:20: .(De même
la coupe, aussi, après qu'ils eurent pris le repas du soir, et il
dit: 'Cette coupe est la nouvelle alliance en vertu de mon
sang, qui doit être versé pour vous.,,, Or, Jésus ne voulait
pas dire que la coupe de vin était littéralement la nouvelle
alliance. ."_ NW, éd,. de 1950, note en bas ile page.

'�o L'apôtre Paul complète ce récit de Luc, en précisant que
Jésus ajouta: "Ne cessez de faire ceci, toutes les fois que
vous la boirez, en mémoire de moi." (I Corinthiens 11: ?5).
Ni l-,uc ni Paul ne déclarent que Jésus ordonna à ses apôtres
de faire cela en sacrifice de lui, sacrifice qui aurait exigé
la présence de vraie chair et de vrai sang humains. Ea outre,
s'ils avaient réellement offert Jésus-Christ en sacrifice chaqie
fois qu'ils célébraient le repas du Seigneur, alors celui-ci

19. L u-n quglco4que- qes récits bibljques révèle-t-it que Jésus ordonna

î",ï-"i'3"à?'c",à,ii iîl"orer 
re repas c1u se'sneur en srcritice de lui? En

?0, 21, Quels passâges de l Ecrjture eriituent l tdée d oflrtr en sacrlllce
Je coTps humaln de Jé6us chaque lols qu'on céIèbre le repas du Seigneur?
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serait mort à chaque célébratioa, et son corps humain aurait
été immolé ùinnombrables Jois. Les Ecritures inspirées nous
permellent-êlles d'e croire cela? Non, car daus Romaius
6 : 9, 10, l'apôtre Paul écrivit aux chrétiens de Rome: "Nous

sâvons que Christ, maintenant qu'i1 a été rcssussité d'entre
les morts, ne meurt plus; la mort ne domine plus sur lui.
Car la mort dont i1 est mort, il en est mort en ce qui concerne
le péché une fois pour toutes." Il est donc imposslble quc
Jésus-Christ meure tle nouveau chaque fois que nous célébrons
le repas du Seigneur. -- Voir la page 105, paragtaphe 49.

'�14 l'appui de cet argumcnt, citons ces paroles consignées
dans Ilébreux 10:5-10: "C'est pourquoi, en entrant dans
le monde, il dit: 'Sacri{icc et offrande, tu rlen as pas voulu,
mais tu m'as préparé un corps. Tu n'as approuvé ni holo-
caustes ni offrande pour le péché.' Alors j'ai dit: 'Voici, je
viens (dans le rouleau ilu livre il est écrit de moi) pour
faire ta volonté, ô Di.cu.' (...) Par ladite'volonté' nous avons
été sanctiJiés par l'offrancle du corps de Jésus-Christ une
Iois pour toutes." Cette explication exclut toute idée tl'un
sacrifice ilu corps charnel de Jésus-Christ chaque fois qu'on
célèbre le repas du Seigneur. - Voir le pâge 90, paragra-
phe 20 sv.

2' Il s'ensuit que nous n'observous pas le repas ilu Seigneur
dans le but de sacrifier de nouveau Jésus-Christ pour les
péchés des hommes, mais afin de nous souvenir de lui comme
de l'Agneau de Dieu immolé pour nous "une fois pour toutes",
voici dix-neuÏ siècles. Le pain sans levain et le vin sont simple-
ment des emblèmes qui représentent ou symbolisent le corps
charnel et le sang versé de Jésus-Christ o{ferts en sacrifice.
Les chrétiens qui célèbrent cette ïête et participent au pain
et au vin symboliques doiveut garder leur raison et leur fa-
culté de discernement et non s'enivret ou engourdir leur

22,23. at Pat conséquênt, -dans.quel _but célèbrc-L-on la rcpas du Se-l_
sr icur .  er  oue svmbdl lsenl  le orLn ct  le l ln i  b)  Comment le passase de
I Coflnthiens 11:25, 26 appule-t-ll cette explicalion?
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esprit cn mangeant et en bulant à l'excès. Ils cloivent com-
prendre et discerner que le pain et le lin emblématiques
symbolisent le corps charncl et le sang de Jérus-Christ et
qu'ils ont été sanctifiés par lc sacri{ice tle ce corps et dc ce
sang. Chaque ïois c1r'ils célèbrcnt cctte fête, ils doivcnt appro-
fonclir leur compréhension du sacrilicc réclempteur âe leur
Seigneur, J(:sus-Christ, et rnorrtrer orLverlernent leur foi err
lui. Ils n'offrcnt pas c1e nouveau Jé-"us-Ohrist en sacrilice,
rnais ils procJamurt ouveriement rluc son sacriTice est le seul
moyen cle salut pour les hoinnrcs. A tihe tl: prcuvc, citons
ccs parolet clc l'apôtre ).'aul:

' �3'rrcette coupe esL la nouvelle all iancc cn lcrlu de mon
.câlg. Nc ccsscz de fairc ceci, toutcs lc-* Tois quc vous Ia boircz,
cu rnéinoirc dc moi.' Car iorrtcs lcs lois que vous mangcz cc
pain ct que vous bulcz ccttc coupe, yous ue ccssez rlc procla-
tncr la mort du Scigncur, jrrsqul\ cc qu'i l  anirc." - I Codn-
thicrrs 11: 25, 26, NW, étl. t lc 1950, note en bas tle page.

COMBIDN DD F'OIS PAN AN?
2t  l .a  d , i . l c ra l io rL  do  J i ' . r r . :  " l .ouT ls  los  l r , ' i .  , t r rc  lo r rs  la

boircz", ct celle cle Paul: "ilbutcs lcs Tois rluc r.ou; mangcz
cc pain et quc torrs buvez cctte cou1rc", n'autorisent pas les
vrais cbréticns à observcr le repas du Seigneur tlc nonrbreuses
"1ois" chaque annôe. L'expression "toutes les fois" ne laisse
pas aux nornbreuses li)gliscs et ser:tes lc soin de décider quand
cltes leulent célébrer le rcpas du Seigncur, ccrtaincs d'cntre
elles se permettant même d'oJfrir les emblèmes aux mourants.
D'habitude, une célébration qui est olservéc pour commé-
morer un événement ertraordinaire se ticnt au jour anniver-
saire de cet événement, c'est-à-tlire unc Tois 1'an, toujours à
la même date mais pas toujours le même jour de la semaine.
Cette manière de procéder cst également une coutume biblique.

24. D'habitude, combien de fols par an célèbre-t-on un granat événement?
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26 ?ar exemple, selon la loi de l)ieu, la fête de la libération,
la Pâque israélite, Tut célébrée, non pas plusieurs fois par
an, n.rais une seule fois, à la datc anniversaire de la première
Pâque observée en Dgypte en l'an 1513 avant !.otre èle.
Certes, les Israélites n'observèrent cetie fêtc qu'une fois 1'an,
néalmoins ils la célébrèrent de nombreuses Iois au cours des

1545 nnnées qui s'écoulèrent cntre la première Pâque et celle

qui fut célébréc le jour oir Jésus-Christ mouut. Ce jourJà,

Jésus mourut en vrai Agneau pascal qui ôtc le péché du

monrle (Jean 1: 29, 36). C'est en vertu de ce fait que l'apôtre

Paul exhortc les chrétiens à mener une vic pure, en disant:
26 "Ne sâvez-vons pas qu'un peu de levain {ait monter

toute la mas;e? Iiaitcs di-cpalaître le vicux levain, a{in quc

vous soyez une masse nouvelle, selon que vous êtes exempts
. de Jerment. Car cn lait Clrrist notre pâque a été sacrifié.

Cél6brons, prr conséquent, la fôte, non avec du vieux levain,

ni avec un levain de malice et dc rnéchancet(l, mais avec des

pains non fcrmcntés de sincérité ct ùe vérité." - I Corin-

thiens 5: 6-8.
2'J-.,'agrrcau Pascal immolé en ngypte pr6ligurait donc le

Seigncur Jésus-Clrrist, et en harmonie avcc les choses ainsi

préligurées, il convctrait que Jésus-Christ mourût le jour

de I'âque, c'cst-à-ùirc le 14 nisau de l'an 33 de notre èrc.

A cette mêinc datc, dans la nuit, quelqucs heures avant sa

rnort, Jésus institua ce llouveâu rcpâs à observer en méûIoire

de lui-rnême. ll'out Juifs qu'ils étaient, ses fidèles disciples

ne devaient plus célébrer l'ancienne Pâque observée en mé-

moire de l'agneau pascal immolé en Egypte. Désormais, ils

devaient observer le repas du Seigneur avec le pain et le

25. 26. â, Conlormément à la lol de -Dleu combien de.-folE p1r ân .'élé_

Fil,l ffi"t" Tgg.îi",ï"{""ff'Tî"""9à""",:lÊ,'Æi,"'"""fi1*3: "".'l'1l"''.îi:
&1'i; TIJ'1,3Ëf"i-i1t"',;il1-'u*Ë:it"iT"?ihtrnuèæni-rrs de cétébr€r -ra
?iiqîe après sa mort? D) Colnbl-en qc Iois par an clevons-nous célébrer
le rèpas du Seigneur. et â que[e oare a
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vin emblématiques,
en mémoire de
l'Agneau pascal an-
titypique, Jésus-
Christ. Convenait-
i] de célébrer la
mort ilu grand et
véritable Agneau
pascal plus souvent
q u e  c e l l e  d e
l'agneau pascal ty-
pique immolé en
D  g y p t e  ?  N o n  !
Nous devons douc

mémoration à ra date anniversaire. p"trq".tértfJ::"itlt:tt;;fi-
que, Jésus-Chrisf, mourut le jour de pâque, soiùle t4 nisaniet
puisque dars la nuit comprise dans cettc môme datc i l iu,rl, i tua
le repas du. Seigreur. le l4 nisan dc chartue ânnéo est la seule
dale-autorisée par la }ibtc pour l 'observarion de cetie fête,
_ 

" NcanmotDs, au cours des sièclco, lc rppas du Soiqnour a
été obscrvé de nombrcuses ,.{ois', par les vrais cbréïicus, J
la vraic datc annivcrsaire. -En effci, t,Apcau pasnnl airi_
typique, Jésus-Christ, mourut le 14 nisan àc l,an ïg de notre
ère, et de ce fait il y â eu bien plus de dix_neuf cents anni_

ii^ià,ElË,{$:Ëi.:{f{fi"fiîïl#! i}l{ii"4i{iîîà8ËrïÉ.F^.if ,î.:ane;
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versaires de cet évélement. Cependant la célébration annuelle
du repas du Seigneur ae doit pas continuer indéïiniment,
aussi longtemps que la terre subsistera. I..,'apôtre Paul déclara
que par ceïte célébration les vrais chréiiels proclarneraient
la mort du Seigneur seulement "jusqu'à ce quiil arrive".
(I Corinthiens 11:26.) Bien entendu, dès que le Seigneur
arriverait et serait présent, il n'y aurait plus besoin de
célébrer une fête "en mémoire" de lui, car iL ne serait plus
absent mais de retour et de nouveau en compagnie de ses
disciples.

2s lre repas du soir <iu souper du Seigneur a continué
d'ôtre célébré jusqu'à cette année, à la date anniversaire,
c'est-à-dire le 14 nisan, après 1e coucher du soleil, Dst-ce à
dire que les "temps

des Gentils" ou
"temps fixés des
zîlFii"o,," ""tt" têt"
iievâlt cdnthuer à être
célébrée "Jusqu à ce
du'il arrlve". sa célé-
Ëratton depuls 1914 sl-
anlllàt-elle oue la se.
àonde "présènce' de
Jésus ne commença Pâs
en cette anné€-là? Si-
non, que faut-lI en dIé-
dulæ ?

\
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nations" ne prirent pas fin au début de l'automne de l'an 1914
ùe notre ère, ct clue le Holaurne messianique de Dieu ne naquit
pas dans les cieux en cctte année-L\ ? Nullement ! Le lait de
continuer à célébrer ceite lête ne signifie pas que le Mcssie
Jésus n'arriya pas et ne fut pas installé clans ses fonctions
dc Iloi à cetTe datr:, ou que ccllc-ci ne marqua pas 1e com-
nT eircement cle sa seconclc "présence". (Luc 27 | 24, AC ; XI N ;
Révélation 12 : 1-5; Mafthieu 24t 3-74.) Mle signifie tout
sirnplcnrent que l'arrivée et la scconrlc "présence" clu Seigncur
sont invi.siblcs, spiritncllcs, et qu'il cst cncorc séparé cle ses
disciples qui attentli:nt, lc "rcste" de la 'trostérité" cle la
ïcmmc; il est séparé d'cru par le rmrr de l'invisibilité spiri-
tucllc, car ils sorrt errcorc dans la chair, Ils doir.ent cncorc
rnarchcr par la loi ct rcster firièJcs jusqu'i Ia mort. - lI Co-
rirrthicns 5: 6-9.

'�oLa nuit oir Jésus-Clrist institua le rcpas r'lu Scr'gncur,
il cléclara à scs apôtrcs, aprùs avoir célébré cettc fôte: "Darrs

la rnaison tlc ruon l'ère il y a bcarcoup de rlcmeurcs. Sinon,
jc lous l'aurais tlit, parcc quc jc vais vous préparelunc place.
M si jc m'cn vais vorrs préparer une place, je revieuclrai et
vous rcccvrai auprès ùc moi, afin quc 1à oiL jc suis, vous soyez
aussi." (Jean lts:l-3il+i2,3). Après avoir célôbré le repas
d[ Seigncur, Jésus tlit encorc r\ scs âpôtrcs: r'Les rois des
nations domincnt sur ellcs, et ccux qui ont l'autorité sur elles
sont appclés llienfaiteurs. Vous, ccpendant, ne clevez pas ôtrc
aiusi. (...) Ccpcndant, vous êtcs ccux qui sont restés attachés
à moi dans mes épreuvesl et je fais une alliancc âvec vous,
tout comme mon Père a fait une alliance avec moi, pour un
royaume, a{in que vous mangiez et buviez à ma table daus
mon royâume, ct que vou$ soyez assis sur des trônes pour
juger les clorze tribus d'Israël." (Luc 22:24-30). Compte
tcnu de ceg déclarations de Jésus, comment faut-il com-

* nu', où Jésus lnstituâ le repas ctu Sêtgncur, que déclara-t-il àpropos oe sa Teunion a\,cc ses aDotres?
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prendre Paul, qui parla de "proclamer la mort rlu Seigleur,
i r s n , , ' À  a o , , , r ' i l  n n i v o "  ?

..JUSQU'À CE QU'IL AIÈR,IVE'
31l-,es paroles précitées dc Jésus déplacent le sens du terme

arrivée, de sorte qu'i1 s'appliclue, non ù son installation dans
le Royaume célerte à la fin dcs temps des Gentils, en 1914,
mais à l'époque or\ il prentlrait les membres ilu "reste" de
la postérité de la femme et lcs transférerait de la terre à la
place qu'il a préparée llour eux au ciel, les recevânt ainsi
chez lui. Autrement dit ce terme ne s'applique pas âu com-
mencemcnt de son Royaume célcste en 1914, mais à l'époque
où i1 prencl les disciples qu'il a admis dans son alliance du
Iloyaumc, cn lcs cnlelant cles sphères terrestres pour les élever
à la position côleste qu'ils rloivent occuper rlans le lloyaume.
Ainsi compriser.qa ve ue ou arrivée ressemble à celle cl'un
époux cles temps bibliques qui arrivait à la maison de sa future
épousc pour recevoir celle-ci des mains de ses parents et 1a
concluire au foyer qu'il avait préparé à son intention clans
la maison ûc son père. A partir dc ce momentJà, le mur de
f invisibilité ne séparcra pJ.us le Seigneur Jésus-Christ de
ceux qu'il a aclmis dans son alliance ùu Royaume, mais ils
scronT i,ous personnellement et visiblement réunis à lui. Alors,
il ne sera plus nécessaire de célébrer une fête en mémoire
de lui.

" Cela signilic que les mcmbres du "reste" de la postéritd
cle la femme qui se trouvent encore sur la tcrre doivent con-
tinuer de célébrcr le repas du Seigneur et ainsi "proclamer

la mort du Seigneur", jusqu'à ce que celui-ci enlève de la
terre Ie clernier d'entre eux et lc reçoive chez lui dans le
Royaume céleste et invisible. Voilà pourquoi les membres
du "reste" qui sont encore sur terre continuent de célébrer

31. Ouanal est-ce au "ll arrlve'. et Dourquol?
32. i) comblan de- t€mos encorè le- restè' de lâ Dostérité de ta femnle
conttnuera{ll è célébrè{ le repas_du,selsneur? bt A pcu près combign
de personnes ooservenL rc repas ou sergneur te 14 nlsan cnaque annee,
e[ combien d'entl€ clles participent au pain eL au vin?
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Ie repas du Seigneur jusqu'à maintpuant. Au morueut oir la
première édition anglaise du préseat ouvrage sortit des
presses, il y avait plus de 24 000 congrégations chrétiennes
organisées dans deux cents pays environ, qui nous avaient
envoÉ, un fapport sur leur célébration du repas du Sei-
g::eur Ia nuit du 14 nisan. Cependant, bien que l'assistance
tolule dans lou{es ces congrégation. oc .oit 

-élcvde 
à tlcux

millions de personnes environ, moins de 12 000 d,entre clles
ont mangé le pain sans levain et bu la coupe de vln, procla-
mant ainsi "la mort du Seigneur, jusqu,à ce qu,il ariive*,,.
Pourquoi y a-t-il eu si peu de participants ?ssLcs chréiipns baptisis qui ne participent pas au pain
et au vin emblémaliques lor; de la célébr;lion âu repaË du
Seigneur se classent dans la catégorie des ..autres brebis,,
dont parla noirc Seigneur Jésus-Christ, selon Jean 10:16.
Après -avoir parlé des btebis d'un certain enclos, le Seigneur
Jésus iléclara : ."Et j'ai d'autres brebis, qui ne sont pas àe cet
enclos; celles-là aussi je dois 1es amener, et elles dcouteront
ma voix, et elles deviendront ua seul troupeau. un seul ber-
ger." Par les publicalions de la Société iVatch Tower, ces'autrer brebis" baptrsées ont été invitées à assister au repas
du Seigueur, particutièrement depuis 1988t. Mais ces brc-bis

i Volr l'Anmraire des témoinÊ de Jéhoveh (argl,) de l,année
en coutg.
-,I Dâns sor numéro de 10r ûars 1938, Lû Tour de Odrde et
trlPs'1gcf dr lq prëse ce ite Ohrist (page 66, coloDne ii 

'c;m: 
_

paralt  les "autres brebis'  ou f idùle Jonadab ot, ,pfèd ûvoir
annoncé- la dâte du repas du Seigreur, ce jour;at 

-déclârait:
"Que chaqùe groupe des oints se réuûissê È rr avrit. aoiÀd
6 heures du Êoir, pour célébrer ta fête commémorative.'ei îuè
lêurs colnpr€noDs, lês Jon:rJabs, sojnnt égatleûeDt prf,sËois. bn
se seryrr.a oe prin sûns tevûin et de véri Î f lble vin roùgê. Lo Sei-grleur et les apôtres employèrent du viû véritable, et tes oints de_
vrûient suirre leur exêmple." Le numdro Ou t" 'aut. i i  fôfS 

-càn_

llent un ûrl icle de fond int i iulé , ,Fêle commémorotive". et i lpan_rr cte tc pâge fOl. Dâfirct.anhe ]t ,  cef art icle examlné dans
le oetâi l  ta question .,Qui doit  y parf icipcr?"
difrit "ont te" chÉflen\ bap sés qut assisrcn.t à ce repas ssns pâr clper
Ë,iËreî,ifi}âiî,:t"",i"$iB!r",""î,i,,li5i* Jî':T"ïrtei" 

-Ès 
Ïù6riôaîtoïri "àT"Ë
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font pas participé au pain et au vin emblématiques. ?our-
quoi ? Qui est bibliquement autorisé à prendre les emblèmes ?

QUI PEUT PRDNDBI] LÉS EMBI,ÈMES ?
s'Les instructions concernant la célébration du rcpas du

Seigneur furent rédigées et envoyées par I'apôtre Paul "à

la congrégation de Dieu qui est à Corinthe, à vous qui avez
été sa;ctifiés en union avec Christ Jésus, appelés à être
saints". (I Corinthiens 1: 1, 2.) Itant donné que 1e repas du
Seigneur doit se célébrer, non pas indéfiniment sur terre,
mais seulement "jusqu'à ce qrfil a,rrive" pour recevoir ses
disciples, comme ces chrétiens ùe Coriuthe, iL est évidelt que
ce saint repas du soir est réservé exclusivement à la cougré-
caiion de D.ieu composée des chréiione sanctifiés eL sainte
7I Coriuthiens 1l:t6). Jésus-Christ institua le repas ùu
Seigneur avec les premiers membres ou fondements de cette
congrégation, à savoir les fidèles apôtres (Ephésiens 2 : 24-22 i
Révllaiion 2l': !2-f4), Ces apôtres communiquèrent les
instructions de Jésus au reste de la congrégation et les mirent
en prâtique à partir d.u 14 nisan ile l'an 34 de notre ère' Paul
écrivit sur ce sujet vers l'an 55.

u6 Lo nuit or) il inaugura cette célébration, Jésus tléclara
aux onze apôtrcs fidèles (Ie traltre Judas fscariote venait
d'être congédié) qu'il faisait âvec eux une alliance pour un
ïoyaume, pour qu'ils puissent être avcc lui dans son lloyaume,
non sur la terre à Jérusalem, mais dans son Royaume
céIeste (I-,uc 22:28-3O; voir page 136, paragrâphe 30)' Jésus-

Christ ne s'est pas borné À admettre ses fidèles apôtres dans
son alliance pour le Royaume céleste, mais il a coniinué
d'admettre tous les autres membres de sa congrégation dals

cette alliance du Boyaume. ln conséquence, les chrétiens
baptisés qui sont admis dans cette alliance pour le Royaume

,-n. poulquol est-il évltlent que le repas atu scigneul est réseryê aux
"sâints" chrétiens?

t',","ii,"* ïlltl"l'*"'âi:'1"'f,i" f&'8":'"31"Îi"'Ji"""T]"'êËîli3Ë?i,$
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céleste conclue ayec eux par Jésus-Christ sont autorisés, tout
comme l o .  - l r L ren i  Jes  apôL res ,  à  pa r l i c i pc r  au  pa in  e t  a - l  r i n
emblématiques, - Révélation 1 : 6 ; b: 9, 10.

€0 Ces participants doivent aussi être admis dans une autre
alliance, une alliance conclue avcc Dieu. Quancl Jésus donna
alx a1ôtres 1a coupe cle rin, en leur demanilant de se la passer
l'un à l'autre, il fit mention rle cctte alliance en ces te-rmes:"Cette coupe signifie la nouvellc alliance en vertu de mou

!3n& qui doit être versé pour vous.,, (Lttc 22:20, trfN; cI.
Decoppet n. m. et la trartuction anglaise de MoI{a ). .,Cctte

coupe sig:rifie la louvelle alliancc en vertu dc rn'on sans.
Ne cessez de faire ceci, toutes les fois que vous la boirez. À
m i ' .mo i r c  dc  mo i . "  ( I  Co r i r l h i n r r s  1 i : p i ,  n IN ;  D r "o i , n , t
n .  m . i  l l o l f o t l ) .  Jénuo  p r r l a i i  l l  r l n  l a  r o r r vo l l n  a l l i r r cc  rn_
noncée dans la prophétie clc Jérémie 81: 81-34. Cette alliancc
remplace l'ancienne aliiancc, celle de la f,oi, que Jéhovah DicrL
avaic conciue avcc ia nai ion d'Israi i l ,  le prop-hÀr c [ IoTsc ayant
servi de.médiateur. D_u Jlait qu,il donna son proprc sang po,,"
valider la nouvelle alliance conclue entre Jéhov;h Dieù ;t h
congrégation chrétielrne, Jésus-Christ devint le Médiateur tlc
ceite nouvelle alliance prornisc. A cct effet,.il est écrit:

37 "Mais maintenant Jésus a obtcnu un service public nlus
cxccllent, si bicn qu'il est au-qsi lc mérliatcur d,une aliancc
égnlement meillcure, qui est légalement fondée sur de mcil_
lcures promesscs. Car si cettc plemière alliance avait été
sai ls dÉlaut. i l  n 'y aurait  l ras crr à clrorchclplaco 1,our. 11ç
ù0 . , ' n r l c ' câ r  i l  l r ouvc  e t f cc t i vemer r t  à  r cd i ro  côn r re  l o  peup jo .
quanL l  i l  d i i :  " 'Vo i c i  quc  des  j ou rs  v i c r rneo l , , ,  r J i r  Jé l r ov rh .
'ret je conclurai avec la maison d,Israël et la maison de Judù
une nouvelle alliance (...),,,. En disant 

(nouvelle 
alliance,,

i l  a rcrdu désuèto la premiàro. Or ce qui e6t rendu di.uet ei
qui vieillit est près de dlsparaître.,, - Ilébreux B: 6_18.

3q39. a) Dans quette autre alliancà

ii_tg.gigifuf $:"iiliiu;',ïlfu iits "3Étiii$"âiïr*iàTr*'iii"ru":?

I
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33 "Combien plus le seng du Christ, qui par un esprit éter-
nel s'est offert lui-même sans tache à Dieu, purifiera-t-il
rrotrc conscipnce dn" æuvres mortes polr que nous rendions un
service sacré au l)ieu vivant ? trJt c'est pourquoi il est média-
teur d'une nourelle alliance, afin que, ulre mort ayant eu lieu
pour leur libération par rânçon des transgressions commises
ious la première alliance, ceux qui sont appelés reçoivcnt Ia
prorne""se de l'héritage éterncl." - Hébreux 9:14, 15.

3s "Mais vous vous êtes approchés d'un mont Sion et cl'une
ville du Dieu vivant, la Jérusalem céleste, et de myriades
d.'angcs, en assembléc générale, et de la congrégation des
prcmlers-nés qui sont inscrits dans les cieux, cle Dieu le Juge
àe ious, (...) et cle Jésus le métliatcur d'une alliance nouvelle,
et du sang d'aspeririou, qui parle mieux que le sairg d'Abel."
.._ I{ébreux 12:.22-24.

ao lltant aùmis dans cctte nouvclle alliancc, l'apôtrc Paul
pouvait parler de lui-même et de Timothée, son compagron
ile missiôn, comme de "ministres dlune,nouvelle alliance".
(II Corinthicns 3: 5, 6.) A l'cxemplc de Paul et de Timothée,
tous les croyants clui sont dans la nouvelle alliance sont 6tablis
ministres de cette alliance. Dt tout comme ccux qui furent
admis rlans l'alliance dc la Loi ayant Moise pour médiateur,
furcnt des Israélites circoacis seloa la chai,r, de même, ceux
clui sont atlmis dans la nouvclle alliance ayant Jésus-Christ
oour Médiateur, deviennent des Israélites spirituels. C'est
pourquoi, dans une lettre qu'il adressa aux congrégatiols
ôhréticnnes situées dans la province de Galatie, I'au1 écrivit:
i'La circoncision n'est ricn, pas plus que l'incirconcision, mais
une nouvelle création est quclque chose. Et tous ceux qui
marcheront de manière ortlonnée selon cette règle de conduite,
sur eux soient paix et miséricorde, oui sur l'Israël de Dieu."
(Galates 6 : 15, 16). D'après Rérélation ? : 4-8, il n'y aura que
144 000 rouvelles créatures, toutes Israélites spirituels.

+oI[ a"ut"r,rr"4t ]es cltrétlens aalmls dlans cctte nouvelle slliance, ct
eom bicn v sonl acmrsl
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LES ISRAÉIJîES SPrRItUgr,S
PANiNNENT LES EMBLÈMDS

a1 Seuls les chrétiens baptisés qui sont admis dans cette
nouvelle alliance et qui sont dcs Israélites spiritueJs sont
autorisés à manger le pain et à boire Ja coupè de vin lors
du repas du Seigneur, Mais comment ces chiétiens devien-
nent-ils cle nouvelles créaiurcs, des Israélites spirituels admis
dans la nou.i'elle alliance? f,e jour où Jésus leur par'la de la
nouvellc all iance ù propos dc la coupc dc vin, lcs fidèlcs apô-
t res ,  b ipn  que J rL i fs  ou  Tsrad l i t cs  se lou  la  cha i r ,  n 'd la ic r r t
p tq  cncore  dcvcnus  dcs  ls r l i l j ros  sp i r i tup l . .  Ma is  Jé-us  sa-
raib rlue cinquanto cr un jours ptus [ard. 1e jour ùc la fL)tc cle

. Pcntecôte, ils deviendraiônt cles Israéliics spirituels en ôtat
d'être admis dans la nouvelle alliance dont lui-même scrait le
Médiatcur. L'après-micli du 14 nisan, Jésus mourut au Cal-
va irc, et lc J 6 uisan, i l  {ui rcssusciLi rJ:ontrc les morts. Lc qua-
raniièmc jour à compter de celui de sa résurrcction, il remoïta
au ciel pour se présenter devant Jéhovah Dicu muni dcs mérites
ou de la valeru de son sacrificc rédempteur. Dix jours plus
tard, soit le cinquantième jour à compter de cclui dà sa réiur-
rection,. Jésus-Christ, en sa qualité de Médiatcur choisi par
Dieu, répandit l 'esprit saint. - Actes 1:1 à p: BB.

a'�Jésus-Christ glorifié dans les cieux ne répandit nas
l'csprit saint uoiqucmcnl sur ses apôires. Non, it ln répandir
sur la congrégaiion tout cniir\rc des l?0 personnes, y cJmpt-is
lcs apôtres, réunies à Jérusalem dans une pièce à l,étaee.
Phs tard le rrême jour, i l  répandir l 'espriL saint sur enviÀn
trois millc JuiTs et prosélytes qui crurent en Jésus-Christ,
ayauf été convpriis par ce qu,i ls avaient w et cnlcldu après
l'eJfusion de l'esprit saint (Actes Z:BT-42\. Grâce à cette
eflusion de l'esprit saint reçu de Dieu, ils devinrent de nou_
velles créatures, des créatures spirituelles, Commcnt cela?

Xl;,î,"l!lt",T3l'Îil'.,f'l iË.tj{i 
de Jésus dFvinrent-rrs'rcs rsraérrtes

Ë;,â.1'"llî3,î"r"iît'È!itif,Y.ill.u'",,in"n'iens I'esprjt *"rnt rut-u répan-
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En ce sens quiils furent engendrés par Dieu, au moyen de
son esprit sainl pour devenir ses fils spirituels ayant de-
vaut eux l'espérance d'un héritage spirituel et céleste. Cet
engendrement ressemblalt à celui de Jésus après qu'il fut
baptisé dans le Jourdain et que l'esprit de Dieu fut ilescenalu
sur lui, accompagné d'une déclaration divine annonçant qu'il
était le X'ils de Dieu (Matthieu 3: 13-1?). Tout comme Jésus,
ces chrétiens furent oints de ce même esprit; voilÀ pourquoi
ils se mirent aussitôt à prophétiser ou prêcher.

aB A propos de leurs nouvelles relations avec Dieu, l'apôtre
Paul écrivit aux membtes de la congrégation de Corinthe:
"Aussi, désormais, nous ne connaissons aucun homme selon
la chair, Même si nous avons connu Christ selon la chair,
assurément nous ne le connaissons plus ainsi' Si donc quel-
qu'un est en union avec le Chri-^t, il est une nouvelle création;
les choses ûnciennes ont disparu, voici, dea choses nouvelles
sont venues à 1'existence." (II Corinthiens 5:16, 1?)' I-res
chrétiens oints ont été baptisés en Christ Jésus. Ils ont étd
baptisés en union avec lui, aymt été baptisés par l'esprit pour
faire un seul corps spirituel, celui dont Jésus-Christ est la Tôte
(I Corinthicns LZil?, 13,2?). Ces membres du corps spi-
rituel du Christ ont, par cons6quent, été "baptisés dans sa
mort". Aussi doivent-ils tous, sans exception, achever dans
la mort leur course terestre, devenant "unis à lui dam la
ressemblance cle sa mort", afin qu'ils soicnt 'funis à lui dans
la ressemblance de sa résurrection". - Romaius 6: 3-6.

'a Ceite union entre le Christ et les chrétiens engendrés dc
l'esprit est symbolisée par le fait que, lors de la célébration
du rcpas clu Seigneur, ils mangent un seul pain et boivent une
seule coupe de vin. Voilà pourquoi l'apôtre PauI écrivit aux
membres ile Ia congrégâtion de Corinthc et exhorta les chré-

+flJo "ult celui qul est devenu une "nouvelle créatlon", el désormais

Hr:Èïq"ii""F"''l'âiJtfii,l,Ëîi'f iÈ tï,ii""Ês$î îî "Jiiïtf tr"s"i"'J;Ê:
qu'eÀt-il dil dtns I Corinthlens lo:.1+21'
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tiens habitant cette antique ville idolâtre et démoniaque à
ôtre en uniou avec le Clrrist, et non en union ayec les démons.
I1 ieur écrivit:

'5 "Par conséquent, mes bien-aimés, fuyez f idolâtrie. Je
vous parle comme à des homues ayant du discernement; jugez
vous-mêmes de ce que je dis. La coupe de bénédiction que nous
bénissons, n'est-ce pas unc participation au sang du Chrlst?
Le pain que nous rompons, n'est-ce pas une participation au
corps du Christ? Parce qu'il y a un seul pain, nous, quoirlue
beaucoup, nous sommes un seul corps, cat nous avons tous
part à ce seul pain. Regardcz ce qui est Israël d'une manière
charnelle: Ceux qui mangent les sacr.ilices ne sônt-ils pas
pâfiicipants avec l'auiel ? Quc faut-il donc quc je dise ? Que cc
qui est sacrifié à une idolc soit quelque chose, ou qu'une idole
soit quelque chose? Non; mais je dis que les choses que les
nations sacrifient, elles les sacrilient à des démons et non
à Dicu; et je nc r,eux las que vous devenicz participants avcc
les clémons. Vous ne pouvez boire 1a coupe de Jéhovah et
la coupe des démons; vous ne pouvez avoir part à ,la table
de Jéhovah' et à la table des clémons.,, * I CorinUriens
10: 14-21,

a0 Selon 1'argumcntation développée ici par Paul, tous ceux
qui participent à "un scul pain" lors rlu repas du Seigneur
doivent ôtre engendrés cle l'esprit commc enfants cle Dieu et
ôtre ainsi en union avec Jésus-Christ, mcmbres ff..un seul
corps", celui du Christ. C'est à cetie condition qïlils ont le
droit clp rompro cc "ocul pain', ct d'cn mrngeruo morceau,
et de boire la "coupe cle bénédiction',, sur laquelle une béné-
diction a été prononcée.

a? I-r'actuclle union spirltuelle entre ces chrétiens et Leur
Tête, Jésus-Christ, doit s'achever par l'union e{fective avec lui
46. D-après l ar8umentâLlon dévcloppée pêr Paul, quelle.ondirion alotvcnt
r e m p t r f  r o u s  c c u x - q u t  p a T  c l p e n L  r l r , . p a i n ' e t  à  l a . ' c o u ! e , ' l o r s  d u

ii'fi.$èâaijÀ"i::1t'ç::'i'iË "'Ëi"î,'jîS"'"3J,"â $àii f il 33#AËâ:
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au ciel, au moyen d'une réstrrection tl'entre les morts pour
la vie spirituelle dans les cieux. En effet., l'apôtre Paul écrivit
à propos de la résurrection de la congrégation chrétienne:
"II est semé dans 1a corruption, i1 est ressuscité dans f incor-
ruption. fl est semé dans le déshonneur, il est ressuscité dans
la gloire. Il est semé dans la faiblessc, il est ressuscité dans
la puissance. I1 est semé corps physique, il est resÊuscité corps
spirituel." (I Corinthiens 15:42-44). Cette uliion clans les
cieux irrvisibles est comparée à un mariage. Dans ce mariage
céleste, Jésus-Christ est l'Ilpoux, et la congrégâiion de ses
144 000 discides engcnclrés de l'esprit est l"'épouse", qui
devicnt la "Temme cle l'Agneau". C'est gr songcânt à cctte
union que Paul expliqla en ces tcrmes comment il vcillait
avec sollicitudc sur la congrégation :

a3 "Je suis jaloux à votre égard il'unc jalousie sclon Dicu,
car je vous ai personnellcurent promis en mariage à un seul
mari, a{in qrrc je puissc vous présenter au Christ comme une
viclgc cbastc." - II Corintliens 11 : 2.

a0 A lrropos ilcs relations cntre lc mari et la fcmme, I'lpôtlc
Paul ôcririt cncote; "Lc Christ arrssi a aimô la congrégation
et s'est Iivré pour elle, a,lin clc la snncti{icr, la puriliant par lc
bain cl'cau au moyen de la parole, pour qu'il pût se présenter
à lui-rnômc la congrôgation dans sa splendeur, n'ayant ni
tache, ni riclc, ni aucune chose semblablc, mais alin qu'e1le fût
sair:tc et sans défaut." * Dpbésiens 5 : 25-2?.

60 Il s'ensuit qne ceux qui participent au pain et au vin lors
du repas du Scigneur doivent rcconnaîtrc qu'ils sont "promis

en rlariagc" à Jésus-Christ, I 'Dpoux céleste (Jean 3:2?-29).
Ces participants sont invités au "mariage de l'Agneau",
afin de devenir "sa fcmme". Ils sont appelés à faire partie
de la "Nouvelle Jérusalem", qui desceud "du ciel d'auprès

â oJIr" nprre"i"rr" 5:25-27, (.lt|le aléclam Paul à propos dlu chrlst et ate

Àt. ilgig"'Sltlei"" à quor doivent s'ettencrre ceux qur Darlrcrpent an
Dfin et au vin lors du repas du seitneur?
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rle Dieu. préparée comme ïnc épouse qui s,ost parée oour
son époux", car cetre vil je.ymbolique eit appelie ,,1.ép6use.
la l?mlne de l 'Agreau',. 1ll(,vélaLion 19t7_gt 27t e, ô_f+.i
( 'eur  qu i -par t i c ipent  au  pc in  e t  au  l in  c rnb lémat iquc5 de lyp6f ,
par  consôquen l ,  s 'a t tcûdre  à  qu i rLer  dé f ie i t i vpmÀnt  leur  dc_
meure 

.terrestre, pour être unis à l,Epoux céleste, qui les
mçoit à la placc rtu'i l  a prÉparée pour cux au ciel, dàns la"mâison de [son] Pèrc ,. - Jeo n 14 ; l -3.

COMMDNT ON P&UT EN ûT&D SÛN

, 
61 

lolPtc tpnu dc ce qui pr,ici,ùc, l 'espriu de chaquo lecicur
cl€vra it. êt_ce complcremcnt iclairé quant à savoir avec quelle
cmsse oo chra.trêns Jésus inbti l ua Ic rcpns du Scigncur, en Jcsr
ordonnant dc céjébrcr cctLe fôtc et-dc parricipcr âc nlein
rlroit au pain ct ru vin. Les rcnseignoricnt, i,rOreotfr 'er_
cluent de toute participation uul< n*ùlèl,.,., ceux que Jésus_
Christ appela les ..autres brebis,, qu'il devait encore amener
(Jearr 10:16). Voilà pourquoi, juÀque clans son numér.o ilu
15 {évrier..-103? (éd. angl., pagc 50), l.q. Tour dc Garde
a0ressalt l ' lnùfluction SuivOntc aux Clr,iLietrs oinis: ,,Que
chaque groupe des oints sc réunisse, après 6 heures du soir.
pour céIlbrcr Ja Iéte comm(mora t ivc.,, Ccttc aunôc_là, cc repas
fut célébré le P6 mars. Con{ornément à cette instructi'on,
ceux qui s'identifiaient aux membres alu restc .,oint,, sc réu-
nirent et participèrcnt au pain et au vin. Ils rendaient ainsi
témoignage de lcur espérancc et de lculs aspirations cclestcs.
Dn,accord avec Ephésiens 4 : 4-6., ils montraicnt qu,..il y a un
seul corpsr 

-et 
un_ seul esprit, de même qoa uoo, 

-uua, 
été op-

pelés clans.la seule espérance à laquellc oorx oon, ôté appelés;
un seul Scigneur', une seulc foi, un seul baptôme; un seuiDieu
et P.ère cle tous, qui est au-tlessus de tous et par tous et en
tous". Cet appel et cette espérance uniques les unifiaient.
51. a) CoQpte t€nu ile ces Jaits. ouissl;:*"È{ài:.lj"""ugt*.,i6d"ti{{r#k;;:'i", 3'3"à?, tÉ*l:pr,J,îË
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6'�Dès le numéro du 15 octobre 1923 (éd. a:rgl., page 310,
paragraphe 33; éd. îr. de rnars 1924, page 69), La Tour d'e
Gard,e s:ugg&all qu'il y avait déjà sur la terre des "autres

brebis" représentées dans la parabole du Seigneur sur les
brebis et les boucs, selon }latthieu 25:3I-46. Cependant,
aucun appel ne leur a été adressé et aucun effort spécial l'a
été ùéployé pour les rassembler au Êein d'un seul troupeau
avec le reste "oint/'. Ce lut seulement en 1934 qu'une ilécla-
ration fut publiée indiquant que bibliquement il convenait
que ces "autres brebis" (figurées par le fidè1e Jonadab des
temps anciens) se vouent à Jéhovah Dieu et se fassent bap-
tiser au nom du ?ère et au nom du Fils et au nom de I'esprit
saint (1,a Tour d,e Gard,a, éd. angl. du 15 août 1934, pages
249, 250, paragraphes 31-34; éd. fr. du 15 noYembre 1934'
pâges 345, 346; cf. aussi I'éd. angl. du 1" février 1935, page 4?) '
Vingb années s'étaient déjà écoulées depuis la fin des temps
des Gcntils en 1914 et le commencement de la "clôture du
système de choses". (Matthieu 24:31Luc 21:24.) Désounais,
il apparaissait clairement que les "autres brebis" commen-

çaient à entendre la voix du Berger accompli, Jésus-Christ, et
que ce dernier, intronisé dans les cieux comme Roi en 1914,
commençait à "amener" les "autres brebis", conformément
à sa promesse coasignée dals Jean 10 : 16.

63 Depuis lors, à, peu près un million de personnes se sont
vouées à Jéhovah Dieu, se sont fait baptiser dans l'eau, et
déclarent qtielles font pa-rtie, non du reste oint du "petit

troupeau", mais des "autres brebis". En fait, aucuu appel
célcste les invitant à faire partie du Royaume spirituel ae
leur a été adressé au moment de leur baptême. Pourquoi?
Depuis 1934, quc sig:ri{ient ie baptême et le rassemblement
de ces "autres brebis" ?

JlQJ".t-"u qut inatlquait que le rassemblement ales "autres brcbls"

3J:'É":'fillli'T""t"""- qul onL été baplisés itéclarent âctuellemenl qu'ls
àooârlienneÂt à la classe des autres brebis '?
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5a tr{aniïestement, cela signifie que les 144 000 qui sont
appelés à faire partie du Royaume céleste avaient cléjà été
choisis à cette date, et qu'il n'y a sur la tene qu'un reste de
ceux qui ont été "oints" comme membres du Royaume (Révé-
lation 14:1-3). Le troupeau de ces héritiers du Royaume
céleste de Dieu ne devait pas être innombrable, car Jésus
déclara: "N'ayez pas de crainte, petit troupeau, car votre
Pôre a trouvé bon de rous rlonner le royaume." (Luc 12: 32).
Puisque le nombre de ceux qui composent ce "petit troupcau"
est limité à 144 000 hériticrs du Royaume, le temps devait
arriver ori ce nombrc serait atteint où le reste oint ne s'ac-
croîtrait plus penclant "la clôture rlu systirrne de choses".
A pârtir de ce moment-là, Ie non, bre des chrétiens composant
ce reste diminuerait à mesure que ses memllles achèveraient
ficlèlement leur course tcrrestre.

66 En 1939, année or) éclata la Seconcle Guerre mondiale,
les rapports indiquaient qu'il y avait ?1 509 préclicateurs
qui annonçaient par toute la terre la bonnc nouvelle du
Royaume établi de Dieu. Slns doute Ia mrjorité de ces préclica-
tcurs étaient-ils membrcs du reste c1u "petit troupeau", car lc
rassemblement cles "autres brebis" vcnait seulcment rle com-
mencer. D'après les statistiques établies après la Scconcle
Guerre mondiale, le 25 mars 1948, 3?6 393 personnes assistè-
rent au repas clu Seigneur, et de ce nombre, seulemcnt 25 395
assistants participèrent au pain ct au vin emblématiques pour
symlroliser qu'lls faisaient partie du reste oint. Cepcndant en
1965, lors de la céIébration de cette fête le ventlredi soir
16 avril, il y âvait 1 933 089 assisTants, mais seulement 11 550
participants. Ainsi, cn l'espace de dix-sept ans (1948-1965),
13 845 membres ilu ficlèle reste du "petit troupeau" ont quitté
la scène terresire.

q1. a) Que..signlfie le. rassêmblement des "autres 
_brebis"? b) D'spÊs

iÊr%iï;r*** 
serarr r rmportânce ou sroLrpe oes neflrrers (lu lr.oyaume

11 ff"tiJ"tî.,ii.nn*rs 
disponibles, qu'en est-il dlu nombre ites membæs
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66 Il est possible que des chrétiens baptisés aient été ajouiés
au reste oint, non pour en âugmenter le nombre, mais pour
Lemplacer certains de ses membles qui se sont révélés indignes
de l'appel céleste, laissant des places vacantes qu'il fallait
rernplir (voir Romains 11:1?-32). Néanmoins, malgré ces
remplacements, le nombre des memLrres du reste oint jIr a ces-qé
de décroîtrc, parcc que le nombre de ceux d'entre eux qui sont
morts fiùèlcs et ont été reçus dans le lloyaume céleste a dô-
passé celui .tles remplaçants.

5? I1 cst donc évident que le temps d.cvait arriver pour le
rassemblcmclt des "autres brebis", æuvre qui succéderait
à la moisson générale des membres du reste des héritiers du
Royaume. Irour signaler ce chaugement., le 31 mâi 1935,
une véritô fut rôvélée concernant ces "autres brebis". Cet
éclaircissement rnontra que la "grande foule", qui figure dans
la vision rcçue voici dix-ncuf sièclcs par l'apôtre Jean et con-
signéc clans llévélation ?:0-1-?, se cornposerait des '(autres

brebis" appclées à vivre éLerncllemeut clans un paradis univer-
sel sur la terre. A ce propos, -fia 'L'our rl,e Gurda (6d. ang1.
du 15 août 1935, pâge 250, parâgrâphes 33, 34i éd. fr. du
15 Doyembre 1935, pâge 346) déclarait dans le seconcl des
articles qu'elle prblia sur "La grande m[]titudc":

Lâ "grande multibude" ou les "Jonadlrbs" constituent
éyidemnlelt ceux qùe Jésus appelait les "artles brebiÊ".
Jésus dit à ses fi(lèles c'lisciples, âu suis le bon
berger. Je connais mes brebis, et elles ne "reste"l me
connaissett (...), J'ai eûcor'e cl'eutres brebis, qui ne sont
pâs de cette bergelie lqui ùe sorlt pâs rxeû]bles de ]a maison
royâlel; celles"là [Irl classe des brebis terrestresl, il faut
que je les amène; elles ettendroùt rna voi4 et iI y aur?
[âutre relsion: et elles devietdroxt] un seul trouDeâuJ
un seul bergel." - Jean 10 i 14-16.

56, Pourquoi est-il possible que pendant ces années-là, quelques-uns alent
été aloutés aù rcste oint?
57. Quelle vérité concernant les "autres brebis" lut révélée en 1935,
aussl quelle @uvrc de rassemblemefll devalt a]orc commencer?
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Tous ceux qui yienneDt daD.s l'organlsatton de Jéhovâh,
et y demeureùt, doivent former ur troupeau uni, qu'ils
soient au ciel ou sur la terre*.

63 Depuis ces développements historiques de 1934 et 1935,
quelques-uns de cerx qui se sont voués à Dieu et ont sym-
bolisé leur oïfrande par le baptême d'eau ont prétendu et
prétendent encore appartenir, non à la "grande multitude"
des "autres brebis", dont le rassemblement est en cours, mals
au :rombre toujours décroissaat ilu reste ilu "petit troupeau",

6e Comment ces chrétiens peuvent-ils savoir que, pâr excep-
tion, ils ne font pas partie des "autres brebis" dont le ras-
semblement général est en cours, et que 1e Père céleste les a
acceptés comme membres d.u reste des hôritiers oints du
Boyaume ? Cette question est d'autant plus pertineute qu'à la
différeuce de ce qui se pessa âu premier siècle de :rotre ère,
les dons miraculeux de l'esprit saint ne sont pas accorùés aux
baptisés, les apôtres du Christ n'étmt plus parmi nous
(Àctes 8:74-78; 19:2-t3; I Corinthiens 13:8-12). Rien
n'indique que, il y a dix-neuf siècles, I'eunuque éthiopien
reçtt les clons miraculeux de l'esprit saint, et pourtant, l'ange
envoyé par Dieu ordonna À l'évangélisateur ?hilippe de le
baptiser ilans l'eau, sans doute en vue de I'appel célcste,
puisque, à l'époque, il n'y avait que cet appel-là (Actes 8:
26-39). De même aujourd'hui, le chrétien baptisé ne regoit
pas les dons miraculcux de l'esprit; aussi, s'il se dit appelé
à faire partie ilu Royaume céleste, il doit posséder ca la.i-
m,ôm,a la preutre irtéfutable qu'i1 a reçu cet appel.

* Dons l'ârticle "Le baptême en Chrlst", q\e La four de dard,e
(éd. angl. ilu 10r aott 1935) publia en même tempa que son
premier article sur "Lâ grantle multitude", les conditions re-
qulses pour êlre bâDlisé dans lâ rnort du Christ fut.onl e\pl i-
quées. et il fut démonrré que ce baptême De s'âppliqùe pâ6 aux"a.utres brebis".
5g-orp-uis:g3s. y a-tlt eu tles chréLlens bapfisés qul ohL prétenttu Iahe
Danre ou Detrt trouDeau ?
59. a) Ccux-qut sonl 

_appclés 
comme hérlllers du Rovaume recolvcrt-lls

acluel lemcnL les dons rI i laculcux de I espri t  sainr? b, Ouelle Dreu\c
qoit-on pos_sJdêi" attestant qu on a é1é âppelé pour falie partle du
ICOyaUme ceresre-J
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LD îÉMOIGNAGE DTi L'DSPRIT DD DIfi'
oo Que ce soit là la bome compréltension de cette question,

l'apô1re Paul le démontre par cc qu'il écrivit à ceux qui
participaient avec lui à la même espérance céleste (Romains
8:12-i.?) : "Ainsi donc, frères, nous sommes retlevables, lon
envers la chair pour virte en accord avec la chair; car si
vous vivez en accord avec la chair, vous êtes sûrs de mourir;
mais si, par I'espriN vous mettez à mort les pratiques du
corps, vous vivrez. Car tous ceux qui sont conduits par l'esprit
de Dieu, ceux-là sont flls de Dieu' Car vous n'avez pas reçu
un esprit d'csclavage qui cause de ttouveau la crainte, mais
vous àvez reçu un esprit d'adoption comme fils, par lequel
esprit nous cr�ionsr 'Abba, Père !' L'esprit lui-même lenil
témoignage à notre esprit que nous sommes enfa::ts ile Dieu.
Si donc nous sommes enfants, nous sommes aussi héritiers:
cn effct héritiere ùe Dieu, mais cohériticrs dc Christ, pourvu
que nous souffrions avec lui a^fiu que nous soyons gloriÏiés
avec lui."

olDans ce passage., l'apôtre attire notre attention sur deux
esnrits: ('l'esprit lui-même" et "notre esprit"' L/"esprit lui-
même", qui renil témoignage à I'esprit des en-tants spirituels
de Dieu, vient de ce dernier. I1 s'agit de la force active et
invisible de Jéhovah Dieu. Elle n'inspire pas chez les enfonts
spirituels rle Dieu un sentiment d'esclavage mâis, au contraire,
le sentiment qu'ils ont éié adoptés comme enfants libres de
Dieu. Cette force n'incite pas les enfants spirituels de Dieu
à pratiquer les choses du corps charnel déchu; elle les pousse,
pendant leur présente vie terrestre, à servir en premier lieu
Les intérêts iles choscs spirituelles. L/"esprit lui-même" rentl
témoignagc aux enfants spirituels de Dieu au moyen de sa
Parole écrite inspirée, la sainte 3ib1e, qui a été complétée
depuis I'époque où. l'apôtre Paul rédigea Romains 8:12-1?,

60. Dans Romains a:12-l?, qu expliquc l'âpôlre Paul concernant I'opéra-

ii:%$%"f :ï%i$P, Ji*ft"*"s",.i'â,Tii"gT! âii*uflç;:i"É"ïËî""6iif'::ii
âelt-ll sur les enJants sDlrltuels ate Dleu?
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vers l'an 56 de notre ère. La Parole divine écrite qui rend
témoignage aux enfants de Dieu cst ctonc plus comnlète de
nos jour -  que du  temps, lo  J -au l ,

6'I-,a sainte Parole de Dicu {ut écrite en prernicr lieu
ponr les enfants spirituels de ce dernier (I Pierie 1:10-1p).
Drn .  ncs  \ ing l - .êp i  dcrn in rs  l i r rc " ,  composat r t  lns .Ecr i lu ros
g tccqr ro '  chrÉt inn1es ,  cc  -a in t  L iv re  par io  Jn ,nr rcor rp  t ln .  pu-
fnrts spiri lrrcls dê f)iclr et lcur adrn-oc de n.'n,brpux conseils.
Ainsi, la l)arolc divine lnspirirc est comnre une lettle que
Dieu a atlressée à ses enfanfs spirituels. Or, môme lorsquhn
l rÀrc  tp r ro - l rc , ' r , r i l  à  sos  f i l s .  i l  o ' r , l ro "so  à  c r r r  r l , r rnc  l : rcon
par t i c r r l iè rc .  0u l rcmcnt  1un lo r i lu ' i l  , l c r i t  à  r l ' ru r reo  pcr -
soryrcs. Par sa manièrc de s,c,tprimcr et par lcs p"o-o,,rc,
qu'il fait dans sa letlrc, il manileste son espiit, c,est--à-clire sa
r l j . p e . i t i o n  r l c - 1 r r i t  o u , l c  c , n r r r  ù  l ' , 1 g n r i l , l o : o e  J i l . .  A i n s i .
l ' o .p r i t ,1u i  so  d , lgago do  lo  lo t i rc , l ' r rÀ  p i , rc  a f tcc luor r , t . l . cnr i
témoignage" aux cleslinataires qu,ils -uont vraiment scs en-
Jants bien-ajmés. Les fils qui liscnt la leltre, ou à qui on Ja
lit, sentent la Jorce dc cet csnrit.

. 
6s Dès,lors, qucl clevrait êire l,espri! auirement dit quelle

r lqv ra i [  ô l rc  lo  d ispo" i l ion  d  o .p r i t  o t  do  co , r r r  c lcs  cn_t , rn is  à
l 'égard rln collc lcttrn (lcns 1aqucl1o.6. qs1iJç5{c ].c.lr it r lo leur
père? Lcur esprit clcvrait les Jaire vibrer aussitôt â l,unisson.
sa ns qu'i l  y aif chez cux lo moindrc douLc ni la moinùre crainte.
lrorsque lc père dit tlans sa lettre: .rMes chers enfants,,, lcur
esprit ou clisposition leur fait dire spontanément au-declans
d'eux-mômes: "Il s'agit bien cle moi (àu de nous) !,, Leur in-
térôt et leur enthousiasmc ront aussitôt ravivés. Ils sont
conscients du puissant lien qui lcs unit à leur père, lc rédacteur
dc ccr lc lct [rc.

6a Si Jes paroles écrites par leur père expriment son amour
pjaeux, ils sont réchauffés par cette expression cle son

93.f:"*_"s,il 1ig'î:iî".î1"?lfiitil"'r" ra. prrore écrric dc Dreur

{f un: -*,?iÊi'iiiËo,rs:"iÈildïibl;ifd'"FifrÉ.s""il li"ï :::: ï,ï:qui la reçoivent? Donncz un exemple.
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esprit ou disposition à leur égard' Si encore, dans sa lettre, le
pere leur donne ùes instructions, des ordres ou simplement
tles conseils, ils sont incités à se dire dans leur esprit: "Cela

s'appllque à moi (ou à nous)", et ils adoptent une attitucle
obèiisantc, étant entièrement disposés à se souvenir de tout
ce que le père leur a dit. Sa lettre leur promet-elle quelque
chose d'agréable ? Alors, leur disposition leur fait dire spon-
ianémcnt: "C'est hien pour moi (ou pour nous)", et ils sont
désormais dans l'attente joyeusc de recevoir la chose promise'
S'ils n'ont pas vu leur père dcpuis lon5Jtemps et quc sa lettre
les informe qu'il fait le nécessaire pour qu'ils puissent 1ui
rcntlre visite, aJin cle lc voir et tle lui parler face à face, leur
esprit est rempli rle joie et ils attcndent impatiemment ce
jour heureux,

0r Voilà comrncnt l'csprit <lu père rend témoignage à l'cs-
orit de scs fils ou'ils sont vraiment ses enfants. l'areillemcnt,
,i nous sommeÀ tlevenus eniants et héritiers spirituels ùe
Dieu, notre esprit et son esprit s'unissent pour renrlre té-
moignage quc nous sommcs cffectivement ses enfants ayant
ooe-erpé"orr"e céleste. lln lisant la ?arole de Dieu, Iorsque
nous voyons qu'elle s'atlresse à ses enlants spirituels, nous
nous disôns sans hésitation qu'elle s'applitlue à nous' Lorsque
cette Parole déclare: "Bien-aimés, maintenant nous sommes
enfants cle Dieu, mais ce que nous serons n'â pas encore été
manifesté. Mais nous savons que lorsqu'il sera manifesté, nous
serons semblables à lui, parce que nous le vettons tel qu'il esl/',
nous sommes remplis de gratitude et portés à nous dire au-
dedans ile nous-mêmes : "Cela s'applique à moi." Nous ne di-
sons pas: "Cela n'est pae pour moi, car je suis l'une des
'autres brebis' et je n'ai pas été engenrlré de I'esprit de Dieu."
- I J c a n S : 2 .

66 Si lous lisons dans Jacques 1:18 les paroles suivantes:

65. Si nous sommes enfants sDlrltuels de Dieu, quel elfet le passâge tle

Ë"l"3Ili':dJ3f Ti!-JiËii'i$sg"ç*--aq,n"1gij'of; STiio.i?â1.1,{f-î,1?i',9"RiîgTi""3lf i"',i"Ho'1ï'111"* "n'
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"Parce qu'i1 l'a voulu, il nous a engendrés par la parole ile
vérité, pour que nous soyons une sorte ile prémices de ses
créatures", notre disposition nous fait dire spontanément et
sans aucune pxésomption: "Oui, conformément à sa volonté,
Dieu m'a engendré pour que je fasse partie des prémices de
ses créatures." Si encore cette questlon nous est posée dans
Romains 6;3: "Ne savez-vous pas que nous tous qui.avons
été baptisés en Chrlst Jésus, nous avons été. baptisés dans
sa mort ?", I'esprit en nous nous incite à répondre: ('Si, je sais
que j'ai été baptisé en Christ pour être membre cle son corps
spirituel et que j'ai été baptisé dans sa mort, et je m'attends
à mourir comme lui."

o?I-.rorsque I Jean 2120 nous déclare: "Et vous avez une
onction de la part du saint; vous avez tous la connaissance",
nous Bommes aussitôt d'accord et nous disons au-dedans de
nous-mêmes: "En effet j'oi été oint de l'esprit de Dieu, tout
comme le Seigueur Jésus-Christ, et cette onction m'aide à
acquérir la vraie connaissance de la Parole de Dieu et à bien
comprendre la vérité." (I Jean 2:2?). C'est pourquoi nous
nous sentons obligés ile prêcher à l'exemple de Jésus, lui-
même porteur de l'onction (Esaïe 61:7; Lttc 4:16-23),
Nous nous joignons de tout cæur à l'apôtre Pielre, qui dé-
cla.ra: "Béni soit le Dieu et Père ile notre Seieneur Jésus-
Christ, car selon sa grande mis(ricorde il noue a, douné une
nouvelle naissance pour une espérance vivante par la résur-
rection de Jésus-Christ d'entre les morts, pour un héritage
incorruptible, sans souillure et sans flétrissure. Il vous est
réservé dans les cieux." (I Pierre 1:3, 4). Heureux d'ac-
cepter ce que Dieu nous réserve, nous disons: "Ce glorieux
héritage céleste est pour moi et pour tous les autres epfants
spirituels de mon lrère."

68 Il eu est de même de toutes les autres choses que Dieu a
fait écrire dans sa Lettre ou Bible, à I'intention de ses héri-

68. Commenl les entants splTltuels de Dieu consldèrenl-lts ce ouê la
Blb-le ou Lcttre dt\tne déclàÎe â propos de t'engenOremenL de l,êsirtt,
de lâ nouvelle alllance et du Royaume aéteste?
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- tiers engendrés de I'esprit, à propos de la nouvelle alliance,
dt Royàume céleste, etc. L,'esprit filial au-dedans de nous,
nous inci.te à considérer que ces choses nous co:rcernent di-
rectemenL

se En conséquence, lorsque nous prions Jéhovah Dieu par
f intermédiaire de notre Seigneur Jésus-Christ, ûous nous
Bouvenons de ces choses consignées dans la merveilleuse Lettre
envoyée par Dieu, et nous les appliquons à :rous-mêmes. Nous
sentôns que ccs choses nous touchent personnellemeut, et lous
les mentionnons dans nos prières parce qu'elles nous ap-
partienncnt. Dans notre ccnur cl, notre esprit nous nourrissons
ilg çopérances célceles que Dieu, d.ans sa larole, donue à
ses enlants et héritiers spirituels' Nous sentons que nous
sommcs cohéritiers de son X'ils principal, Jésus-Christ, et lous
attendons avec joie le jour où nous serons unis À lui dans son
Royaume. NouÀ gardons nos affectiong et notre esprit^îixés
suiles choses ù'en haut, et non sur les choses ile Ia te,rre (Colos-
siens 3:1, 2), Non seulement lous acceptons "1es promesses
précieuses et très grandes" que notre Père nous ilonne dans
Âa l-,ettre, mais encore nous assumorrs consciencieusemeut les
responsabilités spéciales qu'il impose à ses enlants spirituds,
et nous nous èfforçon. de nous en acquitter avec zèle
(II Pierre 1:4). Nous essayons d'imiter l'apôtre Paul, qui
déclara:

?o "Mais il y a une seule chose à ce sujet: Oublia:rt les
choses cui soni en arrière et tendu vers les choses qui sont
.r. uuuoi, je cours vers 1e but, pour le prix: l'appel de-Dieu
qui est vers le hau! par le moyen ile Christ Jésus." - Philip-
niens 3: 13. 14.

?' C'est de cette façon que l'esprit de Dieu manilesté dans
sa Parole et aussi ùans ses rapports avec les chrétiens en-
gendrés, rend témoignage à l'esprit de ces derniers qu'ils

69. ?0. a) Quclles choses Il8lrrent. da-ns.les pllèIês dos enfanl-s sllrltueli

ii,gr+r{ÈÀ*i,tîiàa""q,fr qr"jhTt'+rh*i::"H:;iJ:Li:i
enaÀâ qulls sont "cohérlllers de Chrisl ?
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sont ses en{ants spirituels et, par suite, "héritiers ile Dieu,
mais cohéritiers de Christ". (Ilomains 8; 1?.) Qu'ils se soient
voués et qu'ils aleni été baptisés âl'ant 1935 ou clepuis cette
clate, ceux cyui ont reçu ce double témoignage assistent avec
âssnrânce au repas du Seigneur le 14 nisan de chaque année
et, discernant Ia signification du paiu et clu vin, ils obéissent
à 1'ordre ùe participer à ces emblèmes. Aiusi, ils ne cessent
de proclamer la mort <lu Seigiieur jusc.lu'à ce qu'il arrive pour
les enlever des sphèr'es terrestres et les recevoir auprès de lui.

UND IGÊANDÛ F'OI]LN' D'OBSDIiVATDUES
RDSPDCîUEUX

?'Ilépondant à l'invitation qui leur a été adresséc par-
ticulièrement depuis 1938, toutes les "autres brebis" assis-
tcnt à la précieuse céléLrration du repas ilu Scigneur. Dlles
y assistent, non pour palticlpcr au paiu et au vin emblôma-
tiques, comme les Israélitcs spirituels, mais pour obserler
cc que fait le {aiblc rcstc dc ces derniers. Illcs comprennent
que le repas du Scigueur est un souper qui attire leur attcn-
tion sur une merveillcusc libéraiion du péché et de son châti-
ment, la mort une libération t1u'elles connaîtront elles-môrnes
grâce au règne millénaire tlrr l,ibérateur, Jésus-Christ. f,'as-
sistance respectneusc de ces "autres brebis" à la célôl-rration
annuelle de ce souper tlc libération fait pnrtie ùc l'accomplisse-
ment cle ccttc vision quc reçut l'apôtre Jean :

t" "Âprès ces choses je vis, et voici, une grande foule, que
personne ne pouvait coinpter, de toutcs nations, et de toutes,
tribus, et de tous peuples, et de toutcs langues, se tenant de-
'i'ant le trône et devant l'Agneau, r'ôtus de longucs robes
blanches I ct il y avait clcs palmes dans leurs mains. llt ils ne
cessaient de crier à haute voix, disant: 'Le sa1ut, nous le de-

. yons à notre Dieu, qui est assis sut le trône, ct à lâgneau."'
* Révélation ?: 9. 10 l 20: 4-6.

?2, ?3. a) Pourouol les "âutres brebls" asslslent-elles au reDas du
Setgnaur? D) P.gq"q!r.ol est-"e à luste tl-tre-qu on p-eul appelgl cè repas

Hln?"rTBi"]ou 
lloer:ruon, er les '-au[res Dreols prorlleronl-eles (le ceLre



t ïCHAPITRE

Comnent Ie CieI gouverne

Ia'congrégdtion de Dieu"

ENDANT une périorle de 1545 années, à partir
de 1513 âvânt notre ère, la congrégation de Dieu

consistait en une nation tout cntière composée de plusieurs
rnillions rlc menbres. Il s'agit de 1a nation avec laquelle le
prophète Moise fut associé pendant prcsque quarânte ans
dans le désert de la péninsule Sinaïtique' Au terme de cette
longue période, un certain jeunc hornme dut comparaltre de-
vant le Sanhédrin. Aux juges augustes de ce tribunal reli-
gieux, la Cour suprême cle la nation siégeant à Jérusalem,
l'accusé déclara : "Cet homme Dieu 1'a envoyé comme chef et
libérateur par la main de l'ange qui lui était apparu clans
le buisson. Cet homme les conduisit dehors après avoir fait
des procliges et des signes en Egypte et à la mer Rouge et

au ùésort pendant rluarante ans. C'est ce MoTse qui a dit
aux fils d'Israël: 'Dieu vous suscitera d'entre vos frères un
prophèie comme moi.' C'est 1ui qui Tut dans 1a congrégation

[l'Eglise, ./l n. m.] au désert avec l'ange qui 1ui parlait sur
le mont Sinai, ci aïec nos pèrcs, c[ il rcçut de" déc]aratioos
sacrées vivantes pour vous les ilonner'" - Actes ?: 35-38.

r/ la-11"$ nuË"ô,"u,frtto"t ôËi'!'àÎi[,".,sl",f i"t'"#"f,:ilt-F fit]lÊ'ât?'Ji't
è6'nËièÉatlôn oàns unè déclârf,tior devanl la colrr suprême?
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'Ce jeune homme qui délendait sa vie devant le Sar-

hédrin déclara aux juges que leur nation avait tué le Pro-
phète promis qui avait été annoucé par Moïse, et qu'elle avait
cessé d'être la congrégation de Dieu. A la lin de son té-
moig:rage, juste avant dêtre exécuté par lapidation, ce témoin
nommé Dtienne fit la déclaration suivante devaût ces juges
qui représentaient la nation tout entière: "Ilommes obstinés
et incirconcis de cæur et d'oreilles, vous résistez toujours à
l'esprit saint I cornme ont fait vos pères, vous faites de même.
Lcquel des prophètes vos pères n'ont-ils pas persécuté ? Oui,
ils ont tué ceur qui, à l'avance, faisaient l'annonce touchant
la venue du Juste, que vous a,vez maintenant livré et as-
sàssiné, vous qui avéz reçu la IJoi transmise pâr des anges
mais ne l'avez pas gardéc." (Actes ?:51-53). A leur assas-
sinat du t'Juste" ou Prophète comme Moïse, ces Juifs ajoutè-
rent le meurtre yioleDt de ce disciple du Juste. Ils montraient
clairemeut par là qu'ils ne possédaient pas l'esprit de la vraie
"congrégation de Dieu". - Actes 20: 28.

8l-.ra nouvelle "congr6gation de Dieu", qui est associée au
Prophète promis, le Prophète plus grand que Moîse, fut
fondée avant la lapiclation il'Etienne à Jérusalem*. ]flle lut
établie en l'an 33 de notre ère, Ie sixième jour du mois lu-
naire de sivan, c'est-à-dire le premier jour de la fête juive de
Pentecôte ot Bh,auuot, Ce jourJà.était très approprié pour
l'établissement de la :rouvelle "congrégation de Dieu". A
propos de cette fête, \a Nouaelle Dncyclopéd,i,e jui,ue (angl.,
1962) déclare à la pâgc 4{2, sous le mot SEAVUOT:

* Yoir le llyre 'Ckoses ilaks LegqwelLcs il, est itnpossùbl,e ù D,ieu
d,e metnti,f publié par la Wâtch Tower Bible & l.ract Society of
Pentsylyeqia, chapitre 11, intitulé 'rllondation tle là yrâie congré-
gatioû chrétienne", pages 236-254.

2. Conrnenl cctte naUon avait-elle trâlté le ProDhèle annoncé oul res-
semblait  à l \ loise, aucsi quel le posi l lon de Javeur avâlFetle peidue?
3,4, a) A quelle date la noulel le "conarésarlon de Dleu',  Iut-€l le
ËtêlJl:;,"o1 

Quels événements éraient é\oqués par ta lêLe luhe de
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a "n e est également appe\êe Pentecôte, parce qu'elle com-
mence le 50' jour, c'est-à-dire au terme de sept semaines à
compter de la présentation de Yom,er, I-.,e deuxlème jour de la
Pâque fsoit 1e 16 nisanl, une çrbe (Orner) d'orge d.e la
moisson nouvelle était présentée comme sacrifice, et 1'on
comptait les cinquante jours à partir de cette cérémonie.
Le blé est récolté après }'orge, de sorte que le cinquantième
jour, ou Blwluot, deux pains faits avec les prémices ile la
moisson ùes blés étaient présentés comme oÏfrande balancée.
C'est pourquoi la fête est égalcment appelée IIag h'ab'
bi,lthourim (fête des Prémices). Dans la hadition juive, une
autre signification est rattachée à la Sharuot, puisqu'elle
commémore aussi le temps or) Dieu donna les Dix Commande-
ments, âu mont Sinai; d'où cet autre nom de la IêÏe:. Zarnatt,
Mattan Toratenou (la Saison du ilon de notre Torah) '"

ù D'après Dxode 19:1À ?0;21, la nation il 'Israël reçut
les Dix Commandements au mont Sinai âu cours du troi-
sième mois après sa délivrance de I'Dgypte À Pâque; or,
Ia fête ile Pentecôte (Shaauotr ou Bah'abh'ouoth) est célébrée
dans le courant du troisième mois aptès Pâque, si bien que
la Pentecôte correspond effectivement à I'époque où les Ia-
raélitcs reçurent les Dix Commandements, 1es lois fonda-
mentales de l'alliance de la l-.,oi, pacte qu'ils acceptèrent de
conclure avec Jéhovah Dieu, Moise servant de métliateur.
- Dxode 19: 3-9.

0 On voit donc que la.Pentccôte r]e 1'an 33 de notre ère était
le moment qui convenait pour admettre 1a "nouvelle congré-
gation de Die-u-' dans la "nouvelle alliance" que Jéhovah Dieu
concluait avec cllc par Jésus-Christ, le Médiateur plus grantl
que trfoïse. Ce jogr-là, Jéhovah Dieu autorisa son Fils Jésus-

5. Quând Iês DIx Commandements furenl-lls alonnés à Israël au pledt
du mont Sinai i
g*1À3 ",1*r.î$"" l',uf" 'llo'eP'ts""tft"'3ffi113"'ii"f'*ôn"*&l'"'\'%i;Ptii;
donnée qu alle consulLralt une con8régatlon t I)arL et que l'espflr salnt
alait été répÂndu sur elle?
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Christ à répandre I'esprit saint sur la congrégation des 120
disciples réunis à.Jérusalcm, dans une pièce à l'étage. Ils ae
célébraient pas la Pentecôte typique avec les Juifs non chré-
tiens réunis dans le templc, mais, en tant que congrégation
à part, ils âttendaient l'effusion de l'esprit saint que Jésus-
Christ alait promis de leur envoyer. l)t effectivement, ce
mai,in-là, avant neuf heures, l'esprit saint lut répandu sur
la "congrégation 

fchrélienne] de l)ieu'J. Commc signe, un
bruit ressemblant à une brisc forte et impiitueuse se lit en-
tendre, des langues pareillcs à du feu se posèrent sur chacun
des 120 disciples, et ccs deruiels se mircnt rniraculeusement
à paller "en tlilférentes langtes, suivant ce cluc l'esprit lcur
rlonnait de s'exprirncr". - Ltac 24:.4[-49; Actes 1:4-8,
L2-15 ;2 : 1.-4.

? frlus de trois mille .Iuifs ct prosélytes du juclaTsmc furent
témoius de cettc nranifestation rnirileulcrse dc l'csprit saint
tle Dieu agissant sur lcs prcrîiers membres dc la "congré-

grrtion fchrétienne] dc Dicu". (Actes 2:5-42.) Dans 1e
temple terrcstre dc Jérusalcm, Caiphe, granil prôtre juif,

1trésentait rleux pains lcvés, faits dc farinc dc fromcnt, comrnc
unc ofïrande balancôe dcyant Jéhovah l)icu, lui préscntant
ainsi symboliquemcut lcs prémiccs ilc la moisson ûes blés.
lar cc gestc ellcctué co:rîormdmcnt à la loi divinc consign(re
dans Lévitique 23:75-21 (.4û), lc grand prôtrc Caiphc ac-
compli-,isâit u]l type ou ombrc prophôtiquc d'une chose meil-
leure à venir. Mais en haut, clans les cicux, Jésus-Christ res-
suscité, 1e l\fédiatcur de ]a noulelle alliance et le Crancl
Prêtrc selon la manièrc tle Melchis(rdek, présentait à Jéhovah
Dleu lcs prémiccs de son æuvrc de salut sacerdotale. Ces
prémices éTaient les premiers membres de la congrégation
chrétienue, qui étaient admis ce jourJà dans la nouvelle al-
liance. - Jérémie 31 : 31-34.

7. En accqmplissement de c_e- qul gu! préIiguré par la présehtstton des

BT].Af.i"",î"",,Â il8li?n 
des blés par le srand prêtrc, qué flr ators Jésus-
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8 I-.,e jour de Pentecôte, ces 120 membres de la congrégation
chrétienne furent choisis dans une seule nation, celle iles
fsraélites circoncis; mais euviron trois ans et demi plus tard
(en l'an 36), d'autres membres de cette congrégation devaient
être choisis parmi les nations non israélites, Ieg Gentils in-
circoncis. Par l'effusion de I'esprit saint, ces chrétiens, tant
jui{s que non juifs selon la chair, ilevenaient toue des Juifs
spirituels, des Israélites spirituels, tous membres d'une seule
"congrégation 

fspirituelle] de Dieu". Ayant été pris de deux
souches raciales des hommes pécheurs, ils étaient représentés
fort à propos par les deux pains levés faits de farine de fro-
ment et présentés comme uue olfranile balancée.

e Conformément à cette image, Jacques (1: 18), parlant ile
Dieu qui accepta la symbolique (soffrande balancée" iles mains
de son Granil Prêtre Jésus-Christ, écrivit: "Parce qu'il l'a
voulu, il nous a engenrlrés par la parole de vérité, pour que
nous soyons une sorte de prémices de ses créatures." De mênte,
Révélation 14: 4 déclare au sujet des 144 000 fiilèles ilisciples
de }'Agaeau Jésus-Christ: "Ils ont été achetés al'entre
le genre humain comme prémices pour Dieu et poul
l'Agaeau." Par l'action sacerilotale quiil accomplit au ciel
devant Dieu, et par I'effusion de l'esprit saint sur les 120
disciples réunis À Jérusalem en ce jour de Pentecôte, Jésus
commenço à réaliser cette parole qu'i1 avait prononcée devant
ses apôtres: "Sur ce roc je bâtirai ma congrégation, et les
portes du Hadès ne la vaincront pas." - Matthieu 16:18.

DOÛZE PIDN,N,ES DE IIONDDMI}NT STOONDAIN,DS
10 Jésus-Christ est le "roc" symbolique sur lequel il bâtit

!o1 lglise 
ou congrégation. Etant donné que celle-ci est

8. Pourquol convenalt{l que l'ottrânde bolancée con6l6tât en alerxx palns

lfufitao *"-ont" avec cette lmase. eû quels termes ces ctl6elples de
Jésris sont-lls décrlts ilans Jacques 1:18 et Ré!ératlon 14:4? D) Qu'est-
ae ôue Jésus commenca à bâtit'le lour ale Ia Pentecôte?
iô. â)-P-ouisuôl esFc€- à Juate tltrd que Jftus dlt "m9- lo4crégatlon" ?
b) Qul est le "roc' sur lequel celte coDgrêgâtlon esE Darre-,
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bâtie sur lui, le roc et fondement, et qu,elle ileyient son"épouse" ou "Temme,, céleste, Jésus-Chrlst ilit ou,elle lui
apparlienf, en déclarant: .,Je bâiirai ma congrégation.,,
(Ephésiens 2:20-22; Jean B:p9; Révétation Lg:. Vl^ Zt:2.
9, l0).-Ouhe le ..roc,, s;znbolique, Jésus_Chrisf. la congré_
gation de Dieu possède un fondement secondaire, Ces d"eux
fondemei:ts corrcspondent à ceux sur lesquels fut fondée la
nation des Israélites circoncis selon la chair.

11Le patrlarche Jâcob ou Israët était la base ou fonde_
ment centml de cette natioq et ses douze fils., qui devinrent
les patriarches des douze tribus d,Israèt, en ét;ie;t les fonde_
ments secondaires. Aucun de ces douze fits de Jacob ne fut
désigné pour être -le fondement principal sur lequel reposerait
toute la nation ( Genèse 49: Z8). Il en est de même de .,l,Is_
raël fspirituel] de l)ieu,'. (Galates 6:16.) Jésus_Christ
correspond au patriarche Jacob ou fsraëI, eu tant que base ou
fondement 

_princip al, le ,.roc', 
, et les douze apôtres correspon_

dent aux douze lils de Jacob, en tant que fonrlements se_
condaircs de la congr{gation de l'Israirl spirituel.

1'�4 l'origine, Jésus-Christ choisit douze apôtrcs pour la
congrégâtion qu,il devait bâtir (Iruc 6:1p_16; Mottt i"o
10": 1-4). Deux annécs plus tard, la nuit de la pâque, l,apôtre
infidèle Judas fscariote ]ivra son Maître Jésus aux'horirmes
qui voulaient laire mourir celui-ci, puis il se donna la mort.
Il nc restaiL d_o1" 9f. onzc apôtres choisis directomcnt par
Jésus-Chr i " r  (n la l th ieu 2 l  :  j -10t  ^ctcs I  :  lC. t9) .  pcnd;nt
les quarante jours qui suivirent sa résurrcction d,entre les
morts, Jésus-Christ, qui habitait désormais les sphères sniri-
tuelles invi"ibles, apparut de nombrerrses fois à se. discil,lcs.

i|;S""*,!li{'i:,t.'""Tïi$à"î:"t".îuerscrrsruër spi riLu't'st bât r co*cs-

fi: j,ïi{.;il{#*ii.{ru,^,*{{l'""*ruilÊfr}S"',f #*elËË*'f i
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Mais daprès le récit biblique, il ne fit rien pour remplacer
Judas Iscariote, de manière qu'il'y ait de nouveau clouze
apôtres le iour de Pentecôte (Acteg 1:1-9). Faut-il en con-
clure qu" la congrégatiou de l' lsraët spirituel fut élablie
le jour de Pentecôte sur seulement onze fondements aposto-
liques secondaires ? I1 sernble que non.

1" Entre l'ascension du Seigneur au cie.l et la fête de Pente-
côte, il y eut un intervalle ile dix jours. Pendant ce laps de
temps, l 'apôtre Pierre exprima l'avis que la congrégation tle-
vait possérlcr douze apôtres lorsque l'esprit sainb descendrait
d'en haut, S'adressant aux membres masculins du groupe
cl'environ 120 disciples, Pierre déclara :

14 "Hommes, frères, il fallait que l'écriture ftt accomplie,
que I'esprit saint a dite d'avance par la bouche de Davitl,
touchant Judas, qui s'est fait le guide de ceux qui arrêtèrent
Jésus, parce qu'il avait été compté parmi nous et qu'il avait
obtenu une part dans ce ministère. (Cet homme même, donc,
a acheté un champ avec 1e salaire de f injustice, et étant
tombé la tête eu avan! iI a éclaté avec grand bruit par le
milieu et tous ses intestins se sont répandus. Dt cela aussi a
été connu de tous les habitants de Jérusalem, si bien que ce
champ fut appelé dans leur langue Ahalclama, c'est-à-dire
Champ du Sang.) Car il est écrit dans le livre des Psaumes

[69:26 et 109:8]: 'Que l'endroit oir il loge devienne dé-

solé, et qrlaucun habitaat n'y soit' et: 'Sa chargc de sur-

veillauce, que quelqu'un tfautre la prcnne.' I1 faut donc que

d'entre les hommes qui se sont assemblés avec nous pendant

tout le temps que le Seigneur Jésus entrait et sortait parmi

nous, en commençant par sou baptême par Jean et jusqu'au

jour oir iI fut reçu en haut, d'auprès de nous, qu'un ile ces

Lomrnes devienne âYec nous térnoin de sa résurrection'"
-  ÀcTes 1:15-22.

,-r. tt. ouun, la féle ale Pentecôte, quelle actlon Pierre entreprlt-il Dour
i ; inî jat t  pôsi l  ion la isséc \3crn1ê pâr Judâs?
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16 Pierre s'efforça de se laisser guider par les saintes Ecri-

tures inspirées, et tel fut également le désir des autres hommes
présents. Ils cherchèrent parmi eux des hommes qui rem-
plissaient les conditions exposées par Pierre. Outre les onze
apôtres fidèles, au moins deux hommes remplissaicnt ces
conclitions. Ni l'un ni l'âutre n'était demi-lrère de Jésus
(AcTes 1:14). Par contre, l 'un ou l 'autre, voire même les
deux, ont pu figurer parrni les soixante-clix évangélisateurs
qu'cn urle ceriainc occasion lc Scig:relr Jt '.sus choisit of en-
voya prêcherl mais cela n'est pas certain (Luc 10:1-1?).
Quoi qu'il en soit, lcs membres masculins du groupe réuni ne
votèrent pas démocratiquement pour ces deux hommes, mais,
en tirânii au sort, ils laissèrent au Ciel le soin de choisir.
Apparomrnenr .  i l , r  ponro icnL à  Prorc r l rcs  l t i :3 t  ( / , lC) ,  o i r  i l
est écrit: "On jette les sorts dans le pan de la robc, mais
c'esi Jéhovah qui tlécide." Le récit ajoute :

10 "1!t ils cn présentèrent dcux, Joscph, appelé Rarsabbas,
qui était surnommé Justus, et llatthias. IIt ils prièrent et ili-
rent: '1'oi, ô Jéhovah, qui connais le cæur de tous, désignc
lequel de ces dcux hommcs tu as cholsi., pour prendre la place
de ce ministère et apostolat, dont Judas a dévié pour alJer
dans son propre lieu.' Puis ils tirèrent au sort pour eux, ct lc
sort tomba sur Matthias; et il Tut compté avec lcs onzc
apôtres." - Actcs 1:23-26.

17 Rien dans la Bible n'indique que cette désignation de
Matthias par le sort ne fût pas acceptée par chacun des 120
alors présents. Désormais, ils le considéraient tous commc
l'un des douze apôlrcs, et ils en parlaient en ce sens, Par
exemple, plus tarù, lorsqu'une difficulté surgit entre les
disciples de langue hébraïque et ccux de langue grecque,
le récit mentionne que "les douze donc appelèrent vers eux

1.5, 16.. Qu estae qul montre _clalrement que les apôtrcs cherchèrent le
oans corte t ( IaLre,  et  oui  Iut  chois i?

1-7.  aues!€e qul  lndlque que Matthtrs Iut  considéÉ comme tun des
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la mu.ltitude des disciples" pour régler l'afÏaire (Actes 6:2)'
I/e teïme "les douze" désigne les douze apôtres, tout comme
dans Mat th ieu 26174,41 i  Marc 4:10;  6: ' l ;9236;  I0 :32;
14:70,  1 '1 ,20,  43;  L l r rc  8:1;  9 :12;  78: .3 l i  2?, :a '  4 ' l  i
Jean 6:6?, lL;20:24. Et en pallaut des apparitions tle
Jésus-Christ après sa résurrection, Paul écrit dans I Corin-
thiens 15:5-8: "I1 est apparu à C6phas, puis aux douze.
(.,.) Après cela il est apparu à Jacques, puis à tous les apôtres;
et en tout dernier lieu il m'est apparu à moi aussi, eomme à
quelqu'un né avant terme." Manifestement PauI ne prenait
pas sur lui-même cle se ranger parmi "les douze".

1s I..,a "congrégation fchrétienne] de Dieu" fut établie sur
les fondements apostoliques le 6 sivan de I'an 33 tle notre
ère, et il est possible que Saul ile Tarse ftt miraculeusement
converti au christianisme en 34 ou 35*. Il serait illogique tle
penser qu'en attendant la convetsion de SauI tle Tarse et la
àésigoatioo qui fit de lui l'apôtre Paul, la congrégation rle
l'Israël spirituel. reposait sur seulement onze apôtres, pendant

tout cet intervaile de temps. Certes, Matthias ne fut pas un
apôtre choisi directement par Jésus-Christ, mais il fut au
moins un apôtre d.e la, congrégation de Jérusalem, au même

titre que Ie I-.,évite Joseph Barnabas, qui devint un apôtre

rle la congrégation d'Antioche de Syrie (Actes 13:1-4i 141

4, 14; I Corinthiens 9: 4-6; II Corinthiens 8: 23; Philippiens
2t23).De cette fagon, la ressemblance entre les douze fils de

Jacob, en tant que chefs pâtriarcaux des douze tribus de
l'Israël selon 1a charir, et lee tlouze apôtres, en tant que fonde-

* c,1. The NetD Bible Diationary édtté par J. D. Douglaq éditlon
& ùazi iâee- r2i, tableau lnfltùlé "chionological outllne: New
TeÊtameû1".

*çr{'-+îSi-*}[in"*ffi stfl Ëiilf Ë+'#rh:$*$ruffi
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ments secondairos de la "congrégation 

[chrétienne] de Dieu,',
fu[ préservée dès la PentecôLe-de I'an Bg cle noire ère.

le Saul de Tarse, appelé Paul douze amées après sa con-
version, .delint à coup sûr un vrai apôrre de jésus-Chrisl,
ayanL été choisi directement par celui-ci après sa résurrection
et  Bon &scension (Actes 9:  1 , -22;22:6-2 l ;  26: IZ-ÙB;IB:9\ ,
Il se qualilia pour êire apôtre à plusieurs titres: il vit ]e
Seigneur Jésus-Chrlst ressusclté; il opéra des miracles mer-
veilleux; il servit de canal pour communiquer l,esprit saint
à d'autres croyants baptisés (I Corinthiens 9 : !, p, b; IB:9 ;
I I  Cor in th iens t2:1.2; I I  T imothée 1:L,  11;  Romains 1:1;
11: 13), D'après les saintes Dcritures, il est évident que tous
les bommcs appelés apôures o'éraient pas de rang égal, puisque
ceux qui furent choisis directement par le Seigneur Jésus_
Christ, soit âyant soit après sa résurrection, n,étaient qu,au
nonrbre de douze (Marc 3:13-19;  Actes 9:L5- lg ,  p6,  p?) ,
Saul de Tarse fut désigné pour être l,apôtre Paul après que
Matthias fut choisi par le sort comme associé des onze aDôtres
Jidèles établis primitivement, et poïrlant, les Ecritures n,ap-
pellent pas Paul "le treizième apôtre*,,. Révôlation p1:i4
parle des "douze pierres de fonilement,, de la Nouvelle Jéru-
salem céleste, et déclare que sur elles sont gravés ,,les douze
noms des douze apôtres cle fAgneau,,.

20 Si ce passage parle de ceux qui étaient les fondements
apostoliques secondaires le jour de Pentecôte de l,an BB de
notrc ère, alors ces "douze noms,, comprennent celui dc Mat-
thias. Eq revanche, si le tcrme ,'douze auôtres de
I OËïuu" désigne lcs douze hommcs cboisis ef or.lonnés

,"i.Stlrtlrflri'$,i"',"nfii3,,.tJ$"Ë"si#'fÆe,,du lb Dovembre les1'

19, â) .Combien d 'hommes lurent  chots is d i rectement psr  Jésus_Chr lst

Ëd,!',"1'"""" âlLlfL'i'"':f,T #i'flf,r.i8,âiiilair-i t pâriiit,êùi t- Ëfbra'ôié'i
Éi,;."ï:Ihh:iru"lilJl"r1Ë$"""'#',.pli%u*";ooii,l[rt''Ji"B,"ïilt*',.îi,,$fi
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comnie apôtres directement par Jésus-Christ, aloft les "douze

noms" comprennent celui de Paul, au lieu de celui de
Matthias. N'oublions pas que Bévélation 21:2, 9-26 nous
décrit une vision propÀétique de la "congrégation de Dieu"
complète et gloritiée dans les cieux, plutôt qu'uue image de
la 'àongrégation fchrétiennel de Dieu" au moment de Ia
Pentecôie de l'an 33. A eu juger par les treize lettres ou alâ-
vantage que Paul écrivit aux cougrégations chr-étienles Io-
cales et à des chrétiens individuels, cet apôtre fit plus que
Matthias pour éilifier toute la "congrégation de Dieui'. n-t la
foi du "re;ie" de la "congrégation de Dieu" repose aujourd'hui
dans une large mesure sur les écrits de Paul. Apparemment,
donc, Paul iait partie du "fondement iles apôtres et des
nronhètes" de la "maison de Dieu", le "saint temple pour
jéhovan- ' .  -  Ephésiens 7:7;  2 :70-22;  3:  1-5;  4 :8-11.

DLI,E N'ESî PAS GOUVDANÉE PAB UNB: IIIûRARCI{IEI
21 Comment la "congrégation de Dieu" est-elle gouvernée ?

Est-elle dirigée du haut du ciel, ou per des autorités reli-

gieuses sur la terre ? I-.,e terme "congtégation cle Dieu" laisse
iui-même clairement entendre qui la gouverne, savoir le

Dieu du ciel et non des cheTs rcligieux humains. Dans les

saintes Icritures, le CieI et les Cieux sont des termes utilisés
pour ddsigner Dieu. Par exemple, l'apôtre Matthieu parle

le plus souvent du "royaumc cles cieux", alors que Marc, I.'uc

et ïean parlent du "royaume ile Dicu" ùans Ieurs récits de

la vie de Jésus-Christ (I\fatthieu 3:2; 4:11,23 i 6: 33; 19:

2+t  2 l :37,43;  Marc 7:L4,  L5;  I luc 4:43;  6:20;  Jean

3:3, 5). Nous tetrouvons cet emploi du mot "CieI" chez.le

prophèie Danicl, qui déclara au roi Nébucadnetsar: "I''e CieI

àst 
-celui 

qui domine", et: "Le Très-I{aut domine sur la

rovauté des hommes." (Daniel 4 r 22, 23, Dh ; 4: 25, 26 dans

iii?k,'9Ïi"f1î::iâîÊ#4ÀT;!rrJ'6?:i'91 " gi' "P"i%i'ic"oà" T"i8i' 1?Jf
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Bg). Par conséquent, le gouvernement ou ailministration
de 1a "congrégation ile Dieu" est exercé par le Ciel; il est
théocratique.

22lfn gouvernement théocratique est bien diflérent d,un
gouyernement démocratique, ou, en 1'occurrence, d,un gou-
vernement congrégationaliste. La nation d'Israël était l,ân-
cienne congrégation typique de Jéhovah Dieu, mais son gou-
yernement n'ôtait pas congrégationaliste. Le pouvoir <le son
gouyernemcnt ne sortâit pas du peuple composant cette nation.
Celle-ci n'était pas gouvernée d,e bas en l,aul,. il ne s,agissait
pas d'un "gouvernement du peuplc, par le peuple,,, d,u:r gou-
vernement rdpublicain ou démocratique. Au coniraire, cette
nation obéissait à Jéhovah l)icu et reconnaissait en lui son
Roi et son Législateur. Expliquant la position officielle que
Dieu occupait vis-à-vis ile la congrégation ou nation il,IsraôI,
Isaie (33:22, AC) déclan avec optirnisme: .'Jéhovah est
notre juge, Jéhovah est notre législateur, Jéhovah est notre
roil c'est lui qui nous sauvera." Le roi Darid, alors même
qu'il siégeait sur le trône de Jérusalem, déclara à Dieu: .,4
vous, Jéhovah, la royauté; vous êtes souverainement élevé
âu-dcssus de tout." C'est pourquoi le trône du roi David, situé
sur le mont Sion, était appelé le "trône de Jéhovah,,.
'._ I Chroniques 29: 77,23, AC.

?3 Or, tant qu'elle était fidète, la congrégation ou nation
d'Israël était un type prophétique de la fcongrégation 

[chré-
tienne] de Dieu", aussi le gouvernement de la congrégation
divine ile l'Israèl spirituel doit-il, lui aussi, être théocra-
tique, et non démocratique ou congrégationaliste, Ce gouverne-
ment théocratique n'est pas exercé par une hiérarchie terrestre.
Le système de gouvernement hiérarchique est u:r sigae carac-

22. Qye-'lle --sorte de gourernement I anelenne congrésatjon dc Dteu
p:osseoall-€ e. e_r quers passages cte t !:crlture le prou\ent?
zir. â_) Ijn consequençe, colrùnênt la congrêg8llon de l lsrâël sDirituel
est-elle gouvernéeî b) Pourquol seralt-il� contratre aux Ecfitur€s deprét€ndre qu ll s'aAit là d une hlérarchie rettgtetrse?
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téristique de la plus grande et de Ia plus puissante des orgâni-
sations religieuses de la chrétienté. Mais où. peut-on trouver
dans les saintes Ecritures la justification du gouvernement
de la congrégation chrétienne par une hiérarchie religieuse ?
I.,e mot "hiérarchie" ne se ttouve nulle part tlans les Ecritures
chrétiennes inspirées, qui furent rédigées d'abord en grec,
et pourtant Ie terme "hiérarchie" vient de deux mots grecs
et signifie un gouvernement ou contrôle exercé par une prê-
trise. Le terme arhhiéreus, qui signifie "grand prêtre", figure
de nombreuses lois ilans les Ecritures glecques chrétiennes,
mais il nien est pas de même du mot "hiérarchie".

'�a Sous "Hiérarchie", l'Encyalopôd,ie catkoli'que (angl., New
York, éd. de 1910, tome VII, page 322) donne les renseig:re-
ments suivants :

t'(Grcc, kiérarhhi@; de kiéros, sa,ctél qrlakedn, goldYetÛe'
ment, commatralement) Oe mot a été utlllsé pour déslgner
la totalité de8 autorltés gouvernaûtes au Êeln ale I'Dgllse,
depuls l'époque du pseudo-Denys I'Aréopoglte (Êlxlè4e
slècle), qut consacra ce terme dans ses ouvrogeg "Hlérârchie

céleste" et "Iliérarchle ecclésio8tique".

26 Sous le titre "Hiérarchie de l'Dglise primitive", la même
encyclopédie déclare (tome VII, page 326) :

Le mot hiérarchle est employé lcl pour aléslgner le8 trols
degrés i épiscopet, prêtrlÊe et dtâconat (ndr?,i8rrd). Selon
la doctrine catholique (cotcile tle Trente, sess. XXIIf,
can. yl), ce6 trois tleg:rés doivent leur exlstence ù l'Instl-
tutior dlvitre. Cette hiéralchte est aussi désignée sous le
Ltr'olû de hi,era,rakda ord,inls, parce que ses troiÊ degrés cor-
respondent aux trols degrés du Sacrement de l'ordre, Cc'
pendânt, ]e mot hlérerchle est également utlllsé dans uD
sens plus large. Un aulre degré de digDité est obipnu par
I'inclusion de I'Eyêque de Rome, chef de l'Eglise et Vlcâire
du Christ, à qui, en raison de I'Qrigite divine de Io hiérâr-
chie, Ies trols degrés susmeBtionnés sont subordonnés. Si,
en outre, or lnclut les fonctiong qui sont simplemetrt d'ori-
gine ecclésiastique, 1â hlérarchie comprendra, noû seule-

, . D'apxès I'EncycLopédde êathnl we, erl quol cohsiste la IIlémrchle?



1?0 lA vrE ÉTERNEU.E DANS tA T|BERTÉ DEs Frr.s DE DrEu .

ment 1es autres ordres sacrés, Êavoir le sous-diaconat et
les ordres mineurs, maiÊ encore tous les clercs qul possè-
alent des facultés bien iléterûrinées mèis non conlérées par
les ordres eux-mêmes, tels que caraliûaux, nonces, délé$rés,
patriarches, primats, métropolitaiDs, ârchev€ques, vicâires
généraux, archidiacres, doyens, curés de paroisse et vicaires.
Cette hiérârchie, au sens large du terme, est al]i]x�elée hierdr-
chia jùrisd,ictiotrfu, parce que les persornes en questiot
détiennent un pouyoir réel au sein de I'Ixglise. Le terDe
hiérarchie peut égalernent être utilisé dâns un trojsième
sens: ici, il englobe tout le clergé et tous les laiques, attendu
qu'ils sort tous membres de I'Dglise. Aucun cas de I'emploi
d\1. mot kiér&rkkia, corlespondant âu terme hiérarlt;hes,
n'a été trouvé avart Derys, le pseudo-Aréop.ùgite.

'�6 Cette citation avoue que le rnot "hiérarchie" n'est pas
d'origine bibliquc, mais qu'i1 fut utilisé pour la première fois
cinq siècles après l'époque biblique. Et quelle liste des membres
attitrés de la hiérarchie ! Compte tenu de ces renseignements,
il est certainement contraire aux ncriturcs dc parler de la
"Iliérarchie ile l'Eglise primitive", car lcs écrits apostoliqucs
inspirés, ren{crmés dans la saintc Bible, ne signalent nulle
part l'existcnce d'une tclle hiérarchie au sein de la "congrô-

gation de I)icu" pendant le premier siècle de son histoire.
Dès le jour de Pentecôte de l'an 33 rlc notre ère, le gouverrre-
mcnt ùe la "congrégation dc Dieu" était, non hiérarchique,
mais théocratique, c'est-à-dire qu'clle était gouvernée par
le Dieu ùu ciel, par f intermédiaire de son Fils glori{ié, Jésus-
Christ, lc Chef lnvisible de la congrégation.

" IIême pendant les dix jours entre l'ascension cle Jésus au
ciel et la Pentecôte, l'apôtre Pierre ne prit pas sur lui-mêrte
de désigner Matthias pour ôtre un apôtre à la place du traître
Judas Iscariotc. Dans une priôre, les hommcs de 1a congr6-
gation demandèrent à Jéhovah Dieu dc choisir et dc <lésigncr
quelqu'un, et le choix fut dél,erminé par le sort, et non par

26. Une telle hiémrchie existâit-elle au sein ale la "congréaation dla
Dieu' au pl]emier siècle de notre èr€?
27, 18.  û)  Quels tJ i ls  b ib l iqucs montr(nL que Piorre nélr i r  prs le prp.
de Rome? b) A cette époqueià, qui était le pontileû mdhbnus ÈL P'orneT
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u:re décision de la part ile ?ierre (Actes 1:15-26). Par ail-
leurs, dans sa prernière lettre, qu'il écrivit à Babylone, eu
Mésopotamie, Pierre parle de lui-même comme tl'un "apôtre

de Jésus-Christ", 'în aîné comme eux lsum,presbutérosl
et témoin des soulfrances ilu Chrisl participant de la gloire
qui doit être révélée". (I Pierre 1;1;5:1.) 11 ne dit pas
qu'il est le pape ou même l'évêque ile Rome, mais il achève sa
leU,rc en ces termes: "PaLx à vous toug qui êtes en union avec
Christl" - I Pierre 5:14.

'3 Il existe cependant une lettre qui Ïut adressée à la congré-
gation de Rome au milieu ilu premier siècle, mais son rédac-
teur, I'apôtre Paul, ne l'envoya pas à un soi-ilisant évêque
de Rome, Il ne mentionna même pas le terme "évêque"

(épi,sltopos), et il rendit encore moins hommâge à un pré-
tentlu évêque de Rome. Parmi les noms des chrétiens que
Paul salua dans le dernier chapitre de sa lettre aux Romains,
nous ne trouvons pas celui de Pierre ou Céphas. Paul écrivit:
"Saluez-vous l'un l'autre par un saint baiser. Toutes les
congr6gations du Christ vous salucnt." (Romains 16:16).
Mais il n'envoya pas ses salutations à l'apôtre Pierrc, ce
qu'il rlaurait pas manqué de faire si ce dernier avait été 1à.
Loin d'être adressée à un pape ou évêque de Rome, cette
lettre commence en ces termcs: "Paul, esclave de Jésus-Christ
et appel6 à être apôtre, (.,.) à tous ceur qui sont à Rome
cornme bien-aimés de Dieu, appelés à ôtre saints." (Romaim
1 : 1-?) . A cette époque-là, le ponti'f ea mqni'rnus d.e Rome
était l'empereur romain Néron, et non un apôtre chrétien tel
que Pierre. Néron, ponti'fea m'aaimus, était le grand prêtre
de la religion pâîenne de Rome, et iI ilevint un persécuteur
ile la "congrégation de Dieu".

20 Dans sa première lettre, qu'il rédigea à Babylone, l'apôtre
Pierre montre qu'il ne conviendrait pas que la "congrégation

29.30. Comment Ptelre, dans sa première lotlre-qu'll rédigea à.Babvlone,

i8,{Ë"J;,à"3iî,Ài"S?nsrésauon 
nest pas c'l$ee en oeux crêsses: un
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fchrétienne] rte Dieu" soit gouvernée par une hiérarchie hu-
maine. En effet, si l'organisation chrétienne possédait une
hiérarchic, cela supposerait l'exi".tence d'une classe de membres
laTques. Mais Pierre, apôtre inspiré, explique clairemeni qu'au
"qein de la congrégation il n'cxiste pas deux classes: un
clcrgé et des laïques, car il informe l'cnsemble t1e la congré-
gation, ceux qui sont sanctifiés par l'esprit de Dieu, qu'ils sont
tous des prôtres spirituels. Voici ce clu'il écrit:
.30 "Vcnant à 1ui fJésus-Clrrist] comme à une pierre vi-

vante, rejetée, il est vrai, par les hommcs, rnais choisie, pré-
cieuse auprès cle Dieu, vous-mêmes aussi, comme dcs pierres
vivantes, vous êtes édifiés, maison spirituclle, pour une sainte
prêtrise, afin il'offrir rles sacrifices spiritue)s, agréobles à
Dicu, par Jésus-Christ. (...) Vous êtes 'une race élue, une
prôtrise royale, unc nation saiui.e, un peuple pour uue posses-
sion spéciale, afin que vous déclariez au loin les qualités'
dc celui qui vous a appelés ùes ténèbres à son admirable lu-
mière." - I Pierre 2: 4-9.

UNE CONGRfGATION DE PRûTÊES
31 Dans ce passage, l'apôtre Pierre cite les paroles quc Dicu

avait s,dressées jadis à l'ancienne nation d'IsraôI, le jour
oir il l'avait admise dans l'aliiance de la Loi, ilont Moisc fut
le médiateurl et Pierre affirme que ces paroles se réalisent
sur la "congrégation 

fchrétienne] dc Dieu", et que tous les
membrcs de cette congrégation composent la "race élue"
de Dieu, sa "nation sainte", sa "prôtrise royale". (Exode
19:3-6.) Dans l'ancienne nation d'IsraèI, seuls les membres
masculins de la famille il'Aaron, frère de Moise, étaient admis
à la prêtrise. Mais il n'en est pas de mêrne de l'IsraêI spiri-
tuel; la "nation sainte" tout entière est une prêtrise royale,
ei; ce sacerdoce n'est pas réservé uniquement à quelques

?1."93Ëisl 
'Ie membres de la consrésatlon chrétlenne tont Dartie de
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membres privilégiés, Aussi 1'apôtre déclare-t-il dans I Pierre
5 : L-4 (Bi,ble d,e Jéru.salérn) :

82 "I-.,es anciens fpresbytres, n. m.] qui sont parmi vous, je
les exhorte, moi, ancien cornme eux fgrec, sumpresbutérosl,
témoin iles souffrances ilu Christ, et qui ilois participer à
la gloire qui va être révélée. Paissez le troupeau de Dieu
qui vous est confié, le surveillant, :ron par contrainte' mais
de bon gré, selon Dieu; non pour un gain sordide, mâis avec
I'élm du cæur; uon pas en faisant les seigueurs À l'égard de
ceux qui vous sont échus en partage fgrec, klérônl, mais en
devenant les modèles du troupeau' Et quanil paraitra le Chef
iles pasteurs, vous receltez la couronne de gloire qui ne se
flétrit pas."

33 Notez que, selon ce passage, Ies ('anciens" ou 3'ptesbytres",

parmi lesquels se rangeait l'apôtre Pierre, :re ilevaient pas
'faire les seigneurs'à I'égard ile ceux qui leur étaient échus
en partage. A elle seule, cette instruction de Pierre prouve que
la "congrégation de Dieu" ne doit pas être gouvernée par une
hiérarchie de prêtres. Ires chrétiens qui étaient échus "en par-
tage" à ces "anciens" ou "presbytres" étaient tous les autres
membres de la "race élue", la "nation sainte", la "prêtrise

royale". Ils étaient tous prêtres royaux, et les membres de Ia
congrégation qui étaieut spirituellement plus "anciens", c'est-
à-ùire ies "presbytres", ûe ilevaient pas 'faire les seigneurs' à
l'égard de cette "prêtrise royale". I-,e mot frangais "prêtre"

vient du terme grec 2trasbutëros, mais ce mot grec ne désigne
pas un prêtre qui présente tles sacrifices sur un autel.

3a D'après le lexique grec-anglais de L.,idclell et Scott (tome
II, page 1462b), ce mot grec sigdfie simplemen| "anoien;

ainé; plaa lard., anuen d'e I'Egli'sa ahréti'enne, presbytre".

32. 33. Ou'écrit I'apôtre Plerre à propos de cer x qul v-oudralent 'falre
le! seianeus' à l'égâfiI aIeB a_utres membres de la congregauon' et pour-
ouol ce consell est- approprre,
d4,-ôué Gnriie iÀ -môL'sr6c presbutéîos, et quelle posltlon un tej hornme
pourralt-l1 occuperl
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Il s'ensuit que les pres):yhes ne devaient pas 'faire les sei-
gaeurs' ù I'égard de la congrégatioa de la "prêtrise royale".
Le mot trailuit ici par "prêtrise" n'est pas le terme grec
presbutéros, mais le yocable hi,érateuma. C'est pourquoi cer-
taines versions catholiques, comme la Bibla d,e Douai, (attgl.,
1610) et, en français, la Bible de Glaina (éd.. de 194?), for-
cent le sens da mol, presbu!éros en le rendant parfois par
"prêtre", entre autres dans Actes 14 : 22 (23 dans Sg) ;75: ? ;
I  T imothée 5:1?;  T i te  1:5;  Jacques 5: t4.  Le terme pres-
butéros, qlui signifie "ancien'', ne s'appliquait pas obtiga-
toirement à un homme physiquemeut âgé, mais il désignait un
chrétien mtr par la croissance spirituelle et apte à occuper
une position de serrice comportant des respousabilités au
sein de la congrégation.

36 Dans la Bible d,e Douai, et La Bi.bl,e d,e Gl,ai,ra (caTho-
liques)., ainsi que dans la Bi,bl,a du roi Jacrlues ott V arsi,on
autori"sée (prolesiante), on trouve les mots "évêque" ("surveil-
lant") et "iliacre", par exemple dans Actes 20:28; ?hilip-
piens 1:1; f Timothée 3:1, 2, 8, 12; Tite 1: ?; I Pierre
2:25 ("épiscopat" dans Psaume 108:8; Actes 1:20). Ces
termes sont employés ilans ces Bibles comme des titres reli-
gieux, ce qui est contraire à l'esprit ùe Job 32:.21,22 (Jé),
où nous lisons : "Je ne prendrai le parti de personne, à aucun
je ne donnerai de titres flatteurs. Je ne sais point flatier:
car mon Créateur me supprimerait sous peu," Le mot "évêque,'

traduit le terme grec épisbopos, qui signifie "celui qui sur-
veille, surveillant, garilien, éclaireur, sentiaelle, directeur,
inspecteur, surintendant ecclésiastique". (I'exicon de Lid,ùell
et Scott.) L'autre terme, "diacre", traduit le mot grec din-
bonos, q:li signifie "serviteur, messâger, préposé ou fonction-
naire dans un temple ou dans une confrérie religieuse". I/es

3qr_ 36.  Convlent- i l  d 'employer les i i r res.  re l ig ieux ç!  
"é\êquê'  et  de' -orà.re.  er  comrlenr cerralncs f fâ(rucrrons ( le u 8 l l r te rendenr_el les

le sens exact ates mots grecs orlglnaux?
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traducteurs de la Bible qui ne désirent pas transformer ces
mots grecs en des "titres flatteurs" ne traduisent pas épk-
hopos par "évêque", ni d,iu,honos par "diacre", mais ils ren-
dent à ces termes leur sens littéral.

36 Par exemple, la Bible d,e Darby (éd,. de 1952) rend
Philippiens 1: 1, 2 comme suit: "Paul et Timothée, esclaves
de Jésus-Christ, à tous les saints dans le christ Jésus qui
sont à Philippes, avec les surveilla,nts et les serviteurs: Grôce
et paix à vous, de la part de Dieu notre Père et du seigrreur
Jésus-Christ !" Cette traduction emploie les termes "surveil-

lant" et "serviteurs" également dans I Timothée 3: t,2, 8, 12.
I-'a Traducti,on d,u,mond,e nouteau. emplole les mots "sur-

veillant" et "serviteurs ministériels".
3? Puisque la "congrégation de Dieu" est théocratique, et

non dérnocratique ni gouvernée et contrôlée par une hiérarchie
religieuse, comment la vraie "congrégation tle Dieu" des temps
bibliilues fut-elle dotée de surveillants et cle serviteurs ministé-
riels? Comment ces hommes furent-ils chargés de fonctions
avcc responsabilité6 au !cin de la congrégation?

"3 Certains milieux religieux ont essayé de pratiquer la
ligne de coniluite exposée dans Actes 14:23, oir la Bible
d.éclare à propor des apôtres Paul et Barnabas: "Puis, après
avoir é1u dans chaque église des anciens, ils les recommanùè-
rent, par iles prièrcs accompagnées de jeûnes, au Seigneur en
qul ils avaient cnt." (Nouueau Testament traduit par Albcrt
Rilliet; cf. Young langl.)). Ou: "Et après leur nvoir fait
élire des anciens clans choque communauté, ils 1es recom-
mandèrent, par des prières accompagnées de jeûnes, au Sel-
gneur en qui ils avaient cru." (Traduction d'Eclouard Reuss I
cfl. Roth,erham fangl.]). Ces milieux croyaient que les mem-
bres de l'assemblée ou congrégation devaient voter d'une

37.38.  Pour ca qui  êsl -  de h manière de dêslgner des suruei l lanlc ot
des seni leurs minlsLér ie ls à des posl l lons comtortanL des resDonsa-
bi l i tés,  commênt cer le lns onFj ls  comprls Actes 14:231
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façon démocratique. Cette interprétation semblait se col-
firïer du fait que le mot grcc tiaduit ici par "élire" est le
verhe kh,ei'rotoniôn, qui sigdfie littéralement "étendre ou
lever la main" et, pâx suite, "élire ou désig:rer à une fonction
par mâins levées", ou encore "choisii par un vote ou utr sn'l-
iraee (quet que soit le moyen d'expression utilisé)". - 4
Crîeb aid Engtish Lericon of the New Teslament par John
Parkhurst, M. A., 1845, page 6?3'.

so Cependant, d'aprèe la coustruction gra.mmâticale de ce
pessage en grec (Actes 14:23), ce furent les apôtres Paul-et
butnibas, et non l'assemblée ou congrégation, qui levèrent les
mains, Ainsi, on n'a pas voté pour tles candidats d'u:re ma-
nière démocratique ou congrégationaliste. Dans ce verset'
le verbe grec kh.eTrotonein eigaifie "désigaer ou installer dan-e
une fonciion-'. (.Ibid.) Ce verbe grec est rendu par "ordonuer"

dans ta Bible d'e Glai're,\a Bï'b'l'a d,e Doua'i' (verael PP) et la
Bibl,e d,u roi Jacques, mais dâns d.'autres trailuctions d.e Ia
Bible il est rendu par "désig:rer" (Jé; 0T'), "instituer" (,{'C

lr.. 22li Li) ou '(nommer" (Bg). L.,a Trad,ucti'on du m'ond'e
âowoeau ,eid ainsi Actes 74:28: "De plus, pour eux, ils
préposèrent rles alnés lpresbutérotuf à iles fonctions dans la
congrégation, et, faisant d.es prières avec iles jetnes, ils les
conïièrent ù Jéhovah en qui ils étaient d.evenus ooyants."
- Yoir La Tour de Gard,e du 1"' octobre 1959, pege 301;
voir aussi Ie liwe "Que ta uolonté soit faite str la teme"
(édition française), pages 160-166.

NOMINATIONS TIIÉOOBATIQI'ES
ao On étendit ou imposa les mains même aux apôtres Paul

et Barnabas, avant de les envoyer d.ântioche tle Syrie pour
accomplir une æu!'re d.e missionnaires. A ce propos, nous

se. r) Qu'est-ce qul moDtre sue le passaceéET#;l:L$t 
îtoiîrr{"L%,l$alluslon à un vote démocrallque ou I

ôiienô, cômment certalns tradlùcteurs de ld BIbIe ont-lls rendu ce terme

ff"8{. co*rn"nt Paul et Earnabas turent-116 déslgnés comme mlsslon-
nêlres ?
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lisons dans Actes 13:L-4: "Or à Antioche iI y avait des

o"oofrat"t et des elseig!ânts dans la congrégation -locale,
ijuriuUnr, ainsi que Siniéon qui était appelé Niger, et -I-,,-ucius
de Cvrène, et Manahem, qui avait été instruit avec H'erode

t".hit â" t;.tti"t, er Saul'-Comme ils servaient publiquement

i1f,r"t"fi "t jeûnaient, l 'esprit saint dit:'De tous, mettez-moi

à part Barnabas et Saui pour l'æuwe à laque)Ie je les ai

appelés.' Alors, après avoir jeûué et prié, ils leur imposèreut
lee mains et les laissèrent aller. Aussi ces hommes, envoyes

pat t'esprit saint, d.escendircut à, SéJeucie, et de là ils firent

voile vers Chvlrre."
a1 Ou voit ïonc que Barnabas et Saul de Tarse ne devaient

nas solLjciter des ùx pour ee faire désigner comme apôtreg

ào h congrégation d'Antioche et être envoyés comme m-rs-

.iooouit.rl L"e Clet, au moycn ile I'esprit saint, dirigea .les
hommes représcntant la congrégation d'Antioche, et' obers-

sant à cc commandement céleste, ces hommes impoeèrelt

les mains à Barnabas et à Saul pour confirmer visibleure:rt

ort'ils ayaient été désig:rés ù un service' Il n'était pas néces-

àire oue celte nomination de Bar.nabas et de SauI lCLt con-

firméipar les apôtres à, Jérusalem.
r'ûne nomination semblable eut lieu plusieurs ennéeg

auparavant dans la congrégation de Jérusalem' Des difficultés

avâient surgi au .ujei dà la d istribution des Yivres' "L'ee

douze donc appelèrent vers eux la multitude d.es disciples

et direut: 'II-ie nous convient pas de laisser la parole de

Dieu pour distribuer la nourriture aux tables' Donc, frères,

che"cliez pou" vous-mêmes sept hommes accrédités parmi

nous, pleine tlesprit saint et ale Éagesse, pour que nous leg

établissions pour cette tâche nécessaire l mais nous no-us €or-

sacrerons À l-8 prière et âu ministère de la parole'' Et la chose

qui était tlite plut à toute Ia multituile, et iis choisirert

fg**l*m;*mr*p'""1i"ê"ht%*Ë"â"'#i8J"à3f Ë8"*?'ii'ES:
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Etienne, homme plein de foi et ùesprit saint, et Philippe et
Prochore et Nicanor et 'Iimon et Parménas et Nicolas. nrosé-
lyte diAntioche; et ils les placèrent ilevant les apôtrei, et,
ayant prié, ceux-ci leur imposèrent les mains.,, - Actes
6:  1-6.

a3 Cet incident se produisit avant que Saul de Tarse aban-
donnât le judaïsme pour se convertir au christianisme I par
conséqu€nt Matthias était du nombre des douze apôtres
réunis à Jérusalem (Actes 1:23-25). Ce ne fut pas l,apôtre
Piene, agissant comme un pape, mais l,ensembte des douze
apôtres, agissant en tant que collège central de la congré-
galion, qui prirent celte décision et désiÂrrèrent les sept
hommes, après avoir prié. Les douze apôires firent cel'te
nomination en imposant lcs maios aux hommes qu'.ils avaient
spprouYés.

LI: COLLÛGE CENTBAI,
DTI I,A CONGRÛGATION DA DIX]U

aa Plus de dix années plus tard, soit vers l,an 49 de notre
ère, lcs apôtres et les autres hommes spirituellement mtrs
(presbytres) dans la congrégation de Jérusalem se réunirent
pour délibérer sur une question urgente, Il s,agissait de dé-
cider si les croyants gentils devaient se faire circoncire avant
de pouvoir deyenir mcmbres de la congrégation chrétienne.
I-a congrégation d'Antioche envoya Paul, Barnabas et quelques
autres à Jérusalern pour soumettre cette affaire au collège
central de 1a congrégation universelle des chrétiens (Actes
77:26 i 15:1-5). Lors de ce concile de Jérusalem, ce ne fut
pas l'apôtre Pierre qui guida l'ensemble du collège central,
rrais ce fut le disciple Jacques, et celui-ci proposa les termes
ilu décret à publier. Cette lettre déclara que les croyants
gentils rlétaient nullement obligés de se faire circoncire dans
la chair. Voici les termes de ce décret:

#,f i.EAiÊr,li"%ï:",'rtj"d"1'*lÊ,Si?%Tsl3l.T*di"rslv,'t"aen'sruL
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d6 "Les apôtres et les aînés aux frères à A:rtioche et en

Syrie et en'Cilicie qui sont d'entre les nations: Salut I ("')

Llesnri.t saint et nous-mêmes avons consenti à ne pas vous

impôser d'autres fardeaux que ces choses nécessaires: vous

nula"" """*prt des choses sacri{iées aux idolcs et ilu sang

Ët des choscs étou{-técs et dc Ia -fornicalion' Si vous vous gar-

àez soirneusement de ces choses, vous prospérerez' Portez-vous

bien !".'- Actes f5:23-29."- 
* Ensuite, Paul et Barnabas lirent circuler ce décret parmi

les eroyants genrils intéressés dano cette af'[aire (Actc-s-15:

:o--:ir]euooi ete choisi comme apôtre directcment par Jésus-

Chri.i, te"Ctref glorlfié de Ja congrégation, Paul .ôtaif mem-

bre d,u collège cenlral de lâ colrgrégatio-n prlm(rvo du pre-

mier siècle. C'est pourquoi il atait le drort d ccrrre ce qu1

ffiir9lp#:çkl:tt$ska,îxràËit*:1$i',t*:ir'Ê":'"i'n%"u"'3usÎ'1
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suit à la congrégation locale ile Thessalonique, en Grèce:
"Or nous vous donnons des ordtes, {rères. au nom du Sei-
gnpur Jésus-Christ, lous cnjoignaut de vous reiirer de tout
frère qui marche dans le désordre et non selon la tradition
que vous avez reçue de nous," (II Thessaloniciens B:6).
Pau l  posséda i r  donc  des  pouvo i rs  apos io l iquos  l 'hab i l i tan t  à
Jaire des nominations et à déléguer l'autorité. A Timol,hée,
originaire d'Asie Mineurc, il donna les instructions suivantes:

a7 "Je t'êcruls ces choser, bien quc j'espèrc venir bientôt
chcz toi, mais dans le cas oir je tarderais, pour que tu saches
comment tu dois te conrluire dans la maison de Dieu. oui
esl la congrégalioo du Dieu vivant, coloonc et srrppoit ic
la vérité. (...) Nc cesop de donncr ces ordrps ci de lcs eoicigner.
(...) Ne négligc pas lo don qui est cn ioi. qui t 'a 6ré donné
par une préiliction et lorsque le groupe des aînés t'a imposé les
mains. (...) N'impose jamais les mains hâtivement à
aucuu homme I ne participe pas non plus aux péchés d,autrui;
ga:rde-toi chaste." - I Timothée 3:14, 153 4;11,74i 5:22.

QLTAIJTÉS RDQUISDS POUB RDMPLIR UNE FONCTTON
a3 L'apôtre Paul écrivit à un jeune croyant un Gentil

nommé 'Iite: "C'est pour cette râison que je t,ai laissé en
Crète, pour que tu corriges les choses qui en avaient besoin
et que tu établisses des aînés de ville en ville, selon les ordres
que jc [ 'ai donnl.s.' '  ( ' f i te I : 5). Tout comme 'f imoihéc, 'I i ic

ne devait pas élahlir hôtivemcnt des alnés dans lcs cougré-
galjons. en leur imposaDt, lcs majns sans réflexion. I l dc-
vait faire ces nominations en priant et en appliquant les
instructions que Paul avait données. Autrement, si ceux clue
Ti(e désigaait péchaient ct se rÉvélaient impropres à la fonc-
tion à laquelle ils étaicnt désipés, 'Iite participerait à leurs
péchés. Comme 'I'imothée, Tite aussi devait se gariler chaste,
en s'abstenant d'abuser de I'autorité qu'il avait reçue de faire
des nominations rlans les congrégations.

1l8. En désjgnânt des- alnés à dIeE loncllons, quelles précau ons tEllait-ilprenûre, et Dourquol ?
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a0 Pour guider Timothée et Tite dans l'emploi du pouvoir
odils pos#daierrt de {aire des nominations, 1'apôtre Paui
écrivit louguemeut sur les qualités que les hommes spirituel-
Iement mûis (prcsbytres) devaicot possér1er pour être tlésig:rés
convenablement à la lonction de surîeillart (épiakoposl et
ifassistaut ou serviteur ministériel (d'ialeonos'1 dans la "con-

sréEaiion de Dieu". Ces inslructions sont consignées ilans
i tlrimothée 3:1-13 et Tite 1:5-9. II n'y avait pas de vote

démocratique ou congrégationaliste, ni au scrutin, :ri à maius
Ievées, :ri par acclamation. Les nominations n'étaient pas

approurées pâr une majorité des dcux tiers ou par une
majorité absolue. 11 rt'y avait pas parmi les membres de,la
congrégation des candiilats qui rivalisaient les uns avec les

autres et menaient une campâgne électorale. L'importante
question d.es nominations était réglée théocratiquement du
haut dg ciel, c'est-à-dire d.e haut en bas, et non de las e-n
haut. f-,'instrument visible employé à cet effet était le col-
lège central de toutes les congrégations, et ce coliège était
rempli d'esprit saint et guiité par la Parole inspiréc de Dieu'

od0'est eu 1938 que les témoins chrétiens de Jéhovah des

teinps modernes oat commencé À se conformer pleinement

à cette règle théocratique dans toutes leurs congrégations.
I1s l'ont fait à la suite de la publication dans La Tour de

Gard,e (édltion française du 1"' et ilu 15 âott 1938) d'un

article en deux parties intitulé "Organisatiorf'. Le premier

paragraphe d.e cet article d.éclarait:
L'organisatlon de JéhoYah n'est nullement démoclatique.

Jéhovàh est le Très-Haut, et son gouvernertrenE son organi-
Êatlon. est absolument théocratlque' Essayer de coÛtredre
cette âsser(ton n'aboutiralt à rien' - Page 227,

le telles nomlnatlons, quela
és alans Ia Blble? b) PouF
I de théocratlqges ?
ales temDs moderneE ont-lls
e règl€ théocratique au sellr
les servlteuls sont-lls trom-
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Depuis celte date, toutes les nominalions des servilcurs ilans
les congrégations des témoins chrétiens de Jéhovah ont été
effecfuées théocrâtiquement, c'est-à-dire de haut en bas, par
le collège central spirituel, en harmonie avec la Parole écrite
de Dieu. Jéhovah a béni cette façon d'agir.

61 Ce rétablissement du système théocratique au sein de la'tongregation de Dieu" fut annoncé par Ie Seigneur Jésus-
Christ dans sa prophétie sur les preuves permettant à seg
fidèles ilisciples de sayoir qu'ils vivent à la "clôture du sys-
tème de choses", à l'époque de sa "présence", sa seconde
présence, spirituelle et invisible (Matthieu 24:3). Parmi
ces preuves visibles, il rnentionna la nomination d.e son"esclave fidèle et avisé". Au sujet de cet ('esclave" approuvé,
le Seigneur Jésus-Christ déclara, selon Matthieu 24:.45,41:"Quel est vraiment l'esclave fiilèle et avisé que son maître a
établi sur ses domestiques, pour lour donnci leur nourjture
en temps voulu? Heureux est cet esclave si son maître en
arrivant le trouve faisant ainsi. In vérité je vous le dis:
fI l'établira sur tous ses biens."

.îL'ESCITAVE FTDDLD TIT AVISû'
6? Selon les événements annoncés daus la grande prophétie

de Jésus consignée dans Matthieu 24:3 à" 25:46, depuis la
fin des '(temps des Gentils" ou "temps fixés des aations,', au
tlébut de l'automne de 1914, nous vivons dans la périoile
appelie "la clôture du système rle choses", Aussi cet';esclave
fidèle et avisé" du Seigneur Jésus-Christ devrait-iI être présent
aujourd'hui, rempl issa n t visj blemen t lcs fonctions auxquellcs
il a été désigné. Mais. où peut-on le voir? Il ne se lrouve pas
au spin de la cbrétienté, panni le millier ou plus il,Eglisea et
de sectes, petites et grandes, qui, toutes, se disent chrétiennes.
Celui qui recherche honnêtement cet "esclave", en tenant
compte de toute la Parole de Dieu, le découvrha chez les
q. P-après Metlhleu 24:4tu?, quelle nominatlon théocm que Jésus-

52. Cet 'esclàve lidèle et avisé" est-ll vistble aujouftl hut, et sI out, où
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témoins chrétiens de Jéhovah. Depuis 1919 en particulier,
cet "esclave" dispense aux "domestiques" du Seigneur Jésus-
Christ leur nourriture spirituelle en temps voulu'

u3 Cet "esclare fidè1e et avisd' n est pas un seul chrétien+.
I1 s'agit d'une classe ou groupe, tl'une congrégation. En fait,
c'est l'ensemble des membres de la fidèle "congtégation de
Dieu", engendrés de I'esprit, depuis le jour de Pentecôte de
l'an 33 de notrc ère, jusqu'à I'actuelte "clôture du système tle
choses". Ce fait apparalt clairement quanil on se souYient que
cet "esclave" devait être établi "sur ses domestiques" par le

Seigneur Jésus-Chris! pour le servir pendant lt période de
son absence, Le Seigneur Jésus-Christ remonta au ciel tlix
jours avant la Pentecôte de 1'an 33; le jour de Pentecôte,
i1 répandit l'esprit saint ile l)ieu sur la congrégation ile ses
domestiques réunis à Jérusalem, et en tant que Médiateur,
i1 les fit entrer ilans la nouvelle alliance (Actes 7:7 à 2: 42 i
Jérémie 31:31-34;  I lébreux 8:6;9:15) .  Ce fa isant  i I
désigna la congrégation engendrée de l'esprit comme son
"esclave" et il l'établii sur les "t'lomestiques" de sa maison
chrétienne, pour donner à ces "domestiques" leur nourriture
spirituclle en temps voulu. Au début, l"'esclave" ou congré-
gation ne comptait que 120 membres (Actes 1:15). L/e jour

de Pcntecôte de I'an 33, environ 3000 "domestiques" furent
ajoutés aux chrétiens baptisés et engendrés de l'esprit com-
posant la congrégation tlu Maître, le Seigneur Jésus-Christ;
aussi les 120 premiers membres devaient-ils travailler beaucoup
pour donner à ces milliers ile louveaux "ilomestiques" leur
nourriture spirituelle en temps voulu Peu ile temps après,

'! voir lâ aliscûssion de Matthieù 24.15, 4A, dans ]'âttlcle
"Le serviteur - bolr et méchant", dùaË I'a'Iour ùe Gatde' éd.l-
tion Îrânçaise de juin 192?.

:k33 5Ë ,00.""'",iiJu''13*L"?,î1-,13||J'ào'&':['i.'lté;:pt].a,îï: "i?113
æuvre immense accoùplit-ette ?
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2000 nouveaux (idomestiques" furent ajoutés À Ia congrégatio:r,
ce qui poria le nombre total ile ses membres à environ 5000,
Or, ceux qui travaillaient déjà au service du Maître avant ce
nouvel accroissement devaient donner à ces nouveaux .'do-
mestiques" une nourriture spirituelle fortifiante (Actes 4:4).
Cette nourritule devait continuer à être dispensée jusqu,à
ce que tous les 144 000 "domestiques" soient réunis au sein
de la "congrégation de Dieu". (Révélation ''l : 4-8; t4: f, B.)
I1 est d.onc évident qu'une æuvre immense consistant à clis-
penser la nourriture spirituelle en temps voulu delait s,ef-
fectuer à partir de 1a Pentecôte cle l'an 33 jusqu'au retour du
Maître, et mêrne après son arrivée, pendant toute la ilurée
de la "clôture du système ile choses".

6i Certalns ont pu s'étonner en lisant que la .'congrégation
d.e Dieu" engendrée de l'esprit, d.epuis les jours iles apôtres
jusqu'à notre époque, constitue un "esclave", comme s,il À'agis-
ss,it d'une seule personne. Pourtant, les ncritures autorisent
cette explication. Citons le cas ile l'aucienne nation d,Israëlr
4ppelant cctte nation du nom de son ancêtre, le patriarche
ft9ob 9u IsraëI, le prophète Isaïe lui déclara: ..Àinsi parle
Jéhoval5 celui qui t'a cré6, ô Jacob, celui qui t a formé, ô
fsraèl: Ne crains point, car je t'ai racheté, je t,ai appelé
pâr ton nom, tu es à moi t (...) Vous êtes mes témoins, dit
Jéhovah, et mon serviteur que j'ai choisi." (Isaïe 43:1, 10,
.r{C), Dans ce passage, Jéhovah Dieu appcla la nation d,fe-
raël non seulement ses 'témoins", mais aussi son .,serviteur,,.
En tant qu'organisation ou nation, les Israélites devaient agir
de concert comme "serviteur" ile Jéhovah. Pareillement, la!'nation sainte" de i'Israël spirituel est la .'congrégation de
Dieu", et elle aussi doit agir uon seulement comme ses ..té-
moins", mais aussi comme son "serviteur*',. Jéhovah Dieu

riJ{J t*k1ff 
de Garde de Jutn 1e27' pases 132-135, para-

54, Pourquol les Ecrlture! nous autorisent-€ltes à Darler de la consré-
garlon tout enuère des chrétiens engendrés de I'esprlt comme À.lls
erarenr une aeute Dersonne ?
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a somis la congrégation à son X'ils Jésus-Christ, qui est te
Seicûeur et CheI dé cette dernière. Il s'ensuit que Ia congré-
gation tout entière est l"'esclave" établi par Jésus. - Ephé-
s iensl :22,23.

66 Lorsqug le Seigneur Jésus-Christ arriva pour commeucer
sa seconde "présence", qui est invisible, il trouva tn-reste
fiilèle cle la '?congrégation de Dieu", Ia classe de l"'esclave".
Malgré les diJÏiculiés de la Première Guerre mondiale (1914-
1918), y compris la persécution dans le monde entier, ce reste
ou "esclave" s'efforça de demeutet fidèle. Plusieurs gouverne-
ments interdirent ses publications, mais cela riempêcha pas
l"'esclave" rféditer et de diffuser sor orgâne olficiel, La Tow
d,e Gard,e et Massager de la présence d,e Christ, afin de nourrir
les "domestiqles" ilu Seigneur dans la malson de la foi.
En 1919, première année de 1'après-guerre, ce reste ou "eÂ-

clave" se réorganisa dans Ie but de poursuivre comme
jamais auparavant I'æuvre consistant à clispenser d'un bout
À l'autre de la terre la nourriture spirituelle si nécessaùe
aux "domestiques" d.u Seigneur. I-.,"'esclave" ajouta même à ses
publications un rouveau journal intitulé L'Aga tl"Or (aui.
Réaai,llea-uous !) , II se mit à accomplir l'æuvre annoncée par
le Seigneur Jésus-Christ, selou Matthiel24: L4z "Cette bonne
nouvelle du ïoyaume sera prêchée pal la terre habitée tout
entière en témoignage à toutes les nations; et alore la fil
viendra." - Yoft La Tow d'e Gard,e, édition anglaise du
15 septembre 1919, pages 2?9-281; du 1"'octobre 1919, page

299; du 10' juillet 1920, pages 195-200 (éil. française ile
janvier 1921, pages 34-39).

66 Après son retour, le Seigneur Jésus-Christ approuva le
reste qui s'était révélé être un "esclave fidèle et avisé", et il

i5, Lorsaue lâ seconale "pr'ésence" du Chrlst commençâ, que lalsalt
la classe de l "€sclâve ?

Ekti"jf$i:ti:ïsr! k "1i,"":t-s?" b3:Ë"'"qi3l"Ë3ii,#"t€Sf {î"'"se:':t
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accomplit sur lui ses paroles consig:rées dans Matthieu ?4:
4?, savoir: "Il l'établira sur tous ses biens." I1 ne s,agit pas
de "ses biens" dans les cieux invisibles, mais ile ',ses biens"
sur la terre, où se trouve le reste ou "esclave,, approuvé.
Ces "biens" comprennent toutes les choses sur la terre qui
ont une valeur pour 1e Royaume que le Seigneur a maintenant
reçu alans le ciel (I Corinthiens 3:27-23). Jusqu'au jour
où le présent ouvrage est sorti des presses, le reste ou ',esclave"

avisé s'est occupé fidèlement des biens terrestres du Seigneur,
étendant ses services jusqu'aux quatre coins du monde, dans
au moins 19? peys et dans 164 des principales langues. Cette
æuvre monillale consistant à servir les intérêts du Royaume
se poursuit sous la direction de g5 liliales ile la Watch Tower
Blble & Tract Society of Pennsylvania, laquelle collabore
étroitement avec le collège central cles témoins chrétiens
de Jéhovah.

67 Lr'æuvre ilu reste ou "esclave", consistant à ilispenser la
nourriture spirituelle en temps voulu, uécessite un véritable
miracle de ilistribution. En effel 1l faut servir non seulement
les "domestiques" composant la classe de l"'esc1ave,,, mais
encore l'innombrable "grande foule" des "autres brebis', du
Berger accompli, venues de toutes nations, de tous peuples,
de toutes tribus et de toutes langucs (Jean 10: 16; Révélation
7 : 9-1?) . La distribution de cette nouniture spirituelle vitale
au milieu ilu présent monde en proie aux troubles et à
l'angoisse n'aurait jamais pu s'eÏfectuer jusqu'à ce jour si
l"'esclave" n'était pas organisé théocraticluement surtout
depuis 1938, année qui précéda la Seconde Guerre mondiale.
C'est dire que I'organisation employée prr l"'coclave" esL
gouvcrnée par le Ciel, c'est-à-dire par Jéhovah Dieu, le grand
Théocrate. Tout ce qui précède nous aitle à comprendre qu'à

57. a)  A qul  l " 'escl ive" d ispense-t- l l  lâ  nourr i ture sptr t iuet leî
b) El,anl donné le succès de ce11e ceu\ re, commcnl- la conerécrrion de
Dicu" (  sr-c l lc  mani lcsLemenL gorvcrnée?
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partir de la Pentecôte de t'an 33 jusqu'à ce jour, le Ciel n'a
cessé cle gouverner 1a "congrégation de Dieu*".

63 Itant donaé que la "congrégation de Dieu" est composée
de "gens de toutes les nations", il ne peut s'agir d'une congré-
gation nationale, comme celle ile l'Israêl selon la chair (Mat-
thieu 28:19, 20). I-ra structure et les affaires intérieures
de cette congrégation re peuvent être réglées ou imposées
par les hommes politiques de I'une quelconque des nations ale
la terre, car cette congrégalion est théocratique.

i Nous revleidrons sur le matière dont le Ciel gouYerne la,
corgrégation de Dieu, au chapitle 9, iûtitulé "La place de l'homme
et de la femme dans l'ordre dlvin".

58- Qu1 ne Deut exercer sa domlnatlon sur la structure et les allalres
lntérieures de la "congrégatlon de Dleu', el pourquol?



CHAPIÏRE

Lq soumission

1. Qu'est{e qut a r|Iarqué_.t:ou-te I'hls&lre ale la chrétlenté en ce qul
concerne les mpporÉ enlre I tjguse et l -t;Lat ?
2, 3. Pourquol les vrals chrétlens n ont-lls pas parrlcipé À ces lutLes
pour le louvoir?

1u8

dux "dutotités supérieures"

OUT au long des seize siècles écoulés, soit depuis
la fondation de ce qu'on appclle la chrétienté, il y

a eu des conflits entre les diverses orgauisations religieuses
de la chrétienté et les pôuvoirs ou autorités politiques, entre
l'autorité ecclésiastique et le pouvoir séculier. Certes, il y
a eu des unions de l'Ilglise et de l'Dtat, cepcndant même
dans le cndre de ces "mariages" conclus entre le clergé et
les hommcs politiques, il y a eu des luttes pour déterminer
lequel des deux partenaires avait ou devrait avoir la pri-
mauté, l'Iglise ou l'Etat, car i1 s'agissait de savoir si l'Dglise
tlevait se plier ù la volonté de l'Dtat ou bien si c'était à lEtat
de se conformer à celle de l'ïglise. Le problème des relations
entre l'Eglise et l'Etat est encore loin rl'être réglé, car les
façons d'entretenir entre eux des rapports amicaux varient
d'un pays à l'autre, et les dilficultés se sont encore acclues
depuis l'avènement de puissants gouvernements communisires.

'�Ce sont 1es systèmes religieux de la chrétienté qui ont
pris part à ces controverses et à ccs luttes pour Ie pouvoir
qui ont opposé l'Eglise à l'Dtat, mais non pas les wais chré-
tiens qui, eux, s'en tiennent strictement à la Parole écrite
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de Dieu, leur guide. Soucieux de faire la volonté de Dieu,
ceux-ci se sont attachés à obéir à ces paroles qu'il y a dix-neuf
siècles l'apôtre Paul adressa à la congrégation des "saints"

livant dans la Rome impie, païenne:
s "Que toute âme soit soumise aux autorités supérieures, car

il r-y a pas ffautorité excepté par Dieu; 1es autorites exis-
tantôs se tiennent placées dans leurs positions relatives lar
Dieu. Celui donc qui s'oppose à l'autorité â pris losition
contre l'arrangement de Dieu; ceux qui ont pris position
contre elle xecel'ront un jugement sur eux-mêmes." - Ro-
m a i n s  1 3 :  1 , 2 ,  M N ;  S g ;  A C .

a Par I'expression "autorit6s supérieures", il faut ente:rdre
les gouvernements ou autorités politiques. C'est _la raison
poui laquelle Ia Trad,ucti'on æcurnénique de la B;'bl'e (1961)
iend ce- terme par "autorités qui exercent le pouvoir",- Ia
Nouuelle traduition de la Bible (angl') de Moffatt utilise
l'expression "autorités gouvernementales", tanilis que la
V eisi,on synodale porte "autorités placées au-ileesus de :rous"'
Enfin, ia Bi,ble de Darby trailuit simplement ce passage par
"autorités qui sont au-dessus d'elle ftoute âme]". En effet,
de ce que l'apôtre Paul a écrit avant et après ces versets
(Romains B:L, 3), il resÊort clairement qu'il entend les
"autorités" non pas à l'intérieur de la "congrégation de Dieu",
mais bien celles existant à l'extérieur de la congrégation,
c'est-à-dire les autorités gouvernementales politiques.

ù L,es systèmes religieux de la chrétienté se sont rendug
honteusement coupables en violant le commanilement inspiré
que I'apôtre Paul a donné à ce sujet. Un exemple frappant
nous eJt fourni par Ie différend qui a opposé l'Dglise à I'Itat
pour savoir qui finirait par occuPer la première position dans
leur union. Voici ce que I Dncgclopédi'e améri.cai'ne (éùition
ile 1929, tome XIV, page 104) nous appreld brièvement au
sujet d'Henri IV, empereur il'Allemagne tle 1054 à 1105:

É',.lë""t"'tl"-";l*ir:.ltË:Ë":i'r..lii*tl*i!ffi.tx'"àî#l-3f'ât,lr"+'r:À I'Etât. exemole alémontr"nt que la
commandementale I'aDôtre Paul.
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fl emprlsoûBe des nobles et des ecclésiastiques et éveilla
I'attentlon de la papauté. Grégoire (Ilililebrand), qui avait
été élevé à la chaire poDtificale quelques années aupara-
yant sans le conse[tement de 1â coùr impériâle, s'eûpressa
de saisir cette occâsion pour contester à IIenri le dmit qu'il
ayalt usurpé d'investir des éyêques en leur conféraùt les
inÊlgnes spirituelB et, en tlécembre 1075, il préBenta au roi
une liste de propositiors abruptes et exigea de lui tles
preuves d'obédieDce à l'Dglise. Eenri incita alors les évêques.
réunis Êur ses ordres à Worms, à renoncer à leur obé-
dience au pape (24 jaryier 1076). Grégoire, c€penilflrt,
prononça 1â senteûce d'excommunication contre lui (22 fé-
vrier) et ilélia ses sujets ale leur serlnent de fidélité, si
bien qu'Flenri ne tarda pas rl se trouveù ebandonné. De-
yânt cet étât de choses, il se yit obligé de se reLdre en ltalle
pour y faire acte de Eoumission au pape. 11 trouva Grégoire
à Canossa, non loir de Reggio, tlaûs un chôteau fort qui
apDartenalt à Mathilde, comtesse de ll'oscane, otr le pape
s'était rettré pour être eû sécurité. Trois JourÊ de suite,
au c@ur de l'hiver, IIenri par.ut en robe de pénitent dans la
cour alu châteâu ayânt que I'intercession de Matfiilde ne
lui obtlnt une audience tlu pape (28 Jonvier 1077) eu cours
de laquelle fut levée la sentence d'excoùrmunication, mais
seulement après que Ie roi se fut sournis aux conditlons les
plus humiliârltes.

6 D! voici ce que la même Enayclopôd,ia atnlri,cai,ne (tome
XIII, pages 45'à, 454) déclare concernant Grégoire VII
(Hiklebrand), devqnu pape à Rone le 29 juin 10?3, et qui
fut lui-même déposé en 1084:

Le pape, en retour, excommuûla I'empereur et touË les
ecclérlastiqueÊ qui lui &yalent apporté leur eppui et releva
tous ses Éuiets de leùr Êerment de fidélité. Àbândonné par'
ses propres partisâns et pour éviter d'etre déposé pa.r le
pFpe, Henri traversa les Alpes en plein hiver et se rendit
en ltalie, à Canossa, oir il se soumit à une humiliante
pénitence (1077). Se soùvenant de I'infidélité antérieure
d'Ilenrl, Grégoire I'obligeo À âttertdre trois jours à la porte
du château, reyêtu de la bûre des pénitents, avant de le
recevoir et de ]'absoudre. Tout cela ne changeâ pas la con-
dùite d'Eenri, sl bien que les princes allemands élurent
Ilodolphe de Sorabe pour lui succéaler et, en 1080, Grégoire
renouvela lâ sente,nce tl'excommunicatior contre lui, à cause
de sa menâce ale créer un antipape. (...) Il fut Ie premier
pape qui teùtâ de déposer un prince temporel. (.,,) Grégoire
YII fut béâtifié par Grégoire XIII en 1584 et caironisé per
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Beùolt XIII en 1728. L'etniversaire tle sa mort figure
eosne fête tlouble au calentlrier romain.

? Dars 1e même ordre d'iilées, I'ounage L'essor d"une ciuili-
sati,on - Une hi,stoi,re uni,uersalle par Heckel et Sigm.an
(angl., écl. de 1937, page 316) dit ce qui suit: "Grégoire prit
alors la mesure audacieuse de iléposer l'empereur, mesure pour
laquelle il n-avait aucune autorité légale, mais qui put être
rendue effective parce que cette déposition fournissait l'oc-
casion aux nobles dâllemagne, mécontents, de renoncer à
la fidélité qu'ils devaient à I'empereur, sans se rendre coupables
de rébelliou."

3 Aussi peut-ou se poser la question: Pareille mesure ar-
rogante de la part ilu chef religieux de la shrétienlé était-
elle en harmonie avec la règ1e chrétienne énoncée par I'apôtre
Paul et ordonnant aux chrétiens d'être soumis aux "autorités

supérieures" ? L,a concluite suivie par les chrétiens du premier
siècle répond par nn non catégorique. En effet, le livre ilhis-
toire universelle que nous venons de citer, rapporte âux pages
237 et 238 ce qui suit:

Le christi{rnisme prlmitif était rnlrl compris et regârdé
al'un ceil peu ievorûble par les mâltres du ûonde poÏen, Les
auteurs paÏens le déslgnaieDt comme "une stperstition
nouvelle et pervelse" et appelâlent les chrétiens "tles cré&'
t[aes égerées" pratiquant "des énormités morales", tles
c!éatures coupâbles de "h&ine envers la race humalne",
"dcÊ crirninels qui ûéritâiett le châtlment le plus 8évère".
Le gouvernement romain étajt d'âboril tolérant alans son
ottitude à l'égord des chrétiens, mois c'était une tolérance
fondée dùns une large mesule sur le dédain ou l'indiflé_
rence. Iùome comDttrit tant de religions que l'appârltion
dtn nouveau culte suscitait peu d'iûtéret. L'Dgypte, la PerÂe,
l'Âsie Mineure, la Syrie et d'autres provinces de I'Etapire
ful€nt autorisées à garder leurs propres religions, A la
longue, tolrtefols, l'hostilité su christiânisme Êe mânifesta
de plus en pluÊ. LeË chrétiens, dû fait de leur oppositlon
alr clrlte ales iùrages, gônaient la fabrication et ]a veûte de
celles-ci, provoquant altsi lt hâine des marchânds lnt6
ressés. Les chrétiens s'absteûaient de prendre port aul

8,9. Su aLtesr.e I'Hlstolre à propos de |attltude observée par les chrê
ûens du premier siècle à l égard des ollaires poÙtlques?
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fêtes des pelens et ne s'irtéresÊaieDt pâs à leurs tlistrac-
tions; c'est pourquoi on les croyeit antlsociaux. On les
âccusait de briser la. vie de faûille, car un grand nombre
d'entre les premiers cotvertis étaient des femmes qui, âprès
leur conyersion, considérâient leurs maris comme des pros-
crits. Le christianisme paÊsait pour une organisûtlon secrète,
et ce qul est Êecret Êoulève naturelleûrent les soupçong ale
l'Atat. Les superÊtitieux rendaient les chrétieos responsâbles
de la peste, de 1â famire, des incendies, tles tremblements
de terre et de tout autre malheur, Peut-être faut-il volr l&
piitcips.le ralson de I'opposition de I'Dtot à la nouyelle
rellgion daûs l'hosttlité que celle-ci manifestait à l'égard de
I'Emplre. I4s chrétiens refusâiert d'accompul certains
devoirs du cltoyen româin. LeÊ chrétiens éteient considérés
comme des anarchlstes qut espér{rient détruire l'Etat, comrûe
des paciflstes qui estlmaleût que faire le serylce militalre
Berêit une ytolatlon ale leur fol. Ils n'occuDalent aucune
charge polilique, Tls refusalenr d'adorer ltmpereur. Ce
cotflit ale fidéltté ne pouvalt ôtre toléré par I'Etat si celuicl
voulalt suryiyre. (...) Les premières persécutlonÊ achûrnées
commencèrent en 64 de notre ère, sous Nérot

0 Comme témoignage supplémentaire attestant que les chré-
tiens des temps apostoliques ne se mêlaient pas de politique,
citons I'Histoire d,u chri,stiani,sme d'Edwaril Gibbon (édition
anglaise de 1891, pages 162, 163), où nous lisons:

Leur stmpltcltd s'offensait de l'usage deç serments, de
la poEpe de le magtstrature, et de I'activité ales débats
dont se compose la vle pubuque. (...) lls Êe Boumettaient
Êaûs répugnance à I'autorlté d'un mattre ldolâtre. Mels er
lûculquant des maxlmes d'obéisÊenc€ pasÊlve, ils refusalent
de prendre part à l'adminlstretion clvtle (...).

10 La première raison fournie par l'apôtre Paul et pour
laquelle toute âme doit ôtre soumise aux "autorités supé-
rieures", c'est qu"'il n'y a pas il'autorité excepté par Dieu".
I-.,a Bible An Ameri,can Translati,on renil la phrase einsi:"Aucune autorité ne peut exister sane la permission de Dieu."
Il est certa.in que les autorités politiques ont existé et existent
encore evec 1a pennission de Dieu depuis l'époque ile Nimrod,

10. a) Ouelle est la Dremlère ralson loumie Dar Paul d'aDtès lâouelle
chaaue chrétlen ddlt être soumls aux -'autorltés suDérleur$"?
b) Qqelles a!to!!és Dolltlques ont ed6té et exlstent enco;re avec la
Dermlsslon (te Dteu?
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arrière-petit-fils ile Noé, le patriarche qui survécut au dê
luge. Nimrod fonila les villes de Babylone et ale Niniye âu
cours ilu siècle qui suivit celui du tléluge, iI y a plus de
quatre mille ans. Genèse 10:10 (?ùW) déclare à propos de
Nimrod: "Lee prémices ile son royaume finirent par être
Babel fBabylone] et Erech et Accad. et Calné\ au pays d.e
Schinéar." Depuis lors il y a eu, il'après I'histoire biblique,
les puissances mond.iales suivantes: I'Egypte, l'Àssyrie, la
Babylonie, la Perse, ia Grèce, Rome et la coalltion anglo-
saxonne formée de l'Impire britannique et iles Etats-IInis
il'Àmérique. D'ailleurs, avec la permission d.e Dieu, il existe
aujourd'hui plus de gouvernements politiques que jamais
auparavant dans l'histoire humaine. - Romains 13 : 1,

ORDONNTIIS DT DIDU
11 Cependant, l'apôtre Paul poursuit en d.isant: t'T-les auto-

rités existanteg ee tiennent placées dans leurs positions rela-
tives par Dieu." La Bi'bl,e de Darbg rend ce passage comme
suit: "Et celles qui existent sont ord.onnées de Dieu." (Ro-
mains 13:1), Cela revient-il à dire que c'est Jéhovah Dieu
qui a établi les "autorités supérieures" existant ilans le monde
actuel? Ires hommes politiques de la chrétieuté sont tout
disposés à le croire, car les seigneurs royaux d.u passé, sur-
tout ceux couronnés par le pape de Rome, prétendaient pos-
séder "le ilroit ilivin des rois" et être de ce fait le roi Untel
"par la grâce de Dieu", Toutefois, d'après sa propre Parole
6crite, la sainte Bible, Dieu a simplement ordonné ou disposé
dans un certain ordre les "autorités supérieures", en ce sens
qu'il leur a pexmis il'accéder au pouvoir, prévoyant leur
avènement et I'orclre ilans lequel elles se succéderaient. C'est
là un fait que les prophéties de la Bible révèlort clairement,

l'�Par exemple, dans un so:rge que Jéhovah Dieu envoya
à Nébucailnetsar, roi ile Babylone, au septième siècle svant
11. En- qoel sens ces autorltés se tlennent-elles "placé€s tlans leurs
Dosltlons relatlves Dar Dleu" ?
12. A l'èDoûue dd DroDhête Danlel. ou'est{e que Jéhovah a révélé
concernarit 14 succelslon- ales Dulssances mondlales, et par quels moyets?
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notre ère, Dieu fit prédire et expliquer par 1a bouche du
prophète Daniel que la Puissance mondiale babylonienne
serait suivie d'une série d'autres puissances mondiales (Daniel
2:1-45). Plus tard, au rnoyen d'une vision accordée à Daniel
lui-même sous la forne d'un songe dans lequel il lui fit
voir quatre bêtes symboliques, Dieu prédit Ia même succession
de puissances mondiales (Daniel ?:1-2?). Puis dans une
autre vision donnée aussi pentlant le règne de Belschatsar,
petit-fils de Nébucadnetsar, Jéhovah Dicu, se servant de
nouveau il'animaux symboliques, révéla à Daniel que la Puis-
sance mondiale médo-perse devait succéder à l,Dmpire baby-
lonien et lui montra que la Puissance mondiale médo-perse
se ferait renverser à son tour par la Puissance mondiale
grecque, laquelle fut désigaée nommément. Or, de cette Puis-
sance mondiale grecque allaient naître d'autres puissances
politiques, dont la dernière se lèverait contre le Prince des
princes avant de se faire écraser, elle aussi, mais par une
puissance suprahumaine. - Daniel 8:1-26, Da n. m,

'3 Avant la mort du prophèie Daniel, Jéhovah Dieu révéla
encore d'autres renseignements sur la lruissancc mondiale
perse et la Puissance mondiale grecque, qui devait lui suc-
céder. Il préilit la formation de deux antagonistes politiques
qui se disputeraient la domination du monde, le.,roi du
Norù' ou ('roi du Septentriou" et le ,.roi du tr[idi,,, ainsi
que leurs conflits jusqu'à ce que se lève Michel, le grand
prince qui agit en faveur ilu peuple ile Dieu. Après l,accession
de Michel au pouvoir, une détresse mondiale devait s,abattre
sur I'humanité, "détresse telle qu'il n'y en a point eu rle
pareille, ilepuis qu'!1 existe une nation jusqu'à ce temps-là'l.
Dnsuite, il y aurait un "temps de la fin" pour ces puissances
politiques il'origine humaine. - Daniel Ll:! à LZ:4, Cram-
pon, éilition de 1939.

1& Quels deux rlvaux polltlques sont prédlts dans Dantel chûDltre tt,et que iloll-ll en advenir?
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1a Dans le même ordre ifidées, Ies prophètes Esaie, Jérémie

et Izéchiel, tlivi::ement inspirés, ont prononcé des prophéties
d'une sigaification politique analogue. Celles-ci rlémontrent
en effet que Dieu connalt d'avance le iléroulement des affaires
politiques sur la terre et qu'il dirige les choses en vue ile la
réalisation de sa propre volonté souveraine, D'ailleurs, Jésus.
Christ lui-même prédit la destruction de la ville ile Jérusalem
par les légions romaines et parla des "temps des Gentils" ou
"temps fixés des nations", période de temps impartie aux
Gentils pour la domination des affaires du monile jusqu'à
l'instauration du Royaume messianique ile Dieu (L,uc 21: 24,
AC; MN\. Et, dans le ilernier livre d.e la sainte Bible, Dieu
s'est seryi du Christ ressuscité et glorifié pour montrer
d'avance À I'apôtre Jean, au moyen il'une vision, la série com-
plète ales sept puissances mondialeg comme si elles formaient
un système composite de domination. Celui-ci était symbolisé
par une bête sauvage à sept tôtes qui monta de la mer, tandis
qu'un dragon couleur de feu se tenait sur le rivage et re-
gardait en ilirection de la mer. Qui fit sortir ile Ia mer cette
bôte sauvage âyant sept têtes ? Dans la réponse que noûs
fournit la Bible hspirée, notez les rapports qu'elle établit
entre le ilragou et la bête seuvage alans les paroles suivantes
rapportées par Jean:

1û "nt il s'immobilisa sur le sable de la mer. Et je vis monter
de la mer une bête sauvage qui avait ilix cornes et sept têtes,
et sul ceg cornes dix iliadèmes, mais sur ses têtes iles noms
blasphématoires, Or la bête seuvage que !e vis était semblabls
à un léoparil, mais ses pieds étaient comme ceux il'un ours,
et sa gueule comme une gueule ile lion. Dt Ie ilragon donaa à
la bête sa puissance et son trône et une grande autorité, (,.,)
Et ils ailorèrent le dragon parce qu'il avait donné l'autorité
à la bête seuyage, et ils ailorèrent la bête sauvage avec les
mots: 'Qui est semblable à la bête sauvage, et qui peut livrer
14. 15. a) Selon les DroDhétles blbllques, auel rôle Dleu loue-t-ll itans
le déroulêment des allalres Dolitloues? b) Décrlvez la vlston donnêe
à I'apô_r.re Jea_n dgns- laqueue- ll eÉt qBesl.lon d'utr système pollllque
comDostte qul oomlne la rerre.
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bataille contre elle?' (...) nt lui fut donné de faire la
guerre a,ux saints et ile les vaincre, et il lui fut donné autorité
sur toute tribu, tout peuple, toute langue et toute nation.
Dt tous ceux qui habitent la terre l'adoreront." - Bévélation
13:  1-8.

13 Cepenilant qui est ou qu'est-ce que ce "dragon" qui
donne à cette "bête sauvage" "sa puissance et son trône et une
grande autorité" ? La Bible ne dit pas qu'il s'agit de la Chine
nationaliste ou de la Chine communiste I mais Révélatior
12: 9 apporte la réponse en nommant le dragon en ces termes:
"Il fut donc jeté, le grand dragon, le serpent originel, celui
qui est appelé Diable et Satan, qui abuse la tene habitée tout
entière; il fut jeté sur la terre, et ses enges furent jetés avec
lui."

17 Cela nous amène à poser cette autre question: Qui offrit
à Jésus-Christ, en automne de l'an 29 de notre ère, l'autorité
politique sur le monde entier et la gloire ? Luc 4: 5-? nous ap-
prenil ceci: "Puis l'ayant élevé, il lui montra en un instant
tous les royaumes de la treue habitée; et le Diable 1ui dit:'Je te donnerai toute cette autorité et leur gloire, parce qrfelle
m'a été remise, et je la ilonne à qui je veux. Toi donc, si tu
fais un acte d'ailoration tlevant moi, elle t'appartiendra tout
entière."' Toutefois, Jésus n'agit pas à la manière cle la bôte
sauvage sortie de la mer, mais, d'après Luc 4: 8, il réponùit:"Il est écrit: 'C'est Jébovah ton Dieu que tu dois adorer.
et c'est à lui seul rluo tu dois rendre un service sacré."' Dô
cette façon, Jésus laissa l'autorité et la gloire de ..tous les'royâumes de la terre habitée" entre les mains des hommes
politiques qui les possédaient alors et à leure successeurs
polltiques. Jésus-Christ refusa' de christianiser tous ces"royaumes de la terre habitée" qui comprenaient alors
l'Empire romaiu paien, la Sixième Puissance mondiale.

16..8n quels.termes la Blble tdentllte-t-elle le ..dmgon" auquel la''bète sauvaee" dolt son Douvoir?
I?. ,1u dlre des Ecdturés. qui offrit à Jêsus-Chrisr I'autorltê Dotittoue
sur Ie monde entler en laÀ 29 de norre èr€, et comment jéaus â-t-ll
réael à cette offre?
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rs Pareillement les "saints" appartenant à la "congrégation

de Dieu" établie à Rome, à qui l'apôtre Paul écrivit sa lettre,
reJusèrent de christianiser l'Dmpire romain et ne firent non
plus aucun effort pour le transforner en "Saint Ernpire ro-
main". Ils refusaient absolument de se mêler de politique
et d'assumer des charges publiques, car ils se rappelaient que
leur Maître, Jésus-Christ, affirmait -n avoir rien de commun
avec " le  chef  t le  ce morùe".  (Jean 12:31;  14:30;  16:11.)
Et lorsque ces mêmes "saints" vivant dans la Rome paienne
reçurent une copie de la lettre écrite par le disciple Jacques,
ils purent lire dans Jacques 4:4: "Ne savez-vous pas que
I'amitié pour le monde est inimitié contre Dieu? Celui ilonc
qui veut être ami du monde se constituB ennemi de Dieu."
Voilà pourquoi ils ne devinrent pas des amis du monde.

1s 11 est vrai que, peu âvant de quitter la terre pour re-
tourner au ciel, Jésus-Christ, le File de Dieu, iléclara à ses
discinles: "Tout nouvoir m'a été ilonné dans Ie ciel et sur
la teire fcependant ni par le Diable ni de sa part, mais bien"
par Jéhovah Dieu]. Allez ilonc et faites des disciples d.e gens
de toutes les nations, les baptisânt au nom ilu Père et au
nom du Fils et au nom de l'esprit saint, les enseignant à ob-
server toutes les choses que je vous ai ordonnées. Et voici, je
suis avec vous tous les jours jusqu'à la clôture ilu système
ile choses." (Matthieu 28 : 18-20), Nédnmoins, cela ne voulait
pas dire que ses disciples auraient À christianiser toutes les
nations du monde, qui appartiennent au présent "système de
choses". Ils n'avalent pas à christianiser des nations entières
et à les baptiser dans l'eau. Il leur fallait faire des disciples
ile toute personne qui se laisserait enseigner d'entre toutes
les natioas, peu importe à quelle nation elle appartiendrait.
Il n'est donc pas étonnant que, après dix-neuf sièc1es, moins

18. a) Les "salnts" de Rome à qul Paul écrlelt sa lettre ecceptqlent-
lra ate partlclper aux allalres pollttques? b) Pourquol acoptèrent-
lls cette attltude?
ibl sn tôui ôidonnant ate 'talæ des dlÊclples de gens ale toutes les
natlo4!', Jé6us voulalt-ll dL€ que 8ea allsclplea alevralent chrlstlaruser
toutes les natlons? Expliquez.
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du tiers des gens de toutes les nations se disent être des
chrétiens baptisés.

NON dCONTBE IjAN,BANGDME:NT DII DIEII'
20 Cet ordre de faire des disciples à I'échelle mondiale

signifiait, par contre, que les disciples obéissants entreraient
en contact avec toutes les nations et se trouvereiant ainsi
placés sous la domination de toutes sortes de goruernements
politiques. Ifais dans tous les cas, oir qu'ils se trouvent et
quelle que soit la {orme de gouvernement sous laquelle ils
obéiraient à l'ordre de Jésus et accompliraient l'æuvre con-
sistânt à fairé des disciples, ils devaient ôtre 'soumis aux
autorités supérieures'. Ils ne devaient pas ee rebeller ni se
soulever contre les t'autorités supérieures", même lorsque
celles-ci les persécutereient à cause de leur ceuvre il'enseignc-
ment. Ils savaient, grâce à la Parole clivine écrite, que c'est
en raison de la permission et de l'influence divines que "les

autorités existantes se tiennent placées dans leurs positions
relatives par l)ieu". I-'les chrétiens ont suivi I'arrangcment
prédit dans la Parole prophétique de Dieu selon Iequel chaque
puissance mondiale dominerait sur le reste des nations pen-
dant une période particulière. - l)eutéronome 32:.l-9;
Actes 1?: 26.

'1Dès lors, qu'en serait-il si des chrétiens baptisés qui ;e
sont vouôs sans réserve à l'accomplissement de Ia volonté
de Jéhovah Dicu résislaicul. auf "autorités supérieuree"
existantes ou s'ils se soulevaient contre elles? L'apôtre I'aul
nous fait savoir clairement ce que vaudrait pareille con-
iluite, disant: "Celui donc qui s'oppose à l'autorité a pris posi-
tion contre I'arrangement de Dieu; ceux qui ont pris position
coutre elle recevront un jugement sur eux-mêmes." (Romains

20. Ouplle devalt être I'attitude des dlsclDles de Jésus à l'ésaral ales"autôdtés suDérleures" dans tous les Davs où us oÉcheraient?
21. a) Sl des chréllens baptlsés se pèimettaielt - 

de réslster aux "âu-
torilés supérleures" politiques, contre quol en lalt prcndralenl-ll8
Foslllon? b) Par conséquent. À I'exemple des chrétlens du premier
Siècle. quelle attitude les témoins ale Jéhovah d'aujourat'hul adoDtent-tlg
à l'égard tle la politique?



I,A SOUMISSION AUX "AUTORIÉS SUPÉRIEURES" 199

13:2). 11 est ilonc certain qu'un chrétien voué à Dieu et
baptisé ne peut pas désirer s'opposer aux autorités supérieures,
cai son opposition à l'autorité politique équivaudrait à agir
contrairement à son væu de faire la volonté ile Dieu I ce serait
en effet comme s'il prenait position contre I'arrargement
ile Dieu en vigreur pour le temps présent c'est-à-dire jusqu3à
ce que le Royaume de son cher Fils, Jésus-Christ, exerce 1a
domination absolue sur la tene tout entière. C'est la raison
pour laquelle les témoins de Jéhovah ales temps actuels agis-
ient comme les vrais chrétiens du premier siècle; ils adoptent
une attitude neutre à l'égard des gouvernements politiques
divisés, et ne se mêlent pas du tout de politique. Ils attendent
paciTiquement le Royaume ile Dieu.

" Cette neutralité à l'égartl iles allaires politiques du
présent monile n'est autre qu'un acte de soumission à la vo-
lonte divine. Or, Dieu ne punit pas ses témoins chrétiens
parce qu'ils âdoptent cette attitude neutre. Il tolère, par
contre, que d.es petsonnes appartenant à la chrétienté et qui
recourent à la violence ou à la rébellion armée subissent le
châiiment qu'e1les méritent pour s'ôtre ainsi oppoeécs aux
autorités supérieures existantee. II permet que ces Sens-lÀ
reçoivent "sur eux-mômes" I'exécution d'un jugernent dé-
favorable. Ils ne peuvent s'en prenilre qu'à eux-mêmes I
Cependant, aucune perconne en possession de toutes ses Ïo-
cuùés ne peut dire à bon droit que la neutralité observée
par 1es témoins chrétiens de Jéhovah soit un "danger pour
la sécurité de l'Dtali' ilans lequel ils vivent. Aucune persoure
à l'esprit équilibré ne peut raisonnablernent prétendre que
ces chrétiens politiquement treutres qui prêchent et enseignent
le Royaume de Dieu conformément à la Bible accomplissent
une æuyre subversive portant atteinte à l'Etat politique,
et qu'ils méritent d'être punis, emprisounés ou frappés
d'amendes par l 'Etat.
EJQue s'atttrent les personnes qul partlclpen! -à. gne -.réb-ellto-n
ermiè 

-contrc 
iès autorltés supérleuaes èYistântes? b) L attltuqe de

neuiiàltte- ôlseruee par leJ témotns chrétlens de Jéhovah est-elle un
"dang€r pour la sécurlté de I'Utat" ?
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'�3 L/apôtre Paul méritait-il d'être puni sous ce rapport?
Lui aussi prêchait le Royaume de Dieu. Dn effet., après avoir
rédigé son conseil sur l'attitude chrétienne à l'égard des auto-
rités supérieures, il plaida en fayeur tlu Royaume de Dieu
dans cette même lettre adressée aux Rornains, en affirmant
(au chapitre suivant): t'Ca:r le royaume de Dieu ne signiTie
pas le manger et le boire, mais signifie Ia justice et la paix
et la joie avec l 'esprit saint." (I lomains 14:17). Dans le
tliscours il'adieu qu'il prononça devant 1es aînés ou presbytres
cle la congrégation chrétienne d'Ephèse, Paul affirma: "Je ne
me suis pas retenu de vous dire toutes les choses qui étaient
proîitables ni ile vous enseigner publiquement et de maison
cn maison. (,,,) Jit mainlcnanl, voici, jc sais quc vous nc
verrez plus mon visage, vous tous parmi lesquels j'ai passé
prêchant le royaume." - Âcies 20 : 20, 25.

2a llôme en résidence surveillée à Rome, Paul ne cessa de
prôcher le Royaume de Dieu. Voici ce qu'il faisait alors qu'un
soldat le gardait: "Il leur expliqua [aux visiteurs] la chose
en rendant un témoignage complet sur le royaumc de Dieu
et en usant ile persuasion avec eux concernant Jésus, en
partant de la loi de Moise et des Prophètes, depuis le matin
jusqu'au soir. (...) Dt il demeura cleux années entièrcs dans
sa propre maison, qu'il avait louée, et il recevaii avec bonté
tous ceux qui venaient vers lui, leur prôchant le royaumc de
I)ieu et enseignant les choses qui conccrnent le Seigneur
Jésus-Christ avcc un entier franc-parler, sans empêchemeut."
(Actes 28 : 23, 30, 31). Un juge honnête poulrait-il aTfirmer
que Paul se servait de la Bible comme manteau pour en-
seigner la subversion politique et qu'en réalité il n'était pas
religieux mais plein d'ambil,ions polltiques, et que c'est à
juste titre qu'on le soupçonnait, le surveillait, le bridait et le

23,24. a) quel message l apôtr€ Paul prêcha-tll aussi biên ouand ll
étdit libre que lorsqu'il 6e trourait en résidence surveillé€ Â Rome.
et comment les Ecritur€s montrent-€lles cela? b) Paul se servair{i
dela 

rB.iblercomme 
manteau pour se livrer è des activltés politlquemeni
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ûrivait de son exemDlaire de la sainic Biblc? Selon la tra-
âition, c'est I'empereur Néron de Rome qui fit ilécapiter
Paul pour avoir prêché le Royaume cle llieu. Or, quelle
"autorité" veut de nos jours ressembler à Néron?

2ô Ecrivant de Rome pendant soo premier emprisonnement,
Paul raconta : "Mes liens de prisonnier sont devenus notoires,
associés au Christ, parmi la garde prétorienne et tous les
autres." "Tous les sàints, mais particulièrement ceux de le
ruaison de César, vous envoie:rt leurs salutations"' (Philip-
piens 1:13; 4:22). Pensez donc I Môme la "garde pré-
ioriennc'' et "la maison de César" étaient touchées, et cela
parce que Paul prêchait le Royaume de Dieu ! Quelqu'un
ôserait-il prétenclre à cause de cela que Paul était un dânger
politique, un péril pour les "autorités supérieures". et que,
dès sa libération du premier emprisonnement s'il était re'
]âché par CéBar, i] f;llait imméùiatement l'accuser de sub-
version politique et l'arrôrer une second.e fois pour pouvoir
le gardér en prison ? Voilà la manière dont raisonnent
de nos jours cÀrtains hommes revêtus de l'autorité, quanil
i1 s'agit des témoins chrétiens voués à Jéhovah, qui imitent
Paul.

'�o L,'apôtre Paul annonçait Ia fin des "autorités supérieures"
existant présentement. Dans I Corinthiens 75:24' 25, iI
écrivit er effet: "Puis, la fin, quand. il remettra le royaume
à son Dieu et Père, Iorsqu'il aura anéanti tout gouvernement
et toute autorité et puissance. Car il doit régner jusquâ ce
que Dieu ait mis tous les ennemis sous ses pieds." Mais Paul
ne travaillait pas sur Ie plan politique en vue de réduire à
rien les gouveinements, Ies autorités et les puissa:rces exis-
tant sur la terre. II se contenta d'annoncer ce que Dieù était

ftï**$':.{q,{f*ïtkiFf:fl }}i\'HiiÏîisfu iJi:"'cÏ";"ii:"'î,-"",s
t*irt""","glùtté; 

èi, pâr -consequenr' comment consrdèrent-ns ceux qur

r,"T',",*1 $i"t',t;1, nËgî,'i",,,ï Êïti "q,i h 1,&, d;s"; :i#"i:'"i"i$Ë"q
iri 

-ô;àpreË"iËiïiiciation 
aonnee- par 

-nanlel 
au 

-rol 
Nébucadnetsa!'

;6mrn;'nt vlendrâ la tin de 'tous ces royaumes'?
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résolu à faire par Jésur-Christ. Il en fut de même ilu pro-
phète Daniel. En interprétant au roi Nébucail-netsar le songe
que celui-ci avait eu; Daniel expliqua que ce songe prédisait
la succession des puissances moncliales à partir cles jours
de Nébucadnetsar. Puis, Daniel aniva au point capital de son
interprétation, disant :

2" "Au temps de ces rois, le Dieu du CieI ilressera fétablira,
Da] un royaume qui jamais ne sera détruit, et ce royaume
ne pâssera, pas à un autre peuple. Il écrasera et anéantira
tous ces toyaumes, et luimême subsistera à jamais." - Daaiel
Z. +4, Jé.

'�3 Daniel fut-il accusé pour autant d'être un ennemi du
gouverrrement et de l'Etat parce qu'il avait iléclaré ces choses
au roi ile Babylone en personne ? Etait-ce là une raison pour
le jeter en prison comme un individu qui minait l'ntat et
subvertissait les "autorités supérieures" ? Car n'est-il pas
vrai que Daniel enseignait la "fin du montle" ou "clôture
ilu système ile choses"? (Matthieu 24: 3, 16, Bg;.1{.1y'.) Certes,
mais le prophète Daniel, I'un cles témoins de Jéhovah Dieu
iles temps anciens, ne fit xien pour amener la "fin du monde"
d'alors, ni même pour en hâter la venue. De même aujourd'hui,
les témoins de Jéhovah suivent l'exemple du Christ, prêchent
le Royaume de Dieu et annoncent à leur tour la "clôture du
système de choses", mais eux-mêmes ne font pas venir la
"fin du monile", pos plus qu'ils n'en activent Ia venue. Ils ne
peuvent pas changer les temps et les saieons firég par Dieu.
Ainsi clonc, ce n'est pas parce qu'ils prêchent la 'Ti:r du
monde" ou "cIôture du système de choses" qu'on peut les
accuser à bon ilroit (fêtre contre l'un quelconque des gouverne-
ments terrestres ou d'être des ennemis de l'Etat, pas plus
que ne l'étaient Paul ou Daniel. IJes témoi.ns de Jéhovah
ne prennent pas "position contre l'arrangement ile Dieu,,.

æ. Comme Dour Dânlel, Dourquol n'est-ll Dar Juste al'accuser les t6mol$
de Jéhovah actuels al étre de3 ennemls de I'Etat, blen ou'lls Dréchent
ls Royaume de Dleu et annoncent la "clôturê du rystèmè ale ôhoser"?
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COMMENT MÉR,ITEB DDS LOÛANGI]S
DE LII PART DD IjAUTO&ITE

'0 L,'attitude que 1es témoins chrétiens de Jéhovah observent
à I'égard des .'autorités supérieures" politiques conespond à
celle dictée par 1'apôtre Paul dans Romains 13:3: "Car

ceux qui dirigent sont un objct de crainte, non pour la bonne
action mais pour la mauvaise. Veux-tu donc ne pas avoir
de crainte de l'autorité ? Fais sans cesse le bien, et tu auras
des louanges de sa part." Voilà comment l"'autorité" idéale
devrait agir dans l'accomplissement de ses fonctions; elle
devrait louer les citoyens qrri font le bien et inspirer la crainte
à ceux qui sont enclins à faire le mal, procluisant ainsi un eïfet
préventif contre la pratiquc du mal. Aussi I'apôtre Paul
prescrit-il aux chrétiens, respectueux des lois., de faire saus
cesse le blen, Àlors, ils mériteront au moins des louanges de
la part de l"'autorité" politique, môme si celle-ci ne leur
en adresse pas vreiment, soit parce qu'elle se trouve en dés-
accord avec leur religion, soit parce qu'elle a écouté les faux
rapports que lui ont présentés leurs ennemis religieux. L,e plus
grand bien qu'un chrétien puisse fâire aujourd'hui, c'est de
prêcher la bonne nouvelle du Royaume de Dieu, car c'est ce
que Jésus-Christ a fait lui-môme et c'est ce qu'il a ordonné
à ses disciples de faire. Or, c'est parce qu'ils ne lont pas le
mal en prêcha:nt le Royaume de Dieu quc les témoins de Jého-
vah ne craignent aucune "autorité".

30 I/Histoire digne de foi rapporte que les chrétiens authen-
tiques du premier siècle, celui iles apôtres, ue se renùaient pas
aux urnes pour participer aux élections politiques; ils :re
solliciiaient pas non plus ile charges publiques ct ils u-ac-
ceptâient pas tle nominations politiques (voir pages 191,
192). C'est aux hommes <Ie ce monde, qui n'étaient pas voués

29. a) Dans Romalns 13:3. en quels termes I apôlre Paul décrlt-il Ia
Iacon dont l"autorlté" ldéale devralt aÊlf alans I accomDllssemenl ale
ses fonctlons? b) faut-ll aue les chrétiens Jassent srns aesse le bl€n'
méme si  l "autor i lé '  n€ laur adrcssc pas de louanges à ce sutet?
30. a) De qu€lles actlvités d'ordre politlque les chrétlens authentlqueg
alu Dremler 6lècle s abstenalent-lts? lr) Mals ouels ser1ices accomoliô
par aes lonctlonnalres publlcs étalent profltab_les au peuDle ale Dlèu?
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à Jéhovah Dieu par f intermédiaire de Jésus-Christ, qu'ils
laissèrent la responsabilité de la marche des a{faires poli-
tiques ilu présent système de choses. Ils laissèrent donc aux
hommes uolitioues et aux fonctionnaires civils la tâche de
goouuto"i la ciié, ile veiller au maintien de I'ordre public, de
maintenir les aqueducs et autres systèmes tl'adduction d'eau
selon les besoins de la population, de régler Ia circulation
sur les voies publiques, de percevoir des impôts, d'utiliser les
deniers de I'Etat pour les travaux d'utilité publique, de
construire tles routes et ile les maintenir en bon état, il'entre-
tenir les voies navigables, de gérer 1es prisons, de punir ceux
qui transgressent les 1ois, d'instituer des tribunaux, d'inspec-
ter et de surveiller les marchés. Voilà comment ces forrc-
tionnaires publics en tant qu"'autorité" accomplissaient de
nombreux services (rgalement profitables au peuple voué à
Dieu. Aux jours ile l'apôtre Paul, quelques membres de la
"maison de César" étaient chrétiensl mais quelle qu'ait
été leur occupation, ils ne gouvernaient pas I'Empire ro-
main et ne faisoient pas partie des "autorités supérieures".
- Philippiens 4: 22.

" Ces fooctionnaires, tout en âccomplissent dans l'intérêt
général les tâches énumérées ci-dessus, rendaicnt aussi des
selvlces au peuple de Dieu et déchargeaient les chrétiens de
nornbreux fardeaux, les libérant ainsi de bien iles préoccu-
pations matérielles et leur permettant de se consacrer directe-
ment el plus pleinement au setvice de Dieu et à la prédication
du Royaume de Dieu. C'est ce que l'apôtre Paul avait pré-
sent à l'esprit lorsqu'il poursuivit son raisonnement en disant:
"Car elle !'autorité] est pour toi minisire de Dieu pour
ton bien. Mais si tu lais ce qui est ma1, sois ilans la crainte:
car ce n'est pas sans dessein qu3elle !'autorité] porte l'épée;
car elle est ministre de Dieu, vengeur pour exprimer lc
courroux sùr celui qui pratique ce qui est mal." - Romains
73: 4.

tltiâ"i1ii*r"*1,,î 
quel sens l"'âutorlté" est-elle "pQur tol minlstre
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NLLD PORTEI I]ûPTTi COMMNi MINISTRE: DDl DIEI'

3'� Le fait que l'autorité était "ministre de Dieu" ne voulait
pas dire qu'elle était un ministre religieux de la Parole de
Dieu ou un disciple voué et baptisé de Jésus-Christ, le Fils
ile Dieu. Il est certain que tel ne {ut pas le cas des autorités
politiques sous l'Empire romain de Néron. Or, même lors-
qu'un tyran ou un dictateur était au pouvoir ou que le
gouvernement se trouvait aux mains des persécuteurs, l"'auto-
rité" continuait néanmoins à rendre de nombreux services
publics dont les chrétiens persécutés recevaient également
les bienTaits. Ce fut manifestement le cas lorscue l'apôtre

Paul, compa.raissant devant le tribu-
nal de Césarée, ilit à Festus pour se
iléfenilre contre ses persécuteurs reli-
gieux: "Je me tiens devant le siège de

32. sous ouel raDoort Douvah-on dlre que l"'autorité" élalt le "Inlnlstre
ale Dieu",-et coniirent le prouva-t{lle sur le plan Jurldlque en s'occupant
du cas ale Faul?
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justice de César, où je devrais être jugé. Je n'ai fait aucun tort
aux Juifs, comme tu le constates très bien toi-même. (...)
J'en appelle à César !" Festus, siégeant en qualité de juge,
répondit finalement : r'A César tu en as appelé, devant César
tu iras." (Actes 25:8-12), Après quoi l"'auTorité" romaine,
agissant comme "ministre de Dieu", conduisit Paul à Rome,
où celui-ci renclit un puissant témoignage concernant le
Royaume de Dieu. - Actes ?3 : 1L; 2'l t 23, 24,

33 Lre chrétier1 instruit <lans les Dcritures, sait que ce a'est
pas sans dessein que l"'autoritd' politique porte l'épée. Ici,
l'épée n'cst pas le symbole de la guer"re, mais elle symbolise
le fait que celui qui la porte a l'autorisation et le pouvoir
d'exécuter le jugement, même au point de mettre à mort
ceux qui trensgressent 1es lois, Aucun serviteur nommé dans
la 'congrégation chrétienne cle Dieu' n'avait le droit, ni Ie
pouvoir, il'emprisonner ou de mcttre à mort un de ses frères
chréticns qui avait mal agi à f intôrieur de la congrégation.
Un chrétien n'a aucune crainte à ce sujet. Par contre, il
sait que s'il commet le mnl en dehors de la congrégation,
l"'autorité" politique est en droit cle le punir en vertu ile la
pcrmission de Dicu. Même la cong::égation dont il est membre
n'a pas le droit de le protéger s'il mérite d.'être puni par la
loi ou l"'autorit8'. Ainsi, même à l'égaril iles membres ale
la "congrégation de Dieli', l"'autorité" du pays peut, en
sa qualité de "ministre de Dieu, (.,.) exprimer Ie courroux
sur celui qui pratique ce qui est mal". Voilà donc une âutre
raison pour laquelle les témoins de Jéhovah il'aujourd'hui
respectent les lois et ne participent ni aux émeutes, ni aux
corxpirations. ni aux révolutions.

3. q, De quol l" épée" po ée par l" autorlié" est-elle un svmbole?
b) sl un chrérier commet un déllt en dehors da la consrésa on. devantqui devra-t-il en répondre? c) Pulsqu'ils respectert lès 

_Iois, 
à que[e

sorle ataclhltés lcs lémoins de Jéhovah ne st ttvreront-lls Jamais?
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SOUMIS POI'R DES RAISONS DI) CONSCIENCE
3a Toutefois, pour les témoins chrétiens de Jéhovah, ce n'est

pas la crainte de subir le courroux de l"'autorité" pour avoir
ma1 agi qui est la principale raison pour laquelle ils ne
s'opposent pas aux "autorités supéricures", ni ne'pratiquent
ce clui est mal'. Quelle est donc pour cux la raison primor-
diale? Paul répolrd en ces termes, dans Romains 13:5:
"Il y a donc une raison majeure pour que vous soyez dans
la soumis""ion, non seulemcnt à cause de ce coutt:oux mais
aussi à cause cle votre conscience." Voilà qu'il devient enÏin
évident que Paul, divincmcnt inspiré, ne traite pas cette
question cle la soumission aux "autorités supérieures" sans
égard aucun pour la conscience chrétienne, Dn effet, dans
sa lettre aux chrétiens de Rome, il ne leur conseille pas
d'être soumis aux "autorités supérieures" dans un sens
absolu, sans le moindrc respect pour la conscience. Au con-
traire, Paul réserve au chrétien baptisé Ie <lroit d'interroger
sa conscience et de nc pas la violer. D'ailleurs, daus cette
môme lcttrc, I 'auI monirc que )rri arrssi a rrnc consciencc en
écrivant clans Ilomains 9: l.: o'Ma consciencc rend témoignage
avec moi dans l'csprit saint,"

36 Pâul montre, toujours dans cctte lettre, qu'il reste une
certaine mcsurc de conscicnce môme aux non-chrétiens ou
paiens. I)ans Romains 2:14, 15, i l  écrit: "Car lorsque les
gens des nations qui n'ont pas de loi font par nature les choses
de Ia loi, ces gens, bicn que n'ayant pas de loi, sont une loi
pour eux-mêmes, Ce sont ceux-là mêmes qui montrent que la
chose de la loi est écritc dans leur cæur, tandis que leur con-
science rend témoignage ayec eux et, entre leurs pensées,
ils sont accusés ou même excusés," Or, si cela est vrai cles
gens ilu monde qui :re cornaissent pas Ia loi ile Dieu telle

34. a) Dahs le cas des témoins chrétlens de Jéhovah, quelle est la
Dr lnclDale ra ison dêlre soumis aux "aulor l tés supéÎ ieurcs '? b)  Par
èon êquent, leur soumisslon est-elle absolue, sans aucun égard pour la

&5. Pourouol Ia consclence Joue{-elle un rôle encore plus lmportafit
chez les chrétlens que chcz les non-chrétiens?
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qu'elle est consig::ée dans la Bible, à combien plus forte rai-
son la conscience joue-t-elle un rôIe important chez les
chrétiene voués et baptisés pour qui la loi ilivine est le
gtide et la règle de vie ! Leur conscience est très sensible
et très scrupuleuse quant à leur soumission aux "autorités
supérieures". Jusqu'or) une conscience éduquée selon les
Dcritures leur permettrâ-t-elle d'aller dans leur soumission
aux autorités politiques ? Voilà une question qu'on ne peut
pas éluder.

LA SOI'MISSION DSî DUE À D'AUTRES AUSSI
so fæs Dcritures chrétiennes renferm6es dans la Bible en-

seignent que les disciples du Chfist doivent se sournetire
Lgrec hupotassêsthoi] aussi à d'autres personnes. Par exemple,
l'apôtre Paul dôclare dans I Corinthiens 16:15, 16: 'r{ls se
gont mis au service des saints. Que rous vous soumettiez
lkupotassôslhuif aussi saus cesse À des personnes ile ce genre
et à quiconque coopère et travaille l" Dans Dphésiens 5:21,
22, Parrl écrit: "Soyez soumis les uns aux autres dans la
crainte de Christ, Que les Jemmcs soient soumises à leure
maris commc au Seigncur," Dans Colossiens 3: 18, Paul or-
donne: "Ilemmes, soyez soumises à vos maris, comme il
convient dans le Seigneur." Dans Tite 2:4,5,0, Paul donne
ces conscils: "Qu'clles rappellent à la raison les jeunes
femmes, Ieur disant d'aimer leurs maris, il'aimer leurs en-
fants, d'être d'esprit pondéré, chastes, occupées des soins de
la maison, bonnes, soumises à leurs maris, afin qu'on ne parle
pâs en nral de la parole ile Dieu. (...) Que les esclaves soient
soumis à leurs propriétaircs en toutes choses et leur donnent
satisfacl,ion, ne répliquant pas."

s?Dans I Pierre 2:18, l 'apôtre Pierre conseille: "Que les
serviteurs de maison soient soumis à leurs propriétaires, avec
toute la crainte voulue, non seulement à ceux qui sont bons

f. "?1HrrfiEi rgti""""" lettres, à qul l âpôtre Paul atlt-ll aux chrétlens
31, A qul Pielrc et Jacques dlsentlls aux chrétiens d'etre soumls?
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et'raisomables, mais aussi à ceux qui sont difficiles à satis.
faire." Dans I Pierre 3: 1, 5, il recommande: "Pareillement,

vous, {emmes, soyez soumises à vos marls, a.fin que, s'il y en
a qui u'obéissent pas à la parole, ils soient gagnés sa:rs parole
par la conduite de leurs femmes (...). Car c'est ainsi que se
paraient autrefois les femmes saintes qui espéraient en Dieu,
se soumettant à leurs maris," Dans f Pierre 5:5, il écrit:
"Pareillement, vous, hommes plus jeuues, soyez soumis aux
.aînés." Et ilans Jacques 4:?, le ilisciple Jacclues déclare:
"Soumettez-vous donc à Dieu; mais opposez-vous au Diable,
et il fuira loin de vous."

s8 Or, comment un chrétien voué et baptisé pourrait-il être
soumis à tous ceux mentionnés par Paul, Pierre et Jacques et,
en même temps, vlvre dans la soumission aux "autorités

supérieures" dans le sens le plus absolu? C'est là uae chose
impossible, car divers intérêts se heurtergient et ij faudrait
choisir il'obéir à l'un et pas à l'autre. Il est manifeste que
lorsque Ies rédacteurs inspirés parlent ile la soumission à
celuici et à celui-là, ils entenilent la soumission d.ans un eens
relatif, c'est-à-dire une soumission qui tient aussi compte
d'autres facteurs, tels que nos obligations envers auttui.
Il s'ensuit que 1'6tentlue d.e notre soumission est limitée,
Ainsi, par exemple, un esclave ou un serviteur de maison se-
rait soumis À son propriétaire pour toutes les choses légitirnes,
mais il ne pourrait pas lui obéir s'il lui ordonnait de trans-
gresser 1a loi de Dieu. Le propriétaire n'a aucun ilroit de
dicter à son esclave quel dieu il lui faut adorer.

30 Cette règle de conduite s'applique également à la soumis-
sion du chrétieu aux "autorités supérieures". Cette soumission

tenu de cel&, à quelle sorte ale sournlsslon ceE réilaq
tônt-lls alluslon?-b) Illustrez ce prlnclpe en çltant le

! en conslalétalt le
b) Les chefs polF

eur ale la "congré-
oul sera survelllant
tuelle autorlté est

lalsser alè
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,,-'est que relative; elle n'est pas absolue I elle ne peut pas
laisser de côté Dieu, sa Parole et sa loi, ni la conscience
chrétienne. Les "autorités supérieures" sont supérieures en
dehors rle la congrégation, donc dans les affaires du monde,
mais elles ne sont pâs "supérieures" au sein de la "congré-

gation ile Dieu". Là, c'est Dieu qui est suprême, et les sur-
veillants (dpælcopoi) ainsi que les serviteurs ministériels
(diahonoi) au sein de la congrégation devraient être ceux
que J éhovah Dieu, le grand 'I'héocrate, veut voir assumet
les charges, et non pas ceux qu'un dictateur politique ou
un ilirigeant communiste et totalitaire voudrait voir s'en ac-
quitter comme des fantoches au setvice de I'Dtat. Pour
trancher la question de la soumission, il Jaut d'abolcl déter-
miner qui est suprême, celui dont la volonté et la loi pliment,
Qui détient I'autorité et le pouvoir absolus, Dieu ou les
"autorités supérieures" terrestres ? La Bible contredit la
réponse des dictateurs du présent monde: elle enseigne que
c'est Dieu I

LA SOUMISSION DI'E
À 4TOUTE CR&ATION HUMAINI]'

a0 Par conséquent, lorsque Paul écrit dans fite 3: 1: "Con-

tinue de leur rappeler il'être soumis et obéissants envels les
gouvernements et envers les autolités comme chefs, d'êire
prêts pour toute bonne æuvre", l'apôtre entend qu'il faut
ôtre soumis aux gouvernements et aux autorités dans un sens
relatif. Lorsque, dans I Pierre 2t13, t4, l'apôire inspiré
lecommande: "Pour le Seigneur, soumettez-vous à toute créa-
tiou humaine: soit à un roi comme étant supérieur ou aux
gouvelneurs comme étant envoyés par lui pour infliger le
châtiment aux malfaiteurs, mais pour louer les pratiqriants d.u
bier.r', Pierre veut dire quiil faut être soumis à ces chefs et

40. a) Expllquez les paroles ale I'apôtre Paul qu'o! llt dans Tlte 3:1.
b) Quel est lè sens ale I Pierre 2:13, 14?
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à ces autorités politiques dans un sens relatit non pas dans
un sens absolu cle fagon à nous remettre eutre leurs mains
corps et âme. Sous ce rapport, le chrétien ne peut pas laisser
étouf{er sa conscieuce,

a1 Ce n'est pas la crainte de l"'épée" punitive des "autorités

supérieures", mais plutôt la conscience chrétienne qui agira
comme une "raison majeure" chez le peuple de l)ieu, voué et
baptisé, rappelant à chacun sans cesse ile respecter les lois
et de faire ce qui est bien, pour ne pas prenilre 'oposition

contre l'arrangement de Dieu". (Ilomains 13:2, 5.) Les
membres de ce peuple feront oonsciencieusement tout ce
qu'ils peuvent pour obéir aux lois édictées par les "autorités

supérieures", mais lorsqu'il y a con{lit ou contradiction entre
ce qu'exigent les créatiols humaines irnparfaites (rois, gou-
verneurs) et ce qu'exige l'Àutorité suprême, Jéhova\ le peuple
de Dieu obéira à celui-ci cornme chel plutôt qu'aux hommes.
Telle cst la position chrétienne que les douze apôtres du
Christ adoptèrent après le jour de Pentecôte de l'an 33 de
notre ère.

a'�D'abord, Pieue et Jean furent arrôtés à Jérusalem
parce t1u'ils prêchaient au temple la mort et la résurrection
dc Jôsus-Christ. Ensuite, clans la salle d'audience du San-
héclrin juif, tout le collège des juges enjoignit à Pierre et
à Jean "de ne dire mot ni d'enseigner nulle part sur la base
du uom de Jésus". Pierre et Jean se soumirent-ils aux "auto-

rités supér'icures" et acceptèrent-ils de cesser de prêcher la
vérité de Dieu? Le passage d'Àctes 4;18-20 nous rapporto
ceci: "Pierre et Jean Ieur répondirent: 'S'il est juste au re-
garcl de Dieu de vous écouter plutôt que Dieu, jugez-en vous-
mêmes. Mais quant à nous, nous ne pouvons cesser de parler
des choses oue nous âyons sues et entendues."' C'est à cause

41. â) Pour ouelle "ralson maleure" le peuple voué à Dleu obélt-lt
aux lols édlctées par les "autorlt6s supé!:ieurcs : D) Lorsq-ue -les-lols
humaines et les lois divincs sont en coÛ1,1, â qur rc pcuple oe rrleu
obétra-t-il?
&. OuanO les Juses du Sanhédrln oratonnèrent ù Plerre €t à Jean de
ccssdr da prêchèasur la base du nom de Jésus, quelle ful, leur réponse?
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de cette prise de position que les "autorités supérieures"
juives les menacèrent, puis elles les laissèrent rentrer chez eux.

a3l-.,orsque Pierre et Jean eurent rejoint la congrégation
et fait un rapport, tous ensemble remercièrent Dieu par une
prière. Or, tlans cette prière adressée au '(Seigneur Souveraia*",
qui a falt le ciel et la terre, ils déclarèrent que les "autorités
supérieures" de ce monde s'opposaient à Dieu et à son Christ,
tout comme cela était annoncé dans le Psaume 2: 1, 2. Puis la
congrégation pria en ces termes: "Et maintenant Jéhovah,
prête attention à leurs menaces, et accorde à tes esclaves
de continuer à dire ta parole avec une entière hariliess'e,
penilant que tu étenrls ta main pour guérir et pendant que des
sigaes et des prodiges se font par le nom de ton saint serviteur
Jésus." Ces chrétiens du premier siècle faisaient-ils €rreur en
priant ainsi? Dieu refusa-t-il d'exaucer leur prière parce
qu'ils invoquaiqnt I'aide divine pour d.ésobéir aux "autorités
eupérieures" sur la terre? I..,a Parole ile Dieu réponcl en ces
termes: "Et quânal ils eurent fait leur supplication, le lieu
orl ils étaient rassemblés fut ébran1é; et ils furent tous remplis
cle I'esprit saint et disaieut la parole ile Dieu avec hartliesÀe."
- Actes 4; ?1-31.

OBÉISSA.ITOT À DIEU COM1ITE CIII]F. 'a Parfois: les 'iautorités supérieures" se montrent lentee à
comprendre qu'e1les ne doivent pas se môler d.e I'euvre d.e
Dieu, Aussi arrivr-t-i1., quelque temps après f inciilent raconté
ci-dessus par Pierre et Jean, que les mêmes chefs religieux
lirent arrêter tous les apôtres à Jérusalein. A l'auilience, les
juges se plaignirent de ce que ces chrétiens avaient désobéi
à leurs ordres. De nouveau, il fallut exposer à ces "autorités
supérieures" quelle est la position chrétienne lorsque les lois
tles hommes vont à l'encontre du commandement ile Dieu,

43. De retour dans la congrégatton, quelle prlère ltrcnt-lls à Dleu, et
Dreu aDDmuva-t-il cette Drtère?
414. a) Pourquol tous lès aDôtreÂ furent-Ils errêtés Dar la sulte. etque déclarèrent-lls aux lua€r du trlbunal? b) Crmmènt cet exeriDle
lnlluence-L-ll actueUement les Émolns chrétlens dle Jéhovah?



r.A souMrssroN aux "AuToRlrEs suPÉnlËuREs" 2I3
"Pierre et les autres apôtres répondirent en ilisaut: 'Nous

devons obéir à Dleu comme chef plutôt qu3aux hommes.
I-,e Dieu de nos pères.a ressuscité Jésus, que vous avez tué,
le pendant à un poteau. C'est lui que Dieu a élevé à sa droite
comme PrincipafAgent et Sâuveur, pour doaner la repentance
à Israël et le pardon des péchés. Et nous sommes témoins ile
ces choses, et ainsi est l'esprit saint, que Dieu a donné à
ceux qui lui obéiseent comme chef.'" (Actes 5: 1?-32)' C'est
l'exernple vécu ici par les apôtres que suivenl les témoins
de Jéhovah de nos jours. ùs ne peuvent pas plaire aux
"autorités supérieures" quand celles-ci leur interdisent d'obéir
au commaodimeot de Dieu qui leur orilonne de prêcher la
bonne nouvelle de son RoYaume' '

f'N BON OONSDII, iIURIDIQUE
POUR LES (AI'TORITTS SI'PÉMI]I'&D S'

ad I-.,es "autorités supérieures" y gagneront ellesmême9
si elles prennent à cæuf le conseil donné par le juge Ga:maliel
aux magistrats de la Cour suprême après que les apôrres
eurent déchré êlrc dans l'obligation d'obéir à Dieu comme
chcf plutôt qu'ù des hommes. Voici ses paroles: "Ilommes

d'IgraêI, Iaiiee attention à vous, à ce que vous avez I'inteniion
de faire à l'égard de ces hommes. (.'.) Dans les circortstances
Drésentes, ie vous ilis donc: Ne vous mêlez pas de ces hommes,
mais laissei-les; (parce que, si ce projet ou cette æuvre vient
des hommes. il sera renversé; mâis s'il vient de Dieu, vous ne
pourrez les tenverser;) sinon, vous serez peut-être trouvés
comme combattants contre Dieu." Les "autorités supérieures"
de I'époque suivirent le conseil ile Gamaliel et relâchèrent les

anôtres, mais nol sans les avoir d'abord battus de verges et
les avoir de nouveau menacés. De nos jours, les "autorités

supérieures" feraient bien ilç suivre, elles aussi, le conseil
ilonné par Gamaliel, ile façon à ne pas combattre contre Dieu'

f;""."i,,1t L,lîîoîî!î'LJHi'�lniS'""�"1'H1'""11'à"",lii&"'SliËli""l'$ir
actùelles peuvent-elles lalre leur prorlt?
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aG Aujourd'hui., les témoins chrétiens tle Jéhovah, punis
injustement pour avoir obéi à Dieu, suivent l'exemple des
apôtres après que ceux-ci eurent été battus de verges., menacés
et relâchés. "fl,es apôtres] donc s'en allèrent de devant le
Sanhédrin, se réjouissant de ce qu'ils avaient été jugés ùignes
d'être déshonorés pour son norn. Et chaque jour dans le
temple et de maison en maison ils continuaient sans relâche
d'enseigreer et de déclarer la bonne nouvelle sur le Christ,
Jésus." (Actes 5 t 7'l-42\. Les témoins chrétiens de Jéhovah
suivent la voie qu'ils ont choisie et qui consiste à obéir à
Dieu et à prêcher la bonnc nouvelle de son Royaume, mômc
dans la clandestinité s'il le faut. Ce sont les hommes com-
posant les "autorités supérieures" opposées à l'æuvre dee
témoins qui sont "trouvés comme combattants contre Dieu".
Le simple fait que ces "autorités supérieures" soient reli-
gieuses ne les sousirait pas à la peine réservée à ceux qui
combattent contre Dieu.

'? Les "autorités supérieures" ont d'excellentes raisons de
respecter la conscience sensible des chrétiens qui choisissent
d'obéir à Dieu plutôt qu'aux hommes. I-,e fait même que les
chrétiens écoutent la voix de leur conscience devrait amener
les "autorités supérieures" à se demander si elles ue sont pas
elles-mêmes dans leur tort et en train ile combattre contre
Dleu. Du reste, ce Tut essentiellement pour des motils de
conscience que les disciples du Christ vivant à Iiome se
laisaient un i;el devoir de respecter les lois c.1ui n'étaient pas en
désaccord avec la loi de Dieu. A ce propos, l'apôtre Paul
poursuit d.ans Romains 13:6, ?: "C'est pourquoi, en effet,
vous payez aussi des impôts I car ils sont serviteurs publics ile
Dieu, s'employant constamment à cela même. Rendez à tous

à
de
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ce qui leur est dt, à celui qui exige I'impôt, f impôt; à celui
qui exige le tribut, le tribut; à celui qui exige la oainte, une
telle crainte I à celui qui exige l'honneur, un tel honneur."

IL FAUT RENDII,D AITX .AI'TORITTS ST'PjÉR,IEUR,ES"
LES CIIOSDS QUI LEUI', SONT DUES

'" Les témoins chréliens de Jéhovah ne porbent aucune tes-
ponsabilité quant à la manière dont les "autorités supérieures')
utilisent l'argent recueilli auprès d'eux sous forme d'impôts
et de tribut. Cette responsabilité repose sur les "autoritds

supérieures", car les témoins de Jéhovah reconnaissent que
ces dernières agissent en qualité ile "serviteurs publics de
Dieu", puisqu'elles rcndcnt dc nombreux services publics rlui
coûtent de l'argent. Or, ces "serviteurs publics" méritent tl'ôtre
dûment payés pour les bons services qu'ils renclent, C'est pour-
tluoi les témoins de Jéhovah reconnaissent leurs dettes Ié-
gitimes envers les "autorités supérieures" et acceptent, pour
des raisons ile conscience, ile payer d.es impôts et le tribut,
tout comme I'apôtre PauI l'ordorine.

as Les témoins de Jéhovah sont en outre respectueux envers
les "autorités supérieures". Ainsi, à celles d'cntre cee "auto-

rités" qui méritcnt la crainte en raison de leur fonction
publique, ils rendent la crainte qui leur est due. A celles tlont
la fonction dans la vie publique rnérite I'honneur, ils rendent
l'honneur qui leur est dû. Ils ne les conspuent pas quand elles
apparaissent en public; ils ne leur crachent pas au visage, ne
leur lancent pas des æufs pourris ou des tomates trop mtresl
ils ne parlent pas non plus d'elles irrespectueusement ou iu-
solemment, Leur conscience leur interdit de se joindre à des
conspirations politiques ou de se lancer dans des révolutions,
la sédition ou un soulèvement visant à renverser le gouverne-
ment politique existant. Ils demeurent neutres dans toutes les

qul porte la lesponsa-
provanant des lmpôts ?
lls le respect qui est
;, Êt, paf cor$équent,
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conùroverses et les campagnes d'ordre politique, et ils re
participent pas non plus aux ('calomnies" politiques ayant
pour objet de discréditer des candidats politiques qui recher-
chent une fonction publique.

60 Lors tle la "guene du grand jour ile Dieu le Tout-
?uissant" qui approche et qui sc livrera dans le lieu spirituelle-
mcnt appelé Harmaguédon (Har-Magedon), les témoins dc
Jéhovah ne lèveront môme pas le petit doigt contre les pou-
voirs politiques de cette terre, qui iront alors à la destruction,
Car ils se rappelleront ces paroles prophôtiques: "Ce ne sera
pas vous qui combattrez, ce sera l)ieu. (...) Vous n'aurez
pas à combattre en cette affaire: présentez-vous I tenez-yous
là, et vous verrez la délivrance que Jéhovah vous accordela."
- If Chroniques 20:.t5-t7, AC,

IL T'AUT ADNDAE LTS CHOSES DE CÛSAB À OûSAX,
61l.,es témoins de Jéhovah se souviennent de I'exemple

laissé par Jésus-Christ, leur Chef. A l'époque de son séjour
sur la terre, son peuple, les Juifs circoncis, vivait sous l'I!m-
pire romain, et 'I'ibère César était alors empereur romain.
I-.res ennemis de Jésus essayèrent de l'en{ermer dans un di-
lemme et ile le Jorcer à dire ou à conseiller quelque chose qui
aurait pu ôtre interprété comme de la sédition contre l'em-
pereur et être qualifiô de crime cle lèse-majcsté. ?rétendant
parler ilu point de vue de la loi clivine, des disciples des
Pharisiens et des partisaus du roi Hérode 1ui posèrent donc
cette question: "Est-il permis ou non dc payer l'impôt per-
sonnel à César?" Eiant donné qu'il ïallait payer cct impôt
dans la momaie de l'Empirc, Jésus demauda à voir une
pièce de monnaie de l'impôt de capitation. Puis il leur posa
cette question: r'De qui est cette inrâge et de qui cette inscrip-

50. Lors qe la-."guerre du. grând Jorll -de- Dle].| lê Toui'Puissant", les
Iemotns ce Jeno\ân parrlcrperonr-ris a la oeslrucllon oes pouvorfs
Dolltloues de cette terre?
5r. Qdelle bonne réponse Jésus donna-t{l lc lour où sos enncmls essayÈ
rent de lul atLirer des ennuls au suJet de I Impôl qull lallalt payei à
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tion?" Ils répondireut: "De César." Alors Jésus leur dit:
"Rendez donc 1es choses de César à César, mais les choses de
Dieu à Dieu." Ni les Pharisiens qui 6upportaient mal la domi-
notion que César exerçait sur eux, ni les membres du parti
il'Hérode, roi nommé par César, ne pouvaient rien trouver
à redire à ceite réponse, si bien que leur coinplot fut dé-
joué. Il leur fut clit de reconnaître que Césâr a des choses
qui lui appartiennent, et que Dieu a des choses qui lui ap-
partiennent. - Matthieu 22 : 15-2P.

6'Àinsi, César et toutes les autres "autorités supérieures"
politiques. sont en droit de demander uniquement ce qui leur
est dû, y compris les impôts et le tribut. Elles n'ont donc pas
le d.roit dc négliger ou de refuser d'admettre que Dieu a des
choses qui lui appartiennent, et elles devraient leconnaître
quelles sont ccs choses. Illles n'ont pas le droit d'exiger qu'on
leur ilonne des choses qui reviennent à Dieu. Puisque César
et les autres "autorités supérieures" servent publiquement,
ils ont le droit de demandcr ù ôtre payés pour leur administra-
tion et aussi d'cxiger l'ob6issance à leurs lois régissant le
bon ordre nublic. Ia déccncc et la moralité. Mais ils n'ont
pas le droit cl'exiger le culte comme s'ils élaient dcs clieux ou
des divinités. I-,es chrôtiens baptisés se sont voués entièr'emcnt
à Jéhovah I)ieu pour l'adorer et l'aimer de tout leur cæur,
de toute lcur âme, de tout leur esprit et de toute leur force,
et pour malcher ainsi sur les traces du Christ, - IVIarc 12:
28-30.

63 Ils ne pcuvent donc en aucune marrière rendre un culte
aux "autorités supéricurcs" teneslres, car', s'ils le faisaient,
ils perdraient 1e prix c1e la vie éternelle clans le nouvel ordre
promis par Dieu. Dans le livre dc la Rôvélation, l'Etat poli-
tique est représenté, non pas sous les traits de I'aigle améri-

52, Vu la réponse de Jésus, qu est-ce que les "autorllés supérleures"
ont  le droi t  d exlger dê leurs suJels,  mals à quol  n ont-e l les pas droi l?
53,  û)  D aDrès les Ecr i lures,  qu amiverai l - i l  à des chrél iens DaDt isés
si ls  se mèt(aient  à rendîe un aul le à IEtat  pol lL lque? b) Que rappôr-
tent les annales à propos d€s chrétiens des temps apostollques et des
témoins de Jéhovah des lefiDs modemes?
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câin, ni du lion britannique, ni ile I'ours msse, mais sous les
traits d'une bête sauvage qui monte de la mer. En e{fet nous
Iisons dans Révélation 13:8: "Tous ceux qui habitent la
terre l'adoreront I le nom d'aucun d'entre eux n'est écrit dans
le rouleau de vie de I'Agneau qui a été égorgé dès la fondation
du monde." C'est Ia raison pour laquelle les chrétiens des
temps apostoliques re{usèrent de brûler ne fût-ce qu'une
pincée d'encens sur l'autel de César, quoique leur vie dépendît
de I'accomplissement de ce gcste. De même aujouril'hui, les té-
moins chrétiens de Jéhovah ne peuvent vouer un culte à
l'Iltat politique. C'est ce qu'ils ont refusé de faire sous le
régime nazi d'Hitler en Allemagne (1933-1945) et sous le
régime fasciste de Mrrssolini en Italie (1922-1943) ou encore
sous le régime communiste de Staline en llussie (1924-1953).

6a Ainsi donc, aussi longtemps que Jéhovah, le Dieu supr'ôme
et tout-puissant, permettra aux "autorltés supérieures" ter-
rcstres d'exister, lcs témoins chrétiens de Jéhovah suivront
la règle précitée, énoncée par Jésus, ainsi que l'ordre aposto-
lique rapporté dans I Pierre 2:t7: "Ilonorcz les hommes de
toutes sortes, aimez toute la communauté des frères, soyez
dans la crainte de Dieu, honorez le roi." Puisqu'ils craig:rent
Dier.r, leur soumission aux !'autorités supéricures" pour des
raisons ile conscience ne scra que rclative, et non pas ab-
solue. Cherchant dans leur conduite à ressembler au Christ,
les témoins se conformeront à ses paroles: "Ne redoutez pas
ceux qui tuent le corps mais ne peuveut tuer l'âme; mais
soyez plutôt dans la crainte ile cclui clui peut détruire le
corps et l 'âme ilans la Géheune." (Matthieu 10:28). Ce
faisant, les tômoins chrétiens voués à Jéhovah seront cer-
tains de rendre d'abord à Dieu cc qui lui appartient, et de
rendre ensuite à César et aux '(autorités supérieures" les
choses qui leur reviennent, avec tout l'houreur qui leur est dt,

54. Quelle lisne de condulte, fondée sur les Ecrltures, lea témolns de

Èfn1vgh 
sutvront-tl8 LanL que Dieu permeLtra aux "aulorltés Bupérleures"



CHAPITRE8
Le mariage

est un don de Drcu

E IIARIAGE est sacr6 aux yeux de Dieu, C'est un
rlon que le Créateur a fait aux hommes, car il

créa le sexe masculin et le sexe féminin ilaus le but précis
de pcrmettre aux humains de se marier. Un prophète plus
grand que MoÏse cita. 1es écrits inspirés rédigés par ce iler-
nier, pour répondre à certains dévots qui préconisaient le
divorce facile, et déclara: "N'avez-vous pas lu que celui qui
les créa, dès le commencement les fit môle et femelle et dit :
'Pour cette raison l'homme quittera son père et sa mère
et s'âttâchera à sa {cmmc, ct les deux seront une seulc chai/ ?
Si bien qu'ils ne sont plus deux, mais une seule chair."
.._ Matthieu 19:3-6; Genèse lt28i2:2+.

2 Le Créateur ne laissa pas le premier homme longtemps
célibataire, car le célibat n'était pas pour celui-ci la situation
idéale. Dieu créa donc pour I'homme son pendant Ïéminin et
lui présenta cette lemme pour qu'elle soit son épousc. Ce pre-
micr couple devait connaître le bonheur conjugal en Dden,
sa demeure paradisiaque, en parfaite harmonie avec les <Ies-
seins du Créateur à l'ésard de la terre. Dieu révéla sa volonté

1, a) Comment Dieu consldèret-ll le marlage? b) Dans quel but
créa-t{l les humalns. les faisant màle et Îêmelle?
2. a) Ouelle était la volonté de Dieu à l égcrd du premler homme
er de aa femme en Eden? b) A cct eff.t, de quol Dieu les a-t-il dotés,
et  I 'usaee de ce[ !e Jacul lé const iLual t - l l  un péché?

2t9
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touchant ce nouveau couple lorsou'il bénit sol union en ces
termes: "Soyez féconds, 

- 
mu Itipiiez. ïemplissez la terre, et

1'assujettissez." (Genèse 1:28). Dieu donna au premier
homme et à 1a première femme la faculté de se reproiluire,
en dotant leurs corps des organes mâle et femelle :récessaires
à la reproduction, Puisque l)ieu avait lait deux une seule
chair en tant que mari et femme, il n'y avait ricn de hon-
teux à se setyir avec amour de ces organes reproilucteurs, et
cet acte ne constituait pas un péché. C'était seulement par
l'union des organes génitaux <1ue le premier couple pouvait
être ïécond et avoir ùe nombreux enfants possédant, eux aussi,
la merveilleuse faculté ile se reproduire. C'est pourquoi lorsque
l'homme parfait et la femme parfaite se tenaient nus l'un
ilevant l'autre et ilevant Jéhovah Dieu, leur Créateur, ils
n'éprouvaient aucune honte. Dieu lui-mêrne les avait créés
différents sur le plan sexuel, afin d'accomplir son dessein.
Il ne les avnit pas créés mâle et {emelle, dotés des organes
appropriés, pour qu'ils se livrent à des plaisirs coupâbles.
Aussi nc se Bont-ils pas rcgardés avec les yeux du pôché. Ils ne
se considéraient pas l'un l'autre comme un objet de désir et
depéché.-Genèse2:25.

3 Du premier homme et tle la première femme la famille
humaine a hérité le don du mariage. Si le premier mari et
la première femmc tcrresires étaient restés obéissants à leur
Créateur, Jéhorah Dieu, lc mariagc aurait gardé le rang
honorable et heureux qu'il occupait dans le jardin paradisiaque
d'Drlen. Il n'y aurait jamais eu de fornicaiion, de viols, cl'ailul-
tères, de polygamie, de séparations judiciaires, de divorccs,
de pensions alimentaires, de famillcs brisées avec des enfants
privés des soins ùun père ou d'une mère (Matthieu 19:8).
Les hommes auraient suivi la règle ilivine du ma,riage établie
dans le jardln il'Dden, selon laquelle chaque homme n'aurait
qu'une seule femme, Personne n'aurâit eu besoin de se re-

3. Sl le premler homme et la prêmlèrc temme étalent resté! obétssants
à Dleu, quels problèmes conJugsux n auralent Jamals surgl?
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mârier, car iI n'y aurait eu ni veufs ni veuves, étant ilonné
que les maris et les femmes qui craignâient Dieu ne seraient
pas morts, laissant derrière eux un conjoint en ileuil et des
orphelins.

a Cependant, lorsque le péché est entré dans Ie monde des
hommes, il amena âvec lui iles dilficultés conjugales et la
ilégradation du mariage (Romains 5:12).I.la passion sexuelle
commençait à tyranniser les hommes, et un descenilânt du
premier hornme Àdam, à la quatrième génération, devint
bigame (Genèse 4:1?-19). Vattrait sexuel des humains
déchus éveilla la passion même chez certains anges, qui se
matérialisèrent en tant qu'hommes, prirent pour femmes les
filles des hommes, vécurent rnaritalement avec elles et engen-
drèrent des fils anormaux, des hybrides connus sous le nom
de Néphilim (Genèse 6 : f4, Jé), Ce faisant, ils dégrailèrent
encore le mariage humain, et l'on continua d'abuser de cette
institution jusqu'au déluge universel d.u temps de Noé; Mais
lors de cette catastrophe, les mariages contre nature entre
les r'fils 

[angéliques] de Dieu" et les femmes terrestres; ainsi
que la progéniture issue de ces unions, furent anéantis (Mat-
th ieu 24:38,39;  I I  P ierre 2:4;  Jude 6) ,  L ,e don du ma-
dage ne fut pas accordé aux anges des cieux. Ils ne se ma-
rient pas entre eux (Matthieu 22:29, 30). L,e mariage de
l'homme et de la femme est un don que Dieu a accordé au
genre humain.

! Après le déluge, survenu en l'an 23?0 avant notre ère,
la famille humaine revint à la règle édénique suivant laquelle
chaque homme ne doit avoir qu'une seule femme en vie.
Les huit âmes humaines qui survécurent au déluge com-
posaient quatre couples: Noé et sa femme, leurs trois fils
et les femmes ile ces derniers, Le dessein d.e Dieu n'était pas

n. ul aorn-"n, l un de6 alescentlants d'Adam à la ouatrlème eénéÉtlon
désrada-t-il le marlase? bl Comment méme cêirâiff ans;s conlxt-
buèrent-lls à la désradatlon du marlase humalA. et ouelle mèsure Dleuprit-ll pour mettre lln à cet état de choaes?
td.r*Blnjr t" déluse, quel nouveau départ tut donné à I'lnstltutlon du
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que lâ terre fût u"n lieu ile désolation. C'est pourquoi Dieu
Iendit au mariage sa ilignité ei autorisa Noé et ses fils à
jouir pleinement de leurs privilèges conjugaux. 11 leur déclara:
"Soyez féconds, multipliez, emplissez ta terre. (...) Pour vous,
soyez féconds, multipliez, pullulez sur la terre et la dominez."
(Genèse 9: 1-7, Jé). Aujourd'hui, malgré la mort cle mil-
liards de nos ancêtres, ilivers enclroits de la terre foisonnent
d'humains, et la population totale de notre planète est actuelle-
ment estimée à plus de trois milliards d'âmes. Mais si le
nombre des naissances ilépasse l'accroissement de la produc-
tion agricole, de sorte que de nombreuses bouches restent af-
famées, la faute n'en est pas à Dieu. fI n,est pas responsable
de la campagne croissante en Taveur, non de la diminution
des mariages, mais rl'une régulation accrue des naissances,

6 A présent, plus ile quatre nille ans après le nouveau bon
départ qui fut douné à la vie conjugale après le déluge, le
mariage est errcore une fois dégradé et méprisé. De moins en
moins de personnes croient aux ',liens sacrés du mariaEe,,.
C'est pourquoi ces licns n'ont plus la force qu'ils avaicnt duns
le passé. L,es divorces et les séparations cleviennent de plus
en plus nombreux, Les relations seruelles avant le mariase
sont consjdérécs comme convenables, et lcs.,mariagcs d,essai:',
libres de tout cngagcment légat, sont conseillés par certains
réIormatcurs sociaux. On viote ainsi le droit que possède tout
jeune homme ou (outc jcune fillo dq sgs1s1 chasie et vicree
jusqu'au jour de son mariagc légal conLraclé en toute purelc.
Un grand nombre de mariages se révèlent décevants. Les ma-
ladies vénériennes s'étendent telle une plaie. Ce n,est nas
là la situatioq qre Dieu prévoyait quand .i[ insr itua le mariàge
en Etlen.

? Le respect de la loi ile Dieu touchant le bon comportement
sexucl favorise les mariagca heureux. Du début jusqu'à la
6._Quelles condltlo_ns rêgnant à I heure âctuelle moDtrent oue le lnarlase
Lih,3,îrrl,îir""r 

déaradé er que beaucoup o'tommes mepriseni iéiiè

ii"9iiË9"t""r: }u"'trff.,ii'f"p-,'-î19"t 
to lol dlvine rclative au bon comporte-



;'

rE ̂ {aRraGE EST UN DON DE D|EU 223

îin, la Parole éoite de Dieu vise à garder les mariages hon-
nêtes, srins et heureux. en harmonie avcc la volonté et le
dessein de l)ieu.

3 Avant de donner la Loi mosaicue. Jéhovah Dieu ne
l ran"mj i  aux  homnres  pÉcheu ls  o rc lus  t le  I ' l l dnn  aucune lo i
précise sur le nariage, cepenclant il fournit des moilèles pour
cetTe insiitution. Certcs, il permit à scs lirlèles adorateurs,
cotnme les patriarchcs Abraham et Jacob (Israël), de possédcr
plus tl'une lcmme en vie ou d'avoir clcs concubines. I\{ême
dans la Loi qu'il transmit à Ia nation d'Israôl par son pro-
phète NoÏse, Jéhovah Dieu recorrnut l'cxistcncc cle la poly-
gamic et du concubinage, mais, tout cn pelmettant ces pra-
tiques, il lcs réglcmentait avec justice. Le cas le plus notable
est cclui dc Salomon, roi de Jérusalcrn, qrri eut "sept cents
princesses pour llcmmes et irrois cents concubines". (I llois
11:1-3; Dcutéronome 1?:14-1?.) I�a Loi divinc prér'oyait
également le divorce, mais en le réglementant (tr{atthicu
19: ?, 8). l'outelois, Jéhovah Dieu haissait les divorces in-
justes, surtout quand on agissait pcrfitlement envers l'un
de ses fiilèles acloratcurs, afin ile coniracter un autre mariage
avec un conjoint paien qui n'était pas membre de son peuple
élu, le peuple de son all iance. - Malachie 2:14-16.

o Cepcndant, cette tolérance de la polygamie et du con-
cubinagc parmi les adorateurs que Jéhovâh Dieu acccptait,
cessa )orsque l'ancienne alliance, cclle clc la Loi mosaicluc, {ut
abrogôc en l'an 33 dc notre ère. Ce lut lÀ l'une des consé-
quences de la mort et de la résurrection <le Jésus-Christ, et de
la conclusion d'une nouvelle alliance le jour de Pentecôte,
après son asccnsion au ciel (l lphésiens 2:14-16; Colossiens
2:73,74; l)aniel 9: 2?, .Da). L'ancicnne all iance administrait
la mort aux Israélites circoncis, parce qù'elle les condamnait

8. a)  Avant l 'époque de Moise,  éta l t -ce une v io laLion de le Lol  d lv lne
d'avolr  o lus d une femme et  de Doss(.dcr  dcs concublnes? b)  Oucl le
éla i t  la  a i luâ on sous la Loi  tmnsmise par Moise? c)  Comment Jéhovsh
conslalémit{l le divorce ?
9.  a)  La to lérance de la oolvaaml^ et  du .oncublnaÊe oul  e, i ls la l t' dans la Lot de Moïse, esl-elle tbujours en visueurî b)Qu€ls bienfatts
nous sont Drocurés Dar lâ nouveue alliance?
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en tant que pécheurs et tlansgresseuts de la l.,oi de Dieu.
La nouvelle alliance procure l'affranchissernent de la condam-
nation à mort, pârce que le sang du Christ qui ratifie cette
alliance rend possible le pardon des péchés (Jéréririe 31:
31-34; I{ébreux 9:12-15). Nous ne devrions pas laisser le
voile de l'aveuglement religicux nous empêcher de voir Ia
gloire de la nouvelle alliance et de son Médiateur. Nous de-
vrions plutôt nous tourner vers le grand. Dieu de la nouvelle
alliance, car "quand on se tourne vers Jéhovah, le voile
est ôté. Or Jéhovah est l'Esprit; et 1À or) est l'esprit
de Jéhovah, là est la liberté". (II Corinthienr 3:5-1?.)
Le mourent est donc opportun de nous intéresser âu mâriâge
des aclorateurs de Jéhovah Dieu qui jouissent de la liberté
grâce À Jésus-Christ.

L'ADULTûRD ET LII FORNIOATION
SONT PUNISSASLI)S

10 Aux Hébreux qui s'étaient convertis au christianisme,
se soustrayant ainsi à I'ancicnne alliance, celle de la Loi
mosaique, et qui avaient été admis dans la nouvellc alliance,
le passage d'Hébreux 13:4 disait: "Que le mariage soit chose
honorable chez ious, et le lit conjugal sans souillure, car
Dieu jugera les fornicateurs et les adultères." I,es fornicateurs
sont des célibataires rlui ont des relations sexuclles sans
qu'ils y aient droit, n'étant pas mariés légalement. Les adul-
tères sont des hommes légâlement mariés qui ne se limitent
pas à I'union sexuelle avec leur femme légitime, mais c1ui,
cédant à la passion et à l'infidélité, s'unissent sexuellement
à une autre femme. Les fornicateurs essaient cupialement de
jouir du lit conjugal sans y avoir droit. Les ailultères n'hono-
rent pas leur mariage légal, mais souillent leur lit conjugal
en ayant <les relations charnelles avec des femmes qui n'ont
pas le droit de partager avec eux le lit conjugal. Ces deux
formes d'iucouduite sexuelle sont des péchés, c'est pourquoi

10. Dam Hébreux 13:4, que aléclare la Blble à propos dcs forhlcateurs '
et des adultère8, et comment laut-ll comprendfe ce pâssageT
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Dieu jugera les fomicateurs et les adultères. Si ceux-ci sont
des ailorateurs qui vivent sous le régime ile la nouyelle âlliânce,
leur conduite immorale constitue un âbus ale la liberté que
leur procure eette alliance.

11 Ceux qui pratiquent I'immoralité sexuelle ne seront
pas admis dans la Nouvelle Jérusalem céleste (Révélatiou
21:8). La Bible déclare: "Ni fornicateurs, ni idolâtres, ni
adultères, ni hommes réserv6s pour des fins contre nâhue, ni
hommes qui couchent avec iles hommes, (.,.) rihériteront le
royeume de Dieu, Et cependant c'est là ce qu'étaient cer-
tains al'entre vous. Mais vous avez été lavés, trrais vous avez
été sanctifiés, mâis yous a.vez été déclâréÊ justes au nom de
notre Seigneur Jésus-Christ et avec I'esprit de notre Dieu."
(I Corinthiens 6:9-11). De ce fait, ceux qui pratiquent la
fornication et i'ad.ultère ne bénéficieront pas ile la pro-
tection de Dieu lors de la prochaine "guerre d.u grand jour
de Dieu le Tout-Puissant", mais ils seront détruits, car Dieu
ne leur permettra pas de survivre et il'entrer ilans son ordre
nouYeau. - BéYélation 16: 14, 16.

l'�I-.,a nouvelle alliance ilivine ne prévoit nulle pârt ales
unions seruelles comme les *mariages d'essai" qui n'aboutis-
Bent au mâriage légal que si l"'essai" est concluant. Ces uniong
sexuelles provisoires médtent d'ôtre appelées pâr leur ]]om
exact: la fornicâtion. Les réformoteur8 Bociaux modernes an-
ront beau donner à cette immoralité un nom convenable,
inoffensif et indulgent, cela, ne protégerâ pas les fornicateurs
tle I'exécution ilu jugement rle condamnation prononcé par
Dieu. Il s'ensuit que ceux qui sont promis en nariege ou
fiancés dont pas le droit d'avoir des relations sexuelles ava,nt
leur mariage légal. IIne promesse de ma,riage tr'a.utorise pas
les fiancés à jouir du lit conjugal. Ûn "ljt des fiançailles"
n'existe pas,

11. Quelle sorte de
mâls de tellea Dersc

le Royaume de Dleu,
rr llgne de conaluite et

225

"mallage d'essal" ? b) AlnEl, quel
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1s nn accord avec cette règle, lorsque le charpentier Joseph
apprit que sa fiancée, la vierge Marie de Nazareth, se trouvait
enceinte a,vant leur mariage légal, il fut très inquiet. En efTet,
on pouvait penser qu'il avait eu cles relatiols sexuelles avec
elle avant le terme dc la période des fiançailles et la consom-
mation du mariage proprement dit. Naturellement, Jorcph
désirait sp justif icr d'une telle accusation, aussi songeait-i l
à- ilivorcer d'arec elle en secret, grâce à quelque arrangement
Iégal. Ce divorce aurait aussi évit? que Mârie ltt exécuïée nar
lapidation en tant que fornicrtrice. Â(ais la grosscssp de Ma-rie
venajt de Dieu. par I 'op,lration de son c.prit saint, car Ia
conception de l'enfant Jésus el son sein était miraculeuse.
Ur ange envoyé par Dieu expliqua cela à Joseph; celui-ci
obéit alors à l'ange et prit Marie pour femme par la voie
normale du mariage 1éga1. - Matthleu 1: 18-25.

LIl MARIACIE COI]TUÀ{IDB
ET L'UNION CONSENSI]ELLE

la Pour l'homme et la femme qui désirent entrer dans la
libcrté des fiJs de Dieu, aucunc àulorjsat.ion ne leur a été
donnée ile vilre comme époux et épouse par un mariage
coutumier ou un accoril consensuel. Selon un clictionnaire
américain*, un uuriage coutumier est ,.un accord, que nombre
de jurisprudences ne reconnaissent plus comme un mariage
légal, par lequel un homme et une lemme consentent à vivie
maritalemel! sans recourir à une ceirémonie ecclésiastique
ou civile. D'après d'autres jurisprudences, pour être légale-
ment valable, cet accord doit être suivi de la cohabitation et
doit pouvoir ôtre prouvé par les écrits, les déclarations ou la
couduite des deux parties". Une union consensuelle est dif-

* 'l'hird Ne@ Iùternatiotual Dictionary de lryebster, éilitiol
complète de 19G1.

t_q.È="yf.o.!"t le, charpenl.ier Joscph éra-it-it_ rrês rnqurer lorsquc Marte
ffi !.îT;,1'1.:X""""jË1" 

avant son marrase léaat, mats qLrr eiali ie-sporisrioiè
14. a) I,e mariage .coutumicr et l unton consensue[e ale I homme etc une rêmme sonl-lts permts pâfmt te peuple dê Dleu ? b) eu yst-ceque re ïDanage coutumier? c) Qu'est-ce que I'unton consensuelle?
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férente I il s'agit d'un simple consentement d'un homme et
d'une femme à vil're ensemble, sans faire intervenir aucua
acte ou document et sans se soucier si l'une des parties est
déjà mariée, voire même si les deux ont ctéjà un conjoint
légitime. Pareille union n'est pas du tout à considérer comme
un "mariage", et le terme "mâdage consensuel" ne figure pas
dans les dictionnâires de la langue française*, puisqu'en
français on appelle ce genre de liâison l'uuion libre ou le
concubinage. Pour leur entourage, iI se peut que ceux qui
vivent ainsi ensemble passent pour être mâriés, mais en réalité
ils vivent dans f immoralité sexuelle.

1t S'ils veulent conformer lcur vie à la Parole écrite de
Dieu, ceux qui sont unis par un mariagc coutumier (dans les
Etats or) ce genre d'union est reconnu), ou ceux qui vivent
ensemble en union conscnsuclle, c'est-à-dire en concubinâge,
doivcnt régulariscr leur situation par une cérémonie ciYile
en bonnc ct due formc. A cet e{Îet, ils se procurcront les
pir)ces exigées par la loi ct rempliront toutes les formalités
prénuptiales. Après la cérémonie, l'acte dc mariage sera signé
pâr l'officier de l'état civil, lcs époux et les témoins. L,a Bible
consacre un chapihe tout enticr au récit dcs dômarches
entreprises afin de choisir une lemme pour Isaâc' {ils d'Abra-
ham, alors qu'il avait quârânte ans. Il :r'y avait donc là rien
de sccret. Abraham envoya son serviteur le plus âgé dans
la lointaine Mésopotamie pour choisir, en tant qu'agent
mâtrimoniâl, la future épouse d'Isaac dans la famille du
neveu (TAbrâham. Il choisit Rébecca, fille de Béthuel, et ce
dernicr et l-,aban, jrère de Rébecca, donnèrent leur con-

* Le dlctlonnâire espâgnol-ânglais d'Àppleton, éilttlou de 1956,
lndique le ter]me matrwùonio conaetuaual comùre I'équivalent ou
Êynonyme du mâriage coutumier.

15. 16. a) Sl ell^s vculent conformer leur vlc à la Parole de DIêII, que
doivent Iâlæ les personnês qui sont unles prr un lrâriege çout-lmier'
et cel los qui  v ivent  en union consensuol le ou concuornage? or (dr lc l ies
démarches {urent enlreprlses alin de choislr une remme pour fsâac.
eL ce mâr iage lut- i l  inscr lL dans les annales l
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sentement. Rébecca aussi accepta de parrir pour devenir la
Ïemme ct'Isaâc.

16 Après que Rébecca eut reçu la bénédiction de sa maison, le
serviteur ffÀbraham la ramena, elle et ses servantes, vers
Isaac, qui avait dressé ses tentés dans le pays du NÉgueb,
près de Béer-Lachaï-Roi. À la vue d'Isaac, Rébecca se voila.
Le servitpur la présenia à lsaac, qrri la ronduisit dans h
tente rle sa mère récemment décédée. EIle devint sa femme par
un pontrat houorable pas.É, non eolrc l-aac et I lÉl,ccca, mïis
entre leurs parents. Ce mariage, contracté en conformité avec
lcs coutumes des Jemps biblirlues, lut inscrit dans les annales
familiales (Genèse 24:1-6?). La dignité de ce mariage est
encore soulignée par le fait qu'il ùevint une figure prophétique
de l'union de Jésus-Christ et de sa congrégadion cômposée de
144 000 de ses fidèles clisciples. - Galates 4:28-81; Révé-
la i ion  l9  : ' t  ;  27  :  0 -  |  I  ;  22  :  l ^ / .

17 A propos de Jôsus-Christ et de son épouse syûr-
l-roliquc, Jean-Bapiisie s'assimila à un agcnt malrimonial,
"l'ami de l'époux". Selon Jean 3: 29, Jean-Ilaptiste déclara
à ses disciples: "Celui qui a l'épouse, c'est l,époux. Cependant
l'ami de l'époux, lorsqu'il se tient Ià et l,entend, a bàaucoup
ile joic à causc dc la voix dc l 'époux. Cottc joic donc, qui esi
la mienne, est complète." Quand l'agent matrimoniàl ou"l'ami cle I'époux' entencl enfin la voix de l,époux qui parle
à son épouse en public, aux oreilles de tout le monde, 1l se
réjouit, câr il voit que ses efforts ont été couronnés de succès.
Il ne s'agit pas d'une affaire secrète et illégale, d,une union
conccusuelle ontre un hommc eL unn fcmmc qui con.eDfcnt à
viv: e ensemb.le.

13 Jésus revêtit cte clignité le mariage léga1 entre rleux hu-
mains en assistant aux noces cle Cana. en Galilée, Ce banouet
émi r  pub l i c ,  e t  0nnoDça i (  ù  Inu l  l c  \ ,o is jnogê l 'un ion  de  l 'époux

1Z Dans le cas de Jésus-Christ et dc son épouse symboltoue. leuf ma.I iage esr- l r  une union consensuet le et  secrète?
lE.  Pourquqi  le mar lagê auquel  Jésus assista â cana nâratFl t  r ien de
semDiaDre â ujr marjaSe coutumier" ou à une unlon con€ensuc]l€.j
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et dc l'épouse, les invités étant
témoins ùe ce mariage hono-
rable. Jésus-Christ honora tout
particulièrement ce mariâge
en y opérant son Premier mi-
raclc, consistant à changcr de
l'cau en vin, ce dcrnier étanlj
venu à manquer (Jean 2:11).
f1 n'y a.vait Iù rien de compara-
ble à un "mariage coutumier:"
ou à une union conscnsuclle.

le Dans sa pârâbole du ma-
riage ùu fils û\rn roi, Jésus
compara un trait particulicr du
"royaume des cieux" à un ma-
riage humain annoncé publiquenent ct auquel a-qsisi;aient de
nonrbreux invités, à qui l'on donnait des Yêtements spéciaux dc
mâdâge (Matthieu 22 : 1-13). Dans sa prophétie sur les prcuves
de la "clôture du sysième de choses", oir uous lous trouvons
actuellement, Jésus prononça la parabole ou comparaison des

J--''/

19. Dans une palâbole r.elatlve au "royaume des clcux", quelle sorLe
de mariase Jésus décrlvlt-il?
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"dix vierges qui prirent leurs lampes et sortircnt à la ren-
coutre de l'épour". A minuit, l'époux tre ramena pas furtive-
ment son épouse chez lui à Ia faveur ile Ia nuit, Il fit annon-
cer à qui voulait l'entendre: "Voici l'époux ! Allez à sa
rencoatre," Les vierges dont les lampes étaient encore allumées
entrèrent avec l'époux dans Ia maison de son père et assistèrent
au festin de mariage (Matthieu 25:1-10), ntant un mâriage
honorable, il fut célébré publiquement.

'0 De tels aspects des mariages humains honorables pou-
vaient être employés pour illustrer certaines choses touchant
le Royaume iles cieux et le mariage de lâgr:eau Jésus-Christ
avec son épouse, la congrégation ales 144 000 disciples qui
sont "achetés d'entre le genre humain comme prémices pour
Dieu et pour i'Agneau". In Bible nous présente les anges
des cieux comme exultant à cause de la ilestruction de la
grande fornicatrice Babylone la Granile et par suite du ma-
riage ilu I'iIs de Dieu. Ils a'excla.ment: "ILouez Jah, parce que
Jéhovah notre Dieu, Ie Tout-Puissant, a commencé à régner.
Réjouissons-nous et soyons remplis rle joie et donnons-lui
gloire, parce que le mariage de 1'Agneau est arrivé et sa femme
s'est préparée." L'apôtre Jean reçut cet ordre: ('Ecris: Ifeu-
reux ceux qui sont iuvités au repas du soir du mariage de
l'Agneau." (Révélation 14:4i L9:6-9). Le jour approche
rapidement ol) ce mariage céleste arrivera au terme de son
accomplissement.

UN MÂN,IAGE HONORÂBI,TI DST TNDISPENSABI,II
21 Tous ces mariages mentionnés avec approbation d.ans la

sâinte Bible sont autant de moilèles montrant comment le
'vrai mariage chrétien devrait se célébrer. Les conditions essen-
tielles suivantes doivent être remplies: Il faut qu'il y ait

ZO. O.,.'" "on, Jes sentlments ales anees âu sulet de ta clestructlon ale
la lornlcâlrice Babylone la Crande et, en revanche. oue déchlenl-tls
4 la .sulle des événements célestcs qui sont comparéS à un martage

21. a) Quelles condjLlons êssentielles dolvent remDlir les vrels chr"étlens
pour conlmcter un marlaqe honorable? b) En aglssant atnsi, à que.l
aommandement du Christ obéiront-ils?
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une cérémonie en accord avec les exisences de 1a loi et
cé lJbrôc  dpvant  des  lJmoin .  capab loo  d 'a t tcs tc r  su t  la  Jo i  de
letr signature que ce mariage civil a eu lieu. II faut encore
un actc cle mariage réditrçé en bonnc et due forme. Cet acie de
mariage doit être inscrit sur les registres de l'état civil clu
pays. Ainsi, le nuri et la femme nouvellement mariés seront
légalemcnt rcsponsables l'un envers l'aul,re et bénélicierolt
de la protection et dc tous les autres privilèges accorclés par
la loi cn lcur laveur, et en faveur des enfants issus de leur
union. In agissant de la sorïc, ceux qui désirent être disciples
du Christ obéissent à son commandemcnt oui déclare : "lendez

lps , .ho-cs  r l c  C isar 'ù  C, isar ,  r r ra i .  los  chosos  r lo .L t iou  à  D ic r r . "
(Marc 12:1?). Les choses que César clcmandc à propos du
mariage de l'homme et c1e la fcrnmc sont couvenablcs, et sont
exigées également par Jéhovah l)ieu.

'3lres âdorateurg de Jéhovah Dicu. aui vivent désormais
sous  lc  rég imc r l c  sa  nourc l lp  a l l ianro ,  no  ùont  I ' r s  ob l igés
de se marier ct tl'élevcr cles eirfants. Si l'un d'eux qui est
célibataire désire se maricl, il laut qu'il résolve lui-mône
cette question sôricu""e. II n'cst pas obligé de ntcner uae I'ie
de célibataire, môme s'il est bcrgcr spiritrLcl, surveiilant
(épishopos) ou servitcur ministôriel (d,iahr.tnos) tlans une
congrégation. Il dôcitlera de son plein gré si oui ou non il
veut lester célibataile ou cunuquc spirituel. Quant à savoir
s'il est juclicicux pour un homme tle se marier ou non, Jésus
cléclara: "Tous les hommes nc Tont pas place à cei,te parolc;
mais seulcment ccux qui ont le don. Car il y a des eunuques
rlui sont nôs ainsi clu scin de leur mère, et il y a des eunuques
qui ont été faits eunuques par lcs hommes, et i1 y a des cu-
nurlues qui sc sont faits cunuqucs à cause du royaume des
cieux. Que celui qul peut faire place à cela, fasse place à
cela." (illatthieu 19: 10-12), Cehri qui se lait volontairemcnt

22. a) Tous les adorateurs de Jéhovah sontlls oblieés de se marier
et d'élever dos enlants ? b) Que déclâm Jésus à propos du célibat?
c) Une-personna.qui  chois l t  dc reslcr  cél ibala i re esL-el le l lbre de cum-
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eunuque, &u sens figuré, n'a pas le droit de commettre la
fornication pour apaiser ses désirs.

.-23 I-l'adorateur de Dieu qui déciile de son plein gré cle rester
célibataire et de garder sa virginité physique de-meure libre
de toute responsabilité envers un coujoint et iles enfants.
_Comparaat Jes avanlages de la vje conj ugale et du célibat,
l'apôtre Paui. écrivit :

2a "Certes, je veux que vous soyez exempts de soucis.
Ir'homme nou marié a souci des choses du Seigneur, comment
il peut obtenir l'approbation du Seigneur. Mais l,homme
mârié a souci des choses du monde, comment il peut obtenir
fapprobation de sa femme, et il est parlagé. 

-De 
plus, )a

femme non mariée, comme la vierge, a souci des choses du
Seigneur, afin qu'elle soit sainte ei dans son corps et dans
son esprit. Cependant la femme mariée a souci des chosee du
monde, comment elle peut ôbtenir l,approbation ile son mari.
Mais je vous dis cela pour votre avantàge personnel, non pas
pour jeter sur vous un lacet, mais pour vous pousser à ce qui
sied et à ce qui signifie un service constant pour le Seigneur,
sans distraction." - I Corinthiens ,t: 82-85, MN; CI.

-'oI] peut arriver qu'un chrétien veuille rester célibataire,
afin de servir le Seigneur Dieu saus distraction, rnais qu,en
lui lee désirs sexuels soienl trop forts ou s,éveillent trop facile-
ment. Comrnent devrait-il agir, s,il n,a fait volontalrcment
aucun vceu de rester célibataire ou eunuque, au sens figuré
du terme ? L'apôtre Paul lui donne ce conseil: ..Or itdis
aux non-mariés et aux veuves qu,il leur est bon de demeurer
comme- moi. Mais s'ils n,ont pas de maltrise de soi, qu,ils
se mârient, car il vaut mieux se marier que il,être enllammé
de passion." (I Corinthiens ?:8, 9), Dans certaines cir-
constânces, il vaut mieux se marier légalement et honorable-
ment, nlutôt que de se laisser enflammer ile passion, de
23,24. En guels termes lapôrre paul compare.t- 

 

les avantages de ta
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tomber en tentation et de commettre le péché de fornication,
C'est pourquoi PauL déclate; ,,4 cause di la généralité de la
fornicafion, que chaque homme ait sa propre"femme et que
chaque iêmme ait son propre mari.,, _ f Corinthiens 7: p.

COMBIEN PDITT.ON AVOIA, DI: CONJOINTS DN VIT 9'�6 Si un chrétien voué et baptisé décide d,assumer les
responsabilités du mariage, combien de conjoints en vie
peut-il avoir s'11 veut conserver l,approbation dà Dieu? Jésus
lui-même fournit la réponse à cèite question. Alors qu,il
discutail avec les JuiJs sur la question du divorce il,aurès
la Loi de Moïse, Jésus déclara aux lharisiens: ,.MoÏsc,'par
égard pour votre dureté de cæur, vous a fait la concÂsion
dc divorcer d'avec vos femmes, mais tel n,a pas été le cas dès
le commencemenl. Jc vous dis que quiconque divorce d,avcc
sa rcmme, cxceplé porr lc moti[ de fornication. et en énouse
une âutre commet un adultère.,, (Matthieu 19: B_9), bom_
ment cela? C'est qu'un tel homme aurait en réalité deux
temmes en vie, car sa première femme n,avait commig aucun
acte dimmoralité sexuelle, et de ce fait il n était pas lil:re
d'en épouser une autre. Dès le commenccment, au jardin
d'Eden, Dieu prévoyait que chaque homme n,aurait {u'uneseule lemme. Eo e{fct, il ne créa qu,une seule Jemme pour
Aclam.

'�? Cette règle d'une seule femme en vie pour chaque homme
trouve une application pratique daus le cas du survejUant
\épiskopx) chrétien, qui doit donncr l 'excmple à tou{e la
congrégation. In énumérant les qualités qu,ui homme doit
possôder pour remplir les Jonctions de surveiljant. l,aoôtre
Paul écrit: "Si quelqu'un recherche Ja charge de surveiilant,
il désire une æuvre excelleatc. Le slrveilhùt iloi[ donc êtré
irrépréhensible, mari d,une seule Temme, modéré dans ses
habitudes, d'esprit pondéré, ordonné, hospitalier, qualifié
,09.",â,.".i1!1,:"nu:""Sniolnts en vie le chrétren voué a_t_ll drou. er que

i3i,gii""i.:tTJi d','iËiiili'",t1"fîJ'i6i li"Hio,'"" u*8",?î-l;ilî.âË,,àîï
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pour enseigner, non un buveur tapageur, ni porté à frapper',
mais raisonnable, non batailleur, ni ami de l'argent, mais un
homme qui présiile sur sâ maison d'une excellente manière,
ayant des enlants dans la soumission avec un entier sérieuxl
(si eu effet quelqu'un ne sait pas présider sur sa propre
maison, comment prcnclra-t-il soin de la congrégation de
Dieu?) . "  -  I  T imo lhée 3 :1-5 ;  I  P ie r re  5 :1 -3 .

'�8 Cette mêrne règlc quant au nomble de fcmmes en vie
qu'un homme peut avoir, s'applique aussi aux assistants du
sun'cillant, car Paul poursuit en ces tetmcs: "Quc 1es ser-
viteurs ministériels soient maris tïune sculc fcume, présitlant
d'une excellente manière sur leurs enfants et leur propre
maison." (I Timothée 3:12). Cependant, un suneil lant ou
un serr,itcur minisiériel n'est pas obligé cl'ôIre un homme
malié. I'ar exemple, le jcune homme 'I'imoirhéo à qui Paul
écrivit, était un suryeillant (épishopos), et pourtant la Bible
ne déclâre pas qu'il était rnarié. Ce qu'elJe précise, par contre,
c'est que si nn suryeillânt ou un serviteur minist(rricl est
marié, il ne doit avoir qu'une seule {cmrne en vie. C'est pour-
quoi, clans une lcttre âdressée à un autre srrvcillant nommé
lite, l'apôtre Paul lui clit d'établir "des aînés ùe vilJe en ville,
selon les ordres clue je t'ai donnés; s'il y a quelque homme
non sous le coup rl'eccusations, mari d'une seule femme, ayant
des enfants croyants qui n'ont pas été accusés de rlébauche,
ni insournis. Car un survcillant, en tant qu'intcndant de Dieu,
ne doit pas ôtrc sous le coup d'accusations". - Tite 1: 5-?.

20 Mais ouel est le devoir du surveillalrt ou du serviteur
ministéricl si sa femme est une incroyante ou fait partie cl'une
fausse rciigion, môme si cctte dcrnière se diï chréticnne ?
Dst-il obligô de divorccr d'avcc elle à cause cle son incroyance
ou parce qu'elle pratique une religion différente ? Non!

28. a)  Cette rèple est-e l lo d l f fércnte Do,rr  l^s assis lânls du survelùânl?
b) Est- .e à d i ic  qu.  scul"  les hommes mar iés pcuven! a l re nommés

29-31.  â)  Une dl t lérence do r . l i l ion esL-el le un mol i f  \a lablc Dour
divorcei? b) Oucls conseils cxceJlL nts lapôtre Paul donne-t-il à ce
sujet?
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I-,'incroyance ou une religion différente n'est pas un motif
biblquement valable pour divorcer il'aves un conjoiut qui
est moralemenl fidèle au conjoint croyant. S'ils se séparent
f iaitiative doit veair du conjoint incoyant. L'apôtre ?auJ
aborde ce point dans son grand chapitre sur le mariage, Il ilit:

30 "Si un frère a ut:e femme incroyante, et qu'e1le consente
cependant à habiter avec lui, qulil ne la quitte pasl et une
femme qui a un mari incroyant, et cependânt il consent à
habiter avec el1e, qu'elle ne quitte pas son mâri. Car le mari
incroyant est sanctilié par râpport à sa femme, et lâ fernme
incroyante est sanctifiée pax rappod âu frèxe i autrement vos
enfants seraient réellement impurs, mais maintenant ils
sont saints. Mais si f incroyant se met en devoir de se séparer,
qu'il se sépare l un frère ou une sceur n'est pas clans la servi-
tude en pareilles circonstances, maie Dieu vous a appelés à
la paix. Car, feurme, que sais-tu si tu sauveras ton mari?
Ou, mari, que sais-tu si tu sauveras ta femme? (,..)

8t "Je pense d.onc que ceci est bon, étant d.onné la nécessité
qui est ici avec nous, qu'il est bon pour un homme de de-
meurer comme il est. Es-tu lié à une femme ? Cesse de cher-
cher à te ]ibérer. Is-tu délié ifune femme ? Cesse de chercher
une femme, Mais même si tu te medais, tu ne commettrais
pas de péché. trit si une personne vierge se mariait, elle :re
commettrait pas ile pécbé. Cepenilant ceux qui font ainsi
auront des tribulations dans leur chair." - I Corinthiens
| : t2-t6, 26-28.

STPAI,ATION - iTUDICIÂIRE, OU PAR, CONSDNTTMENX
s? Qu'en serait-il, cependânt, si I'une ou l'autre des parties

cherchait à dissoudre son mariage par un divorce ? Naturelle-
ment la loi du pays, les tribunaux, la police et les officiers
de l'état civil reconnaîtraient ce divorce et egirâient en consé-
quence. Mais pour le chxétien voué et baptisé, Ia grande ques-

32. a) E8t-ll Dosslble ou'un tllvorce lésal ne solt ira8 lecollnu Dar
Dleu? b) Selon Matthlau 19;6, que déclara Jésus âu ÈuJet alu dlvor?e?
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tion qui se poserait serait la suivante: Ce divorce est-i1 re-
connu et approuvé par I)ieu et par sa Parole ? Il y a des cas
or) Dieu ct les tribunaux ne sont pas du môme aris qualt à
la validité et au pouvoir de dissolution d'un arrêt t1e divorce.
Dans un tcl cas, le chrétien doit se ralger du côté de Dieu,
ailopter son point ale yue et rendre à l)icu ce qui lui appar-
tient, plutôt que d'adopter le point de vue de César et cles
autres "autorités supérieures". A propos des divorces que
Dieu approuve et ceux qu'i1 ne reconnaît pas, Jésus-Christ a
dit ceci: "Si bien qu'ils ne sont plus deux, mais une seule
chair. Donc, ce que l)ieu a mis sous le même joug, qu'aucun
homme ne Ie s6pare." (X{atthieu 19:6). Quels sont donc
les moti{s qui pcrmettent <le dissouclrc réellement un maliagc
aussi bien devant Dicu quc devant les hommes ?

3s Tous ceux qui veulent étrrdier la question du divorce
peuvent lile dans llalachie 2:L6: ttJe hais le divorce, dit
l'Iternel, le Dieu d'fsraiil; et celui qui chargc son vêtemeïIt
d'un crime, d.it laheweh." (lleuss; cT. Li,; NW). Comme, par
ailleurs, le mariage est un tlon que l'homme a reçu du Sei-
gneur Dieu, il est normal qu'il soit très difficile il'obtenir
<les rnains de ce dernier un divorce vali<le. ?endant son sé-
jour ici-bas, Jôsus-Christ était le principal Porte-parole cle
Dieu sur la terre. Or, que déclara-t-il à propos du divorce ?
Selon l-,uc 16:18, i1 affirma: "Quiconque divorce d'ayec
sa femme et en épousc une autre commet un âdultère, et
celui qui épouse une {cmme ùivorcôe lapolélutnônïn) d'a"rec
son mari commet un adultôre." On volt donc qu'à carLsc d'un
divorce, trois personnes peuvent êtle impliquées dans un
péché contre Dieu. Taut-il en décluire pour autant qu'aucun
divorce n'est valide et qu'il :r'existe aucun motif valable
pour ilivorcer ? I1 n'y a pas de divorces sans cause, et môme à
l'époque cle Jésus, on dirorçait pour toutes sortes de motifs,

æ. a) Qu'apprenon.-nous dans Malârhle 2:16 à propos du dtvorceî
b) D après -Luc 16:18. que déclara. J-ésus au suJeL al'une personne qul
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cotlme celâ ressort de la lecture de Matthieu 19 : 3. Mais Luc
16:18 (déjà cité) :re précise pes la câuse ou le motif du
ilivorce, et lous ne trouvons pas non plus ce renseigïement
dans Marc 10:11, 12, Àussi nous faut-il consulter d'autres
tléclarations de Jésus à ce suiet.

3a Faisant allusion à Deutéronome 24 : 1, Jésus déclara dans
son Sermon sur la montag:re: "Il a été dit: Si quelqufun ré-
pudie sa femme, qrfil lui donne une lettre de divorce. Mais
moi, je vous dis: Quiconque répudie sa, femme, sâuf lparébtosf
pour cause d'inconduite, l'expose à devenir ad.ultère; et celui
qui épouse une femme répudiée [Ml[.. ùivorcée, apol'élu-
ménônl, commet un adultère." (Matthieu 5:31, 32, Sg).
A la place du mot "incoirilui|e",la Bi,ble d,u C entenai,re el Ia
Bible d,e Eeuss poÉent "in{idélité". L'inconduite ou l'in-
fidélité de la part d'une femme mariée ne serâit âutre qu'un
adultère. D'autres traductlons moilerneÊ ile la Bible rendent
par 'fornicetion" porneiaa, le terme grec origidâl employé
dans ce passage (MN; Da; ,/é). Mais ce mot était parfois
utilisé dans un sens large, emportant également l'iclée rlladul-
tère, et non seulement de prostitution et de fornicâtion.

35 L,e fait que JéBus ait dit "sauf pour câuse d.'incond.uite"
("d'infidélité" ou ('de fomication") prouve .que tous les
divorces légaux obtenus polu des motifs autres que l'infiilélii;é
conjugale ne sont pas valables aux yeux de Dieu et, pour lui,

* Le dlctlonneire A Greek-Etugldsk Leoi,con, de Ltddeu et Scott
(réimpression de 1048, tome II, pagd 1.450) donne la définittoû
suiyerte alu ûot gtec pome,iu: "Prostitution (...); fornication,
infidélité, Eyangile de Matthleu 19:9; au plurlel dan8 Ia
Ièlo Epitre aux Corinthiens 7,2. II: Sens flguré, idolâtrle, LXX
OÊ& 4 |77  e t  aL "

34. QueI molil valable de dlvorce Jésus menilonna-t-lI dans son SeIJnon

35, a) Pourouol I'homme qui se marie avec une divorcée qul a élé
réDudlée Dour un motll autie oue I'aalultère se rend-ll lul-même couDable
d âdultèrê? b) A ouot un homine exDose-L-il sa Iemme s ll dlvorce alavec
elle Dour un motlf autre que I'adultère?
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ne dissolvent pas les liens ilu mariage unissant le couple
divorcé. De tels diyorces ont beau être considérés comme lé-
gaux paa César ou d'autles "autorités supérieures", ilg ne sont
pas valides au regard de Dieu. C'est pourquoi, d'après la
dôc la ra t ion  pr '1c i tée  de  Jé-us ,  l ' hommc qu i  on  mar ie  avec  une
divorcée répudiée pour un motiT autre que f infidé1ité conju-
gale la rend coupable ù'adultère et participe à son péché. Pour-
quoi? C'est que Dieu la considère comme étant toujours la
femme légitime cle son premier mari. 11 s'ensuit que le mari
qui divorce d'avec sa femme légitimc pour une raison autre
que 1'adu1ière "l'expose à devenir adultère", c'est-à-dire qu'elle
commettrait un adultère si elle se remariait en proÏitant
des lois ile César+,

uo I'ar conséquent, le chrétien qui dôsire lirre en harmonie
avec la nouvelle alliance dont Jésus-Christ est le llédiateur,
évitera de se marier avcc une {emme divorcée pour un motiÏ
autre que l'aùultère. Il ne se sentira pas libre de se marier
avec elle avant la mort de son prcmicr mari légitime, ou

I L'ouvrâge Criti,cal atuil, Eac|etdcdl, Ilqnirboola to the eospel
ol Mattkelp, pages 132, 133, ftlit te comrDcntâire suivant aur
Xlâttlr leu 5131,:r2: "Le point de vùe exsct se trouve délà chez'Iertulllen et dans toute l'âncienne trûdition exégétique où, cepcn-
dont, tlù côté crtholique, la perrnission était liÙritée ù la. Êeule
séparâtior a toro et nlensa fde lit et de trble] (...). Mnis dan8
Morc X 11, Luc XYI 18 (aussl I Cor, VII 10 sv.), cette exception
n'eÊt pas expfimée. Non pâs qu'il faille couprendre qu'&u début
Jésus fit des concessioDs plr1s grandes ponr les mariogeg luifs
préchrétiens, et que plus târd il rlia comp]ètement lâ dissolubilité
du marlâge. Celâ est vrai rnême si la préposition paréhtos, k.t.t.
est ùne modificâtion ultérieure ct ne fut pas prononcée à I'origiDe
pâr Christ (...), mâis Mârc et Luc considér.rient manifestenent
que cette exception âllait de sol; et ccla ù juste titi:e, puisqlle
I'adultère détruit eo irso l'essence de toutes les obligations con-
jùgdes. (..,) Qùe le terûe ûpoléLuménên dé$igne une femme
reîaoyée ilté(/alelnet r, pâr conséquent r'Lor|, îL cauae ù'un ad,ul,tère,
cela ya de soi, selon la premièr'e moitié du verset."

36. a)  Qu est-ce que le chrét len dol t  soisneusenent vér i r ter  avant  de
se mar jer  âvec unc femme di lorcée? b) ^  quoi  s exposent ceux qul
ne sulrent  pês ( 'etLc l igne de condui te chaste,  et  pourquoi?
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avant que celui-ci, en se remariant avec une autre femme, ne
commette lui-même 1'adu1tère et ne rompe réellement les liens
du mariaSçe qui l'unissaient à sa première femme légitime.
Si le chrétien ne suit pas cette ligne de conduiie pure et
chaste, il s'expose à être exclu par la "congrégation de Diet"'
La raison en est que la lemme divorcée pour tout autre motif
que l'adultère est toujours l'épouse légitime de son mari
et l'est pas libre de se temarier avant qu'il ne meure ou
qu'il ne se remarie ar.ec une autre femme, comme cela est
permis pâr les lois de César (Romains 7:1-3). C'est pour-
quoi le chrétien ne manquerâ pas de se rcnseigner au sujet
d'une Jcmme divorcée avec qui il songc à se marier, pour
savoir si elle est libre de se remârier con{ormément à la ]oi

de Dieu (et non à celle de César). I1 refusera de se marier

evec une lernme divorcée qui, du point de vue biblique, est

toujours la femme de son premier mari. Il ne convoitera pas

la {emme d.'un autre homme (.[Xxode 20 : 1?; Româins 13: 9) '

Si un homme se made avec une femme aùultère clivorcée, il
s'unit à une personne impure.

s" Aussi le chrétien fidèle, ou bien l'homme qui désire se
vouer à Dieu et se faire baptiscr dans l'eau, se souviendra-t-il
de ce que Jésus déclara aux f)harisiens qui l'avaient inter-

rogé au sujet du divorce, Bâvoir: "Quiconque répudie f-trfï:
divorce d'avec] sa femme, si ce n'est f-lfly': excepté; Srec' mêl
pour inconduite, et en épouse une autre commet un adultère."
(Matthieu L9;9, Sy; cf. Li),I1rendra à Dicu ce qui lui ap-
partient et refusera tle se marier aYec une femme qui est

divorcée légalement, mais non pour cause il"'infidélité" con-
jtr.gale (Centenai're; Rtttss; Begond). Ainsi, il se mortrerâ

digne de rester dans la congrégation chréiienne ou d'être

baptisé rlans l'eau et adrris âu sein de la congrégation.

37. Pour êrre accepté au seln cle la congrégatlon chrétlenne, quelle
rèqle biblique relative au marlage des personncs olvoreeea ûorr-on res_
pecter?
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33 Naturellement si deux époux se contentent il'obtenir
une séparation judiciaire, cela ne leur confère pa,s le ahoit
il'avoir des rapports châmels avec d'autres personnes. Ce
serâit commettre I'adultère, car même légalement ils so:rt
encore mari et feûrme. D'autre part, si un couple se sépâre,
non par une séparation iudiciaire, mais par consentement mu-
tuel, la foi du mariage ainsi que la loi,de Dieu les obligent à
se garder morâlement purs et à s'abstenir d'aYoir des relations
charnelles âvec quelqu'un de l'autre sexe. Sur ce point précis,
ïapôtre Paul déclare aux chrétiens voués et baptisés: '(Aux

mariés je donne ces instructions, cependant non pas moi mais
le Seig::eur, qutne femme ne se sépare pas de son mari;
mâis si en fait elle se sépare, qu.'elle demeure non mariée
ou bien qu'elle se réconcilie avec son mâri; et un mari le
doit pas quitter sa, femme." (I Corinthiens ?:10, 11).
Si Ie mari s'en va, lui aussi doit rester seul. Si ses besoins
sexuels demandent à être satisfaits, alors il devra se réconcilier
avec sa, femme, pour éviter de commettre l'adultère.

AOQUITTEMI:NT DES DEVOINS CONJUGAUX
3e lres chrétiens mariés, les maris comme les femmes, iloivent

s'acquitter tle leurs devoirs conjugaux. Ils le feront avec amour
et considération, en tenânt compte des intérêts spirituels et
physiques de leur conjoint ilonc en évitant toute pratique
dégrailante et contre nâture, A ce sujet, I'apôtre Paul donne
ces conseils inspirés: "Que le mari rende à sa femme ce qui
lui est dt; mais que la femme aussi fasse pareillement à son
mari. La femme n'exerce pas l'autorité sur son propre corps,
mâiB le mâri; pareillement aussi le mari u-exerce pas l'autorité
sur son propre corps, mais la femme. Ne vous en privez pas
l'un l'autre, si ce n'est par consentement mutuel pour un

38. a) La 8éparaLlon Judlclalre des époux ou leur séparatlon par con-
sentement mutuel leur donnent-eues le drott d'âvotr ilec relatiôns
gexqelles al/ec d alrtres perÊonncs? b) A ce propos, que déclare I'apôUe
Paùl dans I Corlnthlens ?:10- 11?
39. De quelle laçon les époux chrétiens dolvent-lls s acqultter de leurs
devolrs conjugeuJq et quel conseil implré I'apôtre Peul donne-t-ll à ce
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temps fixé, afin que vous consâcriez du temps à la prière et
reyeniez ensemble, pour que Satan ne vous tente pas sans
cesse, faute de savoir vous ré81er, Cependant je dis cela par
manière de concession, et non à la façon Ùun ordre. Mais
je désire que tous lcs hommes soienL comme moi-même.
'I'outefois, chacun tient de Dieu son propre don, l'un de cette
mânière-ci, l'autre de cette manière-là," - I Corhthiens

ao L,a mort rompt-les liens du mariage et laisse le conioint
survivant libre de se remerier. IIne veuve est libre d'âccepter
comme un don de Dieu le privilège de se remarier (Romains
? : 1-3). Mais si elle est chrétieune Youée et baptisée, son choix
d'un nouveau conjoint ileyra, tenir compte d'une certaine
limitation. I-.,'apôtre Paul rappelle a,ux veuves chrétiennes ce
qui suit: "Une femme est liée durant tout le temps qle soa
mari est vivant. Mais si son mori vient à s'endormir alans la
mort, elle est libre de se marier flYec qui elle veut, seulement
dans le Seigneur. Mais elle est plus heureuse si elle demeure
comme elle est, selon mon opinion. Assurément je pense que
moi aussi j'ai 1'csprit tle Dieu." - I Corinthiens 'I:39' 40.

a1 En vue de leur sécurité spirituelle, les veuves chrétieunes
et tous les autres chr6tiens qui désirent se merier doivent
choisir un conjoint "seulement dans le Seigneur", S'il se
mariait avec quelqu'un qui n'est pas en union avec le Seigneur,
le chrétien se créerait des di{ficultés religieuses et risquerait
de cesser lui-même d'être en union avec le Seigneur, et cela
âurait pour conséque:rce sa destruction éternelle. El agis-
sânt de la sorte, il lerâit li ales conseils apostoliques, de l'exem-
nle des mariaces approuvés menfionoés dans la Parole ile
bieu et aussi 

"aur 
têÂto, de conduite exposées dans les com-

maudements que Jéhovah donna à son peuple élu dans I'al-
liance ile la L,oi, dont Moise fut le médiateur.

iÎ,i"î" 1,î;ï'"*3 $"'�."1Îli{""i:i,il3i:y$Ë 'TËiÀi:"T' i1!"Êtk'lÉf'Îili".:'iÊT
rièôÎâd oe se r€marler, quelle llmltâtlon bllllque dolt-ell-e respectel?
41. Pour quelles ralsons 1oul, chrétlen qul deslre se maner qolr_lr re
talre "seulèment alans le Seigneur" ?
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- 
a2.A aucun rnoment - dans te présent système de choses le

ËliTi,ilrii,lâ1",',i:J-Jflu�gâïâ,î,':.',",i".ïi.1,1ît:de..ce -merveilleux don âe Dieu peuvent le fuir". M;i, ;;;qu'ils I'ont rccepté des mains de bieu et -"t-""^i_*t eî

;:;iii:i.:i, l"::il:',ïi,ïi :"ent cherc her à praire au
fi ;;;;"bË;;r. fi ";""il*i";;T.:':i,fi T"g"i*iË*"ïïi1'îi:
rr-rnst, le.martage de ccs chrétiens reflétera l,honneur et iaorgrrre du managc qui unji Dieu lui_même à son épouse.
son organisation universelle composée de ses saintee ."eài"""J
Bprrrtuelles el, célestes. Leur union reflétera également la

l"i,iÉ,""1.?"Ëi'#"Jf",ui"B1:'f,T"duchrisr""""i;;;;;;
Êfuii,ïjiFiï!iiiiltr,i?iil$É*,iilîe"*âitf'?î",îf-,#",Ë,îjXl'"X""Ën3;.Hà;



CHAPITRE

Ld place de I'homme

et de Ia femme

dans I'ordre divin

ffil
ïruffiffiil
SNWlll'uomuE f ut créé pour occupcr' u oe plsce glo'

llttWAl:.icuse sur la tprre. A ses côtés, la femmc devait,

elle aussi, tenir sur la terrc une place digne et noble' Tous

les hommes et toutes les femmes n'ont pns trâhi ce dessein

pour lequel ils ont 6té créés. Dès le premier siècle ile I'exis-

tence humaine, des hommes et des lernmes voués à Dieu ort

réussi à jouer Ie rôle prévu pol1r cux sur la terre, et celo en

dépit de gra::ds d.ésavantages' Ils ont pu egir de lâ soÉe

avec I'aide de leur Créateur I et sâ Perole' orale et écrite,

a exercé une puissante inlluence sur leur Yie. Selon le des-

sein ilu Créateur, I'homme et la lemme ne devaient pa's être

des compétiteurs ou des concurrents; ils devaient travailler

ensemble, la femme aidant l'homme. Certaines femmes à

l'esprit noble, qui comprenaient la place qu'e]les devaient

occuper, eurent même le privilège d'aider le Tils uuique cle

Dieu lorsqu'il vécut ici-bas comme homme' né d'une vierge'

â",?,Ëse:ài'#ii iî!i,'#iÉl3fui:"1Ël"rf}s 
"f{:iiltri;' ;ii,i'f*ll1!i

l'homme et la leinme?
243
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2 f,,r'homme et la femme furent créés l,un pour l,autre.
Tout au long iles quelque eiï mille années de l-,histoire hu-
maine, ils ont eu besoiû l,un de l,autre. pour fournir ulle
base à I'unité indivisible de la famiile humaine comnosée
d.'homrnes et ile femmes, la femme fut cré6e à partir de
l homme, os de ses os et chair de sa chair. Loin d,êtie rjsible.
le fait _que Ja .première femme f ût créée bel le et par.laile É
partir d'une côte tirée du premier homme, lui ausÀi beau et
parfait reflète la sagesse ilu desseio du Créateur (Genèse
2:'J8-24). Le premier homme n,était pas le père ou auieur de
la vie de la première femme, mais tous àeux étaient des enfants
{9-Di9ur_le3r Père céleste, créés exempts du péché et de tout
défaut. Nulle autre créature sur la terie ne t&noignait âutant
qu'eux de l'.incomparable habileté créatrice ainsi que de la
sagesse, de la puissance, de la justice et de l,amour du Créa-
teur. f-.ra femme parfaite, dotée d,une chevelure lonzue et
abondante, n'avait besoin d'aucune autre coiffure. L,hlmme
parfait, revêtu de la digniié masculine, se distinguait comme
méritant d'être respecté, étant le commencement de la création
humaine de Dieu, le chef visibte de la famille humaine sur
l& Ierre.

3 Que l'homme et la femme soient inséparables et ou,ils
dépendent l'un de l'autre, cela est établi exfressément da;rs h
Iarole_ divine écrite, laquelle précise 6gaiJment la place que
Dieu leur a assigtée vis-à-vis de lui-même, leur br6ateur,
A.cet effet, Dieu .inspira l,apôtre Paul et tui fit écrire ce qui
suit dans un langage qui revôt de digdté ce sujet et donne
une valeur juste aux questions comexes :

.a jllln homrne ne doit pas avoir la tête couvette, parce qu,il

Tlt 
tlmage et la gloire de Dieul mais la femme est la gtoire

2, g) Comment la. taçon dont Dteu créa ta prernlère lemme soultene-r-e!€ I unlrê q*l devatq exister €ntre I hommê- et ta Jimm;t biôi;ii;;qlar[eismerveukuses ]e premter homme et la prèmière'lènirire"ièiii:

ll"1*a#T,râtr9iË-â9"â" 1f i"i."çf "it,f ti%ll,T,f",i" ti"gff*$f 'oi8ll;
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rle l'homme. Car l'homme ue procède pas de la {emme, mais
la {emme de l'hommel et, qui plus est, l 'homme n'a pas été
créé pour la femme, mâis la femme pour l'homme'- - C'est
pourquoi la lemme doit avoir sur 1a tête un signg de l'auto-
"ité à cause des anges. De plus, relativement âu Seigneur, la
femme n'est pas sans l'homme et l'homme n'est pas non plus
sans 1a femme. De même, en effet, que Ia femme procède de
l'homme, de même aussi l'homrne est par la femme; mais
toutes choses procèdent de Dieu. Jugez vous-mêmes: Con-
vient-il qu'une femme prie la tête découverte ? IJa nature
elte-même n'enseigne-t-el1e pâs que Bi un homme a les che-
veux longs, c'est un déshonneù pour lui; mais que si une
femme a leg cheveux longs, c'eet une gloire pour elle? Parce
que les cheveux lui sont donnés en guise cle coi{fure."
- I Corinthiens 11 : ?-15.

6 Ce n'est donc pas sans xaison que si uae chrétieane vouée
et baptisée doit prier à haute voix devant une congréga,tion
du peuple de Dieu qui l'écoute, elle doit porter une coiffue
ou un voile, comme les femmes avaient coutume de le faire
aux jours de 1'apôtre Paul' La coiflure oÙ Ie voile qu'elle
pote sur la tête est un "signe de l'autorité", lui rappelant
qu'il existe au-ilessus delle une autorité, savoir l'homme qui

Jst "l'image et la, gloire ile Dieu", L,es saints anges, qui sont
membres de l'épouse de Dieu, son organisation universelle
céleste, observent ce "signe de l'autorit8' porté par la fernme,
et cela leù rappelle leur propre soumission au grând Epouxt
le Dieu très-haut, Jéhovah (I Pierre 1 : 12) ' Ils nc considèrent
pâs que ce "signe de l'autorité" sur la tête de la femme est
une chose déshonorante, dégradante ou oppressiYe. Ce sigre
indique simplement que Ia lemme reconnaît la place pleine ile
signification que Dieu lui a assignée pâr mpport à I'homme.

5. a) En quelte clrconstance la chrétlqnne doit-êlle porler sur la têLe

ir";l'5ff" "€ llÏj:'h%n;" JË"8xî ÊI"êf '""":'* "fÈ:fr :''B|"?'3'Îif T:'*ffiIi
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Cette place lui fournit quantité il,occasions ale service et lui
offre ile nombreux domaines or) elle peut ee montrer utile.6 Bien que l'homme ne soit pas obligé de porter sur la tête
un "Bigne de I'autorité", il doit reconr:aitre qu,il est sous
celJe du Christ et qu'il est soumis à Dieu. L,apôtrà paul écrivit
dans I Corinthiens 11:3: "Je veux que vous sachiez oue le
chef de tout homme est le Christ; et que le chef ile la femme
est l'homme; et que le chef de Christ est Dieu.', In accord
avec cette règle, Dieu a favorisé l,homme et l,a revêtu d.e
dipité en lui conférant d.es responsabilités qui le placent au-
ilessue de la femme. Il en était ainsi dès le début de l,histoire
humaiae. A propos de l'organisation ile la congrégation,
l'apôtre PauJ écrivit ce qui suit au suryeillant Timothée:"Je ne permets pas à la femme (...) d,exercer l,autorité sur
l'homme, mais qu'elle demeure dans le silence. Oar Adam a
été formé le premier, Eve ensuite.,' (I Timothée Z,:LZ, fB\,
Dieu et le Christ sont rcstés attachés À cette règle.

BTSPONSABIIIÎSS OONFIûTIS À L'IIOMMT
t0e f"t à l'homme que Jéhovah Dieu accorda le privilège ile

se familiariser a,vec les créatures vivantes inférieures et de
leur ilorner un nom. Ce fut également à l,homme qug Dieu
exposa s& loi relative au jardin il,Eden. Après sa àréation,
la fenrme apprit cette loi de la bouche de l,homme, qui parla
en tant que prophète ou porte-parole ile Dieu (Genèse à: 15
à 3:3). Le premier humain qui présenta à Jéhovah Dieu
un sacrifice acceptable fut aussi un homme; il se nommait
Abel, et iI devint le premier membre de cette .rsi smnde nuée
de-iémoins" cités en exemple aux chrétiens (Genèse 4:1-4;
ïIébreux 11:4; 12: 1). Le premier humain que Dieu suscita

liii",ii'titifu FJf*afu:"ii'I'"eËe:ii;'l"isi3'ù î3#fi :, Ê, tâ-",,!:ii
{rô!ili1i""Ë'ÊT3i"' I'f,iii tlËk'Jr"*,ff "!h"i',r"iXSf i",t Àirp"riîJiiemployés par Dleu comme prophètes? -



IA PLACE DE I'HOMME ET DE tA TEMÀltE DANS I.'ORDRE DIVIN 247

pour prophétiser en tant que témoin de Jéhovah fut égale-
ment du sexe masculin: il s'appelait Hénoch (Genèse 5:
2i-24; Ilébreux Il:,5;1,2:I; Jude 14, 15). Par 1a suite,
Ies nombreux prophètes inspirés suscités par Dieu étaient,
à quelques exceptions près, tous des hommes. Ires seules
DroDhéte,qses mentionnées dans la sainte Bible sont Miriam,
Àæur du prophète Moïse, Débora, femme de L,appiiloth, Hulda,
femme de Schallum, unc certaine "Noadia, la prophétesse",
qui s'opposa à Néhémie; il y a eu aussi la femme d'Esaie,
et Anne, Iitle de Phanuel, ainsi que les quatre lilles de Phi-
lippe l'évangélisatcur. - Exode 15:20, Dh; Juges 4:4;
l I  Rois  22:14;  I I  Chroniqtes 34:22;  Néhémie 6:14;
Dsaîe 8: 3 ; Luc 2 : 36; Actes 21: 8, 9.

3 De mêmc, la personnc désignéc pour bâtir l'arche en vue
de la préservation dc l'homme, des animaux et des oiseaux
lors du délugc, fut un homme, nommé No61 ses trois lils
devinrent les chcfs patriarcaux des trois grandcs branches
racialcs dc la famille humainc. Il n'était donc nullement
question dc fondcr une société mâtriàrcâle (Genèse 6:9 à
10; 22) ! Ce lut encore à un hommc, aPpelé Abraham, lils de
I'érach, que Jôhovah l)icu lit la promcsse que pâr son moycn
et par le moyen cie sa postérité toutes les lamilles et natious
de la terre pounaient se bénir. Or cette postérité se révéla
être principalement l"'homme Christ Jésus". (Genèse 12:3;
22:78, Jé; Galates 3 : 8-16; I Timothée 2: 5.) Douze autres
hommes, les arrièrc-pctitsJ ils tl'Àbraham, issus de Jacob
(Israël), devinrent les chcfs patriarcaux des douze tribus
de la nation d'Israôl (Genèse 49 : 7-28; Actes ? : 8) . Lorsque
Jacob, sur son lit de mort, bér:it Êon quatrième fils Juda,
il prophétisa que celui qui tiendrait le sceptrc et le bâton
de commandement et à qui les peuplcs de la terre obéiraient
serait appelé Schilo. - Genèse 49 : 8-I0, Da n. m'

8. Comm.nt le l i \ ro dê ta C^nèse monlrc- t - i l  on 'ore que DIeu conl ia
i  a- . ï ' t rJn,mcs di ;  t i .hcs compo( l rnL des rcsponsabi l i lés?
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e l-.ra personne que Jéhovah Dieu suscita pour tibérer de
l'esclavaç égyptien les douze tribus dlsraû fut auesi un
!t9mJne, Morge, fils d'Amram (Exode p:1 à B: p9; Ilébreux
fl:23-28). Dieu cholsit encore des hommes pour accomnlir
le service sacerdotal en faverr de la nalion d,lsraêl; il s'agis-
sait dAaron et de ses fils; et ils devaient être aidés ilans- la
maison drl culte, le tabernacle ou le temple, par un grand
nombre d'autres hommes., les membres qualiTiês de lalribu
de Lévi. Il n'eristait pas de prêtresseJ dans l.ordre divin
(.Exode Zt . 7 à 29: 3't ; Nombres 3 : 5-ts0). La personnc que
Dieu choisit comme médiateur entre lui-même 

-et 
Ia nation

d'IsraëI, afin d'admettre cette dernière dans une alliance
légale ou_ contrat solennel fut, non la prophétesse Miriam,
sgur -a1n!9 il'Aaron, mais le jeune frèrè de celui-ci, MoTsé
( lxode 24 : 1-18). Ce f ut le même homme Moi.e qui fur
désigné par Dieu pour écrire les cinq premiers lilres' de la
sainte Bible, de la Genèse au Deutéronôme (Exode 1?: 14-16;
Deutéronome 31:24). L€s rédacteurs deÀ soixante et un
autree livres dc.la Bible inepirée furcnt tous, sans exception,
iles"hommes, bier que dcux de ces livrcs pôrteut des ïours
de femmes: Buth et Esther. C,est pourquoi il est écrit d.ans
fI Pierre 1 : 20, 21. :

10 "Aucune prophétie de l,Dcriture ne provient d'une inter_
prétation pâdiculière. Car ce n,est pai par la volonté de
l'homme que la prophétie a jamais èté apportée, mais des
hommes o-nt pârlé de la part de Dieu a[ors qu;ils étaient
portés par l'esprit saint.',

11l-.res juges que Dieu suscita pour juger les douze tribus
ùIsraël en Terre promise et les libérer cle leurs oDpresseurs

I"t"rt 
à une exception près, tous des hommes. Lï premier

fl 6s,i,!;F{i;',Jl ,'31i{iit|rih",iiiilis:""diÈ,i }nâ,"d.1\.""S"?iH"""tr
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fut Josué, le successeur ile Moise, et le dernier fut le prophète
Samuel, I'exception étant "Débora, prophétesse", qui collabora
avee le juge Barak (Juges 4:4 à 5:12). Par 1a suite, la
nation dlsraêl choisit al'être gouvernée par urre monaJchie
visiblel même alors, cependant, seuls iles hommes furent auto-
risés par Jéhovah Dieu à régner sur son peuple élu (Deuté-
ronome 1? : 14-20). La seule lemme qui régna sur la nation
il'fsraël fut une usurpatrice meurtrière nommée Athalie,
et encore ne régna-t-elle que sur deux des douze tribus. On lui
permit de régner pendant six années environ, après quoi elle
fut détrônée et mise à mort (II Rois 11:1-16), Ce fut avec
un horrme, David, qu'il avait oint comme deuxième roi sur
tout IsraëI, que Jéhovah Dieu conclut une alliance pour une
royauté éternelle dans la nation d'IsraëI (II Samuel ? : 1-1?).
En accord avec cette alliance royale, Dieu suscita À David un
héritier permanent en la personne ilu I'ils de Dieu, l"'homme
Christ Jésus". - Matthieu 1: 1, 6-25; Luc 1: 26-38; 3: ?3-37 i
Romains 1 : 1-4.

12 Quand une femme conçoit un enfant, celui-ci peut être
un garçon ou une fille. Mais le sexe de I'enfant que la vierge
juive Marie devait mettre au monde n'était pas tléterminé
simplement par les lois de la génétique. Dieu, le Père céleste,
veilla à ce que ce fût un fils, dont la vie avait été transférée du
ciel (Luc 2:1-?). Ainsi s'accomplit Dsaie ?:14 (Matthieu
7:22,23). La personne suscitée pour être Ie précurseur ile
Jésus, annoncer sa venue et le baptiser dans l'eau fut aussi
du sexe masculin I il s'appelait Jean-Baptiste et appartenait
à une Jamille de prêtres (Matthieu 3:1-1?i Jean 1:6-8,
19-36). Après qu'i1 eut été baptisé., qu'il eut jetné pendant
quarante jours dans le désert de Judée et qu'il eut subi des
tentations, Jésus se mit à enseigner un certain nombre des
disciples de Jean-Baptiste (Jean 1:3?-51). Plus tard" le

,î-*t" fotr" relatlfs à la vie et au mlnistère terrestrcs de Jesus mon_
trent que Dieu et Jésus ont agl de la même façon en contianl aux
hommes des tâches comportant des responsabilltés?
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jour arriva où Jésus devâit choisir douze ouvriers qui col-
laboreraient avec lui jusqu'à la fin de son ministère terrestre.
Qui choisit-il? II prit iles hommes, au nombre de douze,
et 1es envoya comme âpôtres (Marc 3:13-19; Matthieu 10:
1-5). De même, lorsqu'il envoya soixante-dix autres éyângé-
lisateurs, iI choisit des hommes pour ce privilège de service
(Luc 10:1-1?). En choisissant des hommes, Jésus suivait le
modèle établi par Dieu.

PRIVILÈGTIS DDS FIIMMES
13 Quand les circonstances s'y prôtaient, certaines femmes re-

çurent des privilèges en rapport avec Jésus, mais non les mêmes
que ceux des douze apôtres et iles soixante-ùix évangélisateurs.
A ce sujet, le passage <le I-,uc 8: 1-3 nous fournit les ren-
seignements suivants: "Pcu après, il allait tle ville en ville
et de village en village, prôchant et déclarant la bonne nou-
velle du royaume de Dieu. nt les douze étaieirt avec 1ui, et
certaines femmes qui avaieut été guéries d'esprits mauvais et
de maux, Marie qu'on appelle Madeleine, de laquelle étaient
sortis sept démons, et Jeanne, femme de Chuza, préposé
d'Hérode, et Suzânne et beaucoup d'autres femmes, qui les
servaient eut leurs biens." (Luc 23:55 à 24:.10), Il con-
vient de mentionner spécialement lâ femme qui, deux jours
avant que Jésus le fût trahi et livré aux mains de ses ennemis
avides de sang, oignit sa tête et ses pieds pcndant qu'il était
étendu à table pour prendre le repas du soir à Béthanie.
Jésus fit cesser les plaintes des disciples qui n'appréciaient
pas le geste de cettc femme, en déclarant: "Partoui; otL cette
bonae nouvelle sera prêchée dans Ie monde entier, on dira
aussi ce que cette femme a fait, en mémoire d'elle." - IIat-
thieu 26 : 6-13 ; Jean 12 : 1-?.

lq. Quels privilèces ccltaircs. femmcs regurcnl-elles en rapport avec
Jesus. avafi la morr oe celul-clY
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1a Plusieurs lemmes figurert
parmi ceux à qui Jésus appa-
rut spécialement le jour ile
sa résurrection il'enhe les rnorts

(Matthieu 28:1-11; Jean 20:1-18). Après I'ascension d.e
Jésus au ciel, Ia congrégation d'environ 120 personnes qui se
réunissaient régulièrement en attendant l'effusion de I'esprit
saint, comprenait "des lemmes et Marie, mère de Jésus".
(Actes 1:3-15.) Sans tloute certaines de ces femmes, sinon
toutes, se trouvaient-elles dans la pièce à l'étage d'une maison
de Jérusalem le jour de Pentecôte, lorsque l'esprit saint fut
répandu miraculeusement sur cette congrégation et que les
asÀistants se mirent tous À parler en différentes langues
(Actes 2:1-12). Lâ présence de femmes à cette occasion
correspondait à la prophétie de Joël 2:28-32, car }'apôtre

ii,? 1Ji,',tâ"""Ë"",T,1Hi":"Jâ,à'rTl ÈÉ:"i"$-'"'13i*.îs'"tè"*n"Éî.T"I""fl'3iÎ
I'esprlt 6âint?
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Pierre expliqua que cette prophétie s'accomplissait devant
tous ceux qui voyaient et entendaient ce qui se passait.

1û A la foule émerveillée qui s'était rassemblée, Pierre
déclara entre autres: "C'est ici ce qui a été dit par le pro-
phète Joël: a"It ilans les dernierg jours," dit Dieu, ,!e
répandrai de mon esprit sur toute sorte de chair, et vos fils
et vos filles prophétiseront et vos jeunes gens auront des
visions et vos vieillards feront des songes I et même sur mes
esclaves, hommes et femmes, je répandrai ùe mon esprit en
ces jours-là, et ils prophétiseront." ' " (Actes 2:13-18).
Puisque la prophétie ile Joël mentionne expressément r.vos
filles" et "mes esclaves, hdmmes et femmes", iI fallait qu,il
y ett ales femmes dane cette congrégation de 120 chrétiens
oints de l'esprit saint, pour réaliser tous les détails de cette
prophétie. Ainsi, à partir du jour dè Pentecôte de l,an BB
de notre ère, les chrétiennes vouéeç et baptisées qui reçurent
le don de I'esprit parlèrent en des langues étrangères qu,elles
n'avaient pas apprises, et prophétisèrent, non pas néces-
sairement en prédisant des événements futurs importants,
mais en annonçant des vérités bibliques.

16 Du moment que ces femmes qui prophétisaient et parlaient
en des lengues étrangères à Jérusalem étaient voilées ou
portaient sur la tête un .'signe de I'autorité,,, celo ne posait
aucun problème en ce jour de Pentecôte. D,après la loi juive,
aucune ferime ne devait se montrer en public sans être voilée.
Quant aux chrétiennes, convenait-il que l,une d,enrre elles
prophétisât ou priât à haute voix devant la congrégation sans
se couvrir pour sigdfier qu'elle reconnaissait l,homme comme
le chef de la femme ? Nonl Dans I Corinthiens 11:4-?,
l'apôtre Paul en explique la raison, déclarant: ,.Tout homme

1u.,;,!3"s":itf*t-iHf:ql*ili"îJ&tir5i",;il*lliLcertarnes reûûnes rurent
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qui prie ou prophétise en ayrant quelque chose sur la tête fait
honte à celui qui est son chef piit fait honte à sa tête];
mais toute femme qui prie ou prophétise la tête ilécouverte
fait honte à celui qui est son chef piti. fait honte à sa tête],
car c'est exactement comme si elle était une femme à la tête
rasée, Car si ule femme ne se couvre pas, qu'elle se fasse
aussi tondre; mais si c'est une honte pour une femme d'être
tondue ou rasée, qu'elle se couvre. Car un homme ne doit
pas avoir la tête couverte, parce qu'il est I'image et la gloire
de Dieu; mais la femme est la gloire de l'homme."

OCCASIONS OÛ'DLL[: DOIT ST: îAIRtr
1? Dans le genre ile réunion de la congrégation auquel les

Corinthiens avaient apparemment fait allusion tla.:qs leur lettre
adressée à Paul, la chrétienne vouée et baptisée qui possédait
le don miraculeux de l'esprit pouvait prophétiser ou prier à
haute voix devant touie la congrégation. C'est-à-dire qu'on lui
permeti;ait de le'faire à condition qu'elle se couvrlt, qu'elle
ett "sur la têie un signe de l'autorit8'. (I Corinthiens ? : 1;
11:10.) Vraisemblablement, cette sorte de réunion était
différente de celle dont il est question dans I Corinthiens
t4: 37-35, où Paul déclare : "Vous pouvez tous prophétiser un
par un, poù que tous apprennent et que tous soient encouragés,
Dt les ùons de l'esprit des prophètes d.oivent être sous la direc-
tion des prophètes fnon des prophétesses]. Car Dieu est un
Dieu, non de désordre, mais de paix. Comme clans toutes les
congrégations des saints, que les femmes se. tâisent dans les
congrégations, car il ne leur est pas permis de parler, mais
qu'elles soient soumises, ainsi que le dit aussi Ia I-',oi. Et si
elles veulent apprendre quelque chose, qu'elles questionnent
leurs maris à la maison, car il est honteux pour une femme de
parler clare la congrégation."
1?. Selon ce qui  est  exposé dans I  Cor lnth lens.hâpl t re 14.  convlent_l l
qu'un€ femme prenne Ia parole à toutes les réunlons de Ia congrégation?
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13 Cependant d'après ce que Paul déclare dans les versets

PB à 25 de ce chapitre, il apparaît que c'est aux réuaions pu-
bliques de la congrégation que la femme doit se taire, s,absle-
nant de parler même sous l'inspiration ile l,esprit de Dieu.
In de telles occasions, toute la cong::égation se réunit en un
endroit, et "des gens ordinaires ou des' incroyants,, peuvent
entrer, écouter, observer ct se sentir poussés à adorer Dieu
eb à déclarcr: ' 'Dieu est réollement parmi vous.,, Naturelle-
ment, quel que soit le genre de réunion tenue par les membres
de la congrdgatioo, une fcmme n'cxprinrera jamais son dé.ac-
corcl avec un homme, et eile ne se disputera pas non plus avec
un homme sur une doctrine biblique. Puisqu,elle se tâit, en ce
sens qu'elle ne prophétisc pas et qu,elle ne prie pas à hautc
voix, la femme n'est pas obligée de se couyrir ou de porter
sur la lôrc un "sigoe de I'auroriT(." ù. I,occasion d'uuô tele
réunion publique de la congrégation. Elle peut ne pâs se
couvrir si sa colscience le lui permet et que l,absence d,une
coiffure ne porte pas attcinte à la loi ou aux coutumes du
pays, et ne dsque pas d'attirer l,opprobre sur la femme et
sur la congrégation dont elle est mcmbrc.
--.1'�4 propos de Ia conduite qui convient aux réunions pu-
bliques de la congrégation, l'apôtre Paul écrivit ce qui suii à
Tinrothée: "Que la fcmme apnronne en silcnce, en 1àutc sou-
mission. Je ne permets pas À la femme d,enscigner, ni d,exer-
cer l'autorité sur l'hommc, mais qu'elle demeure dans le si-
lence. Car Adam a été formé le premier, Dve ensuite. De plus.
Adam ne fut pas trompé, mais la Jemme fut entièreÀent
tromlée et tomba dans la transgression. Cependant elle
[a femme, et non lve] sera gardée en sûreté par l,enTante-
ment, pouryu qu'elles demeurent clans la foi ct I'amour et la
sanctification avec la pondération d,esprit.,, (I Timothée

llt-ttl. 
D'aprÈs ccs paroles apostoliques, iJ e"t évident

18. a) A qu-el ganrc ale réunlon les lernmes devraienr-e es .,se tatr..-
€i riÉii.Xi"'i ifliiJË l'e S"'3].] ;,1"1i""féillà d-e parrer" ? b' Que dewaii
.t9, A ce su.iet. ou écfivtt t'sDôtre Pâut À,TimoLhée, ct comment la lemmsest-€lle sauvegardée par cettè ttmitationi
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que la santé spirituelle de la fernme et sa protection de cer-
taines tentations sont assurées par cette limitation qui lui
est imposée au scin de la congrégation.

'�oll apparaît clairement que le Dieu très-haut, Jéhovah,
agit à l'égard de la "congrégation fchrétienne] de Dieu"
ou l'Israël spirituel de la môme manière qu'envels 1â congré-
gation juive des temps préchrétiens, composée des Israélites
circoncis selon la chalr. Autrement dit, Dieu accorde la pré-
férence aux membres masculins, aux hommes, pour ce qui est
des fonctions comportant des responsabilités au sein de l'or-
ganisation théocratique. Ce fait est souligné ilans Ephésiens
4: ?-13, oir l'apôtre Paul écrit:

" "Or à chacun de nous la bonte imméritée a été accordée
selon que le Christ a mesuré le don grabuit. C'est pourquoi
il dit: 'Quancl il est monté en haut, il a emmené des captifs;
il a fait des dons en hommes.' fPsaume 68:19]'-Or I'ex-
pression 'il est monté,' que signifie-t-elle si ce n'est qu'il
èst aussi descendu dans les régions inférieures, c'est-à-dire
la terre? Celui-là même qui est descendu est aussi celui qui
est monté bien au-dessus de tous les cicux, afin dc dolner Ia
plénituùe à toutes choses. Dt il a donné les uns comme apôtres,
â'autres comme prophètes, d'autres comme évangélisateurs,
d'autres comme bèrgers et enscignants, ayant en vue la {orma-
tion des saints, pour l'æuvre mlnistérielle, pour l'édification du
corps du Christ, jusqu'à ce que nous parvenions tous à llnité
ds,ns la foi et tlans la connaissance exacte du tr'ils de Dieu,
à I'état d.'homme adulte, à la mesure du développement qui
appartient à la plénitude du Christ."

' NDONS EN HOMMDS"
22 Dans cetie citation d'une lettre de Paul, les mots

"apôtres", "prophètes", "évangélisateurs", "bergers et en-

âid+,#Ë"{["j#,;'ïjr]fi:1}'#ïilâtisfl.Ë'*i ji'-{rj"i3Ê3'3r?i'rl+"'i;
?A"S{3i$f""'lJ''?i"Jâi,i't!"uso"ÉI"ql'nlËÎ"flÎ"t.'t€'li"i i"'ÎI"J$"'""'
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seignants" sont tous écrits au masculiu. Ce fait ressort
clairement darg le Nouaeau Testdnùent d'Albert Rilliet. oui
rend Ephésiens 4: 11 comme suit: "C'esl, lui qui a établi les
urs comme apôlres,les aulres comme prophètes, ceux-ci comme
évangélistes, ceur-là comme pasteurs et docteurs.,, Ira tra-
duction anglaise de Moffatt porte: "Il a accorilé que certains
hommes soient iles apôtres, d'autres des prophètes, il'autres
d.es évangélistes, d.'autres pour paitre et enseigner.,, I1 s,en-
suit que ces "dons" que fit le Seigneur Jésus-Christ en tant
que représentant de Jéhovah Dieu, après son ascension au
ciel, étaient des "dons en hommes" (Ephésiens 4:8), ..des
dons sous forme d'hommes". (Psaume 68:19 J[17. ) Ces
hommeo étaient, au sens epirituel, des ,'aînés,, (presbutéroi),
puisque seuls ces ilerniers étaient quallfiés pour occuper des
positions d.e responsabilité au sein ile la ,,congrégation de
Dieu".

. 
" En parfaite harmonie avec ce qui précèile, l,apôtre Paul

écrivit à Timothée au eujet dee conditione rerluises des"eurveillants" (épishopoi) et des "serviteure ministériels,,
(d,iahonoi) établis au sein de la congrégation, et spéciTia
qu'il iloit s'agir cl'hommes, précisant qu,il est permiJ à un
homme 4e rechercher une position de service dans 1a congré-
gation. Paul ajouta que, s'ils sont mariés, le surveillant et le
serviteur ministériel doivent être (maris d,une seule femme,,.
(I Timothée 3:1-10, 12.) De même, Paul ordonna à Tite
d'établir "des alnés lpresbutéro,il (..,) ; s,il y a quelque homme
non sous le coup il'accusations, mari d,une seule femme (...).
Car un eurveillant fépi,shoposl, en tant qu,intendant de Dieu,
ne doit pas être sous le coup il'accusations,'. - Tite 1:5-?.

" Ni Paul ni les aufres apôtres rt'ont prrlé d,rrne fonction
ile "diaconesse" (d,ittkoni,ssa) , iles condiiions qu,une femme
doit remplir pour occuper une telle fonction, ôu de Ia ma-
2& D aprè8 les leltres que Paul adtressa è Tlmothée et à Tlte. out itott
ii:ài r:l $iii'",",1i"-tsii""uÉË"i; et de "servrreurs mrnrstérrêrs,' ?

li,{i-*;*r#hËiiiJ#:s'Ëi"*h"ii'i'b"8tl%i,"Pr"ildàff 8l"i^e.il1
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nière de désigner de telles diaconesses. Certes, dans Romains
16: 1, Paul applique à une ïemme 1e terme "ministre" (grec,
d,iahonos, sans l'article fémiuilr bâ), en ces termes: "Je vous
recommande Phæbé notre sæur, qui est ministre ld,iahonosf
de la congrégation qui est à Cenchrées." Il n'est cependant
pas précisé ilans quel sens Phæbé était "ministre" 

l elle servait
probablement comme les femmes mentionnées dans Luc 8 : 1-3,
oir il est question de celles qui accompagnaient Jésus penrlant
qu'il prêchait. Ce passage déclare: "Ilt les tlouze [apôtres]
étaient avec lui, et certaines femmes qui avaient été guéries
(...) et beaucoup d'atlres femmes, qui les servaient fdfalco-
neinl sw leurs biens." La lSible d,e Darby parle de Phæbé
comme d'une "servante", alors quc la lJibl,a cla Cramyton
el Ia llible d,e Jérusal,em nous la présentent comme une "dia-

conesse", Rien n'indiquc qu'en tant clue "ministre", Phæbé
occupât une position de service dans la congrégation de
Cenchrées. Dans son nncyclopéd,ia d,a li,ttérature .bi,bliclua
(angl.), Kitto suggère qu'elle a pu n'être qu'une slmple por-
tière ou femme préposée au nettoyâge du lieu de culte.

26 I-,e tcrme dlialeonissa (diaconcsse) nc figure pas dans les
Dcritures grccques chrétiennes inspirées. L'écrivain et gou-
verneur romain ?line le Jeune écrivit à l'empereur Trajan
vers l'an 104 de noire ère, et lit rneution de ô.".:ux rni,nistra
(lemmes-ministrcs), et Tertullien, écrivain religieux du
troisième siècle, en parla à maintes reprises et expliqua les
qualités c1u'elles tlevaient possétler. Selon ses écrits Atl, urorem
et De ù.rginibus, unc vcuïe ne pouvait pas être élue si elle
avait eu plus c['un mari. Il est souvcnt question cle diaconesses
dans les Constitutions apostoli,clues+, du quatrième siècle,

* "Constittltions âpostoliqùes, un recueil pseudo-.ùpostolique tle
huit livres datant du quatrième siècle, contenânt des traités
inalépendârtÉ rrais étroitement appârentés, sùr lâ discrpline, le
culte et la doctrine des chrétiens, devant servir de manuel pour
gùider le clergé et, dâûÊ urle certâine mesure, les lâiques."
- llnalralopëd,ie cathol,iqu,e (angl.), toûe 1c", p*ge 6363,

25. Qre prouvent lcs a l lus lons f réquenles aux di rconesses que l  on t rouve
ilans certains écrjts Iostaposto I i ques ?
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qui différencient les "diaconesses' davec les "veuves" et les
"vierges", et expliquent leurs ilevoirs. Elles parlent aussi
d'une forme d'ordination des diaconesses par u:r surveillant.
Mais toutes ces allusions aux iliaconesses après les temps
apostoliques ne prouvent pas qu'au premier siècle, du vivant
des apôtres, il axistait une fonction féminine de diaconesse'
C'est pourquoi I'un iles réclacteurs d,t Di'cti'onnai,re d'e la Bi'ble
(angl.) de William Smith exprime l'avis que très vraisem-
blablement "certains écrivains ont transféré aux premiers
temps de l'Eglise l'orgadsation d'une époque ultérieure".

'6 Quelle que soit la naturc exacte ilu ministère qu'exerçait
Phæbé ilans la congrégation de Cenchrées, près de Corinthc,
en Grèce, l'apôtre Paul parla en bien d'elle daus 1a lettre
qu'il adressa aur Romains alors qu'il se trouvait à Corinthe'
I1 déclara à son sujet: "Afin que vous l'accueilliez dans le
Seigneur d'une manière digne des saints, et que vous l'assis-
tiez en toute chose où elle aurait besoin de vous, car elle aussi
s'est révélée iléfenseur de beaucoup, oui, aussi ile moi-même'"
(Romains 16 : p, 3). Soit que Phæbé se trouvâit déjà à Rome,
ou qu'elle projetait de s'y renclre pour une affaire impor-
tante. Sous "?hæbé", l'Dncyclopédie biblique de M'Clintock
et Strong (angl.), tome VIII, page 147", déclare: "Il est
possible qu'elle ftt la portcuse de l'Dpître aux Romains."
Dn tant que défenseur ou protectrice de nombreux chréticns,
y compris l'apôtre Paul, Phæbé s'était révé1ée digre de
confiance et slncèrement attachée aux intérêts de la congré-
gation chrétlenne de Dieu. Mais ce ne fut pas nécessairement
eu tant que "ministrc" remplissant une fonction qu'elle
accomplit cc scrvicc de défense ou dc protection.

'" I,a deuxième lettre de l'apôtre Jean est atlressée à "la

dame élue et à scs er{ants", mais cette épîtrc ne lui donne

26. Ouel seNlce eKccllcnt valut â PhcÊbé d ètre rccommandirc pâr Paul.
mals accomDl l t -e l le ce sÊr\ ice dans l  exerc ice d 'une foncf lon quelconque?
27- L ôtuer à oui  lâoô1m Jean adressa sa dô'rx iëna l . l t fc ,  é la i t -e l le
élue à un senicè au sèIn de la congrégâlion, slnon cn qucl sens élait-
elle élue ?
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pas des instructions comme si elle occupait une position de
serviteur au sein de la congrégation, Cette chrétieune avait
des enfants, ct il en fut cle même de la ïemme à laquclle font
allusion lcs mots "ta sæur, l'éhre". Ces chrétiennes rr'étaient
pas élues pour occuper une position de service clans Jes congré-
gations, rnais ellcs étaient engentlrées cle l'esprit et é1ues par
Dieu cu vue cle l'appel céleste. - II .Jean 1-13,

LEI'AS PLIICT]S AESPECîIVI]S AI' F'OYNR,
'�s La règle dirine assignant aux hommes les posii,ions de

responsabilité au sciir clc la congrégation chrétienne s'appliclue
égalcmcnt aux Joyers chréi,iens. Sclon l'orrlre divin, l'homme
est lc chef c1u foyer ou tle la maison, ct colformément à cette
lùglc, il cst dclnancli au clrrélicn marié, alipelé à occupcr unc
position clc surveillart ou de seryiteur ministéricl dans la
congrégation, qu'il "présitle sur sa maison d'unc cxcellente
manièrc", "présidant d'unc exccllente manièrc sur fsesl
cn{ants et lsa] pr:oprc maison". I)'après une règle apostolique,
un survcillant ùoit avoir "dcs cnJants c::oyants qui n'ont pas
été accusés de dél.rluchc, ni insoumis". La raison pratique
poul laquelle il cloit bien présider sur sol prople foyer en tant
quc chcf ct survcrillant nous cst cxpiiqu6e cn ccs termes:
"Un hommc qrri prôsitlc sur sa maison d'unc excellente ma-
nièrc, ayant dcs cnfants dans la sournisslon avec un entier
séricuxl (si en effet quelqu'un nc sait pas présider sur sa
proprc maison, comment prendra-t-il soin de la congrégation
de Dieu ?)." - I f imothée 3: 1-5, 12; Titc 1:6.

rn l-,a néccssité de présider sur sa femme et sur son foyer
est une responsabilité sérieuse qul incombe à l'homme. II lui
faut Jaire preuve ile sagesse, d'amour et de lidélilé à I'ôgaril

28. D Jprès I 'ordre div in,  qual le posir ion I 'homme o.cupê-t- l l  au foyer,
e l  co,n,nenl  la Bibte cont i ] :ne- l -e l le.e point  p3r ce qu el le atéclarc È
DroDos des surueiUants et des seNiteuN ministériels?
29. à) Quelles qualités I'homme doit-il posséaler s'tl veut prôstder con-
venâblcment sul sa mâison? b) Comment le marl atoit-it exercet son
autonté, et pourquol?
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des principes chrétiens. Le mari chrétien n'exercera pas son
ru to l i ré  de  façon dôra isonnah le .  s imp lemênt  pour  Je  p l i i - i r  c lc
dominer ayec fermeté, Il -n exercern pas son autorité d,une
manière t1'ranniclue, oppressive, inconsidérée ct illogique.
Il se souviendra que lui aussi a un chef, car, bien qu'i1 soit
vrai que "le chef de la Temme est l'homme", il est aussi vrai
que "lc chef de {:out honrme cst le Christ; (...) et que le
chef de Christ est Dicu". (I Corinthiens 11:3.) Ainsi, le
mari chréTien doit rendre cles comptes immédiatemcnt au
Christ, et en rlernier lieu à Dieu. C'est pourquoi, dans l,excr-
cice de son autorité, il s'efforcera d'itriter Jésus-Christ. .lout
comme le Christ, il cssaiera de faire preuve dc consicltiration
à l'égaril de son épouse. Pour y arriver, il lui Jâudra la sagesse
fondée sur l'amour.

30 Pour le guitler dans ses rapports avec sa femmc, lc mari
chrétien pcut s'inspirer du modèle des relatlons entre le
Christ et sa congrégation de disciplcs. Il évitera de suivrc la
ligne dc conduitc conjugale et les coutrrmes ùu prôsent moncle
non chréticn et dépourvu d'amoul, cornportcmcnt qlui abaisso
la femme et lui rruit spirituellemcnt. Aux chrétiens mariés
Iubitant ùans la ville païenne d'Dphèse, en Aric Mincure,
l'apôtre ?aul éclivit: "l[aris, continucz cl'aimer vos femmes,
tout cornme le Ohrist aussi a aimé la congrégation et s,est
livré pour ellc, afin de 1a sanctilier, la puriliant par lc bain
d'eau au moycn de la parole, pour c1u'il pût se présenter à
lui-même la congrégation dals sa splentleur, l'ayant ni tache,
ni ride, ni aucunc chose semblable, mais afin qu'elle Tût sainte
et sans défaut."

sr L,a congrégation rle Jésus-Christ n'est pas composée
d'humains parlaits, pas plus qu'une épouse tcrrestre n,est

30. Quelle rèAle de condlLlite le mari chréllcn s abstiendro-tll dc suhre
dans lcs rapporl,s avec sa lcmme, mais quel modèle cxceJtent Deut-ll

31,32._Un homme devrâl t - l l  p. rmett re âux manqucmcnls de sa fêmmc

Ëfii.T'iii"È?â "1[rîTJorpour 
erLe, €t sous ce rapport, quer exempre crlr
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pa;rfaite, et pourtant Jésus aima cette congrégation et fit tout
ce qu'il pouvait pour lâ lendre pure et parfaite, aÏin qu'à ses
yeux elle soit entièrement présentable. De même, un mari
terresïre ne doit pas s'attendre à âvoil une {emme parfaite,
mais il doit l'aimer quand même et l'aider à s'améliorer.
En cela, il suivra le modèle du Christ, câr Paul ioursuiÙ en
cc8 tetmes :

32 "C'est ainsi que les mâris <loivent aimer leurs femmes,
comme leurs propres corps. Car celui qui aime sa feurme s'aime
lui-mêmc, car âucun homme n'a jamais hai sa propre chair;
mais il Ia nourrit et l'entoure de soins, tout comme le Chdst
{ait pour Ja congri 'gation, parcc quc nqls .ommqs moTnlços
de son corps, 'Pour cette raison l'homme quittela son père

et sa mère et s'attachera à sa femme, et les deux seront une

seule chair.' [Genèse 2:24]. Ce saint secret est grând. Je
parle maintenant par rapport à ChrisÙ et à la congrégation.
TouteTois, que chacun de vous en particulier aime ainsi sa

femme, comme lui-même i d'eutre part, la femme iloit avoir un

prolond respect pour son mâxi," - Ephésiens 5:25-33.
33 A cause tle sa constitution physique, une femme réagit

d'une laçon toute 1éminine. C'est pourquoi l'homme, qui voit

les choses du point de vue masculin, doit faire preuve de

pâtience à son égaril. A ce propos, Paul déclare: "Maris, ne

ces8ez d'aimer vos lemmes et ne soyez pas irrités avec aigreut

contre elles." (Colossiens 3:19). Un mari apprcnd à con-

naître les différences physiologiques qui existeni; entre sa.

fcmme et lui-mêrne, et cela deyrait l'inciter à agir âYec amour,

sagesse et compréhension. L'apôtre Pierre, lui-même marié,

écrivit ce qui suit aux maris clrrétiens, surtout à ceux ayant

une lemme chrétienne: "Vous, maris, continuez ile demeurer

parcillement avec elles selon la connaissance, leur attribuânt

?li,sl ..""3i$ï1à,iî",.i*fi"î1,". $.TLîrJîËËî"'ËâiillÉt-""ù"'#i'"'â!iiiri:
61-ôutrè tes besoins phJslques el, intellectugls ale sa femme' à quels
àûtres besoins le mari ôhrétien pourvoifa-t-ll?
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de I'honneur comme à un vase plus faible, le vase Téminin.
puisque vous êtes héritiers avec èlles de la faveur immériiéé
de la vie, afin que vos prières ne soient pas entravées,r'
(I Pierre 3 ; ?). I-,e mari c-hrétien désire voir 

'sa 
femme biÀ

aimée obtènir la vie éternelle dans le nouveau système de
choses messianique promis par Dieu, aussi subviendra-t-il
à ses besoins spirituels, et pas seulement à ses besoins cor-
porels et intellectuels. En 1'aidant, il s'aide en réalité lui_
même.

3a Même si sa femme n,est pas une chrétienne vouée et
baptisée, témoin de Jéhovah Dieu comme lui, le mari chrétien
lera le maximum pour pourvoir aux besoins spirituels de son
épouse. Il ne prendra pas la diflérence cle rèhqiou ou ],ab-
sence dc toule croyanr.o cÏoz sa Jcmmc commc Jréicxtc pour
se sôparor d'cllc i{galcmcnt ou, pis encore, pour divorccr
d'avec elle. Si elle décicle de le quitter à cause ,te la question
rèligieuse, il est autorisé à la laisscr partir. Dn revanchc.
si clle rcsto aupris dc lui, bicn qu'i l  soit un fidèlc ef actif
témoin de Jéhovah mcnant une vie chrétienne cn accord avec
ses principes, alors elle se trouve en rapport étroit avcc Ic
vrai christianisme de la Bible. Môme si ellc ne s,en renil
pâs compte, ce contact lui est rtes plus profitable. Âvec le
temps, clle pourra se laisser inlluencer favorablement par la
conduite chrétien:re de son mari. Voilà l,éventualité- sou_
haitable que l'apôtre Paul préserte au mari chrétien qui a
unc fommc incroyqnlp, ct ù tolres lcs pcrsoanes mmiécs qui
.-9.t1o"u1"i "sous un joug inégal,, quant à ta religlon. Il leur
dit dans I Corinthiens ? : 14-16 :

s "Le mari incroyant est sanctiTié par rapport à sa femme,
et la fcmrne incroyante est sanctifiéc par rapport au frère;
autrement vos enJants seraient rôcllement impurs, mais main_
34, -35. Comment ta chr'étien mxrlé à
i,iâuei"àn;'Ë;' ià"Dfi ",' Ëi'â'EË piliÉ;. Ë""'â?"ilfJ?f,îi i"i,"di"A-ô,;ii',f ?l;i
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tenant ils sont saints, Mais si f incroyant se met en devoir de
se séparer, qu'il se sépare; un frère ou une sæur n'est pas
dans la servitude en pareilles circonstances, mais Dieu vous
a appelés à la paix. Car, femme, que sais-tu si tu sauveras
tou mari? Ou, mari, que sais-tu si tu sauvcras ta lemme ?"

III CONDUITT: DD I.II IîEMME
À L'ÉGAR,D DD SON MAEI

e€ Dès lors, quelles cloivent ôtre l'attitude et la conùuite
de la chrétienne à l'égard de sor mari? Une difJérence de
croyânce ne l'aulorise pas à le quitter pour clemander une
sépârâtion iégale ou un divorce. Même si son mari n'est pas
un chrétien voué et baptisé, iémoin de Jéhovah, elle doit le
considérer comme le chef légitirne ile la maison et le craindre
ou 1ui témoigncr un profond respect. Il sc peut qu'actuellement
il ne veuille pas l'écouter quand elle lui parle de la Bible,
rais si elle continue de vivre avec lui, elle lui Journit I'oc-

casion d'accepter un jour la vérité, et elle devrait être prête
à lui procurer cct âvantage spirituel. l'out espoir n'est pas
perdu pour le témoin chrétien voué à Jéhovah, qui vit dans
un foyer religieusement divisé. Mondrant que la situâtion rr-est
pas désespérée, l'apôtre Pierre écrivit:

37 "Pareillement, vous, femmes., soyez soumises à, vos maris,
afin que, s'il y en a qui ir-obéissent pas à la parole, ils soient
gâgrés sâns parole pa.r la conduite de lcurs femmes, ayant
été témoins oculaires dc votre conduite chaste avec profond
respect. Que votre parure ne soit pas celle du alehors: tresser
les cheveux et mettre des ornemeats rl'or ou porter des vête-
ments extérieurs, mais qu'el1e soit la personnalité secrète
du cæur dans le vêtement i::corruptible d'un csprit calme et
doux, qui est d.'une grande valeur aur yeux de Dieu. Car c'est

36, trl. a) Comment une épouse chrél|ênne dolt-elle concldêrer son msrl.
et asira-t-elle autrpment sl cÂlul{L n'est pûs un chrérlcn voué, témoin
de Jéhovahl b\ Avec lo temps, quet conlportement dê ta prrt de lâ
Iemme pourra gagneî son marl à la crotance en la Ruole de Dleu?
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âinsi.que se paraient autreTois les femmes saintes qui esté_
t?lu:t 

_9". Dieu., se soumettant à leurs -uri", *-iru ËJù
obéissaiL à Abraham. I 'appelant ,on ,soigneurr. 

Dt vous ôfes
oevenues teu[s en.[ûr] ls, pourvu que vous .ne ce." icz dc Jaire
rc Dren el de np croindre aucune cause de te-rrcur., ,  _ f  -picrre
3 : 1-6; Genèse 78:71,7p.

. 
€3 Lcs cÏr; t ienncs lrêuvoot t levonir cles ..cn,[alf . ' . .  

c.est_
â -d r l e .des  " l i l l c s "  

dp  Sa ra .  non  o l  i . t on t , ps  t l coccndan los  se ion
,a  cha l r , . lm i s  en  l ' im i i an f .  su  o l r I  e l r  i on t  qu .dDouso . .  Sonscz
un  l eu  !  I ' a r cc  q r re  Sa ra .  j usq r r ' à  h  q r ra l  r e_v j  ug l .  d  i x i i î o
ûnncê . i o  sa  r r c .  obé i csa i l  à  Ab rabam c j  l c  r oFonuâ i -a i L  dans
8on ccêur,commc son ,so,igncur' ,  

ol lp cut Ic pl ivi lègc t l .crrtanLcr
r saac  e t  dc  dcven j r  aocô l re  dc  Jésus .Ch r i s t ,  mcmbrn  D r . i nc i na l
de Ja "po.iériré 

d'Abraham', cn qui toulos f",  frÀ,i f  i . r i ,
nâtions de la terre doivent encore se bénir (I{ébrerrx 11:
I l ,  I?). Âinsi,  le^s./.pousos chrJt ienncs qui se r lvi , lent ûrre, au
.cns lrguré, dcs,l i l jcs dc Sara par lerrr compo].temc.nf onvcïs
leur mori, môme s,il est incroyânt, sont sûres cle recevoir
une récompense des mains de l)ieu, môme si clles ne parvien_
nent pes À gagner leur mari ù la vérité. 

-

3o l)ans scs relations avec son mari, qu,il soit chréticn ou
non, l'épouse chréticnne a pour modèle non seulement Sara,
mais aussi la congrégation chrétiennc, le ,,cor.ps 

du Christ;,
qur est un exemple à suivre cncore plus grand et plus im_
portant, I-a congrégation du Christ est soulpouse spirituelle,
sa {uture femme. La véritable congr(gatiou Àrétlenne reconl
naît Jésus-Christ comme son Seigncui et Chef. Ille l,appelle
sergreur et ne rcfuse pas de reconnaître son autorité àir de
lui obéir. Illle cherche à lui plaire, prôchant ce q",it prêJuit
et enseigrânt cc qu,il enseignait. Loin de vouloir déEi.acler la

fl fF"gm"i{**ii,#1ii*j$ËnÏJlffi;**çft ft*ï..,.Ë
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femrne mais, aù contrâire, pour inciter l'épouse chrétienne
à atteindre un niveau de conduite très élevé, I'apôtre 1'aul
écrivit ce qui suit :

no "Sovez sounris 1es uns aux autres dans la crainte dc
Christ. iJue les femmes soient soumises à leurs rnaris comme
au Seigneur, parce qu'un mari est chef de sa femme comme
le Christ est, lui aussi, chel de la congrégation, étant sauveur
dc ce corps. Or tout comme lâ congrégatiou est soumise au
Christ, les fcmmes aussi doivent l'être en tout à leurs maris.
(...) La lernme doit avoir un profond respect pour son mari."
.-_ Iphésiens 5:27-21, 33.

ax Cles conseils s'appliquent aux {emmcs de toutes les
congrégations chrétiennes, car l'apôtre Paul donna dcs instruc-
tions semblablcs aux chrétiennes membres de la congrégation
dc Oolosses. Il leur écrivit: "X'emmes, soyez sour[ises à vos
maris, commc il convient dans lc Seigncur." (Colossiens
3:18), In cerlaines circonstances, une épouse chrôtienne
pcut trouver qu'il est dillicile de suivre ces conseils, surtout
si son mar.i n'cst pas chr'élicn, témoin dc Jéhovah. Mais elle
dcvrait se souvcnir quc l'apôire Paul lui dit d'agir de la
sorte "comme il convient dans lc Seigncur". l'el dcvrait être
le compoltcmcnt de la chréticnnc clui est en union avec le
Scigneur Jésus-Cluist. Si elle s'cfforcc dc se soumcttre à son
marir "comrne au Seigneur", sâ tâche serâ grandcment faci-
litée, car son but principal sera dc plairc au Seigneur Jésus-
Christ, au lieu t'[e vouloir simplcûient plaire à son mari hu-
rlrtùi1],

a'�Quand un mari et sa femme essaient il'imiter l'exemple
du Seigneur Jésus-Christ et de sa congrôgation, ccla con-
lribue au bonheur et à la réussite cle leur mariagc. Si les
deux conjoints reconnaissent 1a place que Dieu a assignée à

4I. Lorsqu une .hÉlienne â alu mal à se soumetlrc, à causc ales clrcons-
1lrces.  ou ost-ce qui  lac i l i lera sa iâcho'
4r: ôG;d iè ;àrï ètG iomme rcconnaissent la place que Dleu lêur a
âssishée, qucls sonl, le6 bi€nfaits qui tésull,ent de leur Don comporte-
menl?
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chacun d'eux, aussi bien au sein du foyer que dans Ia congré-
gation. i ls évileront de se dispuier ei àe ee,faire "oo.urr"i"".
I-.,orsque les conjoints restent chacua à la place privilégiée
qui lui est assignée, cela revêt leur mariagè de aigïite, et
chacun peut s'acquitter avec joie et sans lesseniiÀent 

-des

responsabilités sérieuses qui lui iucornbent dans le cadre de
l'union conjugale. Leur mariage recommanclera 1a pratique
du vrai chr.istianisme aux gens du monrle rlui vivenl eô dchôrs
de la -congrégation chréticnue et qui ne respectent paÊ les
liens du mariâge. Ce comportement honore Dieu, le Che{ du
Chlist, car les époux montrent ainsi qu,ils rcconnaissent les
places respectives légitimement assignées à l,homme et à la
femme selon l'ordre que Dieu a établi.
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CHAPITRE 10

Le comhat eontrc des fiorces

spirituelles mauvqises

- un combat diltérent

ffi
Iô\\1,1t t\cll^aï

Ll'Nilû6rlll " A EU <lcs miurrircs qui sont entrrs cn contact
l lWgl avcc Jésrrs-ChrisL et son précurseur Jean-

Bapliste. Commcnt ces derniers ont-ils agi à l'égard de ces sol-

dats, et pourquoi ollt-ils agi de la sorte ? Le méclecin L,uc, par-

la.nt clc ceux qui se sont approchés c1c Jean-Baptiste pour 1ui

demander des conseils d'ordre religieux, écrit: "Et ceux qui

étaient au service militaire lui dcmandaicnt; 'Dt nous, que

dcvons-nous fairc?' It il leur dit: 'Ne harcelez pcrsonne ou

rJaccusez personne fausscment, mais contentez-vous des choses

qui vous solt fournies."' II ne s'agissait sûrement pâs de

soltlats romains incirconcis, mais plutôt de soldats juifs qui

exerçaicnt une surveillance policière, plus particulièrement

en ce qui conceme le paicment des droits de douane et des

taxes. C'est pourquoi ces militaircs juifs soumis à l'alllance

ile 1a L,oi mosaÏque ont reçu des conseils qui ressemblaient à

1.*À"n*1i"" rrslà"",*.3Ë-f,9",,'c."". â*-dlJ83if,î,i fi3"'#l*'!*,'f,"i,â.ll'3Î
sè faite baptiser ?- 
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celui que Jean venait de donner aux percepteurs d'impôts
juifs, savoir : "N'edgez rien dc plus qrre le taux tte f impôt,"
Si ces soldats juifs qui étaicnt en rapport d'alliance ar.ec
Jéhovah Dieu désr'raient se laire baptiser en symbole de
repentâncc de leurs péchés, alors iis clevaient pro<luirc, par
leur concluite futurc, du fruit qui convenait à la rcpentance,
Ils ne dçvaicut plus commettre les abus rlont les soldats du
prernier sièc1c dc notre ère étaient noioiremcnt coupables,
- I.,uc 3: 12-14; Nlatihicu 3: 8.

'�Jean-Baptiste n'a pas conscillé à ces soldats juifs rl'abau-
ilonncr lc scrvicc militailc. Du vivant de Jean (qui lut dé-
capité en l'an 32),l'alliance t1e la Loi, quc Jéhovah Dicu avait
conclue ar,ec la nation d'fsraôl par l'.inte rmédiairc ùu prophètc
Moïse, n'était pas encore abolic. Jésus-Christ u-était pas
encore mort ct n'avait pas 6té rcssuscité ct élcvé au ciel en
lant que }I&liateur d'une nouvcllc alliancc. Cc nc fut quli
la Pentccôte de l'an 33 que lc Métliatcur célcste Jésus-Cluist
inaugura la nouvclle alliancc contractée cntrc l)icu et la
congrigation chr'éticnnc nouveau-néc, en réparxlant I'esplit
saint sur la congr6gation r'ér.Lnie à Jérusalem (Ilébreux g:

14-24;  I  T imothéc 'à :5 ,  6 ;  Àc tcs  2 :1 -33) .  I l  s ' cnsu i t  quc
les Jui.fs cilconcis sclon ]a chair vivaient toujours sous lc
régimc de l'ancicnnc alliance., ccllc dc la Loi. Octie ancieuc
alliance pcrncttait aux JuiÏs clc Iaire la guerre pout défcndre
lcs intérôts cle la Théocrratic (gouvcrncmcnt de l)icu), terme
emplové par l'lristorien iuif Flavius J osipbe (0on,tro lltion,
livre II, chapitre sur lc Jôgislateur ï{oïse). Leurs guerres
tlelaicnt donc être thtlocratirpres, sous le commanùerneni; et
la dircction dc Dicu. Dn conséqlerce, il exisl,ait chez les
Juifs une conscription licrrnettant clc urobiliser les jeones
gens sains rle corps pour servit rlals les forces armées dc la

fuf,f&:TJît""""?â-R?fltistc 2n'a-t-il pas ordonné à ces soldats jul{s d'aban-
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nation. - Nombres 1:t-3, 44-46; Deutéronome 20:1-91
I Samuel 8: 10-19.

3 Ainsi Jean-Baptiste, dans scs relations avec des soldats
juifs repentants, tenait compte de l'alliance de la T,,oi mo-

saïque, qui était encore en viguçlr. l)'autre part, Jésus-Christ
a eu alfaire à des soltlats non j\rits, qui n'étaient pâs soumis
à I'alliance de la Loi conclue avec la nation d'Israël. I\fais

Jésus n'éprouvait pas de resseltiment à leur égard parce
que les Romains avaient assujetti le peuple juif et incorporé

son pays dans l'Ilrnpire romain. Yoici comment il a agi envers

rn centurion tomain, commaldant d'unc compagnie de cent
hommes :

"Comme it entrajt i CoDemâlirn, ùn ollicier: lceDtrrr'lon]
vint ir lul et le stlppliâ en ces mots i 'Selgneur, rrron scrvi_
teur est au lit alâts lo Dlaison, atteint de tûrâlyÉie ct crtelle_
ùeùt tolr lmell té. '  l I  lui  dit :  ' (ùuotd : i 'âf i . ivcrai,  jc le guérirai. '
Lbffjcler lÙi réDondit: 'Seigùcur, je ne suis pas aligne q1re
tù entres sous ruon toit, nuis dis seulement le ûrot et mon
serviteuÈ selrt guér'j, Ctù rtroi a ssi, qlli suis url lloÛrme err
so1 rs -oLd re ' j h i sousÙ lo i . l eSso ldâ t s , c t j eC1 i s I l � � � � � � � � � � � �
et i l  vâ, et i i  ùù irut l( ! :  "Yitnrs !" ct i l  \ ' jc ir t ,  et à r lrou
escl iLve: "Ir 'ais ccci!" ct i l  le fûit . '

"Itn entendânt celn, Jésus fùt stuDéfait et ll tlit à ceux
qui lc suivlient: "Ic votls dls lâ v&ité, chez petsorlne en
lsraill, je n'ai trouvé une foi allssi grâtde. (.. )'

"Aloùs Jésus dit ù I'ofticjer: 'Vo! qu'il te soit fait 6e1on
t{ foi.'nt le serviteùr flrt guéri à cette herue même."
- n{atthieu 8:5-13; Luc 7:1-10.

a I-,c dernier jour de sa vie humaine srLr 1a terre, Jésus-

Clrrist a cu de nouveau affaire aux soldats romair.x, qui a1-

laicnt l'accuser cl'être "lc roi des Juifs", pourtant il n'a rien

Iait pour les combattrc, Â ce propos, nous lisons dlus Jean
18:  1-14:

3. a,  Jôsus a- t - l l  éré jnrmi.â l  envers les soldals non lu i ls  qul- te4oienL
Lrssu. iet t is  les Jui fsî  b)  QLl  a- l - i l  Ia lL en Iaveur d un ol l lc lcr  a capcr_

q.  àr  r -orsque dos soldats \ inrênt  pour arrércr  Je:us,  ce doT) le i .  com-
bât l i t - i l  cof l t rc  cux. 'b)  A cet te occsslon,  que occlâra-r-u a f rerrer
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, 
"AJaDt dit ces ehosps. Jésns s.en cllt avec sês discjDles

{_3,1!sii.:i,fqij",,.#i.i{,"iT::tt,"*'i"*g}"jl{lT? ji
{iËl:'o""fÏ ! g: t ï, 1, ;ilil,, "ïi.""îl""#i"T ":y" j'"Si*;l*",iË:
J,Ëliiïâ,"""","#â:îT,",$:,ff ,i"1.îiiiî,ittrs*"*
torcheÊ et ales lâmpes et des ârmes.

:;TTi+"?"iË"l:ç3ilïr,:',ii,i:""{îriiË}"T1"#irïi,ff âîlce lu i  qu i  l o  l i v ra i t ,  s c  l ênc i r  l ù  ava r .  nu r .

,r,i"{i"i"l^li,i,iiii'iJii:i:"1',i.;T'ï:,-_î;"',î;"ï,:t
;;l;:ïii, ."1'jJï:iii:1ii,lï,i jJ:,T';ii : ;jl;:,'î,\Xfi
ii:'r:if 

'"I::d",ii,rïl;ft 
Lïîi",""x'i,""#:-1':J ji:;.i

:lÎl]li" i*"^uiilli;,f,, L",1r.,',,1,:C tl .U- f t;1'rrpp! 
-t 'esctnve_du ertnal nri .h.e et tui tranclo t,oici i le

;;i i" 'ïilJï f;:"[i,i:;.:,i:#",T"ïiJfi",,: ïx":$llj'::ltrË"ï:',:..- j,u!i'lj";',:,'"J,:::i':i""iJ:":Ïf.,'"î.,1
Tiiîtxi,iiTi"ii'f ,*"iï.]".,"s;"ï,;l*;,1*:" jj
en cc moment nlus ale dorrze léÉioDs d.ûnges? O"r" c" "as.

iqii:ii ;".îi"""-x,!i:i;:r'lîl,Tii;i:ï;à'r'opr'\ tesq;iË;
.- :Lr9"" 

lq troule de 6oldûis et te comroanda;t mit j tairc

i""ïiiâf,iI, ii"'î: iïiJ:.îii{î,i:,.:#'-i;lt,T,i,:.:","",i
lu-P:f_*!9I9, u" Ca iphe. qul ércir srânir prêrre c"it"ïo"eJll

li.,i"'i'iii'f iri,'i;"iïi',,',îi.i"iT#:::,mn;["llï
pour le peuple.,'

6 Plus tard, lorsque Jésus_Christ comparut devant le gou-
verneur xomaln ?once ?ilate, il exptiqua pourquoi il rfa:vaitpas permis à l,apôtre pierre de combattre-pour lui au"c uoe
3'*";'lisl;'ay*glta#i%Jf iiïf"""l'i*Èn",1Ê,,.,pourquorneperm*{r
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arme meurtrière. Pilate lui avait dit: "Ta propre aation et
les principaux prêtres t'ont livré à moi, Qr/as-tu fait?" Jésus
répondit: "Mon royaume ne fait pas partie de ce monde.
Si mon royaume faisait partie de ce molde, mes gens auraient
combattu pour que je ne Tusse pas livré aux Juifs. I\[ais, ai::si
en est-il, mol royaume n'est pas de cette soulce." - Jeân
18:  35,  36.

0 Âprès avoir posé d'autres questions à Jésus, le gouver-
neur Ponce Pilate rappela à ce dernier qu'il était l'une des
"autorités supérieures", en lul déclarant: "Ne me parles-tu
pas, à moi? Ne sais-tu pas que j'ai le pouvoir dc te relâcher
et que j'ai le pouvoir de te mcttre au poteau ?" Cepenclant
Jésus rappcla à son tour âu €louvemeur romain qu'il existe
une Autorité suprôme. Jésus lui clit: "Tu n'aurais aucun
pouvoir du tout contre moi à moins qu'il ne t'eût été accordé
d'en haut. C'est pourquoi l'homme qui m'a remis à toi a un
péché plus grand." (Jean 19:10, 11). Jésus ne vouJait pas
résister à ce que perrnettait l'Àutorité suprôme. Aussi Ie
gouverncur Pilate fut-il dars f impossibilité d'accuser Jésus
tle lomenter une révolte armée contre les "autorités supé-
rieures".

'Noiez à présent comment lcs soldats traitèrent Jésus

après que Pilate l'eut livré entre leurs mains pour ôtre mis

au potcarr: 'Alors lc. soltlats du gouvcflrcn r cmmeuèrcnt

Jésus dans le palais du gourcrneut et rassemblèrent auprès

de lui l'cnscmble des troupes. Dt, I'ayant dévôtu, ils le couvri-

rent d'un manteau écarJate, et ils tressèrent une courolllne

tl'Épinns ct la placèrenl sur sa 1Êlt', avcc un toscau dans sa,

main droitc. I! s'agenouillant devant 1ui, ils le tournèrcnt

cn dérision en disant r 'Bonjour, Roi d.es JuiÏs !' Dt lui cra-

6. Parce qu'tl leconnalssait quelte Autorité, Jésus n'opposa_tll paa de

iiÈi"'3âff;*t rcs solal'ts traitèrent-lls Jdsus ap!ès q!r'll leur eut ê!é
l i \ ré Dour erre mjs au potcau,  mais que compri t  lun (r  entre eux apres
la mort dc Jésus?
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chant dessus, ils prirent le roseau et en frappaient sa tête,
Enfin, quand ils l'eurent tourné en dérision, ils lui ôtèrent
le manteau ct lui remirent ses vêtements de tlessus et l'em-
menèrent DouI être mis au rloteau," - Matthieu 2l :2'l-31.

" Des sollats romains gaidèrent Jésus-Christ jusqu'à ce
t1u'il mourût sur le potcau. ?uis des phénomènes spectacu-
laires et terriliants commencèrcnt à se produire. "Ir'oJficier

[e centurion] et ceux qui, avec lui, garclaient Jésus, voyant
le Tremblemcnt de terre ct tout ce qui se passai! eurent très
peur et dirent: 'Assurément celui-ci était le lils de Dieu."'
- Ilatthieu 2? : 54.

0 Même après sa mort sur le poteau, Jésus rcgut un autre
coup. Un témoin oculaire rapporta ce qui suit: "Alors les
Juifs, comme c'était la Préparation, pour que les corps re
restent pas sur les poteaux de torture le sabbat, (car le jour
de ce sabbat-là éiait un grancl jour,) demanilèrent ù Pilate
qu'on leur brisât les jambcs et qu'on enlcvât les corps. L,es
soklats vinrent clonc et brisèrent les jambes au premier
homme et celles de l'autre hourme qui avait été mis au bois
avec lui. Maie en arrivant à Jésus, comme ils virent qu'il
éiait c1éjà mort, ils ne lui brisèrent pas lcs jambes. Ccpendant
un des soldats lui piqua le côté avec une lance, et aussitôt
il sortit du sang et de l'eau. Dt celui qui 1'a vu eu reuil té-
moignage." * Jean 19; 31-35.

10 A1ôrs, Joseph tl'Arimathée, disciple de Jésus-Christ,
mais en secret, entra chez le gouverueur Pilate et lui de-
manda le corps de Jésus. "Mais Pilatc s'étonna qu'il Tût déjà
mort, el ayant lait appeler l'officier pe ccnturion], il lui
demancla s'il étaii cléjà mort. Et s'cn étant assuré auprôs ilc
l'officier, il âccorda lc corps à Joseph." (Marc 15 : 39, 42-45).
Après cela, l'armée n'avait plus de pouvoir sur Jésus, pas

9. Mème aprèE la mort dc Jésus, que lul fll un soldar ?
10.  a)  A pa ' r  de qùand i  armée n ' rvai t -e l le DIus de pouvolr  sur  Jésus?
b) CommenL pouvons-nous profit€r du récir ojlposanl la manlère dont
Jésus réaei l ,  devont tous ces mruvais l ra i tements?
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même le pouvoir que celui-ci avait bien voulu lui accorder.
Des années plus tard, en traitant la question tle la soumis-

sion des chrétiens aux créations humaines, telles que <1es rois

et des gouverneurs, 1'apôtre Pierrc écritit: "Christ a soufJcrt
pour vous, vous laissant un modè14 pour que vous suiviez

attentivement scs traces. Il n'a pas commis de péché et i1 ne

s'est pas trouvé non plus de tlompcrie dals sa bouclle. Quand
il était fujurié, il ne rcndait pas f injure. Quantl il souffrait,

il ne menaçait pas, mais i1 s'en rcmettait sans cesse à celui qui
juge avec jrLstice. 11 a porté ltLi-même nos péchés dans son

propre corps sur le poteau." - I Pjerrc 2:L3, 2I-24.
11 Avcc la permission du gonvetncur Pilalc, lcs chefs reli-

gieux clcs Juils postèrcnt unc gartlc rlclant le tombeau scellô

or\ Joseph d'Arimathéc avait dépos(r le corps de Jésus, pour

empêchcr les disciples dc celui-ci de dérober le corps et de

prétentlrc que Jésus étaii rcssuscité. l.,c troisième jour de la

morT de .Jésus, un angc dcsccndu tlu cicl roula la pierrc qui

sccllait lc tornbeau, rnais cclui-ci était cléjà vide. Jésus avait
(rté ressuscité. - Matthieu 2? : 62 ù 28t l'5.

1'�I,c cinquantiôme jour à cornptcr tle celui de la r6sur-

rection de J ésus cl'cntrc lcs morts, soit le jour clc Pentecôtc dc

I'an 33 dc notrc èrc, la "congrégation 
fchrétiennc] de l)icu"

fut établlic à Jérusalcm. Par f intermédiaire tle son Médiateur

Jésus-Christ, Jéhovah Dicu lit cntrer ccttc congrégation

clans la nouvelle alliance, ct cn tlonna lil preuvc en répandnnt

sur clle l'csprit saint. I)ésormais, lcs mernbrcs tle cctte congré-

gal:'on l'ôtaient plus soumis à l'ancienne allialce, cclle tle la

Loi mosaique, qui aùmettait Ic servicc militaire et 1'ernploi

d'armcs meurtrières pour défendre une théocratie terrestre

(Jérémie 31:31-34). Ccpcndant, penclant trois ans, rluatre

11. Mêlsré ta mrde qul  a!ê!L été posléê devant Ie tomb'au,  que se prG'
âî id i i : i Ï t r . t ro i f icme. iuur de. l t .mor l  .dc-Jésê:âr  a da I .an a3,  et  que devtnL
ii,1"ï3ËiË'r TJ.#'à"î' â3l,illiii"ià t3'i* ̂ 'r"r'" r
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mois et environ dix jours, la faveur de Dieu reposa encore
sur Ia nation d)Israël composée des ilescendants charnels
d'Àbraham, car au cours de cette période, seuls les Juifs et
les prosé1ytes circoncis étaient admis comme membres de la
çongrégation chrétienne (Daniel 9:24-2'1, Da). Puis, en
automle de l'an 36, 1a porte fut ouverte aux croyants gentils
incirconcis, leur donnant accès à la congrégation chrétienne.

LE PIiEMIEB GI)NTII, CONVI)R,TI FUT TJN CDNTUBION
1s l-.re premier Gentil à se montrer prêt à devenir clrrétien

fut un militaire, uu ltalien, centurion dans l'armée romaine.
Pendant la dernière cles "soixante-dix semaincs" d'annécs
au cours desquelles Dieu avait accordé sa ïaveur spéciale à
la nation d'IsraëI, ce Gentil avait eu de bons rapports avec
les Juifs de Palestine. Ce fait apparaît quanrl ou lit le récit

suivant:

"Or ù. Césorée tl y ovalt un homme noûrmé Corneille,
officler [centurioD] de lo trouDe itâlienne, comrre on I'âppe-
lait, homme pieux et craigrant Dieu, oinsi que toute so
&eison, et il faisâit beaucoup de dons de miséricorde âu
peuple et falsolt continuelleûent deÊ supplications à Dieu.
Vers lâ neui'lème heure alu jouù, il vit clelreureDt doùs une
visioil uû ange de Dieu entrer ouprès de lui et lùi dile:
'Cornellle!' L'homme lc rêg:rrdo fixêmcnt et, plis de
frayeur, diti 'Qu'est-ce, Seigneur?' II lui dit: 'Tes prières et
tes dons ale miséricorde sont rûontés cn ûérnoire devant
Dieu. Malntenânt donc envoie ales horùmes à .Ioppé et fais
appeler: un certâin Simon qul est surnomùé I'ierle. Cet
homme loge chgz un certain Simon, un tanneur, qui a une
mâiÊoû près de lo mer.' Dès que l'ange qùi lui avait pârlé
fut parti, il appelâ deux de ses scryiteurs de rnoison et un
soldat pieux al'eûtre cerx qui étaieDt constanment auprès
de hi, et il leur raconta tout puis les envoya è Joppé."
- Acres 10 : 1-8.

Ialle troisième jour après cette vision, les trois messagers

U]-15. Qul Jut ll premlc!-Ccnll! ln.ir.oncis qul devlnl chrétlcn, et quelles
crrconsrances aDoutrrent â son DaDIeme?
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envoyés par Corneillc revinrent aYec Piene et quelques chré-

tiens juiis. Corneille alait réuni chez lui de nombreux Gentils

pour écouter Picrre. Après avoir expliqué sa vision, Corncille

ajouta: "Nous voici donc maintenant tous présents devant

Dieu porr entcnclre toutes 1es choses tlue Jôholah t'a ordonné

de dirlc." Là-dessus, ?ierrc prêcba Jésus-Christ à ces Gentils,

et tcrmina cl disant: "C'est l,ui tlont Dicu a décrété qu'il

soit juge clcs vivants ct tles nio'-ts. C'cst tlc 1ui quc tous les

prophirtes rerdcnt témoiglage, tpe quiconque a fci en lui

rcçoil, lc parclon dcs pécùés par son noti.t." - Àctcs 10: 9-43'
lo L,'oIfi.inr Corncille et lcs trutt<rs Gcntils réunis chez lui

ont dû acccptcr la prédication de I'apôtrc Pierre, câr roici

cc qui se produisit:

"Cornllle Piclre parhit cncore de cos choses, I'esDrit sâint
tornbâ srlr toùs ceux qui entcl(Iâicnt lir l)nlolo ltt lcs
I i ( l i . l , , s  a u i  i . l r r i ,  l r r  r , n r l \  n v c ,  l ' i ,  l t o .  l e s q r r r ' l \  n l l r i " l r l  d o s

c i f , " , n ( i s .  l l l f ,  r r f  s l l l ! é l l t i l t s ,  J r l l r c ê  t l l l É  l e  ' l ! ' l l  Ê l i t l l l i l  d è

l ô ( t ' f i l  s r r i r ' l  i l : r i l  : r u s s i  I i i r r r r r t l r L  s r l r  l " \  g t r r s  ' l i ' L  I r i r r r o D q

C i ils lcs entcn(lliùrt p:Lrlor en llr gucs ct Hlor-ilicr J)ieÙ'

Alorc I'ierte réDltrtit: 'l'c1rt-on lcur irrtordito I'ellu pour

quc c()ux-ci rre soient p:ls l)111)tisils, crlx qùi o,tt ro(Ù I'c'sprit

sâint tout co llilc llous?'^lors il orilollDâ qu'ils llrssent l)lLD-

tjsés ûu nom dc JésLls-Cllrist. Itt jls lui alern{ndèrelt tle

ùesier quelqucs Jour's." - Âctes 10 | 44-48.

'o L,a Biblc ne prôcise pas ce quc l'apôtrc licrrc iléc1ara cn-

suite à Corncillc ct aux autrcs croyanis gcntils qui étaicnt

alcc lui, pas plus qu'cllc ne rtous itrformc dc ce que fircnt par

la suite ce centurion ci le "soldat pieux" qui était sous scs

ordres. Nous igrrorons donc si lne congtégation chrôtienne

fut étallie chez Corncille à Césarée. La Biblc ne lait plus

aucune mcntion de lui, Des annôcs plus tard (vers 1'al 5ti),

lorsque l'apôtre ?aul arriva à Césarée, au retour d'un voyage

missionnaire, il cntra "clans la rnaison cte lrhilippe l'évangéli-

16. La Biblc nous alonne-t elle at'autres renseignements sux corneille?
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ùateuï'' et demeura "chez lui". (Actes 21 :8.) Par la suite,
PatL fut incarcéré à Césarée pendant deux ans, mais le récit
ne fait aucune mentiou du centurion Corneille (Actes 23:
3I-35; 24:. 2+-2'l) . L cette époquc-là, Paul avait déjà écrit au
sujet des "autorités supérieures" et de la conscience du
chrétien, dans Romains 13:1-5. Corneille a pu avoir cor-
naissance dc ces conseils. A propos de Césarée, la Bible men-
tionne plusieurs centurions ("officicrs"), mais elle ue parle
pas nommément de Col]leille, - Actes 23 : 23 ; 24:23; 7'l :
1, 6, 11, 31, 43; 28 : 16.

17 Au sujet ile la première détention de Paul à Rome, le
ilocteur lruc, son compagnon de voyage, rapporte ce rlui suit :
"Quand enfin nous fûmcs entrés à llome, on permit ù Paul dc
demeurer scul avec le solclat qui le garclait. (..,) Ei il de-
meura deux années entières dans sa propre maisou, qu'il
avait louée, et iI recevait avec bonté tous ceux qui venaient'
vcrs lui, leur prôchant lc royaume de Dieu et enseignant les
choses qui concernent le Scigneur Jésus-Christ avec un enticr
ïranc.-parler, sans empôchement." (Acies 28:16, 30, 31).
Luc, le médecin qui soignait Paul, ne dit pas si le soldat qui
gardait l'apôtre entendit toute sa prédication, et il ne préciso
pas non plus quel cffct celle-ci produisit sur ce militaire.

13 Quoi qu'i1 en soit, d'après la lettre que l'apôtre chrétien
Paul adressa à la congrégation de I'hilippes, la nouvelle de
sa détcntion parvint aux oreilles de la garde du corps de l'em-
percur Nôron, connue sous le nom de garde prétorienne. Paul
écrivit: '(Mes aJfaires ont plutôt tourné au progrès de la
boune nouvelle, si bien que mes liens de prisonnier sont de-
vcnus notoircs, associés au Christ, parmi la garde prétorienne
ct tous les autres." (Philippiens 1:12, 13). Là encore, nous
ignorons si certains soldats de la, Barde prétoriènne acceptè-

tZ.  18.P"nCunr sa Dremière dëlenl lon à Rome. comment Paul  €mDlova-
l-ll son temps, et eut-il des ralpods avec des mililaires?
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rent le message prêché par Paul concernant le
Royaume rle Dieu, ct tlevinrent chrétiens;
Paul ajoul,a toutefois que ccrtains mcrn-
bres dc "la maison de César" envoyaient
leurs salutations, ce qui laisse sup-
poser qu'ils étaient devenus chré-

il|;

^v

tiens (Philippicns 4:22). Mais Paul ne rlit pas que ces chré-
ticns reûrplis;aiert tles f onctions politiqucs.

EMPLOI DE TDIiMES MILITAIRDS
I tEn pa l i rn i  r lo  la  "congr , ign l io t r  r lo  D io t t "  cngcndréc  de

I'esplit, lcs llcrilurcs grccilucs clrrôlicmres cmploient certnils

iermes militaircs. Par ererrtplc, tlans. la lettre qu'il écrivit

aux cli-.ciples chréticns de la ville dc Philippes, Paul déclara

r1u'il espérait apprcndre qtLc "lotts tenez fermc clans un mêrne

csrrit, combattant côte à côte d'unc mêmc ârne pour la Ïoi de

s,f*,îs,f î*iii{$]sïii;*"fi Ï*".:*i."i'îl$ g:,'T+!1'""!iîr f ti'"'lflffii8
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la bome nouvelle". (PhiLippiens l:2T, MN ; Bg; AC.) Au lieu
du mot "cornbattant', d'autres traductions porteut (luttan"tf,.

(Jé; Li; C".) Mais, quoique "combattanl/,, ces chréIièns
n'ernployaient pas "le fer et le feu', cornme les ..croisés,,

. catholiques romains ile 1a chrétienté; ils ne combattaient pas
nou plus pour l 'Empire roruain de Céoar, se Ipnant côre à clre
avec les soldats de César, puisqu'ils luttaient ..pour la foi de la
bonne nouyelle". Il s'agissait donc d'un combat dillérent !

'�o En tant que chrétier1 l'apôtre Paul livrait lui-môme ce
combat différent. Dans la dernière lettre au,il écrivit avant
dc mourir pendant le règne de l cmperelr iéoar N,iroo, l,aul
déclara: "J'ai combattu l'excellent combat, j,ai fait la course
jusqu'au bout, j'ai observé la foi. Désormais nfest réservée la
couronne de justice, quc lc Seigneur, le juste juge, me donnera
en récompense en ce jourJà, et non seulement à moi, mais
aussi à tous ceux qui ont aimô sa mauifestation.', (II Timoihée
4:7,8, MN; Bg; Da; Jé; C?'). Paul ne s,attcndait pas à
recevoir cette "couronnc de justice', du granil ferïent des
sports athlétiques qu'était César Néron, car l,apôtre u-avait
ni servi dans ses légions, ni participé à ses jcux ou concours
athlétiques. Paul avait observé la foi chrétienne en livrant un
combat difJérent.

,1l'apôtre ?aul iléclara cncore dans cette dcrnière tettre
qu'il adressa au surveillant chrétien Timothée: .,Comme un
excellent soldat de Christ Jésus, prends ta part en souffrant
le mal, Aucun homme qui fait le méticr de soltlat ne s,en-
combre des affaires commerciales de la vie, afin cle rccevoir
l'approbation cle cclui qui l'a cnrôlé comme solilat. De plus, si
quelqu'un lutTe même dans 1es jeux, il n,est couronlé que s,il
a luTTé selon lcs règles. f.lc cultivatcur qui travaille dur doit

ToàRt"$$"àt!i",ià"i 
urul décrivit-[ ses Drcpxes activités, mais que s'était

3*iâ1,'ù,"",1"9i.1,si,'îX'3'"ï"fl'.','iÀ"u8,.s1"Tiffli,î8".i'"",1i1"îllî
pss emproyer, eÈ conrormêment aux conse[s que lul donna paul, com-ment devait-l] déploycr son activité?
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ôtre le premier à avoir sa part tles fruits." (II Timothée
2:3-6). Le surveillant Timothée devait se montrer un "ex-

cellent soldat de Christ Jésus" en supportant le mal ou des
privatious au service de son }Iaître céleste. Mais en tant
que soldat du Christ, Timothée ne devait pas se servir d'armes
que son Chef n'avait pas utilisées pendant son séjour ter-
restre. En ne s'cn servant pas, il imiterait le Christ, et même
l'apôire Paul (I Corinthiens 11:1). Comme un "cxcellent

soldat de Christ Jésus", Tirnothée devait utiliser les armes que
Paul lui indiquait, savoir :

22 "Ce commandement je te le conÏie, Timothée, mon en-
Iant, cn accord avec lcs prétlictions qui ont conrluit dirccte-
mcnt à toi, pour que pâr celles-ci tu continues de livrer l'cx-
cellente gucrre, gardant la foi et une honne conscience."
(I Timothée 1: 18, 19). "De plus, écarte les qucstions folles,
qui trahissent l'ignorance, sachant qu'elles cngenclrent des
querelles. Mais un esclave du Scigneur n'a pas à se quereller,
rnais il doit être doux envers tous, qualifié pour enseigner,
se contenant sans cèsse sous le mal, instruisant avec douccur
ceux qui ne sont pas favorablemcnt disl:osés; car il se peut
que Dieu lcur donne ll repentance qui conduit à une connais-
sânce exacte de 1a vérité, et qu'ils reviennent à la raisou,
sortant du piège du Diable, étant donné qu'ils ont été pris
vivants par 1ui pour faire la volonté de cc dernier." - II Ti-
mothée 2: 23-26.

TTMOIGNAGES D'IIISTORIDNS
'�3 Timothée corserya ces lettres de Paul, sans doute alin

de suiwe les instructions qrfelles contenaient, et des copies

ile ces écrits sont parvenues jusqu'à nous dans le grec original,

sans parler des anciennes traductions en latin et en d'autres
langues. Mais comment les fidèles cluétiens en général sui-

23. oue déclarc le tivre L'pssor d une civlllsotion sur lâ lâçon doflt
les i remiers chrét iens appl iquaienl  ce consai l  b lb l ique?
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vaient-ils Jésus-Christ et obéissaient-ils aux instructions ren-
fermées dans les Ecriturcs grccclues chrétiennes ? Quel lut
leur comportement pendant 1es quelques siècles tpri précédèrent
la prétendue conversion d'un général pa\en, le ponti,fax maci,-
mas de la Bome païenne, Constantin 1e Grand, qui déclara
qu'i1 remportait ses victoircs par le "signe dc 1a croi--r" ?
L.,'histoire rlu monde, en dehors de la sainte Bible, nous four-
nit la réponse à cette question. Nous avons déjà cité (à la
page 192) ces paroles tirées rle I'ouvrage intitulé Z'assor
tl'une ci,ai,l,isation - Une histoire uniausella (angl.) par
Ifeckcl et Sigman:

Les chrétiens refusûient d'accornplir certains devoirs
du citoyen rorDflin. Les chr'étiens étâieDt coùsidérés comme
des anarchistes qui espérâie[t détruire I'Dtat, coû1me des
pacifistes qui eôtimaient que fîire le service nilitaire serait
une yiolation de leur foi. IIs n'occtprient âucune clErge
politique. IIs refusoieùt d'aalor.er I'eDDerèur'.

'�a A l'appui rlc ccla, citons I'Mstroi,ra d,u christiqnitme
(édltion anglaise de 1891, pâges 162-164) d'IXùrvard Gibbori"
qui, avec uu mépris éviclent à l'égard dcs prcmiers chrétiens,
écrivit ce qui suit:

Leur siùrpllcité s'oficnsait ale 1'usoge dcs sermeDts, de
1â poùrpe de 1à Dâgistrâture, et de l'âctivité deË débats
dont se compoÊe la yie publique. Iftuxaùilrs et ignoraBts, ils
ne pouyâlert se persûader qu'il ftt légitimeùlent Dermis
de verser, pâr le glaive de ler justice ou Dâr l'épée de la
guerre, le sang de ses semblables, rnêrne lorsque leÊ {ortaits
des scélérats ou les attaqùes de I'ennemi meDaçàient la
pâlx et le streté de toute la société. On reco[naissait qre
parmi les Juifs, souÊ uDe loi moins ptrrfaite, des prophètes
inÊpirés et dos rois qri ayaient reçu I'orction sacrée, avnieDt,
* Àuteur de I'oliJYtage Histoire da l,o d,écad,enae et d,e La

ckute ile L'Empire romain, do\-tt l'édition fran(àise de 1812, toue
III, pages 82-85, contient la citatioû reproiluite ci-dessus,

24, Dêns I Histoire tlu chriéliatli8me de Gibbon, ou aDDrenons-nous au
sujeL de I  aLl i tude des prcmiers chrél iens à l  ésaiat-du i? ' Iv ice mit lLairc?
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nvec I aDDro[, i ] f ion t l iv ino, pxercé lol ls Ies pouroirs qrle
iorrr t torrnuit  l .r  ,  onsl i l r l l iôrr dê loul lrrJs. Les chrétiens
sên r , r i on l  e r  ! ôuc ien r  q l l o  dP  p j r r c i l l r ' '  i t r s l i { r l l . i uns  I ' ou -
vxie| l I  i l re rréi 'cs-1;.." al lrrrc l , '  sJsl ir , lo l ' leqPll l  Ou monrl€' .
r . r  i l s  s .  s ô r r r n ê l l i i F l r l  L : l r r s  r 1 i ' r t r . l r r n ! e  ù  l t r r r l o l i l É  d u r l
m i i r r e  i ' l o l r l l t ' e .  I l r j s  | . r  i t r c l l ] q t l l l n f  doL  r r r : l x i r r r . \  r l  oUe lq -
sânce Dâssii'e. jls rofusâient ale prêndre pllrt à l'odministra_
tioù civile ori à lâ délonsc nrilit;Lire ('lc I'cÙlpile. On po1l-
\ ' i l i l  : r vu i f  q r l o l q l l e  i nd l l l ( r ' l l c r '  I ' uu r  'Pux  q l l i .  r t vNn f  I nu r
culrver'si !rn. .élt ienl dËji  l tUl l !És e'rgj lqËs dqns dr 'q or 'r ' l l_
n l l i u t r s  v i uL ,  n l es  (  l  s î r rËu i l r : l i l P { :  l r r n i '  l r ' "  cL fé l i n r r s .  ù
i no j r r s  de  r ' " r r u r re " r '  i  l " \ p l c i , ' o  r l  r l n  d r ' vo i r  l l r l '  s r r r ' f f .  DÔ
Do[vâient se soùr cttte âux lonctiolls de soldûi:s, ale rua__gistrats 

ou ile pr.irrces. Cctte in(Iilférellce in(lolelte oll
;ôr c cl iûr iDel le Doùr: le bion l) t l ) l ic les exposnit oû rnépris
o t  l t ux  IFp to ,  l r ê .  ' l p c  I ' r I ,  r r L .  i  r r I I e r r rn r r r l r r i r  r u \  l , l r | . l i " n r r \
de liL nouvcllc se(ite qucl sclllit le (lostin (lo I'cÙU)iIe, âssâilli
par lcs l]ârb1rlos, si tous les s(ljets t(loDtùiellt des Êenti-
rro ts si pùsilttninlos. ^ cette (lr(rstion illsnltDrll.e les âpolo-
gistes du christ ir l l t is lr lc l t londrl iertt  cn rnots oDsctlrs ct
6quivortues. ' I ' rânq11il les dltns l '1! i : tclr tc qn'âv?rnt 10. con_
v;r'sion tot{rlc dù gertLe Luûlnin, lâ gllcrr:e, le gouvolnement,

l , lù) l l ) i t .e Iol l Ir in, le ruor( lo lui- l l lal lnc, l lc sol i l jort t  l ) lûs,
ils nc voullrieltt l)ts rév(ik)r tÙx i(lolâtles cette cuùsc secreto
de lcur sôcùrité. On Jx)ut cricoro obsel vor ici qllo l|1 siturl-
t ioD dcs l) lû] l i ( .r 's chlL)t; tr ls sc r l l l ) lxn tâit  lbrt hcuroùsotterl t
ù  l , ' r r t , r  s (  r l r l ' r r l , ' s  r ' r ' l i j : i ,  l l \ .  (  l  q r l i '  I F L I r  i r ! o r L i ' r n  l i u u l  l l n i '

r ic  rct ivc,  corr t r ib l l l r  l ) lu tôt  i l  los ( lô lor t t l lo l r  ( lc  scr .v i f  I ' I l t t t t

où I'rlrnée, qu'it les exclul e (lcs holln(rurs cilils et tlilitâires'

"" Sous lc titre "I'oirrts dc vuc chr(rlicns", I'Dncyclopérlic

bib\it1rrc (Cy cloltætlia of llili'ical, T h,eolo g icul, 0 nd' Il cclesias:

tical Literalure) cte M'Clini,ocli ct Strolg, édition anglaisc

tlc 189! torne X, pagc B{31, citc Quintus lllertulliamrs (ller-

tullien), éclivain rclJgieux latin c'[rL troisiètne siècle, et pour-

sirit en ces termcs:

Le christilrnisme resDile toujours l'esprit dc paix parmi
les indiviclùs et les nations, et ausili I'esprit de liberté et de

:1""*.t cllp "Lfffl; îf"ui:.9î s.Îltï""1'o:J"F"'i",l€;.$,Tl'liÎ',i,''r,:"i
iii ï ij,i "iri o;' à,;Tiir;; 

-s:è.,e, 
-qu.r p"îi 

:11î,li8 iTi,liî8, âf it.li.,li
l1,ili ""ni'"f iet I'T ii.i""il'f 'àii,it. i''"'
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respect personnel, et pourtâût il ne donne jamais I'ordre
tl'âbolir I'eÊclavage ou lâ guelre, pas pltts qu'il n'interdit
aux gouvernements ciyils ale recourir à l'épée. Les objectiots
que forûù]èrent les premiers chrétiens à propos de la guerre
étaient basées principalement sur le texte qûi dit: "Si
qùelqu'un yerse le sang de l'hon1me...", etc, Mâis il existait
al'âutres raisons. Les premier.s chrétiens ne se seDtaient
pas obligés de servir un gouv€,:nement qui les persécutait
sâns cesse, et ils crâignâieDt égnlement I'idolâtrie rattachée
ou serylce de la guerre. Tertullien lerr inteldisait de servir.

' comû1e de simples soldatÊ, bien que ces derniers lussent
molns iûDérlcusemert contrâ"ints de prâtiquer l'idolatrie
que ceux qui détenâient un grâale; ù1âis pour Ter.tullien, i]
ÊufJisâit de sayoir que les enseignes romaines cornportâient
des images et des représentations d'id.oleÉ (c1. De dd,olotratrde,,
c. XIX; D@ corotua mil.itis, c. XI:, Apol.o|i,a,, c. XLII; //t
aaqpuldrn, c, IV, de Tertullicl) *.

'�6 Sous le titre "I-.c point de vue dogmatique", la même
Encyclopédie (tome X, page 882) déclare:

Cependant, ceÊ opinions moder:nes en fayeur de la guerre
reflètcnt monlfesterûent le dôsir de se concilier kL faveur

'r' Parlant du temps de Constantin le GraDd, cette Encyclopédle
poursult en ceg terûres:

"I{âlgré ces obJections, un grard nomble ale chr'étieûs servire[t
comme soldâts. La converÊioû ale Constautin et le remDlacenert
des enseignes tdolâlr iqucs pirr | t  b{rnnlèfe do Ia Ct.oix 

-Dettalent

chaque chrétjeû dâns I'obligâtion de servll comme soldot, car' les
iDtérêt8 de I'njgùse et de l'Etat ét{rlent désormaiË commuqs.
ÀugustiÂ [354-430] dit qu'il D'a p&s de scrupules de conscience
au sujet des chrétiens qul servent comme Êotdâts (Lettre 138
Ad, Marael,lituurn, XI). (...) Dans l'Dglise de Rome, le clergé
(,,.) soutient que pluÊ l'Dglise et I'Etnt sont unis, et plus là
guerre est lustifiable."

Mais comrnent peùt-on concilier ces arguments qui datent du
quatrième siècle oyec les pârolea que Jésus prononça alevant le
gouyerneur româin Poûce Pilate? Selon Jean 18:36, JéÊus lui
aléclara: "Mon roy&ume ne fait pas partie de ce moûde, Si mon
royaume fâisâit partie ale ce monde, mes gens auraient coûbattu
pour que je ne firsse pas livré aux Juifs, Mais, ainsl en est-ll,
moû royaume n'eÊt paË de cette aource."

26. Que déclare cette méme Encyclopédie quant à la valldité des arsu-
menLs préscntés en raleur de lr Èarticipation des chgtlens âux suerrès?

L.
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iles autorités civiles; elleÊ sont nettement opposées à l'.on-
cienDe tloctrine chrétienne, à I'eÊprit tout eûtier de l'!)y&n-
glle et aux préceptes bien précis du Nouyeau Testament
(ùIatthieu Y, 39; Êomains XII, 17-21; etc.). U est futile
de soutenir le coùtraire en citânt d'autrcs passages (pâr
exemple, Luc XXII, 26; comparez Mâtthieù XXYI, 52.
Le pâssage de ll.omains XIII,4 ne parle que des magistrats
ou de la justice ûrunicipale ) . (... )

DâIIS ale tels cas, générâlement les casulstes ont soulagé
la conscience des chrétiens en faisant tomber la responsa-
bilité de la guerre sur les "autorités supérieures", c'est-
à-dire les autorités ciyiles ou militaires. autrelnent dit sur
lc gouvernemenl lui-meûe. nlais pûrei l  rnisonnement per-
mettr{rit au chrétien de comnrettre n'importe quelle énor-
mité, mêrne l'iilolâtrie, sur I'oralle des dirigeants séculiers
ou politiques. Pour ce qui est de cette respotsflbilité, la
yolonté d'uùe mâjorité des sujcts d'uù gouverneûert dé"
mocrâtlque ou républicâin ne change rien quant à I'essen-
tiel. Chaque homme doit trarncher pour lui-mene cette
question morale, dans ]a crâinte de Dieu.

2? Nous pourrions citer d'autres historiens* pour démontrcr,
à I'aide d'anciens ùocuments authentiques, quelle position les
premiers chrétiens adoptèreut sur cette question. Ces chrétiens
vivaient en étroite communion avec les douze apôtres tlu
Christ, avant que ne se déclarâL l'apostasie ( II 'Ihessaloniciens

2:3-5). De nos jours, les vrais chrétiens préÎèrent suivre
l'exemple et les cnseignements des apôtres inspirés, plutôt
que d'imiter la conduite et d'appliquer les préceptes des
apostats des siècles ultérieurs. Ils obéiront à l'ordre divin
Ieur enjoignant de rendre lcs choses t1e César à César ou
aux "autorités supérieures", mais ils savent qu'il y a une
limite à ce que César est en droit de leur demander, parce
qu'ils entencleut rendre consciencieusement à Dieu ce qui lui

* Yoir le liyre "Aaaures-ooua ale toutes ch,oîe8; r6teè attcLckéq
ù'ce qui, est etxcel,Leht", pâges 243-246 de l'éditiotr françâjse, souÊ
le titre "Cuerre".

Y|.28.  a)  Sur cet to quêst ion,  quel  exomple êl  qucls enselsnemenfs les
vrais chrét iens préfèrÊnt i ls  suivre,  e l  pourquoi? b)  Au sert lce de qul
son(-ils voués. ct en h:lrmonie alec quel ordrc apostolique?
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âppârtie11t. Pour ces chrétiens, Dieu cst le grand Théocrate,
aussi lui laisscnt-ils le soin ile cléteruiner cluelle gucrre théo-
cratitlue ils doilent mener en tant que serviteurs voués et
baptisés. Ils ne combaiierlt pas pour la chrétienté apostate, ou
pour les accords souillés rle sang qu'clle a conclus entre
l'Ilglise ct l'Etat. Les chrétiens salcnt qu'ils sont voués,
corps et âme, au serrice rle Dieu, et ils se donnent tout cnticrs
à lui, conformément à cet ordre apostolique:

'3 "Ne continuez pas non plus de préscntcr los mcmbrcs
au péché comme armes d'injustice, mais présentcz-r.ous vous-
mêmes à Dieu comme ceux qui sont vivants d'cntrc lcs morl,s,
et présentcz aussi vos membres à Dieu cornme arnes rle jus-
tice. Car lc péché ne dolt pas dominer sur yous." * llomains
6:  12-14 ,

À QUI LES CIINÛTIENS DOIVENT-ILS
PIiÉSDNTDR, LEUIi CORPS ?

:c  S i  nous  sommo.  r  h t , ' . l i ons  cL  {LuC  ouc  n9u5 5oyons 1 , t i -
"qentés à Dieur rolls sommes oblig6s cl'cmployer notrc esprit
et les mcmbrcs de notre corps dans son scrvice, comme dcs
"armes de justice"; de ce lait, nous ne pouyons trous livrer
à dcs hommes pécheurs et commettre le péché sous lcurs
ordres. À l,itre dc prcuvc., ci{ons ccs parolcs tlue l'apôtre L)aul
écrivit juste avant de discutcr la qucstion ûcs. "autolit(rs

rupéricures" et tles devoirs rlu chrétien à lcur égarrl:
30 "0 pro{onrleur <le la richessc ct dc la sagcffse et Ae la

connaissancc t'le Dieu! Que ses juge,nrcnts sont insondablcs
et que ses voies sont impônôlrables ! Car'qui a pu conr,aître
l'esprit lla pensée] t1e Jéholalr, ou qui est ilevenu son con-
scillcr ?' Ou: 'Qui lui a i.lonné le premier, de sorte qu'il faut
lui rcndlci" Car tle lui ct par lui et pour lui sont toutes

29,30. a) En tant que chrétiens, comment devons-nous utiliser notre
esor i l  ^ t  l^s m.mbrês d.  nofm coros,  russi  oue d. \ r ions-nous nous
absjenir de laire? b) Quel appui liou\,ons nous alans Romûins 11:33
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choses. A lui soit la gloire pour toujours. Amen. Je vous sup-
plie ùonc, Trères, par les compassions de Dieu, de préseuter vos

corps en sacrifice vivant, saint, agréable à Dieu, urr se ice

.u.ié a"'"" votre {aculté de raisonner. Et cesscz de vous façon-
ner sur ce système de choses, mais soyez transformés en le-
nouvclant vôtre esprit, alin d'examiner pour vous-mênles
quellc e-<t la bonne et l'agréable et la parfaite volonté de
Dieu." - Romains 11 : 33 à 12 ; ?.

3'Ceux qui répontlent à cet appe) aJrostolic[re basé sur les

compassions de Dieu, et qui présentent à ce tlernicr leur corps

cn sacri.tice vivant, saint et agréahle, ont lc devoir d'offrir
à Dieu lcur vie et leur corps' en lc servant. Leur "facultô

de raisonner" leur clit quc ce serait déserter son "service

sacré" s'ils cnlevaient, en quclclue sorte, leur corps de l'autel

de llieu ct le vouaient au nervice tle rnnîtrcs teucstres qui -

sont des cnnemis tIe Dict ou agisscnt contraircment à scs

dcsseins. C'cst pourquoi ccux qrri ont présenté à Dieu leur

colps comme un sacrj-[icc vivant dans son "sert'ice sacré"

doivcnt cesscr dc sc façonncr sLrr lc préscnt système de choses I
i l ;  r r ' c -s l io to t t t  l ,Lus  do  Ju iv ro  Ins  cou l  t tmcs  dc  ce  tnon ' l c

i lo ign i  r l c  I ) i "u .  l l "  nc , lo ivon f  1 ' l r r -  l r c r r ' c t  conr rnc  lc  monùc

ou écoulcr sa propagandcl il fatt qu'ils transJolment leur

cspril en étuùiant la sainic Parole dc Dieu, la Bible, aÏin

cl'cranriner pour eux-mên,es quelle cst la bonne, l'agréable

et la par:faiic volonié dc Dicu. Jlnsuitc, ils ùoivent âccomplir

sa volonté, rcnclant ainsi lcs cltoscs de Dicu à Dicu.
3, Quelrlues vcrsets après sa discussion sur lcs "autorités

srrpéricures", l'apôtre laul parle des armes que doivent porter

ce,,x q,ri se présentert à Dieu en sacrificc' 11 déclare: 'rFaites'

ccci au.si lrd fcc que vous ('oûnticèez l ' , ipoquo, qttc' pour votts'

ii,ilf '"3f "lsi;l".i "s: Jf"""Ër,Î"i.,Îlï f.Î'Lli fËJ'i"ll?'ÎLi""iii8Y,rli
aue Jai l - i l  en réêl i1éÎ  b)  Sur quoi  dcvons_nous ceùùer t lo nous râgonn( ' r '

ïl "BiTi#À'"ff,':,1""SiiiÎi-i.Î"Ïiir"" sonL rcs armcs que dorvent porrer
rcux qui se préscnl,ent â Dicui
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c'est ddjà I'heure de vous réveiller du sommeil, car mainte_
nant  no l re  sa lu t  cs t  p lus  _proche qu 'au  temp.  où  .nous  sornmcg
ocvcnus  c rovar f - .  La  nu tL  as i  [o r (  avancéc :  Je  jour  o .es t  ap_
proché. Dépouillons-nous donc des æuvrcs qui àppartienneit
aux ténèbres et revêtons les armcs de la lumière 

-Cornmc 
en

plein jour, rnarchons at'ec décence, non dans les orgies ct les
beuveries, ni dans les relations illicites et la conàuite dis-
io l r to .  n i  , l cn"  lns  r l i .px ip .  e l  In j  jn lo Is iêq .  n l r i s  re r , i toz  l c
So igneur .JÉ" r rs -C l l r i !1 ,  e t  nê  h i l c5  pe5 t lo  p r t r j c rs  pour  l c ,
désirs de la chair." - Ilomains 18 : 11:14.

- 
33l,e {ait que 1'apôtre Paul les appelle ..les armes de la

lunr i i ' re  p ror ,ve  qr r ' i l  l c  s 'ag i . .a i t  pa .  , l c  v ra in"  a lmc.  o f_
leujirns cl di. l 'cn.irrs, conrnrc collci rjcs soldats ronrains.
Il apparaît clonc très clailemcnt quc ceux qui revêtaicnt.,lc
Scigueur Jésus-Christ', livraierrt un cornirat tlifférent de
cclui clcs légions de César, munies d'enscignes. Avec ces armcs
sp i r i tunJ ter  " t l , ' . l r  lumi , ' , r ' c " ,  , , ,1 t1  ( l x i  1 . { .1 , " ,1x i f ,n [  , . lo  Sc iguour
Jr . .u " - (  h r i j i "  dcv t i ,  r rL  coml ,a  rc  les  . 'o ,uv |cs  c lu i  aJ , r , r r_
licnn^nL aux ti i l ,-rcs", ci.. l-ù-dirc l ' inù,.1,.c0cc. lns oigics,
les Licuvcries, lcs rclations illicilcs, la conrluitc clissoluel leÉ
di"l,tttos cl lc. jr lou.ios. L^ ScigncuI J,r.u.-Chrisl n.a jamais
pratiqué dc tcllcs æuvres, et ceux qui s,cfJlorcaicnt de le
rcv , " ,1 i r ,  cn  l ' im i (an t .  l i n is .a ion t  par  lu i  | "c "snr , , l r ln r , .  Âvcc  lc
temps) on voyait qu,ils étaient vraiment les discirrles de lcur
Scigncur Jû"uo-Chriol. Dans son Scrmoq sur Ia montrenc.
J , ius  d r ic la ra  à  ocs  d is , . ip lc . : . .Quc vo l r .e  l r rn r ià rc  L r j l l c  dcr ln i
les hornmes afin qu'ils voient vos exccllentcs æuvres et rcn_
tlent gloire à votre Père qui csi dans les cieux.', _ Matl,hieu
5 :  1 6 .

3' ?ierrc, apôtre comme Paul, nous explique aussi comment
nous armer pour lê con)l. lrt différent qu; jcs chril ieus doivent

3* tÀ f; 
"â:1'îè",i'Ë" 

dÉv8fsl ?qB;irAvs, ?erssâ i''I u n com bat d i rtércnt
res orscrples rte Joùus-clrr"r oor,"nt-ir" eiTSueJres? armes et conrte quoi

;i d,iBâi"lliiiliî fiierre. 
corul)enl re chrétien do[_I s.armer en !.ue
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livrer. Après avoir dit que nous ilevons nous soumettre aux
rois et arx gouyerneurs, et après avoir rnentionné trois fois
le mot "conscience", Pierre écrit: "(...) par la résurrection de
Jésus-Christ. Il est à la droite de l)ieu, car il est allé au cicl;
et les anges et les autorités et les puissances lui ont été soumis.
Ainsi donc, puisque Christ a souÏfert dans la chair, armez-
vous, vous aussi, de la même disposition mentale; parce que
celui qui a souffert dans la chair a renoncé aux péchés, afin
qu'il r'ive le reste de son temps dans la chair, non plus pour
les désirs des hommes, mais pour 1a volonté de Dieu. Car il
suffit t1ue, dans le temps qui est passé, vous ayez accompli la
volonté des nations, quancl voLls avânciez rlans les actes tle
conduite tlissolue, les désirs, les cxcès ale vin, les orgies, les
soûleries ct les idolâtries illégales."

3s Dans ce passage (I Picrre 3:2I à, 4:3),I 'apôtre dit
aux chréticns consciencicux de s'armer de la rlisposition men-
tale de Jésus-Christ, surtout quand il s'agit de soullrir pour
la justice, par motif de consciince. Il avait déjà décrit la
disposil,ion mentalc de Jésus-Christ dans I Pierre 2:2L-24;
3: 18, ct sous ce rapport Jésus-Christ laissa à ses disciples un
modùle à imitcr. Ceux qui ont sou,tfert <lans la chair, pour
garder une bonne conscience devant Dieu, ont renoncé "aur

péchés" dans un but bien déterminé. Lequel ? Afin de vivre
le reste de leur temps dans la chair, "non plus poû les déBirs
cles hommes, mais pour la volonlé de llied'. Avant de s'être
roués ù Ilieu et cle s'ôtre fait baptiscr à l'imitation de Jésus,
ils avaicnt passé suffisamment de temps à accomplir "la

volonté cles nations", y compris lcs choses que les "autorités

supérieures" leur ordonnaient de faire, telles que des idolâtries
qui étaient illégales aux yeux de Jéhovah Dieu. Le chrétien
qui désire viyre le rcste ile sa vie cn harmonie ayec une cou-

35. a)  En vue d.  quoi ,  ên prr t icul ier ,  Pierre d i t - i l  aux chrêt lens de
s armar da h djsoosi l ion m.nlâ lê du chr is l? b)  A la d i f fdr^nce de
leur conduitc possÀe, pour accomplir la volonté de qul vlvent-its ctésoF
mais?
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science formée en vue cle l'accomplissement de la volonté
divine, devra lutter et souffrir dans ce morde. - f Pieue
5:  9,  10.

3€ En raison de ce conùat pour garder son intégrité chré-
tienne ùelant Dieu, le chrétien a besoin de s'armer de la
rlisposition mentale de Jésus-Christ, dans le but de remporter
la  v ic to i rc .  S ' i l  souf f lc  pour  oro i r  rcooncô a lx  péchés qui
sont pratiqués par les hommes en général, même, rlans cer-
tains cas, avec le consentemènt des "autorités supéricures",
le chrétien peut toujours garder une bonne conscience. Il sait
qu'il ne sou{ïre pas pour avoir péché contre Dieu. C'est pour-
quoi l'apôtre Pierre pou$uit en ces telmcs: "S'il souflre
comme chrétien, qu'il n'éprouve pas de honte, mais qu'il ne
cesse dc 6çlorifr'er Dieu dans cc nom." - I Pierre 4:16;
2 : L 9 1 ' 3 : 1 6 , 2 1 , .

37 Armé de la disposition mentalc du Christ et prêt à
souffrir injustement pour avoir renoncé aux péchés, le chré-
tien consciencieux glorificra l)ieu, car il ne jettera pas le
discréilit sur le rom qu'il porte, celui tle chrétien. Il n'intro-
duira pas dans la "congrégation de Dieu" les pratiques péche-
resses du monde qui accomplit la "volonté des nations',.
Dn agissant de la sorte, le chrétien témoigncra la sagesse
d'en haut et nou la sagcsse qui est démoniaquc et qui pro-
<luit rle mauvais fruits. Voilà pourquoi Jacques nous dit
( 3 : 1 4 à 4 : 4 ) :

UND MANIFI]STATION DE I,A SAGESSD DÛMONIAQI]II
33 "Mais si vous avez au cccur une jalousie amère et un

esprit de querellc, ne vous vautcz pas et ne mentez pas contre
la vérité. Ce n'est pas là la sagesse qui descenat rJien haut,
36,.3-?. Sl un -çhréJlc4 soullre pour avolr renoncé ûux Déchés et Darcequ rr  sesr errorcc de garcter  son jn légr j tê,  qucl  sent imcnt derrai t - i t
cprouver, el quers seront tes bons cttets de sa coflduiLe?

i'1iF:iË'tF'iid.i",'; i:ïfl$-*3.iiït trê,i;",Ià 'â'"ïIiiî,n;j ',i,!"uâtàïIiË:
l,-11 à propos de l 'amitlé pour le monde
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mais c'est la oageose terrestre, animale, démoniaque, Car là
où sont la jalousie et l'esprit de querel1e, là sont le désorilre
et toute chose vile. Mais la sagesse d'en haut est tout d'âbord
chaste, puis pacifique, raisonnable, prête à obéir, pleine de
miséricorde et cle bons fruits, ne faisant pas ile distinctions
partiales, non hypocrite. De plus, la semence du fruit de la
justice est semée dans des conditions de paix pour ceux qui
produiscnt la paix. De quelle source viennent les guerres et
de quelle source viennent les luttes parmi vous ? Ne viennent-
elles pas de cette source, à savoir: vos ûésirs ardents de
plaisirs sensuels, qui continuent de combattre dans vos mem-
bres? Vous tlésirez et cepenclant yous n'âvez pas. Yous con-
tinuez d'assassiner et de convoiter', et cependânt vous ne pouvez
obtenir. Vous continuez de lutter et de faire la guerre. Vous
n'avez pas parce que vous ne demandez pas. Vous demandez
en cffet, et cependant vous ne xecevez pes, parce quo yous
demandez dans un mauvais but, afin de le dépenser pour vos
désirs ardents de plaisirs sensuels.

30 "Àdultèrcs, ne sayez-yous pas que l'âmitié pour le monde
est inimitié contre Dieu? Celui donc tlui veut être ami ùu
moude se constitue ennemi cle Dieu."

r0 Or, si les frôres spirituels clu disciple Jacques ne ilevaient
pas faire }a guerre, lutter, assassiner ou convoiter au sein dc
la congrégation chrétiennc, avaient-ils le droit de pratiquer
ces choses en dehors de la congrégatiol? Serlient-ils excusables
s'ils commettaient ces méfâits au-clehors, da s le mond.e ?
Ne devaient-ils agir en chrétiens que lorsqu'ils se réunissaient
avec leurs frères spirituels? l)ans ce cas, ils auraient mani-
festé l'hypocrisie religieuse que l'on trouve aujourd'hui au sein
de la chréticnté. IIs n'auraient pas agi selon la sagesse qui des-

40. ar Blgn que lcs chrétiens doiven! ytrTe paislblcment- au- seln dc
la ConSrepatron.  Deuvenr l |s  se | l \ fef  a ccs Âucrres ct  a oês lu( Ies au-
dehorsi  dâns le r ionde? br Quel le sorte de tâgesse une te l le condulrc
refléteru lt-el le, el en aglssant de la sorte, ale qul les chrétien€ devien-
draient-ils ennemis ?
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cend de Dieu et qul est d'abord chaste puis pacifique. Ils
auraient suivi la sagesse terresire, qui est "aninale, dé"
moniaque", et qui les aurait incité; à cultiver des "désirs

ardenls de plaisirs sensuels", comme les tlésirs inassouvissables
d'ule femme adultère. Ils seraient deyenus eux-mêmes adul-
tères, en cuitirant cette amitié pour le monde, qui e.st inimitié
contre Dieu. !)n conséqueace, ils seraient devenus ennemis
rle Dieu.

41 L'apôtre Paul éprouta, hi aus.qi, le besoin d'éliminer du
milieu de la congrégation chrétienne les jalousies, l'esprit
de qucrcllc et la conduite pcu sagc qui caractérisent 1e présent
monde (If Corinthiens 12:20, 2t). nfais avec quelle sorte
d'armes Paul allait-il combattre de telles cho,qcs du monde
qui cxistaient au sein r.[e la congrégation des Corinthiens ?
Quelle sortc d'almes J(:hovah Dieu et son liils Jésus-Christ
l'avaient-ils autorisé à employer? Lisez ce que l'apôtre écrivit
dans II Oorinthiens 10 : 1-0 :

{"'Or moi-mômc, IlatLl, je vous supplie par la douceur et
la bonté clu Christ, si humble que je sois cl'apparence parmi
vous, alors qu'alrscnt, je suis harcli à votre égard. En lait
je supplic quc, présenl,, jc n'aic pas à user de hardiesse avec
cette confiance sur laquclle jc conpte pour prcndre dcs me-
sures hardies contre ccrtaius qui nous évaluent commc si
nous marchions selon ce que nous sommes dans la chair. Car
bien que nous marchions dans la chair, nous ne faisons pas la
guerre selon ce que nous somures claus la chair. Car les armes
de notre guelre ne sont pas charnelles meis puissautes par
Dieu pour renyerser des choses solidement retranchées. Car
nous renversons des raisomements et toute chose élevée dressée
contre la connaissance de Dieu; et nous amenons toute pensée
en captivité pour la rendre obéissante au Christ; et nous

41, 42. a) Le! chrétlens peuveni-lls tolérer ccs choses du monde au
6ein de leur conAréAElion? b, Quelle sorte d armeÊ Prul employa-t-jlpour comDarrre ces cnoses l
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nous tenons prêts à inïligar un châtim€nt pour toute désobéis-
sancc, dès quc votre obéis-"ance sera pleinement mise en pra-
tique."

ARMES (PUISSANTES PAR, DIEU'
a3I'a Bible da Reuss rend aiu-"i cc passage: "Nes armcs

dc guclrc nc sont pas humainemeni {aibles." LtL Bibl,a
Arum,pon-Tricot porte: "Nos armcs dc combat, en eÎÎet, ne
sont pas charncllcs." Pourquoi n'élaient-clles pas charncllcs
ou hurraincment .llaibles ? C'est que Paul et Ëe$ frères dans
la "foi ncnaicrtt unc guerre cliffércDtc. f,curs armes étaient
dilliiircntcs dc tr:llcs rlue la r.hrél,icni:é ernyrloya dans ses
cloisadcs conl,r 'c les hérétique; ct lcç i l l i t l i lcs. Ârcc scs armes,
cllc inrposait unc contraiutr:, mais pâr cc rroycn cllc nc réussit
ltas à convaincre lcs gcns cn laisant appcl à lcur iutclligcncc.
l, 'apôlre l iaul cornaissait la:futi l i i :é de parcil lcs armcs. Poul
lenlcrser "dcs cho-qcs soliiLolcnt rclranchécs", dcs "raisonnc-

rircrts ct toutr: choric élcvée drcsséc condrc la connaissancc ùc
J ) i , r r " , , u  l r o u r  â r r , o n c r  " t o u t o  

[ x n { i c  c n  c r p ( i v i l , 1  | o r r r  h
:tndre obéissanle au CIu'ir:t", llaul savait qu'il devait re
courir à rles almeri sulxiricures. Il avait besoin tl'arrnes "1'ruis-

santcij par Dieu", dcs almes:fournics par Dicu ct t lont cc der-
nicr aplrouvc I 'cmploi pal son perple fidèle.

a'r (,'cs arrnes, rlui sont 'lruissanies par Dicrr", sont toujours
à rotrc disposition dc nos jouls. J,orsilttc nolls compârons
rrolrc iporluc avec ccllcs qui nous ont piôcédés ar.r cours dc
l'histoire humainc, nous sornmcs ob)igés d'aclncttrc que nous
vivons "dans lc jorr mauvais". La sflgcssc rlui guirlc L: moDtlc
aujourd'hui n'est pas la -qagcs.qe clasic, pacifique et juste,
rlui ùesceud de Dieu, trtais bien cclle qui cst "terrestle, ani-
male, démoniac1ue". Nous n'ignoron; pas qui sont nos vrais
ennemis, aussi Fiavonii-nous qui nous c1e1'ons combâitre et

43. a) Pourquoi les armes de Paul n'étalenl-eltcs pas "charn€lles" ?
b) Pourquoi  peut-on di re que s.s armes étaient  supér icurcs?
44. Quel le sâs^sse suidê le monde dc nos jours:
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quel type il'armes nous est nécessaire pour rem porter la vic-
toire. C'est pourquoi nous suivons les instructions que Pâul
ilonne en Ephésiens 6: 10-18:

a6 '€evêtez l'armure complète ile Dieq pour que vous puis-
siez tenfu ferme contre les machinations clu Diable: narce
que Dous avons à lutter, non contre .[e sang et la chair,ïais
contre les gouvernements, contre les autorités, contre les
chels mondiaux de ces ténèbres, contrc les forces spirituelles
mauvâises qui sont dans les lieux célestes. C'est pourquoi
prenez l'armure complète de Dieu, afin que vous puissiez
résister dans le jour mauvais et, après avoir fait toutes choses
complètement, tenir f erme.

a6 "Ter."'z donc ferme, les rcins ceints de la vérité, et sur
vous la cuirasse de la justice, et les pieds chaussés ile l'équipe-
menù de la bonne nouvelle de paix. Par-dcssus toutes choses,
prenez le grand bouclier de la foi, âvec lequel vous pourrez
éteindre les projectiles brtlants du mauvais. Acceptez aussi
le casque du salut, et l'épée dc l'esprit, c'est-à-dire la parole
de Dieu, tandis que par toute forme ile prière et ile sup-
plication vous coutinuez dans la prière en toute occasion,
dans l'esprit. Et dans ce but, rcstez éveillés avec une entière
constance et avec des supplications pour tous les saints,"
-Voir aussi I Thessalorriciens 5: 8, 9.

'7 L/apôtre déclare que nous n'avons pas à lutter "contre
le sang et la chair", peu importe la race, la nationalité, la
tribu, la couleur ou la culture de ce "sang" et de cettc "chair",
Paul a{Tirme que notre combat est diflérenN parce que nous
devons le livrer "contre les Jorces spirituelles mauvaises
qui sont dans les lieux célestes", {orces qui sont organisées
en gouyernements invisibles, autorités et chefs mondiaux de
ces ténèbree. En ce '!our mauvais", alors que les '(machinations

45, 216. Selon Ephéslens 6:10-18, contre qul devons-nous combatlre. et
quelles armes nous sont nécessalres pour re'nDorleT ta tictoircî
47,48.  a)  D'après les parc les de Paul .  contac ouoi  n arons-nous Das
à lutter? b) Quelle aÎme olfensive employons-nous contre tes .Ior-ces
sjlrituelles rnauvaises ? c) Sur- qul les dêmons excTcent-lls une ln-
lluence pulssanle, el quel rassemblement est en cours?
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du Diable" se trament ayec plus de subtilité que jameis, il
nous faut des armes différentes si nous voulons lutter âyec
succès contre ces forces spirituelles. Notre arme offensive est
"l'épée de l'esprit, c'est-à-dire 1â porole de Dieu", Cette épée,
la I'arole écrite de Dieu, consiste aujourd'hui en soixante-six
liwes inspirés, dont le ilernicr rous révèle que les rrforces

snirituelles rnauvai-"es oui sont dans les lieux célestes" exercent
actuellement une influeuce démoniaque sur toutes les nations
du présent monde. f,a l lévélation (16:13-16) décrit en ces
tcrmes le licu ou la situation or\, inéluctablement, les nations
sont en train d'ôtre rasscmblées:

i3 "llt je vis trois explessions inspir(rcs impures qui res-
semblaicnt à des grenorrilles sortir tlc la bouclte tlu dragon
et de 1a bouchc de la bête sauvagc et de la bouche du faux
prophète*. Cc sont, cn fait, des expressions inspirées par
lcs rl(rurous et qui accomplissent dcs signes, et clles vont vers
les rois dc la tcrre habitéc tout eniièrc afiu de les rassembler
pour la guerre du gland jour tlc l)ieu le Tout-Puissant. (,.,)
Itrt ils tes rasscmblèrcrrt au licu qui est appelé en hébreu
Ilar-Magedon f llarnraguédon, 89]."

a'Dn ce "jour mauvais", lc chrétien tlui a revôtu "l'armure

complète de Dieu" doit luiicr contrc ccttc propagancle dé-
moniaque qui sort clc la bouche du dragon symbolique, le chef
ilcs démous, Satan le Diable, de la bouche de la bôie ou sys-
tème politicluc sur la terre, et cle la bouche du laux prophète,
la Scptièrne Puissancc rnoudiale, qui Iait des prédictions
crronécs concernânt l'avenir dc l'humanité. Iln combattant ces
exprcssions ou cctte propagande inspir(rc par les démons in-
visiblcs soumis à Satar le Diable, le clrréticn évitera d'être
rassemblé avec lcs 'rrois de la terre haLitée tout entière" pour
uDe Euerre ultime contrc Dieu 1e Tout-Puissant, Armé de
l"'épôe de l'esprit, c'cst à-dire la parole dc Dieu", le chréticn

* Voif les pâges 10"1-1{}7,

49. a)  ConLrc quol  le chrél l .n doi l - l l  lu t rer ,  e l  pourquôl  cc .ombrt
esl - l l  urAent ? 

'b)  L{ 's  .hrél iens sur la terre prendronl- i Is  prrL tux
cumbxts alc cetLe srerrc d Hat-Magedon?
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sait que f issue ile cette bataille sera conforme à l'image pro-
phétique consignée dans Révélation L9:71-21., savoir la dé-
faite totale des "rois de la terre" et de "leurs armées", qui
seront détruits à tout jamais. Du fait que cette prochaine
irgucrre du grand jour" sera livrée par Dieu lc Tout-Puissant
à Har-Magedon, le chrétien qui a revôtu son armure spirituelle
n'aura pas besoin de recourir à tles armes charnelles ou hu-
maines, car iL n'aura aucune part à la destruction des rois
terrcstres et de leurs armées.

50 En attendant que le dragon, Satan le Diable, et toutes
ses "forces spiritucllcs mauvaises qui sont clans les lieux
célestes" soient liés et jctés dans l'abîme de fisolemcni et de
l'inactivité pour toutc la durée des mille ans ilu règnc du
Clrrisf, lc chlrit icn dcvra sans cê:sc lu nr confro ",tx. f,cur
enchaîncment ct leur emprisonncment dans l'abîme se pro-
duiront immécliatement après que les folces terrestres et visi-
bles de Satan auront étZ vaincucs et extcrminécs à IJar-
Ilagedon (liévélation 19 : 19 à 20 : 3). 11 s'cnsuit que chaque
cltrétien doit ilécirler s'il s'est enrôlé sous la bannière des
"rois tle la terre habitôe tout entière", pour lcs suivrc tlans
lcur marche vers la dcstruction à lfar-Magedon, ou, au con-
traire, s'il s'est rangé ùu côté cle Dicu le lout-?uissant, pour
nrenor  un  comba(  d i f f , l ren f .  S ' i l  l , r cnd  fa i t  c t  car lse  pou.  i ) i "u
le Tout-Puissant, le chrétien fidèle est assuré qu'il recevra
la couroone du vainrlucur. c'e-t-à-tl irp unc vic hourcuse et
sans fin dans le nouveau système de liberté et de paix promis
par Dieu.

50. a)  Jusqu à quand aurons-nous à lut t . r  cont . re tes . forccs solr t tuel les

f"1ix3i.,î""î3,1â"lS.t 
rieux cérestcs ? b) Querre décislon chacun de nous



11CHAPITRE

QueIIe neutrdlité tout-il
observer, celle de
Ia congrégdtion de Dieu

ou celle des nqtions neutrcs?

MD II0'I neulralitô dérive du lalin ncafcr, qui

signifie "ni l'un ni l'autrc", ou "aucun (des

cleux)". Par ncutralité, on cntend donc une position ou un

ôtat dans lequel une lxrrrionne ou une nation nc prcnd aucunc

part active dans une controvetsc ni n'apportc arrcune aidc

à l'unc ou l'autre des partics aclvelscs. Dans l'a{.fronl,cmcnt

qui, de nos jours, opposc lc svstômc politique du bloc oriental

à cclui du bloc occidcntal, il y a des nations qui ont proclanrô

leur neutralité et qui s'e,lforcent d'agir ct'une ïaqon ncutrc.

Ilt clles le Jont tout cn étant nrcmbres de l'Organisation dcs

Nations unies, Iaquelle comptait 11? paJs membres au moment

oir cc livre a paru en anglais+.

'f' Voici ce que déclale lnnalJal,opédùe américuiùe (édttion de
1056, torxe XX, Dâge 138, colol)ne 2): "La qualité ale rncrrbre
étrit, €r pri cipc, tenùe pât la Société des Nâtions poùr iûcorn-
pâtible avec lâ neutrâIité, mâis le I'âcte de lâ S. I). N. D'iùlposait

1. ar  oue s isnlJ le le mot neulrn l i lé Î  b)  Quoiquc cer lâ ins Erals de-
vênus membies ctes Nations uniês se déclarent neulres, lcur attliuale
est-elle compatible .rvec Ia chade de cette olganisation?

295
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2 D'après Y Enayclopéd,i,e améri,caine (édition de 1956),
la neutralité, en droit international, est "un terme appliqué-
au statut légal d'un Dtat qui s'inpose une attituile de non-
participation en ce qui concerne une gueûe existânt entre
tl'autres Itats. Ce n'est pas simplement l'abstention de la
guerre; il s'agit d'une position impliquant des ilroits et iles
obligations de la part rles neutres à l'égard clcs bclligérânts, et
de 1a part des belligérants à l'égard des neutres". Cette même
encyclopédie poursuit en ceÊ termes: "Le statut de neutralité
n'était guère connu dans le monde ancien, Vraiscmblablement
sa première mention comme loi est celle qui se trouve dans le
C onsulat d,a la mer, rccueil de jurlsprutlencc mâritime ilatant
du quatorzième sièclc. Au cours des sièclcs suivants, les
neutres émirent et maintinrent dlverses prétentions, si bieu
qre ce droit fut développé tlavantage."

8I-.,e mot "neutralité" ne ligurc pas dans lâ Bible, dont
la rédaction a été achevée vers la fin du premier siècle de
noire ère. C'est en ce vingtième siècle, après le déclenchement
de la Première Guerre mondialc en 1014, que la "congré-
gation lchrétiennel ùe Dicu" a pris position et a déclaré
ouvettement sa neutralitô. Iljn cIfet, dans son numéro du
1"" janvier 1C16, soit plus d'une année avaut la déclaration
de la guerre à i'Allemagne impériale par les Itats-Unis
d'Amérique, le périodique La Tour d,e Gard,a et Messager d,a
la présence tle Chritt disait à la pegc 6, colonne 2, de l'éili-

lV oir pa ! c pr' écël1 erLt c'l
pas aur membres I'obligfttiol1 de prenalre positioû contre un
?rgresseur. Lâ Charte .Jes Nations unies renferùle uùe telle oblt-
gâtion; si le Conseil de sécùrité rlécide qrfil y â eu âcte d'aglessjon,
les membres de I'Organisâtioù des Nâtions uûies so11t obligés
d'agir. Il n'y o pas eu d'eftort r'éel en yùe de révjser l& loi de
lâ Deutrelité. D'âutrc pârt, l'idée pcrsiste rlaturclleûrent, câlr
une nation n'est Das encline à entlcr en gùcrr.e, sâùf pour des
questionÊ qui la concerncût tl'ûne fa(on .lirecte et vit&Ie."

2. D aptès I'En.y.lopëilie améiit'dine, qu'lrnpllquc la neutralllé?
3. Dâns Ld Toui cle Gorale de rnars 1916, quâ tail savolr 1â coneré-
sariorr de Dieu' au sld.1 de la rcspol lsobl l i lé ql l l  lncombc âu\ .hré1i ' .ns
d! eardlêr laur neutrxlilé ?
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tion publiée en anglais (en français clans le numéro de mars
1916, page 22, colonne 2) :

l l  est pôssiblê qup l l  guêr' fo s'élonde i l lsqu'en lerse
oi , f" l : i '  . iusqu:ru'x Inrlês: ' lorr lPS lPs Ir:r l iuns :Praiont
heur"uscs t l 'ar 'uir là naix, mlr is. i l 'âl l tro pi lr l . ,  chacl lne
r l e l l Fs  I p (L ru lÈ  de  f f l i r r '  l c  p rpn r i o r  pc ' t  c l i l i ' l n t n l -  uê  ] r e ro rn .
soD prerl igê. L'Esir i l  t lu S, ' igncl lr  no se minit ' is le pas
Dnrtdrt et lrous ne Douvorls pas atten(lre cell1 naintenânt;
i"  rn' i ,ns "rr tpnu p;l l r  t t tus t lp c, 'ruPlerrr lr '"  que rr 's, irNn' loq
unlions ne sonl l : ls doq nul iolrs drlét icnnes' Ùraia dês
ru ï i r u t | | c s  r l '  c r '  l r r , ; n , l e  r l i r ' i g ' t  I ' i l  l . '  t ' l i n ' e ' l e  ( e  t oo ln ]n  q r l i
' r q i t  . l nns  l ps  f i t s  t l ê  l r l  r é l 'P l l i n l r "  t r r r r  l | 1  ( u l i r e .  l d  mâ l i ' i e ,
lû hainc, I'envic, lcÊ querelles, l'âtllcrtuùe. (...)

Nàus ![npliols tld toÙt nrjtte c&nt tous los cnfoilts bicn-
" ; 1 ' u :5  1 , .  1 r i , ' r r  do  sc  r t r nn , l o r  q l l ' i l  n ' y  u  q r l ê  r l o r l \  x r r i l r es '
q l r c  l r r ' r r s  l l t , l l i  somur ,  *  e t r tÛ1 , l s  s , r l l s  l : l  I ' : t l r l l i È ro  ' l t '  l ' r en
Ët (lo Christ et que nous devons ôtte troltvés Jidèles rtu
liitier uc cctte géiréralion pclverse a't colrompuc, âvelglée
nii" tô ,li,"t de i:e nlonrle, iernplie rlr,' lbslrit (Iolgùeil, de
i i n ' r , . . , i ' , , ' , i ' , ' o . i r l ,  r l , '  l r l i r r e  , ' l  i l e  i l l t c r l l l s .  N " r r {  i lPvons
: r vo i r  l c  r tÉs i f  r l ' r  r o5 l I r  l l ê r l t l { s  nu  r r r i l i r ' l l  ' l " s  i t l l l r o | s
r lc l \ txoire r le Srtun. (. . .)_ 

N:orr l , i i , ,ns . lr l rûrr ir  l lôl io norlLr: l l i i { i :  s"yLtnÊ Jl lstes' Ùonq'
q ( t n i i r ê t l x  e n t r ' t i  ! , r l t l  l ( ' t r l ô l l ' l " i  é v i r r t l s : r l l 1 ' l I l l  ' l l l i ' l n s s i U l r l

i , , r tc,t iscus*iott  suf c( 's cl los(ls r lvoc los aorls qui soxt in(r l t_
Dlr l) lcs ( le nous c(t l l l )ren(lro, ( lo col l l lncIrdle i{  l iosit ion que
irorrs avons r)r ir .c i [  l 'égrlr( l  de tot ls (, . .) .

a Plusieurs artlréos apri's la lirr rlc ltr Plcnliôrc Gucrte nton-

dialc, soit tlans son numéro ilu 15 février 1022 de l'étlifion

r , r r l r l i , î  cn  a t t 11 la i s ,  co  m imc  l " i r i o r l i q r ro  l i t  l a  r l ' l c l a ru l i on

lu i van t c  so r t "  i , '  l i t r c  "La  ncu t r l l i r , "  r l o i i  , 11 rc  l ' r l t i t udo  dcs

,  111 ,1 t i cn . " ,  à  l  l r t r gc  62 .  c i ' l ' , l r t r c  ?  (nn  ! ' t a t t q i r i s  t l i t t Ls  I c  num i ' r o

, [ , . , l , i c cn rh l c  1 r24 ,  l ' âScs  : t 2  c l  ; ! 3 )  :

Ainsi donc, l'llttitu(lc corlveùrble, poù-r' le p{iuple coùsûcré
r l r r  s . i J : n '  r l r .  ' s l  r l i '  l P ' l '  l  l r | l l l r r "  I l s  l l e  s " l r l  l r : r s  t l u

r l , , ' r r l o .  c u t I | l r e  n r ' , i .  - i o  t r p  s r t i s  p u \  ' l r l  l r l u n ' l ô . "  t J ê r l r  l 7 :  l C ) .
' . J e  r o t t s  r r i  c l r U i s i s ,  " r  j I  v ' r u s  r r i  i l : r l ' l i s , : 1 f i r r  q r l P  v o l l S

r t l l i e z  '  l  ( r u p  f u u s  p , , l l i P z  ' l l l  f , u i r ,  c l  r l u c  v o l f o  l r r t ' l  ' l F '

i i 'À i i i . . r -  t j . , r l '  i : , :  i c r .  t .o  l l r r i r  q r r "  l c  n '  u l ' l '  ( lP  l  l i ro t r re l
r l , ' i r  l ' , r ' t , l  r r ' F s l  p î s  L l  i l l l " r t s l l e .  l  i r r i t x i t i é ,  l : l  ! i r j l r è  c l o l l e '

3; as9','l"Jî,',"ji,f,i'%3"?3'ïiË,îLlii'îi ln'lui%K3%?"âgiâ-'"il'f '8lJ%'""Î:
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mâis l'amour, la joie, la paix par le saint Esprit, Ceci ne
veut pâs non plus alire que nous alevoDs nouÊ quereller avec
le rnoûde et chercher à amener tollte lâ race humaine dans
la rlrême situetion que Dous. (...)

Qùe le monale combâtte son coùrbat; le Seigreur alitigerû
et les résrltats Seront [finâleùrent] glorieux. Nous q11i
âppartenots à la nouvelie nation, ar nouveâù royar:rùe qui
n'est pas ale ce moliale, qui n'elûployois âucùne ar'me char-
nelle, mâia l'épée de I'Dsprit, conbrittors le bon conrbdt
de lâ foi, sâisissons les choses glorieuses placécs devart
nous, et ne reÊtons pîs seulement debout Dous-mêmes, mâis
âiilons tous ceux qùl sont engendrés du même Esprit et
ûrclDbres du même corps d'armée céleste, à tenir fcnne,
accomplis en cehri qui est la l'ête du corps, lè Capit{jne
de notre salut. Peu à peu les soins bienyeiliànts de Dieù
sur toùtes aes cr'éatules se mânifesteront alâns lc glolicux
royaume de son llils bien-aimé qui bénirâ et gouv€t.ner'â,
instr'ùir.a et reLevera I'huuanité en Eénéral. "LI| créâtion
géIllisstrnte" sera âlors amenée de l'esclâange ale lâ couulÈ
tion dûns h giol ieuse l iber.té doÈ l i ls de l) icu - tous ceux
qui acccpteront 11r bénédictior.

6l)cux mois après le d&rlerchcmcnt de la Sccondc Gucrre
mondialc cn l,)uropc, soit dans son mrméro du 1"" novembrc
1939 de l ' i :di t ion publ i ic cn anglais (en {rançais dans lc
nnméro de janvier 1940), Lo, Tow'd,e Cardo A.nnonai,atr i .c(
d,u lloyaum,e tle Jôltouuh, publia un article dc {onil d'unc
dizainc dc pagcs traitant dc la "Neutralité". Au paragraphe 5,
cet article disait:

Actùellcmerrt la guer'rc règne p{rrrni quolques rultJon!.
Nonibre d'autres nations qui ne soDt Dils réelleùlcnt cn
guorre se soût dédârées neutres. Il sclâ difficile âlrx lbnc-
tionnaires des différ'ents pâys ale conlplendr.e cl||ilo]lre]lt
1â vraie neutr'âlité rles témoins de .Iéhov{h: n(rilDrnoilrs }eÙr
positidr doit être exposée (l'ùne ftçon ûssez netfo pourl
qû' i l  ne sùbsistc aucurr ruoti f  de lâ rùeltre erl  ql lest ion et
qtre lâ justeÊse, le bienliridr! de l'âttitùde qù'jls plennelt
ou oDt prise ne puisÊc être I'objct d'un douto.

I ' u i - ,  ap rôs  avo i r  l a j t  uno  déc la l a l i on  dô la i l l , 1o  do  l a  po " i { i on
âdoptôe par les témoilrs chrétiens de Jéhova\ l'article con-
cluait en ces termes :

5. Aorès le déclen.hement de b Seconde Gucrrc mondlale en EuroDe.
qua déclâré Lq Tour de Crrde concernant ta DosiLloD des témojns de
Jéhovah?
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Quiconque B'est placé du côté du sou"-eroirù Chel lle la
Théocratie et de solr Roi persévérerâ dans cette Yoie, pârce
qu'il se confierrl en Dieu, s'âppuier'â sùr lui seul, sâchant
Èien ou'il le délivrerâ et lui donnerâ la vie éternelle. 'Ious
ceux aui sont poùr Dieu lesteront neutres à l'égârd des
nrtioûi bellicér'antes. Ils deliieureroût ferrneùeDt âttâchcrs

| 'l'rè8-Hqut et i Christ Jéstls, le Roi.
c La ncul,ralité, comme lc fait remarqucr I'Dncyclopëd'ie

ct.rr,iricaina, "riest pas simplement l'abstention cle la guerre",
nais c'est au.qsi l'abstenlion d'apporter dc l'aide à l'une ou à
l'autre partie en conflit. La chrétienté nc s'cst pas déclarée
en Javeur de la neutralité chr'éLicnnc, colnnle on peut le
prouver par les décla:rations ct lcs actes dc scs émincnts porte-
parole et dcs ccntaincs de nLillicrs tle mcnrbrcs tlt clcrgé,
qu'ils soient catholiqucs, orthodoxes ou proLcstartts. C'cst
donc a,,* saintcs llcriturcs inspirécs que sc réfèrent les té-
moins clrréticns dc .Iéhovah pour trollYer un apptti à lcur
uosition rlc ncutralité. l,ln c{{ct, ils doivcnt rcvenit à l'crcm-
plc lnissé par lcs premicrs chrétions qui ont vôcu alant- la
toulation tlc ]a chrédienté au quatrièmc sièclc ùe notrc ère,
c'cst+I-ilirc avartt I'irpotluc dc l'cnlpcrcur rornâin CoDstântin
lc (irarrd.

L'DXEMPLE LAISSÛ PAR LD CHRIST ET SRS APôTRTS
? Penclanl, son stiiottt sur la tcrre comnc ltomme, Jésus-

Chlisi resta rcuirre tluant artx problèmes polit iques dtt jour.

Cc fait :fut démontré il'unc façon exceptionncllc c nnc cer-
Laine occasion à Jéntsaliu, trois jottrs sculerrrent avant son
eriécution, soit lc 11 ni-.an tle l'an il3 tle notre ère. A cetle
éporpe, lc roi lIéroile Àntipas, goul'erneur de la province
rômaiue de Galiléc, séjournait à Jôrusalem, apparemment
pour la célébration dc la Pâque juive, car il était lui-môme

un prosélyte circoncis ilu judaïsme' Des partisans il'IIérode

6. âr  La neulrâ l l té s isnl f lc- l -€ l te s lmplemcnt lâbslenl lon de la gu' r le?
Exôi iouez.  b,  Sur ouoj  et  sur qui  nous oppuvons-nous poul  Jusur ler

i.:ii:"qsf,!'Îft,Ë: ùîiiiôTJj.'ri-":r*ts$"1;""I"ni*"1""1i","'"J"à"8î'!,",îi
Ê,giiîÎ"" "X'';tâi$i""'9je"t"uii â,"l3iip''oué drans reu." atrarr€s?
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se trouvaient alors aussi à Jérusalem. Or, dans les affaires
politiques, la secte juive des Pharisiens ne pâfiâgeâit pâE
du tout l'avis des Hérodiens. X'avorables à la famille rovale du
défun t  ro i  l tô rodc  le  O land,  l cs  HÉrod ipr rs  p laqa ien i  l curs
espoirs en Hérode Antipas cL voulaient le loir régncr sur
lo pays. Lcs Pharisiens juifs., par contre, ne voulaient pas de
la domination exercée par les membres dc la famille de
l'Edomite Hérode lc Grand. Ils youlaicnt oue les Juifs soient
indépenr l rn ls  t l c  Rorn , .  o t  dnq go l l r t rnêur .  romai r rs ,  eL  qr r ' i l "
teïrouvent la mômc indépcntlance rlue cellc qu'ils avaient
connuc pcnùant l 'époqre des Macchabées, de 165 jusqu'cn
63 avant notre ère, arnée oir lc génôr'al romain Pomp(re prit
le contlôlc cle Jénrsalem et lit passer les Juifs sous la tlomina-
tiol romainc. Yoici ce qu'on pcut lire à cc propos:

s "Alors lcs Pharisicrrs s'en allèr'ent ct tinrcnt conseil nour
lc prcndro au 1,i i.go rlans !c. pârulcs. f ls lrri cnvoyl\rout àorrc
leurs disciplcs âyec certâins du parti d'Ilérode, pour lui clire:
'Ilnscignant, nous suvous r.1ue tu es véridiquc et que tu en-
scignes cn touh v(rril,é la voie dc l)icrL, sans tc préoccupcr rlc
qui rluc cc soii, cnr tu nc regardcs pas à lhpparcncc cx-
téricrrrc tlcs honrmes."' - trfattlrieu 22:.1lt-1tl,

0Il s'agissait là d'un piègc polit iquc tcndu rI Jôsus, commc
Luc 20;20 lc révèlc clairement cn i l isani: "l!t l 'avant ob-
scrv i  a lc r l i vomcr r l .  i l s  cnvoyèr 'cn l  t l co  h , , rnnrcs  lou i . .  en
secrcL pour':faire semblant tl'êtlc justcs, a{in qu'ils Ie surprcn-
nent en palole, dc manière à le livrer au gourcrnernent et à
l'autorit(r rlu gouvcnrcur." Ponce Pihl,e étâit alors Ic goulcr-
neur romain à Jérusalem.

lol,es Irharisiens pensaient qu'il était contraire à la loi clc
Dieu de payer dcs impôts À César et à cles gouvcrncurs
éïrangers placés à la tête du pays des JuiJs ct, liien entendu,
contraire à l'esprit d'indépendance nationale de ccux-ci.
"Et i1s le questionnèrent, disant: rDnseignant, nous savons

L Pourquol  essayèrent l ls  da prendre Jésus en défaut  dalns ses Darolesl
-10.  Qucl la quesr ion posèrent l ls  à Jésus,  et  comment leur réDôndtt - i t?
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que tu parles et enseignes de mânière exacte
et ne montres aucune partialité, mais que
tu enseignes la- voie tle Dieu en harmonie
avec la vériié: Nous est-il letmis ou non
de payer f impôt à César ?' Mais il s'aperçut
de leur a"tuce et leur dit: 'Montroz-moi uu
rlenier. De qui porte-t-il l'image et l'inscrip-

tion?' Ils dirent: 'De César.' Il leur dit: 'Mais oui, donc,
rendez les choses de César à César, mais les choses de Dieu
à Dieu.' " .._ L,nc 20 i 20-25 i 23: 6-12.
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11 Par cetl,e réponse parTâiiement équilibrée, Jésus ne
lavorisa ni le mouyement dcs Pharisiens pour l'inilépendance
juivc, fût-ce sous lui-même comme Messie ou Christ,:ri ne
donna la préIérence politique âux partisans d'Hérotle. Âussi
bien les ?harisiens que ceux du parl,i. ù'Hérode étaient dans

11, a) La réponse de Jésus favorisê-!-ella lun ou l'rutTo de ces deux
h-ôr,îem-ônts Ïôiliiqnosl br Pourquoi collvenait-ll qu lls palenl I'in'pôt
à César ' .  mals sue def l iont- l ls  rendrc à DIeu?
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I'obligation dc payer des impôls à César en échangc tles {rais
occaeionDés par le gou!ernemeut polit ique que I'emDereur
main len .a i t  sur  le  pays .  pu i .que les : . .epr  tomp_. .d r  la  domi_
aa l io l r  du  monde par .  lps  Conr i l s  ava icnL commpocé en  60?
avant noirê ère, Dieu avait pêrmis que ce lû),t f l i t dirigé par
leb  f tomalDs.  qu t  en  ava icû t  fa i r  u r re  par r i c  de  lour  emui rc_
e l  c -es i  pqurquo i  i l  o 'é la i r  pas  opposé à  cc  , ; , ,n  5on ; , * i1p1n
elu payâ[ co qu'i l  derair f inrncièrcmpui à César. ]Iais en
même iemps.  chacun r lpva iL  rendr .e  à  l ) i , ,u  ( .e  qu i  l r r i  0DDar rc_
na iL  en  mat iè re  de  cu l le  e l  d  obé i "sauce .uper i " , , r " . 'h io r i .
il était possible de rcndre à Jôhovah Dieu un âulte ro"" uinl"rl
por r r  au lan t  ia  neut ra l i lé  chrÉt icnne à  I .ôgard  des  par t i s  c l
des conirovcrscs 1,'olit iques de cp mon|e.

. 
1'Trois jours apri.s ovoir déclari qrr' i l  éldil conrcnslrlc cr

Jrtste de rendro ù Ci'5p1 ls. choscs de ('ésar, Ji..us expjioua à
ses  " f jdè les  r fÂ i rês  que l lp  pos i t ion  i l s  deua icn t  ob .c ,u ! r , ' cu ._
mèmes et_.lous sos disciplcs, vis_à_vis de ce monde hostj lc.
uans tâ discussion qui suivit l, instituiion du repas du Sci_
gneur. Jésus expli, lua à oes onze fjr lèles apôtrcs: "bi lc mondc
rorrs hait, \,ous savez qu'i l  m'a lrai rvant àe vous haTr. Si vous
. la i i iez  p r r i io  du  mondc.  le  mondc scro i f  épr is  dc  ce  qu i  sera i l
srcn.. [trt l I 'alce quc lous ne foiics pus partie du nronde cl
qùc jc vous ai choisis du milicu tlu mondô, à cause tle cela jc
mor rdo  ro -us  ha i t . , ,  (Joan 1 j : lg .  l r ) .  Comnrcr r f  lous  ln ;
o l j c t l r l cs  dc  , l csus-Chf is t  l ro t rva je l l_ i l s  [a i lo  an l |cment  q r rn
d  r r t re  oor l res  v is -À-v is  du  monde r lu i  l cs  ha issa i f?

13 ()uclques minutes aprôs avoir rlit ccs paroles. Jésus nria
pour  ses  d i -c ip1es .  à  car rso  dc  c . , r ro  po ,s i r ion  ncu t re  au . j l .
devaient adopler.à l'égard du présent moncle. Dans sa priè"c
adressôe à son Père céleste, il déctara à propos clc ses Âdèle,

Dans Jean
de la Lf ""'Jîi'"" "îs""liï*,8Ë fà1tT dî",lstt""*'sii""i$li:
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apôtres: "Je leur ai domé ta parole, mais le monde les a tra'rs,

parce qriils ne font pas partie du moncle, tout comme je ne

fais pas Dariie du monde. Je tc sollicite, non pas rle les sortir
du lironde, mais de veiller sur eux à cause du mauvais, Ils ne

font pas partie du ntonclc, tout somrre je ne fais pâs partie

du monde. Sanctifie-lcs au moyen de la vérité; ta parole est

vérité." (Jean 1?:1,4-1?). ' l lout comme Jésus était neutre à

l'égarcl rles controyerscs politiclues et militaires du présent

oronde, ses disciples devaicnt l'êtrc de môme. Puisqu'ils ue

faisaicnt pas partie de ce monde, ils ne se lais-'èrent pas inr-

rrliqucr dàns les afiaires, lcs projcts ct lès conflits politiques.

Âu-lieu de se môler ùc ia potitique et alés disputes du monde,

scs disciplcs devaicnt ôtrc sanctifiés par la vérité divire'

c'est-à-diic ôtre mis à part du monde présent et être rcndus

srints pour Dieu.
1a L'apôtre Pierrc, qui avâit cntendu Jéstrs prononcer cette

prit',rc, fit par la suitc une application pratiquc cle ce principe

ch"étien, Ain"i, cn écrivant sn prcmièrc lcttre tle Babylonc, en

nl(rsolrotamic, lcnclant lc rùgrre ùc l'cmpcreur romain Nôron,

I'apôtrc Picrre rnontra qu'i[ (rcrivait r\ tlcs pcrsonnes qui le

laisaicnL lxrs lalt ie dc cc tnondc, cttt i l  lcur at)rcssa sa lcil ' le

tlc lr -ftrçon suivantc: "Pierrc, apôlrc clc Jésus-Ohrist, aux

rôsiilcnts tcnrporaircs I paré1titlêm,otisl dispcrsés tlans Ic I'ont,

la Gala1.ie, l i  Cappadoce, l 'Asie et la Rithyni€, à cetx qui

sont ôlus ""elol la pr'étronnaissance clc l)icu lc l'èrc, avec

.sanctiJication par l'esprit, tlans lc but d'ôtre obéissants et

aspcrgés cln sarg clc JésuÊ-Cllrist." - I l l icrrc 1:1, 2.
15 Bien que Picrre fitt surtout un alrôl.re "pour ceux qui sont

cilconcis", ici il rfécrivait pas parl,iculièIcment ni cxclusiYe-

ment à ceux qui étaient des Jrtifs charrrels, circoncis. I1

écrivait à tles disciples tle Jésus-Christ, qu'ils fussent d'entre

ll$s'3âh,s3sl-"n 9""""f,."{'âi1"î :iii+iÎ"aî'"ii,8'è iÊ'iii3"al?3f,f-
i9,lifmç*' ËiËii:ï:, ïigiË",tî"',i :*l;"râ*Tîâ'îil"à:: â.11,Tàî3
d'alors?
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' - . "les Juifs ou d-entre les Uentils. Or, dans le terte grec de sa
.lettre, Pierre les appela parépid,êmois, ce qui signifie littérale-
ment 'â ceux qui séjournent dans un lieu étranger", La
Bible d,e Jérusal,em, les appelle des "étrangcrs"; la BibZe
d,u card,inal Liénart ûaùtil "ceux qui séjournenl/'. ?our le
Nouueau Testament de Bi,l,li,et, ce sont des "voyageurs", pour
Ia Bible rlu C enNenaire, ce sont ceux "qui vivent en étrangers",
tandis que la Tratluction d,u mond,e nouueau fes appelle des
"résidents temporaires". Le mot grec original employé par
?ierte, tel qu'il est rendu ilans les versions modernes en
langue française, désigne ces chrétiens qui vivaient dans
les diverses provinces de l'Impire romain comme des étrarr-
gers, iles gens qui ne faisaient pas pâtie du pays, non pas ar
sens littéral, mais au sens spirituel. De corps, ils se trou-
vâient dans les provinces romaines énumérées par Pierre et
peut-être en étaient-ils même originaires I ma,is sur le plân
spirituel ou religieux, i1s n'en faisaient pâs partie. In eTfet,
il.s ne faisaient pas paltie de ce moncle, cependant ils y rési-
daient pour un certain temps.

SPIRITUI:LLDMENT ûTIiANGERS
DANS LEUR PROPNI] PAYS

10 Ce fait obligeait ccs chrétiens à ne pas participer aux
âffaires et aux controyerses politiqucs de ce monde. De môme
qu'un étrânger û'a pas le droit de voter ni de prendre pari; aux
affaires politiques du pays or) il réside, de même les chrétiens
devaient s'abstenir des affaires politiclues du pays oir ils vi-
vaient, et demeurer ncutrcs dans ses conflits. Si les destina-
taires chrétiens de sa prenière lettre n'avaicnt pas saisi la
force du termc que Pierre leur appliquait, savoir: "ceux qui
séjournentl', "résidents temporaires", ou "étrangers", I'apôtre
s'empressa de leur cxpliquer un peu plus loin ce que cela
voulait dire. En effet, juste avant de leur parler de la

16, 17. â) Un ôtmngêp peut-Il particlper aux arlalrcs Dolitlques du
pays oùr i t  réslde? Par conséquenl ,  quên est- l l  des chrét iens? b)  En
quels lermes Pieffc souligna.Fil le sens des premlers mots de sa lettr.e?
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soumission aux créâ,tions humaines telles que les rois, il
déclara:

1? "Autrefois vous n'étiez pas un peuple, mais maintenant
vous êtes le peuple de Dicu; vous étiez ceux à qui iI n'avait
Das été fâit miscricorde, mais maintenant vous êtes ceux à

[ui il a été lait miséricordc. Bien-aimés, je vous exhorte,
comme étrangers et résidents temporaires, à ne cesscr de vous
abstenir des désirs charnels, qui livrent combat à l'âme'
Maintenez l'excellcnce de votre contluite au milicu dcs nations,
afin que, sur la chose même oh lls pârlent contre Yous comme
ntalfaitcurs, ils glorifient Dieu au jour de sou inspection, par
suite de vos exccllentes æuvres dont ils sotrt témoins ocu-
laires." Et pour préciser sa pensée, I'ierrc ajouta: 'olour le
Seigneur, soumcttez-Yous à toute création humaine: soit à
un roi comme étant supérieur ou aux gouverneurs comme étant
envoyés par lui pour infliger le châtiment aux mâlfâiteurs,
mais poui louer les pratiquants du bien " - I Picrre 2 : 10-14.

'3 lci, l'apôtre Pierre mct encorc l'accent sur le fait que les
chr,',tions rlÀircnf rrlrc nottntnonL s1'paris dc cc montlc, cn lco
r j,lclont dcs' {t rangc t." | ?o roïk o u s l. )i n t ant qu"'i 'trangcrs"
pôirr ce monde, ces chréticns ou lésiùcnts temporaircs n'ont
pa" lc r'lroit ' lc prcndlc pcrt oux r{fairos politi '1ucs e[ con-
irolers,i"s ùu l,riscnt tnon,lc. Spiritucllcmcnt, ils u'ont ni le
droit ni l'oblifation de lc Jairc. Leur statut d'étrangers leur
interdit toule immixtion clans ccs affaircs, car il les oblige ù
re.qter ncutres et à laisser au pays oir ils résident et qui fait
partie du monde lc soin clc se gouvcrlcr lui-mômc ct cle mencr
scs trropres luttes. nn effet, les cbrétiens voués ont une æuvre
différcnte à accornplir tant qu'ils vivent dans ce monde, car,
d'après I Pierre 2: 9, ils doivent 'déclarer au loin les qualités
de celui qui les a appelés des ténèbres à son admirable lu-
mière'. Ainsi, au lieu d'occupcr une charge politique ou un
postc militaire ilans le présent monde, Yis-à-vis tlc Dieu ils

l1;"1n1Ë,"Ii. Êi"*[%,*^ÊHI'"â" "ilil*:',îii'"!e'Jîi,.i.""']" ljl' i$liÎÊ
êir ' tà--bôi i i iôn ;at lonrLc des membres de r t  consréaa{ ion de Dieu?
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remplisselt des fonctions dans we autra nation, car I Pierte
2: 9 iléclare aussi: "Vous êtes 'une race élue. une nrêtrise
royale, une nation sainte, un peuple pour urre possessibn spé-
ciale."' Il s'ensuit qu'ils ne pe,uvent pas mélanger les choses
ile Dieu arec eelles du monde. C'est qu'ils sont "un peuple
pour une lrosscssion spéciale" appartenant à l)ieu, et norr au
monde.

10 trjtant rlonné qu'ils n'appartienneut plus aux nations irn-
pies de ce moncle, l'apôtre Pierre dit en outre: "ltru ea{ants
obéissants, cessez de vous façonner selon les désirs que vous
aviez jadis, dans votre ignorance, mais, comme le saint qui
vous a appelés, vous aussi, devenez saints dâns tout€ votre
conduite, parce qu'il est écrit: 'Vous devez être saints, parce
que je suis saint.' De plus, si vous invoquez le ?ère qui,
impartialement, juge chacun selon son æuvre, conduisez-vous
avec crainte pcndant le temps de votre séjour comme étran-
gcrs." (I Picre 1:14-17; L,évitique 77:.44, 45,,4C). Par
conséquent, tant qu'ils vivert parmi ccs nâtions éi:rangères
qui font partie du monùe, les chréticns ne peuvent pas se
permettre de tcrnir leur sainteté en abandonnant leur neutra-
l ité.

'�ola "congrégation dc Dieu" est une étrangèrc pour ce
monde, tout comme cc monde est un étranger pour la, "congré-

gâtion de Dieu". Ce fait est nel,i,ement mis en évirlence lorsque
l'apôtre Paul, parlaut à ceux qui sont sortis de ce monde pour
devenir membres de la congrégation tte I)ieu, allirme:
"Assurément donc, vous n'êtes plus des étrangers ni cles
résidents lde; étrangers qui sont hors de leur pays, Bibla
d,e Saci; ùea hôies de passage, 4C], mais vous êtes concitoyens
des saints et membres de la maison de Dieu." (Dohésiens
2: l9). Le lait qu'i ls sont devenus des "concitoyens'l 

1il/ l f;
CT; Jé; Li,; By; Sg) constitue un axgument démo:rtrant
'19, Compte tenu de leur positlon de clrétiens, ouel conselt aDDroDrlé
est mpporré à leur lntenlion dans I Plerre l:14-1??
20, De quql la6 membreÊ de la congréCauon de Dleu possèdent-dls la
citoyennele. et, par conséquent, commcnt doiventils se comporter dans
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qu'i1s ont acquis une nourelle citoyenneté et qu'ils appartien-
nent désormais à une nouvelle nation, à la "nation sainte"
de Dieu. En effet, ils soût devenus "membres de la maisou
de Dieu". Ils ne peuvent donc pas faire ile complomis ni
concilier les affaires d,es gourernements et les conilits des
nations de ce monde avec les intérêts de la "nation sainte"
de Dieu, car ces deux choscs ne peuvent ni se mélanger har-
monieusement ni s'allier l'une à l'autre. Voilà pourquoi les
"coucitoyens des saints" doivent garder lcur sainteté sans
outrepasÉex les droits de leur nouvelle citoyenneté en violant
leur neutralité chrétienne vis-à-vis des conflits internationatx
et civils de ce moncle,

AMBASSADEUES AUPRûS DDS NATIONS
'1l'apôtre Paul, divinement inspirô, fait remarquer ûux

chrétiens voués et baptisés qu'il y a encore une autre râison
pour laquelle il leur faut observer une silictc ûeutralité à
i'égard rles activilés politiques ct militaires clu monde. Ce n'est
pas simplcmcut parcc qu'il était apôtre que Pâul obse 'râit
ia neutralité chrétiennc., mais c'est aussi parce qfil était
ambassaderrr âuprès des gcns de la nation juive et des nations

scrtilcs. Cornme ambassadcur auprirs clcs nations, Paul avait

un messagc de réconciliatiou à faire connaîtlc nux rlif-

Térents pzuples. Or, c'cst parcc qu'il luttait pour Ia, libefié

dlannonccl ce mcssâge cn tant qu'ambassacleur qu'il fut

Tinalcment cmprisortné à Rome, en ltalie. Ilcrivant de
sa Drisou, Paul demancla à;cs lrères chrétiens ct' l trphèse,
en Àsie Mirreure, de prier pour lui, disant: "Aussi pour moi,
pour que l& lacultô t1e parJcr me soit donnée quand j'ouvre

ia bouche, avcc rrn entier franc-parler pour {aire connaître lc

saint secret cle la bome nouvellc, pour lacluelle j'agis comme
uu ambassatleur daus les chaînes I afin que, relâtivement à

etle., je parle âvec hardiesse, comme je dois en parlcr."
- Ephésiens 6 : 19, 20.

?rt;"stË:""*firtfnrlË1""", 
"alson d'être neutæs I'apôtre Paul attlæ-l-l] I'atter
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32 Quelle contracliction que il'être ',un ambasssileur dans
les chaînes" I C'était 1à une chose contraire au droit inter-
national, car un ambassadeur est un représentant de son roi
ou ile son gouyernement, Aussi, rlans tous les pays civilisés,
Ba personne est-elle tenue pour sacrée. D'ailleurs, le mot"ambassaaleur" dérive du terme italien rlu Moyen Age am-
basaiator, qri signifie "ageni/'.

2e UEncyalopéd,ie arnérîcaï,ne (édiiion de 1929, tome I, page
4?0) ilit qu'un ambassadeur est un "agent diflomatique du
plus haut rang, le représentant il'une nation auprès de la
cour d'une autre. Dans cette qualité, on attenil de lui qu,il
défendc les intérêts et la dignité de l'Etat qu'il représente.
Un ambassadeur est dit ordinaire lorsqu'il résicle en perma-
ncnce auprès d'une cour étrangère, ou extraordinaire lors-
qu'il est envoyé en mission spéciale. Quand des ambassaileurs
extraordinaires sont investis des pleins pouvoirs, pour conclure
la paix, sigaer des traités et âccomplir d,autres tâches sem-
blables, on les appelle des plénipotentiaires. Souvent, on
donne abusivement aux ambassadeurs le titre de ministres.
I-.,es envoyés eont des ministres chargés tle missions spéciales,
et leur râng eet inférieur à celui des ambassadeurs',.

2a tr[ais quelle est la position d'un ambassadeur ilans l,exer-
cice de ses fonctions dans le pays étranger où il a été envoyé ?
UEncycl,opédi,e améri,cai,ne répond en ces termes: ,,Quanrl
ils solt reconnus comme tels, les ambagsaaleurs sont exemptég
d'une façon abgolue de toutc sujétion ct de toute terpoosa-
bilité en cc qui concerne les lois du pays auprès duquel ils sont
accrédiiés. Si toutefois ils font peu cas de leur ilevoir et de
l'objet de leur privilège, au point tle 6e permettre d,insulter
aux lois du gouvernement ou tle les attaqucr ouvertement,
leurs fonctions peuvent être suspendues pâr un refus de
22. Poulquol  le fa l t  d 'êrre ' run ambossadeur dans les chaines'  cons -
tualt-U dans SOn Cas une contladtction?
23. Que sont l^s ambassadeurs €t las envoyés?
24. Dans la pays élrânger où ll rcmplii sa tâChe, quellês excmD otrs
:âoslllijîd"û" 

se vo-lt-ll accorder,' mars ae qnoi' eàiien'a--ôï-iiù11ï
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traitcr arec eux, ou la demande peut être ailressée à leur
propre souverain en Yue de leur rappel, où bien ils peuYent

être renvoyés et obligés de quitter le pays dans un ilélai raison-
nable. Uu ambâssadeur est considéré comme s'i1 se trouvait
en debors du territoire d.e 1a puissance étrangère, par une fic-

tion légalc, et c'est là un accord implicite entre les nations
d'après lequcl l'anbassadeur, tant qu'il résicle en Pa)'s étran-
gcr, doii Ê1r'e coùsidÉré comlnc un ntcmLre dc son proprc
pays, et son gouyernement est seul autorisé à connâîtle de sa,

ôonduite ct du contrôle dc sa personne')'
'5 À la lumièrc tle la descriplion donnée ci-dessus des

privilèges accordés aux amLtâssadeuls) l'apôtre Paul n'aurait
pas dû-sc trouver "tlans les chaînes" à llome. Car it n'avait pas

insulié aux lois de l'Empire romain et il ne les avait pas non

nlus atl,aouées ouycrtemcnt Tracluit devant 1e tribunal ùe la
justicc roinoinc, i l  cn avtit, cotnme citoycn romain dc nais-

irnco, a1,1u.lé r) C,"sar qui ( 'r 'uit lc juge supri 'mc dc l 'Empirc
(Actes à5:77, 1.2; 26:32). Or, rnônre un éirânger vivânt
tians un ccrtain pays a lc droit d'en appcler à une cour cle
justicc du pays clc résitlcnce, s'il a srrbi unc injustice quel-

concuc .  Conondan l ,  l ' J lmt ' iLc  tomain  no  loconnuL pas  la

mis" ion  sp i i i t r rc l l c  ro rnp l i c  1 ,a r  1 'opô l ro . l ' au1  commc ambls -
sadeur ùe Dieu et représcntant de Jésus-Christ. Vollà pour-
q l rn i  I c r  r louvu lnours  ro ln0 in r ,  dés i rour  ùe  conten tc r  l cs  J t r i f s
qr r i  sc  1 ' la ig ro innb t l c  lnur  cnr tn tn i  Pau l .  l c  mi ron t  o l  l c  rc t io -

rent rlans les chaînes jusqu'à ce qu'i1 comparût dcvant Côsar

N( . r 'on ,  I ' cml 'c rcu  r .  l  l tu  r r t  a ln l - ras 'odc t t r ,  I ' au l  demoura  ncu t t  c
qutnt à la Dolitique.'  ,ogqr1 .  i c  l i r re  "Aml ,n -s rdor r r " ,  nn  l ,nu t  l i ro  dans  le  lomc

I"'de l'llncyciopérlie biblique de M'Clirttock et Strong (angl.) :

Les rânDofls des lfcbrêux ovpl' les nil iôns étl,ngères
étaienl  I  i t ip  l imi lés 0uul j  of l r i r  r les oc '"asio l rs t lê io ' t ' r l l i l '
résùl ièrpûéni  aux s, ' iv ices d 'n lùbnssldeurs.  1. . . )  Di tubas-

25.  Pourquoi  Pâut.  quoiqua ân'bâssqclcur.  é ls l t - | l  gardé dans- les jhâines?
té À qubt servaient le! ambassadcurs mentionnés dans les Ecritures
hébraiques?
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Saaleurs résiilant auprès al'une cour étraûgère, lls n'en
avaient bier entendu aucune notion, si bien que toutes les
ambassaales doût parle la Bible sont "extraordinâires",
c'est-à-dire motivé€s prir des occasions et des missions
spécia1es, telles que féliciter un roi lors de son accession
au trône ou pour des victoires, soit porrl: lùi expriDer ales
condoléances (II Samuel 8:10; 10i2; I Rois 511), mati-
fester la réprobation poru un tort subi (Jlrges 11:12),
solliciter des fayerrls ( Nombres 20:14), ou blen conclule
des all iâDceË (Josué 9:3 et Ëqq,; I Mâccabées 8.77, Jé\.
" Quoique liome n'ait pas reconnu l'apôtre Paul comme

ambassadeur, sou ambassade n'était nullement le fruit de
son imagination, pas plus que l'existence de Dieu, ni l'his-
toricité de Jésus-Christ, ni l'éloignement actuel de l'huma-

l,é de Jéhovah Dieu, ni la future '(guerrc du grand jour de
Dieu le 1'out-Puissant" à Harmaguétlon ne sont les fruits
dc l ' imagination (l iévélation 16:14, 16). C'est avec tout le
séricux voulu clue Paul assuma ses responsabilités d'ambassa-
deur, c'est-à-dire d"'ambassadcur cxtraorclinaire" envoyé
auprès de nations et dc peuplcs qui étalent hostiles à Jéhovah
Dieu et au grand Aurbns.satleur dc Dieu, Jésus-Chlist. C'est
pourcluoi Paul, nommé et chalgé par I)ieu, se rendit auprès
de ces peuples sans attendre leur invitation, car iI était porteur
d'un message de réconciliaLion avec Jéhovah Dieu par l'en-
tremise de Jésus-Christ. Parlant rle Timothée, son compagnon
de mission, et de lui-mêrne comrne cl'ambassatlcurs, Paul écri-
vit À la congrégation chrétienne cle Corinthe :

'�e "Mais toutes choses sont de Dieu. crui nous a réconciliés
avcc lui-mi,mo par Chri-i et nou" a donné le rrrirriotùre de la
réconciliation, à savoir rlue Dieu, par le moyen cle Christ, récon-
ciliait un monde avcc lui, ne leur comptant pas leurs offenses,
et il nous a remis la parole de la réconciliation. Nous sommes
donc des ambassadeurs remplaçant Christ, comme si I)ieu
suppliait par nous. Comme remplaçants de Chrisl nous sup-
plions: 'Ddvenez réconciliés avec Dieu."' - II Coriathiens
5 : 18-20.
ZZ, rS'. eourquot I aûbassaale remDlle Dar Paul n'avajt€lle rlen d'llnasl.
neire, et comment est décrlte. dans 1l Corlnthiens 5:B-20 l'@uvle drns
laqueUe 1l était engagé avec Timothée?
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'�e A l'instar de l'apôtre ?aul, tous les fidèles disciples du
Christ qui ont la citoyenneté céleste sont des "ambassadeurs

remplaçant Christ". A tous ceux-là Dieu a conlié le même
message, invitant les hommes à se réconcilier avec lui par
l'entremise du Christ (?hilippicns 3 1 20, 21,). Actuellement,
i1 n'y a sur la terre pJus qu'un reste dc quelques milliers de
ces ambassadeurs chrétiens ayant la citoyenneté célcste, et
ceux-ci. annoncent le même rnessage de réconciliation.

. 
SEMBLABLES À DDS ENVOYÉS

soUne grande foule de personnes, naguère éloignées dc
Dieu, ont accepté ce messagc tlc réconciliation et ont obtenu
ùôtre réconciliécs arec I)icu en vouaut leur vie à lui par
l'entremisc de CJrrist et en manilcstant ensuitc lcur offraude
par le baptêrne d'eau. Quoiqu'cllcs n'aient pas la citoyermcté
célcste mais aspirent à la vie étr:rnelle sur une terre para-
disiaqr"rc, clles se sont chargées, ellcs aussi, rle lairc connaîtrc
ce message de réconciliation eu le portant jusqu'à prôsent
dans cnvjron deux ccnts pâys aux hommes qui sont encore
ôloignés de Dicu. On pourrait les appeler des envoyés "rerr-

plaçant Christ". Mais qu'ils soicnt dcs ambassadeurs ou des
envoyés rempJaçarrt Christ, tous lcs clrrétiens voués et bap-
tisés doivcnt garclcr prôscntc à l'esprit la mis-"ion que Dieu'lcur 

a confiée ct tlcrncurcr neutrcs en ce qui concerne les
af{aires clu montlc.

LA NDUTBALITÉ PENDANT LA RÉVOLTD JUIVN
"'Jésus-Christ a tracé la voie de rreutralitô à suivre par ses

clisciplcs clans la politiquc ct les conflits de ce monde. Cettc
roie der,ait leur permettrc dc se diriger en temps de détresse.
Ainsi, en l'an 66 dc notre ère, les Jui{s de la province ro-

:S. O"i "o"t auJourd'hui ales "ambassadeum remplagant Chrlst", et quel
messaEe Dortcnt-lls l
30.  ar tommant Dourrai l -on appeler  lês .hré1iêns bapl isôs qul  n onl
pas Ia cltolenneté céles!Â? b-) QuellJ. positlorl doivenl.-ils adopLer, eux
âussi. en ce ûul concerne les alarfes (lu nronoe i
31.  a i  Oui  r  l racé la vole neulre quc sui lent  les chré1iens? b)  Que se
orodulsil- en Judée en lën 66 de notrc ère, el comment les Julls
ahrét lens réasirent- i1s?
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maine de Judée se révoltèrent contre César. Rome réaEit
rapidement coûtre cele rébellion, et les armées romaines
vinrent encercler la ville de Jérusalem. A cette époque, il y
âvâit encore une congrégation'de JuiJs chrétiens à Jéru-
salem. Ceux-ci se sont-ils rangés du côté de leurs compâtriotes
pour se soulever avec eux contre Rome? Se sont-ils joints aux
Juifs rebelles pour lutter contre César? Non, car ils se sont
souvenus de ce que Jésus-Christ leur avait tlit cle faire, et ils
ont obéi. Il s'agissait pour eux de rester neutres et de s'éloigner
iles factions en guerre.

3'�Trois jours avant son martyre au Calvaire, Jésus-Christ
avait prédit la destruction rle Jérusalem par les années ro-
maines. Ce jour-là, au temple de Jérusalem, quelques-uns ile
ses disciples lui avaient fait remarquer combicn cet édifice
était "orné de belles pierres et de choses détliées", mais Jésus
leur avait dit: "Quant à ces choses que vous voyez, les jours
viendront oir il u-en sera pas laissé pierre sur pierre qui ne
soit renversée." Sur quoi les disciples lui avaicnt demandé:
"Enseignan! quand seront en fait ces choses, et quel sera
le signe quc ces choses sont destinées à arriver ?" Au cours de
sa réponse, Jdsus lcur rvaii d6claré:

ut "Dt quanù ïous verrez Jérusalcm entourée d'arm6es qui
campent, sachez alors que sa désolation s'est approchée. A)ors
quc ceux qui sont en Jucl(re fuicnt vers les montagnes, et que
ceux qui sont au milieu tlc Jérusalem sc rclirent et que ceux
qui sont dans les entlroits à la campagne n'y entrent pas; palce
que ce sont là des jours poul exécuter la justice, pour que
toutes les choses écrites soient accomplies. Malheur aux
femmes enceintes et à celles qui allaiteront en ces jours-lù !
Car il y aura une grande misère sur le pays et du courroux
contre ce pcuple; et ils tombcront sous le trauchant de l'épée et
seront emmenés captifs clans toutes les nations; et Jérusalem
deneurera foulée par les nations jusqu'à ce que les temps

32,33. En_ prédlsant la dlestructlon de Jérusalern, que déclare Jésus à
ses disclples?
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fixés des nations soient accomplis." - T,uc 21:5-l' 20-24;

Matthieu 24: 1-3, 15-19.
sa ?our une raison inexpliquée, les armées romaines levè-

rent le siège, alors qu'il tournait à leur avantage. I-,es Juifs

rebelles les harcelèrent dans lcur rctraite et lcur infligèrent

de lourdes pertes. C'e-qt alors que les disciples jlifs de Jésus,

vivant à Jérusalcm et dans la provincc rlc Judée, s'aper-

çurcnt de l'accomplissement dc la prophétie faite par leur

ilnseignant et profiièrenT du retrait ùes li:gions romaincs et

ile la levée du siège de ,Jérusalem. lls s'enfuirent de I'autre

côté ttu Jourclain, vers l'cst, tlans la région montâgneuse de

Galaacl. lls cherchèrent reÏugc surtout à llclla, l'une rles villes

dc la Décapole, laquclJe est mcntionnée dans Matthieu 4: 25;

llarc 5 : 20; ?: 31. V<.rici co que nous apprend le torne YIT tle

l'Dncyclopétlie biblique de lI'Clintocl< et Strong (angl ),
page 8?9, p&ragraphe 1 :

Mrlis ce qui ]en(l Pclla sDéciâlement intércssânte, c'est
le fâit qu'ellc:1 s(xvi do rofi igc et al ' lrsi le ûux cllréticns ' le
Jérusalejn )ù(ltrnt lc siù;ie ct llr (lcstruction de cêtte ville
n r . r  l c s  l l o r r u t i r r s .  ( . . . )  1 , , . {  , l i s ,  i l r l o s  , r v  i , ' l l t  r ê q r l  i l c  l | j r t l '

i l i v i | l  . ù f  l l  r ' ( .  l i , r " l I c , k .  f u  i i  ( l i l , r s  l . s  l n o n t n , { n o s  l } l r l t h i o l t

2 4 : 7 e r ,  t t  ' J , F l  \ ' r ' t L  , 1  1  c l l r l r o i t  ' l P S  r r r . t l l : r i j l r o s  r l i '  r : t r l i r t r l '

r r o r r s  Ï i r p l u , r ' t ,  i  r ' r l ,  q u  i l s  L t  s o ) r l  r ( ' l i l f J  (  l l i s l o i t c  t ( t : l r -

siûsri(?lo d'Ir)usèbe, IlI, 5).

Bt Pour avoir refusé de fairc preuvc cle nalionalismc et pour

âyoir tcnu à, lcur ncutralité chrélienne en obéissance à Jésus-

Christ, ces JuiJs clrrétiens conscrvèrcnt leur vie ct leur liberté,

ct ils purclrt ainsi conlirnlcr lcur ministèrc comme "am-

Lrassarleirs rcnplaçant Christ". I'ar: leur ncutralité, ils allaient

scrvir cle liclèlc modèlc aux clrréticns Youés et baptisés qui vi-

vraient après eux. Norrs possédons à cet eflet des témoignâges

{s1i{,s, lar exernple, tlans l'æuvre tlc Justin le l\[arlyr clui

subit ld martyre chrétien cn l'ar 165 cle notre ère. Dans son

Apalagi.o <les chréticns aùress(re à Antonin le lietx, ernpc-

r+. r-o."q un. r^s. a rmiscs romê i nes .;. I: j:lhff iié:i Tffi:i";['Ëf.i"ld"$3
6["Fi.'i.,,s'l.î:'ls:""Ii'" '$iii."q{ i;iiT"""ii':v'à".t'l "Ti".l'""'i f"jj,i- ià;
premiers chrétiens observaient une pc
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reur romaitr de 138 à 161 de notxe ère, Justin le Martyr, ciiart
à la section 39 la prophétie d'EsaTe 2:3, 4, écril:

Est-ce I'esprit prophétique qui parle pour annoncer
l'avenir, yoici son laûgage: "La loi Bortira de SioD, et la
parole du Seigneur, ale Jérusalem, Dt le Seigneur ju{iera
les ûatiors, il accusera la multitude ates peuples; alors
ils chrngeront leurs épées en instruments de labour, leurs
lancea elr laucilles, 1es natioûs ne lèveront pl1rs le fer
contre les natious. On tre les yerra plus s'exetcet aux
combats."

Il est fâcile de yous montrer comme la proDhétie s'eÊt
âccoûiplie. Iæts douze âpôtres, hommes sons lettres et saîs
éloquence, parteût de Jérusâlem pour aûnoncer I'Itvlûgile
au rnonde. Soutenus pâr 10 force d'en haut, ils se diËeùt
les enyoyés du Christ, chalgés de prêcher à tous les hommes
lâ parole de Dieu. lxt ù leurs voix, les armes que Doùs
tolrrDions sâns cesse Ies uns contre les âûtres toDrbent de
nos ûlains. Non seulemett nous ne sommes I)lus en guerre
avec ûos ennemis, rùais nous pr'éÎéroû8 moùrir eD coûlesslrnt
le Christ, plutôt qùe de dissirDuler Ia vérité et de tromper
ceux qul nous iDterrogent.

Nous pouMions Dlendre comlne voûs, Do[! maxiD]e et
polrr r'ègle tle notre con(luite, ces par.oles d'un ale nos Doètes
lDùrlDidê Hippolyte, 6081 : "La lfingue a juré, et noù pûË
le c(tjl ." ; rûals rrous ûe le ferons jaDois. Ith qùoi ! les soldrtË
dont vous cxlgez le sellllent Ë{clifieroient pèr'e et ùrèr'e,
porerlts, prtrie, leur vie Ir]ôûIe, plutôt que de tr.olrir h
foi jur'ée i ot ccpe alânt qù'ont-ils à espérer' de vors en
Cchange, siuon dos bierÉ péris$âbles? lrt uous qùl ûsplrons
lrprès une yle jncorruptible, nons ne brâverions lùs tous
Ies ûoux pour orriver' ù l'éternel bonheùr, et ]'obtenir de
celul qui peut seùI combler tous Dos væux? Quelle Ëerâit
donc notre loliël - D(len\a il,u ak[htianisne par LeE I'èreg
ileg pramiers si,èal,a8 da l,'nlquge, aontra LeE plLitrosoplles, les
paietLg et l,e8 .I?ril8. Traductions publiées par 1I. de Genoude,
l'rris 1843.

LA NEUTRALITû MODEAND SDLON ÊSAIE 2 13, 4
e6 Dix-huit cents âïrs après que Justin 1e l\farlyr a cité et

appliclué Dsaie 2: 3, 4, dâns son Apologi,e adressée à I'em-
pereur de 1a Sirième Puissance mondiale prédite dans 1es
prophéties bibliques, il se trouve encore au milieu de ce

36. a) Exlsle-t-ll auJourdl hul d€s chréLiens qui considèrent les choses
de la mêma faconî b) A quelle occâsion ceta â-tll éié rendu manjlesk,
et quelle a été I'importance de la loule réunic poul ceL évéDement?
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monde dT vingtième siècle des chrétiens qui partâgeut le
même esprit que Justiû. test ce qui a été rendù maniferte.
d'une façon marquante au cours de l'après-midi du vendredi
1"' août 1958. On en était au sixième iour d'une assemblée
intexnationale qui dura huit jours, c'es[-à-clire d.u dimanche
2? juillet au dimanche 3 août. Ce co:rgrès des témoins de
Jéhovah avait été placé sous le titre r'Assemblée iuteraationale
de la volonté divine". Or. les chlétiens réunis à cette assem-
blée tenue aux Etats-Unis, dans la ville de New York, étaient
venus de 123 pâys. Ir'aesemblée avait d.es proportions si
énormes qu'il fallut louer deux etades de base-ball voisins,
à savoir le Yankee Stadium et 1es Polo Grounds, pour pouvoir
recevoit un si vaste auditoire, et le prog:ramme de l'assemblée
se déroule ilonc simultanément dans leg deur stades.

3" I)ans l'après-midi du dimanche 3 aott, ces deux stsdes
étaient combles, cer un très nombreux public vint écouter Ia
cofférence "Le royaume de Dieu est entré dans son règîe
- I-.,a fin du monde est-elle proche?", conférence qui avait
été amplement annoncée. Mais c'est le vendredi après-midi du
1"" août 1958 qui nous fait penser à Justin le Martp.

s8 En ef{et, cet après-ïnidi-tà, suite au discouïs prononcé 
-

sur le thème "Pourquoi i1 convient que cette assemblée adopte
une résolution", l'auditoire qui remplissait les deux stadeg
écouta la lecture d'une résolution de vingt paragraphes, après
quoi il fut invité à l'adopter. Voici la résolution qui fut prise
aux paragrdphes 13-18 de ce remarquable ùocument:

QnE, au seln de la sltuûtion très graye du présent morde
et devaût la fatutte du clergé, toute rohe leconnalssance
se poxte vers Jéhovah pouÈ notre pdviLège d'être; an tertps,
de Ia fin, ses témotûs à la face de toutes les netlons; que
Dous avons plel4ement coûsclence de la lourde responÊabtltrté
qul nous lncombe: celle de défendre I'honneur de Êoû nom
et d'exécuter l& qrigsion qui Dous e été coûflée;

Quû nous, au troDrbre de 194 418 téeûtns ale Jéboveh ef

37.38. u) Le ventlredl aDrès-mlall ale cette assemblée. ou'est-ce oul a
étè Foumis à l âudltobe; chose qul lait pen€er à Jultln te Mailyr?
b) Qu'estll dlt daru celle résolution concernant l attltude des témoins
de Jéholah t{s-à-vls du monde et a}e ses conlllts?
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hoûrmes ale boDne volonté. nous nous soûmes réunis en
assemblée internâtionâ1e pour rnieux conûaitre sâ sâiûte
Yoloùté et lâ façoi de I'eiécuter;

QuE, d'une manière figurée, nous rvons forgé nos gftrives
en hoyâùr et nos lùnces en selpes et quê, lnalgr'é nos dil
yerses nâtionûlités, nous ne lèvetoùs pas l'épée l'ùn contre
I'autre pârce que nous so1ùlncs tous des frères chrétiens,
membres ale lâ seule fâmille de Dieu; que nous n'ap-
Dren(h'ors phs à fûire la guerle I'un contrc I'rutre ûrais
que nous vouloxs marchel sùr les setticrs ile L)ie.u alâns
ln pâix, l'unité et l'âûrour {r'àterûel ;

Quû ce qui {r fait de nous un seul peuple, bien que nous
venioDs de tant de nâtions dilTérentes, c'est pârce que Dous
nous sommes sépar'és de ce rnonde et de ses conflits hais-
sâb1es et ûussi prrce que nous nors somùres voués par Jés[s-
Chrlst à notre seùl Dieu et IJère céleste et que nous prions
toua sincèr'ement Dieu eû ces telrnes: "Qûe ta yolonté soit
fâite sur lâ terre coûlne au ciel" et noû lâ voloxté dea
n&tions souË la puissancc du "Intrltre de cc moDde", Sâtnn
le Dlolrle ;

(ùuD notre or'ganisation terrestre est théoclatiqtc, pâr'ce
que régie pûr le Dieu très-hâut, qul est âû-alelsus de tous;
que notre Chef, sous l,r direction ale I)ieu, n'est pâs ûrr dic-
talteur. politiquo rnûis .fésus-Christ notre vrai ]Jergeù;
que le soint esprlt de Dieu est lo for.ce egjssante qlli nous
pousse et qui hit accornplir la voloDté divirle pâr notl.e
eDtreuisc; et que les soiules lXcl i tules soDt notre rnruluel
d{j alroit, d'enseiglluueût et al'é(lucttioll supér'icure i

QûE, si daùg p(]u de jou|s il laualrrù Dous qultter, nors
continu.'r'ons cependrint iI mlriDtcùir ltnité de lbrgrlrlisâtion,
unité quc nors voyons lci sur ulre si grùnde échel]e; quc,
lorsquc  ous nous lctrouverons, erl leDtr,ort, sous aliverses
for'lDes ale gouvelnerneDt et sou$ d;îÎér.ents diligenDts poli-
tlques, nous ne perrùettrons pâs ûux holrùes ex luttc coûtre
L)ieu de rornpl'e notre unité et de nous é.loigDer de l,olgani-
Ââtion théocr:rtique; que no[s Dè cesserons ale prier les uns
pour les ûutres et que noûs e{écùterolls les instructions
scripturales; que rùême lorsque la Dersécùtion se ferâ plus
lntense et que rloùs scrons s(ipar'és physiquenent ou poussés
alans l& clândêsti|ité ou privés de nos publicrtions d'étude
biblique, nous continuerons d'obéir à Dieu plutôt qu'aux
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hommes et precherotrs la bonne Douyelle du Royaume,
I'unique espéraûce de I'huûanité, avec la Bible seule, s'll
le -[out, ou simplempnt avec lx Prrolc i ] iv ine aecumulée daDs
Dotre cæur; que nous tâcherons, sous tous ces râpportÊ,
d'imiter nos frères fidèIes derrière le Rialeau de fer coE-
muniste ou sous deg gouvernements totalitoires et qui tolrt
continuellement I'objet de DoË prières.

80 Cette résolution, qui respire la neutralité. chtétienne
suivant Dsaie 2:3, 4, fttl diffusée dans le monde entier, car
'12 348 403 exemplaires en furent imprimés en 53 langues
pour être distribués à partir du 1"' décembre 1958. D'ail-
leurs, cette même résolution et son discoure d'iatroduction
furent publiés en ânglais dans La Tour d,a Gard,e du 1" no-
yembre 1958 (en français dans cellc du 1"" rlécembre 1958),
le tirage de ce journal atteignant âlors 3 550 000 exemplaires
en 51 langues.

'0 De plus, l'après-midi du samedi 2 aott 1958, pendflnt
cette même assemblée internationale, un âuditoire de 1?5 441
personnes apprit la parution (en anglais) d'un nouveau livre
iniitulé "Que ta volonté soit faite sur la terre". Or, le cha-
pitre 11 de ce livre porte le titre "IJn temps marqué pour
la fin", Il expose en détail I'accomplissement historique
du onzième chapitre ile la prophétie de Daniel, à partir du
verset 2?, otL on lit d'après la Biblo de Crampon (7905):
'.Illes deux rois chercheront tlans leur cceur à se nuire, et
assis à la même table, ils se diront dcs mensonges I mais cela
ne réussirâ pâs, car lâ Jin viendra au temps marqué."

o'D'après la chronologie fournic daus la Bible et l'ac-
complissement en ces tcmps modernes des prophéties bibliques,
nous viyons au "temps marqué pour la fin" depuis l'automne
de l'ari 1914 de notre ère, année du déclenchement de la
Première Guerre moraliale. C'est pourquoi le chapitre 11

39, Drns quelle mesure ceLle déclaratlon de neulrallté chrétlenne a-t-elle
été atillusée?
40. Ou€l le DroDhét le cst  t ra l tée âu chapl t re 11 du l lvre dont  Ia Darut lon
a étè annoncÉe le sîmedl apÈs-mldi ale cerle même assemblée. eL que
dll le verset 27 d'r chapltre 11 de ceLte prcphétie?
4-t. Quand a commencé le "lemps m3ryué pour la fln", et qul sonl les
deux no,s auxquets se rapporte cerre propneare?
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du livre que nous yenoRs de mentionner traite des deux rois
qui, sous_l'aspect qu,ils revêtent en ce vingtième siècle, s,as_
soient à la môme table €t se disent des melsonges. I.,é pro-
phète  Dan ie l .  à  qu i . l ' rngo  do  D ieu  a  r i vJ lé  cer te"v is ion  i ro_
ph,ri iquo, appellc l 'un des rois '. le roi du Nord., ("I lr 

'Bu.)

ou  " le  ro i  du  Scp ien i r ioo ' ,  ( , ,10)  e t  l ' aur re ' . t c  ro i  < iu  û i , l i . : .
Comme 

"i ' indique la pr.ophéiie qri s'es[ accomplie, "le roi du
.i\oro rlgurc le l l toc dc nations ouiorirairc"i, totalitaires. v
compris les nations nazies ou fascistes, et celies cle tendanc"e
communiste.; landis que,,le roi du Mir.li,, symbolise le bloc
de nations libérales, démocratiques. Les historiens ont mainte_
oant pr.is l 'habirrt le rl 'aplrelcr ces tleux blocs l.Dsi et I 'Ouesf,
ou bren te monde communidlc et Je monde libre. Depuis 1914.
il y a eu toute une série de violents combats entre ces deiri
rois rymboliques du Nord ct du Midi, y compris deux guerres
mondiales.

LA NEUîAALITÉ À L'ûGAND DES R,OIS
DU NORD ET DU MIDT

{'�Les témoins chréticns de Jéhovah Dieu se trouvent pris
cnilc ce.i-deux blocs oppoois dc narions tol.rl i taiïcs ct drrmoira_
liques. L;'cst cc qu'inrJi, luc ja pr.ophétic de Danicl, chauilrc
orzo,..vorset.lrcnic<loux 1C1 ). .tuj sc rrppoïic o, ,.roi du
l \o Id '  to la l t t r t re  cn  ccs  tc tmc. ;  . . l ta r  r los  f la t tc r i cs  i l  le ra
apostilsier les t,iolateurs cle l,alliancc; mais le peuple de ceux
qui connaisscnt leur Dieu ticndra icrme "t "eË"." 0". l;*peuple 

.de ceux qui connaisscrt teur Oieu,','ce soit-i,ul
jourd'hui ses témoins. Quc devraient tui"u "e.'témoir., "h.à-
ticus voués à Jéhovah ? Certaines nations politiques se sont
déclarées neutres tout cn étant mernLrres'de fàrgarri"aiio;
mondiale connue sous lc nom de Nations unies, et" elles oni
rléclaré ne vouloir s,alignor ni sur l.D"t oi .u, iOunrJ-Ct.i
ce  qu 'on  rppe l le  dos  ea i ions  neu lTes .

nil"igi "" trouvenr tes rémoins .re :pre.s de ''auons q,i " oppo"uni- r:un' a{[i1*r"Êi ôiD"l,'Jt"À,îîj"d€Jï
lËne3ernâtrons ronr-e]les 

adoprée sur le prân polulque "e;-èè 
ôùT.èb;àe;;
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a3 Pour quel genre de neutralit6 faut-il que se déclare tout

adorateur du seul vrai Dieu vivant ? En effet, pour reprendre
not:re titre, "quelle neutralité faut-il obserler, celle de la
congrégation d.e Dieu ou celle des nations neutres" ? Car 1es
{aite montrent que les syStèmes religieux de la chrétienté,
qu'ils soient catholiques ou protestants, ne sont neutres en
âucun sens. Yoici, à ce propos, ce quc déclara un prédi-
cateur presbytérien dans un sermorr qu'il Tit le tlimanche
1"" février 1959:

Quoiqu'on nc puisse Jâmâis ldcntilier l'Itglise avec rn
llignement p:rlticrlier ale puissânccs ni ûvec une celtaine
philosophje politique, âucû]le neutrâlité û'est possible dars
le plus gr{nd coDflit de notre époque.

Cûr'il s'âgit lù d\rne chose qui est du dolnoine de lri foi.
C'cst ùne idéologic - ur systèùe d'ldées et de valeurs
totâloneût contrài}es iL colles d 

 

chlétien - qui cherche li
cortquér'ir le monde. C'est l'ûffaire de l'Dguse, ct qùe Dieu
nous Dréselve dc r.esl.er r) l'écort ir clruse al'uù sentirrent
elroné de neutr'allité !

^ pl6scut, strts aucun donte, il est dlr devoir dc I'Dglise
( lc décl l trer, conùne jNrùlr is i lupl l l i lv i lnt,  dâns le rnontle
ertier, sâ foi er ljiou. Il rc peut pâs y ltvoir (le neutrarlité
eùtrc cottc concel)tior de l'lrorrrrro et sa dcstilréc, et cellc
du r)alxistcléI l i rr istc. (. . .)

Cbst l'Dglise qui hrce sorr lrDp(]l Ii ceux qui D'ont plrs
Dris pÙti sur. cette questioù*,

aa In dépit de l'athéisme affiché par le gouvernement
politique de la Russie soviétit1ue, l'EgJise orthodoxe russe
continue de servir docilement sur le plan religieux l'Union
<1es républiques socialistes soviétiqucs. Pcn importent les

* Extr.ûits tir'és du sermon fètt par Dâvid H. C. Iùead, docteur
eû théologie, à l'église presbytérienne de ]'âr:enuc Mûdison,
73e Ilne, iL New YoIk, aerDron râppolté dafls le Ne?l, yorl,'IinLes
(lu 2 février 1950 solls le titre "Le Médiûtcur est appelé'Une tierce
Dersonne béùie' ".

q-g. ut e orr"tt" ouestion chaoue aclomreur {tu vral Dieu doicil rairc
Iace? b)  Commenl les sJstèmeï rc l is ieux de Ia chrét len1é envisosônl- l ls
I'affalre dc lâ neutraltté?
44. a)  De quoi  " le ro i  du Nord" et  " le ro i  du MldI '  Iont- l ls  pâr l ie I 'un
qt lautre, Êt. pâr- conséquen(,_.avec qul son_Lils t!trq e-n opposillonl
D) Ue quor tcs natLons qur se orsent neutrcs ron[-€ es egaremenr lMrrre,
€t  ouel  esl  leur Dolnt  de \ \ re en mai lèra de domlnat ion? c)  Conke
qui iouLes les Eslises de la chrétienté se sont-elles ransécs?
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idéologies politiqucs prônées par le "roi du Nord" et lc
"roi ilu trfidi" symboliques, tous deux font partie de ce monde,
et l'un et l'autre sont contre Jéhovah Dieu sur 1a question
de la domination du monde ( Psaume 2:1-6). Il en va de
même des nations neutres, quelles que soient leur religion ou
leur iiléologie politique : elles font partie de ce monde, et elles
sont en faveur de la domination de la tcrre nar <les diriaeants
humains, au lieu de se soumettre au Royàume de Dieu et
du Christ. Les Eglises de la chrétienté, malgré leurs prétcu-
tions de croire en Dieu et en Christ, deviennent toutes
nationalistes dès qu'une crise nalionale ou internationalc
éclate, et elles se mêlent de la politique de ce monde; ce fai-
sant, elles se rangent contre Jéhovah Dieu et son Roi oint,
Jésus-Christ. Bientôt, à Ïarmaguédon, il se lrouvcra quc
tous les systèmes politiques du pré-<ent monde se seront rangôs
contre Dieu. - Ilévélation 16 : 14, 16.

at D'après toutes lcs annales et les archives publiclues, la'congrégation ointe de Dieu' n'a jamais cessé, depuis sa
formation au premier siècle jusqu'à ce jour, d,obscrver unc
ncutrâlité absolue à l'égaril de la politique sous toutes ses
formes et des controverles que toutes les parties tlu mondc
ont connues, qu'clles soicn{ neutres, totalitaires ou démocra-
tiqucs.

'6 Dn face dc tous ces faits, plus d'un million de personncs
tout autour de Ia tcrrc, écoutant leur conscience, ont pïis
publiquement po"iiion pour la congrégation noutre de Dicrr.
Elles acclament le Royaume messianique clc Dieu commc lc
gouvernement légitime de toute l'humanité. Sur la base do la
Parolc inspirée de Dicu, ces personnes ont foi que le lloyaume
de Dieu triomphera à Harmaguédon, et c'est pourtluoi elles
se réjouissent à la pensée de bénélicier un jour de la vic
éternelle sur une terre purififu, tran:forméc en 1,aradis, sous
le couvernement céleste àe Dicu^
45, _Qu'attesLent les annales et les ârchlves à propos de la '..onsr:ésation
oe uleu oeputs sa ïotmalion au DTemier slècle?
46. Qul  sesl  Êngé du côié de I t  congrégar ion ncutre de Dicu.  et  àquer gouvernement âccordcnt-€ltes taur apDui?



CHAPITRE 12

Le carqctère sqcré du sqng
des hommes libres

L RACI{DI'IIIIA lcur âme de l'oppression et cle
la violence, et leul sang sera précieux à ses yerir'"

Quel réconlort et quel sentimcnt tle sécurité nous sont inspirés
par ces paroles rédigées par Davicl, roi dc Jérusalem, dans un
, lc  scs cant iqr rcs ( l )sarrmc ?2:  14.  Do) !  I l  avai t  composé

ce chant au sujet de Salomon, son Iils extraorclilairement
sage tlui devait lui succéder et sitlger "sur le trône de Jéhovall
comme roi à Ia placc de David, son père". (I Chroniques
29:2R, AC.) A vrai dire, ce psâumc était une prière que

David adressa à Jébovah I)ierr, lui demandant de bénir son
Êrccesscur, dc sorte que cc dernicr soit unc bénédiction pour

ses sujcts au cæur justc, si humllles et pouvres soient-ils.
"Car il déIiyrera le pauvre qui crie à 1ui, et l'affligé qui n'a

pas cle secours. I1 aura compassion du misérablc et du pauvrc,

et il sauvera les âmes des pauvres." (Psaume V2:!2,13' Da).
L,'âme ou vie des humbles et cles pauvres ùevait avoir autant
de valeur que celle des grands et des riches. Ainsi, la vie de

tous les sujets du royaume serait protégée. Ceux qui vivraient

sous le gouvernement <l'un tel roi seraient afÏranchis de

toute crainte,

1. Dâûs Psaume ?2:14, qûe déclarâ le rol Davldt à propos du sang' et
que slgnlliait se prière?

32L
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2 Lorsque David chania: "Leur sang sera précieux à ses
yeuf', il employait le mot (sang" clans le sens de vle, car dans
le même versct de son psaume il étab'lit un parallèle entre
le (sang" et l"'âme" ou vie, en disant: "I1 rachètera leur âme
rle l 'oppression et de la violence." (Psaume 12:74, Da).
Autrement dit, un roi claignant Dieu ne permettrait pas
que l'âme ou vie, même de son sujet le plus humble, soit
retranchée, c'est-à-dirc que son sang soit lersé par I'oppression
ou la violence, La çie ou "sang" dc clacun der,ait être pré-
cieux aux yeux c1u roi qui siégeait "slr le trône de Ji'Àovah".
David, roi de Jérusalem, étrdiait profonùément la Parole
écrite de Dieu, et celle-ci lui avait appris que le sang est le
support de la vie de l 'honrrnc (Deutérorrome 1?:1ll-20).
Quand lc sang coulc dans les r,aisscaux du corps d'un homme,
celui-ci lit. Yiùé dc son sang, il rneurt.

3 J)ans le troisième Iivre dc la llible (I-ivitique 1?:14,
,So n. m.), le roi David pouvrit l ire ccs paroJes que Dieu
avait adressées à son pcuple: "L'âmc de toute chair, c'cst
son sang, dans son âmc." I)u fait que l'âme ou vic réside
dans le sang, ou est inséparaïrlement liée à hri, lc sang est
l'équivalent cle l'âmc ou vic c1'une personne. Ilôrne Ics défi-
nitions modernes du mot "sang" montrent comliicn celui-ci
est indispcnsablc à la vie }unrainc. Cc tcrmc a éié défini
comme suit: "Liquiclc lisqucux (...) qui circule par la voie des
vaisseaux t\ travels tout l'olganismc, oir il jouc des rôles es-
sentiels et rnultiples (nutlitif, respiratoire, clépurateur)."
(Di,cti,onnai,re alphubé,tit1uo et analc,girlue tle la languc fran-
çnise par ?arrl }tobcrt). On voit donc que le sang nourrit et
purific le corps.

'I-,e sang est une créetion merveilleuse de Dieu, qui y a

1 Dans_quel sens_-David__ imployalt-il le mol. ''sang", eC pourquol cet

t âi-Setôi iévtï;irË-iiit'q-. qu'attirma Dieu au sutet du raDrorr exis-
tant entre l'àme eL Ic sane. ct quo slenlfie ce Dassàse? b) Coinment lâ
définition d'r mo! sans - montre-t-elle combièn cd dernicr esL indis-
Densable à 1a vle humalne?
4,5. Qui esf la lource de la vle des créatures terrestres, et par sulte
à qul  appar l ient  le sane de ces créâtures?
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pouryu pour entretenir la vie des créatures terrestres. Lors-
qu'll créa le corps parfait du premier homme Adam et souflla
dals ses narines le "souf{le de vie", la Torce vitale envoyée
par Dieu fit circuler le sang ilans le corps d'Adam, et celui-ci
commenqa à vivre cn tant qu"'âme" humaine (Genèse 2:?,
,4C n. m.). 'Iout cornme la vie vicnt rle Dieu et lui appar-
tient, ùe rnône 1e -.ang dans leclucl résicle la vic ou âme appar-
tient À. Dieu.

5 Pour cxprimcr sa gratiturlc envers I)icu, la Source de la
vie cles créatures terrestres, lc psalmiste David chanta: "Jého-

valt, tu gardcs les hommes et les bôtes. Combien est précieuse
ta bonté, ô Dieu ! A l'ombrc de tes ailes les Jils de l'homme
cherchent un re{uge. Ils s'enilrcnt de la graisse cle ta maison,
et tu les abrcuvcs au tonent dc tcs délices. Car auprès dc toi
est la scrrrtce tlc la vie." (Psaume 36 : f -70, AC). C'est donc
À juste titrc que Dicu lc Cr'éateur rcvcrùiclue le droit à la vic
de claque créaturc vivante. Un vcrtu du mêmc principe,
le sarg de chaquc créuture livante lui appârtient 6galcnent.
Mais Dicu a-t-il efTcctivcnent rcvendiqué le ilroit au salg?
A-t-il maintcnu cette rcvendication jusqu'r\ nos jours?

PIùEMIÛRI] MEI{TION BIBLIQUD
0 Jéhovah Dieu lui-même {ut lc premicr à parler du sang

aux hommes. Il en lit nT eltion voici plus de 5800 ans; toute-
fois, même à cette date reculée de l'histoirc humailc, personnc
ne connaissait mieux que lui la valcur et la signiïication du
sang pour le genre humain, Dieu déclara: "Qu'as-tu fait?
La voix du sang cle ton frère cric de la terrc jusclu'à moi."
Dieu s'adressait lù à Cain, qui venait d'assassiner "de sang-
froicl", commc on tlit, son jcune frèr'e Abel. Ces paroles de
Dieu peuvent signifier que le sang d'Abel avait souillé 1e sol.
Cependant, môme si aucune goutte de sang n'âvâit été versée
lors du meurtre, il n'en est pas moins vrai que la vie innoceute

6. D après la Bible, à qu€tlê occâslon Jéhovâh parla-t-ll du sang pour
la pfemière lo is à I  homme, et  pour qucl lc  ra isonÎ
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tl'Abel ayait été répanclue, nécessitant l'enseveli-qsement de cet
homme ilans le sol. Vraisemblablement Cain avait caché le
corps d'Abel. C'est pourquoi Dieu jugea bon de demander à
Cain: "0ù est ton Jrère Abel ?" Ilais cuel crue fût l'eudroit
o i i  reposa i t  l c  corps  d 'Abo l .  son .arg  " i ia i t ,  pour  0 in . i  d i le ,
vers Dieu, et celui-ci l'avait entendu. Dieu savait qrlil y avait
eu un meurtre, et quc Caln était le coupable. - Geirèse 4:
8-10.

? Mais pourquoi le sang d'Abel criait-il de la terre jusqu'à
Dieu? Tout d'abord, c'est qu'Abel alait pratiquô le culte pur
rle Jéhovah, son Dieu, et avait obtcnu son approbation., de
solte qu"'il reçut témoigna6le qu'il était justc". (Genèse
4: 3-?; I{élireux 11: 4.) I)euxièmernent, la vie d'Abel apparte-
nait i[ Dieu. l'avait donnée à Abcl pour qu'il pCLt en profiter,
et personne sur la terre n'avait lc droit de la lui prendre.
Cain avait vcrsé le sang d'Abel, mais il ne l'avait pas répandu
sur le eol, slmLoli,,ont l,ur cc go:tc qu'i l  lodt.nnoit ia vie
siégeant tlans le sang ù'Abel à l)icu, l'Auteur dc la vie. Caïn,
qui ignorait tout d'une Iuture résulrection dcs morts, essayait
jalousement cl'cmpêcher Abel rle vouer sa vic au service actif
de Dicu. Il devini; ainsi responsablc de la mort tle sou frère,
Abel, Le sang de cclui-ci retornba sur l'assassin Cain, qui
devalt faile réparation du sang versé dc son frùre. Ce sang
demandait À Jéhovah l)icu, lc Créateur cle la vie et du sang,
d'agir en qualité de vengeur tlu sang d'un liclèle a<lorateur.
C'est pourquoi Dieu maudit Oaïn, né clans le péché comme fils
d'Adam et llve, sans lui donncr aucune espérance d,uuc résur-
rection. - Genèsc 4: 11-16; I Jean 3: 12.

3 A la fin rle la Bible, tlans llévélation 6: 9-11, Jean, apôtre
chrétien, clécrit ce qu'il voit après que Jôsus-Christ glorifié
ouvre le cinquième sceau du rouleau qu'il a pris cle la main

7:-d) Quelle sorte d'homme Abel érait-ll, et à qul sa vte aDpartenait-
clle? b) Pourquoj-_ le sans versé q'Abet crialr-il vers Jého'tair Djeu,
êL queire mesufe lJreu pr : r t r l  contre caln?
8.9. Quel appel semblable e$ consigné dans Ré\éIrrion 6:9-11, et pour.
quoi est-il adrcssé à Dieu?
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droite de Dieu. Il écrit: '(Je Yis sous l'aute1 les âmes cle ceux

qui avaient été égorgés à cause de la parole j9 .Pi"o.."t 1
daure dc l'æuvrc tle tônoignagc qu'ils avaicnt. M ils crièrent

à harte voix, 4irott1, 'Ju-,rquJà quancl, Souverain Seigncur

saint ct véritable, tc reticns-1.u dc jugcr et de vengcr notre

sang sur ceux qui habi{cnt la tcrrc?' Iit il lcur fut donné

à clacun nne longtre robe blanche; ct il leur fut clit tlc se

l'cposer encore rrn lxn dc ternps, jusqrfà ce qne Iiit alssi au

coirplet le trorrùre tli: lctus t:onpagnons d'csclnvagc ci de leurs

Irùrcs qui (iaielt "qur lc poitrt d'ôlre tués comme eux'"
o lei encole, l'a]l1x'l pour velrgcr lc saug inju-rterncnt lersô

cst adre.'sé r\ . l) icLr, Je Souvetaitr Scigrrcrrt ' '  ( lrri, crl tant qÛc

C)r'éateur, r'cveltlitlue ii justc titre le droit arr salg humail

dorrt d(1crul l 'ârrte ou la vic. Attx yeux dc Dicu, l 'cmploi

cpe nous laisons du sang n'cst pas rtne cltosc sans in'tlortarcc

ci Lrcilemcnt cxcusablc. J.'tlisiirlc le sang sacrificicl étlit

réparrclu à ln basc dc l'autcl de Dicu, et que la Bible dit quc

l'âruc cst r ' lans lc sang. lt visi<llt t 'cprôscntc lcs ântcs des mtr-

i lrs "sorts I ' lrtt l .cl".
ro l)u Prcmicl au tlclnicr dc scs l ivrcs, la l l lrrrlc 6crite dt:

Dieu tlit licaucou.p ùc chostrs art sujct rlu sang dc l'hontule ct

tles ariuaux. Lc l.clrnc hél)reu dâm (szng) figure 346 fois datrs

lcr, anciorncs l icri l.ttrcs IléLnaiqrres, et lc 1ùot gtcc lni 'mtt

(salg) se tcnconilc 101 lois dals les Dcritures glccqlr:s

,,h.éiionttos, cc qrri frrit un total dc 44? Iois Il est ùortc clair

(lue Jého\,ah l)icrt u'est pas l loins conscient du sarlg et t le

s-ou imporlarcc cluc ne 1'cst In "qcicncc médicâle Dlodcrnc'

Poul Dieu, le sanpç, siège dc la vie, cst sacré, car il lui ap-

partient, à lui le Cr'éateur et I'Âutcur rlc la vie' Plus que

qriconquc, Dieu a plcinement le r'lroit cle nous dire comrnent

lous devrions colsiclérer et employer le sang'

,0. 1I.", ̂ ",t '" retlêlê.I-elfc,1"îr:,l t'lJ"â'é?ËffihqË," BliH,"iJ^Îi"r,i.Tsâns? b)  Qùi  a Ple inetcnt  rê^oror l
considérer et  emPlnYer re sang.
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L/I PNEMIÈRTI LOI DII'INE
SUB LE CARACIÈRI] SACAÊ DIJ SANG

11 Depuis les jours du meurtrier Caïn (Genèse 4:10, 11)
jusqu'après le iléluge du temps de Noé, qui âyait duré une
année, Jéhovah Dieu n'aborda plus le sujet du sang. Mais d.ès
que les huit surviyants du déluge lurent sortis de l'arche
du salut et eurent oflert à leur Sauveur céleste un grand
sacrifice d'action de grâces, Jéhorah Dieu parla à Noé et à
ses trois fils concernant leur alimentation. Dieu avait régle-
menté la nouniture de l'homme parf ait et de sa femme au
jardin d'Eden, et à présent qus lâ fâmille humaine allait
avoir un nouve&u départ, Dieu déclara: "Tout ce qui se meut

U1.êpr& l9 déluse -du temps de No_é, quelle lol Dieu dlonnâ-l-ll
a I nomme a propos qu caractefe s&cle ou Sang?
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et qui est virant vous serâ pour nourriture I colrrme l'herbe
verte, je vous donne tout, Sculenent, yous ne mângcrcz
pas la chair à\rec son ânre, c'est-à-dire son sang; et certes je
redemandcrai le sang dc vos âmes I dc la main dc tout animal
je le rcdcrnandclai, ct dc la nain de l 'honrmc; de la main
dc chacul, dc son lir'èr'c, je rcclcmarrderai l'ârne dc l'hommc.
Qui aula vcrsé Je sarrg cle l'lorllre, par l'houirnc son salg
sera versél car à l ' i luago dc Dicr, i l  a fait l 'homrlc." - Genèse
9 : i}-{i, lc n. nr.

1'�Oc largagr: cst sarts (ri1uivor1ue. Si un homme malgcait ou
buYail lc sarrg tlcs a]l imaux ou des oiLroâxx qu'i l  avait tués
pottr se norrrriL, I)icu lc lui rcr hrnr a udclait, tout comne il
redcmaurlcrait a trx auina ux lc sang rlcs hornmcrs rlrr ' i ls an-
raicrt lrrés. Arssi bir:n porrr l 'hr-,rnrnc qrrc pour I 'anirnal, le
sang lcpriserrLc la vic..l, ' lrorniuc l ' t yrts Jc rl loii" dc vivre cn
se:touuissant dc l l vic d'rLrlrcs cléatrrLcs, c'cst-à-rl in: rlc lerrr
saDg, ct i l  r loit irvi i.cr aussi <k: sc rcrrdlc corr|ali lc rl 'rrrr cltrploi
abtLsil l  du.qang clc son ploclain.

r" l l  csl inlôr'cssarrl, tLr rrolu rluc rlars l lr prcmièrc plaic
quc Jôhovah l)iou l it r 'abal.hc srrr lcs Ilgypticns ol)l)r 'cssculs

lrar Ia rrl i l  rkr sort lr loplir lr: I ' |r isc, Jcs cirrrx rlrr NjL cL rlc scs
canarrx {rrlcut clrlrrgr'rcs ctr slLrrg, ct t lrLc lcs lùgvplicrs et lcurs
csclirr,cs hti l l lcrrr rclrrsirlcrrt dc boir-c cc salg rniraculcur.
Norrs l isons clans lrlxoile ?: 21.: "l,cs J,)gvpticrrs no pouvaicrrl,
phrs boirc l i 'ru tlu l lcuvc, ct i l  y cui du siing tluns touL lc pays
d'Iilgypte." Si lc sang avitit pu sr:n'ir dc bois-qol et entrclenif
la vic dcs poissorrs et dcs lrornrncs, i l  n'y aLrrait pas cu dc plaic.

APPLICATIONS DI] LA LOI SUA LTl' SANG
11I)ès lors, comnrcnt l 'bommc poLLvait i l  tucr lcs anirnaux

pour se :rounir, sans devoir répondre de leur vie devant Dieu ?

12. A qucllcs créâturcs Dieu rcdemanderait it le saDe veNé?
.13.  auè nous i r t , l ranct  à propos du sâns 11 pr .mièrrc p l r ia que Dlcu f l t
srbat t re sur IJ i rvDle oar la mâin de Moisêî
-14.  15.  a,  Pourauôi-Dier ,  réDn[a-t - i l  dans l r  Loi  de Mois^ I intêrdic l ion
de bolr^ ou d^ mânacr ctr  s l lns? br  S. ion cel le Loi ,  pour r .sr^r  inno-
cent  dctrnt  Dieu,  comm, nl  I Isrâél i lo  dr \â i t - i l  luer  les animrux qu l t
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Celui-ci expliqua comment il pouvait le faire dans la Loi
écrite qu'i1 donna à la nation d'Israôl par l'intermédiaire de
son prophète Moise. Dans ce cocle, Dieu rtipéta sou inter-
cliction cle boire ou de manger du sang. Il lâ renouvela, non
point parce que la loi tliline établissant le caractcre sacré
du sang était devenue périmée au cours cles 856 anr,ées qui
s'étaient écoulées depuis le moment or\ Noé sortit de l'arche,
mais ponr donner à cette prohibition des applications plus
explicites. Peu de temps avant l'entrée des Israélites en 'Ierre

promise, lIoTse, prophète inspiré, leur cléclara :
lt "Tu pourras néanmoin-q, tant que tu le désireras, tuer

du bétail ct manger de la viande clans toutes tes portes, selon
les bénédiclions qre t'accordera J6hovah, ton l)icu; l'homme
impur et l'homme pur pourront en manger', colnme on mânge
dc la gazellc et clu cerf. IInis vous nc mângcrez pas le sang:
tu le répandras sur la terrc, comme cle l'cau." "Seulement

tiens fcrme à nc pas rnangcr Ie sang, car le sang, c'est l'âmc,
et tu ne dois pas mangcr l'âne avec la chair. Tu nc lc mangcras
pas: tu le répandlas sur la terre comme rlc l'cau. Tu ne le
mongerâÊ pas, afin que tu sois heureux, toi ct tcs enfants
après toi, crr.laisant ce qui est clroit aux yeux de Jéhovah.
(...) Di tu olfrilas tcs holocaustes, la chair et le sang, sur
I'autel de Jéhovah, ton Dieu; rlans lcs autres sacri{ices, le
iJang serâ répanclu sur f-lùtrI: contre] l'autel de Jéhovah, ton
Dicu, et tu cn mangeras la chair." - Dcutéronome 12: 15, 16,
23-?,5,2'l tL5:23, AC.

16 Cette interdiction s'appliquait égalemei:t au résident
étranger qui vivait dans les portes des villee israélites. Ira Loi
de Dieu déclaralt: "Si quelqu'un des enfants d'Israël ou des
étrangers qui eéjournent âu milieu d'eux prenil à la chasse un
animal ou un oiseau qui se mange, il en versera le sang et

16. À qui  sappl lquai t  cel le Lol  d l \ lnc t ransmlse pâr Molse?
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ie coulrira de pous"ière. Car l 'ôme r1c loute chair, c'est son
sang, dans son âme. C'est pourquoi j'ai dit aux enfants d'Is-
raôl: Vous ne mângerez le sang d'aucune chair; car l'âme
c1e toute chair, c'est son sang: quiconque en mângerâ serâ
retranché." - Lévitique 17 : 13, 14, 89 n. m.

1? En refusar,t de manger ou cle boire le sang, mais en le
répandant soit contre l'autel de l)ieu, soit sur le so1 en le rc-
couvrant de poussière, celul qui mangeaiÏ la chair de l'animal
redonnait sa vie à Dieu. 11 ne se nourrissait pas ile sa vie,
qui appartenait à Dieu. Si quelque chose âppartient à Dieu,
il faut le considérer comme saint, sacré. Etant donné que le
sang représente la vie de la chair, Dieu orclonna à son peuple
de l'employcr d'une manièrc saintc, aTin cle conserver de bons
rapports avec lui. Dieu déclara:

ls "Quiconque de la maison d'Islaël ou des étrangers qui

séjournent au milieu d'eux, aura mangé de quclque sang que

ce soit, je mcttrâi mâ lace contre l'âme qui aura mangé du

sâng., et je la retrancherai du milieu cle son peuple*; car

l'âme de la chair est dans le sang; et noi je vous l'ai donné

sur l'autel, pour faire propitiation pour vos âmes; car c'est

le sarg clui fait propitiation par l'âme. C'cst pourquoi j'ai

dit aux fils d'Israêl: Aucunc âme d'entre vous ne mângerâ

du sang, et l'étranger qui séjouure au milieu de vous ne man-
gcra pas de sang." - Lévitiquc 1?:10-12, D{L n. m.

* L'Dncyclopédie bibllque de M'Clintock et Strong (angl., toÙre I,
Èâge 834r) déclâre: "Cet ordre très strict ne s'âppliquâit pas
uniquement aùx Isrâdlites, mais mêûe :rux étrangers qui rési_
dâient oarml eux. I-€ châtlment rattaché ir s& violation conÊistait
à êtrie 

-'retlanché 
tlu milieu du peuple', expression qùi semble

clésigner la peire de mort (compârez EIébIeux 10:28), bien qu'il
soit difficile ile tléterminer si ce châtiment fut infligé par le glaive
ou par lapiilotion."

1?,18.  a)  Quand I  Ismél l te répandâl t  le sang, que fa lsal t - , l  en rêal l tq?
b) Pour garder de bonneE relations avec l)ieu, comment son Deuple
devait-ll employer le sans?
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1e En yertu du principe que le sarg est sacré, Jéhovah Dicu
lit en sorte que l'ancienne alliance conclue ârec la nation
d'Israél et la noutelle alliance contraclée avec la "nation

sainte" des lsraélites spirituels lussent inaugurées avec du
sang I'ancienne al'liance, celle de la Loi, ayant été validée
avec du sang d'animaux, et la nouvclle alliance avec le sang
humain de Jésus-Christ. Le rédacteur inspiré cui écrivit anx
J lé l i rou) i  coDver t i s  au  chr is l ian is rno  oou l ignc  co  fa i i  cn  cp . .
termes: "I)e là vient que même la première alliance n'a pas
été inaugurée sans effusion de sang. Car lorsque chaquc com-
mandement selon la L,oi fut dit pal l\{oise à tout le peuplc, il
prit Ic sang des jeunes taureaux et dc.q boucs, avec de l'cau,
de la laine écarlate et dc l'hysopc, ct il aspergca le livrc lui-
même et tout le peuple, disant: 'Ceci est le sang rle I'alliancc
que Dieu vous â enjointe.' IDt il aspergea parcillcment t1e
sang la tente et tous les récipients du service public. Oui,
presque toutes choses sont purifiées pâr le sang sclon la Loi,
et sans eflLrsion de sâng il n'y a pas cle pardon." - Ilébreux
I :78-22.

'�o Jésus-Christ est Ie nlédiatcur de la nouvelle alliancc,
et il clonna son propre sâng humain afin dc mcttrc cn vigueur
cette nouvclie alliancc concluc cntre Jéhovah Dieu ct la
cougrégation chréticnne. frors de l'inaugruatiou de la célébra-
tion annuellc du repas du soir du Scigncur, Jésus-Christ Jit
allusion à la nouvclle alliance pour laquclle il allait bientôt
offrir son sang. La corpe que Jésus donna alors à ses disciples,
en leur ordonnant de la boire, âyâit des rapports symboliques
ayec Iâ nouvelle alliance. A cette occasion Jésus déclara:
"Buvez-en tousl car ceci signifie mon 'sang de I'alliance,'
qui doit être versé pour beaucoup pour le pardon des péchés."
(Matthieu 26:26-28;Lrtc22:t9,20). I l ne i lonna pas à ses

19. Quel  autre emploi  sacré du sans est  mcnt ionné dans Hébreu\  9: l&?2î
20. Quand Jésus passa la.oupe à ses dlsclples, en leur disanl: "Buvez-en
Lousi  car ceci  s ig l i l ie  mon sang de la l l lance",  s 'agissal t - i l  de vml
sang, srnon que Durent- s7
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disciples du sang humain à boire. Pour lui, Ie vin dans la
coupe représentait ou symbolisait son sâng. Ce fut donc
uniqucment par la foi quc lcs clisciples burent de son sang.
I)areililemcnt, ce lut par 1a foi qu'ils padicipèrent aux bien-
Iaits procurés par son sang rcrsé.

'1Le jour de Pentccôte tle l'an 33 de notle ère, l'alliance
rle la Loj lut enler'ée et rcml-rlacée par h noulelle alliance

inargrrrée par Jésus-Ohlist au ciel (!)phésiens 2:14, 15;

Colossiens 2:1,3, 74; I lébrcux 10:8-10). l lst-ce à rl ire que

I'intcrcliction dc marger et de boirc du sang énoncée dans

I'ancicnne alJiancc, cclle rle la l,oi mosaÏque, fut lcvée? Oui !

llais pcut-on cn d(:duire qttc Jcs rlisciplcs tle Jésus-Christ
ne sont plus soumis à rurc ploltib:ition lcur jnle'-disant de

rnarigcr et clc lroirc du srng? Non! Il rrc laut jamais oublier

rluc l ' intcldiciion au srtjct iLrr sarrg Iui t lonnéc à Noé ct à

ses trois lils cij quc llous solllûIcs tous tlcsccndants dc ces

Ii ls dc Noô. l l  s'r:nsuit rluc lcs chrii icns, ainsi que tous lcs

autlcs hornmcs dcsccrclus rlcs J i ls t lc Noé, sont sorrs lc régime

rlc cr:itc irricrdit i. ion i lu snttg, clr cd.tc proltibii ion rit jamais

étô k:véc par Dicu. Non, i l  nc s'agit pas lùL tle noLrc point de

vrLc l lcrsorrncl ou r' l 'urrc inirtrptéi.atiorr paii. iclrl iùrc. l l  s'agit
, l o  l  i  t  r  l  o  t  l  r t  r i  l  u  t  i o  r  r  I  I ' o . 1 ,  ' l i , l r r c  r ' i  i r r ' I ' i t , 1 , ' .

LA LOI DONNÉT] APRûS LTI DÉLI]GI4
S'APPLIQUE AUX CIIBÉTIDNS

"Vers l'an 49 (lc notrc irre, soit errvilon seizc ans après

l' iruuguraLion i le la trotLvellc all ianct lc jour dc la Pentecôte,

la rircessité se fit sentir de tcnir urr concile spécial du collège

central de l'Eglise chrétJenne à Jérusalem. La question priu-

cipale r1u'il fnllait trancher était tlc savoir si lcs croyants

"'hÉ"3i"'"îlu'.1'#"if i.lîi"'iitillilJ"uF".[Îiiiil*,%i"',Jiiiou'T
est iouiours soumis à cette int(]r'diction?

?ï F.î;'"',il"it'.sli!-F "i,liilf 'â::lë"ilî.i'Ëf"'riq$"élt'"T\i"-"Ëàed;:f,lf i;
ÀCme temos quc I  i -nterdicLlon du sâng avai l  é lé lcvée?
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gentils deyâient se faire circoncire dans la chair, opération
que deveient subir tous les JuiJs et les prosélytes sous l'al-
liance de la Loi. Guidé pâr l'esprit saint de Dieu, ce concile
d.e Jérusalem décida que non. Dès lors, puisque la circoncision
qui falsait partie de l'alliance de la Loi ne s'appliquait plus
aux adorateurs tle Jéhovah Dieu, ne peut-on pas en conclure
que f interdiction du sang, qui fut incorporée dans I'ancienne
alliance, fut levée, elle aussi ? Non, car la prohibition du sang
fut donnée même avant que le patriarche Abraham {ût cir-
concis sur l'ordre de Dieu. - Genè-qe 1?:9-1+, 22-21.

'�s Le décret publié par le concile dc Jérusalcm riévite pas
de parler de la question du sang. 11 I'aborde en ces termes:
"Car l'esprit saint et nous-mê,nes alons consenti à, ne pas
vous imposer d'autres fardcaux que ces choses nécessair:es:
vous garder exempts des choses sacrifiées aux idoles et du sang
et des choses étouffées et de la fornication. Si vous vous
gardez soigueusemcnt de ccs choses: vous prospérerez. Portez-
vous bicn !" - Actes 15; 1-29.

2a On voit donc que les chrétiens gentils, tout comme les
chrétiens juifs, doivent se gardcr excmpts "tlu sang et des
choses étoufïées", c'est-à-dirc d'animaux non saignés dont la
chair contient du sang coagulé. Ce démet apostolique inter-
disant de l-roire et de manger du saug étaii toujours en
vigleur dcs années plus tard, car lorsipe l'apôtre Paul sc
rendit pour la dernière fois à Jérusalcm, lc disciplc Jacqucs
lui déclara: "Quant aux croyânts d'entre les nations, nous
leur avons fait savoir que notre décisiou est qu'ils se gardent
de ce qui est sacrifié aux idoles ainsi que ilu sang et de ce
qui est étouffé et dc la fornication." (Actes 21:15-25).
Ce décret apostolique n'a jamais été révoqué depuis ce
temps-1à.

?td 3afli8f,8irg" 
la questlon du sans, que déclaralt le alécret d'.r conclle

24. Ce décÈt apostolique a-t-ll été révoqué depuk ce temps-là?
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'�bl-r'apôtre Paul annonça qu'après la mort des apôtres du
Christ, une apostasie aurait lieu, reniant la foi et la pratique
du christianlsme (II Thessaloniciens 2:3-12), Comme il
fallait s'y attendre, les apostats se rebellèrent contre le décret
apostolique qui ir:lerdit aux chréiiens de se nourrir de sang
ou cl'animaux étouffés. Cela se produisit particulièrement au
quatrième siècle. Àu début de ce siècle-là, l'empereur Constan-
tin le Grand, ponti,fer macimus païen, prétendit se con-
vertir au christialisme, bien qu'il ne fût baptisé que pen avent
sa mort, qui survint le 22 mai 33f, après un règne ile trente
et un ans. Conservant toujours sa clignité de poruti,fer tnaaimus,
Constantin essaya d'opérer la fusion du paganisme romain
et du type de christianisme alors pratiqué. En 354, un nommé
Aurelius Augustinus vint eu monde. Devenu adulte, il fut
d'abord professeur de rhétorique, Sous f influence de l'évêque
de Milan, en Italie, cet homme qui croyait À l'immortalité
de l'âme humaine fut converti et baptisé dans sa trente-
troisième année. 11 finit par être nomrué évêque d'Hippone,
en Afrique du Nord. Il îédigea de très nombreux écrits.

'6 Augustin, qui est maintenant l'un dee saints de i'Eglise
catholique romaine, apporta quantité de changements aux
pensées religieuses de son époque, y compris celles touchant
l'emploi du sang. IJ'Encyclopédie biblique ile M'Olintock
et Strong (angl., tome I, page 834") déclare à ce sujet:

(...) Datrs le Nouve&u lestônent, lI n'y a paÊ la ûolndre
inilicètlon ûouÊ donnant à croire que nous sommes dégagés
de cette obllgation. Bier au coûtralre, 1l conyiert tout par-
tlculièreûent de remarquer qu'à I'instant mêre où l'E6prir
saint déclare par la boucbe des apôtres (Âctes XV, que
le8 Gertlls sont llbérés du joug de la ctrconcisioD, I'absti-
nence alu sang est expliclteme[t oralonnée, et cette pro-
hibittoû est &l8e &u même rang que celle de l,Idolâtrie

, . a, A quelle éDoque Ia rébelllon contTe ce décret aoostolloue
devlnt-elle partlcullèremènt manlteste. et paIml qul? br ADrèÀ l'éDodue
4'4_rlgusttn. évêq're gn Ahjque du Nord, Àuel Dolnt de vuè adoptà-t-on
a r egaro (le Ir ercrcuon ou sang?
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!{.',i"'frjiâ"'!?$"';"fJià?în;é%î1ii ""tiË":1,,.j,}';;,ii';Ël:
i"iltiii.l#;."ui:,,i;iiHîii:: î::Tsî"",i,:h i",ï,*'til;.ô rs is l r . i r .  i r  ruônt r 'ê r 'q lê i  t , j . ' r ,  t ^ i r , , to  r ,o r , " , iu  i i i " c  i , , i ; , ; i i i
fi-;iï}Îll''il;iJ;liî"1', lllii.l;'" 

ro 'r'oi' rr{' t'oir; rP sln''

Èt*ilffi 
'à"1i,{iilii;:,",;l:iiiiili"t$iii:iîtiiffi

sP.liorr 2rJ r.

'?A.propos tle l,argumcnt selon lcqucl la prohibit ion cln
sang n'était que provisoirc et ne s,appiiqrait qu,à la congré-
gation chréticnnc primifivc, r,nc notr: ,laos lc Contncniiiro
d,u Nouueau 'l'astam,ent tl,Àclarn Clalke (angl., étl. tle 1gJ6,
tomc I, pagc 836") déclarc:

;)l'ji;",'illHlliJl"il L,",;:' iî,,,1?llf,lion niir,,it q,rê rom-

,"u,"'t u"ii ,ill'ill"iii,'i:" i.i ,ll' llliiïil'l i;:llllli llll;:"i"'lii;l
ïi,l;"".":i'liiilll"';',j.;,,,i1 ,i;,,,11''i.;llll,,,:l',,.,1,j;îlf ,,::iï,:lllil'i
f;''i"iof i:,,\Ïi"l.ii'lliii,,":,iiL:"îli.lJi iriirllîij;',1'i; ii'iii;ri

Cepentlant, lc décret du concile dc Jémsalc,m ne fixa aucune
limitc tcmporclle ri l,application cle la prohibition du sang
et dcs. aniuraux étou{fôs irnposôe anx chr.éticns geotils oii
non juifs. Ce clécrct rrlatiÏ au sang {ut prornuJguô,"rron pour
éviter d'offenser tout .,Israélite charnel;, qui rpp""ot .,àu,.,,
ldg l i . c  dos  Ccnt i l i " ,  ma io  pour  i r j r c r  d .o f fcn ic r  D icu  lo
-Uroatcur .  Augr r i l i u ,  sa i r r t  car l ro l ique  romain ,  ne  su iv i r  pas
l'excmple- des premiels martyls chrétiens, qui préféraiànt
mourir plutôt que cle manger du sang sous la cotrtrainte dc
lcu ls  ?er "écr r reu ls .  Pour  i lan . iger .  Ar rg rs f in  so  l i v ra  à  dc .
hypolhèces, ct la chr,ir ' ienié a trouré commode d.adoptcr

?1. S].?^*o^ln"^l:g!.qt tn."combiên clê temps cerre prohibirlon dura-Lelle?-o, rourquol Augnstin faisait-il crrêur'*mnÈ,1":_Iirïhï;,ià,m"1ïi3.,ii"f l":i,bi;mjiË' 
".! :ËirÉfi;,J
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sa doctrine. Elle a choisi de suivre les traditions des hommes,
quand bien môme cclles-ci lioleraient les commandements ex-
plicites de Dieu. Au clergé de la chréiienté Jésus-Christ pour-
rait répéter ces pâroles de reproche qu'il adressl aux Phari-
siens juifs: "Pourquoi outrcpassez-vous lc commandement
de Dieu à cause de votre traclition ?" - Maithieu 15:3;
,\Iarc ? : e.

'" I)u seul fait qu'ils refusaient de manger et de boire le
sang des animaux, conformément au commanalcment divin
lr'ansmis au premier siècle par le conci)e cle Jérusalem, les
premiers chréticns pouvaicnt prouvcr riu'ils ne sc comportaient
l)âs comme ùes cannibalcs en buvant du sang humain, comme
lc prétendaient Jeurs persér:rteuls. Ces chrétiens salaierrt rlue
Ilicu atiache encorc plus dc valcur au sang cles humains qu'à
celui rles bêtes et des oiseaux. S'ils rcfuriaicnt dc transsresser
la  lo i  r lo  D icu  on  cc  r l r r i  cor , "c rn , .  l rn  "ung. lo  r lo indrc  va lcur ,
iI est bien évident qu'ils nc la violcraient pâs âvec un -qâng
rl 'une valeur irf iniurcnt Itus grande (Ilébreux 10:1-4).
Iln revanche, puisqnc, depuis lc tcmps d'Angustin, le c)crgé
de la chrétienté enjreint le commandemcnt de Dieu relatif au
caractèrc sacré du sang cles animarrx in{éricurs, ce clergé n'n
cu aucun mal à aller encorc p)us loin ct à absorbcr du sang
numaln.

'oDès lors, nous ne serons pas étonnés de lire ce qui suit
ùrtts I'llncyclopéd,i,e américai,na (éil. de 1029, tome IV, page
1 1 3 ) :

1'll,\NSl|USION SANGIIINII. Opérrtion consistant à
trrrnsÎér'er (lu sâng entie! des raisseâux s{ngninB d'un sujet
aL ceux d'un autre. Lâ trânsfusion ne peùt ce protiquer
qu'ertre ânirnoux de lÂ mêrtle espèce.

llistoire. - La transfuBior ale ÊaDg remonte jusqu'à
l'Lrpoque des anciens Dgyptiens. Le premier exemple conûu

28. . r r  Oue Droural t .  ouonL à Iar t i tude des Dremlers chrét iens enver€
lc sans humàin. reur rèIus de manÊer et de bôire Ie stne des anlmaux?
b, Poùrguoi le clergé qe la chrélienté a-t-ll âccepté tàcllemenL al'at|-

29. a) D après I'En.lclopédie &mëihoine, quel est le premler c8s de
transfusion relaté par écrlt? b) QueI rut le raisonnement de certalns
médecins à propos de8 translusions sanguinesî



336 tA vtË ËTERNEU.E DANS tA UBEITÉ DES HIS DE D|EU

est la transfusion pratiquée sur la personne du pape Inno-
cent yIII en 1492, L'opération cotta la vie à trois jeùnes
gens, mais ne put sauver ceUe du pontife, De graûds progrès
fureùt réalisés dâns la connâissânce et la pratiqùe al{} là
trânsfusion sur des ânjûraur. à partir' du milieÙ du XYIIè
siècle, 'époque à laquelle ÉIarvel '  r lécoùvrit  la circulât ion
du s:rng. Après cette décooverte, des nlétlecjns en Alle-
magDe, en Angleterrc et en ll'rance furent particulièr'ement
actils daûs lelrls lechclchcs sur l:l tlaDs{[sion sânguino,
D'après leur raisonrer[cnt, Inlisquo le Êùng est ]e véhicule
princiDâl par lequel le colps se Dour'fit, Lr tlinsfusion est
uD moyen plùs npide et plus court po[|] alimenl:er ùn cor.pÉ
mùl noulli, plus rapide que (le Drrrlger des aliment$ qlli
ne se transforment en sâng qu':lu bout dc plusieùr's chlrDge-
Iûer'Its.

30 Suivart le précédent établi en 1492 par le pape Innocent
YfII, vers la fin cle mai 1.963, 1e pape Jean XXIII reçut des
transfurions clc sang humain, adrninistrées clans la ciié du
Yatican. Nalgré ces l,rans1ur;ions, il mourrt le 3 juin.

31 Pouvez-vous vous rcpr(rsenLcr l'apôtre Simon ?ielrc, Juif
circoncis selon la clrair, acceptant unc injection cle sarg hu-
mair5 lui qui souscrivit au déclct de Jôrusalem relati l au
sang? Ilicn loiu d'absorl"rer du sang hunain pâr une trâns-
fusion sanguinc, Pierrc versa sorr sarg dans le martyrc.
-  Jcan 21 :  18 ,  19 .

s'� l)es banqucs dc sang humain sont actucllcmcnt chose
coutante rlans les nilieux môdicaux. A cc propos, I'nncyclo-
péd,i,a am(rica,ina (éd. de 1956, tome IV, pagc 111") rléclare
ce qui suit sous le title "lransfusiou sanguine et succétlanés
du sang":

(5) Du sâng conservé à été ùtilisé poùr 1a prcmière fois
Dar OswàId fI. Robertso!, Dfotcsscur do lnéalecine ù l'uni-
versité de Ohicago, etr 1018, Derrdânt ]â lrrenliùl.e Gùerle
monrliâle; lâ plemière grânde blrnqrlc de sâng Îùt étuLlie
eû 1037, à I'hôpitàl de Cooh County (Illinois).

30.31 .  a )_  Que l

Plelxe aumlt-il
32. a) Quanil c

)ta deÊ trânsfuslons sansulnes,
v ie? D) Q're l le at t i tude I  apôtre
ulr rel emDlot ûu 6âns-a'ù du sana consèrvé? b) Quelles
'pos des trânsluslons sanguin€s
soldâts ?pour sâuver la vle
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Il convient ici de poser ces queslions: Lorsqu'un soldat blessé
reçoii unc transfusion sangtrine, apl,areûrrllent pour sauYer
sa vie, que fait^il jusqu'à la fin de 1a grtcrrc? Que font )cs
soldats blessés au colrLat qui s[n'i l 'cnt t i ule tralslusion cle
-uarrg? Sc poLirrait-il qu'on leur Iassc ture tlans:lttsion potlr
lerrr'peunettrc tlc répttrt i lrc lc -*ang d'autrcs hotrrmes dans les
ligles ennenries ?

3'r Jusclu'r ' l  cc jorrr, ol olganisc régLrl iùrcnrcnt <1es camplgnes
pour rcrnplir dc norttitau les stoclts dos barttlncs rlc s:ug.
l)es tri l l icls clr l i t lcs tlc sang sont pr'éltrr '/rs dc corps lrurrtait ls
viyants, nrais lc prrblir: a éii '  thoqué tl 'apprclt irc qttc rlaus
cc l ia ins  pa1 's  o t r  p t t l lù r ,c  t lu  s l t rg  r l c  ca t la t l cs  h t t r ta ins !Cc l t t i
qui rcçoit unc 1.r'an$l'uri iolr sa,rguinc nc snii lras l.orrjours i l l iùr
vient Jc sang lntnslittsi ' . À ur srt. icl, ott l ira avcc in1<ilôt <lc{,lc
norvollc lrtrbli i t r). l tr pagc 3 dc l 'étl i l , iorr t lu 6 janvir:r 19ti(i
( l\r tt l t at' l l : l \ ( l( ql\.tm, tnd, Stn <lc Ncr' ) 'otl i , sotts la lnancltd:t ' :
"LA ( lRO IX- l to  t iC . l , l  S ' ^ l ) l l J ISSl !  ̂ UX I ' l ' "1SON S .1 . '0  UI t
I t  l , l ( - l t JUI l l ; t  l t  l )U  SÂ N G" :

À cârrso ( lo ' lJ t  gr ' ( ' fvo ( les tu l  s lx)r ' fs ,  ( lc  norr)br( \ lx  i lonl lo l l ls
( lo s l l | lg  sotr l i  l l r r lsr  I ' i l l r lx tss i l ) i l i l ( i  ( l { '  s{ '  ( l ( i ) l i l ( ( ' r ,  : r l lss i  l i l
( lo i \ - l l rnrgr f  ( :orx ' ( ' l l1  r ' { ' .1-(  l  l ( f  s( !s o l l i ) r ts  s l l f  los ( t l ( l ro i ts
q ) r I g ù a s  t ) r r '  l r r  g | i v o ,  _ _  { r L  l o s  l ) l i r d , l r s  I i g l l r o l l t  ( l n r r s  l c s
t ) 1 1 . r r i ( . r E  s r t r  i : t  l i \ 1 , .

l ' , , r r r  r r . | | r t , l i t  r , ' r  l r ' { r , i t l . l r r , ' l i , l i , . l r  ' l ' .  r i r r ( }  n i l r l , ' s  ( 1 "  q r t n I .

l l r  Crr) ix- laorrgtr : r  ( r r lvo.r- ( !  ( l ( 's  c(r l l lcs ( l ( l  t l l l l ls l l ls io l l  r l r i t l i l { is
i r  lN.  ùr : r is(nr  1 l ' i r r ' fô i :  l ) r lu l  le l l r l rxrs ( le. l i i l i ( i fs  Is l : l r l ( l  et  à lo

l ) r isot  de ( ; r 'ocr l  l l l \u l ,

S'AGIT-II, DE CANNIIIALISMN ?
31 I)c nos jottrs, les brl i i lal l,s dcs pl1's "cidlisis" sont

horli l l jôs ert approllr lt qu'iJ cxistc cncolc darts ccrtajns et-

droil.s dc la tr:rrc dcs cntriJralcs clrti boivetrt clu saug humain,
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mais ces mômes gcns considèrent comûe tout à fait di{férenle
l'absorption de sang humain dans leur propre corps au moyerl
d'une transfusion. Quelle aurait été la réaction de beaucoup
dc ceux à qui Jésus-Christ parla voici dix-neuT sièc1es, après
qu'il eut nourri miraculeusement avec cinq pains et deux
poissoas une foule de 5000 hommes, sans compter les femmes
et lcs en{ants ? Parlant au sens figrré, Jésus leur déclara:
"Je suis lc pain vivant qui est descendu du ciel; si quelqu'un
mange de ce pâin 1l rivra éternellement; ct, en fait, le pain
que je donnerai, c'est ma chair pour la vie du monde."

36 Quel effet ces paloles de Jésus produisirent-elles sur
ses auditeurs, bien qu.'il s'agît cle leur sâuyer la vie? "Les

Juifs discutaient donc entre eux, disânt: 'Comment cet
homme peut-il nous donner sa chair à manger ?'" Jésus
u-avait pas encore mentionné son sâng, mais à présent il
poursuivit en ces termes: "Dn toute vérit6 je vous le dis:
A moins que vous ne mangiez le chair du Iils ale l'homme et
ne buvicz son sang, \'ous n'avez pas la vie en vous-mêmes;
Celui qui se nourrit dc ma chair ct boit mon sang a la vie
éternelle, et je le rcssuscitcrai au dcrnier jourl car ma chair
est vraie nourriture et mon sang est vraie boisson. Celui qui
se nouuit de ma chair et boit mon sang demeure en uuion
aYec ûroi, et moi cn union avec lui."

30 Quel effet cette déclaration plus complète sur le sasrilice
humain parlait que Jésus allait oJfrir pour tous les hommes
produisit-clle sur ceux qui I'cntendirent ? Apparenunent
ils étaient choqués à la peusée dc manger cle la chair humaine
et ile boire du sang humairr, car le récit de l'apôtre Jean
déclare: "Et beaucoup de ses disciples, après avoir eutenilu
cela, dirent: 'Ce langage est choquant; qui peut l'écouter ?,
(...) A cause de cela, beaucoup de ses disciples s'en allèreut
vers les choses qui sont en arrière et ils ne marchaient plus
avec lui." - Jean 6: 51-66,
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"" Jésus était pleincmcnt conscient ùe la valeur du sang
humain qui coulaii, ilârts ses vaisseaux sanguins. Il n'ignorait
pas l'emploi sacré qu'il poul'nit en faire lour le bien de tous
ies homme"o, et ccla sans violer la loi de D.ieu rclative à la
sainteté du sang. C'cst polrriuoi il liersa son sang dans l'in-
noccncc, aliin cle présenlcr ia valcul vitale dc ce sang à son
I'èrc céleste, aprùs sa rô"rrtrrcctiorr cl'cntre les morts. Le I'èrc
côleste dc .fésurr est appelé "lc Dieu de pair, qui a ramené dcs
rrorts le grantl hr:r'ger dcs brebis ar,ec le sang rl'uric alliance
éteucllc, notre Scigucrrr Jéiius". (l{ébrcux 13:20.) I 'ar
sLrilc dc sol sacril ice ]rulnain parfait, "quancl le Christ cst
rrenu comlrle gtantl |tôtlc tlcs bolurcs choses qtti ont eu lieu
(..,), i l  est cntr'é unc l 'ois potrr toutes tlans lc l icu sli lL,
non, pas âvcc ùu sang clc bortcs ct de jcuncs taureatx, mais
uvcc so ])rol)lc sartg, ct rtorts à obtcnu rLne délivrance étcr-
nelle". ( Étirlrrcrrx 9:1.1, 12.) Sis disciplcs reçoivetrt lcs bictr-
l'âiïs (lc sou stutg vcrsô, nott glâce à urte trans{u-liorr sarlguirle,
rnais cn exerqiurt la {oi dans la valertr clc son sang.

PNOTESîATION CONTIiI] LA VIOLATION
DD LA LOI DE DIEU

"u Qui, tlc nos jours, {lèr'c sa voix pour ploleslcr contre la
violation tlLr comrtandcmcnt dc.l)icrt rclatif à la saintcté cltt
sang? I)âns son nrtnér'o de mars 1928 (éd. angl. du 15 décem-
bre 192?), l,a, T'our d'e Garde at Messagar d,e la 1trésencc
d,o Ch,risl publiait urt artick: rle foncl intilulé "LInc causc
tlc la lengcancre de l)icu". Cct article attitrit l'tttcntion des
lecteurs sur lc Tait rlue lout au long c1e l'histoire humaine, cle-

puis pcu de tcmps apr'ùs le rtéluge jusclu'au sit)cle prélcnt, les

hommes ont désobéi aux parolcs que l)ieu âdressa à Noé ct

i\ scs trois {i ls, et qui sont consignécs clans Cenèse 9:2-6.

I.:'articlc pallait dc la prochaine cxécntion dc 1a vcngcance

3?. Xn hârmonie âvcc la \o lonlë de Dl .u,  comm' nr  Jé ' t rs -u l l l lsâ r - l l
lâveur de lous Ics hommcs c l  que c levons_nous IJLrc pour

â{ iix,ii';, sr:l ï,",,1'j":âiiti .'"l""i}i!: Ëî'i'i!ïtît',,i lâ ":s,',îll?î
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divine, sur le charnp de bataille d'Harmaguédon, à cause rlc
tout le sang versé inutilement pendant les quatre mille années
écoulées. Mais le moncle n'a pas écouté cet alertissement.
Hn 1939, la Deuxième Guerre mondiale éclata, conTlit qui a
versé plus de sarig humain que toute autre guerle de l'histoire
humaine.

ss Les bânques cle sang humain se multiplièreut et eurent
du mal à satisfaire la clemande, les pays de la chrétienté
favorisant cette pratique plus que tous les autres, Mais avant
le terme de ce conflit universel, La Taur d,e Garr)e (éù. angl.
du 1"' juillet 1945) expliqua la position adoptée par les
témoins chrétiens cle Jéhovah. I-,'article cle Jond intitulé
'rlnébranlablcment attachés au culte pur" commentait tous les
lersets clu J?saumc 16, y compris le vcrset 4 (8y), ainsi
conçu: "Les douleurs se multiplient pour ceux qui colrent
après cl'autres dieux. Je n'offrirai pas leurs libations ilc sang,
et les noms qu'ils invoquent ne Eeront pas sur mes lèvres."
Cet article attirait l'attention des lecteurs sur la consommation
du sang humain et strr la transfirsion sanguine que requt lc
pape Innocent VIII en 1492. Ces choses étaicnt examinées
longuement sous le litre "Caractère sacré clu sang".

a0 A la suite dc cet alticle, lcs témoins chrétiens ilc Jéhovah
clcvinrcnt l'objet d'une grande controverse et se trouvèrent en
conflit ayec ile nombreuses associations méclicales modernes'k.

* Voir le journal llaDeillez-nous l, édition angllise du 22 octoble
1948, page 13, Bous le titre "Dângers tles transtùsions sângùineÊ";
égolernent l'édition fraûç'liile du 8 juillet 1049, page 15, ,,L'opiniorr
d'un méaleciû sur lâ transfusion du saDg", et le nuûéro alu 8
février 1050, pages 12 et 13, "L& trnnsfusion dù sanA est-elle
biblique?"; cf. aùssi ,., ?oùr ila GariLe, édition anglâise du 10t
décemble 1949, plrges 30? et 368, "A propos de là tla[sfusiou
sànguine".

39. a) Au cours de la Deuxlème Guerre mondlale. dans oucls Dâ\s en
partlculler lurcnt orsanisées des banques de sans? b, Avant It fin de
ce conflit, quclle tléclarâtion trrt Dubliée dans 1,<, Tour ale eardet
40.  a)  Pourquol  la posir lon adoplée prr  lês témoins de Jéhovah rela-
tlvement 8ux translusions sanguines a-L-elle donné ller, à des Orocès?
b) Commenl cêito quêstlon â-t-elle étô examinée en protondlur en
1961, et  quel le publ lcaLion lut  édi lée en cet te annéelàî
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Il y a même eu iles procès tlevant les tribunaux, parce qu'on
â agi arbihairement à l'égard de ces chrétiens consciencieux,
au mépris des enseignements de la Bible, tles droits des hommes
libres et de leurs convictions religieuses. Finalement, la
situation exigea uue présentation lranche des faits et ure
explication . biblique des lois du Dieu très-haut, en \rue de
défendre la liberté religieuse. Cette explication fut donnée
à l'occasion iles assemblées iles Adorateurs unis, tenues par
les témoins ile Jéhovah en ile nombreuses nâtions à pa*ir de
juin 1961. L'après-midi du 22 juin, troisième jour il'un
congrès de six jours organisé au Yanlcee Stadium, New York,
deux cliscours furent prononcés sur les thèmes "Respectez Ie
câractère sacré clu sang" et "Dmployez la vie tl'une manière
conforme à la volonté tlivine", après quoi fut présentée tux
congressistes la brochure de 64 pages intitulée "I".,e sang,
ia méd.ecine et la loi de Dieu". A la page 56 tle cette brochu.re,
on peut lire ce qui suit :

(...) Les premters chrétlens Dréférèlent moullr Dlutôt que
il'acheter leur ltberté por 1e renieûent de leur 1oi. nt les
téûoins de Jéhovah de notre temps, qul se trouYent en
fâce d'une questiot qui tmpllque la plus formtd&ble utlll'
sûtton llltctte du salrg de toute I'histoire humalne, plo'
clament qu'eux oussl maintleDihont leur lntégrité deYant
Dleu. Pour leur ftdélité, Dleu les r'écoùpenÊerû par la
saDté et lo vle éternelle d&ns un monale Douveau, meme s'll
fout les ressusciter des morts.
al Cette brochure €xplique clairement que les témoins de

Jéhovah ont pris position consciencieusement contre 1â. puis-

sante profession médicale, non seulement parce que les trans-

fusious sanguines ont-tué et estropié iles milliers d'hmains,

rrrais surtout parce que cet emploi abusif ilu sang est contraire

à la volonté de Dieu. Il s'agit d'une violation de la loi de

Dieu énoncée explicitement dans la sainte Bible inspirée.

41, Ouelle est la râison vér'tâble qul lnclte les témolns de Jéhovah à
s'opposer à le tTansluslon sangulne?
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a' D'innombrables tonnes de saag ont été répandues sur
les cha:nps de bataille d'un bout à l'autre de la terre. Cela est
déjà horrible ! Mais c'est unc chose ignoble aussi que des
hommes qui ne craignent pas Dieu et ne respectent pâs sâ loi
écrite puissent {aire un commerce sordicle du sang des humains
et des bêtes. IJn vérité, l'humanité s'est déjà chargée il'une
énorme dette dc sarg, et celle<ri s'accroît de jour eu jour.
L'heure approche oir Jéhovah Dieu, la Source cle la lie, lui
clemandera des comptcs. Les honrmes clevront réponclre de la
violation ile la sainteté du sang. Ils paieront de leur propre vie,
lors cle la "guerre du grand jour de Dieu le Tont-Puissant".
(Révélation 16: 14J6.) Figurément pârlant, "r'ls s'enivreront
de leur propre sang". (Isaie 49:.26, AC.) l, ln l 'an ?0 cle lotre
ère, Jéholah Dieu régla la dette clc sang contraciée par la
nation cl'IsraëI, con{ormément à Ia prophétie de Jésus-Christ
(Maithieu 23t'à4-3'/ t Luc 11:48-51). Or, Jéhovah Dieu
ne change pas ses principcs, et il exigcra égalcment le paie-
ment dc la dette de sang contractéc par le présent système
ûe cho;es, et cela clans ia génôration actuclle, alors que les
natiorrs détienncnt le pouvolr c1'accroîtlc cctte dctte en l,uant
tous les hornmcs, toutes les felnmes et tous les enfants de la
terre, Iors d'un troisième conllit universel livré alec tles
armes nucléaircs., bactériologitlues et radiologiques.

'3 Youlez-vous vous charger c'['une r]ette de sang cnvers
J)ieu, mériter sa colèrc et ôtre exécuté par sa main. (Ilévé-
lation 16:5,6)? Sinon, vous avez intérêt à examincr la
Ilarole écrite de Dieu avec un cæur exempt de tout préjugé,
afiu d'apprendre sa loi et de comprenclre son point dc vue
à l'égard du sang porteur de vie. ?uis, suivcz le décret aposto-
lique et garclez-vous exempt du sang ct des choses étouffées.

42. a) Comment l'humanlté
sang, et comment Dieu lui
Ésla-t-ll lâ dette ale sanÊ cr
cela devlâit-ll inlérêsser rés l
43. Que devons-nous tahe lr
exécutés Dar Dieu Dour âvoi
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Eo agissant ai.Bsi, vous fuirez vers le reluge auquel Dieu a
pourrL pou, vous protéger du Vengeur du sang, Celui qui
àevini ùdls nolre-parent charnel, Jésus-Christ (Nombres
35:9-29). Profitez de la protcction dc Dieu, en écoutant
ces cons;ils qu'il nous donne dans Isaie 26:20' 2l (AC):
"Va, mou peuple, entre dans tes chambres, et ferme tes portes
sur ioi; câche-toi pour quelques instants jusq-u'à ce, que la
colère ait passé. Car voici que Jéhovah sort de sa demeure
pour visiter l'iniquité des habitants de Ia terre, et la terre
àécouvrira le sang [héb. Ies sangs] qu'elle a bu, et ne câcherâ
plus ses tués," Alors, voLre propre sarlg sera précieu-r aux
yeux du Roi régnant, ]e Vengeur du sang, et il rachètera votre
âme de la destruction, pour vous permettre de vivre dans
llordre nouveau et juste promis pâr Dieu' - Psaume ?2:
'J.4. Da.



CHAPITRE 13

Des "hommes de bonne
volonté" du monde entier

sont rdssemblés
pour Ia liberté

E SONT ceux qni vicnnent de la grande tribu-
lation, et ils ont lavé leurs longues robes et lcs

ont blanchies dans lc sang de l'Agneau." (Ilôvélation ?:14).
Qui sont ceux-ci, et rpr'est-ce que "la glande tribulation" de
lacluclle ils viennent ? Comment ont-ils lavé leurs longues
robes dans le sang cle l'Agncâu, et poù quelle raison ? Pour-
quoi tiennent-ils dans leurs nains tles palmes? EnÏin, com-
mcnt se Jait-il qu'ils pcuvent renilre à Dieu un service sacré
dans son temple? L,orsqu'il regut la vision de cette "grande

foule" il y a itix-neuï siècles, l'apôtre Jcan, intrigué, se
rcnseigna auprès rl'un "aînô", eI de nos jours le reste des
frères spirituels cle Jean qui se trouvcnt encore sur la terre
demandent aussi des rèl;eignements r'écents sur cette même
"srande foule".

1. Qu'estre qui est décrlt daru Révélatlon ?:14, et quelles queEtlons
se poseDt concernant ce passage?

a4
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'� llidentification de la "grancle Joule" était un rnystère ou
"saint secrc[" pour les étudiants dc la Blble jusqu'en 1935,
nrais depui". cette ùatc, leurs connaissances se sont accumulées
au sujet cle ccttc "grande foule", coliÏormément aux faih
al"tcstant l'nccomplisscnient cle cetle vision apocal)'pti!1uc de
.lean. Aprè"q avoil d'aborcl relaté la vision t1u'il eut cles 144 000
Islaélites spiritucls, l'apôtre Jean poursuit en ces termes:

3 "-t\près ccs choscs je lis, ct voici, une granclc Ïoule, que

l)crsonue ne pouvait coml)ter, ùc tortes nations, ct dc toltes
tribus, et de tous pcuples, et rle tontcs hngucs, se tenant
rlcr,ani le trônc et tlclarrt l'Agncau, r,ôtrs de longucs robes
hlancles; et i l  y avait t lcs palmes tlans leurs mains. I l i : i ls
le cesraient t lc cricr ri harttc voix, clisant: ' I �e salut, nous
lo rlovons à nol,r'e Dieu, <1Lti cst a-*-"is sur 1e trôtle, et à
l ',,\gncau."'- l lérélation ?: 9, 10

'Cctte "glrrdc Ioulc" c,qt un groupe bien distinct des

114 000 Islaélitcs spiritucls, car scs membres Yiennent d'cn de-
hors tlcs doLizc ltil.rus cles Iils de l'Israôl spirituel. IIs liennent
de toutcs lcs arr{r'cs naiions, tribus, pcuples ct langues. Nous
ignorons coulriclr ilc pcrsonncs corlposclout linalcmcnt cctte
"glanrlc foukr". I lapôhc Jr:an lui-mômc était incapable de
lcs conptcr, et ûc cc llait il nc nous a Ioulrti aucune indicltion
numôrirlue nous pclnlciiant cl'cn connaître le nombre exact.
Iles anrécs avaut rluc Jcnn te lcçût sa li-qion, tles gloupcs de

gens de moins tle 144 000 étaicnt considérés comllle Lrnc
"glanilc foule". (Matthiet 1.4 : 14; 1j : 30, 33, 38, 39 ; 19 : 2 ;
20 :29 ; '26 ;4" / i  Jcan 6 :2 ,5 . )  Or  Jean appe l le  ceux  dont  i l
parlc dans Itévélation ?:9 unc "granûe foule" par rapport

aux 14rtr000 dont il vient tlc préciser )e noml.rre; par suite,

cclte "glande foule" innombrable doit compter bien phrs ùe

Z.3. i)  DeDuis qurnd compr.nd-on mieux l ' f lccomplissorront dê h \ ision
;rô tàr ' i -6i dé ia ncranue foulel '? !) Après-sa r lslon des 144 000

f 
.âi,H "p.ll..}lË,Ë' 

1Ëiràil 
t 
Stpô\ïsifËl 

?spr 
ri r uer sonr irs i,r. n L iques ?

b)  Pcu l -on  dénornbrer  l cs  m.n tbrcs  d '  c ' t le  g rânr le  loJLe j
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144 000 personnes, nombre qui est déjà assez considérablo-
Un million n'est que ? fois 144 000.

s Puisque les membres de la "grande foule" sont choisi,r
d'entre toutes les nations, tribus, peuples et langues du présent
monde si divisé, les unir en un groupe homogène tient du pro-
dige. Néanmoins la vision clonnée à Jean uous âs-qure que
cette unité cxisterait récllement, et les faits âttestent au-
jourd'hui que cette "{oule" est bien unie. Qui plus est, cette
unification s'est accomplie sâns le concoul-s de la dé.tunte
Société des Nations ou dc l'actuellc Organisation des Nations
u l r i c -  g roupanf  I  l?  l jLa ts  l r ,eml r rcs ,

6I-.,a "gralde foule" sans nombre arlop{e une positiol tlui
est à l 'opposé dc celle de'la Société dcs Nalions ct ùcs Nations
unies. Dans cltcl sens? C'est quc 1a "grande loule" sc tient
dans une po-<ition.<1c lavcitr dcvant' le trône du D:'eu tout-
puissant ct devant son Agncau jurlis immolé, Jésus-Christ
Or, les Nations unies ne reconnâisscnt pas J6holah Dieir
comne le Soulerain Êuprênte (lu ciel et tle la terre. Cetle or-
ganisation ne reconnaît que la $ouveraineté de I'homme, et
elle s'e{force de la maintenir. Jl)lle ne reconnaît pas quc
l'Agneau Jésus-Chririt ri'cst olfert en sacrilice pour le salut
de tous les hommes, et elle n'arluret pas non phts que le
Ohrist ressuscité est le l'ils célcste t1e Dicu, oint ct intronisé
par cclui-ci pour gourcrner Ia terre tout eutiùrc et faire clc
tous les hommes uu seul peuplc.

? Les déIégués des Nations ulies se ticnnent-il"s, figurément
parlant, dcvant le trône de Dieu et devant l'Agncau, "vêtu;

de longucs robcs blanches" ? Absolument pas ! llais Ia "grandc

foule" s'y iicnt ct elle est ainsi habillée. La longue robc
représente une apparence dignc., commc celle d'un fils dc
f:rmille (Luc 15:22) ou d'un ange matérialisé, par exemple

5. Pourquol  lunl té des membres dle la "grande foule"  l lenL-cLle du
Drodlse. et existe-t-elle en falt?
6: Poùriruol esl-il évident qu lls ne doivent pas leur unllé aux Natlons

?. Que slgnille le lalt que les mcmbrcs de la "grande foule" sont vêtus
dê "lonPues robes ?
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celui qui apparut le jour de la résurrection de Jésus (Marc
16:5 ;12 :38 ;  Luc  20 :46 ;  l lévé la i ion  6 :11) .  La  "g rande

foule" se tient dcvant lc plus grand Dignitaire cle tous les
vilanls, cpi siège sur son trônc cék:ste, <ltù il cxcrce son
auiorité suprômc, C'est poulluoi lcs rncmbres de cette foule
se garrleront bien t1e souillel leurs lorgucs robc;, lcsquelles
doireni être d'une blanchcur irrmaculée,

a Conmcnt lcs mcmbrcs clc la "granrlc {oule" ont-ils Llanchi
leurs lorrgucs robes ? Ilun tk:s "aîrri:s" IourniL à Jcan l'cx-
plication snir,antc; "I ls ont laré lcurs longncs robes et Jes
ort ùlnrrchies tltrns Jc sang ilc l 'Âgnenr." (Itôr,élaiion ?: 14).
l,curs ro})cs tre sorti. pas larlrics dc sang llttnrain, r:nr i ls n'ont
pas fail, jailJir srr clles lc,qarrg dc lcurs euncmis (Ilsaïc 63:
2  ( i ;  l ) saunc  ( iB :  ?1) .  l l s  o r r t  l i r r ,é  lmr ts  longr tcs  lobcs  dans  le
sang d'rru arl i qrfj ls aimcni. ct rlrri lcs ainrcl or lc sang de
cct arni a lxlrr cl 'Jict i lc lrLrl i l ' icr' lcirts rl lns. l i  s'agii drt sang
rlc J"'Âgncat rle J)icrt qrri ôlc Jc prîrhé du rnondo". (Jean
1:29.) ^ co l)r 'ol)os) i l  conr,icrrt t lc ciicr do nouvcau llélrrcux
9 : 22, oir i l  cst écrit: "Orri, plcsrlrrc toutcs rhoscs sont prrri{ iécs
par lc sang sclon Ja Loi, ci; sans cl 'fusion dc sarrg i l r iy a pas
rlc parlon." l ' [ais conrlrcni, 1lr:rri-orr Javor scs l<lngucs roJ.ies
rlans Jo rarrg tlu Chrisl; ?

0Yoici rl ixlcrrf si i 'clcs quc ,Iésus-Christ yersa son Fâng,
rlrri corrla tlo sa 1ôic coulonrrée i l l ipines, ikr scs nrains et de ses
pieds clouôs an potcarL, ôgalorucnt tlc son llarc pr:rr:é lxlr une
lanr:c. ()u'iJ soit dit cn passani, qu'aucun médccin partisan
tle la lrans{usion sangrrirre n'rrtilisr le cadavre tle Jésus pour
l'airc r.rn prôlèr,crircnt dc sang. Le tloisièrne jour, Jésus fut
ressuscité d'cntrc les nrorts. Plus tartl, il rcmonta auprès de
son llère célcstc muui tle la loleur de son sang, 1e siège cle
l'ârne; autrcmcnt dit, il rernonta au cicl en posscssion de la
laleur totale de sa vie humaine, vie i,|ri dépend du sang qui

a. Par ouol moven ont-ils Du blanchlr leurs fobes?
9. Comnlent le sans de Jésus ftrL-il vcrsé, et comment Jésus utillsa-t-ll
la  \a lcur de son sûng après sâ résuf fect ion?
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coule dans les vaisseaux du corps. - Hébreux 9: 11-14,
24-26 ;13 : t0-12,20,21,.

'0 Aujourd'hui, les membres de la "grande foule" ne peu-
vent donc pas laver littéralcment quclque chose tlans le sang
de Jésus I ils peuvent cepenùant exercer lâ foi en son sang,
l'acccpter comme lc moyen de rédemption qui les délivre du
pôché et de la mort, et conlesser leurs péchés à Dicu, lui en
demandant le pardon sur la base du sang de l'Agncau, Ayant
confiauce que le sang du Christ les puri{ie et lcur donrc
I'apparence cl'hommes justes devant Dieu, qui siège sur son
trône, i1s se vouent à lui eb se {orrt baptiser dans l'cau pour
confirmel leur oIlrauùe personuelle. C'est aiusi que devant
Dieu et der,ant son Agneâu ils ont i'apparence ù'hommeË
ayânt regu lc parclon et ayant été lar'és cle lcurs péchés.

DDS NHOMMDS DD BONND VOLONTÉ"
IDNANT DES PALMES

11 Dn lavant lculs longucs robes afin d'aloir unc âppârcnce
pure et digTrc devant le.l) ignitairc srrlrrôrnc, Ies membres de
la "grantle foule" sont devenus dcs "homrrtes tle bonne vo-
lontô". (Lrrc 2:14.) Dicu leur acr:olde sa bortne volonié, sort
approl-ra{iorr, et iI acccpte qu'ils se tiennent cu sâ pr'ésenco
pendant cclic "aunée ùe la bienveillance" de Jéhorah (Isaïc
6L:2,, DIL; II Oorinthiens 6: 1, 2). Du fait que, clevant Dieu
ct aussi dcvant l'Agneau dc Dieu, ils ont l'appalence accep-
i.ablc d'homurcs justes, lls sont représentés comme étani:
"vêtus de lorrgucs ro)res Lrlanches". 1I s'ensuit obligatoilement
(lue ce sont des cluétjcns vôritablcs, qui croicnt non seulement

au J)ieu tout-puissant, mais encore cn Jésus-Christ, à son
sacrifice humain palfait et à sor: élévation au ciel à la droite
'10.  Comment les membres de la "arande Joule '  lavent- i ls  leurs robes
dans le srns du Chr is l ,  et  quel  en est le rôsul lat?
11. a) Par 

-ouel 
moveir les membres de ra srande Joule" devi€nnent-

i ls  des honimes de-bonne lo lontê ' .  et  quê s le i l t ie  ce tcrme? b) D aDrès
ta v is ion prophét ique de Jean, que t iennènt- i t tà ta main?
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de Dieu. Outre qu'ils sont vôtus de façon acceptâble, figuré-
iT rent pallant, ils Tiennent à la main rles palmes.

' ' � I 'ourquoi y a-t-i l  ' t lcs palmcs ùans leuls mains"? (11évé-
lation ?:9.) Dn lolant cç-. palmes, l 'apôtre Jean, lui-môlte
chrétierr jrri l ' ,  a t l iL pcrscr à la Iôlc clcs l luitcs ou'Jlabcrnaclcs,
la fê{e la plus joycusc du cnlcudrier rcligieux des }Iébrr:ux,
.l,es pahncs flgLrlaicnt tout particulièl:mcnt dans la, célébration
rle cctte Iête, encorc appcl(:c Iêtc cle la Ilécolte, qui se tenait le
.\cptième mois lunairc dc l'annéc religieuse. Lâ palme (iro-

quait dorc la joic, car à propos dc ccttc fôte, il est écrit dans
l,ôviti i luc 2:l:4tl (AA): "Vous pli:udrez, le premier jour,
du fluit dc l-,earx arlrrcs, ùos lrrarrdrcs tlc palmiers, des rr-
incaux ù'arbrcs toul{us ct dcs.saulcs tlc l ivièrc; ct vous vous
r'éjouilcz tlcvarrt Jéhornh, vol,rc Dicu, pendant sept jours."

Après la rccorsïnrctiol des rrlr lail lcs dc JérLualcm, quc lcs
rrrmécs labylonicrncs rvaicnt anéanlics en 60? avant notre
irlc, lc rcstc jui-[ rcnl.rir do l]nbvlonc côl(ùra la fôtc tles ï.uttes.
A cctLc occusion, lc goLrvcLncut Néhimjc fit ccttc procla-
rnatron:

lJ"Sorlcz vcrs la rirontagncr, cL lamarrcz des lcuillages d'oli-
vicls, tl'oLivicls sàur,filjcs, rlc nryftcs, dc palmiers et d'ârbrcs
1.oullus, pour l iairc tk;s butles, co rmc cclir est écrit." Lc rcste
rapntriô o[éit à cct ordre, "ct il y eut une très gra]rde rô-
jorrissalcc". - Néhénric B: 13-1?, ./))rr,.

laIlapôtre é1tri l, monté régu)ièrcmcnt ri Jérusalcm pour
assister' à la Jôtc tlcs Huttcs, ct il se souvenait quc lcs Juifs
agitaielt cles branchcs de pahniers (héb. hilôb'r) pentlant

* Iu l'l|ird, New lùtert&tiotkr.L Diatiotuaru de Webster défiDit
cornrnc suit le l,(tl,ah o\r Ltl,aD: "h\ btâLrchc dc pallrrior tr{ditioÀ-
relle poltde et agitée peDdant le fête de Soukkoth."

12, 13. Qu ^st-cê que les palmes ont dù rappeler à I apôtre Jean, et selon
lcs Ecr i luros,  quel  senl im' .nt  est  sJmbol isé prr  lês br tnches de pt lmier :

- ]É*^àÆ""],liÈJioi"6inn"iË',f,'"'l!"t"liii';11,"",f.:8l}rs"";3Ëà"Îs, lft
à I oclasion de h lète des Huttes célébr'ée en lun l!2 de flotæ êft?
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qu'on récitait \e Hallel. II se sourenait de la dernière fête
iles Huttes à laquelle avait assisté Jésus-Christ (en I'an 32).
Au sujet de ia fête célébrée en cctte année-là, ndersheim dit
ce qui suit dans son ou1,râge Le temple (angl., page 244):

(..,) Les réjouiFsânces de la SelDrline des Tabernâcles se
telminarient. C'était "le dernier jorr, le gr':LDd jour (le la
fête". lJean 7:37.1 Or I 'appelâit  âirsi ,  bieù que ce ùe ft t
pas un jour' de "saiDte coDvocâtioù", d'une part parce qrfil
clôtur'ûit lâ fête, d'rutte pâr't iL cnuse des cir.constrDces
qui avaient aùrené l€s llctits r'âbbiuiq[es à te (lésigner
coùrme "le,four du Grand llosâùnâ", dr foit qu'on fois:rit
scDt fois le tour de l'antel en entoDnant 1"'Ilos1|nrtL",
et comûe Ie "Jorll des Saules" et le "Joùr dr1 battace des
bùaûches", parce qu'on effeuillâit des bruches de slrules
et réduisÛit en pièces ales brûnches de prlDiers en les
bâttont iI côté de I'alttel. Ce joùr'-là, âprès qre le U:ôtle
fut reyenu de Siloé et eut versé Dorlr lo delnièIe fois ù
lâ base de I'aûtel le coDtenu als sa cruche (1'or.; qurn(l
le "Ilâllel" eut été charrté au solr ale la fltte, le neuplc
réDondûlrt et oalorant, et les prêtres sonnÛnt trois foi$ trois
colrps ovec leurs trorrpettes d'ârgeût; ou rnornent où I'ln-
térêt de ltr loule des adorcteurs étâit à son collble et oil
ils âgitajent vers llllrtel une v{3r.ital)le {orêt ile lenilhges,
ûlors que se ch{rltoient les de]ricrs ùlots du l,Éâulrle
CXVIII, - ù cet illstânt mêr'ùe, uDè voix r'ésonnn dans
tout le 'Ierùple, gurplenâ.nt h Lrultitu(le ct rcDptissrnt de
peur et de hâine le cæur (le ses chefs. C'était Jésus qui,
"se tenant alebout, s'écrir: Si qùelqu'ùn â soi[', qu'il vienne
ù moi, et qu'il boive".

16 L'apôtre Jean se souvcnait aussi quc cinq jours avant
quc Jésus-Christ ne célébrât pour la cternière fois la Pâque,
il quiita le mont des Oliviers ct Tit sa spectaculaire entréc
à J ér'usalem. 'l'émoin oculaire cle cet évélcmenT, Jean écrivit:
"Le lendemain [9 nisan de l'an 33], la grande foule fo/r/rZos
polus, le même terme que l'on trouve dans Révélation ?:9]

15. a) De quel événemenl célèlrre, qul eut lleu cino Jours avant la
Pâque de Ian 33,  Jean fuL- i l  ésalenient  un témoln ôcuLaireî  b)  Ouel
symbollsme Ae ratiache rux patres Dortées Dâr les msmbres di la"grande toule' mentlorùëe dans Révélatton ?:9. et qu'e6t-ce oue cela
la isse sLrpposel  quant à l  époque da l 'âc.ompl issemena de cetrc v ls ion?
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--. qui était yenue à la fête, en apprenant que Jésus était venu
à Jérusalem, prit-les branches ùe palmiers et sortit à sa ren-
contre. [t ils criaient: 'Saule, nous t'en prions ! Béni soit
relui qui r,icnt au nom de Jéholah, oui le roi d'Israël !"'

I (Jean 12:12, 13). A cette occasion, cettc pJrancle foule se
servit cles palmes pout salrter joyeusernent lc lloyaurne de
I)ien et son lloi. 0e synbolisrne sc rattache très bien à la
"grantlc {or1e" lcnant des palmcs, tpe Jeal vit dans sa vision,
selon ]iévélai. ion ?:9. Oela Jai-ssc égalemcnt suPposer que
r:cttc rision dcr-ait s'acconplir aprirs 1914, tlaLe à laquellc

le Jloyaume ncssiarique de I)ieu naqrtit dans lcs cieux, car

cn ccttc artn(clà Jôhovah I)ieu intronisâ son Agneâu, JéEus-
(.lhrisl, ci lrri t lor nt l ir ldrc tle régncr an milicu dc scs cnncmis

<'él<rsi ts ct i olt cst t c,q.
'" 1'our ccttc laisol, lcs ntcrrtbrcs de la "granile {oule"

ont rr:.fusé dc so joindle à la chréticnté pour saluer

lt Sor:iét1r tlcs Nal.ions ct son succcssour, Jes Nations unies,
(omnlc l"runi(l l lc lrrnri ir ltr" ct "lc t lo:nit lr csylir" clttc les

horlnrcs posst'rdcnt d'élabljr trn nrontlc dc paix ct t lc si:curité.

l lér,ri lrt ion ?: 10 lcs tcltr(rsonic t:omtrc tl islnt: r '1,(r salut, nous

lc tlci ons ù roi,r'c lJicu, tlui cst assis srr lc tr'ôuc, cl, à l'Agnonu."

Voilù ir lcnli i i iér ccux qtri soni sahli:s ri haute l 'oix pâr les

rncnrl)rcii dc la "gt andc lon)c", ct vei's tlui ils agitent ioyeuse-
rrrcut lcrrr-. l)alrnc-c. . l ls re saltrcnt ltas ainsi la Société tles

Natiorrs ni lcs Nliions urtics. l'ln accold avcc cc {ait important,

i ls sc joigncnl. aLt tcsic dcs 144000 Israélites spiriLucls, afin

rl 'accorultJir ln plophéiie <lc Jtsus consignée dans Matthieu

24:14, saroir: "Cette bonnc rouvcllc clu royaume serû

prôchée par la tcrlc habitée tout entit)re en témoignage à

toutes lcs nâtions; et alors la l in vicndra." (Xlarc 13: I0).

lls n'onL pas ]ronte de con{csscr publiquement que lenr salut

vicnt de Jéhovah Dieu par Jésus-Christ, l"'Âgrreau de Diell'

â%*"""JtJiî.i"fi9iiin1î,t-î"r*-nuu 
rÔÙle" at'ibuent-irs reur sarut et
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immolé, et par Ie Royaume messianique de Dieu. Ils espèrenf
vivre éternellement sur une terre éilénique.

x" I.res cieux sc réjouissent en voyant cette 'rgrânde foule",
et ils sont d'accqrrl avec la déclaration de ses membres.
L 'apô l rc  Jean v i i  r . . la  auss i  dans  oa  v i - ion ,  car  i l  éc r iv i t  dans
Révélation 1:71, 12: "Dt tous les angcÊ se tenaient autour
du trône et des aînés et des quatre créatures vivantcs, et lls
tombèrent deyânt le trônc, la face contre terre, et arlorèrent
Dieu, disant: 'Amen!La bénéùiction, et la gloire, et la sa-
gesse, et l'action de grâce, et l'honneur, et la puissance, et la
force soient à aotre Dicu aux siècles des siècles. Amen."'
Les anges des cieux attribuent sept choses à Dieu. Ces choses,
au nombrc parlait tlc scpt, concourcnt au salut tlc la "grartde

foule",

ILS VIENNDNT "DE LA CRANDE TIiIBULATION'
13 L'un des "aîn(:s" d(rjà menl,ionnés posc unc question à

Jean, puis il lui fournit la réponse. Nous lisons dans Ilévélation
l:L3,74: "Ilt cn :éponsc, l 'un dcrl aînés me clit: 'Ccux-ci

qui sonl, vôtus cle longues robes blanchcs, qlti sont-ils ct dbir
viennent-ils ?' llt je hri dis aussitôt: 'Mon seigncur, tu lc'
sais, toi. '  l l t  i l  me c[it: '0c solt ceux qui viertnent de la
grande tl ibulaiion, ct i ls ont la.vé lcurs longues r'obes et lcs
ont blanchies dans Ic sang de l'Agneau."'

. 10 Dn dcmandant à Jcan cl'or) venait cc{tc "grande foule",
l"'aîné" ne clrercÀait pas à savoir de quellc nation, dc quelle
tribu, de cluel perplc ou de 1pelle languc ellc venait. 11 voulait
plutôt savoil de quclle éprcuve cxtlaordinairc ce1.te "grande

foulc" sortait. La preuvc en cst qu'à sa propre question l"'alrré"
répondit: "Ce sont ceux qui vienncnt de la granùe tribulation."
l'riLrulation ! Quelle tribulation ?

1?. Que lont 1e6 cleux en voyatlt la "granale foule" et en entendant ce
au'elle aléclare ?
18.  En ouets lermes l  un des "ainês'  de la r ls lon ldenl l l le- t - i l  ceux
oui sont' vêtus de loneues robes blanches" ?
19.  Que s lsni f i : r l [  la  qr iest ion:  'D où v iennent- l ls? '
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'�o S'agit-il cle la "grande tribulatioa-' à laquelle Jésus-
Christ avait fait allusion devant l'apôtre Jean? Selon Mat-
thieu 24:90-22, Jésus a dit: "Priez sans cesse pour que
r.otre lulte n'ait pas lieu t'hiver, ni au sâbbat; car â1ors il y
anla rtnc grande tribulation lthli'1tsi's trué7al,ôf, tclle qu'il rry
eû a pas eu depuis le commencement rlu monde jusqu'à pré-
sent, non, et qu'il n'y en aura jamais plus. nn fait, si ces
jours n'étaient âblégés, âufllne chair ne scrait sauvée; mais
à cause tles élus ces jours seront abrégés." 11 semble qrlici le
Scigneur Jésus-Chdst citait en partie ces paroles qu'un ange
avait prononcées devant le prophète Daniel (I?:.L, Da):
"Ilt en ce tcmps-lù sc lèvera MichaôI, lc grand chef, qui tient
pour les fils de ton peuple I et ce scra un tcmps de détresse tel
r1u'il n'y en a pas cu depuis qu'il existe une nation jusqu'à ce
tempsJà. Et en ce temps-là ton peuple sera délivré: quiconque

sera trouvé écrit dans lc livre." L'une et l'autrc de ccs pro-
phétics parlent d'un temps de détresse sans pareil, et font,
i:n fait, allusion à la môme tribulation' Mais s'agit-il de la
"grande tribulation" tl'oh vient la "grande foule"?

2r D'autros paosages du livtc de la Rév(lation mcotionucnt
lc mot tribulation (Utti'psi,s). Dans Révélation 1 : 9, l'apôtre
Jean déclare: "Moi, Jean, votre frère, qui participe a'vec

vous à la tribulation f.thlipsi;) et âu royeume et à l)enilurance
cn compagnie de Jésus." Dans Révélation 2:9, 10, Jésus-

Christ glorifié au ciel s'ailresse à la congrégation ile Smpue
ell ces termes: "Je connais ta tribulation et ta pau'ireté
- mais tu es riche - et le blasphème de ceux qui se disent
Juifs, alors qu'ils ne le sont pas, mâis qui sont une synagogue
cle Satan. N'aie pas peur des choses que tu es sur le point ile

souffrir. Voici, le Diable continuera de jeter en prison $lel-

20. Selon Matthleu 2At2Ù2, q\'a déclaré Jésus à pJoPos tl'ur.rg .::clqnde
fiitruiÀiiônl 

-èa 
quelle autie 

-Dmphétle sur Ia trltrulatlon a-t'-rr crrce?-

?ii"'"'rRli* i*fsiitiil"ô""$i.1'"ot' r.�ïts"tévératron m?enl ronne'r'rea
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ques-uns d'entre vous, pour que yous soyez pleiaement mis
à I'épreuve, et que vous âyez une tribulatioa ile dix jours,
Montre-toi fidèle même jusqu'à la mort, et je te donnerai la
couronne de vie."

" Jésus-Christ parle aussi il'une "grande tribulai;iou' clans
Révélation 2: 22, mais il s'agit là d'une ilétresse dans laquelle
il jette les membres impénitents <le la congrégation chrétienne
de 'Ihyatire qui commeiïent la fornication religieuse avec
"cette femme Jézabe1". Cette "grande tribdatiou-' est diffé-
rente de la tribulation que Satan le Diable et see scryiteurs
tenestres font venir sur les disciples de Jésus-Christ en les
jetaut en pdson.

's L,'apôtre Jean se souvenait qu'après avoir inaugur:é lc
repas du soir du Seigrcur, Jésus-Christ avait dit à ses âpôtr.es;
"Vous pleurerez et vous vouÊ lamenterez, mais le monde se
réjouira I vous vous affligerez, mais votre tlouleur se changera
en joie. Une femme, quand elle enfante, s'attriste, pa.rce que
son heure est arrivée I mais lorsqu'elle a donné le jour au petit
erïant, elle ne se souvient plus ile la tribulation, à cause de
la joie de ce qu'un homme est né ilans le monde." Dnfin,
avant de prier Dieu en leur faveur, Jésus avait déclaré à
ses apôtres: "Je vous ai ilit ces choses afin que par le moyen
ile moi vous ayez la paix. Dans Ie monde, voug aurez des
tribulations, mais prenez courage I J'ai yâincu le monde."
(Jean 16:2Q 21, 33), Ces tribulations qu'ont les disciples
cle Jésus-Christ ne vlennent pas de Jéhovah Dieu, mais celui-ci
les permet pour éprouver ses serviteuls.

'�a La tribulation n'est pas obligatoirement la persécution
religieuse, mais celle-ci peut en faire partie (notez l'expres-
sion "une tribulation ou une persécution" dans Matthieu
,3:1t .t Marc 4:1?), Lorsque l'apôtre Paul déclara à ses

âÎi"ilrËt""i'""ilT"lT"'îi,ii,,5rf.";1"3i$È s,"Jf,,lîËr, ?que décrara résus à ses
24. Le mot 'lribulation" esFll ioulours synonyme de ',Dersécutlon" ?
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frères ilans la foi: "Nous devons eltrer dans le royaume de
Dieu par beaucoup de tribulations", sâns aucun iloute iI comp-

tait les persécutions parmi ces tribulations (Actes 14:22)'

Dans certains cas, le mot 'rtribulations" peut être synonyme de
"persécutions". (I Thessaloniciens t | 6 ) B | 3, f,) D'oiL il suit

que dans Actes 11:19, plusieurs traductions de la Bible

(Sg; 8y; AC; CT\ portent "persécutiod' au lieu de o'tri-

bulation", C'est ce qui explique aussi pourqttoi la Bi'ble d'a

Jéruselam tenil comme suit RéYélâtion ? : 14, où se rencontre

1e terme "la grande tribulation" (hô th'li'psis mégalê): "Ce

;ont ceùx qui viennent cle lo grande épreuve", eI qtc la Bible

tlu C entan(Lire ajoute cet{e note en bas de page: "C'est-À-dire

de la persécution."
'�6 Cependant, iL semble que RéYélatiou ?:14 parle plutôt

rle la "grande tribulalion" à laquelle Jésus-Christ fit allusion

prophétiquement dans Matthieu 24: ?1 (Marc 13: 19). Certes,

sclon un verset précédent, Jésus avait parlé de Jérusalem,

et il est vrai qu'une grande tribulation s'abâttit sur la Jéru-

oalom (errostrc cn l 'an i0 de notro ùre, lorsquc los armécs to-

maines anéantircnt la vil1c, causant la mort dc plus d'un mil-

lion de JuiJs. l'orrtefois, même dans ce cas-là, Jérusalem et

son ôpreuve rt'étaient qu'une image prophétique de ce qui doit

arrivcr à son pendant moderne, la chrétienté. Par ailleurs, le

passage de Révélation ?: 14 fut rétligé après la destruction de

Jérusalen par les Romains, cn fait vingt-six anuées plus

tard, soit en l'an 96, d'après lcs estimations dignes de foi.

Il s'ensuit que Révélation ?: 14 annonçait quelque chose qui

devait encore a,rrireï, En couséquence, Ia "grande tribulation"

de Révélation ?: 14 n'est autre que la tribulation finale qui.

s'abat sur le présent système de choses iles hommes. Cette ex-

plication trouve utre confirmation ilans les premiele versets de

t

25,26. Qu'est la "gr€ncle ulbulatlon" mentlonnée dans Révélatlon 7:14,
ii qu esi-ce qul conlirme cetle expliclllion?
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ce chapitre et les derniers versets du chapitre précédent, où
nous lisons ces paroles annonçant une détresse universelle:

'6"8t ils disaicnt aux montagnes et aux rochers: 'Tombez

sur nous et cachez-nous dcr.ant la lace de celui qni est assis
sur le trône et deyant le courroux de l'Agneau, parce que le
granil jour de leur courroux est venu, et qui peut se tenir de-
bout ?' Après cela, je vis deboul, aux quatre coins de la telre,
quâtrc anges qui tenaient serrés les quatre vents de la terre,
pour qu'il ne soufflât aucun vent ni sur la terre, ni snr'
la mer, ni sur aucun arbre. Et je vis un autre ange qui mon-
tait du soleil leyant, âyânt un sceâu du Dieu vivant; et il
cria À haute voix arx quatre anges à qui il avait étô ilonné
de faire du mal à lâ ierre et à la mer, disant: 'Ne faites pas
de mal à la terre, ni à la mer, ni aux arbres, jusqu'à ce qre
nous âyons marqué du sceau lcs esclaves de notre Dieu sur
le front,"'* Révélation 6 : 16 à ?; 3.

'7 Si on libérait en même tcnrps quatre vents aux quatre
coins de la tcrrc, c'est-à-dire au nord, au sud, à l'cst et ù
I'ouest, cela entraînelait à coup sûr un tcmps de détrcsse sur
la tcrrc tout cntière ct pour tous les hommes. L'ouragan qui en
résultei:ait scrait tellement puissanT qu'il abîmcrait les arbres,
eu les déracinant ou en lcs ilépouillant de leurs fcuillcs ct dc
leurs fruits, et cctie teinpôi,e fcr-ait beaucoup dc ual aux
cltoses et aux habitants de ll terle et des mcrs (Jér6mie
49:36). Cette tempête pourrait produire ('la grandc tribu-
lation" de F.évétation ?: 14. Il doit s'agir <l'une clétresse
univcrselle très sérieuse, car Dieu ne perrnet pas qu'elle se
déchaîne avant que ne soit achcvée une certaine æuvre dc
grande importance. En effet, l'ceuyre consistant à marquer
"ilu sceau les esclaves de notre Dieu sur le frout" doit être

33;STf ,Bt$L:ti"*t les "quatre vents ale lo tere", et lirsqu'â quand
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ireuée à terme ayant que Dieu ne donne le sipçnal autorisant
1es quatre anges à libérer les vents de tlétresse aux quâtre coins
rle la terre.

'3 Ces "csclaves cle notre Dieu" out commeucé à ôtre rnar-
qués clu sceau déjà arr premier siècle de notre ère. Les 'ocs-

clares de notre Died' sont au nombre de 1tt4 000 (Itévélation

?:4-8). Les tlernicrs d'entrc cux, qui f inalcmcnt ne seraient
r1u'uu faible restc, clcvaiertt ôtre ritarquôs tlu sceau avant le

comrrrcncemeni du règne rnillér'rairc tle l"'Agneau de Dieu",

Jésus-Clrrist. Autrcrnent dit, Ics trtcrnbrcs du reste de ces
"csclavcs de lrotrc Dieu" devaicnt être marqués tlrt sceâtl s11T

lc {ront er.r tant que posscssion particulière tlc l)icu'vers la

.[in des six mille annécs de ]'cxistcrrcc hLrmaitre. Or, d'après

les indications chronologiques de la Biblc, lc terme de cette

période cst proche* ! Unc tempôte uuivcrsellc ne iloit donc

plus ôirc très loin.
'�' Complc tcnu de ce qui précèdc, dans quel scns faut-iI

comprerldïe que les mcmbres dc la "grantle foule" "vicnnent

de la granclc tribulâtion" ? L,a "graudc tribulation" que Jésus-

Christ annonça, cn accord avec l)aniel 12: 1, ne commença pas

en 1914. Les "tcmps iles Gcntils" ou "temps fixds des nations"

ârïivèrent à leur terme en cctte année-là, au début ale l'âu-

lomne, I'6poque oiL jadis on célébrait la lôte des Tluttes ou

Tabernacles (Luc ?1:24, AC; MN). Ces temps des Gentils

avaient commencé à la môme saison, 2520 années avant I'au-

tomne de 1914, soit en 60? avant notre ère (Jérémie 41: 1 à

48: l ;Zachaûe ?r  5 ;8 :19) .  En au tomne 1914,  le  monde des

,, Yoir le'Iùbleau imprllné aux pages 31 ll 35 du présent ouvrâge"

28. Qul sont ces ':esclaves dq nqtre -Dicu". et qu est-ce qul dolt âûher-nËu 
âe temps aDrès que lc alernler d entre eux-a été maiqué du sceau ?

29. a) La "grande lribulal,lon ,arnoncée par Jesus commença't{rre
;; ttila? b) ôue se passatt+l sur la t€rre à èelle époque'Ià' et pourquol
Dieù lut-il eourroucé ?
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homtnes s'était déjà engoufïré dans la Première Guelrs mon-
diale, conflit qui ilevait être accompagné et suivi de famines,
de tremblements de terre et d'épidémics, exaclement comme
Jésus l'avait annoncé. Selon la prophétie de Jésus, tout cela
ne devait pas être la "grande tribulatlorr-' mais seule-
ment "le commencement des douleurs d'angoisse" que con-
naîtrait la présente généralion (Matthieu 24:3-8; Marc
13:3-8; Luc 21:10, 11). L'cnjeu de la Première Guelre
mondiale était la souleraineté universelle, et ce combat Jut
livré contre le Royaume de Dieu. C'est pourquoi cettc guerrc
provoqua le courroux de Dieu.

s0 Puisque les (tcmps fixés cles nations" étaient arrivés I
lcur tcrme en 1914, et que l'heurc était venue pour l'établis-
sement du Royaume de Dieu, jusqu'oir ce alernier irait-il en
exprimânt son courroux contre les nations? Ia réponse à cette
question nous est donnée dans Révélation 11:16-18, par cette
déclaration prophétique mise dans la bouche des aînés
prosternés ilevant Dieu: "Nous te renilons grâces, Jdhovah
Dieu, le Tout-Puissant, celui qui est ct qui était, ile ce que
tu as pris ta grande puissance et commencé à rég:ner, Mais
les nations se sont courroucées, et ton propre courroux est
venu, et le temps fixé pour que les morts soient jugés, et
pour domer leur récompense à tes esclaves les prophètes et
aux saints et à tous ceux qui craignent ton nom, les pctits et
les grands, et pour détruire ceux qui détruisent la terre."

31 Penilant la Première Guene mondiale, les Etudiants de
la Bible voués à Dieu étaieut podés à croire que ce conflit
mondial mènerait progressivement à la bataille ifllarma-
q4. D:après Révélatlon 11:1&18, Jusqu'où DIeu lralFll dans la manltesra-
31,31. Pourquol Dieu. n'exécuta-t{l pa$ aussltôt tous ses Jugernenkcontre les natlons rmpres?
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guédon annoncée dans Îévélation 16: 13-16*. Ils furent
plutôt surpris par la signature ile l'armistice et Ia fin iles
hostilités en novembre 1918. Pourquoi Jéhovah Dleu le Tout-
Puissant n'avait-il pas exprirné pleinement son courrollx
contre les nations, en livrant la "guerre du grand jour de
Dieu lc Tout-Puissant', afin de <létruire les aations qui
s' opposaient à sa souvcraitreté universellc ?

e2 A cause ttes "élus" tle Dieu qui étaicnt toujours claus la
chair, il y avait encorc beaucoup dc travail à faire cntre la fin
de la Premièrc Guerrc mondiale ct la o'gucrre clu granil jour ile
Dieu 1c Tout-Puissant", qui doit être livrée au lieu symboliclue
"qui est appelé cn hébreu Har-Magedon". (Révélation 16 : -16.)

Sclon la prophétie dc Jésus consignée dans Marc 13 : 18-2? et

Matthieu 24: 20-31, une <ruYre de rassemblcment clcvait s'ef-

fectuer. Les clerniers membres ou reste des "élus" encore dans

la chair devaicnt être rassemblés de partout pour lormer uu

groupe mondial uni. Dntre autres, ils devaicnt être marqués

du sceau par l'esprit dc Dicu, pour les identificr aux "esclaves

de notre Dieu" ou aux douze tribus ilc I'Israël spirituel.

D'après Révélation ?:1-3, les quatre angcs nc clcvaicnt pas

relâcher les quatre vents qui sèmeraient la destruction d'un

hout à I'aulrc dc la terre avani quc lcs dornicrs mcmbrcs

tles 144 000 Israélites spirituels :re fussent marquôs au {rolt

du "sceau ilu Dieu vivanli'. Or cctte æuvrc n'était pas encore

achevéc lorsque la Prcmièrp Guerre rnondiale atteig:rit son

+ yoi l  La To r d. Au' 'dp cL l l" .ssuùr dP la Pi ist t lcP dc ehrist,
éi l ,  Tr. dp décembre ]C14, puges t i7. 68, sorrs t i l r t '  "(  ês iorlrs- dc
àÈi"ôÀic seru"t âbrégés"; 

-égùlement 
1'éd. fr. de février 1015,

."*À lZ. t  l t .  sous-l i l  I  cs "Les trôludês du i  omps de dêfresse" cl "Li

irn-t lr i l le , l ' l  Iu.-aguédon" ; cf.  uussi l 'ôd. :rngl.  dt l  ler Juin lgtJ'
article intitulé "I;â teûpête qui âpproche et son issue glorieuse"'
ièà. anet. du 15 {évriei 1918; souÀ Ie titre "Elie et Elisée étaient
ivoiq;;sÏ; .  ô;t in l 'éd. angl. du 1e! rnai 11,18, alt icle int i tulé "Le

tiiomphe de Siou est Proche"'
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point culminaut en 1918. C'est pourquoi. les .'quatre anges,,
debout aur "quatre coins de la terre" rcçurent l'oldre de ne
pas libérer les forces de destruction universelle, les .,quatre

vents de la terre" symboliques.
ss Lorsque tous les "élus" scraient marqués du sceau, une

æurle différente pourrait commencer. Dt les faits sont 1à
pour prouver qu'une æuvre nouvelle a été entreprise pendant
ce temps avant le déclenchement ile la .,grand tril:ulatiol-.,
annoncée prophétiquement.

8a L'histoire modcrne des témoins de Jéhovah rapporte que
cette æuvre supplémentaire fut proposée en 1931, à I'occasion
d'un de leurs congrès internationaux qui se tint rlu 24 au 30
juillet 1931, à Columbue (Dtats-Unis), Le dimanche 26 juil-
let, après une conférence publiquc prouoncée devant un auili.-
toire de 15 000 personnes, une résolution fut acloptée par
phrsieuls milliers des membrcs du reste rles .,élus,, présents
à ceti;e réunion. Par cette motion, ils adoptèrent le nom
rle "tÉ.rnoins de Jéhovah", nom basé sur la prophétie biblique
d'I"qaTe 43:10-12 (/C). Le jcudi,:uivant B0 juillet, l,orateur
principal de ce congrès international prononçù à 16 heures le
discours intitulé "L'hornme à l'écritoire", expliquant la
prophétie d'Izéchiel chapitre g. A la fiu de son discoul's,
l'orateur annonça la parution du premier tome d,un nouvel
ouvrage intitulé Justifiéation, qui commentait les 24 pre-
miers chapitres de la prophétic d'Dzéchiel, y compris Ie
chapitrc 9, qui parle de l'homme à l'émitoire.

36 Ce discours expliquait clairement que lræuvre consistant
33. -Quelle-autre__æuwe â Du s'effectuer grâee à cet lntervalte?s,i,', a, l..ors ûun congres organjsé en 1931. oomment I arten on desassrsranls rul-elre aturée slrr celte ceuvre nouvelte, et qut fut ldentiliéaux hommes marq!és au frolrr par I'homme à l.éôrlrolie? b) Sèiù ôè(lrsco-urs, pour quelle ralsou l'@irwe de témolgnâge devalt_eUe s;eifec_[uet?
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à marquer les hommes au front, Pré-
fizurée par l'actiou de I'homme à
l'é-"critoirà mentionné dans Dzéchiel
chapitre 9, n'est pas la prôme qtc
cclle consistant à marquer du sceau
les 144 000 sur le front, selon llévélation ? : 1-8' Les humains
marquds au front par l'hommc à l'écritoilc sont différents
des 144 000 "élus". f,es hommes marqués au front par l'homme

vêtu de liu portent une écdtoirc
de scribe, composcnt une classe
terrestrc. Ils ne sont Pas en-
gendr(rs de l'csprit, mais ils
se voicnt otfrir la Possibilité
ilc vivre éterncllement sur lâ
tcrre transformée cn paradis
sous le Royaumc céleste de
D"ieu. Le discours prononc6 à
l'occasion de ce congrès lcs
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identifia aux "hommes de bonne volonté", une classe d'hommes"actuellement vivants" qui Dourront suryivre sur la terre à la
bataille cl'Harmaguédon et ..ne jamais mourir". Le texte de ce
discours publié dan s La T our d,a Garrl,a déclaralt :

(..,) Personne ne salt combierl de gens ont cette disposition
du c@ur et écouteront le messâge et preralront poBttion du
côté du Seigneuù. Ce n'eËt pas la questlon qui pr.éoccupe
la classe alu "serviteur" en premier lieu. Le devoir du"aerviteur" est d'obéir a.u comnlârdement qui lui ordonne
d'aller d'un bout il I'autre de la chrétienté Dour ,,mar-
qrrer" '  h classe de nersonnes donf pârle lû prophétie. Rxp-
pelons-nous que cette @uvre de témoignage n'o pas nour
but de conyer'tir les peuples de la terre et de les fâire entrer
dans quelque orgonisation, mois que le but du témoignage
est d'atrnoncer le fait que ceux qûi désirent luir I'orgaùis€r-
tion perverse de la chr.étienté peuyent le faire et ae déclorer
ilu côté du Seign€rr. fh suivront alnsi lû yoie qui leuù
permettrû. il'échapDer au carnûge et d'être conduits à trâvers
le temps de détresse. (...) Cette @uyre qul conslste donc
à "mrrquert'la clû.sse de personûes à lÂquelle le pùophète
fêlt ellusion, dolt être pourÂulvie Jùsqu'ù. ce qu'etle solt
achevée; et lorsqu'elle sera achevée, le moneùt sero venu
al'exécuter l'âutre ordre doùné pâr le coûmândont en chef
et qr'erteûdit Ezéchiel. - La 1,oùr il,a C@rdo de décembre
1931, article lntitulé "L'homÛle portlrnt une écrltoire",
pages 182, 183, prrogrophes 1.6, 1?.

36 Cette æuvre consistant à marquer au front les habitants
de la chrétienté qui soupirent, pleurent et gémissent à cause
cles actes détestables commis au sein de la Jérusalem anti-
typique (la chrétienté) n'est pas simplement une æuyre
d'instruction biblique. Il faut aussi ai.der les hommes à prenrlre
position pour Jéhovah et à s'identifier à ses adorateurs. Cette
æuwe d'iilentification ne commença à progresser vraiment
qu'à partir de 1935. Cette année-l\ dans l'après-midi du ven-
ilred.i 31 mai, l'orateur principal ilu congrès que les témoins
de Jéhovah et leurs compagnons tenaient à Washington,
pjTTCu un iliscours marquant intitulé. "La grande multi-

ô6,3?. â) Pour 'marquer eu lront' les habltants de le chrétienté oul
soupirent  et  sémlssenr.  que faut  l l  fâ i re? b,  A Darr l r  de ouerte annte

fF.tt"i i'$î,"''F,lJî"'ÉltË!iîË'"ffi",Jr1i"*s' et qu'estte qûr donna de
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{ude''. Ce discours identjf ia pour Ia première fois la "grar:de

mulri lude" mcûiioonée danJ Révélatiou ou Apocalypse ?:9
(Su) à une classe terresire composéc d'hommes non engendrés

deij..ptir, qui ont été {igur,ls p ro phét iqucment- par Jooadab,

fits t le Récab. prr les brcbis de la parabole..dc Jê6us con-

sisnÉc rlans l latlhicu 2i | 3l-4C c[ par les "outrcs brebrs'

aulquelles Jésus {it allusion, selon Jean 10 : 16.
37  Apràs  cc  d iscours  c t  a l rn t  l r  f in  r le  co  co i rg rèo  do  q t la l re

iour";rcâDisé d.u 31 nrai au 3 juin à Washinglon, bou nonrbre

i", ^n*ir", dp cettc classc dc la "grrnde multitudc" sc 'f jrent

lraDli5pr d0ns t 'pau portr )lïuboliser I 'o-["trande d'eur-rnêmes

à bi"u par l ' inlcrmédiailo dc l 'Agrrcau, ' lôsu'-Chri 't '  l ' '6lan

d 'cn iho t is iasmc donné à  co t le  æur rc  cons i ' tanb  i [  rasonmbler

celtc classe s'(lcnùit aux témoirs (porpil lés 1'ar toulc Ja lerre'
- C|. La Tour dc Garde, édition anglaise du 1d juil let 1935'

otrÊe 194, sous [c titre "Congrès"; voir aussi lc Ycqr Booh

àui*uuit" des témoins dc Jéhovah pou r 193G, pages 62, 63'

I,E BAPTIMI] DE LA 'GBANDIi f'OUI,E'
ss Âujouril'hui, alors que nous approchons clu -dé'

clenchement rle la "grande tribulation " qui aura lieu

à Harmoguéclon, le baptômc rles membres de cctte "grande

multitudt' ("granile foule", M1[) se poursuit' D'a'près

YAnnuaire d,es tén'toi'ns da Jéh'ouqh poû 1966 (étl' angl',

paqe 28?), rion qu'nu courg de l 'annûc de scrvicc 1964-

lcas. c+gsg d'cntrc cux onl, été baptisés d'un bout à I 'autre

ile la terre. Après sa résurrection, Ie Seigueur Jésus-Christ

parla <Iu baptême il'eau en rapport avec la "cIôture du sys-

ième de choses", époque où nous llous trouvons depuis 1914,

en déclârant à ses disciples : "Àl1ez donc et faites des disciples

de sens ale toutes les nations, les bapiisant au nom .ilu Père et

au iom ilu Fils et au nom de l'esprit saint, les enseignant à

P*i"à,F"iÎÊi,inJ"ïiî"e,s",f$Ë[f i"n%-iPffi'ttl'""T"",1uu"'nl8;i""*f i
bâptême?
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observer toutes les choses que je vots ai ordonnées. It voici,
je suis avec vous tous 1es jours jusqu'à la clôturc tlu système
de choses." (llatthieu 28:19, 20). Cr: pa-"sage prévoyait le
baptême de ccux qui deviennent des "autres brebis". Dn quel
sens I

se Jésus-Christ clonna ces instructions relatives au baptême
peu de temps avant qu'il nc rcmontât au ciel le quarantième
jour à compter de celui dc sa rôsurrection d'errtre les morts, eu
l'an 33. Dix jours après son a.qcension, lors cle la fête tle
Peutecôte, environ tlois millc Juifs et prosélytes circoncis
fureni; convertis ct aruends ù croire en Jésus-Christ, Celo
se produisit à Jérusalem, et les apôtres du Christ se mirent
aussitôt à exécuter l'orrlre qu'il leur avait donné: ils bap-
tisèrent "au nom de Jésus-Christ pour le perùon d.e [leurÊ]
péchés" ces milliers de croyants circoncis. - Àctes 2:1-41.

a0 Ces croyants juifs étaient tiéjà voués à Dieu le Père, clu
fait qu'ils étaient dans l'alliance de la L:oi mosaic3re con-
clue avec J éhovah Dieu, et que leurs pères avaient été "bap-
tisés en MoTse par lc moyen <le la nuée et de la rner fltouge]"
quinze siècles auparavant (f Corintùiens 10:1, 2). Il s'en-
suit que le baptême de ces croyants juifs ct prosélytes circoncis
symbolisait qu'ils se repentaient et se présentaient ù, Dieu le
Père pour accomplir sa volonté en tant que disciples de son
tr'ils Jésus-Christ, en qui désormais ils croyaienf. Dn récom-
pense, ils reçurent la prornesse cle l'esprit saint, c'est-à-dire
celle d'être engendrés de l'esprit dc Dieu pour devenir ses
enfants spirituels, et aussi il'ôtrc oints par l'esprit. Ce Lraptôme
réservé exclusivement aux gene qui avaient été circoncis sous
l'alliance de la Loi continua cl'être administré pentlant environ
trois ans et demi encore, après quoi des incirconcis, vivant
en dehors du régime de l'alliance de la Loi., commencèrent à
être baptisés âu ûom de Jésus-Christ. - Actes L0:1-48.

à mettre

É aux Juils et ûùx Drosé-
Jusqu'à quand le baDteme
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nr Comme ces croyants gentils incirconciÊ ne se trouvaient

pas dans I'alliance de la Loi juive., ils n'étaient pas déjà des
hommes voués ayant des lapports avec I)ieu le ?ère' Àussi,
avant de pouvoir ôtre baptisés dans l'eau, ils ùevaient se vouer

à Dieu en tant que disciples de son X'ils Jésus-Christ. Dans

Ieur cas, par conséquent, Ie baptême d'eau symbolisait fof-

frande d'eux-mômes à Dieu le Père, par l'intermédiaire du

Ir'ils Jésus-Christ, Dn outre, puisque la période où la favcur

tlivine était réseryée exclusivement eux Juifs ârriYa à 8o

terme etr l'an 36, lors de la conversion et d.u baptême du

premier Gentil Corneille, et que Die,u :re teconnaît plus l'al-

liance de la Loi conclue aYec le8 Juils circoncis, ne reconnais-

sant ilésormais que sa nouYelle alliance dont Jésus-Christ est

lc Méùiaieur, depuis cette date-là même les Juils circoncis

Belon lt chair doivent se vouer personncllement à Dieu, Êang

quoi ils ne peuvent se faire baptiser dans I'eau au norn de

Jésus-Christ, le Fils de Dicu. Àinsi donc, depuis I'air 36 de

notre ère, le baptême d.es Juifs circoncis selon la chair sym-

bolise leur offrande personnelle à Dieu par l'intermédiaire dc

Jésus-Christ.
a'Pendânt dix-neuÏ siècles, iusqu'à I'actuelle "clôture clu

système de choses", le baptôme deau a été administré au

norn rlu Père, au nom du Fils et au nom de l'esprit seint'

A l'heure oi( nous sommes, l'æuvre consistant à marquer du

sceau les "éluÊ" de Dieu, dont le nombre doit finalement

s'élever à 144 000, touche à sa fin. Mais en l'a.u 33, que iléclara

Jésus quand il donna ses instructions à propos du baptême de

ses disciples ? A-t-iI dit: 'rAllez et faites iles ilisciples de gens

41. Depuls le baptême ales premlers Genllls en l on 36, que symbollse lo
baDtéme d-eau, et PourquorT
+î,-i-eiiis 

-fiià-t-ii 
iEè llmite au nombre d hommes qul deYalent ëtre

baptlsés I
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de toutes les nations, les baptisant jusqu'à ce que yous ayez
conyerti et baptisé 144 000 humains qui croiront en moi, puis
ne baptisez plus perso:rne." Non, it n'a pas dit: ('Continuez

de baptiser jusqu'en 1'an 1946, parce qu'en cette annéelà it y
aura 158 034 témoins chrétiens de Jéhovah qui participeront
régulièrementâ la préclication de 'cette bonne noulelle du
royaume', et qu'i1 y âu1.â même 1?6 456 pcrsor:nes différentes
qui auront pris part à la prédication à un moment donné au
cours de l'année, cc qui fera que le nombre clc 144 000 sera
dépassé de plusieurs milliers*." Jésus r'a rien clil cle sem-
blable. Il ne désigna atcune date et il ne fixa aucune limite
au nombre de ceux qui devaient <lerenir des ilisciplcs et
êire baptisés.

as C'est pourquoi les instructions de Jésus consignées dans
Matthieu 28:19, 20 conlinuent d'ôtre applirluées. Conformé-
ment à la prophétic de Matthieu 24:1,4, )a bonne nouvellc
de l'établissement du ltoyarrme de l)ieu continue d'ô1re an-
noncée dans le monde cntier. De nombreux âuditeurs désirent
ilevenir des disciples de Jésus-0hrist et ils se youcnt à Dieu
le Père, par f intermédiaire de son tr'ils Jésus-Christ. Au-
jourù'hui, plus d'un million cle prédicateurs participent ré-
gulièrement à la préàication du Royaume tle l)ieu par la tcrre
tout entièrc, et l'immense majorité d'entre eux ont accepté
de recevoir le baptême d'eau pour s).mboliser l'ofTraude d'eux-

* \oi.r I'AnM.aire atres témoins de JélLoDak poul 1947, éditioD
anglaiÊe, page 255.

D'àptès l'Antbuqire d,es témoiùs d,a Jékobatù pour 1946 (éd.
ângl., pâges 21G218), 127 4?8 témoirs annoûçaieDt châque ùois
le missâge alu Royâume en 1945, et un total de 141606 pèr.Âonnes
différ'entes pûrticipèrent ô lâ prédicâtion au cours dè l,ûnnée.

4:1. L ceuvre rchslstanl à fâlre dcs disciolcs a1 à tes baDtiser se Doursutt-
gl9 enqq{e suJo,ural'hul, l,len que ptus_de 144 000 peniomes pa}Hcipelrt
a ra DretrcatronT
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rnêmes à Dieu. A préseut, i1 ne manclue qu'uu reste de croyants
voués et bapti"é> pour complétcr le nombrc total rles 144 000
Israélites spirituels, héritiers du Royaume.

aa Ainsi le nombre de 144 000 a été largement dépassé, et
àr l'heure aciuelle les rapports indique-nt quc cles centaiacs de
milliers de personues sc sont fait baptiser pour symbollser 1'of-
{ranclc cl'elles-mêmes à Dieu, Lorsqu'ellcs se sont présentées à
Dicu, elles se sout vouées à lui pour accomplir sa volonté, peu
imporlc s'i1 les choisissait pour vivre dans le Royaume cé-
lestc ou sur une terre édénique en tant qu"'autres brebis".
C'est 1à une qucstion qui est décidée par Jéhovah, et :ron par la
pelsonne qui se voue à lui, L'hommc voué n'impose pas à
Dieu des conclitions I il se soumet à la volonté de Dieu. Après
que quelqu'un s'cst voué et s'est fait baptiser, Dieu lui-même
lui indique quel avenir' lui est réscrvé. Aujourd'hui, Dieu
â, montré clairement qu'il est actuellement en train de ras-
sembler une "grande foule" il"'autres brebis",

{5 Puisque ce rassemblement de la "grande foule" parmi
toutes les nations se poursuit depuis 1931, cela indique que
l'æuvre angélique consistant à réunir le reste des "élus"

qui devaient être marqués 'du sceau était virtuellgment achevée
en 1931. Cela est également confirmé par le fait que chaquc
année il y a une diminution du nombre iles témoins chrétiens
de Jôhovah, voués et baptisés, qui participent au pain et au
vin lors de la célébration annuelle du repas du Seigneur. En
revanche, la "grande foule" ne cesse de s'accroître. - Yoir
les pâges 148-150, paragraphes 55-58; pâges 155, 156, pârâ-
graphes ?0-?3.

44. Qui est-ce qul déclde sl une personne vouée à Dleu recevra la vle
dans la Royâumc ..éleste ou dans le paËdis teffesLre, et quand cette
areclsron osl-erle Dt$e ?
45. Quelle æul'rd élait vlrtuellement tefminée en 1931, et qu'est-ce qul
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a6 Cela correspond à l'ordre clans lequel les choses se sont
produites dans la lision que requt I'apôtre Jean et qui est
consigrée dans Ilévélatior chapitre sept. D'aboril il vit "de-

bout aux quatre coins rle la tclre, quatre anges" qui re-
tenaient les quatre vents, pour 1es cmpôcher rle faire du mal
tI la terre, à 1a rner ct aux albres, ju-"qu'à ce qn'on eût "marqué

du sceau les esclaves c1e rotrc Dieu sur le flont". Puis Jean
entendit le nombrc cle ceux qui furelt narqués du sccau,
à savoir 144 000 membres des douze tribus de l'Israël spirituel.
L'apôtre vit clonc le nombrc prévu marqué cle sccau, puis il
ajouta: '(Après ces choses je ris, et voici, une grande foule,
que personie ne pouvait compter, de toutcs nations, et de
toutes tribus, et cle tous peuples, et dc toutcs laugues, se
tenant devant le trônc et devant l'Agncau." (Révélatioir
?: 1-9). I)'après les faits, il est donc manifeste que lâ ((grânde

foule" est rassembléc clevant lc trône de Dierr avant la des-
Truction dc Btrbylone la Grande et la bataille cl'Ilarmagué-
rloq et clonc avant la "grandc tribulation." Personne d'autre
nc sera réuui au sein de cette "grande foulc" quand Babylone
Ia Grande, l'empire mondial de la fausse religion, sera dô-
truite et que la guerre d'Ilarmaguéclon complétera la des-
lruction clu présent syÊtème de choses.

ILS SIIRITVENT À LA GIRANDD IIRIBULATION
a7 Un des aînée que Jean avait vu dans sa vision disait

à propos de la "grande fould': "Ce sont ccux qui viennent
ile la grancle tribulation." (Itévélation 7:14) Que signifie
donc cela ? La préposition grecque traduite par "de" indique
la sunie et donc, sans mourir, la "grande foule" pessera par
la "grande tribulation" et entrem ilans le nouvel ordre de
choses sous le rèsne millénaire de Christ, Dans II Co-

46. a) Commenl le Eept!ème chaDllre de la Révélâtlon indloue-tll
l ordre dans lequel ces rassemblemenE se DTodulmlcnt? b) Audsl. au
cours de quelle pérlode le mssembl€ment dè la "gEnde toule" ést-lI

47. Qu'lndlque l'expresslon Ir lleu de" et cornment d autres
passages de l Ecriture nolls aldenllts à arrlver à cette concluslon?
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rinthiens 2:4, l'apôtre Paul écrit: "Car c'est dans lgrec eb:
litt. du milieu de] une grande tribulation et avec angoisse de
cæur que je vous écris arec bien tles larmes," Ira "tribulation"

que connut l'apôtre en l'an 55, année oir il rédigea cette lethe,
ne le fit pas mourir, car cnriron ùix années plus tard il
écrivit sa dernière lcttre, sa seconcle épître aclressée à Timothée,
Paul avait clonc survécu à cette tribulation. Pareillement,
lorsclue le martyr chrétien Miennc comparut devant le San-
héclrin rle Jénrsalenl il déclara: r'Lles chefs de faurille devin-
rent jaloux cle Joseph ct le vendircnt pour ôtre emmené en
Ilgypie. tr{ais Dieu était avec lui, ct il le délivra de fgrec
aÈ: Iitt. t1u rnilieu dcl toutes ses tribulations et lui ilonna
grâce et sagesse aux ycu"'de Pharaon, roi d'Dgypte." (Actes
?:9, 10). On volt donc que Joseph survécut à "toutes ses
tribulations", du milicu desquelles Jéhovah Dieu. l'avait
délivré. II cn scra dc rrlême de la "grande fou1e" des temps
actuels.

as rrla grandc tribulation" ne fera pas mourir la
"grande foule", n'eu déplaisc à Gog t1u pays clc Ma-
gog, qui voudra alors la faire clisparaître (lzéchiel
chapitres 38, 39). Toutelois, le simple lait de suru'i'ara à, la
"grarrcle tribulation" n'est pas en soi uu acte de mérite tle la
part des membres de la "grande foule", leur valant une ré-
compense. Celtes, "ils ont lavé Ieurs longues robes et les ont
blanchies dans lc sang de l'Agneau", et de ce fait ils méritent
de recevoir une 1écompense (Révélation ?:14). Cependânt'
l'aîné considère manifestement que, entre autres, le fait
qu'ils "viennent de la grande tribulation" est un acte médtoire
de la part des membres de cette "grande foule", car il ajoute:
"C'est pourquoi ils sont ilevant le trône de Dieu; et ils lui

rE. Le slrDDIe talt de survivre à la "grande trlbul4tlon" est-ll un acte
ale Drérlle comportant une récompense?
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renalent un sewice sacré jour et nuit dans son témple; et
celui qui est assis sur le trône étenilra sur eux sâ tente." (RéYé-
lation ?:15). La locution "c'est pourquoi" ou "c'est pour
cela" (Sg; By,' .4C) employée pâr l'aîné indique qu'un acte
de mériie sera râttaché au fait que les membres de Ia "gtande

Toule') vieru:ent r'ile 1a grande tribulation".
a0 Avant la "grande tribulation", les membrcs de la "graarlc

foule" lavent leurs longues robes s1'mboliques et les blanchis-
sent dans le sang de l'Ag::eau. Ils confcsscnt publiquement
qu'ils ont été rachetés par le sang tle Jésus-Christ, et il est cer-
tain qu'une telle conlessjon de leur part dcmaude, eil ces iourn
diTficiles que nous traversons, du courage, une profoncle recon-
naissance et du ilévouement envers Dieu. Néanmoins, iI ne
leur suffit pas de laver leurs longucs robes; Dieu exige beau-
coup plus des membres de cette "grandc foule", qui sont
âctuellement en traiu al'ôtre râssemblés pour jouir de la
liberté iles fils de Dieu, Comment cela?

60 Des événements il'une grande importance s'étaieut pro-
duits. Non seulement le "commencement des douleurs tl'ang-
oisse" était déjà arrivé pour les na,tions et les royaumes ile le
terre, mais encore une guerre avait été livrée au ciel. Ce con-
flit suivit la naissance dans les cieux, en 1914, ilu Boyaume
meËsianique ile Dieu, et à f issue de cett€ gueue Satan et ses
ânges ou démons furent jetés bas (Révélation 1?: ?-11). Alors
commença une période critique pour tous les hommes sur terre.

EIPNOUVÊS POUR SE MONTN,DA DIGNES DE SUEVIVRD
5'Les cieux puriïiés pouvaient se réjouir, mais quant aux

habitants <Ie notre nlanète. une déclaration célcste résumait

49. a)  De ouol  les membres de la 'gmnde foule '  dolvcnt- l ls  fa l re
Dreuvo Dour confesser publiquement leur loi en la rédemption? t!) Est-
ae lÀ tôr;t ce aue Dleu lêur ddmande ?
50. Oue s 'est : ) l  Dassô au. iet  à Dar l i r  dc 1914. et  quel les en ont  été les
conséruences Dour les habilanls de la teneî
51. Aù millleu de ouelles conctlilons. annonréos dans Révélatlon chaDl-
tre 12. la 'crande loule ' doit-elle se manlfcster?
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ieur situation en ces ternes: t'lfalheur à la terre et à lâ mer,
parce que le Diable est descendu vers yous, étant en graade
colère, sachant qu'il a rrn court espace de temps." (Révélation
12:12). C'est donc dans ce 'rcourt espace de temps" durant
lequel Satan le Diable et ses démons sont retenus à proximité
r1e la terre, que Ia "grancle foule" doit se manifester et que
ses membres doivent laver leurs longues robes et les blanchir
dans le sang de l'Agneau. Par ailleurs, le récit ajoute: 'ror

quand le dragon se lit jeté sur la terre, il persécuta la femme
qui avait enïant6 l'enJant mâle. (...) Et le clragon fut cour-
roucé contre la ïemme, et il s'en alla faire la guerre au resle
ile sa postérité, À ceux qui observent 1es cornmandements
de Dieu et ont l'æuvre tle rendre témoignage à Jésus,"
- Révélation 12 : 13, 17.

ô'�Ain"i, dopuis 1931, ccux qui sont, dcvcnus menrbres de la
"grandc foulc" se sont joints au ('reste" de la postérité de la
femme de Dieu. Dn compaguie de cc "reste", ils ont observé
les commandcments de Dicu et participé à l'æuvre consistant
à rendre témoignage à Jésus, cclui que Jéhovah Dieu a
intronisé dans le Royâume nouveall-né. De ce fait, les membres
ile la "grancle foule" ont partagé 1es épreuves des membres
c1u "reste". Avec ces derniers, ils sont devenus la cible des
persécutions fomentées par le Dragon, Satan le Diable.
Celui-ci leur a fait la guerre, à eux aussi, parce qurils ob-
servent les commandements cle Dieu et rendeut témoignage
à Jésus. Les paroles suivantes que Jésus atlressa à ses fidèles
apôrrcs se sont appliquées à eux égalemenr, srvoir: "Dars le
monde, vous aurez des tribulations." (Jean 16:33). Ce sera

52. a) De out les membres de la "grânde foule" sont-l]s devenus Ieg
col laboraleùrs.  aussl  ouêl les éDreuves ont- l ls  subiFs? b)  Ou esL-ce que
Dieu exiee des membies de la "srande loule" slls veulcnl 6urvlvé à
la "grande tribulation" I
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uniqllement s'ils endurent ces tribulâtions, s'i1s saluent Jého-
vâh Dieu comme le Souyerain suprême et s'ils attribuent
leur salut à lui et à son Agnearç oui, c'est à ces conditions
seulement qu'en fin de compte les mcmbres de la "grauile

foule" viendlont "de la grande (ril,rulation", en sulvivant à
celle-ci.

63 fl s'ensuit que si les membres de la "grande ïoule" sur-
vivent à la destructlon de Babylone la Grânde et à ls batâille
d.'Harmagtédon, ce ne serâ pàs pârce qu'ils auront bénéficié
automatiquement de la protection divine. Les membres de
cette "grande foule" auront été sévèrement éprouvés. Ils
devront montrer qu'ils méritent il'être protégés pa.r Dieu
penilant la "grande tribulation." Si'donc ils y survivent, ce
sera un exploit notable et méritoirc de leur part. Ils seront
yenus de la grande tdbulation et ils auront lavé leurs longues
robes et les auront blanchies dans le sang de l'Agneau. "C'est

pourquoi", c'est-à-rlilc pour ces raisons-là, sclon la vision ile
l'apôtre Jean, "ils sont devant le trônc de Dict". - Révéla-
tion ?: 15.

ILS SIERVNNT DIIII' DI:VANT SON TTiôND
6a Certes, les membr:cs de la "grarrcle foule" se tiennent

devaut le trône de Dieu, mais cela nc veut pas dire qu'i1s
sont des créatures spirituelles habitant le cicl. La préposition
grecqte énôpion signific littéralemeirt "à la face de", et elle
est employée dans les Dcritures grecques chrétiennes au sens
propre et au sens figuré. Par exemple, dans Actes 4:19, elle
est rendue par "au regard de" dans cette déclaration de Pielre
et ile Jean: "S'il est juste au xegârd de Dieu (...)." Dans

53. En conséquence, pour quelles ralsons les membres de La "grande
foule" nous sont-lls présentés comme étant "devânt le trône de Dieu"?
54. Qu'est.c_€ qui mgnrre que, pour-étle devanl le trône de Dleu, il
n esr Das necesaalre oe se rrouver au clet'r
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Jacques 4:10 nous l isons: "Ilurnil icz-vous âux yeux dc
lénôpi,ctrtl Jôhovah." (Yoir aussi f Pir:rre 3 : 4). Parlant de
la r6surrection terrestre ùes nrorts, Ilévélation 20 : 12 déclare:
"It je lis les lnorts, lcs grarcls ct les petits, debout clevant le
Lrône." llicn quc ces ressuscr'tés soient sur la terre, Jean les
ùécrit cornme éttut debout devarrt le trônc célcste de t)icu,
Parcillcrnent, pour êtle devant le trôr're clc Dieu, les mcmbrcs
de la "grande foulc" n'ont pas bcsoin d'ôtrc au ciel. llt eI-
.fectir.crnent, ils se troulcnt sur la tcne. J.)ar aillcurs, ùans
Itévélation 14:1-3, il n'est rrullement question t1'ure ('glande

louJc" qui sclait arec lcs 144000 sur lc mont Sion, avec
l'Agleau cle Dicu. D'après celte vision, la "grande foulc"
tte se trouvc pa,s sur le mont Siorr célesdc.

65 Par conséiprcnt, les membres dr: ln "grande foule" sont
dcvant lc trône de Dicu on ce Fcnri rpre Dieu accepie qu'ils se
Lienncnt devant lui, ct iJs jouissent de son approbation;
rle lcur côté, ils rcspectr:nt l)icu cL sc iricnnent prêts ù le servir
volontairencnt suivant scs commandements. l)ans quel lict
en pa ;iculicr lc scrvent-ils ? ".fls lui rcndcnt un selvicc sacré
jour ct nuit daus son tempJc." (l lévélation ?:1.5). Là encorc,
lc scn'icc "qacré r1l'ils rcndent À l)icrr dans son temple nc né-
cessite pas lcur pr'éscncc au ciel en tant que créatules spiri-
i,uelles. Ils sont sur la terrc I toute{ois, ils se ticnnent aux côtés
des rncmbr:cs clu leste dc la classc du "tcmple" spirituel.
Cc fut aux "i:lus", rnais non à la "grandc 1oule", que Paul
écrivit: "Le temple ile Dieu est saint, lcquel temple vous
êtes." (I Corinihiens 3:16, 1?; II Corinthierrs 6:16). C'est
encorc aux "élus", et non à la "grande foulc", que Jésus-
Christ glorifié déclare: "Cehri qui vaincra, j'en ferai une
colonne dans lc temple de mon I)ieu, et il ['en sortifa jamâis
plus." (Révôlation 3:12). Lcs mcmbrcs de la "grande foule"
ne refusent pas dc reconnaître le faible resie de la classe du
"temple" 

l au contraire, ils se joignent à ce reste des membres

55. a)  Qu' lndlque le fa l t  qu ' l ls  se t lenncrt  dcvant Je t rône dc Dleu?
b) ErI quel 6gns scrtent-lis Dieu "dans sorr templc ?
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du "temple" pour pratiquer dans l'unité 1e culte de Jéhovah
Dieu.

60 Le fait que les membres de 1a "granrle foule" rendent à
Dieu "un service sacré jour et nuit" au sein de son temple
spiritu.el, ne signifie pas non plus qu'ils le servcnt en qualité
cle prêtres. Non, car ils ne sont pas Israélites spirituels,
Dans l'ancien modèle iypique for"rni par la nation tl'Israël,
les prêtres de Jéhovah devaient être des Israélites.dc nais-
sance, circoncis, et appârtenir à la {amillc lévitique d'Aaron,
frère de MoTsc. Mêmc lcs ministrcs clui scrvaicnt au temnlc
devaient êire de. hornmco quatiliÉs, nremblc- dc la ll i l-,rr rlo
Léri, Puisque ce modèle ancien concernant lc sacerdoce et le
service du temple est prophétique, les mernbres tlc la "grandc

foule" ne peuvent être des prêtres spirituels de l)ieu, bien
qu'ils rendent à Dieu un service sacré dans son temple. Ils
ressemblent aux Gentils qui puisaient I'eau pour le temple et
coupâient le bois pour l'autel; ils sont commc les anciens
Néthiniens ou "donnés", - Josué 9:23-27; I Chroniques
9 : 2 : D s d r a s 2 : 4 3 - ? 0 .

67 nhnt donné que les membres de 1a "grande foule" se
présentent à Dieu dès maintenant, avânt lâ .'grande

tribulation", ils ont le priyilège de se joindre au reste des
144 000 prêtreB splrituels pour pr&her "cette bonne nouvelle
du royaume (...) par la terre habitée tout entière en témoignage
à toutes les nations", (Matthieu 24: 14.) C'est Ià vralmcnt un
seryice sacré ! It ils le renilent à Dicu "jour et nuili', c'est-
à-dire contiuuellement.

63 Reconnaissant ce service sacré que lui rendent les mem-
bres de la "grande foule", "celui qui est assis sur le trône
étendra sur eux sa tente". (Révélation lzLï, MN; Jé.'1
Dès lors, est-il étonnant que les hommes composant

56. a) Pourquol le fait de rendre un servlce sacré dêns le temDle ne
slgnl t le- t - l l  pas qu l ls  ser\ont  en qual i té de prêLresr b)  Â qucls serv i -
teurs du temDle en Israël ressemblent-lls?
57. A quel service sacré les membrcs de la crande foule" ont-lls le
Dr lv i lèaè dê Dar l i r lDar.  et  cn ou^l  sens le lont- I ls  iour ot  nuir" :
58.  Què s lgni l ie  pour les mombres de lc  "Êrande' Ioule"  le ta i !  oue'celu i  qul  esl  âssis sur le rÉne étendra sur errx st  ænte"?
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cette 'rgrânde foule" viennent de la "grande tribulation"
et survivent à celle-ci ? Ils sont amenés sous la pro-
tection du Dieu du ciel et de la terre, qui est assis sur son
trône. Ils sont sous un abri protecteur plus sûr que tout ce
que les llations militarisées de la terre pourraient leur fournir.
Grâce à la bonté imméritée et à la miséricorde ile Dieu, les
membres de la "grande foule" sont "mis à couvert de la
colère de Jéhoyoir-'. (Sophonie 2:3, AC.) Ils seront cachés
en lieu sûr "pour quelques instants" Iorsque Jéhovah sortira
ile sa demeure "pour visiter I'iniquité des habitants de Ia
tcrre", à l'époque où "la terre découvrira le sang qu'elle a bu,
et ne cechera plus ses tués". (Isaïe 26:20,21, AC.) II con-
vient donc que, ilès aujourd'hui, les membres ile la "granrle

foule" se tiennent devant le trône de Dieu et déclarent qu'ils
rloireni; leur salut à Dieu et à son Agneau'

À L'ABEI DTi LII FAIM' DE LA SOIF
ET DE LA CONDAMNATION

6e l-ra "grande foule" se compose d'hommes présentent une

âna.logie a.vec la brebis. Dans sa parabole des brebis et des

boucs, quiil pïononça vers la lin cle sa prophétie sur la clôture

du présent système de choses, Jésus les compare à des brebis,

parce qu'ils se montrent bons à l'égaril des membree du reste

ile la classe du "temple" qui se trouvent encore sur la terre.

Ils font partie des "autres brebis" dont Ie Berger accompli,

Jésus-Christ, a dit: "Celles-là aussi je dois les amener."
(Jean 10:16). La Révélation (?:16, 1?) dépeint en des

termes sublimes le Christ en tlain ifamener une !'gran$

foule" de ses brebis, avant la "grande tribulatiori',

donc à l'heure actuelle' Ce passage déclâre: "Ils a'auront

plus faim ni soif; le soleil ne les accablera plus, ni

aucune chaleur torride, parce que I'Agneau, qui est au

59. A ouoi Jésus compÊre-tll les membles de la "amnde toule"' el
;àion Rbvé]at'on ?:16, r?, que Jait-il pour eux?



3?6 r.a vrE ÉTERNET.TE DANS r.A  BERTÉ DEs Ft($ DE D|EU

miljeu. du trône, 1es pàîtra et les guidera aux sources des
eaux de la vie. Et Dieu essuiera toute la::me de leurs yeux."

00 Corr{olmément au cluatrième Bonheur énoncé par Jésus
dans son Sermon sur la montagle, les membres de cette
"graude foule" d."'autres brebis" ont eu faim et soif de jus-
tice, d'une justice que Dieu seul peut administrer, par I'inter-
médiaire du Christ, et à présent leur faim et leur soif sont
apaisées (Matthieu 5:6). Ils occupent une position comme
celle ilu juste devant Dieu, parce qu'ils ont lavé leurs longucs
robes dans le sang de sou Agneau Jésus-Christ. Leur faim
il'entendre la vérité concernant le seul lTei Dieu vivant et
son dessein bienveillant à l'égarcl des hommes, a été aseouvie
grâce à une nourriture spirituelle tirée de sa Parole écrite.,
Ia sainte Bible. Ayant appris cluels sont les desseins de Dieu,
et s'étant voués à 1ui pour faire Bâ volontô, ils ont trouvé
un but réol à la vie. On rendant à Dicu un service sacré,
ilo éprouvent une joie véritable, et l'espélance d'obtenir la
vie éternelle sur la terrc transformée en paradis, dans l'orrlrc
nouveau promis par Dieu, lcur pcrmet dc sc réjouir mêmc dans
les tribulations qu'ils doivent enclurer dans lc préscnt sys-
tème de choses, en compagnic du reste dc la classe ilu
"temple". El vérité, l'Agneau dc Dicu les a guidés ('aux

sources des eaux de la vie".
01 Pour paître un troupeau de Lrel-ris, il nc suf{it pas de

lcur procurer cle (uoi manger et boire; il faut encore les
protéger et les guitler en toutc sécurité. Sous ce rapport,
l'Agueau dc Dieu se révèle ôtre un Berger accompli. C'est
pourquoi, synboliquement parlant, ni le soleil ni auôune cha-
leur torride ne les accablent plus. Cela ne veut pas dire que,

60. a) Comment leur fâlm et leur sotl ont-et)es été aDatsées? b) OueltepersDecr lvc lcs a ide à se réJouir  même dans tes t r ibufal lons? 
-  -

ttl, tj?. a) Fourquol nl le soleil nl aucune chateur lorride ne les accablent_
àï_prlËil âà fiitrl""t 

crevrenlrent-lrs des "hommes de bonne voronté"
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pour avoir servi fidèlement Jéhovah Dieu, ils ne subissent
plus en ce monde des persécutions religieuses ou des tribu-
lations. Cela signifie, par contre, qu'en ce joù où Dieu vB,
Iaisser éclater sa colère sur les nalions de ce monde, 1es mem-
bres de la "grandc foulc" sont ù I'abri du courroux divin.
Lc Berger accompli, Jésus-Christ, les protège. Par son inter-
médiaire, ils se sont voués à Dieu, alors qu'il est encore temps
de se concilier la boune volonté ilivine, et dc cette manière
ils sont devenus des "hommes dc bonne volonté" à qui Dieu
accorde sa paix. - Luc 2:14; Isaïe 49:8, Da n. m.; 61;1,
2, Dà,' II Corinthiens 6 : 1, 2.

o'Bientôt, lorsque Dieu laisscra éclatcr sa colère contre
Babylone la Crande et ses amants politiques, en les ilétruisan!
les membres de la "grandc foulc" cl"'autres brebis" seront
ù l'abri et ne sentiront pas la ehalcur torride de la dcstruc-
tion. Dn licu str, sous la tente dc l)iel, ils seront témoins
dc l'anéandisscmcnt dc toutcs lcs fausscs rcligions et de la
politique.

3l Les mcmblcs de Ia "grarrdc foulc" suivront leur Bergcr,
l'Âgneau tle L)icu, et cntlcront dans lc nouvel ordrc cle choses
aprt)s llalmaguûlon. Ayant survécrr r\ la dcstructiorr de Baby-
ionc Ia Grande et à la bataille tl'Ilarrnagu(x1on, comhat qui
suivla immôdiatenrent Ia ruire tle cctte clernù'rle et sera livr6
contrc les systèmes politiques clu préscnt moude, ils entrerolt
vivants dans une terle purifiée, une terrc d(livréc de l'op-
pressiou ct de l'esclavagc dc l'organisation visible de Satan le
Diable. [Iême à l'heure actuelle, peut-on dire que les "brebis"

composant la "granrlc foule" ont des raisons de plcurer ? Non I
Car, À cause de la bonté imméritée que Dieu leur témoigle

63. a) En sLrlvant I'Agneau ale DIeu, où les membres de la "smnde foule"
serontils conduits? b) Quand la promesse suivanl laquerle "Dieu
cssulera toutc larme ale leurs yeux ' s accompllt-elle Êur eux?
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par le moyen de son Agneau Jésus-Christ la prophétie de
Révélation ?:1? s'accomplit déjà sur. Ies membles de cette
"grande foule", savoir: "Et Dieu essuiera toute larme de
leurs yeux." (Révélation 21:4). Les yeux éti:rcelants d'al-
légresse dans "l'attente ardente" tle ce qui les attend, ils se
joignent au reste des membres oints de la classe du "templd',

en attenilairt Ia complète ('révéiation des fils de Diet''.
- Româins 8: 19.
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CHAPTTRE 14

À CREATION humaine n'a plus longtemps à
âitendre "lâ révélation des fils de Dieu". Sous

peu, "la création elle-môme scra également libérée de I'as-
servissement de la corruption et aura la glorieuse liberté des
enJants de Dieu". - Romains 8: 19, 2J.'

'� Depuis Ia chute ile 1'homme au rIébut de son histoire, voici
bientôt six mille ans que le création attend 1a révélation de
ces fils de Dieu dans la gloire céleste. I-.,e temps approche
oùr Satan le Diabie et ses démons seront eaisis, enchâînés et
lancés dâns I'ablme ou prison, après quoi commencerû, le
glorieux règae millénaire du Fils principal de Dieu, Jésus-

Chris! qui régnera avec ses frères spilituels glorifiés, la

congrégotion des 144 000 fils que Dieu a xâchetés. I-/e

Royaume céleste composé de ces 144 001 fils ile Dieu aidera
réellement tous les hommes sur la terre à ôtre libérés "de

l'asservissemeut de la corruptiod', et à devenir ainsi iles
hommes libres, des enfants terrestres de Dieu' Ce Royaume

promesses mervellleuses, conslgnées dans

en tant

Un paradis de libefié
pour les tils humains de Dieu

énahe de ces.fils ile Dleu
/aume céleste âlaleE-t-ll les
terrestres ale Dleu?q u e

3?9
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est question tlans Je Passage Pré-
cité. Il fit cette ùéclaration dals
le paradis du jardin d'Ddett'
jnste avant d'cn chasser I'homme
et la lemrnc dr!
sobéissauts.

'I Àtlressa.lt ces 1tr.-
loles au scrPent qui
symboli-.ait désormaig
Satan lc Diablc, Diert
i l6clara: "Je mcttrri
rrrrc i l inti l , i6 cnlrc toi
cl; Ia 1'trrtmtr, cntrc l"l

po,.i.ér' i i- ir ct sn posi,éri i, ir; ccllc-ci 1.c
i r r n r r l t  r i l r  i  l u  l i t r ' ,  r ' t  l t t  l u  t n o u t l t i -
ras  ru  i . t lo r r . "  ( ( i r : rÙsc  3 :15 '  AC) '
Sur l l  foi t lc r,rltc l l l i l 'ntir l ion tln
tlcsscitr divJn, <lcs trréal.urcs httrlaincs
issucs rl 'Âtl iun oi l l lvc ont désir{ 'ar-

rlctrrrtcut la rrivélalion dc i.r poslérit(r rlcr la:fcnrrnc, atk:ndrnL le

io l l r  où  co l lo  pn . t i ' r i l i '  .o | l i l  11  1 i1 , ln  11n"  I r l i - : c l r |o  t ' l  t r lo l l l  l r i -

ia i r ,  à  l , r  I i l ;  l c  S , ' rnc t r l ,  6ynr l 'o l i ' l r rc ,  r i ' rÉ la i io r r  q r r i  l ro t l s

âDDortera la liberté I' Ë Penclant quatre nille annôcs après que Dieu lit ccite pro-

5"*1t f",'"'f"*"" '8,$f"î!$àii1'1ff "uf"'*?iii tl li"'fi"'?Ë#.'"iË"E"u.Îi;
g-tii.i'à3il;iiËiiiti!trÊ"L'"" a" rr"., e-ui{rre un commenccû,ent, sr our'
iLra-ioiôue ïévmt te chris! au moven dle sa résurrecllon?
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messe en Eden, Ia création humaine expulsée du jardin para-
disiaque d'Dden ne cessait d'être "soumise à la futilité"
et à "l'asservissement de la corruption", tous les hommes
continuaut "de gémir ensemble et il'être ensemble clans la
douleur". (Romaius 8:20-22.) Alors Jéhovah Dieu envoya
ici-bas son Iils unique, pour qu'il devînt un homme parfait,
le penclant physique il'Âdam en Dden, et afin qu'il devînt
le Christ promis. Ainsi la postérité de la lemme eut un com-
meucement. Cette postérité fut ilésignée pour meurtrir à la
tête le Serpent symbolique et déTruire la postérité de celui-ci.
Même peudant son séjour trrrestre en tant qu'homrne, Jésus-
Christ prouva sa supériorité sur Satan le Diable et ses alé-
mons. Figurément parlant, le Christ fut meurtri âu talon,
mais "au moyen il'une résurrection d'entre les morts" iI fut
déclaré Fils céleste cle Dieu. - Romains 1: 1-4.

€ Le ciuquantième jour à compter de celui de sa résurrection
ùentre les morts, le Seigneur Jésus-Christ répândit du ciel
I'esprit saint et fontla une congrégçation composée d'autres
fils de Dieu engendrés de l'esprit. Ii fut ainsi à même de citer
Esaie 8:18, eu disant: "Voici, moi et les petits enfants,
que Jéhovah m'a donnés." (Hébreux 2:1ts,14), Il afJranchit
ceux-ci de la conilamnation à mort et de la loi du péché
et de Ia mort. Ce fut en qualité de lils de Dieu ainsi âllrânchi
que l'apôtre Paul écrivit ce qui suit: "Ceux donc qui sont
en union avec Christ Jésus n'ont pas ile condarnnation.
Car la loi ile cet esprit qui donne la vie err union avec Christ
Jésus vous a libérés ile la loi <lu péché et de la mort."
- Romaius 8 : 1. 2.

" Ces fils de Dieu engenrlrés de I'esprit scnt appelés à
devenir des cohéritiers ile Jésus-Christ ilans le Rovaume cé-
Ieste, "pourvu que nous souffrions avec lui a.[in que nous
soyons glorifiés avec lui". (Romains 8:16, 1?.) C'est pour-
quoi ils seront associés à Jésus-Christ dans le ciel pour meur-

6. Quand l'eÂprlt 6alnt lutll répandu 6lrr d'autres lll3 de Dleu, et de
ouoi onFtls été âlftanchls?
7. Â quel prlvllège ceÊ llls engenal!és de I'esprlt âuront-lls part?
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trir la tôte du Serpent. Voilà ce qu'implique la déclaration
suivante que l'apôtre Paul âdressa à ces fils de Dieu: "Pour

sa pârt, le Dieu qui donae la paix écrasera bientôt Satan sous
vos pieds." (Romains 16 : 20). Cela indiclue qrlils font partie
de la posléritô promi"c. cellc dc la -fcmnrc.

e Tous ccs fils ile Dieu engendrés de l'esprit sur terre ont
eu quelque chose cle glorieux à attendre, à savoir le jour où,
finalement, ils deviendront en fait dcs lils spirituels cle Dieu
au ciel, au moyen r1'une résurrection d'entre lcs morts, Ils
ont gardé présente à l'esprit cette promesse faite au sujet de
la résurrection: "Il est scmé dans la corruption, il est res-
suscité dans l'incorruption. Il est semé dans le déshonneur, il
est rcssuscité dans la gloire. Il est seuré dans la faihlesse, il
est ressuscité dans la puissance. Il est semé corps physiclue,
i1 cst ressuscité corps spirituel." (I Corinthiens lit 42-44).
I-reur résuueciion achèvera leur âdoption commc {ils de Dieu,
cal ils auront alors un corps spirituel, tout commc Dieu â un
corps spiritucl. Ille les libérera cle bien des choses qui les
font gémir tant qu'ils ont un corps charnel. Voilà à quoi,pen-
sait l'apôtre Paul lorsqu'il écrivit: "Nous savons que toute
la création ne cesse de gémir ensemble et il'êtrc ensemble dang
la douleur jusqu'à présent. Non seulement cela, mais nous-
mêmes qui avons les prémices, à savoir I'esprit, nous gémissons
nous aussi au dedans ile nous-mêmes, tandis que nous atten-
dons ardemment l'adoption comme ïils, la libération de notre
corps par Ia rançon." - Romains 8: 22,23.

e On voit donc que ces fils de Dieu engendrés de l'esprit
atiendent impatiemment, eux aussi, "la révélation des fils
de Dier:l' clans la gloire, car non seulement cette révélation
leur apportera la gloire, mais encore elle amènera pour tous
les hommes une époque merveilleuse ile libération. Àfin
ùencourager les fils de Dieu engendrés de l'esprit à se montret

8. Drns quolte attente glorleuse ces chrétlens engendrés de l esprit ont-
lls vécu. et ale ouol seront-lls llbérés?
9. a) Pourouoi ccux oui sonL ensendÉs de I'esDriL attendent-lls lmpa-
t ienimenr la révélât tôn des l i l t  de Dieu? b)Dâprès l  sDôtre Pâul ,
dans quel sens sont-Ils "morts', eL sur quol gardent-Ils I esprlt flxé?
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dignes ici-bas de participer à cette révélation glorieuse,
l'apôtre Paul leur écrivii: "Si cependant ïous avez été ressus-
cités avec le Christ, condinuez de chercher les choses d'en haut,
oir le Christ est as.qis à la droite de Dieu. Garclcz I'esprit flré
sur 1es choses d'en haut, tron sur les choscs qti sont srrr
la terle. Car vous êtes morts, et votr:e vie a été cachée avec
le Chist en union alcc I)icu. Quand ic Christ, notre vie, sera
rendu manifeste, aloLs, Tous âussi, vous scrcz rendus mani-
lcstes dans la gloirc." (Colossiens 3:1-4). En raison de leur
conduite chréticnnc, ils sont dans le présent morrde, mais ils
n'en font pas padic. IIs sont morts quant aux plaisirs, aux
progrârnmes dt âux objectiïs r1c ce monde; en revanche, ils sont
vivants quant au futur, et ils s'cf{orcent dc sc urontrcr digncs
tlu merveilleux alenir célestc qui leur est promis en compagnie
du Christ.

I,IBûETS DE L'ORGANISÀTION DU SDRPNN]T
r0 Jln sa qualité de membre principal de la postérité pro-

mise, cclle de la femme, Jésus-Ohrist sera nôcessairement
révélé err i;ant que Libérateur, pour meurtrir lc grand Serpent,
Satan le l)iablc, ct détruire Ëa postérr:té. Cette destruction
touchera aussi la partic terestre de la postérité du Serpent,
il'abord lors de l'anéantissement dc Babylone la Grande, puis
À la bataille d'Harmaguédon, qui ïera périr los amants corn-
mcrciaux et politiqucs de Babylone. Ces éléments du présent
mondc ont été cause de nombreuses tribulations pour les
fils cle Dieu engentlrés de l'esprit, les ficlèles disciples
de Jésus-Christ. De ce fait, la révélation iles fils de Dieu,
lors de la "grande tribulation", sera, un événement re-
doutable pour ces élémeuts du monde. L'apôtre Paul parle
de cela dans ces lignes qu'il adressa à ees frères persécutés:

10, 11. a) Qucile coDséquencc la révélalion des lils de Dleu aura-t-elle
Dour la partle terrestre de la postérlté du SerDent, et Dourquol ne s€ra-
qe Sue Justlqe? b)_-Qu! sera touché par ce "châtlment Juillclalre ile la
lleôlfuc on ereme[e ?
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11 (C'est 1\ un signe du juste jugement de Dieu, qui fera
que vous serez estimés dignes du royaume de Dieu, pour lequel
vous souffrez lraiment. Cela tient compte du fait qu'il est
justc de la part dc Dieu de rcndre la tribulation à ceux qui
vous infligent la tribulatiorr, mais à vous, qui subissez }a
lribulation, le soulngemcnt avec noits lors de la rôvélation
clu Seigneur Jésus, du ciel, avec scs ânges puissants dans un
Icu flarnboyan! lorsqu'il fcra venir Ja lengeance sur ceux qrl1
nc connâissent pas Dieu et ccux qui n'obéis".elt pas à la bonne
nouvelle sur notre Scigneur Jésus, Ceux-là subiront le cbâti-
ment judiciaire de la ttcstruciion étcrnel'le de devant lc Sei-
grcrLr et loin de la gloir:c dc sa force, au temps oir il viendra

Dour êtrc glorifié relativenretrt à ses saints et ôt,-e xegardé en
cc iour-là avec admilation rclairilentent à tous ccux qui ont
cxelcé la {oi." - II 'l'hcssaloniciels 1: 5-10'

" Dès quc noire plauètc aura été purifiée dc ceux qui refu-

scnt dc connaîtrc et rle rccolnaître l)ictr, qui rcjcttent la bonnc

nouyellc sur ,Iésus-Christ et se livrent à des persécutions
rciigicuscs, Satan Ic l)iable et ses clémons scront ôtés dc ln
pruiinrité de la tcrrc, où ils sc trottvcnt depuis qu'ils ont été
jeiés bas du haut cltt cicl. fh sctont alols sai-cis, enchaînés
ct lancés clans un abîrnc, qtti Icul ticndra licu de prison
( I lévé la t ion  72 : . ' / - !3 ;1? :  1  à  18 :  2+ i  I9  t1 ' l  r \  20 :  3 ) .  Sa tan
lo l)iable nc scra plus "le dicu dc ce monrlc" et ses angcs otl

di'norn nc seront plus les faux dicux sccondrires dcs nalions.

Satan lc lliablc nc sera plus "lc chci dc l'autorité rlc l'air,

l'csprit qli opère maintcrant dans lcs Iils de la désobéissauce".
(II Corinthicns 4:4, Jé; ltrphésiens 2:2; I Corinthiens

1.0: ?0, 21; Jcan 12 I 31; 16 : 11.) It ne persécutcra plus la

môre célcste ilu Iloyaumc messianicSrc dc Dieu, ct il nc fcra

plus "la guerre au reste cle [la] postérité" de la {emme, ni aux

homnres vorés qui sont les conpâgûons terrcslres des rrrembres

du reste. - Itévélation 12: 13-17.

12. Ouunal  Sclên ct  se< dÉl lons seront- i ls  lxncés dans l 'abime, eL qu csL_
c^ qu i ls  nc sêrunt  t lus à mèn'e dc fa i rc?
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13 Les adorateurs de Jéhovah Dieu sur terre n auront alors

plus besoin de "tenir ferme contre les machinations du Diable,,,
ni de lutter, 'îon contre 1e sang et 1a chair, mais contre les
gouveruements, contre les autorités, contre les chefs mon-
diaux de ces ténèbres, contre les forces spirituelles ma:uvaises
qui sont dans les l ieux célestes", (Dphésiens 6:11, 12.)
lls ne seront plus obligés de rendre une soumission, même
relative, "aux autorités supériaures" du système de choses du
présent monde, les autorités politiques sur terre dont Dieu a
permis l'existence jusqu'à ce jour, mais qu'il a placées ilans
leurs positions relatiyes seulement jusqu,à .,la guerre du
grand jour de Dieu le Tout-Puissanl/'. ( Ilornains 73:7, 2;' I i t e  3 : 1 ;  I  P i e r r e  2 : J 3 ,  1 4 ;  R é v é l a i i o n  t C : 1 4 . y  Â l o r s ,  i i
n'y aura plus d'incompatibilité cntre les choseg que,,César,,
p ré1cnd ôr re  à  lu i  c t  l cs  cho-os  qu i  rcv icnncnt  à  D icu  (n la r -
thieu 22:21). Babylone la Grancle, l,empire mondial de la
fausse religion, ue sera plus présente pour commettre la
fornication religieuse avec les dirigeants politiques du monde
et pour faire boire aux habitants de la terre la coupe ou'ellc
leur tend actucllement, les rcndant ivrcs | çny5e dts consé-
quences terriblcs de sa conduite dissolue avec les puissances
polit iques. - I l("vélation I ?: 1-5.

la O quelle libération cela procurera au Jaible reste des
144 000 Israélites spirituels et à la.'granùe foule,, dcs hornmes
voués qui sont leurs compâgnons terrestres ! L:e Dieu tout-
puissant les protégera et les préservera tous, les conduisant
viyants âu trayers de la bataille d'Ilarmaguôdon. Dans quelle
grande mesure ils connaîtront la liberté dès le début de l,ortlre
nouyeâu et juste pronfs par Dieu, oui I dès le commencement
du règre millénaire du Christ I

16 Taut que Dieu leur permettra dc demeurer sur Ia terrc
pour le servir d'une façon ou d'une autre, les membres du

-t3. 14. Que slgnlflêra pour les habitantE de la teffe leur dé vrance ates
, . f i " î l i r . " "  

âuLor i rès pot i l 'ques er  de l  enrphe mondial  de l r  fausse

k pl;;:i""X*"":",ii9i1.il3"i:tï".s; r" épouse" .ru chrrst, mars que.c
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reste des 144 000 chrétiens composant l"'épouse" du Christ
ne cesseront d'attendre ardemment "l'adoption comme fils,
Ia libération de notre corps par la rançon", sans toutefois
gémir alors au tledans il'eux-mêmes (Romains 8: 23; II Co-
rinthiens 5:1-5). Màis à l'heure prévue, l'Epoux céleste,
.Iésus-Christ, les recevra auprès de Iui, dans la mâison de son
Père, pour Er'ils y soient révélés avec lui ilans la gloire
céleste (Romains 8:18, 19). Quant aux membres de la
"grande ïoule", ils s'attendent tI demeurer en vie éternelle-
ment sur terre et à voir cette dernière assujettie partout
et transformée en un paradls universel, tâche qu'Adam ne
réussit pas à accomplir (Genèse 1:28; 2:'l-1"5). Alors les
hornmes cupide; ne ruineront plus la terre et ne pollueront
plus l'air, le sol et 1'eau.

COMMENT ILS SERONT AFF.BANCHIS
DD LA LOI DU PTOIIÉ ET DÛ I,A MOAT

10 Bien entenclu, la "guerre du grand jour dc Dieu le
lfout-Puissant" et l'emprisonnement de Satan et de ses
démons dans l'ablme ne iransformeront pas l'organisme phy-
sique dcs rnembrcs de la "grande Ioulc", qui auront sur-
r'ôcu à la fin du présent système tle choses. Ils auront tou-
jours lc môme colps humain avec lequel ils ont été asservis
à la corruption et dans lequel la "loi du péché et de la mort"
a été à l'æuvrc. Puisqu'ils dôsirent vivrc- éternellcment dans
la perfection humaine sur unc terre édénique, ils devront
ôtre 

'libér1:s 
dc cette loi qui les condamne à mort. Les nouvelles

condiiions qui régncront sur la tcrre sous le Royaume mil-
lénaire de Jésus-Christ et dcs 144 000 rois-prêtres qui lui
sont adjoints, les aideront à parvenir à cette liberté. A ce
propos, l'apôtre Paul s'exprima en ces termes :

" "Je vois dans mes membres une autre loi qui fait la
grrerre à Ia loi de mon esprit et qui m'emmène captif à la

16. u.  a)  La f in du Drésant svsléme de choses mrrouera- l -e l le la I ln
de _l  lmper lect lon humajnel  bt  D êprès I 'apôtre Paul .  quel le lo i  est
â t ceuvre oans fiolre corDs. er ou est-ce our arûera tes memores ce r:t"gÉnde foule" à en être dlétivÉs?
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loi du péché qui est dans mes membres. Homme misérable
que je suislQui me sauvera du corps qui subit cette mort?
Crôces  à  D ieu  par  Jésus-Chr is t  no t ie  Se igneur l  A in - i  donc
ayec mon esprit je suis, moi, esclave de la loi de Dieu, mais
avnc ma chair, le.clavel de la loi du pécbé.,, - l lomaios'l | 23-Zi-

13 Satan le Diable ct ses démons étant enJermés dans l,abîme
pendant ces mille ans, la justice prévaudra au ciel et sur
terre. I.la "grande foule" des survivants d,Ilarmasuédot ici-
l-ras nc seront plus tourmcnfds ou tcnTÉs lar lês-choses at-
trayantcs de l'organisation visible et invisible de Satan.
Après avoir décrit ta lin ardentc du présent système de choses
dominé par  Jcs  démons,  I 'apô t re  P io r re  écr iv i t : . ,  

 

y  a  de
ïrouvealrx cierrx of unc nouvcllc tcrrc quc nous attendoni selon
stt. promesse lcelle de Dieu], et dans ceux-là la justice doit
habiier." (II Picrre 3: l3). Alors, tout cc qui se irouuera au
ciol et sur tctre aidcra la .,grandc .foulc,' dcs survitarts ù
vaincre et à faire mourir la lol du péché qui est en eux, et à
s'édiJier dans la justice, assujettissant leuicorps à leur esprit
et à leur cæur, car c'est avee ces derniels qu,ils servent lj loi
de Dicu. Le Roi rôgnant Ji ',us-Christ lcs occupera constam-
ment aux æuvres de la justice.

loMais qu'en sera-t-il de la ,,loi (...) tle la mort,, sous
Iaquellc i ls sont nés dans la chair? Pour baonir ccite loi.
Jésus-Christ, le Prêtre royal selon la ressemblance de l,ancien
rorr-prê1jre Melchisédek, prendra les dispositions néccssaires
(Psaume 110 : L, 4, AC ; Actes 2: 34-36 ; Hébreux 5 : 4-6, 10) .
Jésus-Christ, le Granil Prêtre établi par Dieu, agira tout
comme le faisait une fois l'an le grand prêtre juif Aaion, frère
de Morse, en faveur de l,antique nâtion à,IsraëI. Cîaque
n 1née-, lc_ jour_ des Propil iaiions, Ie grand pr:êire Aaron pi-
nétrait dans le Très-Saint ou compartimoul, iqtériour du
saint {abcrnacle, muoi du sang tl 'un bàuc immolé, , ' le bouc drr

iiif;",tffH,jf'.l,ec#,$"" ,'.* ri;l'î:..f.X3",",:"i'3"11.,1"",*:â"f-iîit'i;
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aacrif ice pour le péché". Avcc ce 5eng. i l  faisait aspersion
sepl l 'ois eo dirccfion du couverclp d'or rle l 'arche du Té-
môignage. C'est ainsi qu'il faisait la propitiation pour les
péchés des douze tribus cl'Israël non sacerdotales, Un bouc
émissaire, le bouc pour Azazel, sur la tête duquel étaicnt
con{essés les péchés <Ie la nation, était lâché dans un désert
vierge de tout chcmin battu, or\ il devait disparaître pour
toujours, portant sur lui lcs péchés du peuple. Dn tant que
Grand Prêtre établi par Dieu, Jésus-Christ fera quelque
chose de gemblable, mais cle plus réel.

'�o Il y a dix-ncuf siècles, J(rsus s'offrit lui-même comme
sacli{icc humain, il fut rc.qsuscité cl'entre lcs morts, il rc-
monta au cicl pour paraîIre dans lc'l'rès-Snint en préscnce de
Dieu et préscnter à celui-ci la valcur tle son sang (IJôbreux
9:11.-2G; L,évitique 76:7-22, Da). Qrrel orrhe suivit-i l  en-
suiïc pour laire la propiliation pour les hommes pécheurs ?
IIn IsraëI, le jour des Propitiations., le grand prêtre jui{
commençait par prenùre le sanlç du taureau du sacrilice
pour le p6ché puis, mnni dc ce sang, il pénétrait dans le
l'rès-Saint pour le présenter tlevant l'arche sacréc, en favcur
de lni-même, de sa maison ct de Ia tribu de Livi. Dc môrnc,
Jésus-Christ préscnl,a la valcur de son sang hurrraiu d'abord en
faveur de la congrégation de scs 144 000 disciples appelés à
dcvcnir dcs prôtres royaux avec lui au ciel. SLrr la base dcr
cc sacrificc, Jôhovah Dieu peui justificr ou déclarcr justes
ccs 144 000 disciples, anmrler lcurs pôchés antéricurs ci;
lcur pardonner les autres péchés qu'ils commettent tant qu'ils
sont dans la clnir, s'ils les confessent et implorent son parrlon
(Romains 5:1, 9; 8:1, 2). Puis, pour faire d'eux des Is-
raélitcs spirituels et des prêtres adjoints au Christ, Dicu les
engendre de. son espdt saiut en tant que lils spirituels, leur

20. a) A quel endroit Jésus pÉsenta-t-il à Dieu la valeur de son sang?
b) Comme calr  t l  éré DÉt ixuré lc  r iour des ProDi l i r t ions.  cn tar .ur
dc oui le sacrilice du C}lrisL est-il d àbord âoDrioué. et ensuite oue l:rit
Dlcù pouc ceux qul  cn bônôr ic ienr l ' .s  prcr ' r icrs r  

_
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réservairt ur héritage céleste avec le Christ. - Romains
8:  14-1?.

'lJailis, le jour des Propitiations, après avoir présenté à
Jéhovah Dieu le sang du taureau, le grand prêtre juif im-
ntolait le bouc du sacrifice pour le péché et préseutait son
sang à Dieu dans Je Très-Saint, en faveur des douze tribus
d'Israël non léviticlues, c'est-à-dire pour le reste de la nation
d'Israël. Pareillement après le commencement de son règne
millénaire en tant que Roi ct Grand Prêtre comrne Mclchisé-
dek, Jésus-Clrri"t fera unc nouvolle application tle son sang
humain. Cette fois-ci, il l'appliqucra en {aveur tlu monde des
hommes tl'entre lesquels ont été achetés les 144 000 sous-
prêtres composant sa congrégatiou (Ilévélation t4:.1-4; 5:
9, 10;1:5,6). Celâ annulera les péchés antérieurs de tout
le genre humain, sans comptet le faii; que les hommes qui
sont morts ont subi le châtiment du péché et ont ainsi été ac-
quittés de leurs péchés (Romains 6: ?). I1 s'ensuit que lorsque
les morts reviendront, à la résurrcction terrestre, grâce au
sacifice rédempteur du Christ, ils n'auront pas à rendre
compte de leurs péchés antérieurs. Considérées sous cot angle,
les paroles suivantes que Jcan-Baptiste appliqua à Jésus-
Christ revôtent porû nous leur plcine signification: "Voyez
l'Agneau de Dieu qui ôte Ie péché clu monde !" (Jean 1: 29).
Les prcmiers hommes ù bénélicier dc ce sacrilice sur la terre
seront les membres de la "grande foule" mentionnée dans
Révélation ? : 9.

" La "graude foulc" tles survivants de la "guerre du
grand jour de Dieu le Tout-Puissant" Beront âlors en voie
d'obtenir ln justice absolue et la perfection dans la chair.
Leur désir est de devenir parfaits en tant que fils humains
de Dieu, par le moyen de leur Père éternel, Jésus-Christ

21. a) Oue se Dassait-il ensuile Ie lour ales ProDltlâtion-s. aussl en laveur
d^ qul  lo sând de Jésus êst- i t  ensul te appl lquè? bl  Poirrquoi  lês mo s
racsus. iLés sur lâ t€fre r'auronL-ils pâs à répondre de leurs Déchés an-
tédeurs?
22. a) Pourouoi les membrcs de ]a "smnde loule" ne seronl,-lls oas
Ju' t i f iés Dâr- la fo i .  et  Dourquol  tû just lcê nê leur sora-t -e l le Das imDutèe?
b) Commènt pârv iendrônt- i ls  à lâ perteci ion humaine?
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(Esaie 9:5, 6). Pour cette raison, ni mâintenânt, ni âlors,
ils ne seront justifiés ou déclarés justes comme les 144 000
cohéritiers célestes du Christ, qui ont été justifiés alors qu'ils
étaient cncorc dals la chair. L,es membres ile la "grandc foule"
ne passeront pas tle la ::ature humaine à la nature spirituelle
et, par suite, i1s n'ont pas besoin d'êire justifiés par la foi
et <le se faire imputer 1a justice comrne les 144 000 "élus".

Ils n'ont pas besoln d'une perfection humaine imputée en
vcrtu de leur {oi au sang du Christ, mais il leur faut par-
venir ilans la chair à la per{ection humaine réelle, grâce à
l'aiclc du Royaurne messianique de Dieu qui les édiliera et
Jes purificra. Voilà ce dont les membres dc la "grandc foule"
ont bcsoin, et voilà ce qu'ils recevront à I'aitle du lloyaume
rnil l, ' .no irc du Chris( |

'" Sous le lloyaume du Christ, tout ce qui se trouye sur la
terre sera clisposé, organisé et utilisé avec justice et en laveur
clc la justice, puisque Satan et ses démons scront dans l'abîme.
Cela permettra aux membres de la "grande foule" de croltre
daris la vraie justice intéricure. Celle-ci vaincra progressive-
mcnt la "loi du péché" préscntc dans lcs membres du corps
avec lcqucl ils auront surr'écrr ù la bataille d'llarmaguédon
et avec lcquel ils serorrt entrôs dans l'ordre nouvcau. I-,es
péchés qu'ils coûrmettront involontairement, à cause des
laiblcsscs dc la chair héritées d'Adam, lcur seront pardonnés
qurnd ils les confesseront, se repcntiront ct demanderont à
I)ieu son pardon par f intermédiaire du Chrigt. Finalement,
cn se modclant fidèlement sur la justice, ils parviendront
à faire ànnuler en eux-mômes cctte "loi du péché", et à
devenir des créatures humaines parfaites, comme l'homme par-
tait Adam au jardin d'Eden.

'�a Pour ce qui est de cette "loi .(...) de la mort" à l'æuwe
dans les membres du corps avec lequel lcs humains composant

23. Comment la "lol du p,4ché" serr-t-elle peu à peu valncue par les
hembres de lâ "erande foule" ?
24- a) Dans c€t ordce nouvcau, ouelles choses sur la lcrre Jâvollscront
la t le sans t in pour lhommeab) Commcnt I ' imper lecl ion physique
et mentale sera-t+lle efiacée ?
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la "grande foule" entrcronL dans l ord re nouveau et jrrste, iout
ce qui existera alors sur terre favorisera la vie, et non la
mort. Lâ:rourriturc, la hoisson, l'air, le travail, le cadre,
la sécurité et, en pa iculier, la Parole de vie inspirée par
Dieu, tout cela contribuera à la guérison et au perfectionne-
ment du corps physique iles humains. La paix sera sans fin,
et l'amour fraternel régnera parmi tous les hommes. llus de
guerrcs tribal,es, internationalcs ou racialcs (Psaume ?2:?1
Dsaïe 2:2-4) ! Pendant son sôjour terrestre, lorsque Jésus-
Christ déclara que les péchés de cluelqu'un avaient été pâr-
clonnés, il en fournit so[vent lâ preuve ên guérissant le
pécheur (Matthieu 9: 1-?; Luc | : 4'l-50). Or, ce que Jésus fit
en tant qu'homme sur la terre, i1 peut lc faire de nouvcau
du haut du ciel pendant son règue millénaire; il pourra
guérir miraculeusement les aveugles, les sourds, les muets,
Ies estropiés, lcs rnulilés, les hommes cléfigurés et difÏormes,
ainsi que les débiles mentaux et les malades prononcés in-
curabLcs nar la profession médicalc*. 'I'ous les eifets mortels
prorluits par le péché qu'Aùam commit en.Dden doivent
être effacés. l,a "loi du péché et de la rnort" doit être abolie.
En conséquence, à mesure que 1es membres dc la "grande

foule" cultiveront de plus en plus assidûruent la justice en
eux-mômes, la guérison et le mieux-être physiques leur seront
accordés.

'" Par la suite, âvant la lin des mille années de son règne
de guérison, Ie Christ élèvera à Ia perfection humaine les
membres de la "grande foule" qui craignent Dieu et hi obéis-
sent, Alors ils pourront se tenir debout devant le Dieu de
sainleté, sur la base de leur propre justice. O quelle libération
de l'asserviesement de la "loi du péché et de la mort" I O quel1e

* Àlors qu'll étâit sur telre en tânt qu'honlme, Jésus-Christ
opérà de nombreuses guérisons à distance, sarls être vu pûr les
màlâdes et sans les toùcher peFonnellernent. - trlatthieu 8: 5-13;
15 :21 -28 ;  Luc  7 :1 -10 ;  17 :11 -19 ;  Jeaû  414&54 .

25. Avanr,  le teme dlr  rèÊne ml l lénairc du Chr ist ,  à ouol lo condl t lon les
hommes craLsnant Dieu s?ront-lls élevés, €t dans quel cadre vivronl-ils?
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libération de l'imperfection humairle et de la condamnation
divine qui affligeaient dès leur naissance tous les descendants
d'Adam (Romains 5: 16, 18; 8: 1, 34) I L'honme apparaîtra
de nouyeau comme étant créé "à f imaee de Dieu" et selon
i r  ro - -o rnb ld l lne .  e l  i l  Ï i v ra  au  se in  d iun  pr rad is  {e r res t re
qui s'étendra jlsqu'aux con{ins de notrc globe. Un effet, le
paradis sera rétabli sur la terre grâce aux bénédictions dé-
r-ersées par lc lloyaumc messianiquc c1e 1)icu, et toute notre
planùte sera assujeltie par le genre hunail, conlormément
au dcssein originel de Dieu.

LIBÉRÛS DA LA TOlIIBE
26 Cepcndarrt, la "g: ancle foule" des sun'ivants de la "grande

i:ribulation" ne sont pas lcs seuls humains ayant beroin rl'être
libérés de l'asservissement des choses qui caractériscnt l'époque
actuelle. Présentcment, il y a déjà des rnilliards d'hommes
enfcrm(rs derrière les "barres" du Schéol ou ]Iadès. Âlors
qu'il croyait qrfil ailait bicntôt rnourir dc la terrible maladie
qui l'aïlligcait et ôtrc enterré, le fidèle Job, qui récut au
dir-septiôrnc siùcle avant notrc èrc, palla comme suit dc ces
innomlrlblcs morts d6tents derriùrc ccs barres: "Si j'espère,
lc sh(rol est ma lnaison, j'éterrcls mon lil dans lcs ténôbres;
jc crie à la fossc: 'I'u cr mon père ! âux vcre: Ma mère ct ma
sæur ! Où donc est mon espoir? Dt mon cspoir, qui le verra?
Il descendra vers lcs barres du shéol, lorsque ensemble nous
anr:ons du rcpos dans la poussière." (Job 1?:73-76, Da).

Qui peut briser ccs barrcs ct libércr les morl,s ?
"Lc  l l i eu  iou t - l ,u issan l  pcuL a- [ f rauch i r  les  mor ls  par

l'interruétliaire de Jésus-Christ, car en l'an 33 cle notre ère,
iI fit sortil Jésus de dcrrière les barres de la maison des morts,
ct à rronos dc cette résurrection rniraculeuse d'entre les

26. Outre les membres de la "gÈnde foule", qui a besoin d'une telle
libération ?
2?,28.  En rcssusci lanl .  Jésus-Chr ls l ,  quel le assumn.e Dlcu donna-t- l l
à  ct  autres hommes qurnt  à son pou\ol r  de l lbéraf  de lâ lombo lcs morts,
cl d après I apôtrc Plerre, quellc prophétle tut accompllc par cette
résurrcction?
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mort!, Iapôtre Pierre déclara, le cinquantième jour à compter
de celui de cette délivrance merveilleuse:

'�3 "Dieu I'a ressuscité eh déliant les alfres de la mort,
parce qu'il n'était pas possiblc qu'it restât retenu pal elle.
Car  David d i l  à  son su. ie t :  'J 'ara is  conslammpuf  léhovah
devant mes yeux; parce qu'il est à ma droite afin que je ne
sois jamais ébranlé. A cause c1e cela, mon cæur csl devenu
joyeux et ma languc s'est réjouie grandement. De plus, môme
ma chair résidera dans l'espérance; parce que tu ne laisseras
pas mon âme clans le Hadès, et tu ne permettras pas que ton
loyal voie la corruption. 'lu m'as fait connaître lcs voies de
la vie, tu me rempliras ile joie par ta face., (... ) Il vit à l,avance
la résurrection du Christ et en parla, disant qu,il n,a pas été
abandonué dans le  Hadès ct  que sa chai r  non p l t t ,  n 'a 'pas vu
la corruplion. Ce Jésus, Dicu l'r rcs-uscit6, fait dont nols
sommes tous témoins." - Actcs 2: 24-32.

'�s L./ors de sa résurrection, Jésus reçut de Jéhovah Dicu les"clés de la mort et clu lladès". (lTévélaiion 1:1?, 18.) Au
cours dos mille ons dc sorr rùgne uvcc scs 144 000 roi.-prôTros
adjoinis, il fera u.ago de Ia r"Li du lladùs et dc ccllc clo la
mort. C'est là une promessc de sa part, Dn effel un certain
jour de sabbat, aprôs avoir guéri au réservoir dc Bcthzatha
un homme infirme depuis trente-huit ans, Jésus déclara:"Tout comme le Père ressuscite lcs morts et les rend à la vie,
ainsi le Fils aussi rend à la vic ceux qu,il veut. (...) Cal
tout comme le Père a la vie cn lui-même, ainsi il a donné aussi
au l'ils d'avoir la. yle ên lui-môme. llt il lui a donné le
pouvoir de jugcr, parce qu'il est Fils de l,homme. Ne vous
étonnez pas de cela, parce que l,heure vient où tous ceux
qui sont dans les tombes commémoratives entendront sa
voix et en sortiront, ceux qui ont fait de bonnes choses pour
une résurrcction dc vie, ccux qui ont pratiqué des choses

ii Ë].+pi-iîriiisqrË-ïiâï"î:'8!" -3ËS*l"8ii'r"'"Êïï aÊ"qJé!8.'Ëli"?jï,îce Douvoir cle ressusciter les morrs?
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viles pour unc résLirrection de jugement." (Jean 5:1-13,
21-29). Qre Jésus -qoit capable de re"*susciter )cs morts pen-
clant son règne millénaire, il l'a ilémontré en ramenant à la
lie un certain nombre de pcrsonnes, y compris son cher ami
Lazare, qui était mort depuis cluatre jours. - Jean 11: 1-45.

30 La nouvelle ile la premièrc résulrcction huuaine se
répandra conme unc traînéc tle poutllc parnti la "grancle

foule" dcs survivants de la "grande lril-rulation". Ille rcrnplira
cle joic lcs nembles de ccttc "grantlc lorLlc" ! C'cst que le
lloi céleste aura pris cn main la cl6 du l ladès (ou Scbéol)
poul ouvrir: Jcs '!nrïc; du lladès" et 1ibércr ccux qui sont
orlcrnrôs clcrlière les barrcs du Iladès ou Schéol (IIati;hicu
16:18 ;  Dsa ie  38 :10 ,  18 ,  19 ,  Du) .  ) l ' t t  "g randc  lou le"  des
sur:vivan1,s rlc la "grandc i,ribula Lion" s'jntércsseront vivement
à la l(rsurrcd,ion clc ccltains honrmcs. Trcs(lucl$ ? 1) Lcs fidèlcs
térnoins dc Jéhovah D:ieu, tlepnis lc martyr Âbcl jusqu'arr
nartyr Jeau-llaptistc, ct 2) ccrr-t dc cc l ingiiùme sièclc qui,
dcpuifl 1931-19:]5, sc sont révirlôs ôtrc tles "auircs brcbis"
clrL llcrger accornpli, rrrais sont rrrori,s avant la "grandc tri-
hrrla[ion" qui mcttlâ fin au présent systèmc clc choses inique.
-  . l [é i r reux  11 :4  à  12 :1 .

sl llon norrbre de ccs rcssuscités scront ôtablis "princet

sur toute Ia tcrrc", pour rcprésenlrer lci-bas lc gouvcrncment
célcstc et invisible de Jésus-Christ (Psaume 45:71, :1-C).
()riils occupcut ou norr dcs poslcs gouveLncttrentaux cn qualit6
tle plinccs, ccs fidèlcs 1,émoins ùc.Iéhovah rcssuscités consl,i-
tueront une prrissante lorce visiLle en favcur dc la justice
et du vrai cultc. Ils donncront l'cxcmple à, tous les auires morts
rLr r i  rc .susr i le ron i .  l ) i ' s  lo r " .  nous  coml i rc l rous  rn icux  pour -
quoi il convient qu'ils revicincnt palmi lcs premiers res-
suscités I

30. Quel eflol les pr.mjèras résurrections teræstres produir.nt-elles
sur les nembrcs de h 'gÎande toule ' ,  et  quel les résurrect lons lcs
intércssercnt tout ûârticulièiement?
31. Quel le chârHe sêm cont ièe à nombre de ces ressusci tës.  at  Dourûlro i
eonvicnt- i l  qu i ls  soicnl  Darml l^s p) 'emicrs r^ssus. i rés? 

-
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32 Convaincu qu'il y aurait une résurrection des mort"",
parce qu'il croyait aux prophéties de la Bible et qu'il avait
vu lui-même Jésus-Christ ressuscité. l'anôtre Paul déclara
devan l  uo  Lr ibuna l  s iôgnon[  à  Cé"ar ic :  " l l  do i r  v  avo i l  une
résurrection tant des jusïes rlue cles injustcs." (Actes 24: 15).
Parmi lcs "injustes" qui seront ressuscités pendant le règne
millénaire du Christ, il se trolvcra un homme qui mourut le
vendredi 14 nisan de l'an 33 tle notre ère, au Calvaire
("Lieu du Crâne"), en dehors des mrrrs de l'ancicnne Jéru-
salem. Suspendu à un poteau à côté dc Jésus-Christ, ce mal-
{aiteur ccssa dc I'injurier, réIléchit et hri déclara: "Jésus,

souviens-toi de moi quancl tu entrerâs dans ton royaume."
Jésus lui répondit: "En vérité jc te le dis aujourd'hui: Tu
scras arec moi au Paradis." (Luc 2:i:32-43, i ly' l f j  cf. âussi
ll,otharhtun langl.l; V ersion tiailla syriaqua tle Cureton,
1858; Lamsa [angl., 1940]). Avant de mourir, Jésus ne
cléclara pas que le malfaiteur scrait avec lui dans le Iloyaumc
céleste, mais claus le Pararlis. Quand cc malfaiteur sera res-
6uscité, le Para<lis cxistcra de nouvcau sur la terre,

33 Puisque les morts ensevelis dans le Schéol orr llaclès sont
inconscients, inactils, endoruLis en quclluc sortc, lorsqu'ils
seront rcssuscités aueun changement ne se sera produit dans
leur croissance plysique, Icur rléveJoppcment mental, Jcul
physionomie molale ou leur caractère (1Jcclésiaste 11:3;
9: 5, 10; I lsaie 38:.18, Da; Dzéehicl 18;4, 20). Lcur pcrson-
nalité sera identiquc à cc qu'elle était auparavant. C'cst
pourquoi les justcs et les injustes resslscit(rs scront les mômcs
personncs moralcs qu'ils étaient quând ils moururent. Certes,
grâce à l'application en lcur faveur du sang du Seigneur
Jésus-Christ, le grand Sacrifice pour le péché, ils n'auront pas
à répondre des péchés qu'ils avaiert commis pendant lcur

32. a) Selon Actes 24:15, qùi sern r€ssusclté? b) Qu'est-ce qui aura
éré ré labl i  su-r  la - terrc quond rcssusci lera le mal fâ l leur roponranl  qul

â3. â) Pouxqlroi les ressuscités aurontils la même Dersonnalité morale
qùe lorsqu'ils moululent? b) Qu'est{e qui les aiderâ à s'élever morale-
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vie antérieurc I néanmoins, la '1oi du péché et de la mort"
n'aurà pas été abolie en eux. Tout comme les membres de la
"granrle foule" qui survivent à la "glande tribulation" et
entrent tlans l'ordre nouveau, tous ces ressuscités auront be-
soin de la purification et de l'éIévation morale quc leur procu-
rera Jésus-Christ, le Grand Prôtrc établi par l)ieu. Jésus sera
compatissant pour eux et il lcs aidera à surmonter leurs
faiblesses et leur penchant à faire lc ma1 (Ilébreux 2:I '1,1,81
4:14 à 5:3). Oomme il est immortel, i1 pourra cxercer ses
lonctions sacerdoTales en leur Taveur pendant toutc la duréc
des millc ans de son règnc, jusqu'à ce qu'ils parviennent à
la plfecïion humainc, si tel est leur tlésir.

3aAu ciel, les 14tt 000 cohédticrs immortels du Grantl
IlrôLre Jésus-Olrist âuoDt de grancls privilègcs. A leur sujet,
il cst écrit: "I{curcux ct saint cclui qui a part à la prcmière
résurlcctionl sur ccux-ci la secondc mort n'a pas de pouvoir,
mais ils scroni prôtres de Dieu et du Christ, ct i1s régneront
avcc lui penrlant les rnil lc ans." (ltévélation 20:6). Ayaut
été eux-mômes dcs humains imparfaits et pécheurs pendant
lcur vic terlcstrc, ils grrruont, eux aus'ii, se montrer compatis-
sanLs pour les homncs sur tcrrc qui s'etforcent d'abolir clans
Ier:rrs membrcs la "loi du péché et cle la rnort", et de pânenir
à la perfcction humainc et à l'innocencc.

LA PER,F'ECTION HI]MAINtr
DANS tTN PANADIS TEIiNESTn,E

35 Ilnfin, au tcrmc dcs millc ans du règne du Christ et rie
l'ernprisonncment de SaTan ùans 1'abîme, tous les humaius
obôissants et bien disposés, * sujets terrestres du Christ, -
auront cléjà été élcvés à la perfcction hunaine. Toutes les
traces du péché et de la mort tluc lc genre humain avait
hérités du pécheur Adam auront été effacécs I la "loi du

34. Pourquoi les cohérltlers cél€stes ilu Chrlst seront-lls comDltissânts
pour les hommes dans leuls ef{orts pour se libérer alu péchd et ale la

35, Au teme des mllle ans, quellcs profiesses meweilleuses auront été
réalisées au prolit des holllmcs obéissants?



398 IA YIE ÉTERNEIIE DANS TA TIBERTÉ DFs FITS DE DIEU

péché et de la mort" aura été abolie chez tous les habitants de
la terre. Âinsi se réalisera cette vision de l,apôtre Jeau:"Dt la mer rendit les morts qui étaient en e11e, ei la mort et
le Hadès [Schéol] rendirent lcs morts qui étaient en eux.
p t  i l s  fu r r .n l  jugés  iod iv id r ro l lemêo l ,  sc loû  lcurs  âc t jonc .  EL l '
mort et le Hadès fSchéol] {urent lancés clans le lac cle feu.
Il signifie la seconclc mort, le lac de feu.,, Oui, en effet, grâce
à l'æuvre sacerrtotale et gouvernementale que le Royiume
mess i rn igue de  D icu  a , .compl i ra  parmi  les  hab j lan is  de  la
lc r re ,  " la  mof l  ne  scra  p l r rs .  e l  i J  n 'y  a r r ra  p lus  n i  dcu i l ,  n i
cri, ni douleur. Ires choses anciennes ont disnaru,,. ûlévé-
l o t i o n  2 0 :  I 3 .  1 4 ; 2 1 : 4 . )  A l o r " .  l c  g l o r i c u r  p r i a d i o  l c r r c s t r c
tout entier chantera la liberté !

. 
8o'I'out comme l'homme parfait Adam au jarclin rl,llden,

chaque humain jouira alors du libre arbitre ei ne sera plus
as-clvi à une cerfaino l igne dc contlrrirc rloullant dc" picilé".
dcs faiblcsscs ou dps mauvais pen,,hants hériditaircs. N,étanl
plus clésavantagés, mais disposant d,infinimcnt plus cle com-
préhension et d'expériencc, les hommes pourront déruonlrer
dircctement au seul vrai l)ieu vivant qu,ils ont nris la déci-
s ion  i r révocab le  dc  l 'adorc r  c f  r le  l c  sc iv i l  r l ro rne l l cn :cn l  our
la terre ôdéniclue qui cst leur demeurc. C,est pourquoi, avant
de les adopter comme ses lils a:ÉIranchis par le moven de Jésus-
t  h l i s r ,  J ihovah D iou  In ra  sub i r  ù  ro r r tos  cns  c réc l r r ros  hu-
maines devenues parfaites unc épreuvc complète et dôfidtive.
Â cet ef{et, Jésus-Christ remettra le Royaume à Dieu. le
P i re  cÉ l r 'o te  ( l  Cor in th iens  7 i :24-28) .  Lo  r i ,gnc  mi l l , rna i ro
du Chrisl, ryant n rerveil lou semeu t rccompli le dessciu divin"
Saran lc l iable et se. climons soront dôlié- dn lpur nlison-
l 'abîme oiL iJs alroni passé les mille ans. Le pa..agc dJRévé-
lation 20: ?-10 ne précise pas comment ces forces spirituelles
in iques ,  in rpén i ten los  c f  iûv is ib los  pour  les  homme"  pa l fa i rs .

:û,Â1,'rffr".^t"JiïJ":"*lîT,eJ,t".iiii1 i'"'.?HË."3i:liB'f,""",, ,;'BllTi
;i,."r'Ë,i,;"""n011iil""::i"ii-ll: 

""b'' avec suc.ès a!,nr d er.e adoprê;
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procéderont pour essayer d'abuser le plus grand nombre
possible d'humains, sinon tous. Quoi qu'il en soit, elles es-
cq ip rnnT À nn ,n  q î r  I

"7 Depuis que Satan et ses d.émons ont été lancés vers 1a
terre., lors de la guerre au ciel qui suivit la naissance du
Royaure messianique de Dieu, "il ne se trouva plus de place
pour eux clans le ciel". (Révélation t2:.'1, 8.) Par suite,
ce ne seront pas les saints anges au ciel qui seront alors
éprouvés., mais seulement les hommes redeyenus pârfaits sur
la terre. La sainte llible laisse entenilre oue. tout comme
Adam, homnre parfaii et É,lairé, tomba dane le péché en
Ilden, de mêmè un nombre indéfini cl'humains parfaits doués
du libre arbitre se lâisseront abuser à cause cle leur égoTsme
(Jacqucs  1 :  t3 - l j ) .  t Jes  rcLc l l cs  vo lon ta i rco  seron t  cxccut ie
sur-le-chanp, et subiront une destruction aussi toiale et
éternelle que celle produite par le feu, parce qu'ils ne se seront
pas montrés dignes d'être justifiés par le grand Juge, Jého-
vah lfieu. Leurs nems ne seront pas inscrits pour toujours ilans
son "livre de vie". Révélation 20:15 leur donne cet arertis-
sement: "Dn outre, quiconque ne fut pas trouvé écrit dans
le livre de vie fut lancé dars le lac ile feu." Ils subiront
éternellement "la seconde mort". Ils auront relusé de justifier
le dessein bienveillant de Jéhovah Dieu, qui offre aux hommes
le salut par le moyen de son Fils Jésus-Christ et du Iloyaume
messianiclue. Ils subiront le châtiment éterne! qui est réservé
à ccux-là mêmes par qui ils sc scront laissé abuser, à savoir
Satan le Diable et ses démons. - Révélation 20: 9, 10.

33 n'rustré dans son dessein malveillant d'abuser la race
tout.entière des hommes rétablis et de l'amener à la clestruc-
tion, Satan sera lancé, avec ses démons, dans le "lac de feu"
qui symbolise la mort éternelle. I1 n'aura pas réussi à {aire
échouer le grand septièmc jour ile la création que Dieu a

37. a '  Qul  sera.- touché par-- .et te êprcu\e? bl  Quel  sera le sort  a le
ceux our sc reDelenl conûe !Ieu, et Dourauor'j
38. QL;el sera le soct de Sxttln él dé ses-démons, et qLrl les exécuLerâ?
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béni et sanctifié (Genèse 2: 1-3). Totalement vaitrcus, Satan,
le,grand Serpent, et sorl engeance de vipères, seront terrassés,
et la tête du Serpent sera écrasée sous le talon de Jésus-Christ
et de ses frères célestes, la postérité de la lemme de Dieu, que
Jéhovah emploiera pour exécuter le Serpent ei sa postérité.
-  Hébreux  2 :14 ;  Romains  16 :20 ;  Genèse 3 :15 .

3e Le résultat de tout cela scrâ yrâiment merveilleux !
Tous les vivants, aussi bien dars les cieux illimités et invi-
sibles que sur la terre transÏormée en paradis, seront libérés
pour toujours de la méchanceté en action, et délivrés de la
présence et de l'actlvité des anges et des hommes iniques'
Jéhovah Dieu justiliera ou déclarera justes, sur la base de
leur propre mérite, tous les hommes parfaih qui auront subi
avec succès cette épreuve finale et décisive ilu genre ltumain.
Il les adoptera et les reconnaîtrâ comme ses fils, par le moyen
de Jésus-Christ (I lomains 8:33). I1 les fera entrer i lans
la glorieuse liberté dcs fils de Dieu, I-.,a terre tout eniière,
ïedevenue parfaite, sera un paradis de libertô poux les fils
humains de Dleu.

no O, qu'elle vienne vite., la "révélation des fils de Dieu"

dans les cieux, à l'heure fixée par l)icu au cours de ce sep-

tième jour de sa création I O, qu'elle puisse bientôt êtle

satisfaite, l"'attente ardente" de toute la créaiion humaine,
qui attend depuis si longlemps, depuis le temps oiL le paraclis

terrestre fut perdu, voici environ six mille ans ! - Ilomains
8 :  1 8 .  1 9 .

39. Comment et  quand les hommes parfa l ts  sur lerra enlreront- l ls  dans
lD ploricuse llbertè des ltls de Dieu ?
ao._D âprès ce que nous cro)ons shcÔremenl ,  qucl lc  a l lenle scla bLcn(ôt
sâtlsfaite ?
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' ' rêouète fât te à Dieu d 'unê bonn€
c . :  r . 1 3 - 1 1 6

soumiss'on rela,tlvc, 207-210, 218
Corneille, premter Gentil converti,
274-276

Coupe, symbollque, 104, 330, 331
Création, "soumùe à lâ futilité'',
3 8 , 5 2 - 6 4

D
Dates,  tebleâu,  S1-38

Av- notre ère
4026, dât€ d€ la créa,tlon ate l'hom-
m ê . 2 1 )

2 3 7 0 . . I é I u a ê . 2 2 1
1513. commencement de la.  consrê-
eâtion de Dieu. 167

1613. Dremièrê Pàque, 124, 133
1513. Iaraél l tes admls alâns l  â l l lan-

c€ de la lrt. 85
60?. commencement dê la domi-

nâtion des Gentils. 302
53?, r lé l ivrance de I  exi l  I ' rbYlo-

Dè not .e ènê
29. v€nue alu Messi€, 26
32. mort dIê Jeân, 268
33. fonatation de la. nouvell€ con-
Ârésât ion dê Dieu.  158,  1C5

3i i .  mort  de Jésus-chr ist ,  133,  134,
299

33. Ésurrection dIê Jésus, 365, 393
33, alliance ale Ia, Loi âbroaée, 223,
331

33, Pentecôtê, 166, 183, 184, 187,

36. non:Juifs admis alans I'al-
liancê du Royâume, 161. 2T4

36, bâptème d eau atêvjDt le sym-
bolê dê I'offrande personnolle,
306

49. concile ate Jérusalem. 331
70, une srânde t  bulât ioD s âbat
sur lâ,  J i - rusalen terrestre,355

1492, première trâ nsfusior san-
Êuioe connue, 336

1492, Innocent YIII reçoit ulle
transfusion saneuine. 336, 340

1014, temps f ixés des nât ions,  118,
136,  182,  317,  318,  358

1.918. alu sânÊ consorvé utillsé
Dour Io premièr€ fois, 336

1919, clâsse de l"'esclâ\.e" entre-
Drend son æuvre. 1.85

1air, nom nouvêâLr ale témoins
de Jchovah, 361

1t i l l .  'crando foule"  commencc
ù  È t r o  r : r s s e m b l é e , 3 6 8

103?, Dreûière bânqre dlê sans,
3 3 6

19i18, "srânde loule" invitée à
lâ Commômora,tlon, 138. 156

i938, .étatrlissêment du By8tèmo
thi:ocrâtique, 181. 186

1945, témolns al€ Jéhovâh Dr€n-
n€nt posltion suI lâ questlon du
sâng, 340

19dl ,  témcr jns Dubl lent  un€ bro-
chur€ sur lc  6âng, 341

1975, 6000 ans sê sont  écoulés
deDuis la créâtion de I'homme.
29-

Détuqe, eâux compa,rêes âu Lapte-
me chrét ien,  112-11G

lôi sur l'âltmentâtion huma,ine
ilonné€ âprès l€ d., 326-330

Noé êt s€L tâmtlle aauvés pâr les
eâux dlu it., 1.15, 116

Oiâconessê,  Phæbé pâs uno d. ,
257 -259

Diac.e, titre rellsieux non bibli-
oue,  1?4,  175

Dieu, connâÎt d'âvânco le dlérou-
lement ales â{fâires politiqu€s,
1.95,  1$6

Disciples, "fâttes dles ausciDlês dô
eens ale toutes les nat lons ,
s iani l icatLon de cet  ordre,  197,
1 9 8

Discip les de JéÊu3, ât lmis d?,ns
l'âUiâncê dù Roya.ume, 13?, 138

s'enfuient ale Jérusalem, 313. 314
Divorce, comment Jéhovâh I'en-
v i s â a e . 2 2 3

cômment le chrétien doit I'envi-
sâaer. 235-240

relisLoù difrérente pas un motlf
v a l â b ] e . 2 3 4 , 2 3 5

rema.rtâce alê sens divorcés, 237-
240



I

403
DonB dè l 'espr i t ,  ne  sont  p lus
accordés ale nos ioum, 150

' /Dons en  hômmês" ,  255-259
Douze p ie . res  c le  fondement  sê .
conda i res ,  161-167

E
Ec. i to i re ,  l ' homme à  l 'é . ,  361,  362
Eo l ise  e t  I 'E tâ t .  188-M
Eàl ise  or thodoxe russe.  ser t  do-
cilemeDt I Dtat communtste, 319.
320

Etec t ions .  203.  204,  304
Elie, prototyD€ de Jeân-Baptiste,
85

Enfants  de  la  l ibêr té ,  40-48
EnfantB sDi r i tue ls  de  D ieu ,  re4o l -
vent  un  tÉmoienaÊe, -  153-155-

Endehd.ehent .  Dour  cev€nLr  ces
f i l i  sD i r i lue ls :  i0?-110

EDousè,  de  Jéhovâh,  6?-69
du Chr is l .  t i5  C7,  38?
"Esc lave  i idè le  e t  av isé" ,  18?-187
lors de la scconde pÉsence du
Chr ls r .  185,  186

,  Esc la ies  de  no t re  D ieu" ,  mar -
ûués  du  sceau.  35?.  31 i9 ,  360

" È s o r i t  l u i -  m ê m e  . ê n d  t é m o i -
dh ;oe  à  no tne  c6Dr i t " ,  161-156

Eipr i t  sâ in t ,  e f fus ion ,  142.  143,
3U2-3 ' i4

témoisnaFê dê l ' s , ,  151-166
Eta t ,  ch fa l i cns  ne  peuvent  i  ado-
rur .  2 l? .  218

Evéque,  t i t re  re l i s ieux  non b iL l i_
que,  1?4,  1?6

"Fa i tes  des  d isc iP les  de  sens  do
tou tes  les  na t ions" ,  a iAn j I j . r t lon
a lè  cc t  o rdrc .  l l t i -11x ,  197,  Lc8

Tî,T1î;,1i*rfI" "{ Possêdâit re
"iiiilri"àii'àè' ii' i;. zro-zrt
ôur rnd  do i t -e l le  aa fder  le  s i lence?,

"?91iâou t" "n"o.tu''ne aoit-elê- r ,or ter  
sur lâ tê le "r rn s ign€ de

i autorité ?, 245, 246, 252, 253
a, conduLte à l 'éaârd d" son mar i ,

, .ÈÈ.À!"  a"  Jéhovah, 6?-û9
eDrânte un fils, 69, ?0
i d e n h f i é e , 6 3 - ? 2
êymbol iqùe,  5?,  69.  ?2,  81
Fi ts de Oieu,  révélat ion des f ,
5 ? . 3 8 0 . 3 8 r . . 3 8 3 , 3 8 4

vlG du F. trânsfÉrée €ur lâ têrre,
73-75

Fondements apostol iqu€a, secon-
alaires, 161-16?

' .Forces spir i tuel leÉ mauvaisea",
cômment a'ârm€r cortrc, 292-294
Forni.ateuts, 224, 225
Foyer, plâces r€spectives atu mari

et de la femme, 269-263
Front, a,utres brebis marqué€s a.û
f . , 3 6 3 . 3 6 4

144 000 scellés sur le f., 360"mârqué" pàs lâ meme choso qu€"sceUé",  3r11,  362
Fut i l i té,  Dieu Eouhi t  lâ racê
hunlainê à la,  f . .  38,  52-54,  381,
382

Gentils, promier G. convertl, 2?4-
276"temps des G.", commencement,
357' ' temDs ales G." .  Î in .  135,  136.35?

Gouvèrnement théociât ique,  ch16-
tierc modernes s'y soumeltent,
1.81.  182

nominâtions dê serviteurs, 176-
178. 181.  182

, 'Grànde toulê" .  à l  âbr i  d l€ la
fa im, de la soi f  €t  do 14,  condâm-
n a t l u n . 3 ? 6 - 3 ? 8

baDtcmb al  €âu,  364-369
.omment ses meûbres dleviennênt
al€s "hoûmes de bonne volonté",
348-352

devrnt  le t rôrrê d€ Dieu,  3?3-3?6
fâi t  nnrt lê deB autres br€bt3",

14?-150
tdùn1i f iée.  344-348
memLrcH s6vèrcment égrouvés
Dour so monlrer  crranes oê aÙr--vivrê 

à tlarmâeuedot7, 372, 373
"Dâlmes dâns leura maina", signi-
f icat ion.  349-361"v!1ùs t ie lonaùes robes",  e isnt-
{ i c â t i o n . 3 4 6 . 3 4 ?

vi{nt  "du mi l icu atê" la Ârande
tr ibulâLton.  369-3?1

,'Gran.te rirultitucle", lalentulé€,
363.  i l64! 'crândê t r ibulat ion",  364-364

Guerîe, position ales pfemlers
chrét iens,28t ,  ?84

H
Hadès.  pr lsonnierÊ du I I .  seront
l i b é r ( s . 3 9 3 - 3 9 7

Harmasuédon, c l ré l j ,ene ny Par-
t ic iDunt nas,  zNr,  294

sr iv iâ lâ destruct ion dt€ BâbY-
lone la Glande, 3811, 385

Hénoch, prcmier Prophètê hu_
n ^ 1 n . 2 4 7

H é r o . l i e n s , 2 9 9 - 3 0 1
H ié.ârchie.  h.  eccléslâst ique non
bihl ique,  16?-1?2 .  . . .

Homhes. ârrront  touJours re nore
ârbi t re.308

remDlissent des fonctions s.'r sein
de 

_ra 
conaréaation, 246-260, 255

resDonsabilités confie€s aux h.,
246-250.,Hommes dê bonnê volonté ' r ,
comment leE membres de la,
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"srânde foule" deviennent dles
h , 3 4 8 - 3 5 2

Hommes et  femmês, p lâces res-
DêcLives,  244-246, 259-261

Humanité,  sera mi8e à I  éprêuvs,
398-400

I
lmmersion (voir "Bâptême")
lmposi t ion des mains,  1?8
lmDôts, chrétien doit les Dâyer,
215,  301,  302

Innocent Vl l l .  mourut  à lâ sui tô
d'une trâ.nsfûsion sansuinê, 336

lsaac et Rébecca, leur mâIiaaê
est  une { iRure DroDhét iqu€,22?,
228

lsraélit€s, âalmis dta,ns uno âlliânce
avec Dieu,  85,  86.  90

lsrâél i toB spir i tuels,  prennent tes
emblèm€s, 142-14$

J
Ja6quêÊ, (et  non Pi€rre)  guidâ le
collès€ centrâI, 1?8

J  ê a h  -  B a p t l a t e ,  s , d m l n l s t r a  u n
baDtêmo altffér€nt dlr b, chrétlen,
83-85"âmt alê l époux". 6li

cons€l lF a lonnés à des ml l l ta i res.
2 6 8 , 2 6 9

dlsciDles dl€. 8?
l  Dl le annoncé, 85
nrêchâ lâ rcpentanco, 86, 87
Jêar|  XXl l l ,  mourut  a.près âvolr
Îequ al€s transtusions sânsuln€s,
33d

Jéhovâh, son épouse, G?-6C
J6ruBalem, destruct lon,  312
ittsclplos s'onfùl€nt, 313, 314
Jésus-Chl"i8t. âttltude envers des
solilâh nori lulfs, 269. 2?0

baptème d €âu,  88-06
bâptèm€, un Êymbole,  89.  95,  96
b;rDt lsé da.ns la.  mort ,97-99
corDs têrrestre.  Dieu le f i t  mlra-
culêusem€nt disDaraitre, 105

descendant charnel  d .Abrâhâ,m,
?9.  109

éeal d Adam. 104
oùt affaLre âux soldats romalns,
269-271

€r(écùtion sur le poteÉLu, 272
existencô prêhumâlnê et  post-
hùmalne,  ?2-î8

g é n é â l o g i e , 6 2
Inst i tua lc  souper du Selsneur,
126,  136.  139

Libéra.teur, ?8-81
malédtctton. comment il dêvint

maltra.ité. il nê se révôlta, pa.s
contr€ 1"'âuto$té", 272. 2?3

Médiâteur dê la. nouvelle allianco.
140,  160,  330,  331

membre princlpal de lâ postérité,
63,  64,  9?

meurtr i  au ta lon,382
meurtrtt lâ tôte dn Serpent, 384
monde ales homm€s serâ bént Dar
J . , 3 9 0 - 3 9 3

ne .ésista. Dâs a.u)r "âutorités
s u p é r i e ù r e s , 2 7 1 - 2 ? x

neùlra l j té,  donna I  exemple.  311,
312

nom, Bianilieation, 88
o i n t , 8 4 . 9 4
Douvot de ressusci ter ,  3!5-39?
D.ésentâ à Dieu 1â vâleur de Eon
s â n e , 3 8 9 , 3 9 0

reeoit les clôs alê lâ mort et du
E â d è s . 3 9 4 , 3 9 5

résurection. 74, 2?3. 382
s a n a  d o  J . ,  v a l e u r , 3 3 8 , 3 3 X
lor l i t  du aein de ia ' femmè' dc

Dieu,  09,  ?0
voué à Jéhovâh tlèa son onfâncê,
88.  89

Jonâdâb, fisure lâ "srandê mul-
t i t u d o " , 3 6 4

identiflcâtion de lâ clâsse des J.,
1 4 9 ,  r b 0

Jubi lé,  annéo du J. ,  18-23
lot  sul  le J. ,  18-23
sen€ proDhé1ique,  24-26
univcrsel  Droch€, 23-2r i
Juifs, repentânts bâDtlsés, 8?
Just icê,  commênt los membrês

do "lâ smnd€ foule" y Dârvien-
d r c n t , 3 8 8 - 3 9 3

Just in lê Martyr ,  écr l ts  sur lês
I) remlers chrét iens,  313.  314

Lib6ratcu|., bapttsé alânÂ ls L.,
112,  118,  119

l a l e n t l f l é , 5 9 - 6 2
Jésus-Chr ist  le L. .  ?8-81,384
S€rpent se Dose en 1., 49
Libération, l. aIêB ca,ptus, pro-
phétie âccomplio pâr .Tésus, 94

l. fiDal€ de la, raco humaino, 66, 57
Libe.té, ù l'âbrt de la, f:ùim, de
la soif. d€ lâ condamnatton. 3?0-
3?8

délivranco al6 lâ lol du péché et
do 1â mort .  38?-393

enjânts dê 1â 1. ,  40-48
libérés ale l'orsâdsa.tion du Ser.

p € n t , 3 8 4 - 3 8 7
l .  de 1â râce humalne pêrdue,
c u m m e n L , 4 8 - 5 4

Librê arbi t rc,  45,  48,  49
Loi  d€ Dieu,  non tym.nnique,46
Ébel l ion contrê,48-50

Loi de Moise, condàmnâit l€s
péch€ur6, E6, 87

r.Loi  du péché",  vâincue prosres-
sivement alâns lea membres at€
lâ "exânale fouls", 387-393
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M

Mâlad ies  vénér iennes .  accro i !€e-
h r e n t , 2 2 2

Maléd ic t ion ,  Jésus  dev jn t  ùne m.
à  no t re  I , l . re ,  i l s

Mâr iaqe,  aùcunc  lo i  mat r jmon ia le
avant  l4o ise ,223

3.aec.ùne p-Fr:.ux n€ diworcCe, rèL'le
n r n r q u c ,  z : l ) , 2 4 0

ca les te ,  145.  146
conse i ls  à  coux  dont  tes  dés i rs'6êxuels sont lorts, 2X2, 233' ' cons f l rsùc l "  (vo i r  "U l r ion  l ib rê

ou consensue l lo "  )
coù i .u r . i c r ,  22r i  229
dans le  desse in  d iv in ,  !19 ,220
d i i r t '1 ; ,  22 \ ,  222
. l i s s ô l ! t i ô n , 2 4 1 , 2 4 2
do i t  a t re  hoùorab le ,  230-2J l
m. d'essr.ri, éqùivâut à, la for-

m.  e {emr lâ i } .  dcs  su lve i l lân ts  e t
dea scrv i teùrs  min is té r ie ls ,  233-

modè l .  du  Ch. is t  c t  de  son
Ttpouro ,  2û0 263

r è È l r  , l l v i , r e :  u , ,  s ( u l  h o m r n c  D u u r
ùrc  scu lc  { !n I  c .  2 iJ t -23ù

M a r i  e t  f e m h e ,  r l ,  s s r i n  d e  D i e u  à
leùr  éA l r rd ,  24 :1 ,  24n

Dlacos  resr )cc1 iv { ' s .  244-246
$ les  rcsp .c t i f s  au  l i rVer ,250-264
Mar ie ,  mère  de  Jésus ,  Das  . ' l â .
f . m n r e '  d e  C f l r ,  i l : 1 5 , 6 r , ,  $ 4

Mâr iê ,  sceur  de  Lâzâre ,  ô i$ r i t  l cs
I ' i .ds  dc  Jasus .  250.  251

Mar is  chré t iens ,  dcvo i rs ,  2 f i0  2c i
D) i r ié  l l  unc  lo rnûrc  inerovâDLe,

. r )nsc i l s ,  2û2.  26r l
Mât th ias ,  l l i 4 ,  1 ( i5 ,  178
Melch isédek ,  C. ' tna l  hô t r€  se lon
la  rnao i . \ re  dc  t r ! . ,  IC l r ,  101

NI  i l i ta i res ,  consr j i l s  donnés Dâr
Jorn- l la l i l i s tc ,  !67 ,  208

de - lâ  
"congrésat ion  

dê  D leu" ,

de  nôs  jours ,  con formément  à
D s â ï e  2 : 3 . 4 . 3 1 4 - 3 1 8

encmDle laissé pa. Chdst et ses
â D ô t r c s , 2 9 9 - 3 0 4

NoÉ,  caux  du  déhrÀ.c  ùomparées
au h , t r t ime chr , : t ien .  112-1 to

Nomihat ions  théoê.a t iques ,  1?6-

Noh nouveau,  témoiDs de  Jého-

Nouve l le  a l l iance,  b ien fa t ts  Dro-
c u r  i s  r , à r ,  ? 2 3 ,  2 2 l

cur ' i i r ;aa  1 i^n  du  Chr is t  admjsê
d r n s ,  1 5 9 - l l ' l

n{adiateur, 11i0, 161

o
Oft rande personne l le ,  symbo l is ic ,
l1 { ;

P
Pâ in ,  enr l ' l amxt i f l  ue .  sâ  s ien i f i câ-

t i o n ,  l z l r .  r l r r
s , ' r t c  , le  | r .  ù t l l i sé  Dour  te  souDor

d ù  S e i r r ,  u r ,  l ! 4 - 1 2 ?
Pai .s  ba lancés ,  par  1o  Ar rnd
Froêtre, 

tsisnilicâtion 
symboliquo,

Pa l '11es ,  ( lans  les  rnâ ins  dcs  mcm-
l ) ros  do  la  "a .ande fou lo" .34r - i l t l

P a p e ,  l n n o c e n t  V l l I  m o u r u t  à  l a
ru i tc  d 'une t runs fus ion  sânnu ine ,

Jc ; rn  XXI I I  acceDt^ .  dcs  t raDsfù ,
s jons  snrsu i r )os ,  i lN l i

I ' i '  r rc_r r (  tL j t  I , rs  tc  p rcn ' iê r  p . ,

P ; ique lù ive ,  nanra( r  DâscâI .  rnc
f i r u r '  ( l n  C l r r i s t .  1 3 3 ,  1 3 4

r / t r ' l i n is t .€  de  D ieu  pour  ton  b ien ' , ,  Faur ,  . .âmbassaa leur  
a lâns  l€s

an lo r i t i : rs  su la l i curcs ,  204 o l l t incs ,  .  l t0 ' l - ; t01)
. t l v l in js t res  d 'une nouver re  a t -  bapt imc dans  la  mor t .  j00 .  101

l iânce" ,  141 û) rvors jon  do  Sau l .  t c5 .  10 t i
Mo ise ,  ênr l , l , ,V , r  nnur  l iL , l r 'e r  tes  n r ' s  n  i '  r  à  l lùmê,  200.  2 r t ,  27C,
I . r r , '  - -Lur .  z l8  24 : ,  2 t1

Is raé l i tes  "baDt isés  en  XI . " ,  110-  Pentecôte ,  consré , ]â t ion  chré t j .n -
r 1 2  r .  i 1 r a b r i o  à  1 â  P . ,  1 i b - I 6 t ,  2 7 3 .

M o n d e ,  n ô r i r i ù n  d . n  . h . , a ' i . ù s  à  2 7 4
l 'éaard  du  m. ,  i i02-304 Per fec t ion  huha ine ,  dâns  un

Iv lo r ts ,  bonre  nouve l l€  "déc lâ rée  pâmdis  taùes t re ,  39?-400
auss i  . r .ux  m. " ,  115 Persécut ion ,  _pâs  Êyronyûe i le  1â

N pi,':,il,1i""li"'i!"".ià'i:,.3T;ii", "
Néph i l ims,  ode ine .  221 sâ i tes  po l i t iques ,  299- :101
Neut ra t i té .  j l r r i r ' rn€e dûns  tâ  I lé -  Phcebé,  p rs  u r€  d i r .  onasse ' .
su l  l  iun  j r lo t ' , , :ê  ên  t1 :8 .  :J , ; -317 2 i1 -2 i !

n  I r s . . L l  d , .  r o i s  d u  N o r d  e L  d |  P i e r r e .  d u t  r i  m . r t r ô  s u n  ( , p 6 è  a u
M i J i . 3 1 8 - : 1 2 0  i u t ' r f . J  u .  2 7 0 .  ? 7 1

a l l i l r r r l e  n . u i r a  a n o p ( é e  p â r  l e s  p a b  u n  p r n ê ,  t i n ,  l ? 1 ,  i 7 8
chrê l iêns .  . l r9 -?03 Potysamie  e t  concub inag€,  223
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Postérit6 dê la temme, com- Reête oint. alimlnùtion itu nomble
m€ncement do la p., 381, 382 dê ses membÈs, 148-150

idênt i t iée,  59-62 Résurrect ion,  cte Jésus-Chr isL.  ?4,
Jésus et  ses f rères spir i tuels nê 77.  IO5- 273
tormênt qu'unê seulê D..  l l0  des membres cto la co Aréaat ion

Jésus,  membre pr inctpâ1.  63,  6{ ,  du Chr ist ,  106
384 p€rsonralité ales ressuscltés û'â.u-

Postér i té du Scrp€nt,  384 ra pas chanBô, let ,  : t r?
Premiefs chrét iens,  214,  280-284 "Révélat ion deÊ f i ls  de Dieu' ,
ar t i rude2à r6asrd de ta ! 'out lqu",  , t t9; ,1Ët i , t t * ,  

t t l ,_,"

no Dart tc iD:r ient  Dâs aux élec-  RobeB blanches,  Dor lÉes Dâr lôs
l ions.  203.  204 êmbrês de iâ arande foule ,
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Lorsque vous apprenez une bonne nouvelle,
vous désirez la faire partager, n'est-ce pas?
Après la lecture du présent ouvrag€, vous
avez sans aucun doute envie d'en faire profiter
vos amis. Vous vous rendez compte qu'il con-
tient un message urgent ct qu'il p€ut amener,
une personne à changer complètement son
point de vue sur Ia vie. Nous en sommeg
conscients noug aupsi; c'est powquoi nous
serons heureux de vous expédier, franc de
port, chez vous ou à tout€ aulre adresse que
vous nous indiquerez, des exemplaires supplé-
mentaires de ce livre. Pour tous rensergne-
mente, écrivez à I'une des adresses figurant à
I'avant-dernièrc page.

-Lns Eptrauns
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COMPRENEZ-VOUS VOTRE BIBTE?
Beaucoup la troulent compliclléc, mais cela peut
changcr. Vous pouvez plcndre plaisir à âugrrrenter
votre trésor clc connaissances vivifiantes.

Les Ecrilures grecques chrétiennes
- Trqduclion du monde nouvesu

tous aicleront à compreirdre la Parole de Dicu et à
fairc de lapitlcs prolçr.ès rlarrs votre étudc inrlivirluclle
du Liwe dcs lilres. Consitlérez qucklues-uns des avau-
Tagcs dc cetTc traduction rrxrdernc:
Q llllc supprinrc lcs mots atchaïr1ucs qrrl nc sont plus
uti l isés aujou rd'hui.
O Son langagc compré}ensiblc voirs pcrnct d'appliquer
lcs sagcs conscils biblitpcs aux problèmcs ct aux diÏ-
Jicultés clc la vie rnodclnc.
Ç lltlc rô1,ablit fidùlcmcnt lc nom dc DieLr à sn justc
placc dans lc tcxtc dc la llible.
O T:)JJc n'crnploic pas clc nonrlrrcux tcrmcs cli{fér'ents
porrl t laduilc un urônLc mot grcc.

l lour dc plus amples rcnscigncntcnLs, vcuiJlcz écrirc
r\ l'unc dcs adlcsscs rncnlionnôcs ù, l'avant-tlcrnièrc pagc.

tA VIE DANS tE PARADIS
Lc mot "l)aradjs" n'a pas Ja mônrc signilicaiion pour
lout lc rnontlc. Le "paradis" te1 qrre l'entend Ja Biblc
dôpas-<e l:ipraciralion humaine. A l'origine, l,Ddcn con-
tcrniL rLn jardin paradisiaquc r.lestinô à être la dcmeure
de l'hommtl pendant toute l'étcurité. Àc'lain pcrdit pour
sa dcsccndance lc droit cle jouir rle cctte demeure.
{  r 'pondr r r l ,  r . c  '1 ro i f  r ' cs l  p r "  l ro r t lu  ù  j r rna is ,  L iocz  à
cc srjct 1'ouvragc passionlant Du Ttaradis pcrda au
parad,is recontluis, Ce livre aflermit la foi et donne
une cspérance incomparable Jondée sur la llible. Ilcrivcz
à l'une des adresses indiquées à l'avarlt-dernière page.



AC€EPTEZ-VOUS tA BIBIE DANS sON ENTIER?

Générôlement, on réponal plutôt non à cette queÊtion, Cer-
tains citent même I'exemple de ce qu'ils âppellert "le Drythe
ilu Jafdin d'Aden".
Cependânt, eËt-il jrste de reieter hAtiyement lâ Bible er1
ràison ale ce qu'elle enseigne à propos de I'origine de
I'homme? Dn réalité, vâut-il mieux accepter 1â théorie
popullrire de l'évoluti.ott'! L'houme e3t-il l,e prod,uit d,a I'ëoolu-
tiotù olt, ila Ia crëatiotu! lel est le titre d'un livre âccueilli
dons le moûde entier coûune un ûaité qui, par lapport ii tout
ce qui a déjà été écrit sur ce Ëujet, incite vraiment lL la
réflexion, Un lectetr qui firjt des recherches alâns ce do-
ûrâine, écrivit à l'écliteur: "J'ai examiné cet oùvlage ûvec
attention et J'ai été profondérùent fr.appé pal' votre façon
habile d'entrecouper lcs flits scierltifiques d'arguments
solides, étayés de temps à autle par des ddclarotioùs bibli-
ques très expllcites." Àvez-vous exur[iûé les rùeilleurs &rgu-
mellts que vous prés€ntent les aleux parties dâns cette
inportânte controyerse? Llsez L'kottxme e\t-dl, l,a ptod,uit de
l'élolution, ou tle l,a crëe,tion'!. I'or1r tous renseignelûeùt8,
écriverz h l'ulle deô odresses se trotrvânt à la poge suiyantc.

UNE ËTUDE CAPTIVANTE DE TA BIBTE!

Le livre iutitulé "'I'oùte Itcriture est inspirée de Dieu et
ùtile" est un ouvlage digle d'intérêt qui vous offre une
étude réconlortânte de lo Bible. Il coDtient un résuué pâs-
slon[ant de chacun des soixaute-six liv]es ales s{rlntes
Dcritures; il en fâit conn&ltre 1'o1igine, l'autherrticité, le
desÊein et hltilité que vous pouvez en tirer tle nos jeuuJ.
Or y âpprenal coûlment la Rible peut 6tre consjdérée comùle
le guide le plus protique pour lâ vie oalerne. "îoùte

Ecriture est insplrée de Dieu et utile" est un ouvrage
qui révèle comment Dieu a i[spiré iles hommes pour con-
iligner sa Parole pâl écrlt, et coûmert celle-cl nous eÊt
parvenue dans son texte intégr'al, ale nombreux siècles plus
tard. Des cartes et un grand nombre de tàbleaux conrplètent
cette étude captiva[te de lâ Bible. voûs décorvrirez !ùinËi
les saintes Ecritures sous tles aspectÊ bien plus nombreux
qre vous ne I'âuriez pensé. Pour vous trrrocurer ce liyre de
352 pages, écdvez à I'une des adresses iniliquées à la page
suivante.



COMPRENEZ.VOUS VOTRE BIBTE?
Bcaucoup la trouvent compliquée, mais cela peut
changer. Vous pouvez prendre plaisir à augmenter
votre tré;or de connaissauces vivifiantes.

Les Ecrilures grecques chréliennes
- Trodu.fion du monde nouvequ

lous aidcront à coruprer,clre la Parole de Dieu et à
ïaire de rapidcs progrèu tlans votre étude iirdividucllc
du Livre dcs liyrcs. Considérez cluelc,lucs-lns des aval-
tagcs de cette traduction rnoderne:
I lJlle supprimc lcs mots archaïtlucs qui ne sont plus
utilisés aujourd'hui.
O Son lan6lagc compréhensiblc vous permet cl'appliquer
les sagcs conscils bibliclucs aux problèmes et âux dif-
ficuliés de la yic modclne.
Ô Dlle rétablit fidèlcmcnt le nom de Dieu à sa juste
place dans lc tcxtc tlc la llible.
Ô Mlc n'cmploie pls dc nom)lrcrx termes différents
por r r  i radu i rc  un  m, lmc mol  g roc .

Pour clc plus amplcs renscignemcnls, veuillez écrire
ù l'une des adresscs rnentionnécs à l'avant-dernièrc page.

tA VIE DANS I.E PARADIS

Lc rnot rrpârâdis" n'r pas la même signiïication pour
tout le mondc. Le "paradis" te1 que l'cntcnd la Biblc
<lépasse llipragination hurnaine. A l'origine, l'Dtlen con-
tenait un jardin paraclisiaque dcstiné à ôtrc la tlemeure
de l'homme pendânt toute l'éiernil,é. Adarr perdit pour
sa dcsccndance le clroit de jouir de cette tlemeure.
Ceponrlant. ce droiL n'o.r pas pertlu â jamais. Lisez à
ce sujet l'ouvrage passionnant Du paratli,s perd,u au
parad,is reconquis. Ce livre afïermit la Joi et donne
unc espérancc incomparable londée sur la Bible. Dcrivez
à l'une des adresses indiquées à 1'avant-clernière page.
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Kitwe.



EXACTEMENT CE QU'II VOUS FAUI!
y' Si vous vous rangez du côté de la vérité...
y' Si vous avez besoin d'une lecture salutaire pour

nour r i r  vo t rc  espr i  { . . .
y' Si vous nc craignez pas de comparer votre point de

vue avec la vérité biblique...
y' S'il vous faut une présentation franche des faits

pour forti.tier votrc {oi...
y' Si vous avez envie d'un résumé succinct de lâ

Bible...
y' Si vous voulez savoir pourquoi Dieu a permis la

michan, r i i  e t ,  qu tnd  ce l l c -c i  p rondra  . l in . . .
y' Si lo_us vous demandez quel cspoir existe poul vos

cner8 {[spatus..,
y' Si vous désirez obtenir la réponse que lournit l'Au-

torité suprême de l'univers aux questions qui
gnt penrlânt longtemps laissé leg hommes dans
l-angor8se,..

PROCUA,DZ.VOUS ALORS LD T.IVEII

'Choses dqns lesquelles i l est impossible
à Dieu de mentir '

Agréùbletnont illuÊtré

Volumo cortonn6

Couverturo vorte, titre tlor6

416 pageË

22 chapltreg

3000 ver8ets bibliquoÊ cités

ou m€ntionnés

Pour tous renseignements, veuillez écrire à l'une des
âdresses ligurant à la page précédente.
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